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Отъ    издателя. 


Настоягцш  выпускъ  издаваемой  нами  «Библготеки  гтостранныхъ 
писателей  о  Россш»  посвященъ  не  столько  нашей  родингь,  сколько 
тому  нтькогда  могущественному  народу,  который  покорилъ  Русь  въ 
половить  XIII  втка.  Какъ  бы  мы  ни  объясняли  вл1яше  па  насъ  монго- 
ловъ — свойствами  ли  характера  завоевателей,  или,  по  Н.  И.  Косто- 
марову, «способомъ  самаго  завовватя  и  обстоятельствами,  его  сопро- 
воо/сдавгиими» ,  во  всякомъ  случауъ  влгянге  это  было  огромнымъ.  Къ  сожалгь- 
нгю,  въ  своей  совокупности  оно  доселт  егце  никгьмъ  не  выяснено.  Из- 
даваемые авторы  могутъ  слуоютпь  наилучшымъ  источникомъ  для  подоб- 
наго  изслгьдовашя,  такъ  какъ  они  съ  наибольшими  подробностями  нзобра- 
о/саютъ  государственное  устройство  и  быть  татаръ,  взаимно  дополняя 
другъ  друга.  IIот^тно  они  даютъ  мною  цтнныхъ  наблюдетй  для  положе- 
нья Руси  въ  пергодъ  монгольскаго  завоеванья  и  для  характеристики 
внтьшняго  вида  ея  о/сителей,  ихъ  занятш,  вгьрованш  и  суевтргя.  На 
русскомъ  языюъ  былъ  извгьстенъ  только  Плано  Еарпини  и  то  въ  не- 
совергиенгсыхъ  и  устартлыхъ  переводахъ  (1795  гь  1820  гл.),  Рубрукъ  же 
появляется  у  насъ  впервые.  Переводъ  обоихъ  писателей  исполненъ 
Л.  I.  Малеинымъ,  которо.му  принадлежитъ  переводъ  Герберштейна 
и  Корба,  а  также  примтчангя  къ  эти.чъ  сочинешямъ,  напечатаннымъ 
въ  нагаей  «Библготекгь»  въ  1906 — 1908  гг.  Къ  7пексту  перевода  мы  сочли 
нуоюнымъ  прилодюнть  рисунки,  взятые  изъ  I  тома  издашя:  Уоуадез 
/аНз  рппсгра1етеЫ  еп  Лзге  с1ап8  1е8  XII,  XIII,  XIV  е1  XV  згёскз. 
Раг  Р.  Вегдегоп.  Тоте  ргеппег  (А  1а  Науе  1735). 


ВВЕДЕН1Е. 


ВВЕДЕН1Е  VII 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Папек1я  мисе]'и  къ  Татарамъ.  Путешеетв1е  Плано  Карпини.  Его 
сообщен1Я  о  Р^еи.  Личная  жизнь  Плано  Карпини. 

Блестящ1е  завоевательные  успехи  Татаръ  въ  XIII  в-Ьк'Ь  обратили  на 
себя  вниман1е  нам'Ьстниковъ  ап.  Петра,  которые  все  усерднее  и  усердн'Ье 
начинаютъ  д'Ьлать  попытки  обраш,ен1я  пхъ  въ  христ1анство  и,  разумеется, 
вм4ст'Ь  съ  т'Ьмъ  II  подчинен1я  своей  духовной  власти.  За  дальностью  раз- 
СТ0ЯН1Я,  отд'Ьлявшаго  папъ  отъ  монголовъ,  попытки  эти  могли  ограни- 
читься только  посылкой  мпсс10неровъ  съ  ув-Ьщательными  грамотами.  Дея- 
тельными сотрудниками  рпмскихъ  первосвященниковъ  въ  этомъ  отношен1и 
были  члены  возникшихъ  въ  то  время  духовныхъ  орденовъ:  францпскан- 
цевъ  и  доминиканцевъ. 

На  Люнскомъ  собор'Ь  1245  г.,  когда  монголы  наибол'Ье  угрожа.га  спо- 
койств1ю  Европы,  было  р'Ьшено  послать  къ  хану  мпсс1онеровъ,  которые 
должны  были  войти  съ  нимъ  въ  мирныя  сношен1я  и  попытаться  обратить 
его  въ  христ1анскую  в^ру.  Такимъ  образомъ  въ  1246  г.  папа  Иннокен- 
т1й  IV  снарядилъ  дв-Ь  мисс1и,  во  глав^  которыхъ  стали  монахи:  франци- 
сканецъ  Плано  Карпини  и  доминиканецъ  Асцелинъ.  06^  мпсс1и  не 
им^лп  никакого  успеха  на  религ1озномъ  поприще,  но  за  то  пхъ  руково- 
дители представили  отчетъ  о  своей  по4здк'Ь.  Особой  обстоятельностью 
отличалось  донесен1е  Плано  Карпини,  которому  довелось  даже  видеть  воз- 
веден1е  на  престолъ  великаго  хана  Куйюка.  Кром'Ь  того,  въ  виду  кр^п- 
нувшпхъ  тогда  слуховъ  о  возможномъ  нашеств1и  Татаръ  на  Европу,  ф1)анци- 
сканецъ  съ  особымъ  усерд1емъ  занялся  описан1емъ  пхъ  быта,  пстор1ей,  а 
также  вопросомъ,  каковы  боевыя  силы  Татаръ,  и  какъ  надо  вести  съ  ними 
войну.  Плано  Карпини  вы^халъ  къ  Татарамъ  пзъ  Л10на,  гд'Ь  проживалъ 
тогда  папа,  черезъ  Герман1ю,  Вогем1ю,  С11лез1ю,  Польшу  и  южную  Русь, 
которая  только  что  испытала  за  это  время  на  себе  вторичное  татарское 
наи1еств1е.  ВсЬ  ужасы  его,  отъ  которыхъ,  по  выражен1ю  современнпковъ, 
могъ  бы  прослезиться  антихристъ,  путешественникъ  могъ  видеть   съ   на- 
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гллдпой  очопидностыо:  «когда  м!-!  '1;х;1Л11  ч('ро;гь  ихъ  :{омл10,  мы  находили 
бо;{Ч11('Л(!1111Ыл  ГОЛОВЫ  II  КОСТИ  лсртвыхъ   Л10Д(;й.    ложаипп'я    на    пол-Ь;    ибо 

ЭТОТЪ    ГОрОД'1,    (1\1('1!'1,)    61.1Л7,    ]ШС'ЬМа    бОЛЫПОЙ    II    0ЧС111,    .\11101'0ЛЮДНЫА,     а     ТС- 

перь  сиодепъ  почти  ни  на  что:  едиа  сущостпуетъ  тамъ  дн'Ьсти  домов'1.,  а 
людей  т'1'.х'1>  дсржатъ  они  г.ь  самомъ  тяжеломъ  рабсти'Ь-^  (ст|).  2')).  ГТлано 
Карпнин  довелось  быть  и  (•вид'11телем7>  того,  какъ  татарсьче  баскакп  обра- 
щались съ  покоренными  ])усскими:  «въ  бытность  пашу  вь  Русс1и,  быль 
прислапъ  туда  одинъ  Са|)рацпнъ,  какъ  говорили,  пзъ  парт! и  Куйюкъ-капа 
п  Батыя.  И  ЭТОТЪ  нам-Ьстникь  у  всяка1"о  человека,  имЬынаго  т])('хь  сы- 
новей, бралъ  одного,  какъ  намъ  говорили  впосл'Ьдств!!!;  имЬст-Ь  съ  т'Ьмъ 
опъ  уводилъ  вс'Ьхъ  мущинъ,  не  им'Ьвшихъ  женъ,  п  точно  также  посту- 
палъ  съ  женщинами,  не  им'Ьвишмн  законныхъ  мужей,  а  равнымъ  обра- 
зомъ  выселялъ  онъ  п  б'йдныхъ.  которые  снискивали  себ'Ь  пропптан1е  ни- 
щенствомъ.  Остальныхъ  же,  согласно  своему  обычаю,  нересчиталъ,  прика- 
зывая, чтобы  каждый,  какъ  малый,  такъ  и  большой,  даже  однодневный  мла- 
денецъ,  или  б'Ьдный,  или  богатый,  платплъ  такую  дань,  именно,  чтобы 
онъ  давалъ  одну  шкуру  б'Ьлаго  медв'Ьдя,  одного  чернаго  бобра,  одного 
чернаго  соболя,  одну  черную  шкуру  некоего  шпвотнаго,  им-Ьющаго  при- 
станище въ  той  земл"!),  назван1е  котораго  мы  не  ум'Ьемъ  передать  по- 
латыпи,  а  по-п'Ьмоцкп  оно  называется  пльтпсъ  (ПНз),  Поляки  же  и  Рус- 
ск1е  называютъ  этого  зв'Ьря  дохорь,  и  одну  черную  лпсыо  пгкуру.  II  вся- 
кий, кто  не  дастъ  этого,  долженъ  быть  отведенъ  къ  Татарамъ  и  обращенъ 
въ  ихъ  раба»  (стр.  33 — 34).  71,ал'Ье,  въ  бытность  францисканца  въ  Орд-Ь 
онъ  нрпсутствовалъ  при  отравлен! и  Тата1)амп  великаго  князя  Ярослава 
Всеволодовича.  На  пути  п  туда,  п  обратно  Плано  Карнпнп  вступалъ  въ 
въ  личныя  отношен1я  съ  князьями  Галицкпмн,  Дан1пломъ  и  Васплькомъ 
Романовичамп,  н  велъ  съ  ними  п  духовенствомъ  любопытные  переговоры 
о  в'Ьр'Ь.  Кром^  того,  во  всемъ  описан!!!  разсЬяно  много  мелкихъ  подроб- 
ностей по  географ1в  и  этнограф1п  Росс1и,  что  д'Ьлаетъ  разсказъ  Плано 
Карпини  однимъ  изъ  важныхъ  псточниковъ  и  д.тя  нашей  пстор1п.  Къ 
сожал']}Н1ю,  (1»ранцг1сканецъ  далеко  не  отличался  особымъ  образован1емь  п 
не  приготовился  къ  своему  путешеств1ю  такъ  добросовестно,  какъ.  увп- 
димъ  ниже,  это  сд-Ьлалъ  Рубрукъ.  Поэтому  сочнненте  Плано  Карпини 
преисполнено  разнаго  рода  баснослов1ям1!.  Въ  этомъ  отноше1ии  онъ  является 
внолн'Ь  сыномъ  своего  в^ка,  когда  съ  ненасытной  жадностью  бросались 
на  чудесное  п  верили  даже  въ  невозможное. 

Что  касается  личной  жизни  Плано  Карнини,  родившагося  около  1220  г., 
то,  какъ  и  нодобаетъ  последователю  св.  Франциска,  она  не  блещетъ 
внешними  событ1ям11.  Онъ  нроисходплъ  изъ  Перудж1и,  и  такъ  какъ  его  ро- 
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дпиа  находится  по  близости  отъ  Ассизи,  то  н-Ьтъ  ничего  удпвптельнаго, 
что  оиъ  сталъ  посл'Ьдователемъ  св.  Франциска  подъ  непосредственитлмъ 
обаян1емъ  его  пропов'Ьдей.  Донесение  Плано  Карппнн  понравилось  пап!;, 
который  вскоре  сд'Ьлалъ  его  генераломъ  францисканскаго  ордена.  Но  этой 
почетной  и  сравнительно  спокойной  службЬ  Плано  Карнинп  предпочелъ 
кипучую  деятельность  проповедника  христханской  в'Ьры,  съ  каковой  ц-Ьдью 
посЬтплъ  Богезпю,  Венгр1ю,  Дан1Ю  п  Норвепю.  Умеръ  онъ  въ  глубокой 
старости. 

ГЛАВА    ВТОРАЯ. 

Мисе1и  къ  Татарамъ  короля  Людовика  IX  Святаго.  Вильгельмъ  де 
Рубрукъ.  Его  проиехожденхе  и  бюграФ1я.  Путешеетв1е  къ  Тата- 
рамъ. Образованность  Рубрука.  Наиболее  интерееныя  данный,  извле- 

каемыя  изъ  его  путешеетв1я. 

Наряду  съ  папами,  о  просв'Ьщенш  ыонголовъ  св^тоиъ  в4ры  Христо- 
вой заботился  п  «хрпст1анн'Ьйш1й»  французск1Й  король  Людовпкъ  IX.  Онъ 
легко  доверялся  разнымъ  слухамъ  о  мнпмоыъ  обращен1и  хановъ  въ  хрп- 
сианство  п  два  раза  отправлялъ  къ  нпмъ  миссхонеровъ.  Однимъ  п.зъ 
нпхъ  былъ  мпнорптъ  Вильгельмъ  де  Рубрукъ,  который  представплъ  ко- 
])0Л10  подробный  отчетъ  о  свопхъ  отдаленныхъ  странств1яхъ  и  о  самихъ 
Татарахъ. 

На  сколько  ясны  и  точны  св'Ьд'Ьн1я,  сообп],аемыя  Рубрукомъ  о  Татарахъ, 
на  столько  же  темны  данныя  объ  его  личной  жизии.  Самая  фампл1я  его 
передается  изсл^дователямп  въ  1 1  различныхъ  формахъ  Ч  Столь  же  сбив- 
чивы п  неопределенны  св4ден1я  о  родине  и  даже  о  пропсхожден1и  Руб- 
рука.  Французск1й  ученый  Бакеръ,  увлекаясь  патрютизмомъ,  пытался  ^ 
воскресить  старую  теор1Ю,  будто  Рубрукъ — его  соотечественникъ,  но  это 
мн^нхе  не  можетъ  выдержать  критику  улге  по  одному  тому,  что  самъ  пи- 
сатель не  признаетъ  себя  таковымъ.  Именно  онъ  упомпнаетъ  Людовику  про 
уроженца  Парижа,  Вильгельма,  такъ:  «мастеръ  Вильгельмъ,  н-Ькогда  вашъ 
гражданипъ»,  а  не  нашъ  (стр.  165),  или,  желая  попасть  къ  коро.1Ю,  Руб- 
рукъ пишетъ  ему  (стр.  177):  охотно  я  повпдалъ  бы  васъ  и  н4которыхъ 
особенно  «блпзкпхъ  мн'Ь  друзей,  которыхъ  им-Ью  я  въ  королевстве  ватемь». 

1  Ое  КиЪгик,  (1о  КиЬгнск,  с1(з  НиЬгас,  ИиЬгос,  ШзЬгоис,  ШзЬгош-ке,  ПиувЬгок,  Еау8- 
Ьгоеск,  ЕхзЬгиске,  ИнузЬгоске  и,  наиболЬе  обычно,  йе  КаЪги^и1з.  В'Акегас,  стр.  205.  Ру- 
кописи же  Пу'гешеств1я,  судя  по  факсимиле  у  Атегас'а,  даютъ  ЕиЪгас,  и  только  ману- 
скриптъ  Британскаго  музея,  Г^  226,  им+.етъ  КаЪгпк. 

2  ОиЛКяите  йе  НиЬгоиск,  АтЬаззайеаг  (?)  (1е  8а1и1  Ьоа13  еп  Ог1еп1.  КёсИ  йе  зоп  тоуа^е 
1:гас11и1;  с1е  Гоп^;!па1  1а1:1и  е!;  аиио(;ё  раг  Ъоихз  йе  Вакег.  Рапз,  1877  (въ  сер1и  В!Ь- 
1^о^^1е^по  охЧеиШо  е1г(''Л1г1епие,  ХП1). 
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Съ  Д1)угой  стороны,  1'01{()ря  про  т'Ьх'ь  н'Ьмсцкпх'ь  1)абосъ,  которые  томято! 
въ  Болат'Ь,  Руб])укъ  низыпаетъ  ихъ  го1{0])Я111,пм11 11а  иашела  я.шюь  (щ).  157). 
Это  обстоятельство  стявяп,  въ  связь  о/и  т1;м'ь,  что  и  поиынЬ  еще  существуетъ 
въ  лриход'Ь  аббатства  ВегИп,  у  Касселя,  въ  с1л{е1)Иомъ  Де11а])таме11Т'1;, 
фламандская  деревня  КиЬгопк,  гд'Ь  въ  XII  и  XIII  в'1,кахъ  очень  часто 
встр'Ьчалнсь  представители  рода  ]1111)1Ч1к.  Въ  б[1бл10тек'Ь  упомяиутаго 
аббатства  хранилось  п-Ькогда  больтое  собран1е  руконисеп  о  нутешеств1яхъ 
въ  Аз11о.  Согласно  съ  общераспрострапепнымъ  .мн'1;н1емъ,  Рубрукъ  родился 
между  1220  и  1230  гг.  Про  его  внешность  мы  им-Ьемъ  только  одну 
подробность,  извлекаемую  изъ  его  же  описания  (стр.  102):  «Для  меня 
всегда  сохраняли  кр-Ьикаго  коня,  такъ  какъ  я  былъ  очень  дороденъ». 
Как1я  причины  побудили  Рубрука  поступить  въ  духовный  орденъ  мино- 
ритовъ,  неизвестно.  Несомн-Ьнио,  что  Руб])укъ  не  только  бывалъ  въ  Па- 
риже, но  и  бьмъ  хорошо  знакомъ  и  съ  этимъ  городомъ,  и  съ  его  окрест- 
ностями. Такъ  ширину  р'Ьки  Дона  въ  томъ  м^сгЬ,  гд'Ь  Рубрукъ  черезъ 
нее  переправлялся,  онъ  сравниваетъ  съ  шпрпной  Сены  въ  Париже  (стр.  87), 
упоминаетъ  про  «Большой  Мостъ»  въ  этомъ  город'Ь  (стр.  122),  сопоста- 
вляетъ  (стр.  146)  городъ  Каракарумъ  по  величине  съ  ирпгородомъ  св.  Д10- 
НПС1Я  (1аи1)оиг§'  81;.-Вёп18),  дворецъ  въ  Каракарум-Ь  съ  монастыремъ 
св.  Д10НИС1Я,  нрправнпваетъ  свой  ежедневный  маршруп,  черезъ  землю 
Кангле  къ  ра8стоян1Ю  между  Парпжемъ  и  Ор.1еаномъ  (стр.  102)  и  т.  п. 
Выше  было  уже  упомянуто,  что  во  Фран1цп  у  Рубрука  были  близк1е 
друзья.  Близокъ  былъ,  повидпмому,  Рубрукъ  п  къ  самому  королю  Людо- 
вику, п  къ  его  матери,  известной  Бланке  Кастильской.  Несомненно,  что 
Рубрукъ  былъ  съ  Людовпкомъ  въ  Египте,  ибо,  желая  разъяснпть  королю 
ширину  рукавовъ  Волги,  онъ  говорптъ,  что  «каждый  пзъ  нпхъ  почти 
вдвое  больше  р'Ьки  [Нила]  у  Дам1етты»  (стр.  168).  Последняя  прибавка 
указываетъ,  что  Рубрукъ  могъ  присутствовать  прп  взят1и  Дам1етты.  При 
отправлен1'п  Рубрука  онъ  получплъ  отъ  короля  Библ1ю.  Бланка  же  пода- 
рила ему  псалтырь.  Эта  близость  Рубрука  къ  королю  и  бы.та,  в1фОятно, 
той  побудительной  причиной,  которая  заставила  его  предпринять  столь 
трудное  путешеств1е.  Именно  до  короля  стали  доходить  съ  разныхъ  сто- 
ронъ  пзв'Ьст1'я,  что  сынъ  Батыя,  Сартахъ,  прннялъ  христ1анство.  Это 
обстоятельство  подвинуло  Людовика  возобновптъ  своп  неудачныя  попытки 
мпсс1онерства  среди  татаръ,  и  вотъ  онъ  отправляетъ  Рубрука  къ  Сартаху, 
чтобы  удостовериться  въ  действительномъ  положеп1п  д^лъ.  Въ  виду 
могущаго  воспоследовать  неуспеха,  эта  мпсс1я  не  носила  даже  назван1я 
королевскаго  посольства,  и  уже  при  первомъ  появленш  своемъ  среди  Та- 
таръ Рубрукъ  заявнлъ,  что  онъ  едетъ  по  своей  воле,  а  также    по    волЬ 
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своего  настоятеля  (стр.  81).  Скромнымг.  ц'Ьлямъ  мисс1п  соотв'Ьтспювалъ  п 
ея  составъ,  именно  съ  Рубрукомъ  'Ьхаль  только  его  товарищъ  по  ордену, 
брать  Варооломей  пзъ  Кремоны,  бывавш1й  при  двор'Ь  впзант1йскаго  1шпе- 
ратора  Ватацеса  (стр.  118),  молодой  кл при къ  пли  причетникъ  Вильгельмъ 
Госсель  или  Госсетъ,  вручивш1Й  Людовику  отчетъ  Рубрука  (стр.  68  п 
170 — 77),  толмачъ,  «челов'Ькъ  вовсе  не  развитой  и  не  обладавшей  ника- 
кимъ  краснор'Ьч1емъ»  (стр.  83),  почему  онъ  и  именуется  Рубрукомъ  «че- 
лов'Ькъ 1)0Ж1Й»,  да  еще  отрокъ  Николай,  котораго  монахъ  купплъ  въ 
Константинопол'Ь  па  благостыню  короля  (стр.  68).  7  мая  1253  г.  Руб- 
рукъ  с^шъ  на  корабль  въ  Константпнонол'Ь  и  иоилылъ  Чернымъ  моремъ 
въ  Солда1ю  (1г.  Судакъ)  въ  Крыму.  Оттуда  сухимъ  путемъ  онъ  поднялся 
на  с'Ьверъ.  Позволю  себ'Ь  не  излагать  дальн'Ьйшпхъ  подробностей  пу'1'п 
Рубрука,  такъ  какъ  онъ  подробно  передаетъ  ихъ  въ  своемъ  отчете.  Кром'Ь 
того,  для  большей  наглядности  изложен1я  прилагается  карта  иутешествШ 
какъ  Рубрука,  такъ  и  Плано  Карнини  '.  Добравшись  съ  превеликими 
трудностями  до  Сартаха,  минориты  должны  были  съ  большою  1'рустью 
убедиться,  что  слухи  объ  его  христ1анств'Ь  преувеличены.  Мало  того,  на 
другой  день  посл'Ь  ауденц1п  у  Сартаха,  одинъ  пзъ  главн'Ьйшихъ  его 
вельможъ,  Койякъ,  сообщилъ  Рубруку  следующее  изв'Ьст1е:  «Господинъ 
король  написалъ  хорош1я  слова  моему  господину,  но  среди  нпхъ  есть 
н'Ькоторыя  неудобоисполнимыя,  касательно  которыхъ  онъ  не  см15етъ  ничего 
сд'Ьлать  безъ  сов-Ьта  своего  отца;  поэтому  вамъ  падлежптъ  отправиться  къ 
его  отцу»  (стр.  91).  Рубрукъ  не  могъ  не  повиноваться  и  3-го  августа 
пустился  въ  новое  путсгаеств1е,  прпчемъ  отрокъ  Николай  остался  залож- 
никомъ  прп  двор'Ь  Сартаха.  До  Батыя  добрались  они  дня  черезъ  три  или 
четыре,  но  зат'Ьмъ  пять  недель  кочевали  вм'ЬстЪ  съ  его  палатками,  прп- 
чемъ, за  недостаткомъ  лошадей,  имъ  приходилось  идти  п'1;и1комъ.  Но 
братьевъ-мииоритовъ  ждало  и  н'Ьчто  худшее.  Уже  поел!)  первой  ауд1енц1и 
у  Батыя  бывпай  проводнпкъ  Рубрука  сообш,и.тъ  ему:  «Госнодинъ  король 
просптъ,  чтобы  ты  остался  въ  этой  земл'Ь,  а  этого  Батый  не  можетъ  сде- 
лать без'ь  в'Г.дома  Мангу-хана.  Отсюда  сл'Ьдуетъ,  чтобы  ты  и  твой  тол- 
мачъ отправились  къ  Мангу-хану;  а  твой  товарищъ  п  другой  челов'Ькъ 
вернутся  ко  двору  Сартаха,  ожидая  тамъ,  пока  ты  не  вернешься» 
(стр.  99).  Посл11  продолжптельныхъ  псреговоровъ  мпнорпты  моглп  добиться 
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ТОЛЬКО  ОДНОГО,  а  пленпо,  что  отправятся  кь  Мангу-хапу  всЬ  втроемъ, 
т.  е.  Гуо])уьт.,  б1)атъ  Варооломей  и  толмачь.  Такпмъ  образомъ  оть  ма- 
ленькой комнан1н  отд'Ьлплось  еще  одно  лицо:  кллрнкъ  ллн  прлчетнпкъ 
Госсетъ.  И  вотъ,  около  праздника  Воздвпжеп1я  Креста  Господня,  къ  пут- 
нпкамъ  явился  одпнъ  богатый  татарпнъ  и  сообщилъ  имъ,  что  долженъ 
отвезти  ихъ  къ  Мангу-хану,  прибавпвъ,  что  «это — путь  четырехъ  м^ся- 
цевъ,  и  что  талгь  стоить  столь  сильный  холодъ,  что  оп.  него  раскалы- 
ваются камни  и  деревья»  (стр.  100).  Разум'Ьется,  съ  нашей  эгоистиче- 
ской точки  зр'Ьнья  мы  можемъ  только  радоваться  этому  дальн'1>йп1ему  дви- 
жен1ю  Рубрука,  такъ  какъ  оно  даетъ  пнтересн'Ьйшхя  и  географпческ1я, 
и  этнографпческ1я  данныя,  но  за  то  б'Ьднымъ  монахамъ  приходп.юсь  во 
время  этого  пути  совсЬмъ  тяже.ю:  «пЬтъ  числа  нашлмъ  страдан1ямъ  отъ 
голода,  жажды,  холода  и  усталости»,  ппгаетъ  Рубрукъ  (стр.  102).  По- 
этому нельзя  не  удивляться  тому,  какъ  среди  этпхъ  лпшен1й  онъ  могъ 
поддерживать  въ  себ^  столь  сильную  научную  любознательность  и  им'Ьлъ 
тери4н1е  делать  разнаго  рода  помЬтки  для  составлен1я  иодробнаго  отчета 
королю.  До  Мангу  минориты  добрались  27-го  декабря  и  такъ  измучились 
за  эту  дорогу,  что  при  возвращенш  (16  пли  17  октяб])я  1254  г.)  братъ 
Вареоломей  уже  не  могъ  отважиться  еще  разъ  на  подобный  путь  зимой  и 
р^шилъ  остаться  у  Мангу  до  бол'Ье  благопр1ятнаго  времени.  Обратное 
путешествге,  описанное  несколько  короче,  Рубрукъ  совершплъ  по  иной 
дорогЬ:  на  Сарай,  Дербентъ,  Нахичевань,  Эрзерумъ,  Кесар1Ю  Каипадо- 
к1йскую,  ИконШ,  Ант10Х1Ю  и  Триполи,  причемъ  за-Ьзжалъ  на  Кипръ.  Въ 
Триполи  Провинц1алъ  ордена  предписа.1ъ  Рубруку  избрать  свопмъ  ы-Ьсто- 
пребыван1емъ  монастырь  въ  Акр4,  не  дозволивъ  ему  личнаго  свпдан1я 
съ  королемъ  Людовпкомъ,  такъ  что  путешественникъ  долженъ  былъ  огра- 
ничиться лишь  однлмъ  ппсьменнымъ  сообщен1емъ  о  своей  по'Ьздк'Ь.  И 
Мангу-ханъ  не  разр'Ьшплъ  Рубруку  остаться  въ  ихъ  земл'Ь  для  пропо- 
веди слова  Бож1я.  Такимъ  образомъ  съ  релпг1озной  точки  зрЬшя  огромное 
путешеств1е  минорита  оказалось  совершенно  безрезультатнымъ.  Т-Ьмъ 
успешнее  удалось  оно  въ  научномь  отношен1п.  Прежде  всего  сл^дуеть 
заметить,  что  Рубрукъ  тщательно  подготовился  къ  своему  странств1Ю. 
Онъ  хорошо  вчпта.1ся  въ  главные  тогда  географпческ1е  псточнпкп,  Иси- 
дора и  Со.тпна,  особенно  въ  перваго;  кром-Ь  того,  онъ  осведомлялся,  гд-Ь 
только  могъ,  у  жителей  о  названхяхъ  местностей,  черезъ  которыя  про- 
4зжадъ,  и  присматривался  повсюду  къ  обычаямъ  п  в4рован1ямъ,  нако- 
нецъ,  онъ  пскалъ  случая  беседовать  съ  лицами,  раньше  него  бывавшими 
въ  техъ  краяхъ.  Неудивительно  поэтому,  что  въ  своемъ  отчете  Рубрукъ 
могъ  дать  массу  новыхъ   п   важныхъ  сведен1й.   Такъ,  ему  удалось  уста- 


ВВЕДЕН1Е  XIII 


ПОВИТЬ  первому,  что  Касхпйское  море  не  им'Ьетъ  никакого  сообщен1я  съ 
океаноыъ,  какъ  это  полагалъ  Исидоръ.  Зат'Ьиъ  миноритъ  сообщилъ  много 
любопыти'ЬГпиихъ  под])обиостей  про  Кптайцевъ  л  первый  из'ь  западно- 
европейскихъ  писателей  отожествилъ  пхъ  съ  8еге8,  и:зв'Ьстнымп  уже  древ- 
нимъ  ])имлянамъ.  Столь  же  важныя  св'Ьд'Ьнхя  далъ  Рубрукъ  и  про  по- 
клонниковъ  Будды;  такъ,  онъ  первымъ  изъ  европейцевъ  говорптъ  про 
пхъ  учен1е  о  воплощен1и,  про  знаменитую  формулу  пхъ  религ1п  и 
т.  д.  Наконецъ,  ц^нны  п  фплологическ1я  наблюден1я  Рубрука,  кактз  напр. 
его  зам'Ьчан1е:  «у  Югуровъ  (Упгуровъ)  заключается  источникъ  и  корень 
турецкаго  и  команскаго  нар-Ьчхя»  (стр.  110).  Для  насъ  въ  частности 
весьма  интересны  т^  св'Ьд^ипя,  которыя  сообщаетъ  Рубрукъ  про  од'Ьян1я 
русскихъ,  ихъ  монету,  в'Ьрован1я,  суев'Ьр1я,  а  главное  про  пхъ  положен1е 
при  двор'Ь  татаръ,  гд'Ь  они  занимались  разнаго  рода  ремеслами. 

Конецъ  жизни  Рубрука  не  пзв'Ьстенъ.  Можно  думать,  что  ему  удалось 
еще  побывать  въ  Париж'Ь.  Именно  велпк1й  ученый  XIII  в'Ька,  Роджеръ 
Бэконъ,  упомпнаетъ  въ  своемъ  трактате  Ориз  Ма]и8  про  бесЬду  съ  Руб- 
рукомъ  въ  Париже,  а  это  скорее  всего  могло  быть  уже  посл'Ь  путеше- 
СТВ1Я  монаха  на  востокъ,  такъ  какъ  во  время  перваго  пребыван1я  Бэкона 
въ  Париже  (1250  г.)  Рубрукъ  былъ  уже  на  востоке  и  въ  своемъ  опи- 
саи1н  онъ  нигд-Ь  не  уиоминаетъ  про  велпкаго  англичанина. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Источники  и  пособ1я  при  соетавлен1и  настоящаго  издашя. 

Если  мы  теперь,  обладая  богат'Ьйшей  аналогичной  литературой,  все 
же  чптаемъ  съ  удовольств1емъ  онпсан1я  путешеств1й  Плано  Карппнп  и 
Рубрука,  то  само  собой  понятно,  съ  какпмъ  живМшимъ  пнтересомъ  чи- 
тались онп  пхъ  совремепникамн.  Плано  Кариинп  говорптъ  (стр.  02),  что 
съ  его  11стор1и  снимали  коп! и,  когда  онъ  не  усп'Ьлъ  еще  добраться  до 
папы.  Н'Ьтъ  ничего  уднвптельнаго  поэтому,  что  оба  путешеств1я  дошли 
до  насъ  въ  н'Ьсколькихъ  сипскахъ.  Такъ  кодексы  Плано  Карппнп  имеются 
въ  бпбл1отекахъ  В'Ьнской  (3  коп1и),  Ватиканской,  въ  Британскомъ  музе'Ь, 
въ  Кэмбридж'Ь  (2  К0И1П),  въ  Турнэ,  въ  Лейден!',  (изъ  коллекц1п  Павла 
Пето)  и  въ  Париж'Ь  (изъ  собран1я  знаменптаго  министра  Кольбера).  Ру- 
кописи Рубрука  хранятся  въ  библ1отекахъ  Кэмбриджа  (3  коп1и),  въ  Бри- 
танскомъ музеЪ,  въ  Лейден!',  и  Париж'Ь.  Вс^  эти  сппскп  плп  современны 
орпгиналамъ,  пли  позже  ихъ  на  ст()Л'Ьт1е.  Лучшее  латинское  пздан1е  обо- 
ихъ  текстовъ  имеется  въ  серги  Кесие11  с1е  гоуи^'е^  еЬ  (1е    И1еш01ге8,    ри- 
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ЬИё  раг  1а  8ос1е(:е  с1е  Оео^^гарЫе.  Тоше  ({п-Лг'тпа.  Раг!.^,  М  ВССС  XXXIX. 
По  этому  издаш'ю  сд'Ьланъ  п  настояицй  персвод'ь.  ']'е1;сгь  Плано  Ка1)1П1пи 
обработанъ  былъ  изв'Ьстпымь  знатокомъ  Востоьа  (ГАус/лс'омъ,  который 
иостроилъ  свое  издан1е  на  основан1П  трехъ  кодексовъ:  .1ейденскаго.  Па- 
рнжскаго  II  Лондоискаго.  Разумеется,  это  изда1пе,  пользовавшееся  прежде 
громкою  пзв'ЬСтностью,  не  можетъ  въ  настоящее  время  совершенно  удо- 
влетворить требован1ямъ  строгой  филологической  критики.  Мы  не  видпыъ, 
чтобы  авторъ  слпчилъ  всЬ  рукописи  и  подвергъ  изсл4дован1Ю  ихъ  взаим- 
ное отношен1е.  Издан1е  Рубрука  исполнено  вт,  той  я{е  серш  двумя 
учеными:  М1с11еГемъ  и  ^Уп^ЬЬ'омъ.  Данный  ими  текстъ  совершенно  не- 
удовлетворителенъ,  потому  что  издатели  вполне  произвольно  положили 
въ  основу  его  Кэмбриджскую  рукопись  XIII  в'Ька,  тогда  какт,  для  вся- 
каго  мало-мальски  опытнаго  читателя  очевидно,  что  другой  Кэмбриджск1й 
кодексъ  (правда,  XIV  в'1ига)  сохранилъ  гораздо  бол'Ье  в-Ьрныя  чте1пя.  осо- 
бенно въ  пменахъ  собствен ныхъ.  Зат^мъ  издатели  поставили  себ'Ь  зада- 
чей воспроизвести  рукописное  чтен1е  безъ  всякой  критики.  Этимъ  объ- 
ясняется у  нихъ  полная  непоследовательность  въ  графике,  особенно  опять 
таки  въ  пменахъ  собственпыхъ.  По  примеру  другпхъ  переводчиковъ  Руб- 
рука, я  не  счелъ  себя  въ  правЬ  отступать  зд'Ьсь  отъ  орпгипала,  хотя  въ 
указателяхъ  старался  соблюсти  въ  этомъ  отношеи1п  возможно  строгое 
единство.  Такпмъ  образомъ,  оба  автора  ждутъ  еще  своего  настоящаго  пз- 
дан1я,  п  эта  благодарная  задача  могла  бы  быть  предпринята  нашей  Лка- 
дем1ей  Наукъ,  такъ  какъ  огромное  большинство  мЬстностей,  оппсанныхъ 
обоими  путешественниками,  входптъ  нын-Ь  въ  пределы  Росс1п.  Конечно, 
для  подобнаго  издан1я  столь  же  необходимы  силы  филологовъ  и  пстори- 
ковъ,  какъ  и  орхенталпстовъ.  Кром'Ь  того,  я  пользовался  фрапцузскимъ 
издан1емъ  Бержерона,  названнымъ  выше  (въ  предпслов1и  отъ  издателя). 
Бержеронъ  иереве.тъ  Плано  Карипни  съ  латинскаго  текста  упомянутой 
выше  рукописи  Павла  Пето,  а  Рубрука  опъ  взялъ  съ  англ1йскаго  пере- 
вода Перчаса,  который  принялъ  за  основу  текстъ  Кэмбрпджской  рукоппси 
№  61.  По  французскому  тексту  Бержерона  былъ  сд'Ьланъ  въ  конц4 
ХУШ  стол4т1я  руссшй  переводъ  Плано  Карипни:  «ЛюиоиытнЬйшее  пу- 
тешеств1е  Монаха  Францпсканскаго  Ордена  Жана  дю  Планъ  Карппно,  по- 
сланнаго  въ  1246  году  въ  достопнств-Ь  Легата  "и  Посла  отъ  папы  Пнно- 
кент1я  1У  къ  Татарамъ;  Имъ  сампмъ  ппсанное,  и  заключающее  въ  себ'Ь 
достов^рньш  пзв'Ьст1я  о  тогдашпемъ  въ  Европ'Ь  п  Аз1п  могуществе  Та- 
таръ;  объ  оделгде  ихъ,  пище  п  ипт1и;  о  политическомъ  п  гражданскомъ 
правлеи1и;  о  образе  Богопочитан1я  ихъ;  о  поведеп1яхъ  ихъ  на  войне;  объ 
обрядахъ,  наблюдаемыхъ  при  свадьбахъ  и  погребен1яхъ,  и  о  многпхъ  до- 
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стопамятпыхъ  проис111еств1'ях'1,,  касающихся  до  Росс1йс1шхъ  Великихъ  Кыя- 
зен.  Москпа,  1800.  Въ  Университетской  Тп110граф1п  у  Ридигера  и  Клау- 
Д1Я»  '.  «Предув'1;доылен1'е  Трудившагося  въ  иеревод'Ь»  подписано  инпц,1а- 
ламп  А.  М.  Изъ  Бержерона  л^е  въ  настоящемъ  пзданги  взято,  для  удоб- 
ства читателя,  д'Ьлен1е  на  главы  текста  Рубрука,  имеющееся  въ  латин- 
скомъ  оригинал'Ь  только  отчасти.  Къ  французскому  переводу,  сделан- 
ному Бакеромъ  п  названному  выше,  я  приб'Ьгалъ  весьма  р^дко  въ  виду 
его  значительныхъ  неточностей.  За  то  огромную  пользу  принесли  мн'Ь  два 
англ1Йскихъ  издан|'я  изъ  Гаклюйтовой  сер1п:  1)  упомянутый  уже  раньше 
переводъ  Рубрука,  исполненный  Коск1и1Гемъ,  и  2)  ТЬе  1;ех(;8  ап(1  тег- 
8ЮП8  0^*  ^окп  (1е  Р]апо  Сагр1п1  апй  ХУНИат  (1е  КиЪпцитз,  ая  рг1и1;ес1  {ог 
1\\е  ЙГ8(;  (:1те  Ьу  НаИну!  111  1598  1:ог^еи1ег  луИк  8оте  8Ьог(:ег  р1есе8, 
есПкес!  Ьу  С.  Каушопс!  Веа^:1еу,  М.  А.,  Р.  К.  Ст.  8.  Ьои(1оп,  М.  ВССССШ.  Эта 
перепечатка  издан1я  1598 — 99  гг.  снабжена  ц-Ьнны.уи  критическими  и  объ- 
яснительными толкован1ями.  Къ  соя^ал'Ьнхю,  текстъ  Рубрука  приведенъ  зд'Ьсь 
не  весь,  а  только  до  начала  стр.  111  (по  настояш,ему  изданш),  им.  кончая 
словами:  «и  между  ними»...,  такъ  какъ  Гаклюйтъ  положилъ  въ  основу  своего 
издан1я  неполную  рукопись  лорда  Лумлея.  Изъ  этихъ  двухъ  пзданхй  взяты 
главнымъ  образомъ  данныя  мною  объягнен1я.  Зат'Ьмъ  большую  услугу 
оказали  мн'Ь  ученыя  изсл'Ьдован1я  Вге1;8с11пе1с1ег'а:  Ме(^^аеVа1  КезеагсЬез 
Ргот  Еаз^егп  А81а1;1С  8оигсе8.  Уо1.  I  ап(1  П.  Ьопс1оа  1888.  Кром4  того, 
благодаря  любезности  гг.  библ10текарей  Аз1атскаго  Музея  при  Академ1и 
Наукъ,  я  им'Ьлъ  возможность  но.гзоваться  рукописными  зам4чан1ями 
Бретшнейдера,  сд^ланнымп  имъ  на  проложенномъ  чистыми  листами  экзем- 
пляре перепода  Бакера.  ВсЬ  эти  объяснен1я  отм'Ьчены  мной  прибавкой 
Бретшпейдеръ.  Нечего  и  говорить,  что  прп  переводе  Плано  Карнини  у 
меня  постоянно  подъ  рукамп  была  работа  Д.  И.  Языкова:  «Собран1е  пу- 
тешеств1й  къ  татарамъ  и  другимъ  восточнымъ  пародамъ,  въ  ХПГ,  XIV 
и  XV  стол'Ьт1яхъ.  I.  Плано  Карпини.  II.  Асцелинъ.  Сиб.  1825».  Сл'Ь- 
дуетъ  заметить  однако,  что  Языковъ,  переводпвшгй  съ  Гаклюйтова  текста, 
произвольно  перестави.1ъ  главы  оригинала,  именно  онъ  помЬстилъ  сперва 
описаи1е  путешеств1я  Плано  Карнини,  а  потомъ  описание  самихъ  Татаръ 

1  Это  заглав!е  выписано  по  экземпляру  2-го  ыздан'ш,  принадлежащему  бпбл10тек15 
Академ1и  Наукъ.  Первое  11здан1е  этого  перевода  вышло  въ  1795  г.  Питцады  переводчика 
стояли  въ  нехчъ  и  на  обложк'Ь.  По  мн'Ьн1ю  В.  Н.  Рогожина  (В.  С.  Соппковъ,  Опытъ  рос- 
схйской  б11бл10граф1и.  Редакп,1я,  прим'Ь|1ан!я,  доаодиен1я  и  указатель  В.  Н.  Рогожина, 
ч.  IV.  Спб.  1903,  стр.  169),  это  былъ  АлеасЬй  Малиновск1Й. — Зд'Ьсь  же  замечу,  что  ди- 
туемое  во  миогихъ  эициклопед1яхъ,  какъ  посл1".дпее  слово  паукп,  французское  издание 
Бспх  л'оуа§ез  еп  А81е  аи  ХП1-е  81ёс1е  раг  Сш1.  (1е  КаЪги(1Ш8,  еилоуё  (1е  8а1и1.  Ьои18,  е1 
Магсо  Ро1о,  тагсЬапс!  Ус'Г111:,1еп.    Раг18  1888,  сеть  только  перепечатка  перевода  Бгржорона. 
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II  гшмли  ихъ.  Зат'Ьл'ь  птотъ  ученый  истапилъ  в'х,  спой  псроша'ь  ^шЪющт-л 
ш,  XXX  КИНГ'!;  81)('си1т11  1и81^ог1а1(!  Пиицспт!}!  Бовег^скаго  ра:{ска.и.1  до- 
миниканца Симона  Сен'ь-Контенгкаго,  нутешестноьавшаго  |{М'1;ст'1;  сь 
Асцелином'ь  къ  Тлтарамъ,  но  норучсмпю  папы  Иннокент1а  IV.  Т;||;1пгь 
обраломч.  настоящее  издан1е  яилается  первымт^  русскимъ  нереводомь  Плано 
1{ар11ини,  сд'Ьланнымъ  неносредствеино  ев  латпнскаго  и  переданнцимъ 
текстъ  нутепшственннка  безъ  всякихъ  иостороннпх'в  прибавок'!,  и  въ  иол- 
номъ  соотв'11Тств1и  съ  норядком'ь  иг1юже1пя  оригинала.  Въ  предисловия  к'в 
своему  труду  (стр.  X)  Д.  Л.  Изыко1{ъ  говорилъ,  что  намеревается  из- 
дать еще  9  авторовъ  и  въ  томъ  числ-Ь  на  первомъ  плап'Ь  Рубруквпса. 
Это  нздан1е  не  появилось  въ  нечатп,  но  сохранился  рукописный  переводт> 
вс'Ьхъ  означенныхъ  писателей.  Эти  рукописи  Языкова  принадлежать  въ 
настоящее  время  Н.  Е.  Макаренко,  который  въ  высшей  степенп  лю- 
безно предоставплъ  въ  мое  пользован1е  переводъ  1*убрука,  сд'Ьланный 
Языковымъ  съ  французскаго  текста  Бер'/керона.  Къ  переводу  ирибавлены 
кратк1я  объяснительный  н1)им'Ьчан1я,  большею  частью  неорпгинальныя. 
К1)ом'Ь  того,  свободный  пересказъ  части  путешеств1я  Рубрука  былъ  но- 
м'Ьщенъ  въ  «Журнале  для  д'Ьтей»,  1861,  Л^'Лз  39 — 42,  нодъ  заглав1емъ: 
«Ызъ  путешеств1я  Рубруквпса.  Отъ  Крыма  до  Волги».  Остальныя  посо- 
б1я,  бывипя  у  меня  подъ  руками,  указаны  въ  прим'1;чан1яхъ.  Не  будучи 
ор1енталистомъ,  я  долженъ  проспть  велпкодушнаго  нрощен1я  за  свои  не- 
изб'Ьжиые  промахи  въ  библ1'ограф1п  относящейся  къ  данному  предмету 
научной  литературы,  а  особенно  въ  транскрппц1и  именъ  собственныхъ. 
гд'Ь  главной  опорой  мн^  служили  КоскЫП  и  Веагк'у.  Подобно  свопмъ 
предшествующимъ  аналогичнымъ  работать,  и1)п  переводе  я  старался  воз- 
можно ближе  держаться  подлинника,  но  при  передач'Ь  текста  Рубрука 
это  удавалось  далеко  не  всегда.  Составлен1е  указателей  къ  настоянием  у 
переводу,  въ  силу  неизменной  любезностп,  прпнялъ  на  себя  в.  А.  Вп- 
ноградовъ,  за  что  приношу  ему  сердечную  признательность.  Искренно 
благодаренъ  я  также  проф.  Н.  II.  Веселовскому  п  С.  Н.  Шубпнскому. 
сделавшимъ  МП'!,  несколько  ц'Ьнныхъ  тказан1й. 
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ЮАННА  ДЕ  ПЛАНО  КАРПИНИ, 


ИСТ0Р1Я   МОНГАЛОВЪ 


ЮАННА  ДЕ  ПЛАНО  КАРПИНИ, 

АРХ1ЕПИСК0ПА    АНТИВАР1ЙСКАГ0, 

ИСТОРШ  МОНГАЛОВЪ. 

ИМЕНУЕМЫХЪ  НАМИ  ТАТАРАМИ. 


Начинается  пстор1я  Монгаловъ,  именуемыхъ  нами  Татарами. 

Вс^мъ,  в^рныыъ  Хрпстовому  учен110,  до  копхъ  можетъ  дойти  настоящее 
ппсанге,  Тоаннъ  де  Плано  Карппнп,  братъ  ордена  ыпнорптовъ,  легатъ 
апостольскаго  Престола,  посланецъ  къ  Татарамъ  п  пнымъ  народамъ  востока, 
[желаетъ]  мплостп  Божтей  въ  настоящемъ,  славы  въ  будущемъ  п  торже- 
ствующей поб'Ьды  надъ  врагамп  Бога  п  Господа  нашего  Гпсуса  Христа. 

Кончается  прив'Ътств1е,  начинается  введен1е. 

Г  Когда  направлялись  мы,  но  норучен1Ю  апостольскаго  Престола,  къ 
Татарамъ  и  къ  инымъ  народамъ  востока  и  знали  волю  [на  то]  Господина 
Папы  п  досточтпмыхъ  кардиналовъ,  мы  прежде  избрали  иутешествхе  къ 
Татарамъ.  Именно  мы  опасались,  что  отъ  нихъ  вскоре  будетъ  грозить 
опасность  Церкви  Бож1ей.  И  хотя  мы  опасалпсь,  что  Татары  п.1п  другхе 
народы  могутъ  насъ  убить  пли  подвергнуть  вечному  пл'Ьнен1Ю,  пли  голоду, 
жаязд'Ь,  холоду,  зною,  чрезм'Ьрнымъ  поношен1ямъ  и  трудамъ  и,  такъ  сказать, 
мучить  сверхъ  силъ  (все  это,  за  исключеихемь  смерти  или  в-Ьчнаго  пл'Ьпеп1я, 
и  случилось  съ  памп  лгногократно  въ  гораздо  большей  степени,  ч'Ьмъ  мы 
могли  представить  себЬ  раньше),  однако  мы  не  щадили  себя  сампхъ, 
чтобы  им'Ьть  возможность  исполнить  ВОЛЮ  Бож1ю  согласно  поручен1Ю 
Господина  Папы  п  чтобы  принести  ч'Ьмъ  нпбудь  пользу  христ1анамъ 
или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  узнавъ  ихъ  истинное  желан1е  п  нам'1фен1е,  пм'Ьть 
возмолаюсть  открыть  это  христ1анамъ,  дабы  Татары  свопмъ  случайпымъ 
и  внезаннымъ  вторжен1емъ  не  застигли  ихъ  врасилохъ,  какъ  это  и  случилось 
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однажды    по    Гр'ЬхаМЪ     ЛЮДСКПЫЪ.    И    не    ПрОИ.'ШеЛИ     большого    Кр01Ю11рОЛПТ1'я 

(•1)едп  хрпст1анскаго  народа. 

1Г.  Поэтому,  всему  тому,  что  мы  пппк'М'ь  вамт.  для  вашоА  пользы  и 
предосторожпостп,  вы  должны  г.Ь))11ть  т'Лмъ  бе.'{онасн'1;о.  что  мы  л.ш  сгши 
]и1Д'Ьли  все  своими  гла;зами,  странствуя  одинаково  у  них'1,  и  1{М'Ьст'Ь  съ 
ними  слигпкомъ  годъ  и  четыре  м'Ьсяца  или  нробывъ  1!ь  нхь  с))ед'11,  \\.\\\ 
усльипавъ  отъ  хрпстганъ,  находяи1,пхся  кь  ил'Ьну  среди  иихъ  и,  какь  .мы 
ув'Ьрены,  достойныхъ  дов'1ф1я.  В'Ьдь  мы  имЬли  поручен1е  от]>  верховнаго 
первосвященника,  чтобы  обсл'Ьдовать  все  въ  совокупности  и  тщательно 
осмотр'Ьть  каждую  подробность.  Это  и  выполнено  со  тщан1емъ  какь  памп, 
такъ  и  принадлежащимъ  къ  тому  же  ордену  братомь  Бенеднктомъ,  кото])ыП 
былъ  участнпкоыъ  напшхъ  б4дств1Й  и  толмачемъ. 

III,  Но  если  мы  кт,  св'Ъд'Ьнтю  читателей  пишемъ  н'Ьчто  такое,  что 
неизвестно  въ  вашихъ  странахъ,  то  вы  не  дол/кны  ради  этого  именовать 
лживыми  насъ,  шлагающихъ  вамъ  то,  что  мы  сами  впд'Ьли  пли  слышали 
за  в'Ьрное  отъ  другихъ,  кого  признаемъ  достойными  дов'Ьр1я.  Наоборотъ, 
это  очепь  жестоко,  если  человека  за  добро,  которое  опъ  д-Ьлаетъ,  друг1е 
подвергаютъ  позору. 

[Распред4лен1е  книги  по  главамъ]. 

Итакъ,  желая  написать  про  д']зян1я  Татаръ,  мы  опишемъ  пхъ,  чтобы 
читатели  могли  легче  разобраться,  по  г.тавамъ  сл^дующимъ  образомъ:  въ 
первой  разскажемъ  объ  пхъ  земл-Ь,  во  второй — о  людяхъ,  въ  третьей — 
объ  обычаяхъ,  въ  четвертой — о  нравахъ,  въ  пятой — о  державЪ  пхь,  въ 
шестой — о  вопнахъ,  въ  седьмой — о  странахъ,  подчиненныхъ  ими  своей 
власти,  въ  восьмой — о  томъ,  какъ  надлежптъ  съ  нпми  встр-Ьтиться  на 
войн4,  въ  посл-Ьдией — о  пути,  который  мы  соверпшли,  о  двор-Ь  Императора 
и  свид'Ьтеляхъ,  которые  нашли  насъ  въ  стране  Татаръ. 
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ПЕРВАЯ   ГЛАВА. 

О  положен1и  земли  Татаръ,  ея  качеств'Ь  и  раепред'Ьлен1и  въ  ней 

воздуха. 

О  земл'Ь  мы  предположили  разсуждать  слЪдующпмъ  образомъ:  во-пе])- 
выхъ  мы  скаягемъ  объ  ея  положенхи,  во-вторыхъ — о  качеств'Ь,  въ-третьихъ — 
о  распред'Ьлен1и  въ  ней  воздуха. 

§'  I.  О  полоокегаи  земли. 

Птакъ,  вьппеиазвапиая  земля  расположена  въ  той  части  востока,  въ 
которой,  какъ  мы  полагаемъ,  востокъ  соединяется  съ  сЬверомъ.  Къ 
востоку  же  отъ  ппхъ  расположена  земля  Китайцевъ,  а  также  Соланговъ, 
къ  югу  земля  Саррагщновъ,  къ  юго-западу  расположена  земля  Гупровъ, 
съ  запада  область  Наймановъ;  съ  севера  земля  Татаръ  окружена  моремъ 
океаномъ.  Въ  одной  своей  части  она  чрезмерно  горпста,  въ  другой  нред- 
ставляетъ  равнпну,  но  почти  вся  она  см'Ьшана  съ  хрящемъ,  р'Ьдко  гли- 
ниста, по  большей  части  песчана. 

§  П.  О  качествт  зелии. 

Въ  одной  части  земли  находятся  несколько  неболыппхъ  л'Ьсовъ, 
другая  же  часть  совершенно  безлЬсна,  пищу  же  себ'Ь  варятъ  и  сидятъ 
[для  тепла]  какъ  пмператоръ,  такъ  вельможи  и  всЬ  друг1е  люди  п])п  огн'Ь, 
разведенномъ  пзъ  бычачьяго  п  конскаго  навоза.  Дал'Ье  даже  п  сотая  часть 
вьппеназванной  земли  не  плодородна,  и  она  не  можетъ  даже  приносить 
плода,  если  не  ороптается  р'Ьчпымп  водами.  Но  водъ  и  ручьевъ  тамъ 
немного,  а  рЬки  очонг.  рЬдки,  откуда  тамъ  пЬтъ  се.теи1й,  а  также  и 
какпхъ  нибудь  городовъ  за  псключен1емъ  одного,  который  слыветъ  довольно 
хорошпмъ  п  называется  Каракаронъ,  по  мы  его  не  впд'Ьли,  а  были  почти 
за  ио-идня  пути  до  него,  когда  находились  въ  Сыръ-орд'Ь,  каковая  является 
главнымъ  дворомъ  пхъ  императора.  И  хотя  въ  другихъ  отношен1яхъ  земля 
не  плодородна,  она  все  же  достаточно,  хотя  и  не  особеиио,  пригодна  для 
])азведеп1я  скота. 
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,§'  III.  о  распредгьленш  воздуха. 

Воздухъ  иъ  этой  зем.гЬ  распределен!,  удитпелык^.  Именно  среди 
Л'Ьта,  когда  въ  другпхъ  странахъ  обычно  бываеп,  въ  пзобпл1и  наивысшая 
теплота,  тамъ  бываютъ  сильные  громы  и  молн1и,  которые  убпваютъ  очень 
миогпхъ  людей,  Въ  то  же  время  тамъ  иадаюгь  также  въ  нгзобплхп  сн'Ьга. 
Бываютъ  тамъ  также  столь  спльныя  бури  съ  весьма  холодными  в-Ьтрами, 
что  иногда  люди  едва  съ  затруднен1емъ  могугь  '1щпть  верхомъ.  Отсюда, 
когда  мы  были  въ  Орд'Ь  (такъ  называются  у  нихъ  становипщ  Императора  и 
вельможъ),  то  отъ  силы  в'Ьтра  лежали  распростертые  на  земл'Ь  и  всл'1-аств1е 
обпл1я  ныли  отнюдь  не  могли  смотреть.  Въ  этой  землЬ  также  зимою 
никогда  не  бываетъ  дождя,  а  л'Ьтомъ  идетъ  онъ  часто  и  такъ  мало,  что 
едва  можетъ  иногда  смочить  пыль  и  корни  травъ.  Падаетъ  тамъ  также 
часто  очень  крупный  градъ.  Отсюда  въ  то  время,  когда  былъ  избранъ 
Императоръ  п  долженъ  былъ  возс4сть  на  царскомъ  нрестол'Ь,  въ  бытность 
нашу  при  двор'Ь,  выиалъ  столь  сильный  градъ,  что,  когда  онъ  внезапно 
растаялъ,  какъ  мы  узнавши  вполне  достоверно,  бол-Ье  160  челов'Ькъ  утонуло 
тамъ  же  при  двор'Ь,  а  имуи];ества  и  жилиш,ъ  была  снесено  еш,е  больше. 
Тамъ  бываетъ  также  л'Ьтомъ  внезапно  сильный  зной  и  неожиданно  страш- 
н4йш1й  холодъ.  Зимою  же  въ  одной  части  выпадаютъ  спльн^и'гшхе  сн'Ьга, 
а  въ  другой  неглубок1е. 

И,  чтобы  сделать  краткое  заключенхе  объ  этой  земл-Ь,  она  велика,  но 
въ  другихъ  отношен1яхъ,  какъ  мы  вид'Ьли  собственными  глазами  (такъ 
какъ  странствовали  но  ней,  -Ьздя  кругомъ,  пять  м'Ьсяцевъ  съ  половиной), 
гораздо  хуже,  ч^мъ  мы  могли  бы  высказать. 


ВТОРАЯ   ГЛАВА. 

О  вн'Ьшнемъ  вид'Ь  лицъ,  о  еупружеетв-Ь,  од'Ьян1и,  жилищахъ 

и  имуществ'Ь  ихъ. 

Сказавъ  о  земл'Ь,  надлежитъ  сказать  о  людяхъ:  во-первыхъ  мы 
опишемъ  вн'Ьшн1Й  впдъ  ихъ  лицъ,  во-вторыхъ  пзложпмъ  объ  ихъ 
супружеств'Ь,  въ-третьихъ — объ  од'Ьян1и,  въ-четвертыхъ— о  жилищахъ  и 
въ-иятыхъ — объ  ихъ  имуш.еств'Ь. 

§  I.  О  внгьшнемъ  вид^ь  яицъ. 

Вн'Ьшн1й  видъ  лицъ  отличается  отъ  всЬх'ь  другпхъ  людей.  Именно  между 
глазами  и  между  щеками  они  шире,  ч4мъ  у  другихъ  людей,  щеки  же  очень 
выдаются  отъ  скулъ;  носъ  у  нихъ  илоск1Й  и  небольшой;  глаза  маленьк1е, 
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И  ])'Ьсшщы  приподнят!.!  ДО  бровей.  Въ  пояс'Ь  они  въ  об!1!,елъ  т()!1кп  за 
ис1гЛ1оче1пемъ  н'Ьгшторт.тхъ  и  1!ритомъ  немногих'!,,  росту  ПОЧТ!!  вс'Ь  невы- 
сокаго.  Борода  у  в("1;хъ  !10чти  выростаетъ  оче!!ь  лалецы{ая,  все  же  у 
н'Ьтюторнхъ  на  верх!!ей  губ'1'>  и  на  бо1)од'Ь  есть  цеболы!11е  волоса,  кото- 
р1,1хъ  ОН!!  отнюдь  не  стригутъ.  На  ма1ЮВ1ъ'Ь  Г0Л0В1Л  О!!!!  1!М'1>1отъ  гумепце 
на  подобхе  1{Л!!рпковъ,  !!  ВС'Ь  вообще  бреютъ  [г'олову]  на  три  пальца 
тпнрины  отъ  одного  уха  до  д1)уго1'о;  эти  выбритый  л'Ьста  соединяются  съ 
вышеу!1омянутымъ  гуменцем'ь;  надо  лбомъ  равнымъ  образомъ  также  всЬ 
бреют'ь  на  два  пальца  шири!1ы;  т'Ь  же  волосы,  которые  находятся  между 
гуменцемъ  и  вышеуномянутымъ  бритымъ  м'1',стомъ,  они  оставляютъ  ростп 
в1!лоть  до  брове!"!,  а  съ  Т011  и  другой  стороны  лба  оставляютъ  длинные 
волосы,  обстригая  ихъ  бол'Ье,  ч'Ьмъ  на  нолови!1у;  остальнымъ  же  воло- 
самъ  даютъ  рост!!,  какъ  же!!Щ!!!11.1.  Из'ь  эт1!хъ  волос'ь  они  составля!отъ 
дв'Ь  косы  и  ;5а1{ЯЗ!>1ваютъ  каждую  за  ухомъ.  Но1'и  у  н!1хъ  также  неболь!Н1я. 

§'  II.  Обь  кхъ  супруо1сеств1ь. 

ЛСе1!ъ  же  каждый  им'Ьетъ  столько,  сколько  можетъ  содержать:  иной 
сто,  ИНОЙ  пятьдесят'ь,  иной  десять,  иной  больше,  иной  меньше,  и  онп 
могутъ  сочетаться  бракомъ  со  всЬми  вообп!,е  родственницами,  за  исключе!пемъ 
матер!!,  дочери  и  сестры  от'ь  той  же  матери.  На  сест])ахъ  же  только  по 
отцу,  а  также  на  женахъ  отца  носл'Ь  его  смерти  он!1  могутъ  жениться. 
А  на  жен'Ь  брата  другой  братъ  млад1!11й  посл'Ь  смерт!!  перваго  или  иной 
млад!111й  изъ  родства  обязанъ  даже  жениться.  ВсЬхъ  остальныхъ  же1!Ш,пнъ 
они  бе])утъ  въ  же!!ы  безъ  всякаго  различ1я  и  покупаютъ  пхъ  у  ихъ 
родителей  очень  доро1Ч).  Но  смерти  мужей  жены  не  легко  встунаютъ  во 
1{торой  бракъ,  разв'Ь  только  кто  пожелаетъ  вшть  въ  же!!ы  свою  мачпху. 

§  III.   Объ  ихъ  одтян'ш. 

()д'Ья1!1е  же  какъ  у  му!!Ц1!!'ь,  так'ь  и  у  же!!щпнъ  сшито  одпнаковымъ 
()б])азом'!,.  Он!1  не  им'1иотъ  н!1  1!ла1!!,ей,  ни  ша1!0къ,  !!!!  шляпь,  ни  1иубъ. 
Кафтаны  же  !10сятъ  из'ь  бука11ана,  !!урну})а  плп  балдак!!!1а,  С1!1птые  сл'Ьдую- 
ш,пмъ  ()б1)азомъ.  С!{ерху  до  низу  он!1  р{1;з])'Ьза1!1.1  и  1!а  !'руди  запах1!ваются; 
С'ь  л'1и5аго  же  боку  0!1и  застег1!ва10тся  од!!ой.  а  !1а  111)авомъ  Т1)емя  1!})я;к- 
ками,  и  на  л'Ь!5ом'ь  также  боку  раз1)'1)заны  до  рукава.  Нолушубки,  какого  бы 
рода  0!!!!  ни  б!,1Л!1,  1иьются  такимъ  же  образомъ,  !1о  верхн1Й  нолущубокъ 
им'Ьетъ  волосы  снаружи,  а  сзади  онъ  открыть,  но  у  него  есть  одпнъ 
хвостик'ь,  в!!ся1!1,111  назадъ  до  кол'1и!ъ.  Замунш1я  же  женш,пны  носятъ 
одинъ    !шфта11ъ    очень    шпр()1«'1Г[    II    раз1)'1'.за111!ЫЙ    спереди    до   земли.    На 
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голон'Ь  же  01г11  ]юсятъ  п'Ъпо  круглое,  г-дГ-лаиное  изъ  прутьевъ  лли  нзъ 
коры,    длиною    ни    одшгь    локоть  и  закапчшяшщеег-я   па  ьерху  четырех- 

УРОЛЪПИКО-АГЬ,    II    СЪ    ПИЗУ    ДО    «СрХУ     ЭТОТТ,     [уборъ]     ПСе      уцслЛЧИИаеТСЯ      П1, 

ширину,  а  на  ]!<'рху  шгЬетъ  одинь  дллниыи  л  толк1п  прутикъ  пзъ 
золота,  сереб1)а  пли  дерева  плы  дал^е  перо;  п  ототъ  [убо])ъ]  цашип>  на 
шапочку,  которая  простирается  до  плечъ.  И  какъ  шапочка,  такъ  п  выше- 
упомянутый уборъ  покрыты  букараиомъ  ллл  пурпуромъ,  плп  балдакпномъ. 
Безъ  этого  убора  он'Ь  никогда  не  появляются  на  глаза  людя.мъ,  л  по 
нему  узнаютъ  пхъ  друг1я  женщины.  Д'Ьвушекъ  же  п  молодыхъ  жеплщпъ 
СЪ  большпмъ  трудомъ  молгпо  отлпчпть  отъ  .мущлл'ь.  такъ  какъ  он'Ь 
од'Ьваются  во  всемъ  такъ,  какъ  мущпны.  НГалочкп  у  нпхъ  ппыя,  ч'Ьмъ 
у  другихъ  пародовъ;  описать  понятно  пхъ  впдъ  мы  безспльпы. 


Типы  Татаръ. 


>^  IV.   Обо  ихъ  жилищахо. 

Ставки  у  нпхъ  круглыя,  изготовленпыя  на  подоб1е  палатки  п  сд'Ьланпыя 
изъ  прутьевъ  и  тонкихъ  палокъ.  На  верху  же  въ  середпн'Ь  ставки  пм'1-.ется 
круглое  окно,  откуда  нопадаетъ  св-Ьтъ,  а  также  для  выхода  дыма,  потому 
что  въ  середпн'Ь  у  нпхъ  всегда  разведенъ  огонь.  Ст^иы  же  и  крыши  покрыты 
войлокомъ,  двери  сделаны  также  пзъ  войлока.  Н'Ькоторыя  ставки  велики, 
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а  н'Ькоторыя  неболытпя,  сообразно  достоинству  и  скудости  людей.  Н^ко- 
торыя  быстро  разбираются  и  чинятся  и  иеретюсятся  на  пьючиыхъ  живот- 
ныхъ.  лруг1я  не  могутъ  разбираться,  но  перевозятся  на  новозках'ь.  Для 
меиьшихъ  Н1)и  перевезенш  на  иовозк'Ь  достаточно  одного  быка,  для  боль- 
пп1хъ— три,  четыре  или  даже  больше,  сообразно  съ  величиной  новозки,  и, 
куда  бы  они  ни  шли,  па  войну  ли  пли  въ  другое  м-Ьсто,  они  всегда 
иеревозятъ  ихъ  съ  собой. 

^'  V.  Обо  ихъ  имуществгь. 

Они  очень  богаты  скотомъ:  верблюдами,  быками,  овцами,  козами  и 
лошадьми.  Вьючнаго  скота  у  нпхъ  такое  огромное  количество,  какого, 
по  нашему  мн'Ьн1ю,  н'Ьтъ  п  въ  ц'Ьломъ  м1р'Ь;  свиней  и  иныхъ  животныхъ 
н-Ьтъ  вовсе. 

ТРЕТЬЯ   ГЛАВА. 

О  Богопочитан1и,  о  томъ,  что  они  признаютъ  гр'Ьхами,  о  гадан1яхъ 
и  очищен1ЯХъ  и  погребальномъ  обряд'Ь. 

Сказавъ  о  людяхъ,  сл'Ьдуеть  изложить  объ  обрядности;  о  ней  мы 
будемъ  разсуждать  сл^дующи1мъ  образомъ:  сперва  скажемъ  о  Вогопо- 
читаи]'и,  во-вторыхъ — о  томъ,  что  они  признаютъ  гр'Ьхами,  въ-третьихъ — 
о  гадан1яхъ  и  очишентяхъ  гр-ЬхоБЪ,  въ-четвертыхъ — о  погребальномъ  обряде. 

§  I.   О  Боюпочитанш  Татарь. 

I.  Они  в'Ьруютъ  въ  единаго  Бога,  котораго  признаютъ  творцомъ  всего 
виднмаго  и  невидимаго,  а  также  и  признаютъ  его  творцомъ  какъ  блажен- 
ства въ  этомъ  мтр'Ь,  такъ  и  мученхй,  однако  они  не  чтутъ  его  молитвами 
или  похвалами,  или  какимъ  либо  обрядомъ.  Т'Ьмъ  не  мен'Ье  у  нихъ  есть 
как1е-то  идолы  изъ  войлока,  сделанные  но  образу  человеческому,  п  они 
ставятъ  ихъ  съ  об^ихъ  сторонъ  двери  ставки  и  вкладываютъ  въ  нихъ 
н-Ьчто  изъ  войлока,  сд-Ъланиое  на  подоб1е  сосцовъ,  и  признаютъ  ихъ  за  охра- 
нителей стадъ,  даруюш;ихъ  имъ  обил1е  молока  и  приплода  скота.  Другпхъ 
же  идоловъ  они  д^лаготъ  изъ  шелковыхъ  тканей  п  очень  чтутъ  ихъ.  Не- 
которые ставятъ  ихъ  на  прекрасной  закрытой  повозке  нредъ  входомъ  въ 
ставку,  и  всякаго,  кто  украдетъ  что-нибудь  съ  этой  повозки,  онп  убп- 
ваютъ  безъ  всякаго  сожал'Ьн1я.  А  когда  они  хотятъ  делать  этихъ  пдоловъ, 
то  собираются  вместе  всЬ  пожилыя  хозяйки,  которыя  находятся  въ  т-Ьхъ 
ставкахъ,  и  съ  благогов'Ьн1емъ  д-Ьлаютъ  ихъ,  а  когда  сд'Ьлаютъ,  то  уби- 
ваютъ  овцу,  4дятъ  ее  п  сжигаютъ  огнемъ  ея  кости.  И  когда  также 
боленъ    какой-нибудь    отрокъ,  то    они    д-Ьлаютъ    идола    вышесказаннымъ 
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способомъ  и  11])111{я:{Ы1{;1И)гь  ею  падь  лоиго.м'ь.  Вожди,  тысячники  и  сотники 
«сегда  им'1и()П>  козла  пъ  (-('{Х'Дип'Ь  ставки.  1>1лт('уиомяиутым'1,  пдолам7> 
они  приносят'!,  прежде  1{се1'о  молоко  ]{сякаго  скота  и  обыкноиеннаго,  п 
1И.ючнаго.  И  «сяк1й  разъ,  какь  они  приступают'],  к'ь  'Ьд'Ь  пли  питью, 
они  прежде  лсего  припосят'ь  и.мъ  часть  от'ь  кушан1п  и  1П1тья.  II  1'.сяк1й 
])азъ,  какъ  они  убпвают'ь  какого-нибудь  зв'Ьря,  они  припосят'ь  на  какомъ- 
нибудь  блюд'Ь  сердце  идолу,  который  находится  па  повозк'Ь,  и  оставляютъ 
до  утра,  а  тогда  уносятъ  сердце  съ  его  вида,  варять  и  -^дять. 

П.  Прелсде  всего  также  они  д^лаютъ  идол'ь  для  императора  п  съ 
почетомъ  ставятъ  его  на  повозке  передъ  ставкой,  какъ  мы  вид-Ьли  при 
двор'Ь  настоящаго  императора,  и  приносят'ь  ему  много  даровъ.  Посвя- 
щаютъ  ему  также  лошадей,  на  которыхъ  никто  не  дерзаетъ  садиться  до 
самой  ихъ  смерти.  Посвящаютъ  ему  также  и  иныхь  животныхъ,  и  если 
убиваютъ  ихъ  для  'Ьды,  то  не  сокрушаютъ  у  них'ь  пи  единой  кости,  а 
сожигаютъ  огнемъ.  Въ  полдень  также  они  покланяются  ему,  какъ  Богу, 
и  заставляютъ  поклоняться  п'Ькоторыхъ  знатныхъ  лицъ,  которьтя  имъ  под- 
чинены. Отсюда  недавно  случилось,  что  Михаила,  который  былъ  однпмъ 
изъ  великихъ  князей  Русскихъ,  когда  онъ  отправился  па  поклонъ  къ 
Батыю,  они  заставили  раньше  пройти  между  двухъ  огней;  носл'!;  они  ска- 
зали ему,  чтобы  онъ  иоклонплся  на  полдень  Чпнгпсъ-хану.  Тотъ  отв-Ь- 
тилъ,  что  охотно  поклонится  Батыю  п  даже  его  рабамъ,  но  не  поклонится 
изображеп1ю  :\1ертваго  челов'Ька,  такъ  какъ  христ1анамъ  этого  д-Ьлать  не 
подобаетъ.  И,  носл-Ь  неоднократнаго  указантя  ему  поклониться  и  его  не- 
желан1я,  вышеупомянутый  князь  передалъ  ему  черезъ  сына  Ярослава,  что 
онъ  будетъ  убитъ,  если  не  поклонится.  Тотъ  отв'Ьтплъ,  что  лучше 
желаетъ  умереть,  ч-Ьмъ  сд-Ьлать  то,  чего  не  подобаетъ.  II  Батый  нослалъ 
одного  телохранителя,  который  билъ  его  пяткой  въ  животъ  протпв'ь 
сердца  такъ  долго,  пока  тотъ  не  скончался.  Тогда  одпнъ  изъ  его  вопновъ, 
который  стоялъ  тутъ  же,  ободрялъ  его,  говоря:  «Будь  твердъ,  такъ  какъ 
эта  мука  не  долго  для  тебя  продолжится,  п  тотчасъ  воспосл'Ьдуетъ  в-Ьч- 
ное  весел1е».  Посл^  этого  ему  отр-Ьзалп  голову  ножомъ,  п  у  вышеуномя- 
нутаго  воина  голова  была  также  отнята  ножомъ. 

III.  Сверхъ  того  опп  набожно  нок.тоняются  солнцу,  лун4  и  огню,  а 
также  воде  и  земл^),  посвящая  пмъ  начатки  пиш,п  и  ппт1я  и  преиму- 
щественно утромъ.  раньше  ч'Ьмь  станутъ  '11сть  или  пить.  II  такъ  какъ 
они  не  соблюдаютъ  никакого  закона  о  Богоночптантп.  то  никого  еще, 
насколько  мы  знаемъ,  не  заставили  отказаться  отъ  своей  в'Ь]1ы  пли 
закона,  за  псключенхемъ  Михаила,  о  которомъ  сказано  выше.  Что  они 
станутъ    делать    дальше,    не    знаемъ;    н'Ькоторые   однако  предполагаютъ, 
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ЧТО  если  Татары  получатъ  единовласт1е, — да  отвратнтъ  это  Богъ,^то 
они  заставить  всЬхъ  поклоняться  этому  идолу.  Случилось  также  въ 
недавнюю  бытность  нашу  въ  ихъ  земл'Ь,  что  Андрей,  князь  Чернигова 
(СЬегпе^1оуе),  который  находится  въ  Русс1и,  былъ  обвиненъ  нредъ  Батыемъ 
въ  томъ,  что  уводилъ  лошадей  Татаръ  пзъ  земли  и  продавалъ  ихъ  въ  другое 
м'Ьсто;  и  хотя  этого  не  было  доказано,  онъ  всетаки  былъ  убитъ.  Услы- 
шавъ  это,  младш1Й  братъ  его  прибылъ  съ  женою  убитаго  къ  вышеупо- 
мянутому князю  Батыю  съ  нам'Ьренхемъ  упросить  ег'о  не  отнимать  у 
нихъ  земли.  Батый  сказалъ  отроку,  чтобы  онъ  взялъ  себ^  въ  жены  жену 
вышеупомянутаго  родного  брата  своего,  а  женщине  приказалъ  поять  его 
въ  мужья  согласно  обычаю  Татаръ.  Тотъ  сказалъ  въ  отв'Ьтъ,  что  лучше 
желаетъ  быть  убитымъ,  ч^мъ  поступить  вопреки  закону.  А  Батый  т'Ьмъ 
не  мен'Ье  передалъ  ее  ему,  хотя  оба  отказывались,  насколько  могли,  п 
ихъ  обоихъ  повели  на  ложе,  и  плачуш,аго  и  крпчаш;аго  отрока  положили 
на  нее  и  принудили  ихъ  одинаково  совокупиться  еочетан1емъ  не  условнымъ, 
а  полнымъ. 

,^'  II.   О  томъ,  что  они  щшзнаютъ  гртхами. 

Хотя  у  нихъ  н'Ьтъ  никакого  закона  о  справедлпвыхъ  д'Ьян1яхъ  или 
предостережен! и  отъ  гр'Ьха,  т'Ьмъ  не  мен'Ье  все  же  опп  им-Ьютъ  н'Ькото- 
рыя  предан1я  о  томъ,  что  называютъ  гр-Ьхами,  измышлениыя  или  ими  са- 
мими, пли  пхъ  предшественниками.  Одно  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  вон- 
зать ножъ  въ  огопь,  пли  также  какпмъ  бы  то  ни  было  образомъ  касаться 
огня  ножомъ,  плп  извлекать  ножомъ  мясо  пзъ  котла,  также  рубить  топо- 
ромъ  возл'Ь  огня,  ибо  они  в'Ьруютъ,  что  такимъ  образомъ  должна  быть 
отнята  голова  у  огня;  точно  также  опираться  на  плеть,  которой  погоняютъ 
коня  (онп  в'Ьдь  не  носятъ  шпоръ),  точно  также  касаться  стр-Ьлъ  бпчомъ, 
точно  также  ловить  или  убивать  молодыхъ  птицъ,  ударять  лошадь  уздою, 
точно  также  ломать  кость  о  другую  кость,  точно  также  проливать  на 
землю  молоко  или  другой  какой  напптокъ,  плп  ппи^у,  мочиться  въ  ставке; 
но,  еслп  кто  это  сд-Ьлаетъ  добровольно,  его  убпваютъ,  если  же  иначе,  то  имъ 
должно  заплатить  много  денегъ  колдуну,  чтобы  онъ  очпстплъ  ихъ  и  заставп.тъ 
также  и  ставку,  и  то,  что  въ  ней  находится,  п1)ойти  между  двухъ  огней,  а, 
1)аиьше  ч'Ьмъ  она  будетъ  такъ  очии^ена,  никто  не  дерзаетъ  войти  въ  нее 
и  унести  пзъ  нея  что  нпбудь.  Точно  также  если  кому  положатъ  въ  ротъ  ку- 
сочекъ,  и  онъ  не  мо;кетъ  проглотить  его  и  1{ыброситъ  его  изо  рта,  то  подъ 
ставкой  д'Ьлают'ь  отверст1е,  вытаскиваютъ  его  черезъ  это  отверст1е  п  безъ 
всякаго  сожал'}'>н1я  убпваютъ;  точно  также,  если  кто  наступаетъ  на  порогъ 
стайки  какого  нибудь  вождя,  то  его  уме])пи?ляютт>  точно  такпмъ  же  обра- 
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;}(шъ.  II  у  пихт,  (Ч'ть  много  подобнаго  ото-му.  о  чсмъ  01.1.10  и1.1  смииномъ 
долго  |1азскязывать.  Л  убнпать  людей,  нападать  на  земли  д))угихт..  захиа- 
тыпать  11муп1,('СТ1Ю  Д1)угнх'ь  ш'пктп,  н('сн])аш',1,ли1я.1мъ  гнособомъ,  111юда- 
ваться  блуду,  обижать  другихъ  людей,  поступать  поп])('КИ  зан]1еп;е1пямь  и 
запонФ.дямъ  Бо/к1илгь  отнюдь  по  считается  у  иихь  1])'1;х01{нымъ.  Они  ни- 
чего не  зиаютъ  о  1г1;чной  жизни  ]1  и'Ьчиомъ  осужден1н;  1{'1з])уютъ  однако, 
что  посл^}  смерти  станугь  жить  вь  ии(»мь  .м1р1>,  будутъ  умножать  своп 
стада,  'Ьсть,  пить  п  д'Ьлать  д1)угое,  что  д'Ьлаютъ  люди,  ж1Н5у1Ц1('  вь  ;)томъ 

М1'р'11. 

^  III.  О  гадстгяхъ  и  очищепгяхъ  гр}ьховъ. 

I.  Они  усиленно  предаются  гадап1ямъ  вообще,  а  также  по  полету  птпцъ 
п  внутренностямъ  животныхъ,  ча])од'1'.йствамъ  п  волшебствамъ.  И,  когда 
имъ  отв-Ьчаготъ  д(5моиы,  они  в'Ьруютъ,  что  это  говорить  и.^гь  са.Агь  Б<л"ъ. 
Этого  Бога  онп  называютъ  Итога,  а  Команы  нменуютъ  его  Камъ; 
онп  удивительно  боятся  и  чтутъ  его  и  прпносятъ  ему  много  даровъ  н 
начаткп  нищи  и  питья,  и  д^лаготъ  все  согласно  его  отв'Ьтамъ.  Все  то, 
что  они  желаютъ  делать  новаго,  онп  начинаютъ  въ  начале  луны  плп  въ 
полнолунге,  откуда  нменуютъ  ее  великпмъ  нмпе1)аторомъ,  нреклоняютъ 
предъ  ней  кол4на  и  молятся.  Солнце  онп  называютъ  также  матерью  луны, 
потому  что  она  получаетъ  св^тъ  отъ  солнца. 

II.  И,  говоря  кратко,  онп  в'Ьруютъ,  что  огнемъ  все  очищается,  отсюда 
когда  къ  нимъ  приходятъ  послы  плп  ве.тьможи  плп  как1я  бы  то  нп  было 
лица,  то  п  имъ  самимъ,  и  приносимымъ  ими  дарамъ  надлежптъ  пройти 
между  двухъ  огней,  чтобы  подвергнуться  очпщен1ю,  дабы  онп  не  устроили 
какого  нпбудь  отравленгя  п  не  нрпнесяп  яду  плп  какого  нибудь  зла.  Точно 
также  если  огонь  упадетъ  съ  неба  на  стада  пли  на  людей,  что  тамъ  часто 
случается,  или  если  съ  ними  случится  что  нибудь  подобное,  почему  онп 
могли  бы  считать  себя  нечистыми  или  несчастливыми,  то  имъ  равпымъ 
образомъ  надлежптъ  подвергнуться  очищен1ю  при  носредств-Ь  колдуновъ; 
и,  такъ  сказать,  всю  свою  надежду  они  возложпли  на  нодобныхъ  лпцъ. 

III.  Когда  кто  нибудь  изъ  нихъ  смертельно  заболЬетъ,  то  на  ставке 
его  выставляютъ  копье  п  его  обвиваютъ  вокругъ  чернымъ  войлокомъ;  и 
съ  того  времени  никто  чужой  не  см'Ьетъ  вступить  въ  пределы  его  ста- 
вокъ;  и  когда  у  больного  начнется  агон1я,  то  почти  всЬ  удаляются  отъ 
него,  потому  что  никто  изъ  присутствующихъ  при  его  смерти  не  можетъ 
входить  въ  орду  какого  нибудь  князя  или  императора  до  новой  луны. 
Когда  же  онъ  умретъ,  то,  если  онъ  изъ  знатныхъ  лпцъ,  его  хоронятъ 
тайно  въ  нол-Ь,    гд-Ь  имъ   будетъ   угодно;    хоронятъ    же    съ   его   ставкой. 
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именно  спдящаго  по  средпн'Ь  ея,  и  передъ  ппмъ  ставять  столъ  и  ко- 
рыто, полное  мяса,  п  чашу  съ  кобыльпмъ  молокомъ;  и  вм'Ьст'Ь  сь  нимъ 
хоропятъ  кобылу  съ  жеребепкомъ  п  копя  съ  уздечкой  п  сЬдломъ,  а  дру- 
гого коня  съ'Ьдаютъ  и  набиваютъ  кожу  соломой  и  ставятъ  ее  повыше  на 
двухъ  или  четы]1ехъ  деревяшкахъ,  чтобы  у  пего  была  въ  другомъ  м1р'Ь 
ставка,  гд'Ь  ;кить,  кобыла,  чтобы  получать  огъ  пея  молоко  и  даже  пм-Ьть 
возможность  умножать  себ'Ь  копен,  и  копи,  на  коихъ  онъ  могъ  бы  ездить, 
а  кости  того  копя,  котораго  онп  съ'Ьдаютъ  за  упокой  его  души,  они  со- 
лшгаютъ.  И  часто  также  лгенш,ппы  соби1)аются  для  солжен1я  костей  за 
упокой  душъ  люден,  какъ  это  мы  видели  собственными  глазами  и  узнали 
тамъ  же  отъ  другихъ.  Мы  вид'Ьлп  также,  что  Оккодай-ханъ,  отецъ  ны- 
п'Ьшняго  императора,  посадилъ  кустъ  за  упокой  своей  души,  всл^'.дствхе 
этого  онъ  предписалъ,  чтобы  ппкто  тамъ  ничего  не  ср'Ьзалъ;  если  же  кто 
ср'Ьзалъ  какой  ппбудь  прутъ,  то,  какъ  мы  самп  видели,  подвергался  биче- 
ван1ю,  СНЯТ1Ю  одежды  и  злымъ  побоямъ.  И,  хотя  мы  сильно  нуждались 
подогнать  коня,  мы  не  см'Ьли  ср-Ьзать  ни  одного  прута.  Золото  и  серебро 
они  хоропятъ  такпмъ  же  образомъ  вм'ЬстЪ  съ  нимъ.  Повозку,  на  которой 
везутъ  его,  .томаютъ,  а  ставку  его  разрушаютъ,  и  никто  вплоть  до  третьяго 
покол'Ьн1я  не  дерзаетъ  называть  умершаго  его  собствепнымъ  именемъ. 

§  IV.   О  погребальномъ  обрядгь. 

I.  Иной  также  сиособъ  существуетъ  для  погребон1я  н'Ькоторыхъ  знат- 
ныхъ  лицъ.  Они  идутъ  тайкомъ  въ  поле,  удаляютъ  тамъ  траву  съ  кор- 
немъ  и  д'Ьлаютъ  большую  яму  и  съ  боку  этой  ямы  д'Ьлаютъ  яму  подъ 
землею,  и  кладутъ  иодъ  покойника  того  раба,  который  считается  его  лю- 
бимцемъ.  Рабъ  лежитъ  подъ  нимъ  такъ  долго,  что  начинаетъ  какъ  бы 
впадать  въ  агон1ю,  а  зат'Ьмъ  его  вытаскиваютъ,  чтобы  онъ  могъ  вздох- 
нуть, и  такъ  постунаютъ  трижды;  и  если  онъ  уц'Ьл'Ьетъ,  то  виосл-Ьд- 
ств1н  становится  свободпымъ,  д'Ьластъ  все,  что  ему  будетъ  угодно,  и 
считается  воликимъ  въ  ставке  и  въ  сред'Ь  родственниковъ  усопшаго. 
Мертваго  же  кладутъ  въ  яму,  которая  сделана  съ  боку,  вм^ст'Ь  съ  т4ми 
вещами,  о  которыхъ  сказано  выше,  зат'Ьмъ  зарываютъ  яму,  которая  на- 
ходится передъ  его  ямой,  и  сверху  кладутъ  траву,  какъ  было  раньше,  съ 
тою  ц1шью,  чтобы  впредь  не.тьзя  было  найти  это  ы-Ьсто  Въ  остальномъ  они 
иостуиаютъ  такъ,  какъ  о  томъ  сказано  выше,  по  наружную  его  палатку 
оставляютъ  на  пол'Ь.  Въ  пхъ  земл^^  суп1,ествуютъ  два  кладбиш,а.  Одно, 
па  которомъ  хоропятъ  императоровъ,  князей  и  вс^хъ  вельможъ,  и,  гд-Ь  бы 
они  не  умерли,  пхъ  переносятъ   туда,  если  это  можно  удобно  сд'Ьлать;  а 
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вм'Ьст'1;  съ  ними  хо1)(Л1ят'1.  много  золота  и  (;о])еора.  Д1»угое — то,  на  ното- 
роыъ  похоронен!.!  т1;.  1;то  б1.!лъ  убить  1!1.  В('И1'])И1.  иоо  тамъ  (ллли  у.ме))Щ- 
влеиы  мног1е.  Къ  :)тпмъ  кладбищамь  не  дерзаетъ  подойти  никто,  1;ром'Ь 
сторожей,  которою  нриста1}лен1.1  тамъ  для  ох1)ан!.!,  а  если  кто  нодойдетъ, 
то  его  хватают'].,  обнажаютъ,  бичуютъ  и  нодве1)га1от1,  кчепь  зл!.1мъ  1!0- 
боям!..  Поэтому  мы  сами  но  нев'1;д'Ьн11о  воп!Л11  т,  н])ед'Ьл1.1  кладбища 
т'Ьхъ,  кто  былъ  убитъ  въ  Бен1"р1и,  п  сторожа  ]!01или  на  насъ,  желая  пе- 
рестрелять, по  такъ  какъ  мы  были  послами  н  не  знал1!  об1.1чая  странт.!. 
то  они  дали  намъ  уйти  безпрепятствеппо. 

П.  Родствен никовъ  же  [усопшаго]  п  всЬхъ  тЬхъ,  кто  пребываетъ  въ  его 
ставкахъ,  надлежптъ  очистит],  огнемъ;  это  очищен1е  д'ктается  сл-Ьдующимъ 
образомъ.  Уст])аиваютъ  два  огня  и  рядомъ  съ  огням!!  ставятъ  два  копья 
съ  ве1)евкой  на  верхушк'Ь  1юп1й,  и  надъ  этой  верев1шй  нрпвяз!.1ваютъ  ка- 
ше-то обр'1.зк!!  пзъ  букарана;  подъ  этой  веревкой  !!  П1)пвязкам]!  между 
уиомяиутыхъ  двухъ  огней  проходятъ  люди,  жпвотиыя  и  ставк]].  И  при- 
сутствуютъ  дв^  женщин],],  одна  отсюда,  другая  оттуда,  прыска10щ1я  воду 
и  чита]0!Ц1я  как1я-то  заклппан1я;  и  если  тамъ  сломаются  как1я  пибудь 
П0В03К1!  ]]ли  даже  тамъ  упадутъ  как1я  нпбудь  вещи,  это  получаютъ  кол- 
дуны. И  если  кого  нибудь  убьетъ  1'1)омомъ,  то  всЬмъ  людямъ,  которые 
пребываютъ  въ  т-Ьхъ  ставкахъ,  падлежитъ  пройтп  в]>]!несказан1!]лмъ 
способомъ  чрезъ  огонь.  Ставка,  постель,  повозк!!,  войлок]]  ]]  все,  что 
у  нихъ  будетъ  тому  подобнаго,  не  подлежатъ  чьему  л]!бо  прикосновен1ю, 
но  отвергаются  всЬмп,  какъ  нечистое. 

ЧЕТВЕРТАЯ    ГЛАВА. 

О  нравахъ  Татаръ  хорошихъ  и  дурныхъ,  ихъ  пищ'Ь  и  обычаяхъ. 

Сказавъ  объ  обряд-Ь,  падлежитъ  сказать  о  ]1равахъ:  о  н]]хъ  будемъ 
разсуждать  сл'1ду10]и,имъ  образомъ:  сперва  скажемъ  о  хорошихъ,  во-вто- 
рыхъ — о  дурныхъ,    въ-третьихъ — о  пшц'Ь,  въ-четвертыхъ — объ  обычаяхъ. 

§'  I.   О  хорошихъ  нравахъ  Татаръ. 

Вышеупомянутые  люди,  то  есть  Татары,  бол'Ье  повинуются  своимъ 
владыкамъ,  ч^^мъ  как1е  бь]  то  ни  было  л]оди,  жпвущ1е  въ  семъ  з!1])'Ь  плп 
духовные,  ИЛ1]  св'Ьтск1е,  бол'Ье  всЬхъ  уважаютъ  ихъ  и  не  легко  лгутъ  нредъ 
ними.  Словонрен1я  между  ]1пм1]  бь]ва]отъ  р'Ьдко  или  нико!"да,  драки  же  ни- 
когда; войнъ,  ссоръ,  ранъ,  челов'Ькоуб1]Т[ства  :между  н]!мп  не  бываетъ  нп- 
когда.  Тамъ  не  обр'Ьтается  также  разбойниковъ  ]]  воровъ  важиь]хъ  1]ред- 
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метовъ;  отсюда  ихъ  ставки  п  повозки,  гд4  они  хранятъ  свое  сокровище, 
не  замыкаются  засовами  или  замками.  Если  теряется  какой  иибудь  скотъ, 
то  всяк1й,  кто  пайдетъ  его,  или  просто  отпускаетъ  его  или  ведетъ  къ 
т'Ьмъ  людямъ,  которые  для  того  приставлены;  люди  же,  которымъ  при- 
надлежитъ  этотъ  скотъ,  отыскиваютъ  его  у  вышеупомянутыхъ  лицъ  и 
безъ  всякаго  труда  получаютъ  его  обратно.  Одинъ  достаточно  чтитъ  дру- 
гого, и  всЬ  опи  достаточно  дружны  между  собою;  и  хотя  у  нихъ  мало 
нип],п,  однако  они  вполне  охотно  д'1;лятся  ею  между  собою.  И  опи  также 
довольно  выносливы;  поэтому,  голодая  одинъ  день  или  два  и  вовсе  ни- 
чего не  вкушая,  они  не  выражаютъ  какого  нибудь  нетерп-Ьптя,  но 
поютъ  и  пграютъ,  какъ  будто  хорошо  по'Ьли.  Во  время  верховой  'Ьзды  они 
сносятъ  великую  стужу,  иногда  также  терпятъ  и  чрезмерный  зной.  И  это 
люди  не  изнеженные.  Взаимной  зависти,  кажется,  у  нихъ  н'Ьтъ;  среди 
нихъ  н^тъ  почти  нпкакихъ  тяжебныхъ  ссоръ;  никто  не  ирезпраетъ  другого, 
но  помогаетъ  и  поддержпваетъ,  насколько  можетъ  по  средствамъ.  Жен- 
щины ихъ  целомудренны,  и  о  безстыдстве  ихъ  ничего  среди  нихъ  не 
слышно;  однако  некоторыя  пзъ  нихъ  въ  шутку  пропзносятъ  достаточно 
позорныхъ  и  безстыдныхъ  словъ.  Раздоры  между  ними  возникаютъ  пли 
р'Ьдко,  пли  никогда,  п  хотя  они  доходятъ  до  спльнаго  опьянен1я,  однако, 
несмотря  на  свое  пьянство,  никогда  не  вступаютъ  въ  словопрен1я  пли 
драки. 

^  II.  О  дурныхъ  нравахъ  ихъ. 

Описавъ  ихъ  хорош1е  нравы,  сл^дуетъ  изложить  теперь  о  дурныхъ. 
Они  весьма  горды  по  сравнен1ю  съ  другими  людьми  п  вс^хъ  презираютъ, 
мало  того,  счптаютъ  пхъ,  такъ  сказать,  ни  за  что,  будь  ли  то  знатные 
или  незнатные.  Именно  мы  видели  при  дворе  Императора,  какъ  знат- 
ный мужъ  Ярославъ,  велик1Й  князь  Русс1и,  а  также  сынъ  царя  и  царицы 
Грузинской,  и  много  велпкпхъ  султановъ,  а  также  князь  Соланговъ  не 
получали  среди  нихъ  никакого  должнаго  почета,  но  прпставленные  къ 
нпмъ  Татары,  какого  бы  то  низкаго  зван1я  они  ни  были,  шли  впереди  пхъ 
и  занпмалп  всегда  первое  и  главное  место,  а  наоборотъ  часто  темъ  над.те- 
жало  сидеть  сзади  зада  ихъ.  По  сравнен1ю  съ  другими  людьми  онп  очень 
вспыльчивы  и  раздражптельнаго  нрава.  И  также  они  гораздо  более  лживы, 
чемъ  друг1е  люди,  и  въ  ипхъ  не  обретается  никакой  почти  правды;  въ 
начале,  правда,  они  льстивы,  а  подъ  конецъ  жалятъ,  какъ  скорп10нъ.  Они 
коварны  и  обманщики  и,  если  могутъ,  обходятъ  всехъ  хитростью.  Это — 
грязные  люди,  когда  они  ириннмаютъ  пищу  и  питье  и  въ  другихъ  де- 
лахъ  своихъ.  Все  зло,    какое  онп  хотятъ  сделать    другимъ  людямъ,    они 


14  ЮЛИ  Н  Ъ    Д  Е   П  Л  Л  II  О    КАР  II  II  II  Л 


уд11нлтолы1ым'1>  обра:50.мъ  ск[)ыпают']>,  41001.1  т'Ь  и(;  могли  ио'лштпиап  о 
себ-Ь  или  пайтл  (;р(!дство  противъ  ихг,  хитростей.  Пьяистио  у  нпхъ  счи- 
тается почетиымъ,  и,  когда  кто  много  т.шьетъ,  тамь  же  и;и{ергаетт>  обратно, 
ыо  иэт>  за  этого  не  оставляетъ  ]и.1Н1Ггь  вторично.  Они  очень  гичны  и 
скупы,  ог])омпые  мастера  выпросить  что  пнбудь,  а  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ  весьма 
кр'Ьпко  уде]);кива1от'ь  все  свое  и  очень  скупые  дарители.  Уб1Йство  другихъ 
людей  считается  у  нихъ  ни  за  что.  И,  говоря  кратко,  всЬ  дурные  правы 
ихъ  по  своей  пространности  не  могутъ  быть  изображены  въ  описан1и. 

§  III.  Объ  ихъ  пиш^т. 

I.  Ихъ  иищу  составляетъ  все,  что  можно  разжевать,  именно  они  Ьдятъ 
собакъ,  волковъ,  лисицъ  и  лошадей,  а  въ  случае  нужды  вкушаютъ  и  че- 
ловеческое мясо.  Отсюда,  когда  они  воевали  противъ  одного  Китайскаго 
города,  гд'Ь  пребывалъ  ихъ  Императоръ,  и  осаждали  его  такъ  долго,  что 
у  самихъ  Татаръ  вышли  всЬ  съестные  припасы,  то.  такъ  какъ  у  нихъ 
не  было  вовсе,  что  'Ьсть,  они  брали  тогда  для  'Ьды  одного  пзъ  десяти  че- 
лов^къ.  Они  'Ьдятъ  также  очиш,ен1я,  выходяш,1я  пзъ  кобылъ  вмЬст'Ь  съ 
жеребятами.  Мало  того,  мы  вид^Ьли  даже,  какъ  они  'Ьли  вшей,  пменно 
они  говорили:  «Неужели  я  не  долженъ  'Ьсть  ихъ,  если  он'Ь  'Ьдятъ  мясо 
моего  сына  и  иьютъ  его  кровь?»  Мы  видели  также,  какъ  они  'Ь.ти  мышей. 
Скатертей  и  салфетокъ  у  нихъ  н^тъ.  Хл'Ьба  у  нихъ  н'Ьтъ,  равно  какъ 
зелени  и  овощей  п  ничего  другого,  кром^  мяса;  да  и  его  они  "Ьдятъ  такъ 
мало,  что  другхе  народы  съ  трудомъ  могутъ  жить  на  это. 

П.  Они  очень  грязнятъ  себЬ  руки  жиромь  отъ  мяса,  а  когда  по- 
■Ьдятъ,  то  вытираютъ  ихъ  о  свои  сапоги  или  о  траву,  пли  о  что-нибудь 
подобное;  бол^е  благородные  пм^ютъ  также  обычно  как1я-то  маленьк1Я 
суконки,  которьши  напосл'Ьдокъ  вытираютъ  руки,  когда  по'Ьдятъ  мяса. 
Пищу  разр'Ьзаетъ  одинъ  пзъ  ннхъ,  а  другой  беретъ  остр1емъ  ножика 
кусочки  и  раздаетъ  каждому,  одному  больше,  а  другому  меньше,  сообразно 
съ  т4мъ,  больше  или  меньше  они  хотятъ  кого  почтить.  Посуды  они  не 
моютъ,  а  если  ино1'да  и  моютъ  мясной  пох.тебкой,  то  снова  съ  мясомъ 
выливаютъ  въ  горшокъ.  Также  если  они  очпщаютъ  горшки  плп  ложки, 
пли  друг1е  сосуды,  для  этого  назначенные,  то  моютъ  точно  также.  У  нихъ 
считается  велпкпмъ  гр^хомъ,  если  какимъ  нибудь  образомъ  дано  будетъ 
погибнуть  чему  нибудь  изъ  питья  плп  пищи,  отсюда  они  не  позволяютъ 
бросать  собакамъ  костп,  если  изъ  нихъ  прежде  не  высосать  мозжечекъ. 
Платья  свои  онп  также  не  моютъ  и  не  даютъ  мыть,  а  особенно  въ  то  время, 
когда   начинается   громъ,  до  т^хъ  поръ,  пока  не  прекратится  это  время. 
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ПГ.  Кобылье  молоко,  еслп  оно  у  ппхъ  есть,  они  пыоть  въ  огромцомъ 
количеств'!),  пыотъ  так/ке  овечье,  коровье  и  верблюжье  молоко.  Вина, 
пива  и  меду  у  нихъ  иЬтъ,  если  этого  имъ  не  при1нл10тъ  п  не  подарятъ 
друг1е  народы.  Зимою  у  нихъ  н'Ьтъ  даже  и  кобыльяю  молока,  если  они 
не  богаты.  Они  так/ке  варятъ  просо  съ  водою,  размельчая  его  настолько, 
что  могутъ  не  'Ьсть,  а  пить.  И  каждый  изъ  нихъ  ньетъ  поутру  чашу  или 
дв'Ь,  и  днемъ  они  больше  ничего  не  'Ьдятъ,  а  вечеромъ  каждому  дается 
немного  мяса,  и  они  пьютъ  мясную  похлебку.  Л'Ьтомъ  же,  им'Ья  тогда  доста- 
точно кобыльяго  молока,  они  р'Ьдко  'Ьдятъ  мясо,  если  имъ  случайно  не  пода- 
рятъ его,  или  они  не  поймаютъ  на  охот'Ь  какого  нибудь  гв'Цт  или  птицу. 

,^  IV.  Объ  ихъ  закопахъ  и  обычаяхъ. 

I.  Дал'Ье,  у  нихъ  есть  законъ  или  обычай  убивать  мужчину  или  жен- 
ш,пну,  которыхъ  они  застанутъ  въ  явномъ  нрелюбод'Ьян1п;  также  если  и  де- 
вица будетъ  съ  к'Ьгь  нибудь  блудод'Ьйствовать,  они  убпваютъ  муш,ину  и 
женщину.  Если  кто  нибудь  будетъ  застигнутъ  на  землЬ  ихъ  влад'Ьн1я  въ 
грабеж'Ь  или  явномъ  воровств'Ь,  то  его  убпваютъ  безъ  всякаго  сожал'Ьн1я. 
Точно  также  еслп  кто  нибудь  открываетъ  ихъ  замыселъ,  особенно  когда 
они  хотятъ  идтп  на  войну,  то  ему  дается  по  заду  сто  ударовъ  такихъ 
сильныхъ,  насколько  можетъ  дать  ихъ  крестьянинъ  большой  палкой.  Точно 
также,  когда  кто  иибудь  изъ  младшнхъ  оскорбляетъ  кого  нибудь,  то  ихъ 
старш1е  не  щадятъ  ихъ,  а  нодвергаютъ  тяжкому  бичеван1ю.  Точно  также 
между  сыномъ  отъ  наложницы  п  отъ  лсеиы  н'Ьтъ  никакой  разницы,  но 
отецъ  даетъ  каждому  изъ  нихъ,  что  хочетъ,  и  если  онъ  взъ  рода  кня- 
зей, то  сынъ  наложницы  является  княземъ  по  стольку  же,  какъ  и  сынъ 
законной  супруги.  II  еслп  одпнъ  Татаринъ  им'Ьетъ  много  женъ,  то  ка- 
ждая изъ  нихъ  сама  по  себ'Ь  им'Ьетъ  свою  ставку  и  свое  семейство;  и 
одпнъ  день  онъ  ньетъ,  'Ьстъ  и  спитъ  съ  одною,  а  другой  день  съ  дру- 
гою; всетаки  одна  изъ  нихъ  считается  старшей  среди  другихъ,  и  онъ 
бываетъ  съ  пей  чаще,  ч'Ьмъ  съ  другими;  и  хотя  ихъ  такъ  много,  он'Ь  не 
легко  ссорятся  между  собою. 

П.  Мупщны  ничего  вовсе  не  д'Ьлаютъ,  за  псключеп1емъ  стрЬлъ.  а 
также  им'Ьють  отчасти  попечен  1е  о  стадахъ;  но  они  охотятся  п  упраж- 
няются въ  стр'Ьльб'Ь,  ибо  вс'Ь  они  отъ  мала  до  велика  суть  хорош1е 
стрелки,  п  д'Ьтп  ихъ,  когда  имъ  два  или  три  года  отъ  роду,  сряду  же 
пачпнаютъ  'Ьздить  верхозгь  и  управляютъ  лошадьхмп  и  скачутъ  на  нихъ,  и 
имъ  дается  лукъ  сообразно  ихъ  возрасту,  и  они  учатся  пускать  стр-Ьлы, 
ибо  они  очень  ловки,  а  также  см-Ьлы. 
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III.  Д'Ьвушкп  II  л^етдишл  '1;:дят7,  нерхолъ  и  ловко  скачутъ  па  конлх'ь, 
какъ  мущпиы.  Мы  также  впд^лп,  какъ  ои"!;  носили  колчаны  и  лукп.  II 
какъ  му1дниы,  такъ  и  жсмпцины  могугь  'Ьздпть  верхомъ  долго  н  упо1)ио. 
Стремена  у  нихъ  очень  коротк1я;  лошадей  они  очень  берегугь,  мало  того, — 
они  усиленно  охраняютъ  все  имущество.  Жены  ихъ  все  д^лають:  полу- 
шубки, платья,  ба1пмакп,  сапоги  п  всЬ  изд'Ьл1я  пзъ  кожи,  также  он'Ь  пра- 
вятъ  повозками  п  чинягь  ихъ,  выочатъ  верблюдовъ  и  во  всЬхъ  свопхъ 
д'Ьлахъ  очень  проворны  и  скоры.  ВсЬ  ;кеи1цины  носягь  штаны,  а  н'Ькото- 
рыя  и  стр'Ьляютъ,  какъ  мущипы. 

ПЯТАЯ    ГЛАВА. 

О  начале  державы  Татаръ,  объ  ихъ  князьяхъ,  о  власти 

императора  и  его  князей. 

Сказавъ  объ  ихъ  обычаяхъ,  сл'Ьдуетъ  присовокупить  объ  ихъ  держав'Ь, 
и  сперва  скажемъ  объ  ея  начале,  во-вторыхъ  —  объ  ея  князьяхъ, 
въ-третьпхъ — о  властп  Императора  и  князей. 

,^'  I.  О  пач(и?ь  державы  Татаръ. 

I.  Есть  н^кая  земля  средп  странъ  Востока,  о  которой  сказано  выше,  п 
которая  именуется  Монгалъ.  Эта  земля  пм^ла  некогда  четыре  народа: 
одинъ  назывался  Йека-Монгалъ,  то  есть  велпк1е  Монгалы,  второй  назы- 
вался Су-Монгалъ,  то  есть  водяные  Монгалы,  самп  же  себя  они  пме- 
новалп  Тартарами  отъ  н-Ькоей  р'Ьки,  которая  течетъ  чрезъ  ихъ  страну  и 
называется  Татаръ;  трет1й  народъ  назывался  ]\1еркитъ.  четвертый  — 
Мекритъ.  ВсЬ  эти  народы  им'клп  одну  форму  лицъ  и  одинъ  языкъ,  хотя 
между  собою  они  разд'Ьля.шсь  по  областямъ  н  государямъ. 

П.  Въ  земл-Ь  Иека-Монгалъ  былъ  н-Ькто,  который  назывался  Хпнгпсъ; 
онъ  началъ  быть  сильнымъ  ловцомъ  передъ  Господомъ,  пбо  онъ  научплъ 
людей  воровать  п  грабить  добычу.  Дал'Ье,  онъ  ходплъ  въ  друг1я  зем.тп  и 
не  оставлялъ  пленять  и  присоединять  къ  себ-Ь  кого  только  могъ,  людей 
же  своего  народа  онъ  преклонплъ  къ  себ-Ь,  и  они  следовали  за  нимъ 
какъ  за  вождемъ,  на  всЬ  злод'Ьян1я.  Да.т-Ье,  онъ  началъ  сражаться  съ  Су- 
Монгалъ  НЛП  Татарами,  иослЪ  того  какъ  подчинплъ  себ'Ь  многпхъ  людей, 
и  убилъ  ихъ  вождя,  въ  продолжительной  войн'Ь  покорплъ  себ'Ь  вс'Ьхъ 
Татаръ,  прпвелъ  пхъ  себ'Ь  въ  рабство  и  подчинплъ.  Посл^  этого,  вм-Ьст'Ь 
со  всЬми  ними,  онъ  сразился  съ  Меркптамп.  страна  которыхъ  была 
расположена  возл'Ь  землп  Татаръ,  и  ихъ  также  подчинплъ  себ'Ь  войною. 
Подвигаясь  оттуда,  онъ  сразился  протпвъ  Мекритовъ  и  покорплъ  пхъ  также. 
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1П.  Пайманы,  услышав'ь,  что  Хингисъ  такъ  возвысплся,  сильно  воз- 
негодовали, ибо  у  нихъ  самихъ  раньше  былъ  очень  храбрый  имнераторъ, 
и  вс^  вышеназванные  народы  платили  ему  дань.  Когда  онъ  иснолнилъ 
общ1й  долгъ  всего  плотскаго,  его  м'Ьсто  заступили  его  сыновья,  но  они 
были  молоды  и  глуны  и  не  ум'Ьли  держать  народа,  а  между  собою  они 
жили  въ  раздор'Ь  и  несогласхи;  отсюда  въ  то  время,  какъ  вышеназванный 
Хингисъ  такъ  возвысился,  они  все  же  т'Ьмъ  не  мен'^.е  устраивали  наб'Ьгъ 
на  вышеуказанныя  земли  и  убивали  мущинъ,  женщинъ  и  д-Ьтей  и  заби- 
рали отъ  нихъ  добычу.  Хингисъ,  слыша  это,  соединплъ  вс^хъ  иодвласт- 
ныхъ  себ'Ь  людей;  Найманы  такъ  же,  какъ  и  Кара-Китай,  т.  е.  черные 
Кптап,  равнымъ  образомъ  собрались  нап1)отивъ  въ  огромномъ  количестве 
въ  н-Ькую  долину,  сжатую  между  двухъ  горъ,  черезъ  которую  нро'Ьзжали 
мы,  отправляясь  къ  ихъ  Императору,  и  завязалось  сражен1е,  въ  которомъ 
Найманы  и  Кара-Китап  были  побеждены  Монгалами,  и  большая  часть 
ихъ  была  убита,  а  другге,  кото1)ые  не  могли  ускользнуть,  были  обращены 
въ  рабство.  Въ  земл-Ь  же  вышеназванныхъ  Кара-Кптаевъ  Оккодан-канъ, 
сынъ  Хингисъ-кана,  посл'Ь  своего  назначен1я  императоромъ,  ностроилъ 
н'Ьк1й  городъ,  который  назвалъ  Омылъ;  вблизи  него  къ  югу  естъ  н^кая 
великая  пустыня,  въ  которой,  какъ  говорятъ  наверное,  л{пвутъ  лесные 
люди;  они  никакъ  не  говорятъ  п  не  им-Ьютъ  суставовъ  въ  кол-Ьнахъ,  а 
если  когда  упадутъ,  то  отнюдь  не  могутъ  встать  сами  безъ  помош,и  дру- 
гихъ;  но  у  нихъ  есть  настолько  разсудительности,  что  они  д^лають  вой- 
локи изъ  верблюжьей  шерсти,  въ  которые  од-Ьваются,  и  даже  ставятъ  ихъ 
противъ  в^тра,  и  если  каше  нибудь  Татары  идутъ  на  нихъ  и  ранятъ 
ихъ  стрелами,  то  они  кладутъ  траву  въ  раны  и  быстро  б'Ьгутъ  отъ  враговъ. 

IV.  Монгалы  же,  вернувшись  въ  свою  страну,  подготовились  къ  битв-Ь 
противъ  Китаев'ь  п,  снявшись  съ  лагеря,  вступили  въ  ихъ  землю;  импе- 
раторъ  же  Кптаевъ,  услышавъ  это,  пошелъ  противъ  нихъ  со  своимъ  вой- 
скомъ,  и  завязалось  тяжкое  сражен1е,  въ  каковомъ  сражен1и  Монгалы 
были  побеждены,  и  всЬ  вельможи  Монгаловъ,  которые  были  въ  вышеска- 
занномъ  войск'Ь,  были  убиты,  за  исключенгемъ  семи;  отсюда  и  до  сихъ 
поръ,  когда  кто  иибудь  грознтъ  имъ,  говоря:  «Вы  будете  убиты,  если 
пойдете  въ  ту  страну,  такъ  какъ  тамъ  пребываетъ  множество  народа,  и 
находятся  люди,  пригодные  къ  сражен1ю»,  онп  отв'Ьчаютъ:  «Некогда  мы 
также  были  убиты,  и  нась  осталось  только  семь,  а  теперь  мы  выросли 
въ  огромную  толпу,  поэтому  насъ  не  страшптъ  подобное».  Хингисъ  же 
и  друпе,  которые  остались,  уб'Ьжали  в'в  свою  землю. 

V.  II,  несколько  отдохнувъ,  вышеназванный  Хппгисъ  снова  подгото- 
вился къ  бою  и  вышелъ  на  войну  противъ   земли  Гуировъ;  эти  ;гюди  — 
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х])ист1ане  11остор1апской  ереси;  ихъ  онъ  также  пок(>рилъ  нойиою^  и  Татары 
приняли  йхг,  грамоту,  ибо  ирежде  не  им'1;лп  нпкакихъ  ппсьменъ; 
теперь  же  эту  грамоту  имеыуютъ  Монгальскою.  Двину1ииись  отсн^да  про- 
тивъ  земли  Сари-Гуйюръ  и  нротииъ  земли  11а])ани']01{'ь,  и  и])отп15Ъ  земли 
Войратъ,  и  противъ  земли  Комана,  Хиигисъ  покорилъ  войною  всЬ  эти  земли 
и  вернулся  зат^мъ  въ  свою  землю. 

VI.  И  когда  онъ  н'Ьсколько  отдохнулъ,  то,  созвавъ  всЬхъ  своихъ  лю- 
дей, двинулся  равнымъ  образомъ  на  войну  против!.  Китаевъ,  и,  П(^сл1; 
долгой  борьбы  съ  ними,  они  покорили  большую  часть  земли  Китаевъ, 
императора  же  ехъ  заперли  въ  его  главномъ  городе.  Они  осаждали 
его  такъ  долго,  что  у  войска  не  хватило  вовсе  съ'Ьстныхъ  припасовъ,  и, 
когда  у  нихъ  не  было  вовсе,  что  "Ьсть,  Хингисъ-канъ  приказалъ  имъ, 
чтобы  они  отдавали  для  -Ьды  одного  человека  изъ  десяти.  Жители  же 
города  мужественно  сражались  противъ  нихъ  при  помощи  машинъ  и 
стр'Ьлъ,  и  когда  пе  стало  хватать  камней,  то  они  вместо  камней  бросали 
серебро,  и  главнымъ  образомъ  серебро  расплавленное,  пбо  этотъ  городъ 
былъ  полонъ  многими  богатствами.  И  посл^  долгаго  сражен1я,  не  будучи 
вовсе  въ  С0СТ0ЯН1И  одол'Ьть  городъ  войною,  Татары  сделали  большую  дорогу 
подъ  землею  отъ  войска  до  середины  города  и,  открывъ  внезапно  землю, 
выскочили,  безъ  ведома  т4хъ,  въ  середине  города  и  сразились  съ  людьми 
того  же  города;  и  т-Ь,  которые  были  вн^,  такимъ  же  образомъ  сражались 
противъ  горожанъ;  разбивъ  ворота,  вошли  въ  городъ;  убивъ  императора  и 
многихъ  людей,  завлад'Ьлп  городомъ  и  унесли  золото,  серебро  и  всЬ  его 
богатства,  п,  поставивъ  во  глав'Ь  вышеназванной  земли  Китаевъ  своихъ 
людей,  вернулись  въ  собственную  землю.  И  тогда  впервые,  посл-Ь  победы 
надъ  императоромъ  Китаевъ,  вышеназванный  Хингисъ-канъ  сделался 
императоромъ.  Все  же  некоторую  часть  земли  Китаевъ,  какъ  расположенную 
на  мор-Ь,  они  никоимъ  образомъ  не  одолели  вплоть  до  нын'Ьшняго  дня. 
Китай  же,  о  которыхъ  мы  сказали  выше,  суть  язычникп,  которые  пм-Ьютъ 
особую  грамоту,  и,  какъ  говорятъ,  у  нпхъ  есть  Новый  п  Ветх1й  ЗавЬтъ; 
и  они  им4ютъ  Жит1я  Отцовъ,  и  пустынниковъ,  и  дома,  сделанные  на  по- 
добхе  церквей,  гд-Ь  они  молятся  въ  свое  время;  и  говорятъ,  что  они 
им'Ьютъ  н'Ькоторыхъ  святыхъ.  Они  чтутъ  единаго  Бога,  уважаютъ  Господа 
1исуса  Христа  п  в:Ьруютъ  въ  вечную  жпзнь,  но  крещен1я  у  нпхъ  отнюдь 
н-Ътъ;  уважаютъ  и  чтутъ  наше  Писан1е,  любятъ  хрпст1анъ  и  творя тъ 
значительныя  милостыни;  они  кажутся  людьми  очень  кроткими  п  чело- 
вечными. Бороды  у  нихъ  н'Ьтъ,  и  въ  очертан1п  лица  они  очень  схожи 
съ  Монгалами,  однако  они  не  такъ  широки  въ  лиц'Ь;  языкъ  у  нихъ  осо- 
бый;   въ  ц'Ьломъ  м1р'Ь   нельзя  найти    лучшихъ  мастеровъ    во  всЬхъ  тЬхъ 
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д'Ьлахъ,  въ  которыхъ  обычно  упражняются  люди.  Земля  ихъ  очень  богата 
хл'Ьбомъ,  виномъ,  золотомъ,  серебромъ  и  шелкомъ,  а  также  всЬми  вещами, 
которыя  обычно  поддержпваютъ  природу  человеческую. 

VII.  И,  н'Ьсколько  отдохну  въ,  онъ  разд-Ьлилъ  свои  войска.  Одного 
изъ  своихъ  сыновей,  по  имени  Тоссука,  котораго  также  называли  канъ, 
то  есть  императоромъ,  онъ  послалъ  съ  войскомъ  противъ  Комановъ,  ко- 
торыхъ тотъ  ноб^дилъ  въ  продолжительной  борьбе;  а  носл-Ь  того,  какъ  онъ 
ихъ  поб'Ьдилъ,  онъ  вернулся  въ  свою  землю.  Также  другого  сына  онъ  послалъ 
съ  В0ЙСК0М7,  противъ  Индовъ,  и  онъ  покорилъ  малую  Инд1ю;  это — чер- 
ные Саррацпны,  которые  именуются  Э01опами.  Это  же  войско  вышло  на 
бой  противъ  христ1апъ,  которые  находятся  въ  большой  Инд1п.  Слыша 
это,  царь  той  страны,  который  именовался  въ  народе  Пресвитеромъ 
1оанномъ,  выступилъ  противъ  нихъ  съ  соединеннымъ  войскомъ  и,  сд-Ьлавъ 
м'Ьдныя  изображен1я  людей,  пом'Ьстилъ  ихъ  на  сЬдлахъ  на  лошадей,  раз- 
ведя внутри  огонь,  а  сзади  мЪдныхъ  изображенхй  пом'Ьстилъ  на  лошадей 
людей  съ  махами,  и  со  многими  изобра;кен1ями  и  лошадьми,  такъ  подгото- 
вленными, они  вступили  въ  бой  протпвъ  вышеназванныхъ  Татаръ;  и  когда 
они  пришли  на  м'Ьсто  боя,  то  послали  впередъ  этихъ  лошадей,  одну  ря- 
домъ  съ  другой;  мужи  же,  бывшге  сзади,  положили  что-то  на  огонь,  ко- 
торый былъ  въ  вышеназванныхъ  изображен1яхъ,  и  стали  сильно  дуть 
махами.  Отсюда  произошло,  что  греческ1й  огонь  опалялъ  людей  и  лоша- 
дей, и  воздухъ  омрачился  отъ  дыма,  и  тогда  они  пустили  стр-Ьлы  въ 
Татаръ;  отъ  этихъ  стр-Ьлъ  много  людей  было  ранено  п  убито,  и  такпмъ 
образомъ  они  выгнали  ихъ  въ  зам^шательств'Ь  изъ  своихъ  нред^ловъ,  и 
мы  никогда  не  слыхали,  чтобы  Татары  впредь  къ  нимъ  возвращались. 

VIII.  Когда  они  возвращались  черезъ  пустыни,  то  пришли  въ  н^кую 
землю,  въ  которой,  какъ  намъ,  при  нашемъ  приходе  ко  двору  импера- 
тора, говорили  за  в'Ьрное  русск1е  клприкп  и  другье,  долго  бывш1е  среди 
нихъ.  Татары  нашлп  какпхъ-то  чудовищъ,  им'Ьвшихъ  женск1й  облпкъ,  П, 
когда  чрезъ  многихъ  толмачей  они  спросили  ихъ,  гд'Ь  находятся  мущппы 
той  страны,  чудовища-женщины  отв-Ьтпли,  что  въ  той  земл^  всЬ  женщины, 
которыя  только  рождались,  им'Ьютъ  челов'Ьческ1й  обликъ,  мущпны  же  им-Ьготъ 
обликъ  собач1й.  И,  пока  они  затягивали  пребыван1е  въ  вышеназванной  земл'Ь, 
на  другой  стороне  р^кп  собрались  воедино  собаки,  и  такъ  какъ  была  лют-Ьй- 
шая  зима,  то  всЬ  собаки-мущины  бросились  въ  воду,  а  посл-Ь  этого  на  твердой 
земл^  стали  кататься  въ  пыли,  п  такпмъ  образомъ  пыль,  смешанная  съ  водой, 
стала  замерзать  на  нихъ.  II,  посл'Ь  частаго  повторен1я  этого,  на  нихъ 
образовался  густой  ледъ;  зат-Ьмъ  они  въ  спльномъ  иатиск-Ь  сошлись  для 
боя  съ  Татарами.  А  т'Ь  часто  метали  въ  нихъ  стрелы,    но  стр'Ьлы  отска- 
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кивали  иазнд'!,,  какъ  если  бы  они  метали  ихъ  иъ  кампи;  также  и  другое 
оружие  Татаръ  иикопмъ  обрало.мъ  пе  .могло  поьредить  имъ.  Собаки  же, 
сд'Ьлавъ  наб'Ьгъ  на  ппхъ,  ранили  укусами  миогихъ  и  убилл,  и  такимъ 
образомъ  выгиали  ихъ  изъ  своихъ  иред'кювъ.  И  отс1<)да  до  спх'ь  поръ 
еще  есть  у  пихъ  пословица:  «Твой  отецъ  или  братъ  былъ  убить  соба- 
ками»; женщппъ  же  ихъ,  которыхъ  они  взяли  въ  нл'Ьнъ,  Татары  отвели 
въ  свою  страну,  и  он'Ь  были  тамъ  до  своей  смерти. 

IX.  И,  пока  то  войско,  именно  Монгаловъ,  возвращалось  назадъ,  оно 
пришло  къ  земл'Ь  Буритабетъ,  которыхъ  они  поб'Ьдпли  войною.  Эти  люди — 
язычники;  они  им-Ьють  удивительный,  а,  в'Ьрн'Ье  сказать,  достойный  сожал4н1я 
обычай,  такъ  какъ,  когда  чей  нпбудь  отецъ  свершаетъ  долгъ  человеческой 
природы,  они  собираютъ  всю  родню  и  съ-Ьдають  его,  какъ  намъ  говори.ш 
за  верное.  Они  не  им-Ьготъ  во.тосъ  на  бород'Ь;  мало  того,  они  носятъ  въ 
рукахъ  какое-то  железо,  какъ  мы  видели,  которымъ  постоянно  выщппы- 
ваютъ  бороду,  если  случайно  на  ней  выростаетъ  какой  нпбудь  волосокъ; 
и  они  также  сильно  безобразны.  Отсюда  это  войско  вернулось  въ  свою 
страну. 

X.  Хпнгисъ-капъ  также  въ  то  время,  когда  раздклилъ  т'Ь  войска, 
пошелъ  походомъ  протпвъ  Востока  черезъ  землю  Кергпсъ,  кото])ыхъ  не 
одолклъ  войною,  и,  какъ  памъ  говорили,  тамъ  же  прошелъ  до  Касп1П- 
скихъ  горъ;  горы  же  эти  въ  той  сторон-Ь,  къ  которой  они  пришли,  со- 
стоять изъ  адамантова  камня,  почему  и  притянули  къ  себ-Ь  ихъ  стрелы 
и  железное  оруж1е.  Люди,  заключенные  среди  Касп1цскихъ  горъ,  услышавъ, 
какъ  гласить  преданхе,  крикъ  войска,  начали  ломать  гору,  п,  когда  Татары 
возвращались  туда  въ  другое  время,  десять  л^тъ  спустя,  они  нашли  гору 
сломанною;  но,  когда  Татары  пытались  подойти  къ  людямь,  они  отнюдь  не 
могли  этого,  такъ  какъ  передъ  нпмп  было  распростерто  н-Ькое  облако,  за 
которое  они  нпкоимъ  образомъ  не  могли  пройти,  потому  что  совершенно 
теряли  зр^нхе,  какъ  только  доходили  до  него;  т'Ь  же,  полагая  наобороть, 
что  Татары  страшатся  подойти  къ  нпмъ,  сд'Ьлали  противъ  нпхъ  нападе- 
н1е,  но  какъ  только  онп  добрались  до  облака,  то  не  моглп  пойтп  дальше 
по  вышеупомянутой  причине.  Но,  прежде  чЬмъ  дойти  до  вышеназван- 
ныхь  горъ,  онп  шли  бол'Ье  месяца  по  обширной  пустыне.  Все  подви- 
гаясь оттуда  къ  Востоку  слпшкомъ  на  мЪсяцъ  путп,  онп  прошли  по  боль- 
шой степи  и  добралпсь  до  некоей  земли,  гд'Ь,  какъ  намъ  передавали  за  вполн4 
достоверное,  они  вид'Ьли  на'Ьзженныя  дороги,  но  не  моглп  найти  ни  одного 
человека;  но  онп  такъ  усиленно  искали  по  земл'Ь,  что  паптли  одного  чело- 
века съ  его  женой,  которыхъ  привели  предъ  Хппгисъ-кана;  и,  когда 
онъ  ихъ  спроспль,    где  находятся    люди  этой  страны,    те  ответили,    что 
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опн  живутъ  въ  земл'Ь  подъ  горамр!.  А  вышеназванный  Хингисъ-канъ. 
уд(!ржавъ  жену,  отправилъ  этого  мущину  со  своими  послами,  поручая 
т'Ьмъ  ЛЮДЯМ'!.,  чтобы  они  явились  на  его  прпказъ.  Тотъ,  пойдя  къ  ипмъ, 
разсказалъ  имъ  все,  что  имъ  прпказалъ  Хингисъ-канъ.  Т'Ь  сказали  въ 
отв'Ьтъ,  что  въ  такой-то  день  явятся  къ  нему  для  исполнеы1я  его  приказа, 
сами  же  т'Ьмъ  временемъ  соединились  потаенными  путями  подъ  землею, 
выступили  протпвъ  нихъ  въ  бой  и,  внезапно  бросившись  на  пихъ,  убили 
очень  многихъ.  А  эти,  именно  Хингисъ-канъ  и  его  подданные,  видя,  что  они 
ничего  не  достигаюсь,  а  скор'Ье  теряютъ  своихъ  людей — а  къ  тому  же  они 
не  могли  вынести  шума  солнца;  наоборотъ,  въ  то  время,  когда  восходило 
солнце,  имъ  надлежало  приложить  одно  ухо  къ  земл'Ь,  а  верхнее  кр'Ьпко 
заткнуть,  чтобы  не  слыхать  этого  ужаснаго  шума,  но  и  такъ  все  же  они 
не  могли  остеречься,  чтобы  изъ-за  этого  весьма  многихъ  изъ  нихъ  не 
убивало, — побежали  и  вышли  изъ  вышеназванной  страны;  т'Ьхъ  людей 
однако,  именно  мужа  съ  женою,  они  взяли  съ  собой,  и  т-Ь  оставались  до 
смерти  въ  земл'Ь  Татаръ.  На  вопросъ,  почему  люди  этой  земли  живуть 
подъ  землею,  т'Ь  сказали,  что  в'ь  одно  время  года,  когда  восходптъ  солн- 
це, бывалъ  столь  сильный  шумъ,  что  люди  никоимъ  образомъ  не  могли 
выдержать,  какъ  вьппе  сказано  о  Татарахъ;  мало  того,  они  даже  били 
тогда  въ  бубны,  тимпаны  и  друг1е  инструменты,  чтобы  не  слышать  этого 
шума. — И,  во  время  возвращен1я  Хингисъ-кана  изъ  той  земли,  у  нихъ 
не  хватило  съ'Ьстныхъ  нрппасовъ,  и  они  ощуи1,али  сильн'1и1ш1й  голодъ,  но 
имъ  удалось  тогда  найти  св'1ж1я  внутренности  одного  животнаго;  взявъ 
их'ь,  они  сварили,  выиувъ  только'  калъ,  и  отнесли  пхъ  к'ь  Хингисъ- 
капу;  тотъ  по'Ьлъ  ихъ  вм'Ьст'Ь  со  своими,  и  поэтому  Хингисомъ  было 
установлено,  чтобы  не  бросать  ничего  отъ  зв'Ьря,  ни  крови,  ип  внутрен- 
ностей, ни  чего  другого,  что  можно  -Ьсть,  за  исключен1емъ  кала, 

XI.  И  отсюда  онъ  вернулся  въ  свою  землю;  тамъ  онъ  издалъ  мно- 
гочисленные законы  и  постановлен1я,  которые  Татары  нерушимо  соблю- 
даютъ;  изъ  нихъ  мы  упомянемъ  только  про  два.  Одно  ностановленхе  та- 
кое, что  всякаго,  к'го,  превознесясь  въ  гордости,  пожелаетъ  быть  имиера- 
торомъ  собствеипою  властью  безъ  пзбрагпя  князей,  должно  убивать  безъ 
мал'Ьйшаго  сожал'Ьн1я.  Отсюда,  до  пзбрснпя  настояш;аго  Куйюкъ-кана, 
изъ-за  этого  былъ  убитъ  одинъ  изъ  князей,  внукъ  Хингись-кана,  пбо  онъ 
хот'Ьл'ь  царствовать  безъ  изб1)ан1я.  Другое  ностановленхе  такое,  что  они 
должны  подчинить  соб'Ь  всю  землю  и  не  должны  пм^ть  мира  ни  съ  ка- 
кимъ  пародомъ,  ес.!Н1  прежде  не  будетъ  имъ  оказано  подчпиен1я,  пока  не 
пастаиетъ  время  ихъ  умерщвлептя:  именно,  они  сражались  сорокъ  два 
года    и    предварительно  должны    ца1)ствовать   восемнадцать   л^тъ.    Посл'Ь 
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ЭТОГО,  каш.  говорятъ,  оии  долиппл  быть  поб'1г/1;д('лы  Д1)угим7>  иародомъ. 
какимъ  однако,  по  зиаютъ,  какъ  и.мь  было  предсказано,  и  тЬ,  которые 
будутъ  въ  состоян1п  уйти,  какъ  говорятъ,  дг^лжны  соблюдать  тотъ  законъ, 
который  соблюдаютъ  гЬ,  кто  поб^дитъ  ихъ  войною.  Онъ  установнлъ  так- 
же, что  нхъ  войско  должно  быть  разделено  подъ  начальствомъ  тысячни- 
ковъ,  сотниковъ,  десятннковъ  и  тьмы  (то  есть  десять  тысячъ).  Онъ  уста- 
новнлъ также  и  многое  другое,  разсказывать  о  чемъ  было  бы  долго,  да  къ 
тому  же  мы  и  не  знаемъ  [всего].  Посл'Ь  этого,  свершивъ  своп  распоряже- 
Н1Я  и  постановлен1я,  онъ  былъ  убитъ  ударомъ  грома. 

^  II.   О  князьяхъ  Татаръ. 

I.  А  у  него  бы.110  четыре  сына:  одного  звали  Оккодай,  второго  звали 
Тоссукъ-канъ,  третьяго  звали  Хыаадай,  а  имени  четвертаго  мы  не  знаемъ. 
Отъ  этихъ  четырехъ  лпцъ  произошли  всЬ  вожди  Монгаловъ.  Первый,  пмеипо 
Оккодай-канъ,  им4лъ  сл'Ьдующихъ  сыновей:  перваго — Куйюка,  который 
нын'Ь  императоромъ,  Коктена  и  Хиренена;  шгктъ  .ти  онъ  бо.тьше  сыно- 
вей, мы  не  знаемъ.  Сыновья  же  Тоссукъ-кана  суть:  Батый  (Ва1;1),  онъ  наи- 
более богатъ  и  могущественъ  посл-Ь  Императора:  Орду,  онъ  старш1й  изъ 
всЬхъ  вождей;  Сыбанъ,  Бора,  Верка,  Оаутъ;  именъ  другпхъ  сыновей 
Тоссукъ-кана  мы  не  знаемъ.  Сыновья  Хыадая  суть  Буринъ  и  Каданъ; 
имена  другихъ  сыновей  его  намъ  неизвестны.  Имена  же  сыновей  дру- 
гого сына  Хингисъ-кана,  имени  котораго  мы  не  знаемъ,  суть  сл^дую- 
щ1я:  одинъ  называется  Менгу,  мать  коего  Сероктанъ;  эта  госпожа  поль- 
зовалась среди  всЬхъ  Татаръ  предпочтительнымъ  уважен1емъ,  за  исключе- 
н1емъ  матери  Императора,  а  Менгу  былъ  могущественнее  вс^хъ,  за  исклю- 
чеп1емъ  Батыя;  другой  называется  Бпхакъ.  У  него  было  еще  несколько 
сыновей,  но  именъ  ихъ  мы  не  знаемъ. 

П.  Имена  вождей  суть  следующхя:  Орду,  онъ  былъ  въ  По.тьш-Ь  и 
Венгрп!,  Батый.  Каданъ,  Сыбанъ,  Бурпнъ  и  Вуигекъ,  вс4  они  былп  въ  Венг- 
р1и;  Хирподанъ,  онъ  находится  до  сихъ  поръ  за  моремъ  [въ  борьбе]  протпвъ 
нек1ихъ  солдановъ  земли  ■  Саррацинской  и  другихъ,  которые  находятся  за 
моремъ.  Друг1е  остались  въ  своей  земле,  а  именно:  Менгу,  Коктенъ, 
Хирененъ,  Хубплай  (НиЬНау),  Серемумъ,  Синокуръ,  Оуатемуръ,  Карахап, 
старецъ  Сибедей,  который  у  нихъ  называется  воиномъ,  Бора,  Берка, 
Мауци,  Корейца,  но  это — самый  младш1й  среди  другихъ.  Другихъ  же 
вождей  очень  много,  но  именъ  ихъ  мы  не  знаемъ. 
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^  III.   О  власти  Императора  и  его  князей. 


I.  Императоръ  же  этихъ  Татаръ  им'Ьетъ  изумительную  власть  надъ 
БсЬми.  Никто  не  см'Ьетъ  пребывать  въ  какой  нибудь  стране,  если  гд-Ь 
императоръ  не  укажетъ  ему.  Самъ  же  онъ  указываетъ,  гд-Ь  пребывать 
вождямъ,  вожди  же  указываютъ  м-Ьста  тысячникамъ,  тысячники  сотни- 
камъ,  сотники  же  десятникамъ.  Сверхъ  того,  во  всемъ  томъ,  что  онъ 
предписываетъ  во  всякое  время,  во  всякомъ  м'Ьст'Ь,  по  отношен1ю-ли 
къ  войи'Ь,  или  къ  смерти,  или  къ  жизни,  они  повинуются  безъ  всякаго 
противор'Ьч1я.  Точно  также,  если  онъ  нроситъ  дочь  д'Ьвицу  пли  сестру, 
они  даютъ  ему  безъ  всякаго  противор'Ьч1я;  мало  того,  каждый  годъ  или 
по  про1пеств1п  н^сколькпхъ  л-Ьтъ  онъ  собираетъ  д'Ьвпцъ  изъ  всЬхъ  пре- 
д^ловъ  Татаръ  и,  если  хочетъ  удержать  какихъ  нибудь  себ'Ь,  удержпваетъ, 
а  другнхъ  даетъ  своимъ  людямъ,  какъ  ему  кажется  удобнымъ.  Какихъ  бы, 
сколько  бы  п  куда  бы  онъ  ни  отправлялъ  пословъ,  имъ  должно  давать 
безъ  замедлен1я  подводы  и  содержанхе;  откуда  бы  также  ни  приходили  къ 
нему  данники  или  послы,  равнымъ  образомъ  имъ  должно  давать  коней, 
колесницы  и  содержан1е.  Но  послы,  приходяш,1е  изъ  другихъ  странъ,  тер- 
пятъ  большую  нужду  какъ  въ  содержан1и,  такъ  и  въ  одежд'Ь,  ибо  издержки 
на  нихъ  скудны  и  малы,  а  въ  особенности  когда  они  прпбываютъ  къ 
князьямъ  и  дол/кны  тамъ  им^ть  пребыванье.  Тогда  на  десять  челов'Ькъ 
дается  такъ  мало,  что  на  это  едва  могутъ  прожить  двое;  также  и  прп 
дворахъ  князей  и  въ  путешествьи  дается  имъ  по'Ьсть  только  разъ  въ 
день,  п  очень  ма.чо;  точно  также,  если  имъ  прпчиняють  кашя  нибудь 
обиды,  они  отнюдь  не  легко  могутъ  жаловаться,  поэтому  имъ  сл'Ьдуетъ 
терпеливо  сносить  эти  обиды. 

II.  Сверхъ  того,  какъ  князья,  такъ  и  друг1я  лица,  какъ  зпатныя, 
такъ  и  незнатныя,  вынрашпваютъ  у  нпхъ  много  подарковъ,  а  если  они 
по  получаютъ,  то  низко  ц'Ьнятъ  пословъ, — мало  того,  считаютъ  ихъ  какъ 
бы  пи  во  что;  а  если  послы  отправлены  великими  людьми,  то  они  не 
л;елаютъ  брать  отъ  нихъ  скромный  подарокъ,  а  говорятъ:  «Вы  прихо- 
дите отъ  великаго  человека,  а  даете  такъ  мало?»  Всл-Ьдствье  этого 
они  не  считаютъ  достойнымъ  брать,  и  если  послы  хотятъ  хорошо 
обд'Ьлать  свои  д'Ьла,  то  имъ  сл'Ьдуетъ  давать  больше.  Поэтому  и  намъ 
пришлось  также  раздать  по  нужд-Ь  на  подарки  большую  часть  т'кхъ  ве- 
щей, которыя  люди  благочестивые  дали  намъ  для  продовольств1я.  II  сл-Ь- 
дуетъ  так}ке  знать,  что  все  настолько  находится  въ  рук'Ь  Императора,  что 
никто  не  см'Ьетъ  сказать:  «это  мое  или  его»,  но  все  принадлежптъ  Импе- 
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ратору,  то  есть  имущесп»),  ш.ючшлй  скотъ  и  люди,  и  по  .зюму  поводу  не- 
давно даже  110Я1Л1.1СЯ  ука:!1.  Императо]);!. 

III.  Ту  же  власть  ишУ.юп,  но  все.м'ь  вожди  иад'ь  своплп!  людьми, 
именно  люди,  то  есть  Татары  и  друг1е,  раснред'Ьлень!  между  вождями.  Также 
и  нослам'ь  вождей,  куда  бы  гЬ  их'ь  ни  посылали,  какъ  подданные  Импе- 
ратора, такъ  и  вс'Ь  друг1е  обя;5апы  дннять  как'ь  нодв'а!-!,  такъ  и  прод()- 
вольств1е,  а  также,  безъ  всякаго  нрогивор'Ьч1я,  людей  для  охраны  лоша- 
дей и  для  услугт,  посламъ.  Какъ  вожди,  такт,  и  другие  обязаны  давать 
Императору  для  дохода  кобылъ,  чтобы  онъ  получалъ  огг.  нихъ  молоко,  на 
годъ,  на  два  или  на  три,  какъ  ему  будетъ  угодно;  и  подданные  вождей 
обязаны  д'Ьлать  то  же  самое  своимъ  господамъ,  ибо  среди  нихъ  н  1;тъ  ни- 
кого свободнаго.  II,  говоря  кратко,  Императоръ  п  вожди  бе]»ут1,  пхь  ихь 
имущества  все,  что  ни  захотятъ,  и  сколько  хотягь.  Также  и  личностью 
ихъ  они  располагаютъ  во  всемъ,  какъ  имъ  будетъ  благоугодно. 

IV.  По  смерти  Императора,  какъ  сказано  было  вьпие.  вожди  собра- 
лись и  выбрали  въ  императоры  Оккодая,  сына  вьтшеназваннаго  Хингисъ- 
кана.  Онъ,  устроивъ  собраи1е  князей,  разд'Ьлилъ  войскл.  Батыя,  который 
приходился  ему  во  второмъ  кол'Ьн'Ь,  онъ  послалъ  противъ  земли  Высо- 
каго-Султана  п  противъ  земли  Бнсерминовъ;  ибо  они  были  Са]1рацины, 
по  говорили  по  Коыанскп.  И  когда  онъ  вопюлъ  въ  ихъ  землю,  онъ  сра- 
зился съ  ними  и  войною  подчинплъ  ихъ  себ'Ь.  А  одинъ  городъ,  по  имени 
Бархимъ,  долго  противился  ему;  именно  они  сд'Ьлали  больш1е  рвы  во- 
кругъ  города  и  закрыли  ихъ,  а  когда  т-Ь  подходили  къ  го1)оду,  то  па- 
дали во  рвы.  Отсюда  они  не  могли  занять  этого  города,  раньше  ч'Ьмъ 
заполнили  т'1'.  рвы.  Люди  же  изъ  н^Ькоего  города,  по  имени  1анкинтъ 
(1апк1п1),  услышавъ  это,  вышли  имъ  на  встречу  п  добровольно  преда- 
лись въ  ихъ  руки,  отчего  городъ  ихъ  не  былъ  разрушеиъ,  но  они  убили 
многихъ  изъ  нихъ,  а  другихъ  переселили  и,  произведя  грабежъ  города, 
наполнили  его  другими  людьми.  Пошли  они  также  противъ  города,  кото- 
рый именуется  Орнасъ.  Этотъ  городъ  былъ  очень  многолюдный,  ибо  тамъ 
было  очень  много  хрпст1анъ,  именно  Хозарь  (Оа/.ап),  Русскихъ,  Ала- 
новъ  и  другихъ,  а  также  Саррациповъ,  Саррациназгь  же  принадлежала  п 
власть  надъ  городомъ.  А  этотъ  городъ  былъ  полоиь  многими  богатствами, 
ибо  былъ  расположенъ  на  н-Ькоей  рЬк'Ь,  которая  течетъ  чрезъ  1ан- 
кпнтъ  и  страну  Бнсерминовъ,  и  которая  впадаетъ  въ  море,  отсюда  этотъ 
городъ  служитъ  какъ  бы  гаванью,  и  другхе  Саррацины  пм^ли  вь  немъ 
огромный  рынок'],.  И  такъ  какъ  они  не  могли  одол'Ьть  его  иначе,  то 
перекопали  р'Ььу,  которая  текла  черезъ  городь,  и  потопили  его  съ  иму- 
ществомъ  и  людьми. 
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\\  Со15ор111111{Ъ  ЭТО,  ОНИ  вступнли  зат'Ьмъ  и'ь  УСИЛЮ  Турко1Г1,.  ь'оторые 
суть  язычники;  поб'Ьдивъ  ее,  опп  пошли  протпш,  Русс111  и  произвели  вели- 
кое изб1еп1е  въ  земл'1)  Русс1п,  разрушили  города  и  кр'Ьиости  и  убили  людей, 
осадили  К1евъ.  который  былъ  столицей  Русс1и,  и  посл^  долгой  осады 
опп  взяли  его  и  убили  жителей  го1)Ода;  отсюда,  когда  мы  'Ьхали  черезъ 
ихъ  землю,  мы  находили  безчисленныя  головы  и  кости  мертвыхъ  людей. 
лежавш1я  на  иол'Ь;  ибо  этотъ  городъ  былъ  весьма  большой  и  очень  много- 
людный, а  теперь  онъ  сведенъ  почти  ни  на  что:  едва  существуетъ  тамъ 
дв'Ьстп  домовъ,  а  людей  т'1;хъ  держат'ь  они  въ  самомъ  тяжеломъ  рабств'1;. 
Подвигаясь  отсюда,  они  сражен1ями  опустошили  всю  Русс1ю.  Изъ  Русс1п 
л{е  и  изъ  Комап1и  вышеназванные  вож'ди  подвинулись  внередъ  и  срази- 
лись съ  Венг])ами  и  Поляками;  изъ  этихъ  Татар'ь  мног1е  были  убиты 
въ  ПольпгЬ  и  Венгр!п;  и,  если  бы  Венгры  не  уб'Ькали,  но  мужественно 
воспротивились.  Татары  вышли  бы  изъ  их'ь  иред'Ьловъ,  такъ  какъ  Та- 
тары возым'Ьли  такой  страхъ,  что  всЬ  пытались  б'Ьжать.  Но  Батый,  обиа- 
живъ  мечъ  предъ  лицомъ  ихъ,  воспротивился  и.агь,  говоря:  «Не  б'Ьгпте, 
такъ  какъ  если  вы  иоб'Ьжпк;,  то  никто  пе  ускользнетъ,  и  если  мы  должны 
умереть,  то  лучше  умремъ  вс15,  такъ  какт.  сбудется  то,  что  предска- 
залъ  Хингисъ-канъ,  что  мы  должны  быть  убиты:  и  если  теперь  пришло  время 
для  этого,  то  лучше  потериимъ».  И  таким'ь  образомъ  они  воодушевились, 
остались  и  разорили  Веигр1ю. 

VI.  Возвративпшсь  оттуда,  они  пришли  в-ь  землю  ]\1ордвановъ,  кото- 
рые суть  язычники,  и  поб'Ьдили  ихъ  войною.  Подвинувшись  отсюда  про- 
тпвъ  Бплеровъ,  то  есть  великой  Булгарти,  опп  и  ее  совершенно  разорили. 
Подвинувшись  отсюда  еще  1га  с^веръ  иротивъ  Баскартъ,  то  есть  великой 
Венгр1и,  они  поб'Ьдили  п  ихъ.  Выйдя  отсюда,  они  попып  дальше  къ  се- 
веру и  прибыли  ьъ  Нароссптамъ,  у  которыхъ,  какъ  намъ  говорили,  не- 
болып1е  желудки  и  малепьк1Й  ротъ;  они  не  -Ьдятт.  мяса,  а  ва])ятъ  его. 
Сва1)пвъ  мясо,  они  ложатся  на  горпюкъ  и  впитываютъ  дымъ  и  эип[ъ 
только  себя  поддер}кивают'1,;  но  (Ч'ли  они  что  нпбудь  'Ьдятъ,  то  очень 
ма.ю.  Нодвипувптсь  оттуда,  опп  ириптли  къ  Самогедамъ;  а  эти  люди, 
какъ  говорятъ,  живутъ  только  охотами;  палатки  и  п.чатье  ихъ  также  сд'!;- 
ланы  только  изъ  П1курь  зв'1'>1)ей.  Подвинувшись  оттуда  дал'Ье,  они  пришли 
къ  н'1жоей  земл'Ь  падъ  Океаномъ,  гд'Ь  на1плп  п1>к1пхъ  чудовии1,'ь,  который, 
какъ  намъ  говорп.п!  за  верное,  имЬ.1П  во  всемъ  челов'1',ческ1й  облнкъ,  но 
концы  НОГ],  у  ппх'ь  были,  каь'ъ  у  ног'ь  быг.'овъ,  и  голова  у  иихт>  была 
человеческая,  а  лицо — какъ  у  собаки;  два  слова  говорили  они  на  чело- 
в'Ьческ1Й  ладъ.  а  при  третьемт.  лаяли,  какъ  собака,  и  такпмъ  образомъ 
въ  промежутке  1)а;!10вора  они  вставляли  лай,  но  все  же  возвраш,алпсь  къ 
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своей  мысли,  п  такимъ  образомъ  можно  было  понять,  что  они  говорили. 
Отсюда  вернулись  они  т,  Коман1ю,  и  до  сих'ь  но]/ь  некоторые  изъ  нихъ 
пребываютъ  тамъ. 

VII.  Хприоданъ  же  въ  то  же  в])омя  послал],  Оккодай-кана  съ  вой- 
скомъ  на  югъ  протпвъ  Кергисъ,  ь-оторых'],  он'ь  побЬдплъ  на  Ш)ЫЬ.  Ути 
люди — язычники,  они  не  им'Ью'п>  волосъ  на  бород!;;  обычай  ихъ  таковъ: 
когда  умираетъ  чей  нибудь  отецъ,  то  они  отъ  скорби  выр'1.заютъ  на  своемъ 
лиц'Ь  въ  знакъ  печали  какъ  бы  одинъ  ремень  отъ  одного  уха  до  другого. 
Поб'Ьдивъ  ихъ,  онъ  попгелъ  къ  югу  протпвъ  Арменовъ;  но  когда  онъ  пе- 
реходилъ  черезъ  пустыни,  то  они,  какъ  памъ  говорили  за  верное,  нашли 
также  н'Ькоторыхъ  чудовищъ,  им'Ьющихъ  челов'1>ческ1й  облпкъ,  но  у 
нихъ  была  только  одна  полная  рука,  то  есть  какъ  до  локтя,  такъ  и  посл-Ь 
локтя,  и  то  на  середине  груди,  и  одна  нога,  и  двое  стр-Ьляли  и.зъ  одного 
лука;  они  бегали  такъ  сильно,  что  лошади  не  ^югли  пхъ  догнать,  пбо  они 
б'Ьгалп,  скача  на  одной  ног-Ь,  а  когда  утомлялись  отъ  такой  ходьбы,  то 
ходили  на  рук-Ь  и  ног'Ь,  такъ  сказать,  вертясь  кругомъ;  Испдоръ  назвалъ 
ихъ  Циклопедами.  А,  когда  они  утомлялись  такимъ  образомъ,  они  б'Ьжали 
по  прежнему  способу.  Все  же  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ  Татары  убпли,  и,  какъ 
намъ  говорили  Русск1е  клирики  при  двор'Ь,  пребывающ1е  вм'Ьст'Ь  съ  выше- 
названнымъ  Императоромъ,  мног1е  изъ  пихъ  приходили  въ  посольстве 
в'Ьстниками  ко  двору  вышеуказаннаго  Императора,  чтобы  им'Ьть  воз- 
можность заключить  миръ  съ  нпмъ.  Двинувшись  отсюда,  они  пришли  въ 
Армен1Ю,  которую  победили  войною,  а  также  часть  Георпан1п;  и  другая 
часть  явилась  по  ихъ  прпказу,  и  каждый  годъ  они  платили  пмъ  въ  ка- 
честве дани  по  сорокъ  тысячъ  ипернеровъ;  это  же  они  д-Ьлають  и  до- 
селе. Отсюда  они  подвинулись  къ  земл-Ь  солдана  до  Урумъ,  который  былъ 
довольно  великъ  и  могуш;есгвенъ;  съ  нимъ  они  также  сразились  и  побе- 
дили. И,  воюя  и  побеждая,  они  прошли  дальше  до  земли  солдана  Хала- 
п1и  (На1ар1ае)  и  теперь  также  занимаютъ  эту  землю,  а,  сверхъ  того,  пред- 
полагаютъ  завоевать  тамъ  друг1я  земли,  и  впоследств1и  вплоть  до  ныне 
текуш,аго  дня  они  не  возвраш,алпсь  въ  свою  землю.  То  же  войско  пошло 
протпвъ  земли  калифа  де  Ба.1дахъ,  которую  они  также  подчинили  себе, 
и  онъ  имъ  ВСЯК1Й  день  платитъ  въ  качестве  дани  четыреста  бпзанц1евъ, 
помимо  балдакиновъ  п  другихъ  даровъ;  и  всяк1й  годъ  они  отправляютъ 
пословъ  за  калифомъ,  чтобы  онъ  явился  къ  нп-мъ.  Тотъ  посылаетъ  вмЬсте 
съ  данью  велик1е  дары,  прося,  чтобы  они  его  пзвпнпли;  самъ  же  Пмне- 
раторъ  принимаетъ  дары  и  темъ  не  менее  посылаетъ  за  нпмъ,  чтобы  тотъ 
явился. 
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ГЛАВА   ШЕСТАЯ. 

О  войн'Ь  и  разд'Ьлен1и  войекъ,  объ  оруж1и  и  хитростяхъ  при  етолк- 

новен1и,  объ  осад'Ь  укр'Ьплен1Й  и  в'Ьролометв'Ь  ихъ  противъ  т'Ьхъ, 

кто  сдается  имъ,  и  о  жестокости  противъ  пл'Ьнныхъ. 

Сказавъ  о  власти,  надлежитъ  сказать  о  войн'Ь  сл'Ьдующимъ  образомъ: 
сперва  о  разд'Ьлен1и  войекъ,  во-вторыхъ — объ  оружги,  въ-третьихъ — о  хи- 
тростяхъ при  столкновен1и,  въ-четвертыхъ — объ  осад'Ь  крепостей  и  горо- 
довъ,  въ-пятыхъ — объ  вероломстве,  которое  они  проявляютъ  къ  т-Ьмъ, 
кто  имъ  сдается,  и  о  жестокости,  съ  которой  они  обращаются  съ  плен- 
никами. 

§  I.   О  раздтленш  войекъ. 

О  разделен1и  войекъ  скажемъ  такимъ  образомъ:  Хпнгисъ-канъ  при- 
казалъ,  чтобы  во  главе  десяти  человекъ  былъ  поставленъ  одипъ  (п  онъ  по 
нашему  называется  десятнпкомъ),  а  во  главе  десяти  десятниковъ  былъ  по- 
ставленъ одинъ,  который  называется  сотникомъ,  а  во  главе  десяти  сотни- 
ковъ  былъ  поставленъ  одинъ,  который  называется  тысячникомъ,  а  во  главе 
десяти  тысячниковъ  былъ  поставленъ  одинъ,  и  это  число  называется  у 
нихъ  тьма.  Во  главе  же  всего  войска  ставятъ  двухъ  вождей  или  трехъ,  но 
такъ,  что  они  пмеютъ  иодчиненхе  одному.  Когда  же  войска  находятся  на 
войне,  то  если  изъ  десятп  человекъ  бежитъ  одинъ,  или  двое,  или  трое, 
или  даже  больше,  то  все  они  умерш;вляются,  и  если  бегутъ  все  десять, 
а  не  бегутъ  друпе  сто,  то  все  умерщвляются;  п,  говоря  кратко,  если  они 
не  отступаютъ  сообща,  то  все  бегущ1е  умерщвляются;  точно  также  если 
одинъ  или  двое,  или  больше  смело  вступаютъ  въ  бой,  а  десять  другпхъ 
не  следуютъ,  то  ихъ  также  умерщвляютъ,  а  если  изъ  десяти  попадаютъ 
въ  пленъ  одинъ  или  больше,  друг1е  же  товарищи  не  освобождаютъ  ихъ, 
то  они  такн^е  умерщвляются. 

^  П.   Объ  оруж'т. 

I.  Оруж1е  же  все  по  меньшей  мере  должны  иметь  такое:  два  или  три 
лука,  или  по  меньшей  мере  одинъ  хорош1й,  п  три  больш1е  колчана,  пол- 
ные стрелами,  одинъ  тоноръ  и  веревки,  чтобы  тянуть  оруд1я.  Богатые 
же  пмеютъ  мечи,  ост])ые  въ  конце,  режущ1е  только  съ  одной  стороны  и 
несколько  кривые;  у  нихъ  есть  также  вооруженная  лошадь,  П])икрыт1я 
для  голеней,  шлемы  и  латы.  Некоторые  пмеютъ  латы,  а  такн^е  ирикрытхе 
для  лошадей   изъ  кожи,    сделанныя   следующпмъ  образомъ:    они    берутъ 
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ро.мни  отъ  ()1лк;|  или  другого  жипотиагч),  11П1))т101о  1п.  руку.  :ш- 
лииают'ь  11X1.  смолою  вм'1)СТ'1'.  по  т])Г1  пли  по  чотыре  и  гу.пмлптап,  релк.чп- 
ками  или  ]юре150'[1;ал1и;  иа  иорхпомъ  ])0ми'1;  они  иом'Ьщаюп,  ш'р(,'иочки  на 
коиц'1;,  а  иа  пижпе-мъ — въ  середип'Ь  и  такъ  поступают!,  до  конца,  отсюда, 
когда  иижп1('  ])елп1И  наклоняются,  во])ХИ)с  пстаютъ,  и  тмкчпп,  оора;}0М7. 
удваиваются  или  утраиваются  па  т'Ьл'Ь.  11)>ик])1,1Т1'е  ло1иади  они  дЬлятъ 
иа  пять  частей:  съ  одной  стороны  лоп1ади  одну,  а  съ  другой  стороны 
другую,  которыя  простпраются  оп.  хвоста  до  головы  и  связываются  у 
С'Ьдла,  а  саади  сЬдла  на  сини];  п  также  на  ше^;  таки{(,'  на  крестецъ  оии 
кладут'].  д])угую  сторону  тамъ,  гд'Ъ  соединяются  связи  двухъ  сторонт/,  въ 
э'1'ом'].  куск'Ь  они  д'Ьлаютъ  отверст1е,  черезъ  которое  выставляютъ  хвостъ, 
и  на  грудь  также  кладутъ  одну  сторону.  ВсЬ  части  простираются  до  ко- 
л'Ьнъ  илп  до  связей  голеней;  и  предъ  лбоыъ  они  кладутъ  железную  по- 
лосу, которая  съ  об'Ьпхъ  сторопъ  шеи  связывается  съ  вышеназванными 
сторонами.  Латы  же  пм'Ьютъ  также  четы])е  части:  одна  часть  прости1)ается 
отъ  бедра  до  шеи,  но  она  сдФ.лана  согласно  расположен1ю  челов'Ьческаго 
т'Ьла,  такъ  какъ  сжата  передь  грудью,  а  отъ  рукъ  и  ниже  облегаетъ 
кругло  вокругъ  т'Ьла,  сзади  же  къ  крестцу  они  кладутъ  другой  кусокъ, 
который  простирается  отъ  шеи  до  того  куска,  который  облегаетъ  вокругъ 
т'Ьла;  на  нлечахъ  же  эти  два  куска,  именно  передн1п  и  задп1й,  прикр'!,- 
нляются  пряжками  къ  двумъ  жел-Ьзныыъ  полосамъ,  которыя  находятся  на 
обоихъ  плечахъ;  и  на  об'Ьпхъ  ])укахъ  сверху  они  пм'Ьютъ  кусокъ,  кото- 
рый простирается  отъ  нлечъ  до  кисти  рукъ,  которыя  также  ниже 
открыты,  и  на  каждомъ  кол'Ьн'Ь  они  им'Ьютъ  по  куску;  всЬ  эти  куски  со- 
единяются пряжками.  Шлемъ  же  сверху  жел-Ьзныи  пли  м-Ьдинй,  а  то,  что 
прикрываетъ  кругомъ  шею  и  горло, — пзъ  кожи.  П  всЬ  эти  кускп  пзъ 
кожи  составлены  указаннымъ  выше  способомъ. 

П.  У  н'Ькоторыхъ  же  все  то,  что  мы  выше  назвали,  составлено  пзъ 
;кел'11за  сл'Ьдующпмъ  образомъ:  они  д'Ьлаютъ  одну  тонкую  полосу  шири- 
ною въ  палецъ,  а  длиною  въ  ладонь,  и  такимъ  образомъ  они  прпготовляютъ 
много  полосъ;  въ  каждой  полосЬ  они  д'Ьлаютъ  восемь  малепькпхъ  отвер- 
СТ1Й  п  вставляютъ  внутрь  три  ремня  плотныхъ  и  кр'Ьпкпхъ.  кладутъ 
полосы  одна  на  другую,  какъ  бы  иоднп^гаясь  но  уступамъ,  и  привязы- 
ваютъ  вышеназваниыя  полосы  къ  ремнямъ  тонкими  ремешками,  которые 
пронускаютъ  ч])езъ  отм-Ьченпыя  выше  отверст1я;  въ  перхней  части  они 
вшиваютъ  одинъ  ремешекъ,  который  удваивается  съ  той  п  другой  сто- 
роны и  сшивается  съ  другпмъ  ремешкомъ,  чтобы  вышеназваниыя  полосы 
хорошо  и  кр-Ьико  сходились  вм'ЬсгЬ,  и  образуютъ  пзъ  полосъ  какъ  бы 
одинъ  ремень,    а  посл-Ь  связываютъ   все   по  кускамъ  такъ,    какъ  сказано 
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выше.  И  они  д'1'.лаютъ  это  какъ  для  вооружеьпя  кон(;й,  такъ  и  людей.  И 
они  заставляютъ  это  такъ  блестеть,  что  челов'Ькъ  можетъ  видеть  въ  нихъ 
свое  лицо. 

III.  У  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ  есть  копья,  п  на  шейк'Ь  жел'кза  копья 
они  им'Ьютъ  крюкъ,  которылъ,  если  могутъ,  стаскиваютъ  человека  съ 
с'Ьдла.  Длина  ихъ  стр'Ьлъ  составляетъ  два  фута,  одну  ладонь  и  два 
пальца,  а  такъ  какъ  футы  различны,  то  мы  приводимъ  зд'Ьсь  м^ру  гео- 
метрическаго  фута:  дв'Ьнадцать  зеренъ  ячменя  составляютъ  поперечникъ 
пальца,    а    итестнадцать  поперечниковъ   нальцевъ    образуютъ   геометриче- 


Способъ  переправы  Татаръ  чере;!ъ  р'Ьку  (стр.  30). 

ск1й  футъ.  Жсл'Ьзные  наконечники  стр'Ьлъ  весьма  остры  и  р'Ьжутъ  съ 
об'Ьихъ  сторопъ  на  нод()б1е  обоюдоостраго  меча;  и  они  всегда  носятъ  при 
колчан'1)  нанильники  для  изощрен1я  стр'Ьлъ.  Вышеупомянутые  жел'^.зные 
наконечники  имФ.ютъ  острый  хвостъ,  длиною  въ  одинъ  налецъ,  который 
вставляется  въ  дерево.  Щптъ  у  нихъ  сд'Ьланъ  изъ  пвовыхъ  или  другихъ 
прутьевъ,  но  мы  не  думаемъ,  чтобы  они  носили  нхъ  иначе,  какъ  въ  ла- 
гере и  для  охраны  Лмперато1)а  и  князей,  да  и  то  только  ночью.  Есть  у 
нихъ  также  и  друг1я  стр'Ьлы  для  стрф.лянтя  нтицъ,  зв'Ьрей  и  безоружныхъ 
людей,  въ  три  пальца  ширины.  Есть  у  нихъ,  дал'Ье,  и  друг1я  ])азнообраз- 
ньтя  стр'Ьлы  для  стр^ляп1я  нтицъ  и  зв'Ьрей. 
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^  III.   О  хитростлхъ  при  столкновепш. 

Когда  они  желаютъ  пойти  па  1{ойпу,  они  отправллюгь  «передъ  передо- 
1и.1хъ  застр'Ьлыцпкопъ  (ргаеспг!50ге8),  у  которыхъ  п'Ьтъ  съ  собой  ничего,  кром'Ь 
войлоковъ,  лошадей  п  оруж1я.  Опп  ничего  не  грабятъ,  не  жгугь  домовъ, 
не  убпваютъ  звЬрей,  а  только  раиятъ  п  ул1ерп1,вляюгь  людей,  а,  если  не 
могутъ  иного,  обращаютъ  ихъ  въ  б'Ьгство;  все  же  они  гораздо  охотнее 
убпваютъ,  ч'Ьмъ  обращаютъ  въ  бегство.  За  ними  сл-Ьдуетъ  войско,  кото- 
рое, наоборотъ,  забираетъ  все,  что  находить;  также  и  людей,  если  пхъ 
могутъ  найти,  забираютъ  въ  пл^нъ  или  убпваютъ.  Т1змъ  не  мен-Ье  все 
Лге  стоящ1е  въ  глав'Ь  войска  посылаютъ  послЪ  этого  глашатаевъ,  кото- 
рые долйшы  находить  людей  и  укр'Ьплен1я,  и  опп  очень  искусны  въ  ро- 
зыскахъ. 

II.  Когда  же  они  добираются  до  р-Ькъ,  то  переправляются  черезъ  нихъ, 
даже  еслп  он'Ь  и  велики,  сл'Ьдующиыъ  образомъ:  бол-Ье  знатные  пм11ютъ 
круглую  п  гладкую  кожу,  на  поверхпостп  которой  кругомъ  они  д-Ьлаюгь 
частыя  ручки,  въ  который  вставляютъ  веревку  и  завязываютъ,  такт,  что 
образуютъ  въ  общемъ  н4к1й  круглый  ы'Ьшокъ,  который  наполняютъ  платьями 
и  пнымъ  пмуществомъ,  и  очень  крепко  связываютъ  вм'Ьст'Ь;  посл'Ь  этого, 
въ  середине  кладутъ  сЬдла  и  друг1е  бол-Ье  жестк1е  предметы;  люди  также 
садятся  въ  середине.  II  этотъ  корабль,  такпмъ  образомъ  приготовленный, 
опп  привязываютъ  къ  хвосту  лошади  и  заставляютъ  плыть  впередъ,  на- 
равн'Ь  съ  лошадью,  человека,  который  бы  управлялъ  лошадью.  Плп  иногда 
они  берутъ  два  весла,  ими  гребутъ  по  вод'Ь  и  такимъ  образомъ  пе- 
реправляются черезъ  р^ку,  лошадей  же  гонятъ  въ  воду,  п  одинъ  че.то- 
в'Ькъ  плыветъ  рядомъ  съ  лошадью,  которою  управляетъ,  всЬ  же  друпя 
лошади  сл^дуютъ  за  той  и  такимъ  образомъ  переправляются  чрезъ  воды 
и  больш1я  р'Ьки.  Другхе  же,  бол4е  бедные,  им'Ьютъ  кошель  изъ  кожи,  крепко 
сшитый;  ВСЯК1Й  обязанъ  им'Ьть  его.  Въ  этотъ  кошель,  пли  въ  этотъ  м-Ь- 
шокъ,  они  кладутъ  платье  и  все  свое  пмуш,ество,  очень  крепко  связы- 
ваютъ этотъ  м'Ьшокъ  вверху,  вЪшаютъ  на  хвостъ  коня  и  переправляются, 
какъ  сказано  выше. 

III.  Надо  знать,  что,  всяк1Й  разъ  какъ  они  завидятъ  враговъ,  опп 
идутъ  на  нихъ,  п  каждый  бросаетъ  въ  свопхъ  противипковъ  трп  плп  че- 
тыре стр'Ьлы;  п  еслп  опп  впдятъ,  что  не  могутъ  пхъ  победить,  то  отсту- 
паютъ  вспять  къ  своимъ;  п  это  они  д'Ьлаютъ  радп  обмана,  чтобы  врагп 
преследовали  ихъ  до  т4хъ  м'Ьстъ,  гд-Ь  опп  устроплп  засаду;  п,  еслп  пхъ 
врагп  преследують  пхъ  до  вышеупомянутой  засады,  они  окружаютъ  пхъ 
и  такимъ  образомъ  ранятъ    и  убпваютъ.    Точно  также,  еслп  они  впдятъ, 
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ЧТО  противъ  нихъ  им-Ьется  большое  войско,  они  иногда  отходятъ  отъ  него 
на  одииъ  пли  два  дня  пути  и  тайно  нанадаютъ  на  другую  часть  земли 
и  разграбляютъ  ее;  при  этомъ  они  убиваютъ  людей  и  разрушаютъ  и  ону- 
стошаютъ  землю.  А  если  они  видятъ,  что  не  могутъ  сд'Ьлать  и  этого,  то 
отступаютъ  назадъ  на  десять  пли  на  дв'Ьнадцать  дней  пути.  Иногда  также 
они  пребываютъ  въ  безопасномъ  м'Ьст'Ь,  пока  войско  ихъ  враговъ  не  раз- 
д'Ьлится,  и  тогда  они  приходятъ  украдкой  и  опустошаютъ  всю  землю.  Ибо 
въ  войнахъ  они  весьма  хитры,  такъ  какъ  сражались  съ  другими  на1)0- 
дами  уже  сорокъ  л^Ьтъ  и  даже  бол'Ье. 

IV.  Когда  же  онп  желаютъ  прпстунпть  къ  сражен1ю,  то  располагаютъ 
вс'Ь  войска  такъ,  какъ  они  должны  сражаться.  Вожди  пли  начальники 
войска  не  вступаютъ  въ  бой,  но  стоятъ  вдали  протпвъ  войска  враговъ,  и 
им'Ьютъ  рядолгь  съ  собою  на  коняхъ  отроковъ,  а  также  женщинъ  п  лоша- 
дей. Иногда  они  д'Ьлаютъ  изобралчен1я  людей  и  пом'Лщаютъ  ихъ  на  лоша- 
дей; это  они  д'Ьлаютъ  для  того,  чтобы  заставить  думать  о  большемъ  коли- 
честве воюющихъ.  Предъ  лицомъ  враговъ  они  посылаютъ  отрядъ  плЬнныхъ 
и  другпхъ  народовъ,  которые  находятся  между  ними;  можетъ  быть,  съ 
ними  идутъ  и  как1е  нпбудь  Татары.  Друг1е  отряды  бол^е  храбрыхъ  людей 
они  посылаютъ  далеко  справа  и  сл-Ьва,  чтобы  пхъ  не  видали  ихъ  протпвнпкп, 
и  такимъ  образомъ  окружаютъ  противнпковъ  п  замыкаютъ  въ  середину;  п 
такимъ  образомъ  они  начинаютъ  сражаться  со  вс^хъ  сторонъ.  И,  хотя  ихъ 
пногда  мало,  противники  ихъ,  которые  окружены,  воображаютъ,  что  ихъ 
много.  А  въ  особенности  бываетъ  это  тогда,  когда  они  впдятъ  т-Ьхъ, 
которые  находятся  при  вожд'Ь  или  начальник'Ь  войска,  отроковъ,  жен- 
пцшъ,  лошадей  и  изображен1я  людей,  какъ  сказано  выше,  которыхъ  онп 
счптаютъ  за  воителей,  и  всл^дствге  этого  приходятъ  въ  страхъ  п  заме- 
шательство. А  если  случайно  противники  удачно  сражаются,  то  Татары 
устрапваютъ  пмъ  дорогу  для  б'Ьгства,  п  сряду,  какъ  т^  начнутъ  бежать 
и  отделяться  другъ  отъ  друга,  онп  ихъ  нреследуютъ  и  тогда,  во  время 
б'Ьгства,  убиваютъ  больше,  ч'Ьмъ  могутъ  умертвить  на  войне.  Однако  надо 
знать,  что,  если  можно  обойтпсь  иначе,  они  неохотно  вступаютъ  въ  бой,  но 
рапятъ  п  убиваютъ  людей  и  лошадей  стрелами,  а  когда  люди  п  лошадп 
ослаблены  стрЬламп,  тогда  они  вступаютъ  съ  ними  въ  бой. 

§  IV.   Объ  осадгь  укргьплешй. 


Укреплен1я  онп  завоевываюсь  следующимъ  способомъ.  Если  встретится 
такая  крепость,  они  окрулсаютъ  ее;  мало  того,  иногда  онп  такъ  ограждаютъ 
ее,  что  никто  не  можетъ  войти  или  выйти;  при  этомъ  онп  весьма  храбро 
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сражаются  01)у;иим11  и  (•Т1)1;ла.м11  и  им  пи  одппъ  день  или  на  ночь  не 
прокрап1,аютъ  ср;1жс'и1я,  так'1,  что  11ахо;1,ящ1'сся  на  укр'1шлен1яхъ  не  им'Ьюгь 
отдыха;  сами  же  Татары  огд1,1хаютъ,  такт.  1,;||,'ь  они  ра:{Д'11.1яюгь  поиска, 
II  одно  см'Ьняетъ  1}ъ  бою  другое,  такъ  что  они  не  очень  утомляются.  П  еслп 
они  не  могутъ  оилад'Ьть  укр'1шлен1емъ  таким'ь  сносош^мъ.  то  бросают-ь  на  него 
греческ1й  ог'онь;  мало  того,  они  обычно  берутъ  иногда  жир],  людей,  которыхъ 
убнваютъ,  л  выливаютъ  его  въ  растоплен иомъ  вид'Ь  на  дома;  п  везд'Ь,  гд-Ь 
огонь  попадаетъ  на  этотъ  жир'ь,  он'ь  го])ИТ'ь,  такъ  сказать,  неугасимо: 
все  же  его  можно  погасить,  какъ  говорятъ,  налпвъ  вина  или  ппва;  если  же 
онъ  упадетъ  на  т4ло,  то  можетъ  быть  погашенъ  трен1емъ  ладони 
руки.  А  если  они  не  одол'Ьваютъ  такпмъ  способомъ,  я  этотъ  городъ  или 
крепость  им'Ьютъ  р-Ьку,  то  они  преграждаютъ  ее  или  д^лають  другое  русло 
и,  если  можно,  потонляютъ  это  укр^пленге.  Если  же  этого  сд'Ьлать  нельзя,  то 
они  д'Ьлаютъ  подкопъ  иодъ  укр'Ьилен1е  и  подъ  землею  входятъ  въ  него  въ  ору- 
ж1и.  А  когда  они  уже  вошли,  то  одна  часть  бросаетъ  огонь,  чтобы  сжечь  его, 
а  другая  часть  борется  съ  людьми  того  укр'Ьплен1я.  Если  же  и  такъ  они 
не  могутъ  поб'Ьдить  его,  то  ставятъ  противъ  него  свой  лагерь  или  укр^- 
плен1е,  чтобы  не  впд-Ьть  тягости  отъ  вражескихъ  кои1й,  и  стоять  про- 
тивъ него  долгое  время,  еслп  войско,  которое  съ  ними  борется,  случайно 
не  получитъ  подмоги  и  не  удалитъ  пхъ  сплою. 

§  V.   О  в)ьроломствп>  Татаръ   и  о  жестокости  противъ  плгьнныхъ. 

Но  когда  они  уже  стоятъ  противъ  укр'Ьплен1я,  то  ласково  говорятъ  съ 
его  жителями  и  много  об4щаютъ  имъ  съ  тою  ц4лью,  чтобы  т'Ь  предались  въ 
ихъ  руки;  а  еслп  т'Ь  сдадутся  имъ,  то  говорятъ:  «Выйдпте,  чтобы  сосчи- 
тать васъ  согласно  нашему  обычаю».  А  когда  т4  выйдутъ  къ  нимъ.  то  Татары 
спрашпваютъ,  кто  изъ  нихъ  ремесленники,  п  ихъ  оставляютъ,  а  другихъ, 
исключая  т^хъ,  кого  захотятъ  пм'Ьть  рабами,  убиваютъ  топоромъ:  и  еслп, 
какъ  сказано,  они  п];адятъ  кого  нибудь  иныхъ,  то  людей  благородныхъ  и 
почтенныхъ  не  ш,адятъ  никогда,  а  если  случайно,  въ  силу  какого-нибудь 
обстоятельства,  они  сохраняютъ  какпхъ  нпбудь  знатныхъ  лпцъ,  то  т4 
не  могутъ  бол'Ье  выйти  изъ  ил'Ьна  ни  мольбами,  ни  за  выкупъ.  Во  время 
же  войнъ  они  убиваютъ  вс^хъ,  кого  берутъ  въ  пл'Ьнъ,  разв-Ь  только  по- 
желаютъ  сохранить  кого  нибудь,  чтобы  пм^ть  пхъ  въ  качестве  рабовъ. 
Назначенныхъ  на  уб1ен1е  они  разд'Ьляютъ  между  сотниками,  чтобы  они 
умерщвляли  ихъ  обоюдоострою  сЬкпрою;  т'Ь  же,  посл4  этого,  разд'Ьляютъ  пл'Ьн- 
никовъ  и  даютъ  каждому  рабу  для  умерщвлен1я  десять  че.юв'Ькъ  или  больше, 
или  меньше,  сообразно  съ  тЬмъ,  какъ  угодно  начальствуюп1;пмъ. 
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ГЛАВА   СЕДЬМАЯ. 

Какъ  они  заключаютъ  миръ  еъ  людьми;  о  назван1яхъ  земель,   ко- 
торый они  покорили;   о  земляхъ,   который   оказали  имъ  сопроти- 
влен1е,  и  о  жестокости,  которую  они  проявляютъ   къ  своимъ  под- 
дан нымъ. 

Описсшъ,  какиыъ  (щшомъ  они  воюклъ,  надлежитъ  сказать  о  земляхъ, 
которыя  они  подчинплп  своей  власти.  Объ  этомъ  нанитемъ  мы  такпмъ 
обраломъ:  сперва  скажемъ,  катп,  они  заключаютъ  .миръ  съ  людьмп; 
во-вторыхъ  —  объ  назван1яхъ  земель,  которыя  они  себ'1>  подчинили; 
въ-третьпхъ — о  земляхъ,  которыя  оказали  имъ  мужественное  сопротпвлен1е; 
въ-четвертыхъ — о  жестокости,  которую  они  проявляютъ  къ  своимъ  под- 
даннымъ. 

^  I.  Какъ  они  заключаютъ  миръ  съ  людьми. 

Надо  знать,  что  они  не  заключаютъ  мира  ни  съ  какими  людьми,  если 
т'Ь  имъ  не  подчинятся,  потому  что,  какъ  сказано  выше,  они  им'Ьютъ  при- 
казъ  отъ  Хингисъ-кана,  чтобы,  если  можно,  подчинить  себ'Ь  всЬ  народы. 
И  вотъ  чего  Татары  требуютъ  отъ  нпхъ:  чтобы  они  шли  съ  ними  въ 
войск'Ь  противъ  всякаго  человека,  когда  имъ  угодно,  и  чтобы  они  давали 
и.^гъ  десятую  часть  отъ  всего,  какъ  отъ  людей,  такъ  и  отъ  имущества. 
Именно  они  отсчптываютъ  десять  отроковъ  и  берутъ  одного  п  точно  также 
поступаютъ  и  съ  д'Ьвушками;  они  отвозятъ  пхъ  въ  свою  страну  и  держатъ 
въ  качестве  рабовъ.  Остальныхъ  они  считаютъ  и  распред'Ьляютъ  согласно 
своему  обычаю.  А  когда  они  получатъ  полную  власть  надъ  ними.  то.  если 
что  и  об'Ьп1,али  им'ь,  не  исполняютъ  ничего,  но  пытаются  повредить  имъ 
всевозможными  способами,  как1е  только  соответственно  могутъ  найти  противъ 
нихъ.  Наи])пм'Ьръ,  въ  бытность  нашу  въ  Русс1и,  былъ  прислапъ  туда  одинъ 
Са1)раципъ,  какъ  говорили,  изъ  парт1и  Куйюкъ-кана  и  Батыя.  И  этотъ 
нам'1'.стиикъ  у  всякаго  человека,  нм'Ьвшаго  трехъ  сыновей,  бралъ  одного, 
ьакъ  нам'ь говорили  вцосл'Ьдств1и;  вм'Ьст'Ь  съ  т4мъ  онъ  уводилъ  всЬхъ  муш,пнъ, 
ие  им'Ьвшихъ  н:енъ,  и  точно  также  поступалъ  съ  женщинами,  не  им'Ьвшимп 
законных'ь  мужей,  а  1)авнымъ  образомъ  выселялъ  онъ  п  б'Ьдныхъ,  кото1)ые 
снискивали  себ'Ь  пропитан1е  нищенствомъ.  Остальныхъ  же,  согласно  своему 
обычаю,  пересчиталъ,  приказывая,  чтобы  каждый,  какъ  малый,  такъ  и 
бо.и.тпой,  даже  однодневный  младенецъ,  пли  б'ЬдньтЛ.  или  богатый,  п.пгтиль 
такую  дань,  именно,  чтобы  он'],  давалъ  одну  шкуру  б'Ьлаго  медв'Ьдя,  одпого 
чернаго  бобра,  одного  чернаго  соболя,  одну  черную  шьл'ру  некоего  жпвот- 
паго,  11м'11юп1,аго  иристаншце  въ  той  земл'1;.  назван1е  котораго  мы  не  умЬемъ 
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||('|)едат1>  П()-ляты1111.  л  по-пЬ.мсцкп  "ПО  11а:м.11и1('тсл  м.и.ик-ь  (ИН^).  Поляки 
■.|;(!  и  Русские  назынаюп.  лтоп»  ;и{'1-,ри  дохор!.  ((1ос]101-1).  и  одну  черную  лисью 
шкуру.  И  иоппй,  кто  и(!  дас'п.  :)Тог(),  должснк  оып.  отиеден'1,  кч.  Татарам'!. 
11  ооращси'].  иъ  нхъ  раоа. 

П.  Они  лосылаюгь  такжь'  ;ш  госуд;|))!1.м11  ;{('М(;Л1>,  чтооы  т1.  /1илил)1(:ь 
\{\,  ипм'ь  осэт.  замедлен1я;  а  когда  они  нридуп.  туда,  то  не  нолучаюп. 
никакого  долж11;1го  почета,  а  считаются  па])яду  гь  другими  1!|1е.зр'Ьпны51)1 
личностями,  и  им'1.  надлежит],  иодиосить  исиппс  дары  кгпгь  пождям!.. 
такт,  и  нхъ  жеиам'ь,  и  чиновникам'1.,  тысячникамч.  и  сотникам].;  мало  того. 
15С^  иообще,  даже  и  сами  1)абы,  просятч.  у  нпхк  да]ювъ  съ  исликою  иадо- 
'Ьдлпвостью,  и  не  только  у  иих'ь,  а  даже  и  у  пх'ь  пословч.,  когда  т'Ьх'ь 
посылаютъ  къ  нимъ.  Для  нЬкоторыхъ  также  (иш  паходяп,  случай,  чтобы 
пхь  уоить,  какъ  было  сд'Ьлано  съ  Михаилом],  ]1  сч.  другими:  инымч.  же 
они  позволяютъ  вернуться,  чтобы  1]ри1иечь  д[)угихъ;  н'Ькото1)ыхч.  они  губяг]- 
также  напитками  или  ядомч>.  Р1бо  пхч.  ;{амыселъ  заключается  въ  томч.. 
чтобы  имч.  однимъ  господствовать  на  землиц  поэтому  они  иыпскиваютч. 
случаи  нротивъ  знатныхч.  лицъ,  чтобы  убить  ]1хь.  У  другпхъ  же,  кото- 
[)ымъ  они  позволя]Отъ  вернуться,  они  требу ютъ  ]1хч.  сы1и>вей  или  братьевч,. 
которыхъ  больше  никогда  не  от]1ускаютъ,  к'акч,  было  сдк]апо  съ  сыпомч. 
Ярослава,  н'Ьк1пмъ  вождемъ  Алановъ  и  весьма  многими  другими.  И  есл]1 
отецъ  пли  брать  умираетч,  безъ  наследника,  то  онп  никогда  не  отпускают], 
сына  или  брата;  мало  того,  они  забнраютъ  себ'Ь  всец'Ьло  его  государство, 
какъ,  мы  видели,  было  сд'Ьлано  съ  однимъ  вождемъ  Соланговъ. 

III.  Баи1аеовъ  (Ва^сЬаНюз),  или  нам'Ьстниковъ  свопхъ,  они  ставятч.  вч. 
земл'Ь  т'Ьхъ,  кому  позволяютъ  вернуться;  какъ  вождямъ,  такъ  и  д])угим1, 
]10добаетъ  повиноваться  пхъ  мановен1ю,  и  есл]1  люди  какого  нибудь  города 
или  земли  не  д^лаготъ  того,  что  онп  хотять,  то  эти  башаоь!  возражаютч. 
имъ,  что  они  нев'1'.рны  Тата])амъ,  и  так]]мч,  образомь  ])азру]иають  ихъ 
городъ  пли  землю,  а  людей,  которые  въ  ]1ей  находятся,  убиваютъ  при 
помощи  спльнаго  отряда  Татаръ,  которые  приходятъ,  безъ  в'Ьдома  жителей,  по 
приказу  того  правителя.  которо.му  повинуется  упомянутая  земля,  и  вне- 
запно бросаются  на  нихъ,  какъ  недавно  случилось,  еще  въ  бытность  на]пу 
154.  земл^  Татаръ,  съ  однимъ  городомъ,  кото])ый  они  сами  поставили  надъ 
Русскими  иъ  земл'Ь  Комановч,.  II  не  только  государь  Татаръ,  захватпвп11П 
землю,  или  нам'Ьстникъ  его,  но  и  всяшй  Татари]]ъ,  ]]роезжающ1и  черезъ 
эту  землю  или  городч^,  является  какъ  бы  владыкой  надъ  жителями,  въ 
особенност]]  тоть,  кто  считается  у  нихъ  бол^е  знатныыъ.  Сверхъ  того,  он]1 
чребуютъ  и  заб]]раютъ  безъ  всяк'аго  услов1я  золото  и  серебро  и  д)1угое. 
что  угодно,  и  сколько  угодно. 
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IV.  Сверх'!,  того,  если  у  тЬхъ  государей,  которые  ллг],  сдсыись,  ио:ти- 
кмютъ  ьак1е  пнбудь  спорные  случаи,  то  пмъ  надлежитъ  от11[)авляться  для 
1)азбирательства  къ  Императо1)у  Татаръ,  какъ  случилось  недавно  съ  двумя 
сыновьями  царя  Георг1ан1и.  Именно,  одннъ  былъ  законный,  а  другой,  имя 
котораго  было  Давидъ,  родился  отъ  прелюбод'Ьяихя;  законнаго  же  звали 
Меликъ:  сыну  прелюбодейки  отецъ  оставилъ  часть  земли;  другой  же, 
который  былъ  моложе,  ио'Ьхалъ  вм^ст'!)  съ  матерью  къ  Императору  Та- 
таръ ради  того,  что  вьпиеупомянутый  Давидъ  иредвосхитилъ  путь  къ  нему; 
мать  другого,  то  есть  Мелика,  именно  царица  Георгганская,  ио  кото1юй  мужъ 
влад'Ьлъ  царствомъ,  такъ  какъ  то  царство  находилось  во  влад']ии"п  но  жен- 
щинамъ,  умерла  въ  дороге.  Они  же,  по  П1)ибыт1и,  роздали  огромные  подарки, 
въ  особенности  же  законный  сынъ,  требовавпий  части  земли,  которую  отецъ 
оставилъ  сыну  своему  Давиду,  такъ  какъ  этотъ  посл'1здн1Й,  будучи  сыномъ 
ирелюбод'Ьйки,  не  долн{епъ  былъ  влад'Ьть  ей.  Тотъ  же  отв'Ьчалъ:  «Пусть 
я  сынъ  наложницы,  все-же  я  прои1у,  чтобы  мпФ,  оказана  была  справедли- 
вость по  обычаю  Тата1)ъ,  не  д'ктющихъ  никакого  различ1я  между  сы- 
новьями законной  супруги  и  рабыни».  Отсюда  нриговоръ  былъ  произнесенъ 
противь  законнаго  сына,  чтобы  оиъ  подчинился  Давиду,  который  былъ 
старше,  и  чтобы  оиъ  влад^лъ  спокойно  и  мирно  тою  землею,  которую  далъ 
ему  отецъ,  и  т'акимъ  образомъ  младш1Й  сынъ  поте])ялъ  розданные  имъ 
дары  и  ироигралъ  д'кю,  которое  велъ  противъ  брата  своего  Давида. 

\ч  Они  берутъ  дань  также  съ  т'1;хъ  народовъ,  которые  находятся 
далеко  отъ  нихъ  и  смелшы  съ  другими  народами,  которыхъ  до  пзв'Ьстной 
степени  они  боятся,  и  которые  имъ  не  подчинены,  и  поступаютъ  съ  ними, 
такъ  сказать,  участливо,  чтобы  тЬ  не  привели  на  нихъ  войска,  пли  также 
чтобы  друг1е  не  страшились  предасться  имъ,  какт.  они  постуни.пг  съ  Обе- 
замп  пли  Георг1анамп,  отъ  которыхъ,  какъ  сказано,  они  получаютъ  въ  ка- 
честв]; дани  пятьдесятъ  пли  сорокъ  тысячъ  ипериеровъ  или  бизанц1евъ. 
Другимъ  народамъ  они  даютъ  еще  пребывать  въ  спокопств1и:  однако,  со- 
гласно тому,  что  мы  отъ  нихъ  узнали,  нам-Ьреваются  завоевать  пхъ. 

§  II.   О  названгяхъ  земель,  которыя  они  себгь  7годчг(нили. 

}1азваи1я  земель,  которыя  они  одол'];ли,  суть  сл'1;дующ1я:  Китай,  Най- 
маны,  Соланги,  Каракитаи  или  черные  Китай,  Комана,  Туматъ,  ВоГфатъ,  Ка- 
раниты,  Гуйюръ  (Нпуаг),  Сумонгалъ,  Меркиты,  Мекриты,  Саригуйюръ,  Ба- 
скартъ,  то  есть  великая  Венгр1я,  Кергпсъ,  Касмиръ.  Саррацены,  Бисе])- 
мины,  Туркоманы,  Бплеры,  то  есть  великая  Булгар! я,  Корола,  Комукп, 
Буритабетъ,    Паросситы,    Кассы,  Якобиты,  А.1аны  1!ли  Ассы.  Обезы  или 
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1\ю[)паны,  Несто|)1аиы,  А])М('пы,  ]\апгит1л,  Коматл.  ]>])утахп.  которые 
суть  1удеи,  Мо])двы,  Турки,  Хозары,  Самогсды,  Персы  (Ре^^5е8).  'Га]л;и.  малая 
Инд1я  или  Эо1ои1я,  Чиркасы,  Руеены,  Балдахъ,  Са1П1л:  есть  и  еще  .много 
земел!.,  но  именъ  ихъ  мы  не  знаемъ.  Мы  бидЬли  даи;е  мущнн],  и  я;ен- 
щт\ъ  почти  изъ  всЬхъ  нытеназванныхъ  странъ. 

^  III.  О  земляхъ,  поторыя  оказали  имъ  мужественное  сопротивяеше. 

Имена  земель,  оказавшихъ  имъ  мужественное  сопротивлегпе  и  л.осел'Ь 
еще  не  подчинепыхъ  имъ,  суть  сл'Ьдующтя:  великая  11нд1я,  Манил.  и\',к<и1 
часть  Алановъ,  н'Ькая  часть  Кптаевъ,  Саксы;  именно,  какъ  намъ  говорили 
тамъ  же,  они  осадили  одинъ  городъ  вышеназванныхъ  Саксов'ь  и  пытались 
завоевать  ихъ,  но  тЪ  сделали  мащины  нротивъ  ихъ  маппшъ  и  сломали  вс^ 
машины  Татаръ,  такъ  что  т4,  изъ-за  машииъ  и  баллнстъ,  не  могли  прибли- 
зиться къ  городу  для  сражен1я;  наконецъ,  они  сделали  дорогу  подъ  землею  и 
вскочили  въ  городъ;  и  одни  пытались  зажечь  городъ,  а  друг1е  сражались. 
Жители  же  города  назначили  одну  часть  населен1я  для  тушен1я  огня,  а 
другая  часть  храбро  сразилась  съ  т'Ьми,  которые  вошли  въ  городъ,  и 
многпхъ  изъ  нихъ  убила,  а  другихъ  ранила,  заставляя  ]1хъ  вернуться 
къ  своимъ;  а  сами  Татары,  видя,  что  не  могутъ  ничего  сделать,  и  что 
мног1е  изъ  нихъ  умираютъ,  удалились  отъ  нихъ. 

^  IV.   О  жестокости/ которую  они  проявляютъ  къ  своимъ  подданнымъ. 

Въ  земл'Ь  Саррациновъ  и  другихъ,  въ  сред'Ь  которыхъ  они  являются 
какъ  бы  господами,  они  забираютъ  вс^хъ  лучшихъ  ремесленнпковъ  и 
приставляютъ  ихъ  ко  всЬмъ  своимъ  д-Ьламъ.  Друг1е  же  ремесленники 
платятъ  имъ  дань  отъ  своего  занят1я.  ВсЬ  посЬвы  они  убираютъ  въ  жит- 
ницы своихъ  господъ;  однако  т^  отпускаютъ  имъ  сЬмянъ,  а  также  столько 
хл'Ьба,  сколько  имъ  вполне  достаточно  для  продовольств1я;  лругимъ  же 
каждому  они  даютъ  на  день  хл4ба  на  в'Ьсъ,  но  очень  не:\1ного,  а  также 
не  уд'Ьляютъ  имъ  ничего  другого,  какъ  небольшую  порц1ю  мяса  трижды 
въ  неделю.  И  они  д-Ьлаютъ  это  только  для  т'Ьхъ  ремесленнпковъ.  которые 
пребываютъ  въ  городахъ.  Сверхъ  того,  когда  угодно  господамъ.  они  заби- 
раютъ вс'Ьхъ  юношей  съ  женами  и  сыновьями  и  заставляютъ  идти  сзади 
себя  со  всЬми  своими  слугами.  Впрочемъ,  эти  юноши  принадлежать  къ 
числу  Татаръ,  а,  в-Ьрн^е  сказать,  къ  числу  пл'Ьнныхъ,  такъ  какъ,  хотя 
они  считаются  въ  ихъ  сред'Ь,  однако  не  пользуются  такимъ  уважен1емъ, 
какъ  Татары,  но  приравниваются  къ  рабамъ  и  посылаются  на  всЬ  опасности, 
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какъ  друг1е  пленные.  Ибо  въ  войиахъ  опп  идугь  первыми,  а  также, 
если  приходится  перейти  болото  или  опасную  воду,  то  имъ  надлежитъ 
сперва  изведать  бродъ.  Имъ  такиге  нужно  работать  все,  что  надле- 
лштъ  делать.  Точно  также,  если  они  кого  нибудь  оскорбятъ,  или  не  по- 
винуются по  мановен1ю,  то  ихъ  бьютъ,  какъ  ословъ.  И,  говоря  кратко, 
они  мало  что  'Ьдятъ,  мало  пьютъ  и  очень  скверно  одеваются,  если 
только  они  не  могутъ  что  нибудь  заработать  въ  качестве  золотыхъ  д-Ьлъ 
мастеровъ  и  другихъ  хорошихъ  ремесленнпковъ.  Но  некоторые  им'Ьюгь 
такихъ  плохихъ  господъ,  что  т-Ь  имъ  ничего  не  отпускаютъ,  п  у  нихъ  н'Ьтъ 
времени,  отъ  множества  господскихъ  д-Ьлъ,  чтобы  заработать  себ'Ь  что 
нибудь,  если  они  не  украдутъ  для  себя  времени,  когда,  можетъ  быть,  должны 
были  бы  отдыхать  или  спать,  но  это  могутъ  делать  т'Ь,  кому  позволено  им'Ьть 
женъ  или  собственную  ставку.  Другье  же,  которыхъ  держатъ  дома  въ 
качеств'Ь  рабовъ,  достойны  всякой  жалости:  мы  впд'Ьли,  какъ  они  весьма 
часто  ходятъ  въ  м'Ьховыхъ  штанахъ,  а  прочее  т'Ьло  у  нихъ  все  нагое, 
несмотря  на  сильн'Ьпш1Й  солнечный  зной,  зимою  же,  они  испытываютъ  силь- 
нМшШ  холодъ.  Мы  видели  также,  что  иные  отъ  сильной  стужи  теряли 
пальцы  на  ногахъ  и  рукахъ;  слышали  мы  также,  что  друг1е  умирали,  или 
также  отъ  сильной  стужи  всЬ  члены  т'Ьла  ихъ  становились,  такъ  сказать, 
непрпгодными. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Какъ  надлежитъ  встретить  Татаръ  на  войн-Ь,  что  они  замышляютъ, 
объ  оруж1и  и  уетройетв']^  войекъ,  какъ  надлежитъ  ветр'Ьтить  ихъ 
хитрости  въ  бою,  объ  укр'Ьплен1и  крепостей  и  городовъ  и  что  над- 
лежитъ д-^лать  съ  пл'Ьнными. 

Сказавъ  о  земляхъ,  которыя  пмъ  повинуются,  сл^дуетъ  изложить, 
какъ  надленагтъ  встретить  Татаръ  па  войн^.  Объ  этомъ,  кажется,  намъ 
сл-Ьдуетъ  сказать  такпмъ  образомъ:  сперва  сл'Ьдуетъ  написать  о  томъ. 
что  они  замышляютъ,  во-вторыхъ  —  объ  оруж1п  п  устройстве  войекъ, 
въ-третьихъ,  какъ  надлежитъ  встретить  пхъ  хитрости  при  столкповен1и 
въ-четвертыхъ — объ  укр'Ьплен1'и  кр'Ьпостей  и  городовъ,  въ-пятыхъ,  что  над- 
лежитъ делать  съ  пхъ  пл'Ьнными. 

1?  /.    Что  замыиияютъ  Татары. 

I.  Замысе.тъ  Татаръ  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  покорить  себ'Ь,  если 
можно,  весь  М1ръ,  п  объ  этомъ,  какъ  сказано  выше,  они  имЬютъ  при- 
казъ  Хпнгисъ-капа.    Поэтому    ихъ    пмператор'ь    такъ  пишетт,   въ  своихъ 
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грамотахъ:  «Храбростг.  Бога,  и.мисратор'!.  исА,х\,  людей..;  л  1п.  надписал!!! 
печати  е!'о  стоип.  сл'Ьдующоо:  ^<Бо1"ь  па  паСуЬ  и  КуП1()1;'ь-кап'1.  падь  :«> 
млею  \|)абро(Т1.  Б()Ж1я.  11(!чать  !!.мператора  лсЬхч.  л1о,1,еп...  II  потому,  какъ 
('ка:^а1Ю,  они  но  заключаютъ  .ми|)а  ми  съ  |;а1;11.ми  люд|)МИ.  если  толы.о  г\; 
случайно  не  предаются  1{'1.  ]!Х']>  руки.  И  такъ  какъ,  за  !!С1.л1очен1е.мъ 
Христ1анства,  н'Ьтъ  нп  одной  странт.т  въ  М1р'1],  которой  о!,!  он!1  пп  вла- 
д'к!Г11,  то  поэтому  они  при1'Отовля1отся  к'ь  бою  нротпвъ  пасъ.  Отсюда  да 
ннаютъ  15("Ь,  что,  въ  бытность  нашу  въ  земл'Ь  Тата1)'ь.  мьт  присутствовали 
въ  торжествснномъ  зас'Ьдан1п,  которое  бглло  назначено  уя^е  за  н'1;сколько  лФ.гь 
предъ  симъ,  1'Д'Ь  они  |{Ъ  наиичи.  присутств1и  избр;1Л11  в'ь  император!.!, 
который  па  1!хъ  язык^  именуется  капъ,  Куйюка.  Этотъ  вы!неназвап!1!.1П 
Куйюкъ-ка1!'ь  поднялъ  со  вс'1шп  князьями  знамя  прот1!въ  Церкви  Бонне!! 

и    Римской     ИМПО])!!!,      ПрОТИВЪ    ВС'Ьх'Ь      !1,арСТВЪ    ХрИСТ1анЪ     I!     !1])0ТП1П.    !!;!- 

родовъ  Запада  !гь  случа'Ь,  если  бы  они  не  1!С11олн!!Л1!  то10,  что  опт.  н])и- 
казываеть  Господину  Пап'1;,  го('уда1)ямъ  п  вс'^.а!ъ  !1ародамъ  Христхант. 
1!а  Запад'11.  Намт,  кажется,  что  это!Ч)  отнюдь  не  сл'Ьдуетъ  исполнять  какъ 
но  причин']}  чрезм'Ьрпаго  и  невыпоспма1'о  ])абст1и1,  которое  доселе  неслы- 
хаио,  которое  мы  впд'Ьли  своими  1'лазам!!  I!  I!'!,  которое  они  об])ащаютъ  вс'11 
!1ароды,  имъ  подчиненные,  такъ  и  потому,  что  К!.  нимъ  пЬтъ  никакой  в'1'.рь1, 
и  ни  од1П1Ъ  народъ  не  можетъ  доверять  пхь  словамъ,  ибо  они  не  соблю- 
даюсь всего  того,  что  об'Ьщаютъ,  когда  видятъ,  что  обстоятельства  имъ 
благопртятствуютъ,  коварны  во  всЬхъ  своихъ  д'Ьлахъ  и  об4щан1яхъ,  за- 
ыышляютъ  даже,  какъ  сказано  выше,  уничтожить  съ  землп  всЬхъ  госу- 
дарей, вс'Ьхъ  вельможъ,  всЬхъ  воиновъ  и  благ^ородныхъ  мужей,  и  д'Ьлаютъ 
это,  по  отношен1ю  къ  своимъ  подданнымъ,  коварно  и  искусно.  Точно 
также  недостойно  Христ1апъ  подч1!питься  !1мъ,  всл'Ьдств1е  мерзостей  пхъ,  и 
потому,  что  иочптан1е  Бога  сводится  у  нпхъ  ни  къ  чему,  дугии  по1"ибаютъ, 
т'Ьла  терпятъ  разиообразныя  мучен! я  больше,  ч'Ьмъ  можно  пов'15])ить:  въ 
начале,  правда,  они  льстивы,  а  посл'Ь  жалятъ,  какъ  скорп1о1!!.!,  терзають 
и  мучаютъ.  Зат']11мъ  они  меньше  числомъ  !!  слаб'Ье  т-Ьломъ.  ч'Ь>!ъ  хр1!- 
ст1анск1е  народы. 

П.  А  въ  вьппеупомянутомъ  собрап1п  были  назначены  ратники  и  началь- 
ники войска,,  (о  всякой  землп  ихъ  державы  изъ  десяти  челов^къ  они  посы- 
лаютъ  тропхъ  съ  ихъ  слу1'ами.  Одно  войско,  какъ  намъ  говорили,  долж- 
но вступить  черезъ  Беп1'р1!о,  другое — черезъ  Поль!!1у:  придутъ  же  они 
съ  т'Ьмъ,  чтобы  сражаться  безнрерывно  18  л-Ьтъ.  Имъ  пазпаченъ  срокъ 
похода:  въ  прошломъ  .март-Ь  м'Ьсяц'Ь  мы  нашли  войско,  набранное  у 
вс'Ьхъ  Татаръ,  черезъ  область  которыхъ  мы  про'Ьзжали,  у  землп  Рус- 
С1и;  въ  три  пли  четыре  года  они  до11дутъ    до  Комап!!!,    изъ  Коман1"и  же 
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сд'Ьлан)Т'1,  паб'Ь!"!,  ]1а  вышеука:^а1111ыя  ;!емли.  Однако  мы  не  знаемъ,  при- 
дут!, ли  они  сряду  посл'Ь  третьей  зимы  или  иодождутъ  еще  до  времени, 
чтобы  изг1'.ть  1{(^зможност1>  лучите  напасть  неожиданно.  Все  это  твердо  и 
истинно,  (ЮЛИ  Господь,  по  Своей  милости,  не  сд^лаетъ  имъ  какого  либо 
п])епятств1я,  какъ  Онъ  сд'Ьлалъ,  когда  они  пришли  въ  Венгргю  и  Польшу. 
Именно,  они  должны  были  подвигаться  впередъ,  воюя  тридцать  л'Ьтъ,  но 
пх'1,  императоръ  былъ  тогда  умерщвленъ  ядозгь,  и  всл^дствте  этого  они 
донын'Ь  успокоились  отъ  бптвъ.  Но  теперь,  такъ  какъ  императоръ  пзбранъ 
сызнова,  они  начппаютъ  снова  готовиться  къ  бою.  Еще  надо  знать,  что 
Императоръ  собственными  устами  сказалъ,  что  желаетъ  послать  свое 
войско  въ  Л11В0Н1Ю  п  Прусс1ю. 

III.  И  такъ  какъ  онъ  замышляет'],  разорить  или  обратить  въ  рабство  всю 
землю,  а  это  рабство,  такъ  сказать,  невыносимо  д.тя  нашего  народа,  то  надле- 
яштъ,  стало  быть,  какъ  сказано  выше,  встретить  ихъ  на  войн'Ь.  Но  если  одна 
область  не  захочетъ  подать  помощь  другой,  то  та  земля,  противъ  которой  они 
сражаются,  будетъ  разорена,  и  влгЬстЬ  съ  т'Ьми  людьми,  которыхъ  они  за  беру  гь 
въ  пл'Ьн'ь,  они  будутъ  сражаться  протпвъ  другой  земли,  и  этп  пл'Ьпнпкп  бу- 
дутъ  первыми  въ  строю.  Если  опп  плохо  будутъ  сражаться,  то  будутъ  ими 
убиты,  а  если  хороню,  то  Татары  удерживаютъ  ихъ  посулами  и  льстивыми 
речами,  а  также,  чтобы  т'1.  не  уб'Ь^кали  отъ  нпхъ,  сулятъ  им'ь,  что  сд'Ьлаютъ 
ихъ  великими  господами,  а  посл'Ь  того,  какъ  могутъ  быть  ув'Ьреннымн  на 
ихъ  счетъ,  что  они  не  уйдутъ,  обрапцгютъ  ихъ  въ  злосчастн'1>йшихъ  ра- 
бовъ;  точно  такъ  же  ноступаютъ  они  и  съ  жемп1,инами,  кото1)ыхъ  желан)тъ  дер- 
жать въ  качестве  рабынь  и  |[аложнпцъ.  И  такимъ  образомъ  вмЬст'Ь  съ  людьмп 
поб'11жденной  области  они  разоряютъ  другую  землю.  И  н'Ьтъ,  какъ  намъ 
ьажется,  ни  одной  области,  к'оторая  могла  бы  сама  по  себ'Ь  оказать  пм'ь 
(*ог1ротивлен1е,  еслп  только  за  ея  жителей  не  пожелаетъ  сражаться  Богъ, 
потому  что,  какъ  сказано  вьнпе,  люди  собпран)тся  на  войну  со  всякой 
зем;н1  державы  Татаръ.  Отсюда,  еслп  Хрпст1ане  хотятъ  сохранить  себя 
сампхъ,  свою  зе.дглю  и  Х})пст1анство,  то  царямъ.  князьямъ,  ба1)онамъ  н 
правптелямъ  земель  надлежнтъ  соб])аться  во  едпно  и  съ  общаго  р1'.п1ен1я 
послать  противъ  нпхъ  людей  на  бой,  прежде  ч'Ьмъ  они  начнутъ  распростра- 
няться по  земл'1,,  такъ  какъ,  разъ  они  начнутъ  разсЬиваться  по  .земл-Ь, 
ни  одпнъ  не  можетъ  соответственно  подать  помощь  другому;  пбо  Татары 
толпами  ()гыскпван)Т7,  повсюду  людей  п  убпваютъ,  а  еслп  кто  зап])ется  въ 
кр'Ьностн,  то  опп  ставятъ  вокругъ  крФ.ностп  или  Г()]юда,  для  осадьт  ихъ, 
т])п  или  четы])е  тысячи  людей  и  больпте,  а  сами  тФ.мь  не  мен'Ье  разсЬи- 
1{аются  по  зем.1'Ь  и  убпваютъ  .чюдей. 
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§  //.   Оо5  оружги  и  устройств}^  воискъ. 

I.  БсЬ  же,  же;лающ1е  сражаться  съ  ними,  должны  им1;т1.  сл^дун»- 
щее  оружле:  хорошге  л  кр'1;11к1е  луки,  баллисты,  кото1)ых'ь  они  очсш, 
боятся,  достаточное  количество  стр'Ьлъ,  палицу  ((1о1а1)гиш)  изъ  хо]Ю- 
шаго  жел'Ьза,  или  сЬкиру  съ  длинной  ])учкоп  (()ст])1и  стр-Ьлъ  для 
лука  или  баллисты  должны,  какъ  у  Татаръ,  когда  пни  1оряч1я.  за- 
каляться въ  вод'Ь,  смешанной  съ  солью,  чтобы  они  илкш  силу  прон- 
зить ихъ  оруж1е),  также  мечи  и  копья  съ  крючкомъ,  чтобы  им'Ьть 
возможность  стаскивать  ихъ  съ  сЬдла,  такъ  какъ  они  весьма  легко  па- 
даютъ  съ  него,  ножики  и  двойныя  латы,  такъ  какъ  стр-Ьлы  ихъ  не  легко 
пронзаютъ  ихъ,  пыемъ  и  другое  оруж1е  для  защиты  т'1;ла  и  коня  оп, 
оруж1я  и  стр'Ьлъ  ихъ.  А  если  н'Ькоторые  не  вооружены  такъ  хорошо, 
какъ  мы  сказании,  то  они  должны  идти  сзади  другихъ,  какъ  д'Ьлаютъ  Татары, 
и  стр'Ьлять  въ  нихъ  изъ  луковъ  илп  баллистъ.  И  не  должно  щадить  денегъ 
на  приготовлен1е  оруж1я,  чтобы  имЪть  возможность  спасти  душу,  т'Ьло, 
свободу  и  все  прочее. 

II.  Ряды  надлежитъ  подчпппть,  подобно  Татарамъ.  тысячникам7>,  сот- 
никамъ,  десятппкамъ  п  вождямъ  войска.  Эти  вожди  никопмъ  об])азомъ  не 
Д0.11ЖНЫ  вступать  въ  сраженте,  какъ  не  вступаютъ  п  ихъ  вожди,  но  должны 
смотреть  за  войскомъ  и  поддерживать  порядокъ.  Они  должны  также  уста- 
новить законъ  выступать  на  войну  одновременно  илп  иначе,  смотря  по 
тому,  какъ  они  построены,  п  всяк1Й,  кто  покпнетъ  другого,  или  пдущаго 
на  войну,  или  сражающагося,  иди  всякШ,  кто  ноб'Ьжптъ,  если  не  отсту- 
паютъ  всЬ  вм'Ьст'Ь,  долженъ  быть  подвергнутъ  тяжкому  наказан1ю,  такъ 
какъ  тогда  часть  воюющихъ  [Татаръ]  пресл^дуетъ  б^гущихъ  и  убпвает7. 
ихъ  стр'Ьлами,  а  часть  сражается  съ  т'Ьми,  кто  остается,  п  такпмъ  обра- 
зомъ  приводятся  въ  замешательство  и  подвергаются  пзб1ен1ю  и  остающ1еся. 
и  б-Ьгупце.  II  равпымъ  образомъ  всяк1й,  кто  обратится  къ  собп]1ан1ю  до- 
бычи, раньше  ч'Ьмъ  войско  противниковъ  будетъ  окончательно  побеждено, 
долженъ  быть  подвергнутъ  самой  тяжкой  пен^.  Ибо  у  Татарь  такого  че- 
ловека убиваютъ  безъ  всякаго  сострадан1я. 

^  III.  Какъ  падлеоюнтъ  встртьттпь  гсхъ  хитрости  при  столкновение. 

Если  возможно,  то  м^сто  для  сражен1я  должно  выбрать  такое.  гд-Ь  про- 
стирается гладкая  равнина  п  Татаръ  можно  отовсюду  видеть:  если  можно, 
то  съ  тыла  или  съ  боку  надлежитъ  им^ть  большой  л-Ьсъ,  но  такъ,  чтобы 
Татары   не  могли   проникнуть   между  войскомъ  и  л^Ьсомъ.  Н  не  должно 
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всЬмъ  .Чс11)я;5'ь  собн1)аться  во  едино,  но  сл'Ьдуетъ  устроить  много  отрядовъ, 
разд'Ьленныхъ  взаимно,  однако  не  очень  отстоящпхъ  другъ  отъ  друга; 
нротивъ  т4хъ,  кто  пдетъ  сперва,  надлежитъ  послать  одпнъ  отрядъ,  чтобы 
онъ  вышелъ  имъ  на  встр'Ьчу;  если  же  Татары  устроятъ  притворное  бегство, 
то  не  надо  идти  далеко  сзади  ихъ,  если  случайно  нельзя  осмотреться  воз- 
можно дальше,  чтобы  враги  не  увлекли  случайно  въ  уготованную  засаду, 
какъ  они  обычно  д'Ьлаютъ,  и  другой  отрядъ  долженъ  быть  готовъ,  чтобы 
помочь,  на  случай  нужды,  тому  отряду.  Сверхъ  того,  надо  им4ть  со  вс^хъ 
сторонъ  лазутчиковъ,  чтобы  увидать,  когда  придутъ  друг1е  отряды  Татаръ, 
сзади,  справа  или  сл-Ьва,  н  всегда  должно  отправлять  имъ  на  встречу  отрядъ 
противъ  отряда;  ибо  они  всегда  стараются  замкнуть  своихъ  непр1ятелей 
въ  середин'Ь;  отсюда  должно  сильно  остерегаться,  чтобы  они  не  им^ли 
возможностп  сделать  это,  потому  что  въ  такомъ  случаФ,  войско  легче  всего 
терпптъ  поражен1е.  Отряды  же  должны  остерегаться  того,  чтобы  не  б'Ьжать 
за  ними  далеко,  по  причине  засадъ,  которыя  они  обычно  устрояютъ,  ибо  они 
бол-Ье  борются  коварствомъ,  ч-Ьмъ  храбростью. 

П.  Вожди  войска  должны  быть  всегда  готовы,  если  нужно,  посылать 
помощь  т'Ьмъ,  кто  находится  въ  бою,  и  всл'Ьдств1е  этого  должно  также 
изб'Ьгать  очень  гнаться  за  ними,  чтобы  случайно  не  утомить  лошадей,  такъ 
какъ  у  нашихъ  н'Ьтъ  изобил1я  въ  лошадяхъ,  а  Татары  на  ту  лошадь,  на 
которой  'Ьздятъ  одинъ  день,  не  садятся  посл^  того  Т1)п  пли  четыре  дня; 
отсюда,  всл'Ьдств1е  им'Ьюп1;агося  у  нпхъ  пзобпл1я  въ  лошадяхъ,  они  не 
заботятся  о  томъ,  не  утомились-лп  пхъ  лошади.  И  если  Татары  отсту- 
паютъ,  то  нашп  все-же  не  должны  отходить  или  разделяться  взаимно, 
такъ  какъ  они  д^лаютъ  это  притворно,  чтобы  разд-Ьлить  войска  и  посл-Ь 
того  вступить  свободно  въ  землю  и  разорить  ее  всю.  Должно  также  остерегаться 
отъ  излпшней,  какъ  это  въ  обыча'Ь,  траты  съестныхъ  припасовъ,  чтобы  изъ-за 
недостатка  въ  нпхъ  не  быть  вынужденными  вернуться  и  открыть  Татарамъ 
дорогу  перебить  войско  и  другпхъ,  разорить  всю  землю  и  подвергнуть, 
от'ь  ихъ  распространен1я,  хулен1ю  имя  Бож1е.  Но  это  должно  д4лать  ста- 
рательно, чтобы,  если  какпмъ  нибудь  ратнпкамъ  вьшадетъ  на  долю  отсту- 
пить, друг1е  заняли  ихъ  м^сто. 

III.  Наши  вожди  должны  также  заставлять  охранять  войско  днемъ  и 
ночью,  чтобы  Татары  не  ринулись  на  нпхъ  внезапно  п  неожиданно,  по- 
тому что  они,  какъ  демоны,  измышляютъ  много  злокозненностей  и  спо- 
собовъ  вредить;  мало  того,  должно  быть  всегда  готовыми,  какъ  днемъ,  такъ 
и  ночью,  не  должно  ложиться  раздетыми  п  съ  прохладой  сидеть  за  сто- 
ломъ,  чтобы  нельзя  было  застать  пасъ  неприготовленными,  такъ  какъ 
Татары  всегда  бод})ствуютъ,  чтобы  высмотр-Ьть,  какпмъ  образомъ  они  могутъ 
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||{)11Ч1111ить  гфодъ.  Жители  жв  ст]);!!!!.!.  <)11Л1даю1ц1('  Тат;11)'ь  11.111  оояни'еся. 
что  011)1  иридутъ  па  ппх'ь,  должны  11.\г1;ть  (чл^рытыя  ямы.  куда  должны 
отложить  нос'Ьтл,  ])а1И1о  какъ  и  другое,  по  ,1,иу-М'ь  П1^ичина.мъ.  именно, 
чтобы   Татары  но  могли  овлад'Ьть  этпмъ.  и  чтоои.  ес.1и   1)(И1,  <л{ажется   кт. 

1П1.М1.    МИЛОСТИВЫМ'!,,  ПОЛУЧИТЬ    ВОЗМОЖНОСТЬ  обр'к'ТИ     .')Т0    ВПОСЛ'ЬДСТВ!!!,  ког.1,а 

Тата])ы  поб'Ьгутъ  и.ть  пхт.  земли.  СФ.по  и  солому  надлежитт.  слгсчь  и  кр-Ьнко 
спрятать,   чтобы    Татарск1я    лошади    т'];мъ    мсп^с    находи. ш    себ'Ь    пищи 

Д.1Я    '15ДЫ. 

;^  IV.   Объ  укртплепги  кртгостей  и  юродовъ. 

При  желан1и  же  укрепить  города  и  кр^^пости.  прежде  падлежптт,  раз- 
смотр'Ьть,  каково  пх'ь  ы'Ьстоположен1е.  Именно,  м'Ьстоноложеи1'е  кр-Ьпостей 
должно  быть  таково,  чтобы  пхъ  нельзя  было  завоевать  оруд1ями  и  стре- 
лами, чтобы  у  нихъ  было  достаточно  воды  и  д])овъ,  чтобы  нельзя  было, 
насколько  возможно,  пресЬчь  къ  нп.мъ  входъ  и  выходъ  и  чтобы  было 
достаточное  количество  .пщъ,  могущихъ  сражаться  попе1)ем'Ьнно.  II  долж- 
но тщательно  смотреть  за  тЬмъ.  чтобы  Татары  не  могли  взять  крепости 
какою  нибудь  хитростью.  Должно  им^ть  запасъ  продовольств1я,  достаточ- 
ный на  много  л^тъ;  сл'Ьдуетъ  все  же  тщательно  сох])анять  съ-Ьстные  при- 
пасы и  изводить  пхъ  въ  опред'Ьленныхъ  разм'Ьрахъ,  такъ  какъ  непзв-Ьстно, 
сколько  времени  придется  быть  заключенными  въ  крепости.  Именно,  когда 
они  начпнаютъ  осаждать  какую  пибудь  кр-^.иость.  то  осаждаютъ  ее  много 
л'Ьтъ,  какъ  это  происходитъ  и  въ  нын'Ьшн1й  день  съ  одной  горой  въ 
земл-Ь  Алановъ.  Какъ  мы  полагаемъ,  они  осаждали  ее  уже  двенадцать 
л^тъ,  причемъ  те  оказали  имъ  мужественное  сопротпвлен1е  и  убили  многихъ 
Татаръ  и  притомъ  вельможъ.  Друг1е  же  кр4постп  и  города,  не  им-Ьющте 
подобнаго  положен1я,  надлежитъ  сильно  укрепить  глубокими  и  обнесен- 
ными ст-Ьнами  рвами  и  хоропю  устроенными  ст-Ьнамп:  и  надлежитъ  им-Ьть 
достаточное  количество  луковъ  и  стрЬлъ,  камней  и  пращей.  II  должно 
тщательно  остерегаться,  чтобы  не  позволять  Татара^гъ  выставлять  своп 
машины,  но  отражать  пхъ  своими  маипшами;  и  если  случайно,  при  по- 
мощи какой  нибудь  выдумки  или  какой  пибудь  хитростп,  Татары  воз- 
двигнутъ  свои  машины,  то  надо,  если  возможно,  разрушать  ихъ  своими 
машинами;  должно  также  оказывать  сопротпвлен1е,  п})и  помощи  баллистъ, 
пращей  и  оруд1й.  чтобы  они  не  приближались  къ  городу.  Должно  также 
быть  готовыми  и  в'ь  другихъ  отношен1яхъ,  какъ  сказано  выше.  Должн(| 
также  тщательно  смотр'Ьть  за  крепостями  и  городами,  расположеннымп 
при  р'Ькахъ,  чтобы  пхъ  нельзя  было  потопить.  А  еще  надо  знать,  что 
Татары   больше   любятъ,   чтобы    люди  запирались    въ  городахь  и  кр4по- 


ист  о  р  1 Я  м  англ  л  о  и  и  4У 

стлхъ,  ч'к\1'1.  чтобы  ('})ажал11('ь  съ  ними  ИИ  полФ,.  Именно,  они  говорятъ, 
что  ото  пхъ  поросята,  :ии1ертые  въ  хл'Ьву,  отчего  и  прпставляютъ  къ 
нпы'1>  стражей,  кякъ  скязано  выше. 

_>^   V.    Что  падлеоюитъ  сдплать  съ  пльипыми. 

Если  же  как1е  ипбудь  Татары  будутъ  на  войн'Ь  сбротпены  со  своихъ 
лон1адей,  то  пхь  тотчасъ  сл'Ьдуетъ  брать  въ  пл-Ьит,,  потому  что,  будучи 
на  земл'Ь,  они  сильно  стр'кгяютъ,  рапятъ  п  убпваютъ  .юпищей  и  людей. 
И,  если  пхъ  сохранить,  они  могуть  оказаться  такими,  что  изъ-за  нихъ 
мо/кно  получить,  такъ  сказать,  в'Ьчиый  миръ  и  взять  за  нихъ  больп11я 
деньги,  такъ  какъ  они  очень  любятъ  друг'ь  друга.  А  какъ  распознать  Татаръ, 
сказано  выше,  именно  тамъ,  гд'Ь  было  изложено  объ  ихъ  вн'Ьшностп;  однако 
когда  ихъ  берутъ  вт.  ил^нт.,  и  если  ихъ  должно  сохранить,  то  надо  при- 
ставить бдительный  караулъ,  чтобы  они  не  убежали.  Бм'Ьст'}-,  сь  ними 
бываетъ  также  много  другпхъ  пародовъ,  которыхъ  вгожно  отличить  отъ 
нихъ,  благодаря  указанной  вьпие  вн'Ьшности.  Надо  также  знать,  что 
вм'Ьст'Ь  съ  ними  въ  войск'Ь  есть  много  такихъ,  которые,  если  улучатъ 
удобное  время  и  по.т1учатъ  ув'Ьренность,  что  напш  не  убыотъ  пхъ,  бу- 
дутъ сражаться  съ  ними,  какъ  сами  сказали  нам'],,  изо  всЬхъ  частей 
войска,  и  иричпнятъ  имъ  больше  зла,  ч'Ьмъ  друг1е,  яв.гяюпиеся  ихъ 
сильными  неир1ятелями. 

Все  это,  написанное  выше,  мы  сочли  нужнымъ  привести  только,  какъ 
лично  впд'1ипп1е  и  слышавш1е  это,  и  не  для  того,  чтобы  учить  лицъ  свк- 
дущихъ,  которыя,  служа  въ  боевомъ  войск'1;,  знаютъ  1{оенныя  хитрости. 
Именно,  мы  ув'Ьрены,  что  т'Ь,  кто  опытенъ  и  св'Ьдущъ  въ  этомъ,  ирпду- 
маютъ  и  сд'Ьлают'ь  много  лучшаго  и  болЬе  полезнаго;  однако  они  полу- 
чатъ  возможность,  благодаря  вышесказанному,  им'Ьть  случай  и  соде])жан1е 
для  ])азмыи1лен1я.  Ибо  сказано  въ  Писан1и:  «Слыита.  мудрецъ  будегь 
мудр'Ье,  и  разумн1лм  будетъ  обладать  ко])милами; 


I». 


ПОСЛЕДНЯЯ  ГЛАВА. 

О  т-Ьхъ  областяхъ,  черезъ  которыя  мы  проехали,  и  объ  ихъ  поло- 
жен1и,  о  двор'Ь  Императора  Татаръ  и  его  князей  и  о  свид'Ьтеляхъ, 

которые  насъ  тамъ  нашли. 

Сказавъ,  какъ  надлежитъ  встр'Ьтить  пхъ  па  войи-^,  сь"аже>гь  напо- 
сл'1^д<)К'ь  о  пути,  кото1)ьп1  М1>1  сверитли,  о  положеи1и  зедп\п,,  черезъ  кото- 
рыя про'Ьхалп,  о  порядкахъ  дво1)а  Имие1)атора  и  (Ч'о  князей  и  о  свпдф.- 
телях'ь,  которые  иапьти  насъ  въ  земл'^.  Тата])'ь. 
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§  I.  О  пуши,  который  мы  свершили,  и  о  положен'т  земель,  черезъ 

который  протхали. 

I.  Когда  мы  уже  воанам'Ьрились,  кнкл,  ска'.ишо  иытс.  отпрлипться  къ 
Татарамъ,  мы  прибыли  чъ  королю  Богемскому.  Когда  мы  с11[>осили  у 
него  сов'Ьта,  такъ  какъ  этотъ  государь  былъ  олагосклоненъ  кт.  намъ  издавна, 
какая  дорога  лучше  для  нашего  путешеств1я,  ош.  отв'Ьтилъ,  что,  какъ 
ему  казалось,  лучше  было  бы  по'Ьхать  черезъ  Польшу  и  Русс11о,  ибо  въ 
Польи1'Ь  у  него  были  родственники,  съ  помощью  которыхъ  мы  могли  бы 
вы-Ьхать  въ  Русс1ю.  И,  давъ  намъ  грамоту  и  хорошихъ  провожатыхъ,  онъ 
приказалъ  также  давать  продовольств1е  по  его  земля^п.  и  городамъ,  пока 
мы  не  пр14демъ  къ  князю  Силез1и,  Болеславу,  его  племяннику,  который 
былъ  намъ  также  знакомъ  и  близокъ. 

П.  Онъ  также  далъ  намъ  свою  грамоту,  падежныхъ  провожатыхъ 
и  продоволъств1е  по  свопмъ  пом'Ьстьямъ  п  городамъ,  пока  мы  но  п])1- 
4хали  къ  князю  Ланцискому,  Конраду.  Въ  это  время,  по  спосп'Ьше- 
ствуюш,ей  намъ  мплостп  Бол11еп,  туда  прибылъ  Господппъ  Васп.тько, 
князь  Русс1и,  отъ  котораго  мы  полною  узналп  о  пастроен1п  Татаръ. 
Именно  онъ  посылалъ  туда  своихъ  пословъ,  которые  вернулись  къ 
нему  и  брату  его,  Дан1плу,  съ  охранной  грамотой  для  проезда  къ 
Батыю  для  господина  Дан1пла.  Васплько  сказаль  намъ,  что  если  мы 
захотимъ  поехать  къ  нимъ,  то  намъ  сл^дуетъ  им-Ьть  велите  дары  для 
раздачи  имъ,  такъ  какъ  они  требовали  ихъ  съ  большою  надоедливостью, 
а  если  ихъ  не  давали,  то — :Что  виолн-Ь  правдиво — посолъ  не  могъ  соот- 
ветственно исполнить  своихъ  д'Ьлъ;  мало  того,  онъ,  такъ  сказать,  не  це- 
нится ни  во  что.  Мы  же,  не  желая,  чтобы  д^ло  Господина  Папы  и  Церк- 
ви встречало  вследств1е  этого  затруднен1е,  приказали  купить  на  то,  что 
намъ  было  дано,  какъ  милостыня  п  для  поддержан1я  жизни,  нЬсколько 
шкуръ  бобровъ,  а  также  иныхъ  различныхъ  животныхъ.  Князь  Конрадъ 
и  Княгиня  Краковская,  н4к1е  воины  и  Еппскопъ  Краковск1й,  узнавъ  это, 
подарили  намъ  также  еще  больше  этпхъ  шкуръ.  Также  князь  Конрадъ, 
сынъ  его  и  Краковск1Й  Енископъ  очень  усердно  просили  вышеупомянутаго 
Васплько,  чтобы  онъ  помогъ  намъ,  на  сколько  могъ,  въ  пере'Ьзде  къ 
Татарамъ;  онъ  отв'Ьтилъ  имъ,  что  охотно  это  сд^лаетъ. 

П1.  Отсюда  онъ  повезъ  насъ  въ  свою  землю.  И  такъ  какъ  онъ  за- 
держалъ  насъ  на  несколько  дней  на  своемъ  иждивен1и,  чтобы  мы  несколько 
отдохнули,  и,  по  нашей  просьбе,  приказалъ  явиться  къ  намъ  свопмъ 
епископамъ,  то  мы  прочли  имъ  грамоту  Господина  Папы,  въ  которой  тотъ 
ув-Ьщевалъ   ихъ,    что   они   должны  вернуться  къ  единству  святой  матери 
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Церкви;  лы  тякже  ув'Ьщевали  ихъ  и  дансе  склоняли  къ  тому  же  самому, 
на  сколько  могли,  какъ  князя,  такъ  еппскоповъ  и  вс^хъ  другихъ,  кото- 
рые собрались.  Но,  такъ  какъ  въ  то  время,  когда  вышеупомянутый  князь 
ио'Ьхалъ  въ  Польшу,  его  братъ,  князь  Дан1илъ,  по4халъ  къ  Батыю,  и 
его  не  было  на  лицо,  то  они  не  могли  дать  р'1ииительный  отв'Ьтъ,  и  намъ, 
для  окончательпаго  ответа,  надлежало  ждать  возврап1,ен1я  Дан1ила. 

IV.  Посл'Ь  этого  вьпиеназванный  князь  нослалъ  съ  нами  до  К1ева 
одного  служителя.  Т'Ьмъ  не  мен^е  все  же  мы  'Ьхали  постоянно  въ  смер- 
тельной опасности  изъ-за  Литовцевъ,  которые  часто  и  тайно,  насколько 
могли,  д'}шали  наб'Ьги  на  землю  Русс1и  и  особенно  въ  т'Ьхъ  м^стахъ, 
черезъ  которыя  мы  должны  были  проезжать;  п  такъ  какъ  большая  часть 
людей  Русс1и  была  перебита  Татарами  или  отведена  в'ь  пл'Ьнъ,  то  они  поэтому 
отнюдь  не  могли  оказать  имъ  сильное  сопротивлен1е,  а  со  стороны  сам  ихъ 
Русскпхъ  мы  были  въ  безопасности,  благодаря  вьппеназванному  служителю. 
Отсюда,  по  споспешествующей  милости  Божьей  и  избавившись  отъ  вра- 
говъ  Креста  Христова,  мы  прибыли  въ  К1евъ,  который  служитъ  столицею 
Русс1и;  прибывъ  туда,  мы  им'Ьли  сов'Ьш.анхе  о  нашемъ  нутешествш  съ 
тысячнпкомъ  и  другими  знатными  лицами,  бывпшми  тамъ-же.  Они  намъ 
ответили,  что  если  мы  поведемъ  въ  Татар1ю  т^хъ  лошадей,  которыя  у 
насъ  были,  то  он'Ь  всЬ  могутъ  умереть,  такъ  какъ  лежали  глубок1е  сн'Ьга, 
и  он-Ь  не  ум'Ьли  добывать  копытами  траву  подъ  сн'Ьгомъ,  подобно  лоша- 
дямъ  Татаръ,  а  найти  имъ  для  -Ьды  что  нпбудь  другое  нелкзя,  потому 
что  у  Татаръ  и'Ьтъ  ни  соломы,  ни  с^на,  ни  корму.  Поэтому  мы,  посл'Ь 
сов'Ьщан1я,  р-Ьшили  оставить  ихъ  тамъ  съ  двумя  слугами,  которые  должны 
были  охранять  ихъ.  Всл'Ьдствте  этого  намъ  надлежало  дать  подарки 
тысячнику,  чтобы  заслужить  его  милость  для  получен1я  себ^  подводъ  п 
провонгатыхъ.  Прежде  ч^йгь  попасть  въ  К1евъ,  мы  смертельно  забол'Ьлп 
въ  Данилове;  т^мъ  не  мен'к'  все  }ке  мы  п])пказали,  несмотря  на  силь- 
ную стужу,  везти  себя  на  новозк'Ь  но  сн-Ьгу,  чтобы  д'Ьло  Христханства не 
могло  испытать  препятств1я. 

V.  Итакъ,  устроивъ  вс!)  эти  д'кпа  въ  Кгев'Ь,  на  второй  день  посл'Ь 
праздника  Очищен1я  Нашей  Владычицы,  мы  на  лошадяхъ  тысячника  и 
съ  нровожатыми  иосп-Ьшно  направились  пзъ  К1ева  къ  пнымъ  варварскпмъ 
народамъ.  Мы  прибыли  къ  некоему  селен1ю,  по  имени  Кановъ,  которое 
было  подъ  непосредственной  властью  Тата1)ъ.  Начальнпкъ  же  селен1я  далъ 
намъ  лошадей  и  провожатыхъ  до  другого  селен1я,  начальникомъ  коего  былъ 
аланъ,  по  имени  ]Михей,  челов'Ькъ  преисполненный  всякой  злобы  и  ко- 
варства. Именно,  оиъ  сам'ь  нослалъ  противъ  насъ  въ  К1евъ  нЬкоторыхъ 
своихъ  т'1',лох1)аиителей,  дабы  ложно  сообщить  нам'ь  отт,  имени  Корейцы. 
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чтобы  .М1.1  считались  послами  и  чтоом  имилис!.  \{\,  нему.  Л  хотя  :яо  не 
|||)а1!Д;|-  опт.  д'Ьлалт.  :)то  для  того,  чтооы  п.м'Ьть  1{о;}можпост1.  \^■мл^^ч\,  оп. 
пап.  да|)Ы.  Ь'огда  же  1М1.1  доб])алпсь  до  нсч-о,  опт,  р.ыкаиалт.  сеоя  очеп1. 
мсдоступиым!.  1,1.  иамъ  п  мпкоп.мт.  об1)а:5ом'].  по  хогЬль  пас|,  провожать, 
ослп  мы  ПС  посулимъ  ому  подаркош.:  мы  же,  впдя.  что  1П1ач('  1И'  можомъ 
подпппуться  дал'Ье,  посулили  дать  олу  несколько  подар1;опь,  п,  хотя  мы 
дапалп  ому  то,  что  намт.  казалось  сооттгЬтственнымъ,  (мп.  не  хот'кть  о1)ать. 
если  мы  но  дадимъ  ему  болыпаго.  Вт.  силу  атоп»  иамь  п])МП1лось  п))пб;|- 
иптг.  соглапю  съ  ого  жслаи1'ом1,,  а  коо  что  опт.  утапимь  у  паст,  ь'оварпо, 
воровски  и  злобно. 

VI,  Посл'Ь  этого  мы  пы'У.халп  вл'кт!;  сь  пимь  вт.  попод^иьнпкь  че- 
ты родос  я  тип  цы,  п  оиъ  п])оводнлъ  наст,  до  первой  заставы  Татаръ.  И,  когда 
въ  первую  пятницу  посл'Ь  дня  Пепла  мы  стали  останавливаться  на  почлеп. 
при  закат'Ь  солнца,  на  насъ  ужаснымъ  образом],  ргтулись  1{оо])уженныо 
Татары.  сп|)аи1пвая,  что  мы  за  люди.  А  когда  мы  отв'Ьтплн.  что  мы  послы 
Господина  Папы,  то  они  тотчасъ  удалились,  получивь  огь  паст,  кое-что 
изъ  съ'к'тного.  Съ  наступленгемъ  утра,  когда  мы  встали  и  подв1шулись 
н'Ьсколько  впередъ,  намъ  вьгЬхали  на  встр']1чу  ихъ  старЬГппины,  бывппе 
на  заставе,  спраи1ивая,  зач'Ьмъ  мы  'Ьдемъ  къ  пимъ  и  какое  пм'Ьомъ  по- 
ручен1е.  Мы  отв'1>тпли  имъ,  что  мы  носль!  Господина  Папы,  который  является 
господпномъ  и  отцомъ  Христ1анъ,  Опт.  посылаетъ  насъ  какъ  къ  царю, 
такъ  къ  князьямъ  и  ко  всЬмъ  Тата])амъ  потому,  что  ему  угодно,  чтобы  вс1'. 
Хрнст1апе  были  друзьями  Татаръ  и  им'Ьли  миръ  съ  ними;  сверхъ  того.  опт. 
желаетъ,  чтобы  Татары  были  велики  на  неб-Ь  норедъ  Господомъ.  Поэтому 
Господпнъ  Папа  ув'Ьщеваетъ  ихъ  какъ  черезъ  насъ,  такъ  и  своей  г])а- 
мотой,  чтобы  они  стали  Христ1анам11  и  приняли  в'Ьру  Госиода  Па1иого 
1псуса  Христа,  потому  что  иначе  они  по  могутъ  спастись.  Кром'1)  того,  онъ 
поручаетъ  передать  имъ,  что  удивляется  такому  огромному  изб{он1Ю  людей, 
произведенному  Татарами,  и  главнымъ  образомъ  Хрпстганъ,  а  преиму- 
щественно Венгровъ,  Моравовъ  и  Поляковъ,  которые  подвластны  ему,  хотя 
т'};  ихъ  нпч^мъ  не  обпд'Ьли  и  не  пытались  обид'Ьть.  П  такъ  какъ  Г(»с- 
подь  Богъ  тяжко  разгневался  на  это,  то  Господинъ  Папа  увЬщоваетъ  ихт. 
остерегаться  отъ  этого  впредь  и  покаяться  въ  совершонномъ.  Еще  мь! 
сказали,  что  Господинъ  Папа  просилъ,  чтобы  они  отписали  ому.  что  хо- 
тятъ  д'Ьлать  впередъ,  и  каково  ихъ  нам'Ьрен1е,  и  чтобы  о  всемъ  выше- 
сказанномъ  они  ответили  ему  своей  грамотой.  Выслушавъ  причины  и  понявъ 
указанное  выше,  они  сказали,  что,  касательно  этихъ  р-Ьчей,  хотятъ  дать  намт, 
подводы  и  провожатыхъ  къ  Ко])енц'Ь,  п  тотчасъ  попросили  даровъ,  что  мы 
и  исполнили,    ибо  намъ  п]>иходп.тось    принужден1е   обращать  въ  желан1е. 
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\'11.  Итакъ,  д<ш'1>  нодарш]  и  \\()лу\\\\\л>  длл  \\к)х\щх\>  лошадей,  съ  кото- 
])ых'ь  сл'Ьзли  они  сими,  мы  посп'Ьшилп  съ  пхъ  провожатыми  отправиться  к'ь 
Коренц'1).  Сами  они,  однако,  предварительно  послали  к'ь  вышеназванному 
вождю  (гк'тпикя  на  быст11омт,  ь'он'Ь,  чтобы  передать  ему  тФ,  слова,  которыя 
мы  ИМ'],  сканлли.  А  ;пч»тъ  вожд!.  является  госиодиномъ  вс!.хъ,  которые  по- 
ставлены на  нлстав'Ь  и^юппп.  вскхъ  народовъ  Запада,  чтобы  т\\  случайно 
не  р1Н1улпсь  на  нпхь  неожиданно  и  врасплохъ:  какъ  мы  слышали,  этотъ 
вождь  им'Ьеп.  модъ  свою  властью  шестьдесятъ  тысячъ  вооруженпыхъ  людей. 
Когда  же  мы  доб1)ались  до  него,  онъ  приказалъ  памь  поставить  ставки 
вдали  отъ  него  и  послалъ  къ  намъ  своихъ  рабов'ь-у правителей  спросить  у  насъ. 
ч'1;йгь  мы  ему  хотпм'ь  ноклопитьс;!,  то  есть  как1е  хотимъ  дать  подарки. 
Мы  отв'1;тили,  что  Господипь  Папа  не  послалъ  ппкакихъ  даровъ,  такъ 
какъ  не  былъ  ув'Ьреьгь,  что  мы  можемъ  доб1)аться  до  Татаръ.  Сверхъ  того, 
мы  'Ьхали  по  очень  опаснымъ  м'Ьстамъ  изъ-за  страха  н])едъ  Литовцами, 
которые  часто  рыщуть  по  до1)огамъ  отъ  Польит  до  земли  Татаръ,  и  че- 
резъ  страну  которыхъ  мы  про'Ьхалп*,  но  все  же  мы  ночти^гь  его,  какъ 
сможемъ,  пз'ь  того,  что  у  насъ  есть  по  .лтлостп  Божчей  и  Господина  на- 
шего Паш.!.  И  хотя  мы  дали  ему  очень  много,  но  ему  этого  показалось 
недостаточно,  и  черезъ  третьпхъ  л1П1,ъ  опт,  поиросил'ь  больикч  обф.пцш. 
что,  если  мы  ИСПОЛНИМ'],  его  просьбу,  он'ь  н])пкажетъ  п|)()водпть  нась  сь 
почетомъ;  намъ  надлежало  согласиться  на  это,  разъ  мы  хот'Ьли  остаться 
в'ь  живыхъ  и  П1)ивести  къ  надлежаи1,ез1у  осуществлен  1ю  приказь  Господина 
Папы. 

ИГ  Взяи'ь  дары,  они  повели  насъ  к'ь  орд'!;,  пли  палатк'Ь  его,  и  на- 
учили насъ,  чтобы  мы  трижды  п1)еклонили  л'Ьвое  кол'Ьно  предь  входомъ  в'ь 
ставку  и  бережно  осте})еглпсь  ступить  ногой  на  по1)огъ  входной  двери. 
]\Гьт  тщательно  исполнили  это,  так'ь  какъ  смертный  приговоръ  г|;озптъ 
т'Ьм'ь.  кто  сь  умысюмъ  п(ширает'ь  порогъ  ставки  какого  пибудь  вождя. 
Когда  мы  в()П1ли,  нам'ь  надлежало,  въ  П])исутств1и  вождя  и  вскхъ  другихъ 
стар'Ьйшинъ,  которые  бы.чи  на])очно  для  того  приглашены,  сказать,  прекло- 
нивъ  кол'Ьна,  то,  что  мьт  сказали  вьпие.  31ы  поднесли  ему  также  грамоту 
Господина  Паны;  но  такъ  какъ  нап1ъ  толмачь,  котораго  мы  за  плату  взяли  изъ 
К1ева,  не  былт.  въ  состоягии  удовлетворительно  истолковать  смысл'ь  г])амоты, 
а  другого  11})И1'однаго  толмача  не  было,  то  поэтому  ош!  не  могли  уразу- 
м'1ш,  ея  соде1)жан1е.  Пос.гЬ  этого  наы'ь  дали  лошадей  и  Т1)ехъ  Тата1)ъ,  которые 
были  десятниками,  а  одинъ — челов'1-,къ  Батыя,  чтобы  отвезти  насъ  съ  воз- 
можною посп'1иппостью  К'Ь  к1>1пич1азва1Птому  вождю.  А  эготь  Батый  наиболее 
могуп1,ес'гвеп(мгь  по  сравнен11о  со  всЬми  князьями  Тата[)ъ,  за  псключен1емъ 
Императора,  которому  онъ  обязапь  повиноваться. 
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IX.  ]^ь  понсд'Ьльннкъ  же  пос.гЬ  ш^\)\м\\'и  1{<к-кр('с('1п.я  Чсгырсдссятилцы 
мы  иоси'Ьшно  отп1)авилис1.  к\,  пуп.  г:\,  нему.  п.  11])()Ь:{ж<1я  столько,  сколько 
лошади  могли  пройти  вскачь,  так'ь  как'],  ооьп.иоисмию  у  итп,  |'»1.1В(и1л  св];;1ли 
лошади  три  или  четыре  раза  всяк|'п  день,  мы  'Ьха.111  съ  утра  до  ночи, 
а,  кром']'.  того,  весьма  часто  и  ночью,  но  не  могл11  добраться  до  него  ра- 
1гЬе  среды  Страстной  Нед'Ьли.  "Ьхали  же  мы  черезъ  всю  страну  Комановъ. 
п])едставляющую  собою  снлошную  ])авнину  и  им'Ьюи1;ую  четыре  больппя 
рф.ки:  первую — Дн'Ьпръ  (Херег),  во;}л'Ь  которой,  со  сторонь!  I^•сс^п,  кочева.1ъ 
Ко])еица,  а  огь  другой  стороны  но  тамоптпмъ  степямъ  кочева^гь  Мауци,  кото- 
1)ый  1и.пи(^  Корейцы;  вторую — Дон'ь,  у  которой  кочуетъ  н'1;к1Й  князь,  по  имени 
Ка])тапъ,  женатый  на  сестр^^  Батыя;  третью — Волгу — эта  1)'1;ка  очень  велика, 
у  нея  переходить  съ  м'Ьста  на  м'11сто  Батый;  четвертая  называется  Никь 
(^аес),  у  нея  переходятъ  съ  м'Ьста  на  м^сто  два  тысячника,  одтгь  съ 
одной  стороны  р-Ьки,  другой  съ  другой  стороны.  Вс4  они  зимою  спускаются 
къ  морю,  а  л'Ьтомъ  по  берегу  этихъ  самыхъ  р-Ькъ  поднимаются  на  горы. 
Море  же  это  есть  Великое  Море,  изъ  котораго  выходит'ь  ])ука1{ъ  Св. 
Георг1я,  текуп1,1Й  въ  Константинополь.  На  Дн'Ьпр'Ь  же  мы  въ  течеп1е  мно- 
гихъ  дней  -Ьхали  по  льду.  Эти  р'Ьки  велики  и  преисполнены  рыбами,  а 
особенно  Волга;  эти  р'Ьки  впадаютъ  въ  море  Грец1и,  именуемое  Великпмъ 
Моремъ.  По  берегамъ  этого  моря  мы  въ  очень  многихъ  м'Ьстахъ  съ  большой 
опасностью  въ  теченхе  многихъ  дней  проезжали  по  льду,  ибо  оно  хорошо 
замерзаетъ  на  три  левки  отъ  берега.  Но,    прежде  ч-Ьмъ  намъ  попасть  кь 

.Батыю,  двое  изъ   нашпхъ  Татаръ  по'11хали   впередъ.  чтобы  передать  е:му 
всЬ  слова,  которыя  мы  сказали  у  Корейцы. 

X.  Когда  же  мы  стали  добираться  до  Батыя,  то  насъ  съ  удобствомъ 
пом^^стили  въ  пред'Ьлахъ  земли  Комановъ  па  одну  левку  разстоян1я  отъ 
его  ставокъ.  Когда  же  насъ  должны  были  отвести  къ  его  двору,  то  намъ 
бы.ио  сказано,  что  мы  должны  п])ойти  между  двухъ  огней,  чего  намъ  не 
хот'Ьлось  д'Ьлать  въ  силу  н'Ькоторыхъ  соображен1й.  Но  намъ  сказали: 
«Идите  спокойно,  такъ  какъ  мы  заставляемъ  васъ  пройти  между  двухъ 
огней  не  по  какой  другой  причин'Ь,  а  только  11адп  того,  чтобы,  если 
БЫ  умышляете  какое  нпбудь  з.1о  противъ  напгего  госиодпна  или  если  слу- 
чайно приносите  ядъ,  огонь  унесъ  все  зло».  ^1ы  ответили  пмъ:  «Мы 
пройдемъ  ради  того,  чтобы  не  подать  на  этотъ  счетъ  повода  къ  подо- 
зр'Ьн1ю».  И  когда  мы  добрались  до  орды,  то  его  управляющп!,  по  имени 
Елдегай,  спросилъ  насъ,  ч-^.мъ  мы  желаемъ  поклониться,  то  есть  как1е 
дары  желаемъ  дать  ему  [Батыю?].  Мы  отв'Ьтпли  ему  такъ,  какъ  раньше  ска- 
зали Коренц'Ь,  а  именно,  что  Господинъ  Напа  не  посылалъ  даровъ,  а  мы  же- 
лаемъ  почтить    его,    какъ    можемъ,    изъ    того,  что   по  мплости   Божьей    п 
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Господина  Папы  им'Ьли  на  11])одо1{ольств1е.  По  иручен1п  п  п]шнят1н  но- 
дарковъ  управляю1Ц1Й  Батыя,  по  имени  Елдегай,  спросилъ  у  пасъ  о  причин'Ь 
нашего  Н])нбыт1я.  Мы  высказали  ему  т'Ь  же  самыя  причины,  которыя  ]1ань- 
гае  сказали  Коренц'Ь. 

XI.  Выслушавъ  причины,  пасъ  ввели  въ  ставку,  посл-Ь  предварптель- 
наго  преклонен1я  и  выслуп1ан1я  напоминан1я  о  пороге,  какъ  о  томъ  сказано 
выше.  Войдя  же,  мы  произнесли  свою  р'1;чь,  преклонивъ  кол'Ьна;  произнеся 
р-Ьчь,  мы  поднесли  грамоту  и  просили  дать  намъ  толмачей,  могущпхъ  пе- 
ревести ее.  Ихъ  дали  намъ  въ  день  Великой  Пятницы,  и  мы  вм-Ьст^  съ  ними 
тщательно  переложили  грамоту  на  письмена  русск1я  и  саррацинск1я  и  на 
письмена  Татаръ;  лтотъ  переводъ  бы.тъ  П1)едставленъ  Батыю,  и  онъ  читалъ 
п  внимательно  отм'Ьтилъ  его.  Наконецъ  насъ  отвели  обратно  къ  наиюй 
ставке,  но  намъ  не  дали  никакой  нищи,  кром'Ь  какъ  одпнъ  разъ,  въ  первую 
ночь  но  нр1^;зд'Ь,  на  блюдечк'Ь  немного  пшена. 

ХП.  А  этотъ  Батый  живетъ  съ  полнымъ  великол'Ьпгемъ,  им-Ья  приврат- 
никовъ  и  вс'Ьхъ  чиновниковъ,  какъ  и  Императоръ  ихъ.  Онъ  также  сидитъ 
на  бол4е  возвышенномъ  м'Ьст^!,  какъ  на  трон-Ь,  съ  одною  изъ  своихъ  женъ: 
друг1е  же,  какъ  братья  и  сыновья,  такъ  и  иные  младш1е,  сидятъ  ниже 
по  средин'Ь  на  скамейк'Ь,  нроч1е  л^е  люди  сзади  ихъ  на  земл'!!,  иричемъ 
мущины  сидятъ  направо,  женщины  налево.  Шатры  у  него  больш1е  и  очень 
красивые,  изъ  льняной  ткани;  раньше  принадлежали  они  королю  Венгер- 
скому. Никакой  носторонн1й  челов'Ькъ  не  см'Ьетъ  подойти  къ  его  палатк-Ь, 
кром-^!  его  семейства,  иначе  какъ  но  приглашен1'ю,  какъ  бы  онъ  ни  былъ 
великъ  и  могуществененъ,  если  не  станетъ  случайно  изв'Ьстнымъ,  что  на  то 
есть  воля  самого  1]атыя.  ]\Гы  же,  высказавъ  свое  д^ло,  сЬли  сл'Ьва,  такъ  именно 
поступаютъ  всЬ  послы  при  'Ьзд-Ь  туда;  а  при  возвращен1п  отъ  Пмпе])атора 
насъ  всегда  сажали  справа.  Па  средин-Ь,  вблизи  входа  въ  ставку,  ставятъ 
столъ,  на  которомъ  ставится  питье  въ  золотыхъ  п  сереб1)яныхъ  сосудахъ, 
и  ни  Батый,  ни  одинъ  Татарск1Й  князь  не  ньютъ  никогда,  если  предъ 
ними  не  поютъ  или  не  И1раютъ  на  гпта])^.  И  когда  онъ  'Ьдетъ,  то  надъ 
головой  его  несутъ  всегда  щитъ  отъ  солнца  или  итатерчикъ  на  копь-Ь,  и  такъ 
поступаютъ  всЬ  бол'Ье  важные  князья  Татаръ  и  даже  жены  ихъ.  Вышеупо- 
мянутый Батый  очень  милостивъ  къ  свопмъ  людямъ,  а  все  же  внушаетт, 
имъ  сильный  страхъ;  въ  бою  онъ  весьма  жестокъ;  онъ  очень  нроница- 
теленъ  и  даже  весьма  хитерь  на  войн'Ь,  такъ  какт.  сража.гся  уже  долгое 
время. 

ХП1.  Въ  день  же  Великой  Субботы  насъ  позвали  къ  ставк'Ь,  и  къ  намъ 
ньпнелъ  раньше  упомянутый  управляющ1й  Батыя,  сообщая  отъ  его  имени, 
чтобы    мы  ноЬхали  къ    Нмпе1)атору    Куйюку,  1гь  ихъ  собственную  землю, 
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остатть  1г)',кот()|)ыхъ  и.'п.  илшпч  (.  1п.  той  надсжд'Ь,  что  лхъ  отошлкгп. 
ооратпо  къ  Господину  Пш1'11.  М1.1  дали  им!..  ,1,1л  Лручсп!}!  ему.  1рамот\'  о 
1!(гЬ\'1.  маи1ихт.  д'Ьии1лх1.,  11(»,  когда  они  исриулись  ьъ  Мауи,и.  ихт.  тмм], 
удержали  до  иаиют  1ю;зв|)а1цеи1я.  Мы  иа-  ми  день  Воскресхмпя  Господня, 
отслужин'г.  об'1у1,и1()  и  свертнивъ  кое-какую  трапезу,  уда.1ились  вмГ.ст'1;  съ  дву.мя 
Татарами,  кото])ые  были  иристав.к'иы  кч,  памьу  Ко))енцы,  съ  го])Ькпми  сле- 
зами, не  зная,  'Ьдемъ  ли  мы  на  сме]»т[.  11.1и  жизнь.  Мы  были  однако  так^ылибы. 
что  с'ь  т])удомъ  мо1'ли  'Ьхать:  иь  п'Ч(чпС  1!сеП  топ  чсплредесятнпцы, —  {швно 
ьак'ь  и  иь  другие  постные  дни, — пищей  нашей  служило  только  ии1ено  сь 
подою  и  солью,  и  у  нас'ь  не  было,  что  пить,  кром'Ь  сн'Ьга,  растаявшаго  вь  котл!;. 

XI  \\  Съ  сЛ'.вера  же  къ  Коман1'и,  непосредственно  за  Русс1ей,  Мор- 
Д]ип1ами  и  Билерами,  то  есть  ]5еликой  Булга])1ей,  прплегаютъ  Баска])ты, 
то  есть  великая  Бенгрья;  за  Баскартамп  Пароссигы  и  Самогеды;  за  Са- 
могедами  т'Ь,  кто,  какъ  говорятъ,  пм'Ьетъ  собачье  лицо,  па  берегахъ  Океана 
въ  пустыияхъ.  Съ  юга  же  къ  Коман1и  прплегаютъ  Аланы,  Чиркассы,  Хозары 
((та^^аго^),  Грегця  и  Константппоноль,  также  земля  Пберовъ,  Кахп,  Б])у- 
тах1и,  которые  слывутъ  1удеями, — -они  бреютъ  голову, — также  земля  Цикко1п.. 
Георг1ановъ  и  Арменовъ  п  земля  Турковъ.  А  съ  запада  прплегаютъ  1^е11- 
гр1я  и  Русс1я.  И  вышеупомянутая  земля  очень  велика  и  длинна.  .Мы 
проехали  черезъ  нее  напвозможно  быстро,  такъ  какъ  всяк1й  день, 
по  пяти  или  по  семи  разъ  на  дню,  у  насъ  бывали  св'Ьж1я  лошади,  за 
исключен1емъ  того  времени,  когда  мы  4халп  по  пустынямъ,  какъ  сказано 
выше,  и  тогда  мы  получали  лошадей  лучинкхъ  и  бол'Ье  кр'Ьпкпхъ,  могу- 
иц1хъ  выдержать  непрерывный  трудъ.  именно  съ  начала  четыредесятнпцы 
II  кончая  нед'11лей  носл4  Пасхи.  Этихъ  Комановъ  перебплп  Татары. 
Некоторые  даже  уб'Ьжали  отъ  пхъ  лица,  а  друпе  обращены  пмп  въ  1)аб- 
ство;  однако  весьма  многье  изъ  б'^.жавшихт.  возврап1,аются  къ  пимъ. 

XV.  ПослФ.  этого  мы  въ'Ьхалп  въ  землю  Кангптовъ,  въ  которой,  въ  очень 
многихъ  м'Ьстахъ,  ощущается  сильная  скудость  въ  вод'Ь,  даже  и  паселеп1е 
ея  немногочисленно  пзъ  за  недостатка  въ  вод'Ь.  Поэтому  люди  князя  Рус- 
скаго,  Ярослава,  'Ьхавш1е  къ  нему  въ  Татарскую  землю,  въ  большомъ 
количестве,  умерли  въ  этой  пустынЬ.  Въ  этой  земл'Ь,  а  также  въ  Коман111. 
мы  наигли  многочисленныя  головы  и  кости  мертвыхъ  людей.  лежащ1'я  на 
земл'Ь  подобно  навозу;  черезъ  эту  землю  мы  'Ьхалп,  начиная  съ  восьмо1о  дня 
посл'Ь  Пасхи  и  почти  до  Вознесенгя  Господа  Нашего.  Эти  людп  были  языч- 
ники, и  какъ  Команы,  такъ  и  Кангиты  не  обрабатывали  зем.п1,  а  ппталпсь 
то.гько  скотомъ;  опп  не  строили  также  домовъ,  а  пом^щалпсь  въ  шатрахъ. 
Их'ь  также  истребили  Татары  и  живутъ  въ  их'ь  зе^ьгЬ,  а  т'Ь,  кто  остался!, 
обращены  ими  въ  рабовъ. 


и  с  Т  0Р1Я   М  О  1ГГАЛ О  В  Ъ  51 


XVI.  И;}ъ  ;5е.м.;111  Кгмггптон!,  мы  тгьЬхали  въ  ;5омл1<)  Бисермпновъ.  Эти 
люди  гоиорилп  II  ДОСОЛ'!;  (чцс  говорят'!.  Комапскп.м'!.  языком'ь,  а  закона 
д(;])жатся  Саррацпнскаго.  Б'ь  угой  земл'1;  мы  иатли  оезчпслениые  истре- 
блоипые  города,  ])азруше11ныя  К1)'Ь110СТ11  и  много  опустошенпыхъ  селегпй. 
В'1.  этой  земл'Ь  ость  одна  большая  р'1;ка,  имя  которой  намъ  ноизв'1'.стио; 
на  ней  стоить  1г1ж1й  город'ь,  пмонуемый  Янкингь  (-1апск!т11:),  другой  по 
имени  Бархнн'ь,  и  трот1й,  именуемый  Орнась,  н  очень  много  нныхъ, 
идюна  кот()])ых'ь  намь  не11зв'1',стны.  У  этой  земли  был'ь  владыка,  котораго 
звали  Высо1п"й-Султанъ;  опт.  былъ  умер1Ц15Л0нъ  Татарами  вм'1;ст'1;  со  всЬм'ь 
своим'ь  потомством'ь;  собствепноо  имя  его  намъ  понзв'Ьстно.  А  въ  земл'Ь  этой 
су1Цоствуют'ь  вол11чапш1я  г()])ы;  съ  юга  же  прплегают'ь  къ  ней  1ерусалим'ь, 
Балдах'ь  и  вся  земля  Саррацпновь;  но  близости  ихъ  граппц'ь  живугь 
два  вождя  —родные  братья,  Бурпн'ь  и  Кадан'ь;  съ  сЬвера  же  прилегаетт. 
к'ь  ней  часть  земли  черныхъ  Китаев'ь  и  Океанъ.  Тамъ  пребываетъ  Сыбан'ь, 
брать  ]]атыя.  Через'ь  эту  землю  мы  '1;хали  огь  Н1)азд11ика  Вознесен! я  и 
кончая  почти  нед'Ьлей  до  праздника  блаженнаго  Тоанна  Крестителя. 

XVII.  «Зат'1;м'ь  мы  в'Ь'Ьхали  в'ь  землю  черных'ь  Кнтаев'ь,  въ  которой 
Татары  построили  сызнова  только  одип'ь  городъ,  но  имени  Омы.тъ.  Импера- 
тор'ь  пост1)оил'ь  зд'Ьсь  домъ,  В'Ь  который  мы  11])игла111ень1  были  выпить,  и 
тот'ь,  кто  былъ  там'ь  со  стороны  11мпе1)ат()ра,  заставил ъ  плясать  предъ 
нами  стар'1ип1111нъ  города,  а  также  двухъ  свонхъ  сыновей.  ВьгЬхавъ  оттуда, 
.^1Ы  наитли  н'Ькое  море,  не  очень  большое,  имя  котораго,  так'ь  какъ  .Л1ы  не 
спросили  о  иом'ь,  нам'ь  непзв'1'.стно.  На  берсм'у  же  этого  моря  суи1,ествуетъ 
н'Ькая  небольшая  гора,  в'ь  ко'горой,  как'ь  говорят'ь,  пм'1'.ется  н'Ькоторое  отвер- 
ст1е,  откуда  зимою  выходять  столь  спльныя  бури  сь  в'Ьтрами.  что  люди  едва 
II  сь  большою  опасностью  могутъ  проходить  мимо.  Л'Ьтом'ь  же  тамъ  слышен'ь 
всегда  шумъ  в'Ьтровъ,  но,  ь'акъ  передавали  нам'ь  жители,  онъ  выходить  п.зъ 
()тверст1я  слегка.  По  берегаыъ  этого  моря  мы  'Ьхали  довольно  .много  дней;  это 
морс»  им'Ти'гь  довольно  много  островков'ь,  и  мы  оставили  его  съ  л'Ьвой  сто- 
роны. Зем.1я  же  изобилует'ь  многими  {гЬками,  но  небольшими:  на  берегах'ь 
])'Ьк'ь  ги  той  н  другой  с'Т()1)()ны  стоять  л'Ьса,  но  нооб1П111)ныо.  В'ь  этой 
земл']}  /кнветъ  01)ду,  ста1)11пп  надъ  Батыем'ь;  мало  того,  он'ь  древн'1;о  всЬх'ь 
1{няз(ч1  Татарскпхъ;  там'ь  пм'1'.ется  также  орда,  пли  дво])ъ,  его  отца,  в'ь  к'ото- 
])омъжпвегьуправ.1яю1цая  имъодна  пзъ  его  жен'ь.  Ибо  у  Татарь  существуеть 
такой  обычай,  что  дворовь  князей  и  иольможъ  они  но  разрушаютъ.  а  всегда 
назначают'!,  для  у11])а1{.1е111я  ими  какихь  нибудь  жетцппь.  и  пм'ь  отдають 
часть  нодарков'ь,  как'ь  обьтчно  дава.ш  ихь  владыкам'ь.  Посл-Ь  этого  мы 
пр1'1.хал11  К'Ь  11е1)вой  орд'Ь  1Ьп1орагора,  вь  кото]юй  была  одна  изъ  его 
;кен'1,;  и  такь   ь'ак'ь  мы  еицз   но  видали   11мпе])ато1)а,  то  они  не  захоткш 
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пасъ  пригласить  и  допустить  кь  его  01)Д'1;.  но  устрои.тг!  памъ  вт>  иаи1('.м'1. 
пгатр'Ь  очень  хороп1е(',  по  обычаю  Татарт.,  угои;ои1(',  и  удержали  пась  тамч, 
на  одипъ  день,  чтобы  дать  памъ  возможность  отдохнуть. 

XVIII.  Вы'Ьхавъ  отсюда  въ  канунъ  дня,  посвященнаго  Блажеппс^му  Петру, 
мы  попали  ВТ.  землю  Наймановъ;  они  язычники.  Въ  день  же  апостоловъ 
Петра  и  Павла  тамъ  выпалъ  глубок1й  сн'Ьгъ,  и  мы  ощути.п!  сильн^йипп 
холодъ.  Эта  земля  чрезмерно  гориста  и  холодна,  а  ровныхъ  м'1;г'Т7>  та>гь 
не  много.  (И  эти  два  парода  не  занимались  землед'1;л1емъ.  по.  подобно 
Татарамъ,  жили  въ  шатрахъ;  Татары  также  ихъ  уничтожили).  ^Херезъ  эту 
эту  страну  мы  'Ьхалп  много  дней. 

XIX.  Зат4мъ  мы  въехали  въ  страну  Монгаловъ,  именуемыхъ  нами 
Татарами.  Какъ  мы  полагаемъ,  мы  ^хали  черезъ  эту  землю  три  пед'Ьли 
быстраго  пути,  и  въ  день  блаженной  Мар1п  Магдалины  пр1'Ьхали  кь 
Куйюку,  нын'Ьишему  императору.  По  всей  этой  дорог'Ь  мы  подвигались 
съ  великой  посн'Ьшностью,  потому  что  нашимъ  Татарамъ  было  приказано  бы- 
стро отвезти  насъ  на  торжественное  зас^дан1е,  назначенное  уже  н-Ьско.тько 
л'Ьтъ  тому  назадъ  для  пзбрап1я  Императора,  чтобы  .мы  им'Ьли  возможность 
при  семъ  присутствовать.  Поэтому  мы  вставали  рано  утромъ  и  'Ьхали  до  ночи 
безъ  'Ьды;  п  очень  часто  нрх^зжалп  такъ  поздно,  что  не  'кт  п  ночью,  а 
то,  что  мы  должны  были  -Ьсть  вечеромъ,  намъ  давалось  раннпмъ  утромъ; 
и  мы  'Ьхалп,  какъ  только  могли  скакать  лошади.  Ибо  лошадей  отнюдь 
не  щадили,  такъ  какъ  очень  часто  днемъ  мы  пм-кти  св-Ьжпхъ  лошадей, 
и,  какъ  сказано  выше,  т-Ь,  которыя  валились,  возвращались  обратно.  II 
такимъ  образомъ  мы  'Ьхали  быстро  безъ  всяк'аго  перерыва. 

^  II.  Объ  устройства  двора  Имперапщш  и  его  князей. 

I.  Когда  же  мы  пр14хали  къ  Куйюку,  то  онъ  вел-Ьлъ  дать  намъ  шатеръ 
и  продовольств1е,  какое  обычно  даютъ  Татары:  все  же  у  насъ  было  оно 
получше,  ч'Ьмъ  они  д^Ьлали  это  для  другпхъ  пос.товъ.  Къ  нему  самому, 
однако,  насъ  не  позвали,  такъ  какъ  онъ  еще  не  былъ  пзбранъ  и  не  до- 
пускалъ  къ  себ-Ь  по  д'Ьламъ  правлен1я.  Все  же  вьпиеназванный  Батый 
вручилъ  ему  переводъ  грамоты  Господина  Папы  и  содержан1е  другихь 
р'Ьчей,  произнесенныхъ  нами.  И,  когда  мы  простояли  тамъ  пять  пли  шесть 
дней,  онъ  отослалъ  насъ  къ  своей  матери,  гд4  собиралось  торжественное 
зас^дан1е.  П,  когда  мы  прибыли  туда,  уже  былъ  воздвигнутъ  большой 
шатеръ,  приготовленный  изъ  бктаго  пурпура;  по  нашему  мн'Ьн1ю.  онъ 
былъ  такъ  великъ,  что  въ  немъ  могло  поместиться  бол^е  двухъ  тысячъ 
челов'Ькъ,  а  кругомъ  была  сделана  деревянная  ограда  ([аЬи1а1:пт).  ко- 
торая была  разрисована  1)азными  пзображен1ями. 
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Шатер7>  императора  Татаръ. 


И.  На  второй  НЛП  на  трет1й  день  мы  по'Ьхали  туда  съ  Татарами,  назначен- 
нымп  намъ  для  охраны,  и  тамъ  собрались  всЬ  вождп.  Каждый  изъ  нихъ  разъ- 
4зжалъ  съ  своими  людьми  кругомъ  но  холмамъ  и  по  равнин-Ь.  Въ  первый  день 
всЬ  од^ты  былп  въ  б^лый  пурнуръ,  на  второй — въ  К1)асный,  и  тогда  къ 
упомянутому  шатру  прпбылъ  Куйюкъ;  на  трет1й  день  всЬ  были  въ  голубомъ 
пурпур'Ь,  а  на  четвертый  въ  самыхъ  лучшпхъ  балдакпнахъ.  А  у  упомя- 
нутой ограды  возл'Ь  шатра  было  двое  большпхъ  воротъ:  черезъ  одни  дол- 
женъ  былъ  входить  одпнъ  только  Императоръ,  и  при  нихъ  не  было 
никакой  охраны,  хотя  они  былп  открыты,  такъ  какъ  чрезъ  нихъ  никто 
не  с.м'Ьлъ  входить  плп  выходить;  черезъ  друг1я  вступали  вс'Ь,  кто  могъ 
быть  допуш,епъ,  и  при  этпхъ  воротахъ  стояли  сторожа  съ  мечами,  луками 
и  стр'Ьлами.  II  если  кто  нибудь  подходилъ  къ  шатру  за  назначенныя 
границы,  то  его  подвергали  бичеван1ю,  если  хватали;  если  же  онъ  б'Ь- 
жалъ,  то  въ  него  пускали  стр'15лу  безъ  жел'Ьзнаго  наконечника.  Лошади, 
какъ  мы  думаемъ,  находились  на  разстоян1и  двухъ  полетовъ  стрелы. 
Бождп  шли  отовсюду  вооруженные  съ  очень  многими  пзъ  своихъ  людей, 
но  никто,  кром'Ь  вождей,  не  могъ  подойти  къ  лошадямъ;  мало  того,  т4. 
кто  пытался  гулять  между  [ними],  подвергались  тяжкимъ  побоямъ,  И  было 
много  такпхъ,  которые  на  уздечкахъ,  нагрудпикахъ,  сЬдлахъ  п  иодсЬдать- 
пикахъ  им'кп!  золота  приблизительно,  по  нашему  разсчету,  на  двадцать  марокъ. 
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И,  таким'ь  обргкюмъ,  1!0ЖД11  говорили  ниутрп  шатра  и,  каьъ  М1л  110.1а1аем'1.. 
разсуждалп  объ  и:}б1)а1П11.  Весь  жо  другой  иародъ  «лллъ  да-югго  вн'1;  выше- 
упомянутой ограды.  И  такимъ  образомт.  они  н])ебывали  ночти  до  полудня, 
а  зат'Ьмъ  начали  пить  кобылье  молоко  и  до  вечера  вьпиып  столько,  чп) 
было  удивительно  смотр'Ьть. 

III.  Насъ  же  позвали  внутрь  и  дали  намт.  Н1и{а,  так-ь  11акъ  .мы  вовсе 
не  пили  кобыльяго  молока,  и  этимъ  они  оказали  намъ  велпк1'й  почетъ; 
но  все  же  опи  принуждали  насъ  пить,  чего  мы,  съ  неп1)ивычки,  никоимъ 
образомъ  не  могли  выдержать.  Поэтому  мы  указали  имъ,  что  насъ  это  тяго- 
тило, и  тогда  они  перестали  насъ  принуждать.  Снаружи  ограды  бы.гь  Рус- 
ск1й  Князь  Ярославъ  пзъ  Суздаля  и  н'Ьсколько  вождей  Китаевъ  и  Солангов]., 
также  два  сына  царя  Груз1и,  также  посолъ  калифа  Ба.'1дахскаго,  ь'оторый 
былъ  султаномъ,  и  бол'Ье  десяти  другихъ  султановъ  Сар])ациновъ.  какт, 
мы  полагаемъ  и  какъ  намъ  говори.п!  управляющ1е.  Тамъ  было  бол-Ье 
четырехъ  тысячъ  нословъ  въ  чпсл'Ь  т'Ьхъ,  кто  приносплъ  дань,  и  т-Ьхъ,  кто 
шелъ  съ  дарами,  султановъ,  другихъ  вождей,  которые  являлись  покориться 
имъ,  т'Ьхъ,  за  которыми  они  послали,  и  т'Ьхъ,  кто  былп  нам'Ьстниками 
земель.  ВсЬхъ  нхъ  вм^ст^  поставили  за  оградой  и  имъ  подавали  пить 
вм'Ьст'Ь;  намъ  же  и  князю  Ярославу  они  всегда  давали  высшее  м-Ьсто, 
когда  мы  были  съ  ними  вн'Ь  ограды.  Если  мы  хорошо  помнимъ.  то  думаемъ. 
что  пребывали  тамъ  въ  довольстве  четыре  нед'кти,  и  мы  полагаемъ,  что 
тамъ  справляли  избран1е,  но  тамъ  его  не  обнародовали.  И  объ  этомъ 
можно  было  догадываться  главнымъ  образомъ  потому,  что,  всяк1П  1)азъ  какъ 
Куйюкъ  выходилъ  тамъ  пзъ  шатра,  то,  пока  онъ  пребывалъ  вн'Ь  ограды, 
предъ  нпмъ  всегда  п^лп,  а  также  наклонялп  как1е-то  краспвые  прутья, 
им4вш1е  вверху  багряную  шерсть.  Этого  не  д'Ьлали  ни  нередт.  какимъ 
другимъ  вождемъ.  А  ставка  эта,  или  дворъ,  именуется  ими  Сыра-Орда. 

IV.  Отправивитсь  отсюда,  мы  вс^  вм'1'.сте  но'Ьхалп  на  другое 
м^сто,  за  три  или  за  четыре  левки.  Тамъ,  на  одной  прекрасной  равнпн1;, 
возле  некоего  ручья  между  горами,  былъ  п1)иготовленъ  другой  шатеръ, 
называемый  у  нихъ  Золотой  Ордой.  Тамъ  Куйюкъ  долженъ  былъ  воз- 
с4сть  на  престо.тъ  въ  день  Успен1я  Иапюй  Владычпцы,  но  пзъ-за  вы- 
павшаго  града,  о  которомъ  было  сказано  выше,  это  было  отложено.  Ша- 
теръ же  этотъ  былъ  поставленъ  на  столбахъ,  покрытыхъ  золоты.ми  ли- 
стами и  прибитыхъ  къ  дереву  золотыми  гвоздями,  и  сверху  и  внутри 
ст4нъ  онъ  былъ  крытъ  балдакиномъ,  а  снаружи  былп  друг1я  ткани. 
Тамъ  пробыли  мы  до  праздника  блаженнаго  Варео.томея,  въ  который  со- 
бралась большая  толпа  п  стояла  съ  лицами,  обращенньвги  къ  югу.  Были 
некоторые,  которые  находились  отъ  другихъ  на  разстояи1*и  полета  камня. 
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II  подвигались  все  дальше  и  дальше,  творя  молитвы  и  преклоняя  кол'Ьпа  ьт. 
югу.  Мы  ;ке  не  желали  д'Ьлать  коленопреклонен  1я,  не  зная,  творятъ  ли 
они  заклинан1я  или  преклоняютъ  кол'Ьна  предъ  Богомъ  или  к-Ьмь  другимь. 
Это  они  делали  долго,  посл-Ь  чего  вернулись  къ  шат1)у  п  посадили  Куйюка 
на  пмператорскомъ  престоле,  и  вожди  преклонили  предъ  нимъ  кол-Ьна. 
Посл'Ь  этого  то  же  сд-Ьлалъ  весь  народъ,  за  исключен1емъ  насъ,  которые 
не  были  имъ  подчинены.  Зат'Ьмъ  они  стали  пить  и,  какъ  это  у  нихъ  въ 
обыча'Ь,  пилп  непрерывно  вплоть  до  вечера.  Посл'Ь  этого  прибыло  на  но- 
возкахъ  вареное  мясо,  безъ  соли,  и  они  давали  одинъ  кусокъ  на  четверыхъ 
или  на  пятерыхъ.  Въ  шатр^  же  подавали  мясо  и  похлебку  съ  солью  вм'11сто 
соуса,  II  такъ  было  всяк1Г1  день,  когда  они  устраивали  пиршества. 


11;!Г)1)ан11'  К'умюка  11.л11П'|1а1'()]К)ЛГ1.. 

Д^  Тутъ  позвали  насъ  предъ  лицо  Императора;  и,  когда  первый  секре- 
та1)ь,  Хингап,  занисалъ  имена  нанш  и  гЬхъ,  отъ  кого  мы  были  посланы, 
а  также  вождя  Соланговъ  и  иныхъ,  онъ  прокричаль  громкпмъ  голосомь. 
читая  пхъ  предъ  Императоромъ  и  всЬмп  вождями.  Посл'Ь  этого,  каждый 
пзъ  нас'ь  четыре  раза  нреклонилъ  л^вое  колено,  и  они  внушили  наыъ  не 
касаться  внизу  порога.  Когда  они  тщательно  обыскали  насъ  касательно 
ножей  и  ничего  ие  нашли,  мы  вошли  въ  две1)ь  сь  восточной  стороны, 
такъ  какъ  съ  запада  не  см'Ьетъ  входпт!.  никто,  кром'Г,  одного  только  Им- 
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ператора.  Также  поступаегь  и  кажд1.1Й  вождь  въ  своем/,  шатр-Ь;  мен'Ье 
же  важныя  лица  не  очень  заботятся  объ  этомь.  И  это  было  въ  первый 
разъ,  что,  иостУ>  того  какъ  онъ  сталъ  Императоромь,  мы  въ  его  присут- 
СТВ1И  вошли  въ  его  ставку:  опт.  принпмалъ  тамъ  пословъ,  но  въ  шатеръ 
его  входили  весьма  немног1е.  Тамъ  также  послы  принесли  столь  великге 
дары  въ  шелкахъ,  бархатахъ,  пурпурахъ,  балдакинахъ,  шелковыхъ  поя- 
сахъ,  шитыхъ  золотомъ,  благородныхъ  м'Ьхахъ  и  другихъ  приношеи1яхъ, 
что  было  удивительно  взглянуть.  Вылъ  ему  также  поднесенъ  тамъ  н'Ьк^й 
щитокъ  отъ  солнца  или  шатерчикъ,  который  носятъ  надъ  головою  Импе- 
ратора; онъ  былъ  весь  убранъ  жемчугамп.  Тамъ  также  н'Ькгй  начальникъ 
одной  области  прпвелъ  ему  много  верблюдовъ,  съ  попонами  нзъ  балдакпна, 
и  на  нпхъ  положены  были  сЬдла  съ  какпми-то  снарядамп,  впутрп  которых!, 
могли  сид-Ьть  людп,  и.  какъ  мы  думаемъ,  верблюдовъ  было  сорокъ  или  пятьде- 
сятъ,  а  также  много  коней  и  муловъ,  п]шкрытыхъ  бляхами  илп  вооружепныхъ, 
прпчемъ  у  н4которыхъ  бляхи  были  пзъ  кожи,  а  у  н'Ькоторыхъ  пзъ  же- 
леза. II  насъ  также  спросили,  желаемъ  лп  мы  дать  дары;  но  мы  уже 
почти  все  потратили,  почему  у  насъ  ничего  не  было,  что  ему  дать.  Тамъ 
же,  на  гор'Ь,  вдалп  отъ  ставокъ,  было  разставлено  бол-Ье.  ч'Ьмъ  500  пово- 
зокъ,  которыя  всЬ  былп  полны  золотомъ,  серебромъ  и  шелковыми  платьями. 
ВсЬ  он'Ь  были  разделены  между  Пмператоромъ  п  вождями;  и  отдельные 
вожди  распред'Ь.тили  свои  части  между  своими  людьми,  однако  такъ,  какъ 
имъ  было  угодно. 

VI.  Удалившись  оттуда,  мы  прибыли  къ  другому  м-Ьсту,  гд4  былъ 
раскинутъ  изумительный  шатеръ,  весь  изъ  пламенно-краснаго  пурпура 
который  подарили  Китай.  Туда  насъ  также  ввели  внутрь.  II  всегда,  когда 
мы  входили,  намъ  давали  ппть  ппво  п;ш  вино,  предлагали  также  варен аго 
мяса,  если  мы  жела.1и  получить  его.  Былъ  также  воздвигнуть  высок1й 
помостъ  пзъ  досокъ,  гд'Ь  былъ  поставленъ  тронъ  Императора.  Тронъ  же 
былъ  пзъ  слоновой  кости,  изумительно  выр-Ьзанный;  бы.ю  тамъ  также  зо- 
лото, дорог1е  камни,  если  мы  хорошо  помнимъ,  и  перлы;  и  на  тронъ,  который 
сзади  былъ  кругльв1ъ,  взбирались  по  ступенямъ.  Кругомъ  этого  с'Ьдалпш.а 
были  также  поставлены  лавки,  гд'Ь  госпожи  спд'Ьлп  на  ска-мейкахъ  съ  л'Ьвой 
стороны,  справа  же  никто  выше  не  спд'Ь.тъ,  а  вожди  спд'Ьли  на  лавкахъ 
ниже,  и  притомъ  въ  середине,  проч1е  же  спд'Ьлп  сзади  ихъ.  И  каждый 
день  госпожи  собирались  въ  огромномъ  количествЬ.  Эти  три  палатки,  о 
которыхъ  мы  сказали  выше,  былп  очень  велики:  другими  же  палатками, 
изъ  б'Ьлаго  войлока  достаточно  большими  и  красивыми,  обладали  его  жены. 
Тамъ  они  разделились,  и  мать  Императора  пошла  въ  одну  сторону,  а 
Императоръ  въ  другую,  для  производства  суда.  Была  схвачена   тетка  ны- 
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н'Ьпшяго  ил1перато])а,  убившая  ядомъ  его  отца  въ  то  время,  когда  ихъ 
войско  было  И'],  Венгр1и,  откуда,  всл'Ьдств1е  этого,  удалилось  вспять  войско, 
бывшее  въ  вышеупомянутыхъ  странахъ.  Надъ  ней  и  очень  многими  другими 
былъ  нроизведенъ  судъ,  и  они  были  убиты. 

VII.  Въ  то  же  время  умеръ  Ярославъ,  бывш1Й  великпмъ  княземъ  въ  некоей 
части  Русс1и,  которая  называется  Суздаль.  Онъ  только  что  быль  приглашенъ 
къ  матери  Нмперато1)а,  которая,  какъ  бы  въ  знакъ  почета,  дала  ему  'Ьсть 
и  пить  изъ  собственной  руки;  и  онъ  вернулся  въ  свое  пом4ш,ен1е,  тотчасъ 
же  занедужилъ  и  умеръ,  спустя  семь  дней,  и  все  т'Ьло  его  удивитель- 
нымъ  образомъ  иоснн'Ьло.  Поэтому  всЬ  в-Ьрили,  что  его  тамъ  опоили, 
чтобы  свободнее  и  окончательное  завлад'Ьть  его  землею.  И  доказательствомъ 
этому  слулштъ  то,  что  .мать  Императора,  без'ь  в'1'.дома  бывшихъ  тамъ  его 
людей,  посп'Ьшно  отправила  гонца  въ  Русс1Ю  къ  его  сыну  ж^лександру, 
чтобы  тотъ  явился  къ  ней,  такъ  какъ  она  хочетъ  подарить  ему  землю 
отца.  Тотъ  не  пожелалъ  поехать,  а  остался,  и  т'Ьмъ  временемь  она  посы- 
лала грамоты,  чтобы  онъ  явился  для  получен1я  земли  своего  отца.  Однако 
всЬ  верили,  что,  если  онъ  явится,  она  умертвитъ  его  или  даже  п-одверг- 
нетъ  вечному  пл'Ьну. 

VIII.  Посл'Ь  смерти  Ярослава,  если  только  мы  хороию  помнимъ  время, 
наши  Татары  отвели  нась  къ  Императору.  И  когда  Императоръ  услышалъ 
отъ  нашихъ  Татаръ,  что  мы  пришли  къ  нему,  то  велЬлъ  намъ  вернуться 
къ  матери  ради  того,  что  на  слОдующтй  день  онъ  хот-Ьлъ  поднять  знамя  нро- 
тивъ  всей  земли  Запада,  какт.  намъ  говорили  за  верное  знавш1е  про  то, 
и  какъ  о  томъ  сказано  вьпие;  именно  онъ  хотОлъ,  чтобы  мы  не  знали  этого. 
И  когда  мы  вернулись,  то  П1юбыли  немного  дней,  и  снова  вернулись 
къ  нему;  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  мы  пробыли  благополучно  м'Ьсяцъ,  С1)едп 
такого  голода  и  'гкажды,  что  едва  могли  жить,  такъ  как'ь  продоволь- 
СТВ1Я,  выдаваемаго  на  четверыхъ,  едва  хватало  одному,  и  мы  не  могли 
ничего  найти  купить,  такъ  какъ  рынокъ  былъ  очень  далеко.  И,  если  бы 
Господь  не  предуготовалъ  намъ  некоего  Русскаго,  по  имени  Коему, 
бывшаго  золотыхъ  д'Ьлъ  мастеромъ  у  Императора  и  очень  иыъ  любимаго, 
который  оказалъ  намъ  кой  въ  чемъ  поддержку,  мы,  какъ  полагаемъ,  умерли 
бы,  если  бы  Господь  не  оказалъ  намъ  помощи  черезъ  кого  нибудь  Д1)у- 
юго.  Косма  показалъ  намъ  и  тронъ  И.дшератора,  который  сд'Ьланъ  былъ 
ийгь  раньию,  ч'Ьмъ  тотъ  возсЬлъ  на  п1)естол'Ь,  и  печать  его,  изготовленную 
имъ,  а  также  ])азьяспилъ  намъ  надпись  на  этой  печати.  II  также  много 
другихъ  тайнъ  вышеупомянутаго  11мпе1)атора  мы  узнали  черезъ  т'Ьхъ, 
кто  прибылъ  съ  другими  вождями.  че1)езъ  мпогпхъ  Русскихь  и  Венгровъ. 
знающихъ   по   латыни  п  по  французски,    черезъ   русскихъ   клириковъ    и 
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друшхъ,  бынпшхъ  си  ними.  11]>ич('М1.  п'Ькоторме  11реб|.1пали  т|)пдцать  л'Ьп,  на 
ВОЙН'];  и  при  д|)угпхъ  д'1'.ян!яхъ  Татаръ,  и  знали  всЬ  нхъ  д-Ь^ипя,  такъ  какг 
знали  языь']>.  II  неотлучно  пребывали  съ  ними  некоторые  двадцать.  н-Ько- 
торые  десять  л'Ьтъ,  некоторые  больню,  некоторые  меньше;  отъ  ипхъ  мы 
могли  все  разв'Ьдать,  и  они  сами  излагали  намъ  все  охотнее,  иногда  даже 
безъ  вопросовъ,  такъ  какъ  знали  наше  желан1е. 

IX.  Посл-Ь  атого  Имнераторъ  послалъ  къ  намъ  сказать,  черезь  Хингая, 
своего  иерваго  секретаря,  чтобы  мы  записали  наши  слова  и  поручен1я  и 
отдали  ему;  это  мы  и  сделали,  нанисавъ  ему  всЬ  слова,  сказанныя 
раньп^е  у  Батыя,  какъ  сказано  вьипе.  П,  по  прошеств1п  н'Ьсколькихъ 
дней,  онъ  прпказалъ  снова  позвать  насъ  и  сказалъ  намъ  черезъ  Кадана, 
управителя  всей  державы,  въ  присутств1И  первыхъ  секретарей  Ба.1а  п 
Хингая  и  многихъ  другихъ  писцовъ,  чтобы  мы  сказалп  всЬ  слова;  мы 
исполнили  это  добровольно  и  охотно.  Толмачемъ  же  нашимъ  былъ  как'ь 
этотъ  разъ,  такъ  и  другой,  Темеръ,  воииъ  Ярослава,  въ  прпсутств1и  кли- 
рика, бывшаго  съ  нимъ,  а  также  другого  клирика,  бывшаго  съ  Импера- 
торомъ.  И  онъ  спросплъ  насъ  въ  то  время,  есть  ли  у  Господина  Папы 
лица,  понпмавш1я  грамоту  Русскихъ  пли  Саррациновъ,  пли  также  Татаръ. 
Мы  отв'Ьтилп,  что  не  знаемъ  ни  русской,  ни  татарской,  ни  саррацин- 
ской  грамоты,  но  Саррацпны  все  же  есть  въ  стран-Ь,  хотя  и  живутъ  далеко 
отъ  Господина  Папы.  Все  же  мы  высказали  то,  что  намъ  казалось  полез- 
нымъ,  а  пменно,  чтобы  они  написали  по  татарски  п  перевели  намъ,  а  мы 
наппшемъ  это  тш;ательно  на  своемъ  язык'^  и  отвеземъ  какъ  грамоту,  такъ 
п  перевод'ь  Господину  Пап-Ь.  П  тогда  они  удалились  отъ  насъ  къ  Импе- 
ратору. 

X.  Въ  день  же  блаженнаго  Мартина  насъ  позвали  вторично,  и  къ 
намъ  прпп1ли  Кадакъ,  Хпнгай,  Бала  и  мног1е  вышеупомянутые  ппсцы  и 
истолковали  намъ  грамоту  отъ  слова  до  слова.  А,  когда  мы  написали  ее  по 
латынп,  они  заставляли  переводить  себ-Ь  отдельными  речен1ями  (ога(;10пег5), 
желая  знать,  не  ошибаемся  ли  мы  въ  какомъ  нибудь  слов4.  Когда  же  об-Ь  гра- 
моты были  наппсаны,  они  заставили  насъ  читать  разъ  и  два,  чтобы  у  насъ 
случайно  не  было  чего  нибудь  меньше,  и  сказалп  намъ:  «Смотрите,  чтобы 
все  хорошенько  понять,  такт,  какъ  н-Ьтъ  пользы  отъ  того,  что  вы  не  пой- 
мете всего,  если  должны  по4хать  въ  так1я  отдаленныя  области».  И,  когда 
мы  ответили:  «Понимаемъ  все  хорошо»,  они  переписали  грамоту  по  сарра- 
цински,  чтобы  можно  было  найтп  кого  нибудь  въ  т4хъ  странахъ,  кто 
ирочиталъ  бы  ее,  если  пожелаетъ  Господинъ  Папа. 

XI.  У  Татарскаго  Императора  въ  обыча-Ь,  что  онъ  никогда  не  гово- 
ритъ  съ  иностранцемъ  собственными  устами,  какъ  бы  тотъ  ни  былъ  великъ. 
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НО  слушаетъ  и  отв'Ьчяетъ  чрезъ  посредствующее  лицо,  какь  было  сказано. 
Всяк1й  же  разъ  однако,  когда  они  излагаютъ  д'Ьло  предъ  Кадакомъ  или 
выслупгиваютъ  отв'^^тъ  Императора,  т-Ь.  кто  ему  подчиненъ,  стоятъ,  пре- 
клонпвъ  колена,  до  конца  р-Ьчи,  какъ  бы  они  ни  были  велики.  Не  можеп. 
быть,  да  и  н'Ьтъ  обычая,  чтобы  кто  нпбудь  говорплъ  что  нибудь  о  какомъ 
нибудь  д'Ьл'Ь  посл'Ь  того,  какъ  оно  р'Ьшено  Пмператоромъ.  А  вышеупо- 
мянутый Импе1)аторъ  какъ  пм'Ьетъ  управляющаго,  первыхъ  секрета1)ей  п 
писцовъ,  такъ  им'Ьетъ  въ  д'Ьлахъ,  какъ  общественныхъ,  такъ  и  частныхъ, 
всякнхъ  чиновннковъ,  за  исключентемъ  стряпчпхъ,  потому  что  все  делается 
безъ  шума  судебныхъ  разбирательствъ  по  вол'Ь  Императора.  И  друг1е 
князья  Татаръ  ноступаютъ  также  въ  томъ,  что  къ  нпмъ  относится, 

XII.  А  этотъ  Пмператоръ  можетъ  им'Ьть  отъ  роду  сорокъ  или  сорокъ 
пять  л'Ьтъ,  или  больпю;  онъ  небольшого  роста;  очень  благоразумепъ  и  че- 
резчуръ  хпте1)ъ,  весьма  серьезенъ  и  важенъ  характеромъ.  Никогда  не  ви- 
дитъ  челов^къ,  чтобы  онъ  попусту  смеялся  и  соверпшлъ  какой  нибудь 
легкомысленный  поступокъ,  какъ  намъ  говорили  христ1ане,  неотлучно  съ 
нпмъ  пребывавш1е.  Говорили  намъ  так^ке  хрпст1ане,  принадлежавш1е  къ 
е1'0  челяди,  что  они  твердо  в'Ьруютъ,  что  онъ  долженъ  стать  христ1ани- 
номъ;  и  явный  признакъ  этого  они  видятъ  въ  томъ,  что  онъ  держптъ 
хрпст1анскихъ  клирпковъ  и  даетъ  пмъ  соде1)жан1е,  также  предъ  большой 
своей  палаткой  пм'Ьетъ  всегда  христхапскую  часовню;  п  они  поютъ  всенародно 
п  открыто  и  звопятъ  къ  часамъ,  согласно  обычаю  Грековъ,  какъ  и  проч1е 
Христ1ане,  какъ  бы  велика  тамъ  нп  была  толпа  Татаръ  или  также  дру- 
гихъ  людей;  друг1е  вожди  этого  не  д'Ьлаютъ. 

XIII.  Пмператоръ,  какъ  сказали  намъ  напш  Татары,  им'1'.ль  нам'Ь- 
реи1е  отправить  о,ъ  нами  своих'ь  пословъ,  которые  должны  былп  иоЬхать 
съ  памп.  Всетакп,  какъ  мы  полагаемъ.  онъ  хот'Ьлъ,  чтобы  мы  этого  V 
пего  попросили,  потому  что  одпнъ  изъ  наптхъ  Татаръ,  который  былъ  по- 
старше, внушалъ  намъ,  чтобы  мы  просили  этого.  Но,  такъ  какъ  намъ  далеко 
не  казалось  удобнымъ,  чтобы  они  отправились,  мы  отв'Ьтили,  что  не  напю 
д^ло  просить,  но,  если  самъ  Имиераторъ  ношлетъ  ихъ  по  своей  вол^,  мы 
проводпмъ  ихъ  съ  помощью  Бож1ей  въ  безопасности.  Намъ  же  по  мно- 
гпмъ  прпчпнамъ  представлялось  неудобнымъ  прибыт1е  ихъ.  Первая — та, 
что  мы  опасались,  что,  при  впд'Ь  существовавшихъ  между  нами  1)аздоровъ 
и  воппъ,  они  еще  бол'^'.е  воодушевятся  къ  походу  противъ  насъ.  Вто])ая  при- 
чина была  та,  что  мы  питали  страхъ,пе  оказались  бы  они  лазутчиками  въ  пашей 
земл'Ь.  Третья  причина  была  та,  что  мы  боялись,  что  ихъ  убьютъ,  такъ 
какъ  наши  на1)0ды  въ  значительной  степени  надменны  п  горды:  когда 
служители,    которые   были  съ  памп,  по  просьб]',   Ка})дипала,  легата  Але- 
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машин,  пошли  ш.  нему  т,  татарскомъ  план.'!;,  то  по  дороН;  онп  чуп.  не 
были  убиты  Тевтонами  и  были  вынуждены  снять  это  платье:  ибо  у  Та- 
таръ  есть  обычай  никогда  не  заключать  мира  съ  т^^ми  людьми,  которые 
убили  ихъ  пословъ,  чтобы  отомстить  имъ.  Четвертая  причина  состоитъ  вт^ 
томъ,  что  мы  страшились,  что  ихъ  отнимутт>  у  насъ  силою,  какъ  это  од- 
нажды сталось  съ  однимъ  княземъ  Саррациновъ,  который  все  еще  находится 
въ  пл'Ьну,  если  не  умеръ.  Пятая  причина — та,  что  отъ  ихъ  пр1'1ща  не 
было  никакой  пользы,  такъ  какъ  у  нихъ  не  было  никакого  другого  по- 
ручен1я  или  власти,  какъ  только  передать  грамоту  Императора  Господину 
Пап'Ь  и  другиыъ  киязьямъ,  а  грамота  эта  была  у  насъ;  и  мы  считали 
зломъ  то,  что  можетъ  отсюда  выйти.  Поэтому  памъ  не  нравилось,  что- 
бы онп  ^халп.  На  трет1й  день  посл'Ь  этого,  именно  въ  праздникъ  бла- 
женнаго  Бриц1я,  намъ  дали  отпускъ  и  грамоту,  запечатанную  печатью 
Императора,  и  послалп  насъ  къ  матери  Императора;  она  да^та  каждому  изъ 
насъ  лисью  шубу,  шерстью  наружу  и  извнутри  подбитую  ватой,  а  также 
пурпуръ;  изъ  него  наши  Татары  украли  пядень  отъ  каждаго  куска,  а  отъ  того, 
что  дали  служителю,  украли  добрую  половину.  Это  отъ  насъ  не  укры- 
лось, но  мы  не  пожелали  вступать  въ  пререкан1я  по  такому  поводу. 

^  III.  О  пути,  который  мы  совершили  огри  возвраш/енги. 

I.  Тогда  мы  направились  въ  обратный  путь  и  проехали  всю  зиму,  при- 
чемъ  намъ  приходилось  часто  спать  на  сн^гу  въ  пустыняхъ,  гд-Ь  не  было 
деревъ,  а  ровное  поле;  иногда  только  могли  мы  прорыть  себ4  м'Ьсто  ногою. 
И  часто,  когда  в^теръ  гналъ  сн'Ьгъ,  мы  оказывались  совершенно  покрытыми 
имъ.  И  такимъ  образомъ  къ  Вознесен1ю  Господню  ирт-Ьхалп  мы  къ  Батыю, 
у  котораго  спросили,  что  ответить  Господину  Пап'Ь.  Онъ  отв-Ьтплъ,  что 
не  желаетъ  ничего  поручать,  кром-Ь  того,  что  написалъ  Императоръ;  все 
же  онъ  прибавилъ,  чтобы  мы  тш,ательно  передалп  Господину  Пап^  п  дру- 
гимъ  владыкамъ  о  томъ,  что  написалъ  Импе1)аторъ.  И,  получпвъ  проез- 
жую грамоту,  мы  удалились  отъ  него  и  добрались  до  Мауци  въ  субботу  посл4 
Троицыной  нед'Ьли;  тамъ  были  наши  товариш,и  п  служители,  которые  были 
задержаны;  мы  заставили  прпвестп  ихъ  къ  себ'Ь  обратно.  И  оттуда  мы 
по'Ьхалп  къ  Коренц-Ь,  который  также  снова  попроснлъ  у  насъ  даровъ,  а 
мы  не  дали,  потому  что  у  насъ  не  было;  онъ  далъ  намъ  двухъ  Кома- 
новъ,  бывшихъ  изъ  числа  Татаръ,  до  Русскаго  города  К1ева.  Однако 
нашъ  Татаринъ  не  покинулъ  насъ,  пока  мы  не  выЬхалп  съ  последней 
заставы  Татаръ.  Т-Ь  же  друг1е,  приставленные  къ  намъ  Еоренцой,  въ 
шесть  дней  довезли  насъ  отъ  последней  заставы  до  Ктева. 
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II.  Прт'Ьхали  же  мы  туда  за  пятнадцать  дней  до  праздника  блажен- 
нап)  Гоанна  Крестителя.  К1евляне  же,  узнавъ  о  нашемъ  прибыт1и,  всЬ 
радостно  вышли  намъ  на  встр'Ьчу,  именно  они  поздравляли  насъ,  какъ 
будто  мы  возстали  отъ  мертвыхъ;  такъ  принимали  насъ  по  всей  Русски, 
Полып'Ь  и  Богем1и.  Дан1илъ  и  Василько,  братъ  его,  устроили  намъ  боль- 
Ш011  пиръ  и  продержали  насъ  противъ  нашей  воли  дней  съ  восемь.  Т'Ьмт> 
временем!»  они  сов'1ицалпсь  между  собою,  съ  епископами  и  другими  до- 
стойными уважен! я  людьми  о  томъ,  о  чемъ  мы  говорили  съ  ними,  когда 
'Ьхалп  къ  Татарамъ,  и  единодушно  отв'^^тпли  намъ,  говоря,  что  желаютъ 
им'Ьть  Господина  Папу  своимъ  препмуш,ественнымъ  господиномъ  и  отцомъ, 
а  святую  Римскую  Церковь  владычицей  п  учительницей,  причемъ  под- 
твердили все  то,  о  чемъ  раньше  сообш,алп  по  этому  поводу  чрезъ  своего 
аббата,  и  послали  также  съ  нами  касательно  этого  къ  Господину  Пап'Ь  свою 
грамоту  и  пословъ. 

§  IV.  О  свадгъупеляхъ,  которые  нашли  насъ  въ  земл?ь  Татаръ. 

I.  И,  чтобы  но  возникло  у  кого  нибудь  сомн4н1я,  что  мы  были  въ 
земл^  Татаръ,  мы  записываемъ  имена  т'Ьхъ,  кто  насъ  тамъ  нашелъ.  Король 
Дан1илъ  Русск1Й  со  вс'Ьми  воинами  и  людьми,  именно  съ  т-Ьми,  которые 
прибыли  съ  нимъ,  нашелъ  насъ  вблизи  ставокъ  Картана,  женатаго  на  се- 
стр'Ь  Батыя;  у  Корейцы  мы  нашли  К1евскаго  сотника  ]Монгрота  и  его 
товарищей,  которые  провожали  насъ  на  н'йкоторую  часть  дороги:  а  къ  Батыю 
они  прибыли  раньше  насъ.  У  Батыя  мы  нашли  сына  князя  Ярослава, 
который  им^1лъ  при  себ-Ь  одного  воина  изъ  Русс1и,  по  имени  Сангора; 
онъ  родомъ  Команъ,  но  теперь  хрпст1анпнъ,  какъ  п  другой  Русск1Й,  бывш1й 
наппшъ  толмачемъ  у  Батыя,  изъ  земли  Суздальской.  У  Императора  Та- 
таръ мы  нашли  князя  Ярослава,  тамъ  умершаго,  и  его  воина,  по  имени 
Темера,  бывшаго  нашимъ  толмачемъ  у  Куйюкъ-кана,  то  есть  императора 
Татаръ,  какъ  по  переводу  грамоты  Императора  къ  Господину  Пап4,  такъ 
и  при  пропзнесен1п  р-Ьчей  и  отв'Ьт'!]  на  нпхъ;  тамъ  былъ  также  Дубар- 
лай,  клирикъ  вьнпеупомянутаго  князя,  и  служители  его  Яковъ,  Михаплъ 
и  другой  Яковъ.  При  возвраш;ен1п  въ  землю  Бесермпновъ,  въ  город-Ь 
Лемфинкъ,  мы  нанши  Угнея,  который,  по  приказу  жены  Ярослава  п  Батыя, 
'Ьхалъ  къ  вышеупомянутому  Ярославу,  а  также  Коктелеба  и  всЬхъ  его  то15а- 
рптцей.  ВсЬ  они  вернулись  въ  землю  Суздальскую  въ  Русс1и;  у  нихъ  можно 
будетъ,  если  потребуется,  отыскать  истину.  У  Мауци  нашли  наптихъ  това])п- 
пц^й,  которые  оставались  тамъ,  князь  Ярославъ  и  его  товарищи,  а  также  нЪкто 
изъ  Русс1П,  по  имени  Святополкъ  (8<т1:ороНси8),  и  его  товарипщ.  И  при 
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«ы'Ущ'Ь  11:п.  Ко.маи!!!  МЫ  иашлп  киячя  Романа,  К()Тор1.1Й  въ'1;зж;и'ь  иь  :5('млю 
Татар'].,  и  его  топаршцсп,  и  Лгинущаго  пот.тЬ  1.11;|;!л  Л.101у  (А1о1|а)  и  его 
товарищей.  Съ  памп  изъ  ]\омат'11  ньИ^халъ  также  посо.гь  князя  ^1е])И11- 
говскаго  и  долго  'Ьхалъ  съ  нами  но  Русс1и.  И  все  это  Русск1('  к'ия.и.я. 

II.  Свид'Ьтелями  служатт,  вс'1)  граждане  К1ева,  дав1П1е  намъ  нровон.а- 
тых7^  и  коней  до  первой  Татарской  заставы  н  встр'1;тив1Н1е  наст,  при 
возвращен1И  съ  провожатыми  плъ  Татаръ  и  ихъ  конями,  к'оторые  къ  пп.мг. 
возвращались,  и  вс'1^  Русск1е  люди,  черезъ  землю  которыхъ  М1.1  Н1)0'1;зи;а.1п, 
и  которые  припяли  запечатанную  грамоту  Батыя  и  приказъ  давать  намъ 
лошадей  и  нродовольствге;  если  же  они  этого  не  сд'кталн  оы,  то  были  бь1 
казнены  имъ.  Сверхъ  того,  свид'1;телями  служатъ  Бреславльск1е  купцы, 
'Ьхавш1е  съ  нами  вплоть  до  Клева  и  знавппе,  что  нашъ  отрядъ  въ'Ьхалт. 
въ  землю  Татаръ,  а  равно  и  мноп'е  друг1е  купцы,  какъ  пзъ  Польнги, 
такъ  и  изъ  Австр1'п,  нрибыв[и1е  В7>  Клевъ  посл'Ь  нашего  отъ'Ьзда  къ  Та- 
тарамъ.  Служатъ  свидЬтелямп  п  купцы  пзъ  Константинополя,  п])1'Ьхавип'е 
въ  Русс1ю  черезъ  землю  Татаръ  п  бывште  въ  Ктев'Ь,  когда  мы  вернулись 
изъ  земли  Татаръ.  Имена  же  купцовъ  этихъ  сл'Ъдующ1я:  Мпхаплъ  Ге- 
нуэзсюй,  а  также  и  Варооломей,  Мануплъ  Венец1анск1й,  Яковъ  Ревер1п 
изъ  Акры,  Николай  Пизанск1й;  это  бол-Ье  главные.  Друпе  мен'Ье  важные 
суть:  Маркъ,  Генрнхъ,  Тоанпъ  Ваз1й,  другой  Генрихъ  Бонадгесъ,  Петръ 
Пасхами;  бььно  е1це  и  много  другихъ,  но  имена  ихт.  намъ  непзв'Ьстны. 

[Заключен1е  для  всей  книги.] 

Просимъ  всЬхъ,  кто  читаетъ  вышесказанное,  чтобы  они  ничего  не 
изменяли  и  не  прибавляли,  такъ  какъ  мы,  въ  предшеств1и  истины,  на- 
писали все,  что  видели  или  слыша.п1  отъ  другихъ,  кого  считали  достой- 
ными дов'1ф1я,  ничего  не  прибавляя  съ  умысломъ,  чему  Богъ  свидетель. 
Но  такъ  какъ  т'Ь,  черезъ  землю  кото1)ыхъ  мы  проезжали,  живущ1е  въ 
Польш'Ь,  Богем1и,  Тевтон1и,  Леод1п  и  Кампан1"и,  пм'Ьлп  желан1е  прочитать 
написанную  истор1Ю,  то  они  списали  ее  раньше,  ч'Ьмъ  она  была  закон- 
чена и  вполп'Ь  вып1)авлена,  потому  что  у  насъ  еще  не  было  времени, 
чтобы  им4ть  возможность  вполн'Ь  закончить  ее  на  досуг'1-..  Отсюда  да  не 
удивляется  никто,  что  она  гораздо  нодробн'1'.е  и  лучше  исправлена,  ч'Ьмъ 
та,  потому  что  эту,  получивь  мал'11Йшую  возможность  досуга,  мы  вполн'!'. 
исправили  и  завершили  то,  что  еще  не  было  выполнено. 

ЗАКОПЧЕНА    ИСТ0Р1Я    МОНГАЛОВЪ,    ИМКНУЕМЫХ'1.    ПАМП    ТАТАРАМИ. 
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ПУТЕШЕСТВ1Е 

ВИЛЬГЕЛЬМА  ДЕ  РУБРУКЪ 
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ПУТЕШЕСТВ1Е 
ВЪ  ВОСТОЧНЫЯ  СТРАНЫ 

ВИЛЬГЕЛЬМА  ДЕ  РУЬРУКЪ 

ВЪ  ЛЪТО  БЛАГОСТИ  1258. 


Послан1е  Вильгельма  де  Рубрукъ  Людовику  IX,  королю  Французскому. 

Превосходительн'Ьйшеыу  л  хрпстханнМшему  государю,  Людовпку, 
Бож1ей  милостью  славному  королю  Франковъ,  братъ  Впльгельмъ  де  Руб- 
рукъ, напменьштй  въ  орден'Ь  братьевъ  мпноритовъ,  [шлетъ]  прив'Ьтъ  и 
[желаетъ]  всегда  радоваться  о  Хрпст^.  Писано  въ  Екклез1аст'Ь  о  Мудреце: 
«Онъ  отправится  въ  землю  чужихъ  народовъ,  пспытаетъ  во  всемъ  хоро- 
шее и  дурное».  Это  д-Ьло  свершилъ  я,  господи нъ  Король  мой,  но  о  если 
бы  какъ  муд1)ецъ,  а  не  какъ  глунецъ,  ибо  мног1е  творятъ  то,  что  творптъ 
мудрецъ,  но  не  мудро,  а  бол'Ье  глупо;  боюсь,  что  я  принадлежу  къ  пхъ 
числу.  Все  же,  какимъ  бы  обраиомъ  я  ни  свершилъ  это,  но,  разъ  вы 
сказали  мн-Ь,  когда  я  удалялся  отъ  васъ,  чтобы  я  описалъ  вамъ  все,  что 
увижу  среди  Татаръ,  и  даже  внушили,  чтобы  я  не  боялся  писать  вамъ 
длинныхъ  послантй,  я  д^лаю  то,  что  вы  препоручили,  правда,  д-Ьлаю  со 
страхомъ  и  почтен1емъ,  такъ  какъ  у  меня  не  хватаетъ  соотв'Ьтствуюш.ихъ 
словъ,  которыя  я  должепъ  былъ  бы  написать  вашему  столь  славному 
величеству. 

ГЛАВА  Г 

Отъ'Ьздъ  нашъ  изъ  Константинополя  и  прибьте  въСолда1ю,  первый 

городъ  Татаръ. 

Итакъ  да  знаетъ  ваше  священное  величество,  что  въ  л'Ьто  Господне 
1253,  седьмого  мая,  въ'Ьхали  мы  въ  море  Понта,  им{Ч1уемое  въ  просто- 
1г1,ч1и  великимъ  (ша]и8)  моремь,  Какъ  я  узналъ  отъ  купдовъ,  оно  им'1'.етт.  въ 


длину  1400  миль  п  1)азд'1;ляется  кгись  бы  на  д|{'Ь  части.  П.монн<)  около  его 
средины  находятся  два  выступа  :5емли:  одинь  на  С'1)вер'1;,  а  другой  на 
юг'Ь.  Тотъ,  который  находится  на  юг'Ь,  именуется  Сшюполь,  и  это — кр1;п<к'ть 
и  гавань  султана  Турц1и-,  тогъ,  который  находится  на  С'ЬверЬ.  ;^анятъ  некоей 
областью,  именуемой  нын'Ь  Латинами  Газаргя;  Греками  же,  живущими  пи 
ней  по  берегу  моря,  она  именуется  Кассар1я,  то  есть  Цезар1я.  И  [тамъ] 
есть  п'Ькхе  мысы,  выдающ1еся  въ  море,  именно  съ  юга  въ  наиравлен1и 
къ  Синополю;  между  Синополемъ  и  Кассар1ей  триста  миль,  такт,  что  отъ 
этихъ  выступовъ  считается  въ  паправлен1и  къ  Константинополю  семьсотъ 
миль  въ  длину  и  тпирпну  и  семьсотъ  въ  направлен1и  къ  востоку,  то  есть 
къ  Ивер1и,  которая  есть  область  Георг1и,  Мы  прибыли  въ  область  Га.зар1ю 
или  Кассар1ю,  которая  нредставляетъ  какъ  бы  треугольникъ,  им^^ющтй  съ 
запада  городъ,  именуемый  Керсоиа,  въ  которомъ  былъ  замученъ  святой 
Клпментъ.  И,  плывя  передъ  этимъ  городомъ,  мы  увид'кш  островъ,  па 
которомъ  находится  знаменитый  храмъ,  сооруженный,  какъ  говорятъ,  ру- 
ками ангельскими.  Въ  середине  же,  приблизительно  въ  напра15лен1и  къ 
южной  оконечности,  Кассаргя  им-Ьотъ  городъ,  пменуемый  Солда1я,  который 
обращенъ  къ  Синополю  наискось,  п  туда  пристають  всЬ  купцы,  какъ 
'Ьдущхе  изъ  Турц1и  и  желающ1е  направиться  въ  сЬверныя  страны, 
такъ  и  'Ьдущ1е  обратно  изъ  Русс1и  и  сЬверныхъ  странъ  и  желаю- 
Щ1е  переправиться  въ  Турц1ю.  Одни  привозятъ  горностаевъ,  б-Ьлокъ  и 
друг1е  драгоценные  м-Ьха;  друг1е  иривозятъ  ткани  изъ  хлопчатой  бумаги, 
бумазею  (^атЪазго),  шелковыя  матер1и  и  душистые  коренья.  Въ  восточ- 
ной же  части  этой  области  есть  городъ,  именуемый  Матрика,  гд-Ь  р^ка 
Танаидъ  впадаетъ  въ  море  Понта,  им^Ья  въ  усть-Ь  12  миль  въ  ширину. 
Именно  эта  р'Ька,  прежде  ч'Ьмъ  впасть  въ  море  Понта,  образуетъ  на 
с^Ьвер-Ь  какъ  бы  н-Ькое  море,  имеющее  въ  ширину  и  длину  семьсотъ  миль, 
но  нигд-Ь  не  им-Ьющее  глубины  свыше  шести  шаговъ  (разниз);  поэтому 
больш1е  корабли  не  входятъ  въ  него,  а  купцы  изъ  Константинополя,  при- 
ставая къ  вышеупомянутому  городу  Матрик-Ь,  посыла ютъ  [оттуда]  своп  лодки 
(Ьагсаз)  до  р^ки  Танаида,  чтобы  закупить  сушеной  рыбы,  именно  осе- 
тровъ,  чебаковъ  (козаз  Ьаг1)а1:а8)  и  другихъ  рыбъ  въ  безпред'Ьльномъ 
количестве. 

Итакъ  вышеупомянутая  область  Цезар1я  окружена  моремъ  съ  трехъ 
сторонъ,  именно  съ  запада,  гд'Ь  находится  Керсона,  городъ  Климента, 
съ  юга,  ГД'Ь — городъ  Солда1я,  къ  которому  мы  пристали, — онъ  вершина 
области, — и  съ  востока,  гд4 — городъ  Маритандпсъ  или  Матрика  и  устье 
моря  Танаидскаго.  Выше  этого  устья  находится  Зик1я.  которая  не  пови- 
нуется Татарамъ,  а  къ  востоку  Свевы  и  Иверы,  которые  [также]  не  по- 
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вплуютс']!  Татарамъ.  Зат'Ьмъ  къ  1(>гу  находится  Трапезунда,  которая 
шгЬетъ  собствеинаго  государя  по  имени  Гвидо,  нринадлежащаго  къ  роду 
пмператоровъ  константиионольскихъ;  онъ  повинуется  Татарамъ.  Зат-Ьмъ 
лежптъ  Спнополь,  который  принадлежит'!,  султану  Турц1и;  онъ  равнымъ 
образомъ  [пмъ]  повинуется.  Загкмъ  находится  земля  Вастац1я,  сынъ  ко- 
тораго,  по  д'Ьду  со  стороны  матери,  именуется  Аскаръ:  онъ  не  повинуется 
[Татарамъ].  Отъ  устья  Танапда  къ  западу,  до  Дуная,  все  нринадлежитъ 
ямъ;  такяю  и  за  Дунаемъ,  въ  направлен1и  къ  Константинополю,  Валах1я, 
земля,  принадлежащая  Ассану,  и  малая  Булгар1я  до  Склавон1н,  всЬ  пла- 
тятъ  ПЛГ1,  дань;  и  даже  сверхъ  условленной  дани  они  брали,  въ  недавно- 
минувш1е  годы,  со  всякаго  дома  по  одному  топору  и  все  железо,  которое 
находили  въ  слитке. 

Итакъ  мы  прибыли  въ  Солда1ю  21  мая,  а  раньше  насъ  нр1'Ьхали 
туда  н'Ьк1е  купцы  изъ  Константинополя,  которые  сказали,  что  туда  явятся 
послы  изъ  Святой  Земли,  желаюш,1е  направиться  къ  Сартаху.  Однако  я 
заявилъ  въ  Вербное  Воскресенье,  гово1)я  проповедь  въ  церкви  Святой  Соф1и, 
что  я  не  вашъ  и  ничей  посолъ,  но  направляюсь  къ  этимъ  нев'Ьрнымъ  согласно 
уставу  нашего  ордена.  Зат'Ьмъ,  когда  я  прибылъ  въ  Солда1ю,  названные  купцы 
внушили  мн'Ь,  чтобы  я  говорплъ  осторожно,  такъ  какъ  они  ран'Ъе  сказали, 
что  я  являюсь  посломъ,  и  если  бы  я  сталъ  говорить,  что  я  не  посолъ, 
то  мн'Ь  отказали  бы  въ  нро'Ьзд'Ь.  Тогда  я  сл'Ьдуюш,имъ  образомъ  сказалъ 
начальнпкамъ  (сар1(;аиео8)  города,  а  в'Ьрн'1ю  ихъ  зам-Ьстптелямъ,  такъ 
какъ  начальники  отправплпсь  зимою  кь  Батыю  съ  данью  и  еще  не  вер- 
нулись: «]\1ы  слышали,  что  о  вашемъ  господин'!)  Сартах'Ь  (ЗагсаЬ!)  гово- 
рятъ  въ  Святой  Земл'Ь,  будто  онъ  хрпст1анпнъ,  и  Х1)ист1апе  этому  очень 
обрадовались,  а  въ  особенности  христ1анп'1)йпий  госуда])ь  король  Франковъ, 
кото1)ый  тамъ  странствуетъ  и  сражается  съ  Саррацпнамп,  чтобы  вы- 
рвать изъ  рукъ  ихъ  святыя  м'1>ста;  поэтому  я  нам'Ьреваюсь  отправиться 
къ  Сартаху  и  отвезти  ему  грамоту  господина  короля,  въ  которой  тотъ 
внушаетъ  ему  о  польз-Ь  всего  христ1анства».  Они  приняли  насъ  съ  радо- 
стью и  да.1Н1  намъ  пр1ютъ  въ  епископской  церкви.  II  еппскопъ  той  церкви 
бывалъ  у  Сартаха;  онъ  сказалъ  мн'Ь  много  хорошаго  о  Сартах'Ь,  чего  я 
виосл'Ьдств1и  не  нашелъ. 

Тогда  предоставили  намъ  на  выбор'ь,  хотимъ  ли  мы  им'Ьть  для  пере- 
возки своего  пмуи1,ества  тел'Ьги,  запряженныя  двумя  быками,  плп  вьючныхъ 
лоишдей.  Констаитпноиольск1е  купцы  посоветовали  мн'Ь  взять  тел'кчг  и 
даже  купить  въ  собственность  крытыя  повозки,  въ  которыхъ  1)усск1е 
перевозятъ  свои  м'Ьха,  и  полож1ггь  туда  наию  имущество,  которое  мн-Ь 
не   нужно    было    доставать     ежедневно,    ибо    ес.п1   бы    )1    взялъ    лоша- 
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II  перокладьтпать  па  другихъ  лошадей.  КромЬ  ит),  гит  иог-о^Ьпитли  .ми1; 
'Ьхать  тпхи.м'].  шагомъ  верхомь,  \)п,\<тъ  съ  быками.  И  п'^слушался  тогда 
ихъ  совета,  однако  на  свою  бЬду,  такт,  какъ  был].  15т.  путп  до  Сартаха 
два  м'Ьсяца,  а  если  бы  я  по'Ьхалъ  на  лошадяхъ,  то  мои.  бы  совершить 
этотъ  путь  въ  одинъ  м'Ьсяцъ.  По  совету  купцовт.,  я  11])11иезъ  съ  собою 
нзъ  Константинополя,  въ  качестве  подарковъ  главнымь  начальнпкаыъ, 
плодовъ,  мускатнаго  вина  1г  вкусныхъ  сухарей  (ЫйсосЬтш),  дабы  путь  мп'1; 
былъ  бол'Ье  доступепъ,  такт,  какъ  у  пихъ  ни  на  кого  не  взираютъ  млл*^- 
стлвымъ  окомъ,  если  онъ  приходитъ  съ  пустыми  руками;  все  это,  не  найдя 
начальниковъ  города,  я  сложилъ  на  одной  повозк!-.,  такт,  какъ  мн'Ь  говорили, 
что  эти  веш,и  будутъ  весьма  пр1ятны  для  Сартаха  (8агса111),  если  я 
смогу  довезти  ихъ  до  него.  Итакъ  мы  направились  въ  путь  около 
1  1юня  съ  четырьмя  нашими  крытыми  повозками  и  иолученны.дгп  отъ  нихъ 
двумя  другими,  на  которыхъ  везли  тю(|)яки,  чтобы  спать  ночью;  сверхъ 
того,  они  дали  намъ  пять  верховыхъ  лошадей,  ибо  насъ  было  пять  лицъ: 
я  и  товарищъ  мой,  братъ  Вареоломей  изъ  Кремоны,  везш1й  подарки 
Госсель,  челов-Ькъ  Бож1й  Тургеманнъ  [драгоманъ]  и  отрокъ  Нтюлай,  котораго 
я  купилъ  въ  Константинопол'Ь  на  вашу  благостыню.  Они  дали  намъ  также 
двухъ  людей,  которые  правили  повозками  и  караулили  быковъ  и  лошадей. 
На  мор'Ь,  отъ  Керсоны  до  устья  Танаида,  находятся  высок1е  мысы,  а 
между  Керсоной  и  Солда1ей  существуетъ  сорокъ  замковъ;  почти  каждый 
изъ  нихъ  им'Ьлъ  особый  язьткъ;  среди  нихъ  было  много  Готовъ,  я.зыкъ 
которыхъ  Н'Ьмецк1й.  За  этими  гористыми  м-Ьстностя^гп  къ  сЬверу  тянется 
по  равнин'Ь,  наполненной  источниками  и  ручейками,  очень  красивый  л-Ьсъ,  а 
сзади  этого  л-Ьса  простирается  огромная  равнина,  которая  тянется  на  пять 
дневныхъ  переходовъ  до  конца  этой  области  къ  сЬверу;  она  суживается. 
им'Ья  море  съ  востока  и  съ  запада,  такъ  что  отъ  одного  моря  до  другого 
суш,ествуетъ  одинъ  большой  перекопъ  (^овваипп).  На  этой  равнинЪ,  до  прихода 
Татаръ,  обычно  жили  Команы  и  заставляли  вышеупомянутые  города  и  замки 
платить  имъ  дань.  А,  когда  пришли  Татары,  Команы,  которые  вс^  бе- 
жали къ  берегу  моря,  вошли  въ  эту  землю  въ  такомъ  огромнодгъ  количестве, 
что  они  пожирали  другъ  друга  взаимно,  живые  мертвыхъ,  какъ  мнЬ  раз- 
сказывалъ  вид'Ьвппй  это  н1и{1й  купецъ;  живые  пожирали  и  разрывали 
зубами  сырое  мясо  умершихъ,  какъ  собаки  —  трупы.  На  сЬвер'Ь  этой 
области  находится  много  большихъ  озеръ,  на  берегахъ  которыхъ  им-Ьются 
соляные  источники;  какъ  только  вода  ихъ  попадаетъ  въ  озеро,  образуется 
соль,  твердая,  какъ  ледъ;  съ  этихъ  солончаковъ  Батый  и  Сартахъ  полу- 
чаютъ  больште  доходы,  такъ  какъ  со  всей  Русс1и  -Ьздятъ  туда  за  солью. 
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и  со  всякой  11аг])уже1той  повоукн  даютъ  два  куска  хлопчатой  бумаги, 
стоящпхъ  полъ-пперпера.  Моремъ  также  прпходитъ  за  этой  солью  множество 
судов!.,  которыя  вс'Ь  платят'1>  пошлину  по  своему  грузу.  Итакъ,  вы-Ьхав'!. 
изъ  Солда1и,  на  трет1й  день  мы  наитли  Татаръ.  Когда  я  встунилъ  въ  пхъ 
среду,  мн'1',  совершенно  представилось,  будто  я  попалъ  въ  какой-то  другой 
М1ръ.  Какъ  могу,  оппп1у  вамъ  пхъ  жизнь  и  обычаи. 

ГЛАВА  И. 

О  Татарахъ  и  ихъ  жилищахъ. 

Они  не  пм'Ьютъ  нпгд11  постояннаго  м'11Стожительства  (с1У1(;а1:ет)  и  не 
знаютъ,  гд'Ь  найдутъ  его  въ  будуш,емъ.  Они  под'Ьлпли  между  собою  Скпо1ю 
(С111иап1),  которая  тянется  отъ  Дуная  до  восхода  солнца;  и  всяк1й  начальникъ 
(сар1(;апеи8)  зпаетъ,  смотря  по  тому,  пм'1ютъ-лп  онъ  подъ  своею  властью 
большее  или  меньшее  количество  людей,  границы  своихъ  пастбищъ,  а  также 
гд-Ь  онъ  долженъ  пасти  своп  стада  зпмою,  л'Ьтомъ,  весною  и  осенью.  Именно 
зимою  они  спускаются  къ  югу  въ  бол'Ье  теплыя  страны,  л'Ьтомъ  подни- 
маются на  с^веръ  въ  бол'Ье  холодныя.  Бъ  м^стахъ,  удобныхъ  для 
пастбища,  но  лиикшныхъ  воды,  они  иасутъ  стада  зимою,  когда  тамъ 
бываетъ  сн^'.гъ,  такъ  какъ  сн^гъ  служитъ  имъ  вместо  воды.  Долгь,  въ 
которомъ  они  спятъ,  они  ставятъ  на  колесахъ  пзъ  плетеныхъ  прутьевъ- 
бревнами  его  служатъ  прутья,  сходяицеся  къ  верху  въ  вид'Ь  маленькаго  колеса, 
изъ  котораго  поднимается  въ  высь  шейка,  на  иодобхе  печной  трубы;  ее  онп 
покрьп5аютъ  бФ>лымъ  войлокомъ,  чаще  же  пропитываютъ  также  вой.чок'ь 
известкой,  б'Ьлой  землей  и  норошкомъ  пзъ  костей,  чтобы  онъ  сверкалъ 
ярче;  а  иногда  также  берутт.  они  черный  войлокъ.  Этотъ  войлокъ  около 
верхней  шейки  они  украшаютъ  красивой  и  разнообразной  жпв(шисью. 
Передъ  входомъ  онп  также  в15шаютъ  войлокъ,  разнообразный  отъ 
пестроты  тканей.  Именно  онп  сшпваютъ  цв'Ьтной  войлокъ  или  другой, 
составляя  виноградныя  лозы  и  деревья,  птицъ  и  зв^^рей.  И  они  д-Ьлаютъ 
подобныя  жилища  настолько  большими,  что  тЬ  им-Ьютъ  иногда  тридцать 
футовъ  въ  ишрину.  Именно  я  вым'1'.1)плъ  однажды  пгирину  между  следами 
колесъ  одной  повозки  въ  20  футовъ,  а,  когда  домъ  былъ  на  повозке,  онъ 
выдавался  за  колеса  по  крайней  мФ.р'!)  на  пять  футовъ  съ  того  и  другого 
бока.  Я  насчпта.гь  у  одной  повозки  22  быка,  тянущихъ  домъ,  одиннадцать 
въ  одипъ  1шдъ  вдоль  ширины  повозки  и  еще  11  передъ  ними.  Ось  по- 
возки была  величиной  съ  мачту  кораб.1я,  п  челов'Ькъ  стоялъ  на  повозк1; 
при  вход'Ь  въ  дойгь,  погоняя  быковъ.  КройгЬ  того,  они  д'Ьлаютъ  четы])еуголь- 
ные  лирики  изъ  раско.ютыхъ  малепькихъ  прутьевъ.  величиной  съ  большой 
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суидукъ,  а  посл'Ь  того,  сь  одного  1;1)а1<)  до  дру1'ого,  устраивают],  иавк-!. 
изъ  иодобпыхт.  прутьевъ  п  на  11е])ед1К'М'1.  К1)а1о  д'Ьлаюг],  небольшой  «ходъ; 
посл'Ь  этого  покрывают'],  этотъ  лщнкъ  или  долнкъ  чернымъ  войлокомъ, 
пропитаинымъ  саломъ  пли  овечьимъ  люлокомъ,  чтобы  нельзя  было  проник- 
нуть дождю,  и  такой  ящикъ  равнымъ  образомъ  украпгаютъ  они  пестроткап- 
ными  или  пуховыми  матер1ями.  Въ  так1е  сундуки  они  кладуп.  всю  свою 
утварь  и  сокровища,  а  потош.  кр'Ьпко  и))Ивязывак1Г1.  ихъ  къ  высокпмъ  повоз- 
камъ,  кото1)ыя  тянуть  верблюды,  чтобы  можно  было  таки.мъ  об1)азом'ь 
перевозить  эти  яии1кп  и    черезъ  р-Ьки.  Так1е   сундуки    никогда    не  сни- 


11ов(хис11  Тата1п>. 

маются  съ  повозокъ.  Когда  они  снимаютъ  своп  дома  для  остановки, 
они  всегда  поворачиваютъ  ворота  къ  югу  и  последовательно  1)азм4- 
щаютъ  повозки  съ  сундуками  съ  топ  и  другой  стороны  вблизи  дома, 
на  разстоян1'и  половины  полета  камня,  такъ  что  домъ  стоптъ  между 
двумя  рядами  повозокъ,  какъ  бы  между  двумя  ст'Ьнами.  Женщины  устраи- 
ваютъ  себ'Ь  очень  красивыя  повозки,  которыя  я  не  могу  вамъ  описать 
иначе,  какъ  живописью;  мало  того,  я  все  нарисовалъ  бы  вамъ,  если  бы 
ум^лъ  рпсовать.  Одипъ  богатый  Моалъ  пли  Татаринъ  им-Ьетъ  такпхъ 
повозокъ  съ  сундуками  непременно  100  пли  200;  у  Батыя  26  женъ, 
у   каждой    изъ  которыхъ    имЬется    по   большому  дому,    не   считая   дру- 
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глхъ  диыеыькихъ,  которые  он!;  ставятъ  сзади  большого;  они  служатъ 
какъ  бы  комнатами,  въ  которыхъ  живутъ  д'Ьвушки,  и  къ  каждому  пзъ 
этихъ  домовъ  примыкают'!,  по  200  повозокъ.  И  когда  они  останавливаются 
гд'Ь  нибудь,  то  первая  жена  ставитъ  свой  дворъ  на  западной  сторон'Ь,  а  зат'Ьмъ 
1)азм'Ьпщются  друг1я  по  порядку,  такъ  что  последняя  жена  будетъ  на  вос- 
точной сто}ЮП'Ь,  и  разстоян1е  между  дворомъ  одной  госпожи  и  другой 
будетъ  равняться  полету  камня.  Такимъ  образомъ  одинъ  дворъ  богатагоМоала 
будетъ  им^ть  видъ  какъ  бы  больпюго  города,  только  въ  немъ  будетъ  очень  не- 
много мущинъ.  Самая  слабая  пзъ  женщинъ  (шиИегси]а)  можетъ  править  20 
или  80  повозками,  пбо  земля  ихъ  очень  ровна.  Они  привязываютъ  повозки  съ 
быками  или  верблюдами,  одну  за  другой,  и  бабенка  будетъ  сид'Ьть  на 
передней,  понукая  быка,  а  всЬ  друг1я  повозки  сл^дуютъ  за  ней  ровнымъ 
тагомъ.  Если  имъ  случится  дойти  до  какого  ннбудь  плохого  перехода, 
то  они  развязываютъ  повозки  и  перевозятъ  ихъ  по  одной.  Пбо  онп  'Ьдутъ 
такъ  медленно,  какъ  ходитъ  ягненокъ  плп  быкъ. 

ГЛАВА    Ш. 

Объ  ихъ  постеляхъ,  идолахъ  и  обрядахъ  передъ  питьемъ. 

Когда  онп  поставятъ  дома,  обратпвъ  ворота  къ  югу,  то  пом-Ьщаготъ 
постель  господина  па  сЬверную  сторону.  М-Ьсто  женпцшъ  всегда  съ  вос- 
точной стороны,  то  есть  нал'Ьво  отъ  хозяина  дома,  когда  онъ  сидптъ  на 
своей  постели,  повернувъ  лицо  къ  югу.  М'Ьсто  же  мущпнъ  съ  западной 
стороны,  то  есть  направо.  Мущины,  входя  въ  домъ,  нпкоимъ  образомъ  не 
могутъ  пов'Ьспть  своего  колчана  на  женской  сторон'1;.  И  надъ  головою 
господина  бываетъ  всегда  изображен1е,  какъ  бы  кукла  или  статуетка  изъ 
войлока,  именуемая  братомъ  хозяина;  другое  похожее  изображен1е  нахо- 
дится надъ  постелью  госпожи  и  именуется  братомъ  госпожи;  этп  изображен1я 
прибиты  къ  ст'Ьн'Ь;  а  выше,  среди  нихъ,  находится  еще  одно  пзображенте 
маленькое  п  тонкое,  являюш,ееся,  такъ  сказать,  сторожемъ  всего  дома. 
Госпожа  дома  пом'Ьп1,ает7.  у  своего  праваго  бока,  у  пожекъ  постели,  на 
высокомъ  м'Ьст'Ь  козлиную  шкурку,  наполненную  шерстью  дли  другой  ма- 
тер1ей,  а  возл4  нея  маленькую  статуетку,  смотрящую  въ  направлен1и  къ 
служапкамъ  и  женщинамъ.  Возл'Ь  входа,  со  стороны  женщпнъ,  есть  опять 
другое  изображен1е,  съ  коровьпмъ  выменемъ,  для  женщпнъ,  которыя  доятъ 
коровъ;  ибо  доить  коровъ  принадлежптъ  къ  обязанности  женщпнъ.  Сь 
другой  стороны  входа,  по  паправлен1ю  къ  мущпнамъ,  есть  другая  статуя, 
ст.  вымепе.Агь  кобылы,  для  мущпнъ,  которые  доятъ  кобылъ.  И,  всякий  разъ 
какъ   опп  соберутся   для  питья,  они  сперва  обрызгпваютъ    папиткомъ  то 
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113об1)ЯЖ(;н1е,  которое  находится  падъ  голоной  1Ч)С110Д11на,  а  уат'11М'ь  друи'я  п?,- 
ображен1я  по  порядку.  11осл11  этого  слуга  выход11'п>113ъ  дома  съ  чашей  и  нпть- 
емъ  и  кропитъ  трижды  на  югъ,  преклоняя  каждый  раз'ь  колена,  и  это  де- 
лается для  выражен1я  почтен1я  къ  огню:  посл'Ь  того  онъ  повторяегь  то 
же,  обратясь  на  востокъ,  въ  зпакъ  выражен1я  почтен1я  къ  воздуху;  посл4 
того  онъ  обращается  на  западъ,  для  выражен1я  почтен1я  къ  вод^Ь;  па 
сЬверъ  они  кропятъ  (рго1пс1ип(")  въ  память  умершпхъ.  Когда  господм1гь 
держитъ  чашу  въ  рук'Ь  и  должеиъ  ппть,  то.  прежде  ч-Ьмъ  пить,  онъ  шл- 
ливаетъ  на  землю  соотв'Ьтствующую  часть.  Если  онъ  пьетъ,  сндя  на 
лошади,  то  до  питья  д^лаетъ  пзл1ян1е  ей  на  шею  пли  на  гриву.  Итакъ. 
когда  слуга  покропитъ  такпмъ  образомъ  на  четыре  стороны  М1ра,  онъ 
возвраи1,ается  въ  домъ;  и  два  служителя  съ  двумя  чаша.мп  и  столькими 
же  блюдами  стоятъ  наготов-Ь,  чтобы  отнести  питье  господину  и  жен'Ь, 
сидяи],еи  на  постели  возл4  него,  но  повыше.  И  если  у  господина  очень 
много  женъ,  то  та,  съ  которой  онъ  сиптъ  ночью,  сидптъ  рядомъ  съ  нпмъ 
днемъ,  а  всЬмъ  другимъ  въ  тотъ  день  надлежитъ  приходить  къ  тому 
дому,  и  тамъ  въ  тотъ  день  ироисходитъ  собран1е,  п1шносимые  же  подарки 
складываются  въ  сокровищницы  этой  госпожи.  При  вход-Ь  стоить  скамья 
съ  бурдюкомъ  молока  или  другого  какого  питья  и  съ  чашами. 

ГЛАВА  IV. 

Объ  ихъ  напиткахъ  и  о  томъ,  какъ  они  поощряютъ  другихъ 

къ  питью. 

Зимою  они  д'Ьлаютъ  превосходный  напитокъ  пзъ  рису,  проса,  ячменя 
и  меду,  чистый,  какъ  вино,  а  вино  пмъ  привозится  пзъ  отдалепныхъ 
странъ.  Л^томъ  они  заботятся  только  о  кумысЬ  (созтоз).  Кумысъ  стоигь 
всегда  внизу  у  дома  предъ  входомъ  въ  дверь,  п  возл-Ь  него  стоить  гита- 
рпстъ  со  своей  маленькой  гитарой.  Нашпхъ  гитаръ  и  рылей  (у1е11а8)  я 
тамъ  не  видалъ,  но  вид'Ьлъ  много  другпхъ  инструментовъ,  которыхъ  у 
насъ  не  имеется.  И  когда  господинъ  начинаетъ  пить,  то  одпнъ  пзъ  слугъ 
возглашаетъ  громкимъ  голосомъ:  «Га!»  И  гитаристъ  ударяетъ  о  гпта])у,  а 
когда  они  устраиваютъ  большой  праздникъ,  то  всЬ  хлопаютъ  въ  ладоши, 
и  также  пляшутъ  подъ  звукъ  гитары,  мущины  предъ  лицомъ  господина, 
а  женщины  предъ  лицомъ  госпожи.  Когда  же  господинъ  выпьетъ.  то  слуга 
восклицаетъ,  какъ  прежде,  и  гитаристъ  молчитъ.  Тогда  вс4  кругомъ,  и 
мущины,  и  женщины,  пьютъ,  при  этомъ  иногда  они  пьютъ  взапуски  очень 
гадко  и  съ  жадностью.  II,  когда  они  хотять  побудить  кого  нибудь  къ 
питью,  то   хватаютъ  его  за  уши  и  сильно   тянутъ,  чтобы  расширить  е^гу 
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горло,  II  рукоплещут'!)  II  тяицуют'ь  прсздъ  ого  лпцомъ.  Точно  также,  когда 
они  хотятъ  сделать  кому  ппбудь  большой  нразднпкъ  и  радость,  одпнъ 
оеретъ  полную  чашу,  а  двое  других'ь  становятся  направо  и  налево  отъ 
него,  II  такпм'ь  образомъ  они  трое  пдутъ  съ  11'1ш1емъ  и  пляской  къ  тому 
лицу,  которому  они  должны  подать  чашу,  и  ноютъ  и  нляшутъ  предъ  его 
лпцомъ;  а,  когда  опь  протянетъ  руку  для  11рпнят1я  ча1пи,  они  внезапно 
отскакпваютъ  п  снова  возвращаются,  какъ  прежде,  п  пзд'Ьваются  надъ 
нимъ  такпмъ  образомъ,  отнимая  у  него  чашу  трп  плп  четыре  раза,  пока 
онъ  не  развеселится  хо1)01пенько  п  не  ночувствуетъ  хорошаго  аппетита. 
То1'да  они  подаютъ  ему  чашу,  ноютъ,  хлонаютъ  въ  ладоши  п  ударяютъ 
ногами,  пока  онъ  не  выпьетъ. 

ГЛАВА  V. 

Объ  ихъ  ПИЩ']Ь. 

Объ  пхъ  ппщ'];  II  съ'Ьстныхъ  нрппасахъ  знайте,  что  они  'Ьдятъ  безъ  разбора 
всякую  свою  падаль,  а  среди  столь  большого  количества  скота  и  стадъ,  виолн-Ь 
понятно,  умпраетъ  много  животныхъ.  Однако  л'Ьтомъ,  пока  у  нихъ  тянется 
кумысъ,  то  есть  кобылье  молоко,  они  не  заботятся  о  другой  ппщЪ.  Поэтому, 
если  тогда  доведется  умереть  у  нихъ  быку  и  лошади,  они  сушатъ  мясо,  разр-Ь- 
зывая  его  на  т()нк1е  куски  и  в'Ьшая  на  солнце  и  на  в-Ьтеръ,  и  эти  куски 
тотчасъ  сохнутъ  безъ  соли  и  не  распространяя  никакой  вони.  Изъ  ки- 
шекъ  лопшдей  они  д'Ьлаютъ  колбасы,  лучш1я,  ч^мъ  изъ  свинины,  и  'Ьдятъ 
пхъ  св'1'.ж11М11.  Остальное  мясо  сохраняютъ  на  зиму.  Изъ  ихкуръ  быковъ 
они  д'Ьлаютъ  больппе  бурдюки,  которые  удивительно  высушиваютъ  на 
дыму.  Изъ  задней  части  конской  шкуры  они  д^лаютъ  очень  красивые 
башмаки.  Отъ  мяса  одного  барана  онп  даютъ  -Ьсть  50  плп  100  челов'Ь- 
камъ,  именно  они  разр'Ьзаютъ  мясо  на  маленьк1е  кусочки  на  блюдечке 
вм'Ьст'Ь  съ  солью  II  водой — другой  приправы  они  не  д'Ьлаютъ, — а  за- 
т^мъ  ()стр1емъ  ножика  или  вилочки,  сд'ктанныхъ  нарочно  для  этого, 
на  подоб1е  т'Ьхъ,  какими  мы  обычно  -Ьдимъ  сваренныя  въ  впн-Ь  груши  и 
яблоки,  они  протягпваютъ  каждому  изъ  окружающихъ  одпнъ  плп  два  ку- 
сочка, сообразно  съ  количествомъ  вкушающихъ.  Прежде  ч-Ьмъ  поставить 
мясо  барана  [гостялгь],  господинъ  самъ  беретъ,  что  ему  нравится,  а  также 
если  опъ  даетъ  кому  нибудь  особую  часть,  то  получающему  надлежитъ 
съесть  ее  одному,  и  нельзя  давать  никому;  если  же  онъ  не  можетъ  съесть 
всего,  то  ему  надлежитъ  унести  это  съ  собою  или  отдать  своему  служи- 
телю, если  на  лицо  находится  тотъ,  кто  охрапяетъ  его,  плп  иначе  онъ 
прячеть  это  въ  свой  каптаргакъ,  то  есть  въ  квадратный  м'Ьпюкъ,  который 
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ОНИ  иося'гь  ДЛЯ  сохряистя  всего  иодооплго;  сюда  они  11))ячуп.  также  и 
кости,  когда  у  иихъ  П'Ьтъ  1{|)е,мепи  хо])ОИ1еи1.ко  обглодать  пх!.,  чтобы  об- 
глодать Биосл'Ьдст]ии,  дабь1  не  Л]яя1адил(;  иичег*)  л:гь  нищи. 


ГЛЛ  Р,  Л   VI. 
Какъ  они  приготовляютъ  кумысъ. 

Самый  кумысъ,  то  есть  кобылье  молоко,  приготовляется  сл'Ьду]<)и;имъ 
образомъ.  На  двухъ  кольяхъ,  вбитыхъ  въ  землю,  они  патягпваютъ  длин- 
ную веревку;  къ  этой  веревк'1;  они  привязываютъ  около  третьяго  часа  дня 
д'Ьтеныиюй  кобылицъ,  которыхъ  хотятт.  доить.  Тогда  матки  стоять  возл-Ь 
своихъ  д'11тенышей  и  даютъ  допть  себя  спокойно.  А  если  какая  нибудь 
изъ  нпхъ  очень  несдержана,  то  челов'Ькъ  беретъ  д-Ьтеньина  и  нодносигь 
къ  ней,  давая  немного  пососать;  зат-Ьмъ  онъ  оттаскнваетт,  его,  и  на  см-Ьну 
является  доильицпг'ь  молока.  Итакъ,  накоппвъ  большое  количество  молока, 
которое,  пока  св'Ьжее,  такъ  жо  сладко,  какъ  ко1)Овье,  они  наливаютъ  его 
въ  большой  бурдюкъ  пли  бутыль  (Ьи^еИнш)  и  начинаютъ  бить  но  нему 
приспособленной  для  этого  деревяшкой;  величина  ея  внизу  съ  человече- 
скую голову,  а  внутри  она  просверлена.  Какъ  только  он]1  начинаютъ 
сбивать,  молоко  начинаетъ  кпп'Ьть,  какъ  новое  вино,  и  окисать  или  бро- 
дить, п  они  его  сбиваютъ  до  т'Ьхъ  поръ,  пока  не  нзвлекугь  масла.  Тогда 
онн  пробуютъ  .молоко  п,  если  оно  надлежаще  остро,  пьютъ.  Ибо  оно  при 
пить'Ь  щиплетъ  языкъ  такъ  же,  какъ  вино  съ  прибавкой  св^Ьжаго  вино- 
града, а,  когда  челов'Ькъ  перестаетъ  нить,  оно  оставляетъ  на  язык4  вкусь 
миндальнаго  молока  п  доставляетъ  много  П1)1ятностн  внутрепностямъ  чело- 
века, слабыя  же  головы  даже  опьяняетъ:  также  вызываетъ  оно  много  мочи. 
Они  д'Ьлаютт,  также  для  нуждъ  важныхъ  госнодъ  каракосмосъ,  то  есть 
черный  кумысъ.  Въ  этомъ  случае  кобылье  молоко  не  свертывается.  Пра- 
впломъ  служитъ  то,  что  ни  у  одного  животнаго,  если  оно  не  стельно, 
молоко  не  нодве])гается  свертыван1ю.  Если  въ  брюх'Ь  кобылпцы  н^гь  за- 
родыша Лхеребенка,  то  молоко  кобылпцы  не  свертывается.  Птакъ,  онп 
настолько  сбиваютъ  молоко,  что  все,  что  въ  немъ  есть  густого,  идетъ  прямо 
на  дно,  какъ  винная  гуща,  а  то,  что  чисто,  остается  сверху,  п  оно  на- 
поминаетъ  собою  сыворотку  плп  б'Ьлый  виноградный  сокъ.  Гуща  бываетъ 
очень  б^ла,  дается  рабамъ  и  наводитъ  глубок1Й  сонъ.  Светлую  часть  пьютъ 
господа,  п  это,  несомненно,  напитокъ  очень  пр1ятный  п  хорошаго  д4й- 
ств1я.  Око.ю  своего  становища,  на  разстоян1п  дня  пути,  Батый  им4етъ 
тридцать  челов^къ,  изъ  которыхъ  всяк1й  во  всяк1й  день  служитъ  ему 
такимъ    молокомъ  отъ  ста  кобылицъ,  то  есть  во  всяк1й  день  [онъ  полу- 
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чает'ь]  молоко  отъ  трсхъ  тысячъ  кобылицъ,  за  исключенхемъ  другого  б^- 
лаго  молока,  которое  прпносятъ  друг1е.  Ибо  какъ  въ  Сир1и  поселяне  даютъ 
третью  часть  плодовъ,  такъ  Татарамъ  надлежитъ  приносить  ко  дворамъ 
своихъ  господъ  кобылье  молоко  каждаго  третьяго  дня.  Изъ  коровьяго 
молока  они  сперва  извлекаютъ  масло  и  кипятятъ  его  до  полнаго  сварен1я, 
а  потомъ  прячутъ  его  въ  кожахъ  барановъ,  которыя  для  этого  сберегаютъ. 
Хотя  они  не  кладутъ  солп  въ  масло,  оно  все-таки  не  подвергается  гп1ен1ю 
всл'Ьдств1е  сильной  варки.  И  они  сохраняютъ  его  на  зиму.  Остальному 
молоку,  которое  остается  посл^  масла,  они  даютъ  киснуть,  насколько  только 
можно  сильн-Ье,  и  кииятятъ  его;  отъ  кии'Ьн1я  оно  свертывается.  Это  свер- 
нувшееся молоко  они  сушатъ  на  солнц-Ь,  и  оно  становится  твердымъ, 
какъ  выгарки  жел'Ьза;  его  они  прячут'ь  въ  м'Ьшки  на  зиму.  Въ  зимнее 
время,  когда  у  нихъ  не  хватаетъ  молока,  они  кладутъ  въ  бурдюкъ  это  кислое 
и  свернувшееся  молоко,  которое  называютъ  грьутъ,  наливаютъ  сверху 
теплой  воды  и  сильно  трясутъ  его,  пока  оно  не  распустится  въ  вод^, 
которая  делается  отъ  этого  вся  кислая;  эту  воду  они  ньютъ  в.дг'Ьсто  молока. 
Они  очень  остерегаются,  чтобы  не  пить  чистой  воды. 

ГЛАВА    VII. 

О  животныхъ,  которыми  они  питаются;  объ  ихъ  одежд^^ 

и  объ  ихъ  охот^. 

Важные  господа  пм'Ьютъ  на  юг'Ь  пом'Ьстья,  изъ  которыхъ  на  зиму 
имъ  достав.тяется  иросо  и  мука.  Б'Ьдпые  добываютъ  себ'Ь  это  въ  обм^нъ 
на  барановъ  и  кожи.  Рабы  нанолняютъ  свой  желудокъ  даже  грязной  водой 
и  этимъ  довольствуются.  Ловятъ  они  также  и  мышей,  мног1я  породы  ко- 
торыхъ находятся  тамъ  въ  пзобил1и.  Мынтей  съ  длинными  хвостами  они 
не  ^дятъ,  а  отдаютъ  своимъ  нтицамъ.  Они  пстребляютъ  соней  (^'Игел)  и  вся- 
кую породу  мьиией  съ  короткимъ  хвостомъ.  Тамъ  водится  также  много  сур- 
ковъ,  именуемыхъ  тамъ  согуръ;  они  собираются  зимою  въ  одну  яму  заразъ 
въ  чпсл'Ь  20  или  30  и  спятъ  шесть  м'Ьсяцевъ;  ихъ  ловятъ  Татары  въ 
больиюмъ  количестве.  Водятся  тамъ  также  кролики  съ  длиннымъ  хво- 
сгомъ,  какъ  у  кошки,  и  съ  черными  и  белыми  волосами  на  конц'Ь 
хвоста.  У  нихъ  есть  также  много  другихъ  маленькихъ  зн'Ьрьковъ.  ири- 
годныхъ  для  'Ьды,  которыхъ  они  сами  очень  хороню  различаютъ.  Оленей 
я  тамъ  не  впдалъ;  зайцевъ  вид'кгъ  :мало,  газелей  много.  Дикихъ  (81ке8- 
^гез)  ословъ  я  вид'1}лъ  въ  большомъ  количеств-Ь;  они  похожи  на  му- 
ловъ.  Вид'ктъ  я  также  другую  породу  лшвотныхъ,  именуемыхъ  аркали; 
они  им'Ьютъ  т'Ьло,  точно  у  барана,  и  рога,  загнутые,  какъ  у  барана,  но 
такой  огромной  величины,  что  одной  рукой  я  едва  могъ  поднять  два  рога; 
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из'ь  этпхъ  рогонъ  они  д'1;лаю']'1.  иольихул  чаши.  У  иихь  есть  \п,  боль- 
пюмъ  количеств'}!  сокол!.!.  1.])(."1(гп.1  II  аистьк  иг"1;хъ  ИХ'],  они  носятъ  на 
правой  рук'Ь  II  иад'1;вают'ь  всчмда  соколу  па  шею  небольшой  ])ем('иь.  ко- 
торый виситъ  у  него  до  средины  груди.  При  помощи  :)того  ])елн;]  они 
наклоняютъ  л'1'.вой  рукой  голову  и  грудь  сокола,  К(лда  1!Ы11ускаютъ  ег<^ 
на  добычу,  чтобы  о1п.  не  получалъ  встр'Ьчныхъ  ударовъ  огь  в'Ьтра  илп 
не  уносился  ш.  высь.  Итакъ  охотой  они  добывают'],  себ'1;  ;шачительную 
часть  своего  нронитанхя. 

Объ  од'Ьян1яхь  и  плать-Ь  их'ь  знайте,  что  и.п.  Катайи  и  другихъ  вос- 
сточных'ь  стран'ь,  а  также  изъ  Перс1и  п  других],  южныхь  (•т|)анъ  и.мъ 
доставляют'ь  шелковыя  и  золотыя  матер1И5  а  также  ткани  изъ  хлопчатой 
бумаги,  въ  которыя  они  одеваются  л-Ьтомъ.  Изъ  Русс1и,  изъ  Мокселя 
(Махе1),  изъ  великой  Вулгар1и  и  Паскатира,  то  есть  великой  Венгр1и.  изъ 
Керкиса  (всЬ  эти  страны  лежатъ  къ  сЬверу  и  полны  л-Ьсовъ)  и  изъ  лногихъ 
другихъ  странъ  съ  северной  стороны,  которыя  имъ  повинуются,  имъ  при- 
возят'ь  дорог1е  м-Ьха  разнаго  рода,  которыхъ  л  никогда  не  видалъ  въ 
нашихъ  странах'ь,  и  въ  которые  они  од-Ьваются  зимою.  II  зимою  они 
всегда  д'Ьлаютъ  себ'Ь  по  меньшей  м'Ь])4  дв4  шубы:  одну,  волосъ  которой 
обраш,енъ  къ  т'Ьлу,  а  другую,  волосъ  которой  находится  наружу  къ  в'Ьт])у 
и  сн'Ьгамъ.  Эти  шубы  по  большей  части  сшиты  изъ  шкурь  волчьихъ 
и  лисьихъ  илп  изъ  шкуръ  пав1ановъ  (рарюпхЬиз);  пока  Татары  спдятъ  въ 
дом!,  онп  носятъ  другую  шубу  бол'Ье  нужную.  Б'Ьдные  приготовляютъ 
верхн1я  итубы  из'ь  шкуръ  собачьихъ  илп  козьихъ.  Когда  они  хотятъ 
охотиться  на  зв'Ьрей,  то  собираются  въ  большомъ  количеств'!,  окружаютъ 
м-Ьстность,  про  которую  зиаютъ,  что  тамъ  находятся  зв'1;рп.  п  мало  по 
малу  приближаются  другь  къ  другу,  пока  не  замкнутъ  зв'Ьрей  другъ  съ 
другомъ,  какъ  бы  въ  круг'Ь,  и  тогда  пускаютъ  въ  нихъ  стр-Ьлы.  Они  устроя- 
ютъ  также  шаровары  пзъ  кожъ.  Богатые  также  нодшиваютъ  себ'Ь  платье 
шелковыми  охлопками,  которые  весьма  мягки,  легки  и  теплы.  Б'Ьдные 
подшивают'ь  платье  полотномъ,  хлопчатой  бумагой  и  бол'Ье  нЬжной  шерстью, 
которую  онп  ыогутъ  извлечь  пз'ь  бол'Ье  грубой.  Пзъ  бол'Ье  г])убой  онп 
дЬлают'ь  войлокъ  для  покрыван1я  своих'ь  домовъ,  сундуковъ,  а  также  посте- 
лей. Изъ  шерсти  также,  съ  прим'Ьсью  третьей  части  конскаго  волоса,  онп  д'Ь- 
лаютъ себЬ  веревки.  Пзъ  войлока  онп  д'Ьлаюп.  также  плащи,  чапраки  и 
шапки  протпв'ь  до^кдя;  такимъ  образо51Ъ  они  издерживаютъ  много  шерсти. 
Платье  муш,инъ  вы  видЬли. 
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ГЛАВА    VIII. 

О  брить-Ь  мущинъ  и  наряд-Ь  женщинъ. 

Мущины  выбршиштъ  себ^Ь  на  макушк'Ь  головы  четыреугольнпкъ  и  съ 
переднпхъ  угловъ  ведутъ  бритье  макушки  головы  до  висковъ.  Они  бреютъ 
также  впскп  и  шею  до  верхушки  впадины  затылка,  а  лобъ  до  ма- 
кушки, на  которой  оставляютъ  пучокъ  волосъ,  спускающихся  до 
бровей.  Вт>  углахъ  затылка  они  оставляютъ  волосы,  пзъ  которыхъ 
д'Ьлаютъ  косы,  которыя  заплетаютъ,  завязывая  узломъ  до  ушей. 
Платье  д'Ьвуигекъ  не  отличается  отъ  платья  ыуш,пнъ,  за  псключен1емъ 
того,  что  оно  н'Ьсколько  длиннее.  Но  на  сл-Ьдующхй  день  посл-Ь  свадьбы 
она  бреетъ  себ'Ь  черепъ  съ  середины  головы  въ  направлен1п  ко  лбу; 
она  носитъ  рубашку  такой  ширины,  какъ  куколь  монахини,  но  въ 
обп],емъ  бол'Ье  широкую  и  длинную  и  спереди  разрезанную,  которую  он^ 
завязывають  на  правомъ  боку.  Ибо  Татары  отличаются  отъ  Турокъ  именно 
т'Ьмъ,  что  Турки  завязываютъ  свои  рубаи1ки  съ  л'Ьвой  стороны,  а  Татары 
всегда  съ  правой.  Кром^  того,  он'Ь  носятъ  украшен1е  на  голове,  именуемое 
бок  к  а,  устраиваемое  изъ  древесной  коры  или  изъ  другого  матерхала,  ко- 
торый он4  могутъ  найти,  какъ  бол'Ье  легк1й,  и  это  украшен1е  круглое  и 
большое,  насколько  можно  охватить  его  двумя  руками;  длиною  оно  въ  ло- 
коть и  бол'Ье,  а  вверху  четыреугольное,  какъ  капитель  колонны.  Эту  бокку 
он'Ь  нокрываютъ  драгоц-Ьпной  птелковой  тканью;  внутри  бокка — пустая, 
а  въ  середип'Ь  иадъ  капителью,  или  надъ  упомянутымъ  четыреугольни- 
комъ,  он^  ставятъ  прутикъ  изъ  стебельковъ  перьевъ  или  изъ  тонкихъ 
тростинокъ,  длиною  также  въ  локоть  и  больше.  И  этотъ  прутикъ  он'Ь 
украшаготъ  сверху  павлиньими  перьями  п,  вдоль  кругомъ,  перышками  пзъ 
хвоста  селезня,  а  также  драгоц'Ьнными  камнями.  Богатыя  госпожи  пола- 
гаютъ  .'5Т0  украшен1е  на  верхъ  головы,  кр'Ьпко  стягивая  его  м'Ьховой 
шапкой  (а1гаисс1а),  им'Ьюш,ей  въ  верху шк'Ь  приспособленное  для  того 
отверст1е.  Сюда  он'Ь  прячутъ  своп  волосы,  которые  собпраюгь  сзади  къ 
верху  головы,  какъ  бы  въ  одинъ  узелъ,  п  полагаютъ  въ  упомянутую 
бокку,  кото1)ую  потомъ  К1)'Ьпко  завязываютъ  подъ  подбородкомъ.  Отсюда, 
когда,  много  госпожъ  'Ьдетъ  вм'Ьст'Ь,  то,  если  смотрЬть  на  нихъ  издали,  он'Ь 
кажутся  солдатами,  им'Ьюш;0мп  на  головахъ  шлемы  съ  поднятыми  копьями. 
Именно  бокка  кажется  п1лемомъ,  а  прутикъ  наверху  копьемъ.  И  всЬ 
женпщны  сидятъ  па  лошадяхъ,  какъ  муицшы,  разставляя  бедра  въ  разныя 
стороны,  п  ОН'Ь  подвязываюгъ  свои  куколи  по  чресламъ  шелковой 
тканью  небеснаго  цв'Ьта,  другую  же  повязку  прикрЬиляютъ  къ  грудямъ,  а 
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под'1.  глазами  подвязьпшют!.  кусокъ  б'Ьлой  матер! л:  лл\\  куски  сиускаютса 
на  грудь.  Вс'Ь  жешцппы  удинителыю  тучны:  и  та,  у  к(>т()рой  иось 
меньше  другихъ,  считается  бол'Ье  красивой.  Он-Ь  также  безобразятъ  се(^я, 
позорно  разрисовывая  себ^  лицо.  Для  родов'ь  он'Ь  никогда  не  ложатся 
в'ь  постель. 

ГЛАВА  IX. 

Объ  обязанностяхъ  женщинъ,  объ  ихъ  занят1яхъ  и  объ  ихъ 

евадьбахъ. 

Обязанность  женщинъ  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  править  повозками, 
ставить  на  нвхъ  жилища  и  снимать  ихъ,  доить  коровъ,  делать  масло  и 
грутъ,  приготовлять  шкуры  и  сшивать  ихъ,  а  сшиваютъ  пхъ  он-Ь  ниткой  изъ 
жилъ.  Именно  он'Ь  разд'Ьляютъ  жилы  на  тонк1я  нитки  и  иосл'Ь  сплетаютъ 
ихъ  въ  одну  длинную  нить.  Он'11  птьютъ  также  сандал1и  (.чо1и1аге8), 
башмаки  и  другое  платье.  Платьевъ  он^  никогда  не  моютъ,  такъ  какъ 
говорятъ,  что  Богъ  тогда  гн-Ьвается,  и  что  будетъ  громъ,  если  ихъ  по- 
высить сушить.  Мало  того,  онЫ  бьютъ  моющихъ  платье  и  отнимаютъ  его  у 
нихъ.  Они  боятся  грома  выше  мЫры,  высылаютъ  тогда  всЫхъ  чужестранцевъ 
изъ  своихъ  домовъ  и  закутываются  въ  черные  войлоки,  въ  которые 
прячутся,  пока  не  пройдетъ  [гроза].  Никогда  также  не  моютъ  онЫ  блюдъ; 
мало  того,  сваривъ  мясо,  онЫ  моютъ  чашку,  куда  должны  положить  его, 
кипящей  похлебкой  изъ  котла,  а  посл-Ь  обратно  выливаютъ  въ  котелъ- 
ОнЫ  дЫлаготъ  также  войлокъ  и  покрываютъ  дома.  Мущины  д-Ьлаютъ  луки  и 
стрелы,  прпготовляютъ  стремена  и  уздечки  и  дЫлаютъ  сЫдла,  строютъ 
дома  и  повозки,  караулятъ  лошадей  и  доятъ  кобылицъ,  трясутъ  самый 
кумысъ,  то  есть  кобылье  молоко,  дЫлаготъ  мЫшки,  въ  которыхъ  его  со- 
храняютъ,  охраняютъ  также  верблюдовъ  и  вьючатъ  ихъ.  Овецъ  и  козъ 
они  караулятъ  сообща,  и  доятъ  иногда  мущины,  иногда  женпщны.  Кожи 
прпготовляютъ  они  при  помощи  кислаго,  сгустпвшагося  п  соленаго  ове- 
чьяго  молока.  Когда  они  хотятъ  вымыть  руки  или  голову,  онп  наполняютъ 
себЫ  ротъ  водою  и  мало  по  ыалу  льютъ  ее  изо  рта  себ'Ь  на  руки,  увлаж- 
няютъ  такой  же  водою  свои  волосы  и  моютъ  себ'Ь  голову.  О  евадьбахъ  ихъ 
знайте,  что  никто  не  имЫетъ  тамъ  жены,  если  не  купить  ея:  отсюда,  раньше 
чЫмъ  выйти  замужъ,  девушки  достпгаютъ  иногда  очень  зр-Ьлаго  возраста. 
Ибо  родители  постоянно  держатъ  ихъ,  пока  не  продадутъ.  Онп  соблю- 
даютъ  первую  и  вторую  степень  родства,  свойства  же  не  признаютъ  ни  въ 
какой  степени.  Именно  онп  женятся  вм'ЬстЫ  или  послЫдовате.тьно  на  двухъ  се- 
страхъ.  Ни  одна  вдова  не  выходитъ  у  нихъ  замужъ  на  томъ  основан1п, 
что  онп  вЫруютъ,  что  всЫ,  кто  служптъ  пмт,  въ  этой  жизни,  будетъ  слу- 
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ЖИТЬ  И  въ  будущей;  отсюда  о  вдов'Ь  они  вЬрятъ,  что  она  всегда  вернется 
носл'Ь  смерти  къ  первому  мужу.  Отъ  этого  среди  нпхъ  случается  позорный 
обычай,  именно,  что  сынъ  беретъ  иногда  всЬхъ  женъ  своего  отца,  за  ис- 
ключен1емъ  матери.  Именно  дворъ  отца  и  матери  достается  всегда  млад- 
шему сыну.  Отсюда  ему  надлежитъ  заботиться  о  всЬхъ  женахъ  своего 
отца,  которыя  достаются  ему  съ  отцовскимъ  дворомъ,  и  тогда,  при  жела- 
Н1И,  онъ  пользуется  ими,  какъ  женами,  такъ  какъ  опъ  не  признаетъ,  что 
ему  причиняется  обида,  если  жена  по  смертп  вернется  къ  отцу.  Итакъ, 
когда  кто  нибудь  заключитъ  съ  к-Ьмъ  нибудь  услов1е  о  взят1и  дочери,  отецъ 
д-Ьвушки  устрапваетъ  пиршество,  и  она  б'Ьжитъ  къ  близкимъ  родствен- 
никамъ,  чтобы  тамъ  спрятаться.  Тогда  отецъ  говорптъ:  «Вотъ  дочь  моя 
твоя;  бери  ее  везд'Ь,  гд-Ь  найдешь».  Тогда  тотъ  пщетъ  ее  со  своими 
друзьями,  пока  не  найдетъ,  и  ему  над-нежнтъ  силой  взять  ее  и  привести 
какъ  бы  насильно  къ  себ-Ь  домой. 

ГЛАВА  X. 

Объ  ихъ  судопроизводетв'Ь,  еудахъ,  смерти  и  похоронахъ. 

Объ  судопропзводств'Ь  ихъ  знайте,  что,  когда  два  человека  борются, 
никто  не  смФ^етъ  вмешиваться,  даже  отецъ  не  см^етъ  помочь  сыну;  но 
тотъ,  кто  оказывается  бол'Ье  слабымъ,  долженъ  жаловаться  предъ  дворомъ 
государя,  и  если  другой  посл^  л^плобы  коснется  до  него,  то  его 
убпваютъ.  Но  ему  должно  идти  туда  немедленно  безъ  отсрочки,  и  тотъ,  кто 
потерп'Ьлъ  обиду,  ведетъ  другого,  какъ  пл'Ьннаго.  Они  не  караютъ  никого 
смертнымъ  приговоромъ,  если  онъ  не  будетъ  улпченъ  въ  д'Ьян1и  или  не 
сознается.  Но  когда  очень  мног1е  опозорятъ  его,  то  онъ  подвергается 
спльиымъ  мучен1ямъ,  чтобы  вынудить  сознан1е.  Челов^коубтйство  они  кара- 
ютъ смертнымъ  приговоромъ,  такъ  же,  какъ  соит1е  не  съ  своею  женщиной. 
Нодъ  не  своей  женщиной  я  разумею  или  жену,  или  служанку.  Ибо  своей  рабы- 
ней можно  пользоваться,  какъ  угодно.  Точно  также  они  караютъ  смертью 
за  огромную  кражу.  За  легкую  кражу,  наприм'Ьръ  за  одного  барана, 
лпшь  бы  только  челов^Ькъ  не  часто  попадался  въ  этомъ,  они  жестоко 
бьютъ,  и  если  они  назначаютъ  сто  ударовъ,  то  это  значптъ,  что  т^  получаютъ 
сто  палокъ.  Я  говорю  о  т^хъ,  кто  подвергается  побоямъ  по  приговору  двора. 
Точно  также  онп  убпваютъ  ложныхъ  пословъ,  то  есть  т4хъ,  которые  вы- 
даютъ  себя  за  пословъ  и  не  суть  таковые.  Точно  также  умерщвляютъ  колдун1Й, 
о  которыхъ  однако  я  скажу  вамъ  потомъ  полн-Ье,  такъ  какъ  счптаютъ  по- 
добныхъ  женщипъ  за  отравительнпцъ.  Когда  кто-нибудь  умпраетъ,  они 
скорбятъ,  издавая  сильные  вопли,    п  тогда  онп  свободны,    потому  что  не 
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какого-нибудь  вз1)ослаго  лица,  то  до  конца  года  пе  иходип.  иъ  дохгь 
самого  Мангу-хана.  Если  улерн11Й — ребенокъ,  то  опъ  вход1ггь  только  по  псте- 
•кчп'и  м'Ьсяца.  Возл'Ь  ногреб(;н1'я  усопикао  они  (вставляют!,  всегда  одииъ  ого 
дом:.,  если  онъ  изъ  зиатныхъ  лицъ,  то  есть  изтз  рода  Хингиса,  который 
былъ  ихъ  первымъ  отцомъ  и  государемъ.  11огребен1е  того,  кто  улираетъ, 
остается  неизвЬстнымъ;  п  всегда  около  т'Ьхъ  м-Ьстт,,  гд'Ь  они  погребаютъ 
своихъ  знатныхъ  лицъ,  пм'Ьется  гостпннпца  для  охраняющихъ  погребен1'я. 
Я  не  знаю  того,  чтобы  они  скрывали  съ  мертвыми  сокровища.  Команы 
насыпаютъ  большой  холмъ  надъ  усопгаимъ  и  воздвигаютъ  ему  статую, 
обраи1,енную  лпцомъ  къ  востоку  н  держащую  у  себя  въ  рук"!!  предъ 
пупкомъ  чашу.  Они  строятъ  также  для  богачей  пирамиды,  то  есть  остро- 
конечные домики,  и  кое-гд'1;  я  вид^лъ  больппя  башни  изъ  кирпичей,  кое- 
гд-Ь  каменные  дома,  хотя  камней  тамъ  и  не  находится.  Я  вид-бль  одного 
недавно  умершаго,  около  котораго  они  пов'Ьсплп  на  высокихъ  жердяхъ 
16  шкуръ  лошадей,  по  четыре  съ  каждой  стороны  М1ра;  и  онп  поставили 
предъ  нпмъ  для  питья  кумысъ,  для  'Ьды  мясо,  хотя  и  гово1)Пли  П1Ю 
него,  что  онъ  былъ  окрещенъ.  Я  вид-Ьлъ  друпя  погребеп1я  въ  нап])а- 
влен1п  къ  востоку,  именно  больш1я  площади,  вымощенныя  камнями,  одн'Ь 
круглыя,  друг1я  четыреугольныя,  п  зат^мъ  четыре  длинные  ка^гня.  воз- 
двигнутые съ  четырехъ  сторонъ  М1ра  по  сю  сторону  площади.  Когда  кто 
ннбудь  занедужптъ,  онъ  ложится  въ  постель  и  ставитъ  знакъ  надъ 
своимъ  домомъ,  что  тамъ  есть  недужный  п  чтобы  никто  не  входплъ. 
Отсюда  никто  не  посЬщаетъ  недужнаго,  кром'Ь  прислуживающаго  ему. 
Когда  также  занедужитъ  кто  нибудь  принадлежащ1й  къ  великпмъ  дворлмъ, 
то  далеко  вокругъ  двора  ставятъ  сторожей,  которые  не  позволяют!,  ни- 
кому переступить  за  эти  пределы.  Именно  они  опасаются,  чтобы  со  вхо- 
дящими не  явплся  злой  духъ  или  в'Ьтеръ.  Сампхъ  гадателей  они  назы- 
ваютъ  какъ  бы  своими  жрецами. 


ГЛАВА   XI. 

О  нашемъ  пр1'Ьзд'Ь  въ  страну  варваровъ  и  объ  ихъ  неблагодарности. 

Итакъ,  когда  мы  вступили  въ  среду  этпхъ  варваровъ,  мн'1;,  какъ  я 
выше  сказалъ,  показалось,  что  я  вступаю  въ  другой  М1ръ.  Именно  онп 
на  лошадяхъ  окружили  насъ,  заставивъ  насъ  напереди,  долго  ожидать,  прп- 
чемъ  мы  сид'Ьли  въ  т"Ьнп  подъ  нашими  повозками.  Первый  вопросъ  ихъ  былъ, 
были  ли  мы  когда  нибудь  среди  нихъ.  Получивъ  отв^тъ,  что  нЬтъ,  они 
начали  безстыдно  просить  себ-Ь  пищи.  Мы  дали  имъ  сухарей  и  вина,  ко- 
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торов  111)110(!3.т  С'1.  сооою  лзъ  города;  выпивъ  одну  бутылку  вина,  они 
попросили  д])угу1о,  говоря,  что  челов'Ькъ  не  входптъ  въ  домъ  на  одной 
ногЬ,  но  мы  но  дали  и.мъ,  отговоривитсь  т'Ьмъ.  что  у  насъ  его  мало.  Тогда 
они  спросили  насъ,  откуда  .мы  'Ьдемъ  и  куда  желаемъ  направиться.  Я  пмь 
сказалъ  нрежн1'я  слова,  именно  что  мы  слыишлп  про  Сартаха,  что  онъ 
хрпст1"аиинъ,  и  что  я  желаю  направиться  къ  нему,  такъ  какъ  долженъ 
вручить  ему  ваи1у  грамоту.  Они  усиленно  |)азсн])аип1вали,  -Ьду  ли  я  по  своей 
ВОЛ'!),  или  меня  посылаютъ.  Я  отв1>тилъ,  что  никто  не  заставлялъ  меня 
'];хать,  и  я  не  но'Ьхалъ  бы,  еслп  бы  не  захот^лъ;  поэто.Д1у  я  "Ьду  по  своей 
вол'Ь,  а  также  но  вол-Ь  моего  настоятеля.  Я  очень  остерегался,  чтобы 
отнюдь  не  сказать,  что  я  вашъ  посолъ.  Тогда  они  спросили,  что  имеется 
на  повозкахъ  для  вручен1я  Сартаху:  золото  ли,  или  серебро,  плп  драго- 
ц^нныя  одежды.  Я  отв-Ьтилъ,  что  Сарчахъ  хороню  разсмотритъ,  что  мы  вру- 
чимъ  ему,  когда  доберемся  до  него,  и  что  ие  ихъ  д-Ьло  разспрашивать 
объ  этомъ,  но  пусть  они  прикажутъ  проводить  меня  къ  своему  началь- 
нику, и  пусть  тотъ,  если  пожелаетъ,  прикажетъ  дать  мн-Ь  провожатыхъ 
до  Сартаха,  въ  противномъ  ;ке  случае  я  могу  вернуться.  Именно  въ  этой 
области  быль  одинъ  родственнпкъ  Батыя,  начальникъ,  по  имени  Скатай, 
которому  господинъ  императоръ  константинопольск1й  посылалъ  нпсьмо  съ 
просьбой,  чтобы  тотъ  позволплъ  мн'Ь  про'Ьхать.  Тогда  они  успокоились, 
давъ  намъ  лошадей,  быковъ  и  двухъ  людей,  чтобы  проводить  насъ;  а 
друпе,  которые  привезли  насъ,  вернулись.  Прежде  ч-Ьмъ,  однако,  дать 
намъ  вьпие  сказанное,  они  заставили  насъ  долго  ждать,  прося  у  насъ 
хл^ба  для  своихъ  малютокъ,  а  также  всего,  что  они  вид'Ьлп  у  нашпхъ 
слугъ:  ножиковъ,  нерчатокъ,  коигельковъ  и  ремешковъ,  всЬмъ  восхи- 
щаясь и  все  желая  им-бть.  Я  от1'оваривался  т'Ьмъ,  что  намъ  предстоитъ 
дальняя  дорога,  и  что  намь  не  сл-Ьдуеть  такъ  скоро  лишать  себя  пред- 
метовъ,  нужныхъ  для  окончан1я  столь  дальней  дороги.  Тогда  они 
стали  говорить,  что  я  самозванецъ.  Правда,  что  они  ничего  не  отняли  у 
насъ  силою;  но  они  очень  надоедливо  и  безстыдно  просятъ  то,  что  ви- 
дятъ,  и  если  челов-Ькъ  даетъ  имъ,  то  теряетъ,  такъ  какъ  они  неблаго- 
дарны. Они  считаютъ  себя  владыками  М1ра,  и  идгь  кажется,  что  никто  не 
долженъ  имъ  ни  въ  чемъ  отказывать;  если  онъ  не  дастъ  и  посл'Ь  того 
станетъ  нуждаться  въ  ихъ  услуге,  они  плохо  прислуживаютъ  ему.  Они 
дали  намъ  выпить  своего  ко}ювьяго  молока,  изъ  котораго  было  извлечено 
масло  п  которое  бьтло  оч(М1ь  кисло;  они  называли  его  аира.  И  такпмъ 
образомъ  мы  удалились  отъ  нихъ,  прпчемъ  мн'};  прямо  представилось,  что 
я  вырвался  пзъ  рукъ  демоновъ.  На  сл'Ьдуюпцй  день  мы  добрались  до 
начальника. 
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Съ  тЬхъ  пщуи.  тип,  .мы  вы-Ьхалп  или  Солда111,  и  вплоть  до  Сартаха, 
два  м'Ьсяца,  мы  пш.огда  не  лежали  въ  дом!;  пли  въ  палатк-Ь,  по  всегда 
подъ  открытымъ  иебомъ  или  подъ  нашими  повозками,  и  мы  не  В1[дали 
никакого  селен1я  и  даже  сл-Ьда  какого  нибудь  строен1я,  гд-Ь  было  бы  селен1е, 
кром'Ь  огромна  го  количества  могилъ  Комановъ.  Въ  тотъ  вечеръ  слу- 
житель, который  провожалъ  пасъ,  далъ  иамъ  выпить  кумысу:  при  первомъ 
глотк-Ь  я  весь  облился  потомъ  всл'Ьдств1е  страха  и  иови;шы,  потому  что 
никогда  не  пплъ  его.  Однако  онъ  показался  мн'Ь  очень  вкуснымъ,  какъ 
это  и  есть  на  самомъ  д'Ьл'Ь. 

ГЛАВА   ХП. 

О  двор'Ь  Скатая  и  о  томъ,  что  хриет1ане  не  пьютъ  кумысу. 

Итакъ  утромъ  мы  встретили  повозки  Скатая.  нагруженныя  домами, 
и  мн^  казалось,  что  на  встречу  мн'Ь  двигается  больпюй  городъ.  Я  также 
изумился  количеству  стадъ  быковъ  п  лошадей  п  стай  овецъ.  Я  впд'Ьлъ 
однако  немногихъ  людей,  которые  пмп  управляли.  Въ  силу  этого  я  спросплъ, 
сколько  челов^к'ь  им'Ьетъ  Скатай  въ  своей  власти,  п  мн4  было  сказано,  что 
не  бол'Ье  500,  мимо  половины  которыхъ  мы  проехали  ран'Ье  при  другой 
остановк-Ь.  Тогда  служитель,  который  провожалъ  насъ,  началъ  мн'Ь  говорить, 
что  Скатаю  надлежитъ  что  нибудь  дать,  п,  заставпвъ  насъ  стоять,  по- 
шелъ  впередъ,  съ  сообщен1емъ  о  нашемъ  приходе.  Уже  было  бол^е  трехъ 
часовь,  и  они  поставили  свои  дома  возл-Ь  какой-то  воды,  когда  къ  намъ  прп- 
шелъ  его  толмачъ,  который,  узнавъ  тотчасъ,  что  мы  никогда  не  были 
среди  нихъ,  потребовалъ  себ-Ь  пищи,  и  мы  дали  ему.  Требовалъ  онъ  также 
какой  нибудь  одежды,  такъ  какъ  долженъ  былъ  говорить  наши  слова 
предъ  свопмъ  господпномъ.  Мы  отговорились.  Онъ  спросплъ,  что  несемь 
мы  его  господину.  Мы  взяли  бутылку  вина,  наполнили  корзину  суха- 
рями и  блюдо  яблокамп  п  другими  фруктами,  но  ему  не  нравилось,  что 
мы  не  подносимъ  никакой  драгоценной  ткани.  Итакъ  все  же  мы  вошли 
съ  робостью  и  со  стыдомъ.  Скатай  самъ  спд'Ьлъ  на  своемъ  лож^,  держа  въ 
рук-Ь  маленькую  гитару,  а  рядомъ  съ  нимъ  сид-Ьла  его  жена,  о  которой  я  въ 
правду  полагалъ,  что  она  отрезала  себ^  между  глазъ  носъ,  чтобы  быть 
бол'Ье  курносой,  ибо  у  нея  тамъ  ничего  не  оставалось  отъ  носа.  II  она 
намазала  это  м'Ьсто,  а  также  и  брови,  какой-то  черной  мазью,  что  было 
весьма  отвратительно  въ  нашихъ  глазахъ.  Тогда  я  сказалъ  Скатаю  выше- 
упомянутыя  слова.  Ибо  везд-Ь  намъ  надлежало  говорить  ту  же  самую 
Р'Ьчь.  Именно  т'Ь,  кто  былъ  у  нихъ,  хорошо  предупреждали  насъ  на 
этотъ  счетъ,  чтобы  мы  никогда  не  м'Ьняли  своихъ  словъ.  Я  также  попро- 
силъ  его,  чтобы  онъ  соблаговолплъ  принять  подарокъ  изъ  наишхъ  рукъ. 
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причемт,  извинялся,  что  я  монахъ,  и  что  нашелу  ордену  не  надлешптъ  влад'Ьть 
золотомъ,  серебромъ  и  д])агоц^ниыыи  одеждами;  поэтому  у  меня  н^^тъ  ничего 
нодобнаго,  что  я  могъ  бы  ему  дать,  но  пусть  онъ  приметъ  въ  знакъ  благослове- 
н1я  напгу  нищу.  То1"да  онъ  приказалъ  принять  и  тотчасъ  распред4лилъсвоимъ 
людямъ,  которые  собрались  для  попойки.  Я  далъ  ему  также  грамоту  госпо- 
дина императора  константинопольскаго.  Это  было  въ  восьмой  день  по  Возне- 
сен1и.  Онъ  тотчасъ  послалъ  ее  въ  Солда1'ю,  чтобы  тамъ  перевести,  такъ 
какъ  она  была  написана  по  гречески,  а  съ  нимъ  не  было  никого,  кто  зыалъ  бы 
греческую  грамоту.  Онъ  также  спросплъ  у  насъ,  хотпмъ  ли  мы  пить  ку- 
мысъ,  то  есть  кобылье  молоко.  Ибо  находяицеся  средп  нихъ  хрпсиане, 
Русск1е,  Греки  и  Аланы,  которые  хотятъ  кр^^пко  хранить  свой  законъ, 
не  пьютъ  его  и  даже  не  считаютъ  себя  христьанами,  когда  выпьютъ,  и  ихъ 
священники  примиряютъ  ихъ  тогда  [со  Христомъ],  какъ  будто  они  отказались 
отъ  христ1анской  в'Ьры.  Тогда  я  отв'Ьтилъ,  что  у  насъ  еще  есть  доста- 
точно, что  нить,  а,  когда  это  питье  у  насъ  выйдетъ,  намъ  надлежитъ 
пить  то,  что  онъ  намъ  дастъ.  Онъ  спросплъ  также,  что  содержится  въ  той 
грамоте,  которую  вы  посылали  Сартаху.  Я  сказалъ,  что  наша  булла  за- 
печатана, но  что  въ  ней  заключаются  только  любезныя  п  дружественныя 
слова.  Онъ  спросплъ  также,  как1я  слова  скажемъ  мы  Сартаху.  Я  отв-Ь- 
тплъ:  «Слова  христ1анской  в4ры».  Онъ  снросп.ть,  как1я  именно,  такъ  какъ 
охотно  желалъ  бы  послушать.  Тогда  я  из-иожи.^ъ  ему,  какъ  могъ,  при  посред- 
стве своего  толмача,  че.110В'Ька  вовсе  не  развитого  п  не  обладавшаго  нпкакпмъ 
краснор^чтемъ,  спмволъ  в'Ьры.  Быслушавъ  его,  онъ  замолчалъ  и  кивнулъ 
головой.  Зат^мъ  онъ  назначилъ  намъ  двухъ  людей  для  охраны  насъ, 
лопшдей  п  быковъ  и  приказалъ  намъ  ^хать  съ  собой,  пока  не  вернется 
гонецъ,  котораго  онъ  послалъ  для  перевода  грамоты  императо1)а,  п  мы 
'Ьхали  съ  нимъ  до  дня,  сл^дующаго  за  Пятидесятницей. 

ГЛАВА   XIII. 

О  томъ,   какъ   накануне  Пятидесятницы  къ  намъ  пришли  Аланы. 

Наканун-Ь  Пятидесятницы  пришли  къ  намъ  нФ.к1е  Аланы,  которые 
именуются  тамъ  Аасъ,  христхане  по  греческому  обряду,  пмен)Щ1е  грече- 
СК1Я  письмена  и  греческихъ  священнпковъ.  Однако  они  не  схизматики, 
подобно  Грекамъ,  но  чтутъ  всякаго  христ1анпн;1  безъ  разлпч1я  лицъ.  Они 
принесли  намъ  варенаго  мяса,  прося  покушать  ихъ  ппщп  и  помолиться 
за  одного  усопшаго  ихъ.  Тогда  я  сказалъ  имъ,  что  теперь  канунъ  столь 
великаго  праздника,  и  что  въ  такой  день  мы  не  будемъ  ^сть  мяса,  п 
объяспилъ  имъ  ЭТ0Г1.  праздпикъ,  чему  они  очень  обрадовались,  такъ  какъ 
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НС  :я1;|.т  ппчсмо,  им'Уитцаго  отпопк'т'е  т>г.  хрпгпмаиг-ко.му  оо)»и;[у.  :>,;1  пг-клю- 
чст'ом],  только  имени  Христова.  Снрашилали  та1гя.<'  они  и  М110|1(,'  Д])уг1с' 
хрнЫаие,  Руссьме  л  Венгры,  могутъ  ли  они  спастись,  потому  что  и.м1. 
и|)иходилось  пить  кумыс'ь  и  Ьсть  мясо  животпыхъ,  или  пави1их'ь,  или 
убптыхъ  Сар])ацинами  и  д|)уги.ми  н(М!Ьрнь1.ми.  что  даже  сами  Г])сче- 
сте  и  Руссьче  свяи1,енииьч1  считають,  какъ  пада.'1ь  или  какъ  принесен- 
ное въ  жертву  идоламъ,  а  также  потому,  что  они  ие  зналп  времени 
поста  и  не  могли  соблюдать  его,  дая;е  если  бы  знали.  Тогда  я  разъяснил!, 
им'ь,  какъ  могъ,  научая  и  наставляя  их]>  иь  в'!;!)^.  Мясо,  н1)Ипесенное 
ими,  мы  сберегли  до  праздпичнаго  дня,  ибо  не  находили  ничего  и]^о- 
дажнаго  за  золото  или  серебро,  а  только  за  полотно  пли  за  друг! я 
ткани,  чего  у  пасъ  не  было.  Когда  наши  слут  показывали  имъ 
иперперы,  они  терли  пхъ  пальцами  и  подносили  къ  носу,  чтобы  узнать 
по  запаху,  не  м'Ьдь  ли  это.  Въ  пищу  намъ  дава-ти  только  коро- 
вье мо-локо,  очень  кислое  и  вонючее.  Вино  было  у  насъ  уи;е  на  исходЬ; 
воду  лошади  мутили  так'ь,  что  она  не  была  годна  для  питья.  Ест  бы 
у  насъ  не  было  сухарей,  которые  .мы  им-бли.  и  милости  1)пж1'(ч1.  мы.  на- 
верное, умерли  бы  отъ  Голода. 

ГЛАВА  XIV. 

Объ  одномъ  Саррацин'Ь,   желавшемъ  креститься,  и  о  н'Ькоторыхъ 
людяхъ  им'Ьвшихъ  видъ  прокаженныхъ. 

Въ  день  Пятидесятницы  пришелъ  къ  намъ  н'Ькхй  Саррацпнъ,  во  время 
разговора  котораго  съ  нами  мы  начали  излагать  в'Ьру.  Слыша  про  благод^я- 
Н1Я  Вож1я,оказанныя  челов'Ьческому  роду  воплощенгемъ  и  воскресен1емъ  мерт- 
выхъ,  и  про  будуш,1й  судъ,  а  также  про  то,  что  омовен1е  гр-Ьховъ  заключается 
въ  крещен1и,  онъ  заявилъ  о  своемъ  желан1и  креститься.  Когда  мы  ста.т 
готовиться  къ  его  крещеп1Ю,  онъ  неожиданно  сЬлъ  на  свою  лошадь,  говоря, 
что  отправится  домой  и  посоветуется  съ  своей  женой.  На  сл4дующ1й  день  въ 
разговоре  съ  нами  онъ  сказалъ,  что  никоимъ  образомъ  не  дерзаетъ  при- 
нять крещен1е,  такъ  какъ  тогда  не  можетъ  пить  кумысу.  Именно  хри- 
ст1ане  той  местности  говорили  то.  что  ни  одинъ  истинный  христ1анпнъ 
не  долл:енъ  пить  его,  а  безъ  этого  напитка  онъ  не  можетъ  жить  въ  этой  пу- 
стын'Ь.  Я  никоимъ  образомъ  не  могъ  отвратить  его  огь  этого  мнен1я. 
Отсюда  знайте  за  в4рное,  что  онп  весьма  далеки  отъ  в4ры  всл4дств1е 
этого  мн-Ьнхя,  которое  уже  укрепилось  среди  нпхъ,  благодаря  Русскимъ, 
количество  которыхъ  среди  нихъ  весьма  велико.  Въ  этотъ  день  начальникъ 
далъ  намъ  человека,  чтобы  проводить  насъ  къ  Сартаху,  и  двоихъ  люд(ч1, 
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чтобы  отвезти  насъ  до  ближайшей  стоянкп,  отстоявшей  оттуда  на  пять  днев- 
ныхъ  переходовъ  такимъ  шагомъ,  какимъ  могли  пройти  быки.  Они  дали 
также  намъ  въ  ппи1,у  козу,  н-Ьсколько  бурдюковъ  съ  коровьимъ  молокомъ 
и  немного  кумысу,  такъ  какъ  оиъ  считается  среди  нихъ  драгоцен- 
ностью. И,  когда  мы  такимъ  образомъ  направились  прямо  на  сЬверъ,  мн^ 
показалось,  что  мы  переступили  ворота  ада.  Служители,  насъ  сопровождавш1е, 
начали  насъ  дерзко  обкрадывать,  такъ  какъ  впд'}1ли,  что  мы  мало  остере- 
гаемся. Наконецъ,  когда  мы  потеряли  очень  много,  мучен1я  сообш,иля 
намъ  разумъ.  Наконецъ  мы  добрались  до  края  этой  области,  которая 
замыкается  нерекопомъ  отъ  одного  моря  отъ  другого;  за  нею  были  при- 
станища т^хъ,  по  вход^  къ  которымъ  онп  показались  намъ  всЬ  прока- 
женными, такъ  какъ  это  были  ирезр-Ьиные  люди,  иом'Ьш.енные  тамъ,  чтобы 
получать  дань  съ  берущпхъ  соль  изъ  вышеупомянутыхъ  солеваренъ.  Съ 
того  м^ста,  какъ  говорили,  намъ  надлежало  странствовать  15  дней,  не 
встр'1'.чая  никакихъ  людей.  Мы  выпили  съ  ними  кумысу  и  дали  имъ 
корзину,  полную  сухарей;  они  далп  намъ,  восьмп  челов'Ькаыъ,  для 
столь  продолжительнаго  пути  одну  козу  и  сколько-то  бурдюковъ,  пол- 
ныхъ  коровьяго  молока.  Перем-Ьнивъ  такимъ  образомъ  лошадей  и  быковъ, 
мы  снова  пустились  въ  путь,  который  сове1)шпли  въ  десять  дней 
до  другой  остановки,  и  на  этой  дороге  находили  воду  только  во  рвахъ, 
сд^ланныхъ  въ  долинахъ,  да  еще  въ  двухъ  небольшихъ  рекахъ.  И 
все  время,  какъ  мы  оставили  упомянутую  выше  область  Газар1ю,  мы 
^^хали  на  востокъ,  пм^я  съ  юга  море,  а  къ  северу  большую  степь, 
которая  въ  н-Ькоторыхъ  м4стахъ  продолжается  на  80  дневныхъ  перехо- 
довъ, и  въ  которой  н'Ьтъ  никакого  л'Ьса,  никакой  горы  и  ни  одного  камня, 
а  трава  отличная.  Въ  ней  прежде  пасли  свои  стада  Команы,  именуемые 
Капчатъ;  Н'Ьмцы  же  называютъ  ихъ  Валанами,  а  область  Валан1ей.  Иси- 
доръ  же  называетъ  страну  отъ  р-Ькп  Танаида  до  Меотидскихъ  болотъ  и 
Да'нуб1я  Алан1ей,  и  эта  страна  тянется  въ  длину  отъ  Дануб1я  до  Та- 
наида, который  служитъ  границей  Аз1п  и  Европы,  на  двухмесячный  путь 
быстрой  езды,  какъ  ездятъ  Татары.  Она  вся  заселена  была  Команами 
Капчатъ,  равно  какъ  и  дальше,  отъ  Танаида  до  Этпл1п;  между  этими  реками 
существуетъ  10  большихъ  дневныхъ  переходовъ.  Къ  сЬверу  отъ  этой 
области  лежитъ  Русс1я,  имеющая  повсюду  л-Ьса;  она  тянется  отъ  Польши 
и  Венгр1и  до  Танаида.  Эта  страна  вся  опустошена  Татарами  и  поныне 
ежедневно  опустошается  ими. 
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О  тягостяхъ,  которыя  мы  испытали,  и  о  могилахъ  Комановъ. 

Именно  Татары  иродпочнтаюгь  Сар|»аци110въ  Русскнмъ,  такъ  какъ  они — 
хрис'п'ане.  Когда  Русск1е  не  ыогутъ  дать  больше  :юлота  илп  сереб])а,  Татары 
уводятъ  ихъ  и  пхъ  малютокъ,  какъ  стада,  иь  пустыню,  чтобы  караулить 
ихъ  жшютныхъ.  За  Русс1ей,  кь  сЬверу,  находится  Прусс1я,  которую  не- 
давно покорили  всю  братья  Тевтонскаго  ордена,  и,  разумеется,  олл  легко  по- 
корили бы  Русс1ю,  если  бы  принялись  за  это.  Ибо,  если  бы  Татары  узна.1п 
что  велик1й  священникъ,  то  есть  пана,  подыимаетъ  противъ  нихъ  кре- 
стовый походъ,  они  всЬ  убежали  бы  въ  свои  пустыни.  Итакъ  лы  напра- 
влялись къ  востоку,  не  видя  ничего,  кром^Ь  неба  п  земли,  а  иногда  съ 
правой  руки  море,  именуемое  моремъ  Танапдскимъ  (Тапау^),а  таьхже  усыпаль- 
ницы Комановъ,  которыя  видны  былп  въ  двухъ  .тьё,  ибо  у  нихъ  существуетъ 
обычай,  что  все  родство  ихъ  погребается  в.м-Ьст'Ь.  Иока  мы  былп  въ  пустын-Ь, 
намъ  было  хорошо,  такъ  какъ  я  не  могу  выразить  словами  той  тягости, 
которую  я  терп-Ьдъ,  когда  мы  прибыли  къ  становпщамъ  Комановъ.  Именно 
нашъ  проводникъ  желалъ,  чтобы  я  входилъ  къ  всякому  начальнику  съ  по- 
даркомъ,  а  для  этого  не  хватало  средствъ.  Ибо  ежедневно  насъ  было 
восемь  челов^къ,  которые  4л и  нашъ  хл^бъ,  не  считая  случайно  прихо- 
дившихъ,  которые  вс^  хот-Ьли  -Ьсть  вм'Ьст-Ь  съ  нами.  Ибо  насъ  было  пя- 
теро, и  трое  сопровождало  насъ:  двое  правпли  повозками,  а  одинъ 
желалъ  отправиться  съ  намп  къ  Сартаху.  Мяса,  которое  они  давали, 
не  хватало,  и  мы  не  находили  ничего  продажнаго  за  деньги.  Даже  когда 
мы  сидели  подъ  своими  повозками  ради  т-Ьни,  такъ  какъ  въ  то  время 
тамъ  стояла  сильная  жара,  они  такъ  надоедливо  приставали  къ  намъ,  что 
давили  насъ,  желая  разсмотр4ть  всЬ  наши  вещи.  Если  у  нихъ  появлялось  же- 
лан1е  опорожнить  желудокъ,  они  не  удалялись  отъ  насъ  и  на  столько,  на 
сколько  можно  бросить  зерно  боба;  мало  того,  они  производили  своп  не- 
чистоты рядомъ  съ  нами  во  взаимной  бес^д-Ь;  д^лалп  они  и  много  дру- 
гого, что  было  тягостно  выше  м^ры.  Но  больше  всего  удручало  меня  то, 
что  я  безсиленъ  былъ  сказать  пмъ  какое  нпбудь  слово  проповЬдп;  мой 
толмачъ  говорилъ:  «Вы  не  можете  заставить  меня  проповедовать,  потому 
что  я  не  ум'Ью  говорить  такихъ  словъ».  И  онъ  говорилъ  правду.  Ибо 
впоследств1и,  когда  я  началъ  немножечко  понимать  языкъ,  я  узналъ,  что, 
когда  я  говорилъ  одно,  онъ  говорилъ  совсЬмъ  другое,  что  ему  приходило 
въ  голову.  Тогда,  видя  опасность  говорить  при  его  посредстве,  я  пред- 
поче.лъ  больше  молчать.  Итакъ  мы  съ  великимъ  трудомъ  странствовали 
отъ  становища  къ   становищу,  такъ   что  не  за  много  дней  до  праздника 
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блаженной  Мар111  Магдалины  достигли  большой  р-Ьки  Таиаида,  которая 
отд'Ьляетъ  Аз1ю  отъ  Енропы,  какъ  р'Ька  Египта  Аз1ю  отт,  Африки. 
Въ  тоыъ  м^ст'Ь,  гд'Ь  мы  пристали,  Батый  и  Сартахъ  и])иказали 
устроить  на  восточномъ  берегу  поселокъ  (са8а1е)  Русскихъ,  которые  пе- 
ревозятъ  на  лодкахъ  пословъ  и  купцовъ.  Они  сперва  перевезли  насъ, 
а  потоыъ  повозки,  помещая  одно  колесо  на  одной  баркЬ,  а  другое 
на  другой;  они  переезжали,  привязывая  барки  другъ  къ  другу  и  такъ 
гребя.  Таыъ  нашъ  проводникъ  посту пилъ  очень  глупо.  Именно  онъ 
полагалъ,  что  они  должны  дать  намъ  коней  пзъ  поселка,  и  отпустилъ 
на  другомъ  берегу  животныхъ,  которыхъ  мы  привезли  съ  собою,  чтобы 
т'Ь  вернулись  къ  свопмъ  хозяевамъ;  а,  когда  мы  потребовали  животныхъ  у 
жителей  поселка,  т-Ь  ответили,  что  им-Ьготъ  льготу  отъ  Батыя,  а  именно:  они 
не  обязаны  пи  къ  чему,  какъ  только  перевозить  'Ьдущпхъ  туда  и  обратно. 
Даже  и  отъ  купцовъ  он]1  нолучаютъ  большую  дань.  Итакъ  тамъ,  на 
берегу  р^ки,  мы  стояли  три  дня.  Въ  первый  день  они  дали  намъ  боль- 
шую св-Ьжую  рыбу — чебакъ  (ЬогЬо(:аи1),  на  второй  день — ржаной  хл4бъ  и 
немного  мяса,  которое  управитель  селен!я  собралъ,  на  иодоб1'е  жертвы,  въ 
различныхъ  домахъ,  на  трет1й  день — -сушеной  рыбы,  имевшейся  у  нихъ 
тамъ  въ  больпюмъ  количеств'Ь.  Эта  р'Ька  была  тамъ  такой  же  ширины,  какой 
Сена  въ  Париж!}.  И,  прежде  ч^мъ  добраться  до  того  м^ста,  мы  переправля- 
лись черезъ  много  р^къ,  весьма  краспвыхъ  и  богатыхъ  рыбою,  но  Татары 
не  ум-Ьютъ  ее  ловить  п  не  заботятся  о  рыб-Ь,  если  она  не  настолько  велика, 
что  они  могутъ  'Ьсть  ея  мясо,  какъ  мясо  барана.  Эта  р^ка  служитъ  вос- 
точной Г1)аницеп  Русс1и  и  начинается  изъ  болотъ  Меотиды,  которыя  про- 
стираются къ  с'Ьве])у  до  Океана.  Течетъ  же  р'Ька  къ  югу,  образуя,  прежде  ч4мъ 
достигнуть  моря  Понта,  н-Ькое  великое  море  въ  семьсотъ  миль,  и  всЬ  воды, 
черезъ  которыя  мы  переправлялись,  текутъ  въ  т'Ь  стороны.  Упомянутая 
Р'Ька  им'Ьетъ  также  на  западномъ  берегу  большой  л-Ьсъ.  Выше  этого  м-Ьста 
Татары  не  поднимаются  въ  с4верномъ  направлен1п,  такъ  какъ  въ  то  время, 
около  начала  августа,  они  начинаютъ  возвраи^аться  къ  югу;  поэтому  ниже 
есть  другой  поселокъ,  гд^  послы  переправляются  въ  зимнее  В1)емя.  Птакъ 
мы  были  тамъ  въ  великомъ  затруднен1и,  потому  что  не  находили  за  деньги 
ни  лошадей,  ни  быковъ.  Наконецъ,  когда  я  доказалъ  имъ,  что  мы  тру- 
димся на  общую  пользу  всЬхъ  хрисианъ,  они  далп  намъ  быковъ  и  людей; 
саыпмъ  же  намъ  надлежало  идти  п'Ьшкомъ.  Въ  то  время  они  жали  рожь. 
Пшеница  не  родилась  там'ь  хоротио,  а  просо  им'Ьютъ  они  въ  большомъ 
количеств'Ь.  Русск1я  женищны  убираютъ  головы  такъ  ;ке,  какъ  наши,  а 
платья  своп  съ  лицевой  стороны  украшаютъ  б'Ьличьими  пли  горностаевыми 
мЬхами,  оть  ногъ  до  колЬнъ.  Муп1;ины  носятъ  енапчи,    какъ    и    НГ.мцы. 
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а  иа  гол()1И;  пмЬкгп,  нойлочиыи  тлят.!,  заострен  и  1.1  л  пи  \Щ)\у  длпннымъ 
остр1емь.  Итак'ь  .М1.1  шли  п^ни.'омъ  три  дня.  не;  лаходя  народа,  и.  когда 
сильно  утомились  сами,  а  равно  и  оыкп,  и  но  инали.  т,  какой  сторон'1.  мо- 
жем'ь  найти  Тата])Ъ,  ириб'1;;кали  шнзаапно  ггь  намъ  дв11  лошади,  кото]»ы\ъ 
мы  в:шлп  с'ь  великою  радостью,  и  на  нихъ  сЬли  наигь  проводникъ  и  толмачь, 
чтобы  разв'Ьдать,  въ  какой  сторон'Ь  можеыъ  мы  найти  народъ.  Наконсч^ь, 
на  четвертый  день,  найдя  людей,  мы  обрадовались,  какъ  будто  посл'1;  ко- 
раблекрушеи1я  пристали  къ  гавани.  Тогда,  взявъ  лошадей  и  быковъ,  м].1 
по'Ьхали  отъ  становиш,а  къ  становищу,  пока,  31  1юля,  не  добрались  до 
м'1'.стопребыван1я  Сартаха. 

ГЛАВА   XVI. 
О  стране  Сартаха  и  объ  ея  народахъ. 

Эта  страна  за  Танаидомъ  очень  красива  и  им'Ьетъ  р'Ьки  и  л1са.  Къ 
сЬверу  находятся  огромные  л'Ьса,  въ  которыхъ  живутъ  два  рода  людей, 
именно:  Моксель,  не  им'Ьюш,1е  никакого  закона,  чистые  язычники.  Города 
у  нихъ  н'Ьтъ,  а  жпвутъ  они  въ  маленькпхъ  хижинахъ  въ  л'Ьсахъ.  Ихъ  го- 
сударь п  большая  часть  людей  были  убиты  въ  Герман1и.  Именно  Татары 
вели  ихъ  вм'Ьст'Ь  съ  собою  до  вступлентя  въ  Герман1ю,  поэтому  Моксель  очень 
одобряютъ  Германцевъ,  над'Ьясь,  что  при  ихъ  посредств-Ь  они  еще  осво- 
бодятся отъ  рабства  Татаръ.  Ести  къ  нимъ  нрибудетъ  купецъ,  то  тому, 
у  кого  онъ  впервые  прпстанетъ,  надлежитъ  заботиться  о  немъ  все  время,  пока 
тотъ  пожелаетъ  пробыть  въ  ихъ  сред-Ь.  Если  кто  спптъ  съ  н;еной  другого, 
тотъ  не  печалится  объ  этомъ,  если  не  увидптъ  собственными  глазами; 
отсюда  они  не  ревнивы.  Въ  изобпл1и  пм'Ьются  у  нихъ  свиньи,  медъ  и 
воскъ,  драгоценные  м-Ьха  и  соколы.  Сзади  нихъ  жпвутъ  друпе,  именуемые 
Мердасъ,  которыхъ  Латины  называютъ  Мердпнпсъ,  и  они — Саррацпны.  За 
ними  находится  Этил1я.  Эта  рЬка  превбсходитъ  своею  величиною  всЬ, 
как1я  я  впд'Ь.тъ;  она  течетъ  съ  сЬвера,  направляясь  изъ  Великой  Бул- 
гар1и  къ  югу,  и  впадаетъ  въ  н-Ькое  озеро,  имеющее  въ  окружности  про- 
странство [пути]  въ  четыре  месяца;  о  немъ  я  скажу  вамъ  посл-Ь.  Птакъ 
эти  дв'Ь  Р'Ьки,  Танапдъ  и  Этил1я,  отстоятъ  другъ  отъ  друга  въ  направлеп1и 
къ  с'Ьвернымъ  странамъ,  черезъ  которыя  мы  проезжали,  только  на  десять 
дневиыхъ  переходовъ,  а  къ  югу  он'Ь  очень  удалены  другъ  отъ  друга. 
Именно  Танапдъ  впадаетъ  въ  море  Понта,  а  Этпл1я  образуетъ  выше- 
названное море  пли  озеро,  вм^ст^  со  многими  другими  реками,  которыя 
впадаютъ  въ  него  изъ  Перс1и.  Къ  югу  у  насъ  были  величайш1я  горы, 
на  которыхъ  живутъ  по  бокамъ,  въ  направлен1п  къ  пустыне,  Черкисы 
(С11егк18)  и  Аланы,  или  Аасъ,  которые  исповЬдуютъ  христ1анскую  в'Ьру  л 
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15С(з  еще  борются  иропшъ  Татаръ.  оа  ними,  вблизи  мори  или  озера  Этил!и, 
находятся  н41ие  ('аррацины,  именуемые  Лесгами,  которые  равиымъ  обра- 
зомъ  не  подчинены  [Татарамъ].  За  ними  находятся  Жел'Ьзныя  Ворота,  ко- 
торыя  соорудилъ  Александръ  для  прегражден1я  варварскимъ  племенамъ 
входа  въ  Перс11о;  о  полол{ен1и  этихъ  воротт.  я  скажу  ваыъ  впосл4дств1и, 
такъ  какъ  я  про'Ьзжалъ  черезъ  нпхъ  при  возвращен! и,  и  средп  этихъ 
двухъ  р'Ькъ  въ  т'Ьхъ  земляхъ,  черезъ  которыя  мы  про'Ьхалп,  до  занят1я 
ихъ  Татарами,  жили  Команы  Капчатъ. 

ГЛАВА   ХМТ. 

О  двор'Ь  Сартаха  и  объ  его  слав-Ь. 

Итакъ  мы  нашли  Сартаха  близь  Этил1и,  въ  трехъ  дняхъ  пути  отъ 
ноя;  дворъ  его  показался  намъ  очень  большпмъ,  такъ  какъ  у  него  самого 
шесть  женъ,  да  его  первородный  сынъ  им'Ьетъ  возл^  него  ихъ  дв'Ь  или  три, 
и  у  всякой  есть  большой  домъ  и  около  двухсотъ  иовозокъ.  Лашъ  проводникъ 
обратился  къ  некоему  нестор1анцу,  по  имени  Койяку,  который  считается 
одпимъ  изъ  старшихъ  при  двор'Ь.  Тотъ  заставилъ  насъ  идти  очень  далеко  къ 
господину,  который  именуется  Ямъямъ.  Такъ  называютъ  того,  на  которомъ 
лежитъ  обязанность  принимать  пословъ.  Вечеромъ  упомянутый  Койякъ  при- 
казалъ  намъ  придти  къ  нему.  Тогда  нашъ  проводникъ  началъ  спрашивать, 
что  мы  е.му  поднесемъ,  и  приишлъ  въ  великое  негодованхе,  когда  увид-Ьлъ,  что 
мы  не  ГОТОВИМ'!,  ничего  поднести  ему.  Мы  стали  иредъ  Койякомъ,  и  онъ  си- 
д-Ьлъ  во  слав'Ь  своей  и  заставлялъ  играть  на  гитар'Ь  и  плясать  въ  его 
Г11)исутств1и.  Тогда  я  ему  сказалъ  вышесказанныя  слова,  какъ  мы  прибыли 
къ  его  господину,  и  просилъ  его  помочь,  чтобы  госиодинъ  его  увпд'Ьлъ  нашу 
грамоту.  Я  также  извинился,  что,  будучи  монахомъ,  не  им'Ью,  не  получаю 
и  не  де1)жу  ни  золота,  ни  серебра,  ни  чего  либо  драгоц-Ьниаго,  за  исключе- 
И1емъ  толы.о  книгъ  и  церковной  ут1!ари,  съ  которой  мы  служимъ  Богу; 
поэтому  мы  не  подиосимъ  ни  ему,  ни  его  господину  никакого  дара,  ибо 
тотъ,  кто  оставилъ  собственное  имугцество,  не  можетъ  быть  носителем!, 
чужого.  Тогда  онъ  отв'Ьтилъ  довольно  милостиво,  что  я  хорошо  д-Ьлаю, 
если  съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  сталь  монахомъ,  соблюдаю  свой  об'Ьтъ,  и  что 
онъ  не  нуждается  въ  нашомъ  имуи^еств'Ь,  а  скор'Ье  дастъ  намъ  изъ 
своего  имущества,  если  мы  станемъ  нуждаться.  II  онъ  приказалъ  намъ 
сЬсть  и  выпить  его  молока,  а  спустя  немного  поиросилъ  произнести  для 
него  благословен1е,  что  мы  и  сдЪлали.  Онъ  спросилъ  такнге,  кто  наи- 
больш1й  государь  средп  <1»ранк()въ.  Я  сказалъ:  «Пмператоръ,  если  бы  онъ 
держалъ    свою  землю  въ  мир'Ь».  — «Н'Ьтъ», — отв'Ьчалъ  онъ, — «а    король». 
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Ибо  опт.  с'.илшалъ  про  пасъ  оть  господпиа  Балдуииа  Т.пик  Я  пашс.гь 
там'ь  также  одного  изъ  товарищей  ^1,анида,  который  былъ  па  Кип}»!;;  опъ  ра.ч- 
сказалъ  все,  что  вид'Ьлъ.  оаг'1>мъ  .мы  ]{ерн\.11иь  въ  свое  пом'1лден1е.  На  сл!;- 
дуюп1;1й  день  я  иослалъ  ]10йяку  бутылку  мускатпаго  вина,  которое  очеш, 
хороню  сохраинлось,  несмотря  па  столь  продолжительный  путь,  и  кор:5Ину, 
полную  сухарей,  что  ему  было  весьма  пр1ятно;  и  въ  тотъ  вечеръ  онъ  удер- 
;|;алъ  при  себ'Ь  нап1ихъ  служителей.  На  другой  день  оп'ь  поручилъ  мнЬ,  чтобы 
л  явился  ко  двору  и  прпнесъ  съ  собою  грамоту  короля,  церковную  утва))Ь  и 
книги,  такъ  какъ  его  господинъ  хот'Ьлъ  вид'Ьть  это;  мы  ато  и  сд'Ьла.ти. 
нагрузивъ  одну  повозку  книгами  и  утварью,  а  другую  хл'Ьбомъ,  впномъ 
и  плодами.  Тогда  онъ  приказалъ  развернуть  всЬ  книги  и  од'Ьян1я,  и  насъ 
окружали  на  копяхъ  много  Татаръ,  христ1анъ  и  Саррациновъ.  Разсмо- 
тр^въ  это,  онъ  спросилъ,  желаю  ли  я  отдать  все  это  его  господину.  Услы- 
шавъ  это,  я  ороб'Ьлъ,  п  его  слово  мн-Ь  не  понравилось.  Однако,  ск])Ы- 
вая  [свое  неудовольств1е],  я  отв'Ьтплъ:  «Господпнъ,  мы  проспм'ь,  чтобы 
вашъ  господинъ  соблаговолилъ  принять  этотъ  хл-Ьбъ,  вино  п  плоды  не  въ 
качестве  подарка,  такъ  какъ  это  п^что  незначительное,  а  въ  качестве 
благословен1я,  дабы  мы  не  являлись  предъ  его  лпцо  сь  пустыми  руками. 
А  онъ  самъ  увпдптъ  грамоту  господина  короля  и  изъ  нея  узнаетъ, 
по  какой  причине  мы  нрибылп  къ  нему,  п  тогда  мы  будемъ  состоять  въ 
его  распоряжен1п,  какъ  сами,  такъ  и  все  наше  имущество.  А  одежды  зтп 
священныя,  ц  къ  нпмъ  можно  прикасаться  только  священипкамъ».  Тогда  онъ 
указалъ  намъ  облачиться  предъ  отправлен1емъ  предъ  лицо  его  господина, 
что  мы  и  сд'Ьлали.  Я  же,  облачившись  въ  бол-Ье  драгоц'Ьнныя  одежды, 
взялъ  на  грудь  подушку,  которая  была  очень  красива,  п  Библию,  кото- 
рую вы  дали  мн'Ь,  а  также  очень  красивый  псалтырь,  который  дала  мн'Ь 
госполга  королева,  и  въ  которомъ  были  очень  краспвыя  картинкп.  Мой 
товарип1;ъ  взялъ  служебникъ  и  крестъ.  Причетникъ,  одетый  въ  стихарь, 
взялъ  курильницу.  Въ  такомъ  вид'Ь  мы  явились  предъ  домомъ  Сартаха,  и  они 
подняли  войлокъ,  вис'1вш1п  предъ  входомъ,  чтобы  господинъ  могъ  впд'Ьть 
насъ.  Зат-Ьмъ  они  заставили  причетника  п  толмача  прек.юнить  колена,  а  отъ 
насъ  этого  не  потребовали.  Зат'Ьмъ  они  очень  усердно  посоветовали  намъ 
остеречься  при  вход-Ь  п  выход'Ь,  чтобы  не  коснуться  порога  дома,  и  проп'Ьть 
какое  нибудь  благословенхе  для  Сартаха.  Зат^мъ  мы  вош.ти  съ  п'Ьн1емъ: 
«8а1уе,  ге^апа»  (Радуйся,  Царица).  Нрп  вход'Ь  же  въ  дверь  стояла  скамья 
съ  кумысомъ  и  чашами;  тутъ  были  всЬ  жены  его,  п  сами  Моалы.  войдя 
съ  нами,  т'Ьснилп  насъ.  Упомянутый  Койякъ  подалъ  Сартаху  курпльпицу 
съ  благовон1емъ,  которую  тотъ  разсмотр15лъ,  бережно  держа  въ  рук^Ь. 
Посл'Ь  Койякъ  подпссъ  ему  псалтырь,  который  тотъ  усердно  разсматривалъ, 
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равно  какъ  п  жена  его,  епдЬвшая  рядолъ  съ  нимъ.  Зат'Ьмъ  Койякъ  принссъ 
Библ110,  и  тотъ  саыъ  спросилъ,  есть  ли  тамъ  Евангел1е.  Л  сказалъ,  что 
таыъ  есть  [не  только  Евангел1е,  а]  даже  все  священное  1Тпсан1е.  Онъ  взялъ 
также  себ'Ь  въ  руку  крестъ  и  снросплъ  про  нзобра/кен1'е.  Христа  ли  оно  изо- 
браагаетъ.  Я  отв'Ьтплъ  утвердительно.  Сами  несторгане  и  армяне  никогда 
не  д-Ьлаютъ  на  своихъ  крестахъ  нзображен1я  Христа;  поэтому,  кажется, 
они  плохо  понимаютъ  о  Страстяхъ  или  стыдятся  пхъ.  Посл'Ь  того  Сартах'ь 
приказалъ  удалиться  окружавшимъ  насъ,  чтобы  имЬть  возможность  полн'Ье 
разсмот1)'Ьть  наши  облачен! я.  Тогда  л  подалъ  ему  вашу  грамоту  съ  переводо.мъ 
по  арабски  и  спр1йски.  Ибо  я  приказалъ  переложить  ее  въ  Акон'Ь  на  оба  языка 
и  письмена;  и  при  дворЬСартаха  былп  армянскге  (Неппеп!)  священники,  кото- 
рые знали  по  турецки  и  по  арабски,  и  упомянутый  товарищъ  Давида,  который 
зналъ  по  сир1йски,  по  турецки  и  по  арабски.  Зат'Ьмъ  мы  вышли  и  сняли 
наши  облачен1я,  и  пришли  писцы  и  упомянутый  Койякъ,  и  заставили  пе- 
ревести грамоту.  Выслушавъ  ее,  онъ  приказалъ  принять  хл'Ьбъ,  вино  и 
плоды,  а  облачен1я  и  книги  приказалъ  намъ  отнести  въ  наше  ном'Ьщен1е. 
Это  случилось  въ  день  поклонен1я  верпгамъ  (\лпси1а)  святаго  Петра. 

ГЛАВА   ХУШ. 

О  томъ,  что  мы  получили  приказан1е  "Ьхать  къ  отцу  Сартаха 

Батыю. 

На  сл'Ьду10П1,ее  утро  пришелъ  н'Ьк1Й  священпикъ,  братъ  упомянутаго 
Койяка,  и  нотребовалъ  сосудъ  съ  св.  муромъ,  такъ  какъ  Сартахъ,  по  его 
словамъ,  хот'Ьлъ  вид'Ьть  его;  и  мы  ему  дали.  Въ  вечерн1е  часы  Койякъ 
позвалъ  насъ  и  сказалъ  намъ:  «Господпнъ  король  написаль  хороштя  слова 
моему  господину,  но  среди  нихъ  есть  н'Ькоторыя  трудноисполнпмыя,  ка- 
сательно которыхъ  онъ  не  см'Ьетъ  ничего  сд'Ьлать  безь  сов'Ьта  своего  отца; 
поэтому  вазгь  надлежптъ  отправиться  къ  его  отцу.  И  дв-Ь  повозки,  которыя 
вы  п])пвезли  вчера  съ  облачеп1ями  л  книгамп,  вы  оставите  мп-Ь,  такъ 
какъ  господпнъ  мой  желаетъ  тщательно  разсмотрЬть  это».  Я  тотчасъ  за- 
подозрилъ  злой  и  корыстолюбивый  умыселъ  его  и  сказалъ  ему:  «Госпо- 
дпнъ, мы  оставимъ  подъ  вашей  охраной  не  только  т'Ь  повозки,  но  п  еще 
дв'Ь,  которыя  мы  нын'Ь  пм'Ьемъ». — «Н'Ьтъ», — отв'Ьча.1ъ  онъ, — «вы  оставите 
Т'Ь,  а  съ  другпмп  сделаете,  что  вамъ  угодно».  Я  сказалъ  ему,  что  этого 
никоимъ  образомъ  не  можетъ  быть,  но  мы  оставимъ  ему  все.  Тогда  онъ 
спросилъ,  желаемъ  .пт  мы  остаться  на  до.гго  въ  этой  земл'Ь.  Я  сказалъ: 
«Если  вь1  хорошо  поняли  грамоту  господ1Н1а  короля,  то  можете  знать,  что 
это  такъ».  Тогда   онъ  сказал ь,  что  намъ  надленхить  быть  очень  терп'Ьли- 
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следующее  утро  от.  \\\)\\слил\,  одного  11С'Сто1)1сШСка1'о  святсинпка  :^а  по- 
И();5ьам11,  п  мы  11])111!0:5.111  ис1]  ч('ты])о.  Тогда  брат1,  КоПяка.  выйдя  к'ь  иамь 
на  ]{стр'11чу,  отд'Ьлилъ  «со  наше  оть  г\;\\,  вощсй,  1.-отор1.1я  мы  на1;апун1; 
нрнносплл  но  диору,  и  нзялъ  пхь,  как],  г-вос  имущество,  именно  —  книги 
II  облачен1я;  а  Койяк],  ))ан'Ье  нрнканывалъ,  чтоо1.1  мы  увегзлн  съ  собою 
облачен1я.  которыя  над'Ьлн  предъ  ллцом'ь  Сартаха.  и  падЬлп  пх7>  н])едъ 
ЛИЦОМ'!.  Батыя,  если  будеть  нужно.  Этоп.  же  священникъ  отнялъ  ихг.  у 
насъ  сплою,  говоря:  «Какъ.  ты  прпнесъ  их1.  Сартаху,  а  теперь  хочепи, 
отнести  Батыю!»  И,  когда  я  хот'Ьлъ  дать  ему  об'ьяснен1е,  онъ  отв'Ьтплъ 
мн'Ь:  «Не  говори  лпшпяго  и  ступай  своей  дорогой».  Тогда  ми-Ь  необходимо 
бт.тло  запастись  терпен  1е,мь,  такъ  какъ  доступ;,  тп.  Сартаху  намъ  былъ 
прегражденъ,  и  не  было  никого,  кто  могь  бы  оказать  намъ  иравосудге. 
Я  боялся  также  п  на  счетъ  толмача,  не  передалъ  ли  онъ  чего  нпбудь 
иначе,  ч'Ьм'ь  я  сь'азалъ  ему,  такъ  какъ  онь  очень  желалъ,  чтобы  я  отдаль 
все  въ  подарокъ.  Единственнымъ  ут'Ьшен1емъ  мн-Ь  служило  то,  что,  пред- 
чувствуя ихъ  алчность,  я  извлекъ  пзъ  кнпгъ  Библ1ю.  правила  и  друг1я 
книги,  которыя  я  больше  любплъ.  Псалтырь  госпожи  королевы  я  не  посм-кгъ 
извлечь,  такъ  какъ  онъ  былъ  слишкомъ  зам'Ьтень  по  свошгь  золоченымъ 
картинкамъ.  Такимь  образомъ,  стало  быть,  вернулись  мы  съ  двумя  остав- 
шимися повозками  въ  свое  пом'Ьш.енге.  Зат'Ьмъ  прпшелъ  тоть,  кто  дол- 
женъ  быль  провожать  насъ  къ  Батыю,  л  выразилъ  желан1е  пуститься  въ 
путь  немедленно.  Я  ему  сказалъ,  что  нп  подъ  какпыъ  впдомъ  не  возьму 
повозокъ;  онъ  доложплъ  это  Койяку.  Тогда  Койякъ  распорядился  оста- 
вить пхъ  у  него,  но  уже  съ  нашпмъ  служптелемъ,  что  мы  и  сделали. 

Такимъ  образомъ,  стало  быть,  мы  направились  къ  Батыю,  держа  путь 
и1)ямо  на  востокъ,  п  на  третШ  день  добрались  до  Этпл1п:  увпд'Ьвъ  ея  воды,  я 
удивплся.  откуда  съ  севера  могло  спуститься  столько  воды.  Прежде  чЬмъ 
намъ  удалиться  отъ  Сартаха,  вышеупомянутый  Койякъ  вм'ЬстЪ  со  мно- 
1Ч1МИ  другими  писцами  двора  сказалъ  на-дгъ:  «Не  говорите,  что  нашъ  гос- 
иодинъ — христ1анинт,.  Онъ  не  христ1анпнъ,  а  Моаль».  такь  какъ  назван1е 
«христ1анство»  представляется  пмъ  назван1емъ  какого-то  народа.  Они 
превознеслись  до  такой  великой  гордости,  что  хотя,  можеть  быть,  сколько 
нибудь  в'Ьруютъ  во  Христа,  однако  не  желаютъ  именоваться  хрпст1анами. 
желая  свое  назван1е,  т.  е.  Моалъ,  превознести  выше  всякаго  имени:  не 
желаютъ  они  называться  и  Татарами.  Пбо  Татары  были  другимъ  наро- 
домъ,  о  к'оторомъ  я  узналъ  следующее. 
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ГЛАВА    XIX. 

Сартахъ,  Мангу-ханъ  и  Кенъ-ханъ  оказываютъ  почетъ  христ1анамъ. 

Происхожден1е  Хингиса  и  Татаръ. 

Именно,  ВТ.  то  ире.дш,  когда  Франки  взяли  Ант1ох1ю,  ед11новласт1е 
въ  упомянутых!»  с'1;ворных1.  странахъ  принадлежало  одному  лицу,  по  имени 
Конъ-хамъ.  Конъ — имя  собственное,  а  хамь — обозиачен1е  достоинства,  зна- 
читт.  же  оно  то  же,  что  прорицатель.  ВсФ.хь  прорицателей  они  иазываютъ 
хамъ.  Отсюда  ихт.  государи  называются  хамъ,  такт,  какъ  въ  ихт.  власти 
находится  уиравлен1е  народомъ  путемъ  прорицан1я.  Поэтому  въ  пстор1и 
Ант1ох1и  читаем'!,,  что  Турки  послали  за  помощью  противъ  Франковъ  кт. 
королю  Копъ-хану.  Ибо  пзъ  этихь  странъ  явились  всЬ  Турки.  Этотъ  Конъ 
былъ  Каракатай.  Кара  значить  то  же,  что  «черный»,  а  Катай  названге 
парода,  откуда  Каракатай  значитъ  то  же,  что  «черный  Катай».  И  это 
они  говорят'ь  для  разл11чен1я  пхъ  оть  Катаевъ,  живуп],11хъ  на  восток'11 
надъ  океаном'!.,  о  которыхъ  я  сканцу  вамъ  впосл'Ьдств!!!.  Эти  Катай  жплп 
на  н'Ьк1ихъ  горахъ,  черезъ  кото])ыя  я  переправлялся,  а  на  одной  равнине 
между  этихъ  го^гь  ,ж!!лъ  н'Ьк1Й  нестор1анецъ-пастухъ  (ра81ог),  чело- 
век!, могущественный  и  владычествующ!й  падь  народомь,  именуемымь 
Наймань  (На1тап)  !!  принадлежавшим!,  кь  хрпст1анам'!.  иестор1анамъ. 
По  смерти  Конь-хама,  этотъ  нестор1анець  превознесъ  себя  въ  короли, 
и  нестор1ане  называли  его  королемъ  1оанномъ,  говоря  о  немъ  вдесятеро 
больше,  ч'Ьмъ  согласно  было  съ  ист!1ноп.  Именно  такъ  поступаюгь  не- 
стор1ане,  ир!!б1.1вающ1е  изъ  т-Ьхъ  стран'].:  именно  пзъ  ничего  они  создаютъ 
болыи1е  разговоры,  поэтому  они  распростран!!Л11  и  про  Сартаха,  будто  онъ  хрп- 
ст1'а11!1Н'ь-,  ТО  же  говор]1лн  ои!1  про  Мангу-хана  и  про  Кенъ-хана  потому  только, 
что  Г']'.  0!{азываютъ  хр]1ст1анамъ  большее  уваже1пе,  ч'Ьмъ  другим!,  народамъ: 
п  ()дна1>'о  !]а  самомь  д-Ьл'!)  они  не  христ1ане.  Тташь-то  образом!,  распро- 
странилась громкая  слава  и  объ  упомянутом!.  !1()рол'Ъ  1оанн'Ь:  и  я  про'Ьхалъ 
по  его  пастб!1щамъ;  никто  не  зналъ  ничего  о  незг!,,  кром-Ь  немногпхъ  не- 
('Тор1аи'!,.  Па  его  пастбищахъ  живеть  Кенъ-ханъ.  пр!!  двор-Ь  котораго  был'ь 
брать  Андрей,  и  я  также  п]Ю'1',зжалъ  той  до})01'ой  при  возвращен!!!.  У 
этого  1оанна  б!,1Л'!.  братъ,  также  могу!цественный  иастухь,  по  !!мен!1 
Ун!Г!.;  онъ  ж]1Л!.  за  горами  Каракатаев!.,  на  тр!!  нед'Ьл!!  пут!1  отъ  своего 
брата,  и  былъ  властелиномъ  н'1.коего  городка,  по  имени  Карака1)умь;  подь 
его  в.!астыо  наход!!Лся  народъ,  име11овавш1Йся  Крптъ  1!  Мер1;!1Т'ь  и  при- 
надлежавш1Й  къ  хр1!ст1анамъ  нестор1анамъ.  А  сам!,  властел!!!!!,  ихь,  оста- 
вив'ь  П()читан1е    Христа,    слЬдоваль    идоламь,  имЬя  при  себ'Ь  пдольскихь 
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ж))('11,()В'1,,  11Ч)тор1.1('  ВС"!)  принадлсжгт.  1;  I.  ьыз1.11шт('лям'ь  демоноьъ  и  къ  |;о.1ду- 
нам!..  За  его  пастбищами,  иь  разстоян1и  на  10  и.ш  15  дионных].  пере- 
ходов!,, были  пастбища  Моа.10въ;  это  были  очень  б-йдные  люди,  безъ  главы 
и  безъ  закона,  за  искл10чен1емъ  в'Ьры  въ  колдовство  и  прорицан1я,  чему  пре- 
даны всЬ  въ  т^хъ  странахъ.  И  рядомь  съ  ^Ьаламп  были  друп'е  бедняки,  по 
имени  Тартары  (Гагсаг).  Король  Тоаннъ  умеръ  безъ  насл'1}дника,  п  брать  его 
Ункъ  обогатился  и  приказывалъ  именовать  себя  ханомь;  крупныя  п  мелкчя 
стада  его  ходили  до  пред'Ьловъ  Моаловъ.  Въ  то  время  въ  народе  Моаловъ 
былъ  н^к1й  ремесленникъ  Хингись:  опь  воровалъ,  что  могь,  изъ  животиыхъ 
Ункъ-хана,  такъ  что  пастухи  Унка  пожаловались  своему  господину.  Тогда 
тотъ  собрал],  войско  и  по-Ьхалъ  въ  землю  Моаловь.  ища  самого  Хингиса, 
а  тотъ  уб-Ьжадъ  къ  Татарамъ  п  тамъ  спрятался.  Тогда  Ункъ,  взявъ  до- 
бычу отъ  Моаловъ  и  оть  Татарь,  вернулся.  Тогда  Хингпсъ  обратился  къ 
Татарамъ  и  Моаламь  со  следующими  словами:  «Такъ  какъ  у  насъ  н^тъ 
вождя,  наши  сосЬдп  т'Ьснятъ  насъ».  И  Татары,  и  Моалы  сделали  его 
вождемъ  и  главою.  Тогда,  собравъ  тайкомъ  войско,  онъ  ринулся  на  самого 
Унка  и  поб'Ьдилъ  его;  тотъ  уб^жаль  въ  Катайю.  Тамъ  попала  въ  пл'Ьнъ 
его  дочь,  которую  Хингпсъ  отдаль  въ  жены  одному  изъ  свопхъ  сыновей; 
отъ  него  зачала  она  нын^  царству ющаго  Мангу.  ЗатЬмъ  Хингпсъ  повсюду 
посылалъ  впередъ  Татаръ,  и  отсюда  распространилось  ихъ  имя,  такъ  какъ 
везд-Ь  кричали:  «Вотъ  идутъ  Татары».  Но  иъ  недавнихъ  частыхъ  войнахъ 
почти  всЬ  они  были  перебиты.  Отсюда  упомянутые  Моалы  нын-Ь  хотятъ  уни- 
чтожить это  назван1е  и  возвысить  свое.  Та  земля,  въ  которой  они  были 
сперва,  и  гд'Ь  находится  еще  дворъ  Хипгпст.-хана,  называется  Онанке- 
руле.  Но  такъ  какъ  Каракарумъ  есть  ^г-Ьстность,  вокругъ  кото]юй  было 
ихъ  первое  пр1обр'Ьтен1е,  то  они  считаютъ  этотъ  городъ  за  царственный 
и  по  близости  его  выбираютъ  своего  хана. 


ГЛАВА  XX. 

О  Руеекихъ,  Венграхъ,  Аланахъ  и  о  Касп1йекомъ  мор-Ь. 

Что  касается  до  Сартаха,  то  я  не  знаю,  в^руетъ  ли  онъ  во  Христа, 
или  н^тъ.  Знаю  только  то,  что  христганпномъ  онъ  не  хочетъ  называться, 
а  скор-Ье,  какъ  мн^  кажется,  осм'Ьиваетъ  христганъ.  Именно  онъ  жпветъ 
на  пути  хрпсианъ,  то  есть  Руеекихъ,  Валаховъ  (В]асогит),  Булгаровъ 
Малой  Булгар1и,  Солдайновь,  Керкисовъ  и  Алановъ,  которые  всЬ  иро- 
'Ьзжаютъ  черезъ  его  область,  когда  ^дутъ  ко  двору  отца  его,  привозя  ему 
подарки:  отсюда  онъ  т^мъ  бол'Ье  ц-Ьнптъ  хрпст1анъ.  Однако,  если  бы  явились 
Саррацины   и  привезли  больше,    ихъ   отправили  бы  скор-Ье.    Онъ  им-бетъ 
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такж(!  около  сооя  священнпковъ  песторшнъ,  ь-оторые  ударяютъ  въ  доску 
II  поютъ  свою  службу.  У  Батыя  есть  еще  братъ,  по  имени  Верка  (^е1та), 
пастбища  котораго  находятся  въ  паправлен1и  иъ  Жел'Ьзнымъ  Воротамъ, 
гд'Ь  лежитъ  путь  всЬхъ  Сарраппповь,  'Ьдущпхъ  изъ  Перс! и  и  пзь  Ту]»- 
Ц1и;  они,  направляясь  къ  Батыю  и  проезжая  черезъ  влад'Ьн1я  Беркп,  п])п- 
возятъ  ему  дары.  Берка  выдаетъ  себя  за  Саррацпна  п  не  нозволяетъ  -^.сть 
при  своемъ  двор^  свиное  мясо.  Тогда,  при  натиемъ  возвращен1и.  Батый 
прпказалъ  ему,  чтобы  опт.  передвинулся  съ  того  м'Ьста  за  Этил1ю  к'ь 
востоку,  не  желая,  чтобы  послы  Саррацпповъ  иро'Ьзжали  черезъ  его  вла- 
д'Ьн1я,  такъ  какъ  .это  казалось  Батыю  убыточнымъ.  Въ  т-Ь  же  четыре  дня, 
когда  мы  были  при  дво1)'Ь  Сартаха,  о  нашей  пищ'Ь  вовсе  не  заботились, 
кром'Ь  того,  что  раз'ь  дали  намъ  немного  кумысу.  А  па  пути  между  нимъ  п 
его  отцомъ  мы  ощущали  сильный  страхъ:  именно  Русск1е,  Венгры  п  Аланы, 
рабы  ихъ  [Татаръ?],  число  которых  ь  у  нихъ  весьма  велико,  собираются 
заразъ  по  20  или  30  челов'Ькъ,  выб'Ьгаютъ  ночью  съ  колчанами  и  луками 
и  убпвают'].  всякаго,  кого  только  застаютъ  ночью.  Днемъ  онп  скрываются, 
а,  когда  лошади  ихъ  утомляются,  они  подбираются  ночью  кь  табунамъ 
лоитадей  на  пастбпщахъ,  обм'Ьниваютъ  лошадей,  а  одну  пли  двух7>  уво- 
дятъ  съ  собою,  чтобы  въ  случа'Ь  нужды  съ'Ьсть.  Нашъ  проводнпкъ  сильно 
боялся  такой  встр'Ьчи.  Во  время  этого  пути  мы  умерли  бы  съ  голоду, 
ес.'П!  бы  не  взяли  съ  собою  немного  сухарей.  Птакъ  мы  добрались  до 
Этил1'п,  весьма  большой  р'Ьки.  Она  вчетверо  больше,  ч-Ьмъ  весьма  г.ту- 
бокая  Сена;  начинается  Этил1я  изъ  Великой  Булгар1и,  лежащей  къ 
С'1'.веру,  направляется  къ  югу  п  впадаетъ  въ  низкое  озеро  илп  въ  н'Ькое 
люре,  которое  нын'Ь  называется  мо1)е  Спрканъ  по  имени  н'Ькоего  города, 
лежащаго  на  берегу  его  въ  Перс1п.  А  Испдоръ  называетъ  его  Касп1йскпмъ 
морем'ь.  Кт,  югу  отъ  него  находятся  Касп1йск1я  горы  и  Перс1я,  а  къ 
востоку  горы  Мулигекъ,  то  есть  Челов'Ькоуб1йць  (Аха81Иогиш),  которые 
соприкасаются  съ  Касп1йскими  горами;  къ  с^Ьверу  же  оть  него  находится 
та  пустыня,  въ  которой  нын'Ь  живутъ  Татары.  Прежде  же  тамъ  были 
п'Ьк1е  Команы,  называвипеся  Кангле.  Съ  этой  то  стороны  море  прпни- 
маетъ  Этил1ю,  которая  л'Ьтомъ  увеличивается,  какъ  Егииетсктй  Нилъ. 
Къ  западу  же  отъ  Касп1йскаго  моря  находятся  Аланск1я  горы,  Лесги, 
Жел-Ьзньтя  Ворота  и  го1)ы  Георг1ановъ.  Стало  быть,  это  море  съ  трехт.  сто- 
ронъ  окружено  горами,  а  съ  северной  стороны  кь  нему  нрилегаетъ  рав- 
нина. Брать  Андрей  лично  обогнулъ  дв-Ь  стороны  его,  именно  юж'ную  и 
восточную,  я  л{е  друг1я  дв'Ь,  именно  с'1'>верную  при  путешеств1п  отъ  Батыя 
къ  Мапгу-хану  и  1)авнымъ  образомъ  при  возвращен1п,  западную  же — при 
вознращсчпп  отъ  Батыя  въ  Спр1ю.  Море  это  можно  обогнуть  въ  -4  месяца. 
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ГЛАВА  XX]. 

О  двор'Ь  Батыя  и  о  томъ,  какъ  онъ  насъ  принялъ. 

Вся  эта  страна  оп.  западной  сторон1.1  того  .моря,  1'Д'Ь  находятся 
Жел'Ьзныя  Ворота  Александра  и  горы  Алановъ,  до  сЬвериаго  океана  и 
Болотъ  Меотлды,  гд'Ь  нашшается  Танапдъ,  обычно  называлась  Албан1ей. 
Испдоръ  говорить  про  нее,  чп)  там],  водятся  собаки  так1я  болыи1я  и 
так1я  свир'Ьныя,  что  он'Ь  хватаютъ  1!олов'ь  и  у.мерщвляютъ  львовъ.  Это 
н'1'.рно,  судя  по  тому,  что  я  узналъ  отъ  разсказывавпшхъ,  какъ  тамь.  1Г1, 
нап1)авлен1и  къ  сЬверу,  собаки,  \>,\,  силу  своей  величины  и  крЬности, 
тяпутъ  повозки,  какъ  быкп.  Итакь  въ  томъ  мЬст-Ь,  гд-Ь  лы  остановились 
на  берегу  Этил!!!,  есть  новый  поселокъ,  который  Татары  устроили  въ  пере- 
межку изъ  Русскпхъ  п  Саррацпповъ,  перевозящпхъ  пословъ,  какъ  напра- 
вляющихся ко  двору  Батыя,  такъ  и  возвращающихся  оттуда,  гнутому  что 
Батый  находится  на  другомъ  берегу  въ  восточномъ  направлен! и.  и  онъ 
не  проходитъ  черезъ  это  м-Ьсто,  гд-Ь  мы  остановились,  когда  поднимается 
л'Ьтомъ,  а  онъ  уже  начпналъ  спускаться.  Именно  съ  января  до  августа 
онъ  самъ  II  всЬ  друг1е  подшшаются  кь  холоднымъ  странамъ,  а  въ  авгу- 
сте начпнаютъ  возвращаться.  Птакъ  мы  спустились  на  кораблЬ  отъ  этого 
поселка  до  двора  Батыя,  и  отъ  этого  м'Ьста  до  городовъ  Великой  Булгаргп 
къ  сЬверу  считается  пять  дней  пути.  И  я  удивляюсь,  какой  дьяволъ  за- 
несъ  сюда  законъ  Магомета.  Ибо  отъ  Жел-Ьзныхъ  Во1)отъ,  находящихся 
въ  конц-Ь  Перс1п,  требуется  бол-Ье  тридцати  дней  пути,  чтобы,  поднимаясь 
возл-Ь  Этил1и,  перес'Ьчь  пустыню  до  упомянутой  Булгар1"п,  гдЬ  н^-.тъ  ни- 
какого города,  кром'Ь  н'Ьк1пхъ  поселковъ  вблизи  того  м'Ьста,  гдЬ  Этпл1я 
впадаетъ  въ  море;  п  эти  Бу.тгаре — самые  зл'Ьйш1е  Саррацины,  кр-Ьпче  дер- 
жащ1еся  закона  Магометова,  ч-Ьмъ  кто  нибудь  другой.  Птакъ.  когда  я  увп- 
д'Ьлъ  дворъ  Батыя,  я  ороб'ктъ,  потому  что  собственно  дома  его  казались  какъ 
бы  какимъ-то  большпмъ  городомъ,  протянувшимся  въ  длину  и  отовсюду  окру- 
женнымъ  народами  на  1)азстоян!11  трехъ  или  четырехъ  льё.  И  какъ  въ 
Израильскомъ  народе  каждый  зналъ,  съ  какой  стороны  скин  111  долженъ  опъ 
раскидывать  палатки,  такъ  и  они  знаютъ,  сь  какого  бока  дво])а  должны  они 
размещаться,  когда  они  снимаютъ  своп  дома  [съ  повозокъ |.  Отсюда  дворъ 
на  пхъ  язык-Ь  называется  ордой,  что  .значить  середина,  такъ  какъ  опт,  всегда 
находится  по  середнн-Ь  ихъ  людей,  за  псключен1ем'ь  того,  что  п1)ямо  къ 
югу  не  пом'Ьщается  никто,  такъ  какъ  съ  этой  стороны  отворяются  ворота 
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Д1{<)1)а.  Но  справа  и  сл-Ьва  онл  располагаются,  какъ  хотятъ,  насколько 
позноляетъ  местность,  лишь  бы  только  не  попасть  прямо  предъ  дво- 
ромъ  пли  паиротпвъ  двора.  Итакъ  насъ  отвели  сперва  къ  одному  Сар- 
1)ацпну,  который  не  позаботился  для  насъ  ни  о  какой  нищ-Ь.  На  сл-Ь- 
дующ1Й  день  насъ  отвели  ко  двору,  и  Батый  прпказалъ  раскинуть  боль- 
И1ую  палатку,  такъ  какъ  домъ  его  не  могъ  вы'1ютить  столько  мущпнъ 
и  столько  женщинъ,  сколько  пхъ  собралось.  Нашъ  проводникъ  внушилъ 
намъ,  чтобы  мы  ничего  не  говорили,  пока  не  прикажетъ  Батый,  а 
тогда  говорили  бы  кратко.    Онъ  спросилъ    также,  отправляли    лп  вы  кь 


Пр1емъ  Рубрука  Батыемъ. 


нпмъ  пословъ.  я  сказалъ,  что  вы  посылали  пхъ  къ  Кенъ-хану,  и  что  не 
отправляли  бы  нп  пословъ  къ  нему,  ни  грамоты  къ  Сартаху,  если  бы  не 
думали,  что  они  были  христ1анамп,  такъ  какъ  вы  послалп  насъ  не  пзъ-за 
какого  нибудь  страха,  а  съ  ц^лью  поздравлен1я,  потому  что  вы  слышали, 
что  онп  —  христ1ане.  Зат'Ьмъ  онъ  отве.чъ  насъ  къ  шатру  [павильону,  ра- 
рШоиеш],  и  мы  получили  внушен1е  не  касаться  веревокъ  па.татки,  кото- 
рыя  они  разсматриваютъ,  какъ  порогъ  дома.  Мы  стояли  тамъ  въ  нашемъ 
од^ян1и  босикомъ  съ  непокрытымп  головами,  представляя  и  въ  собствен- 
иыхъ  глазахъ  великое  зр'1;лище. 


У8  пиль ГЕ.1 1.  м  ъ  д  /;  /'  .\'  л  р  у  /:  ъ 


Там'ь  былъ  братъ  Тояннь  до  11ол111;а])110,  но  онъ  нерсм/^нп.гь  платье, 
чтобы  ПС  п()Д|{С'1)гнуться  п])е:ф'Ьп1ю,  такь  какъ  б1.1лъ  посломъ  госиод1П{а 
П.1ПЫ.  Тогда  насъ  провели  до  середины  палатки  и  пс  п]кк-илп  ока- 
зать какое-либо  уважеп1е  преклонеш'емъ  кол'Ьнь,  какь  обычно  д1;лают'ь 
поел  1.1.  Итакъ  мы  стояли  предъ  нтп,  столько  времени,  во  сколько  можно 
произнести  «Помилуй  мя,  1>оже»,  и  всЬ  пребывали  вь  глубочайшемь  без- 
молв1и.  Самъ  же  онъ  сид^лт.  на  длинномъ  трон-Ь,  широкомь,  к*акъ  ложе, 
п  ц-Ьликомъ  позолоченномъ;  на  тронъ  этотъ  поднимались  по  трем],  сту- 
ненямъ;  рядомъ  съ  Батыемъ  сид'Ьла  одна  госпожа.  Мущпны  же  сид'Ьлп 
тамъ  и  сямъ  направо  и  налево  оть  госпожи;  то,  чего  жени1,ины  пе  могли 
заполнить  на  своей  стороне,  такъ  какъ  тамъ  были  только  жены  Батыя, 
заполняли  мущпны.  Скамья  же  съ  кумысомъ  и  большими  золотыми  и  се- 
ребряными чашами,  украшенными  драгоценными  камнями,  стояла  п])И 
вход^  въ  палатку.  Итакъ  Батый  внимательно  осмотр^лъ  насъ,  а  мы  еш; 
И  по  росту,  показалось  мн4,  онъ  походплъ  на  господина  /Кана  де  Бо- 
монъ,  да  поч1етъ  въ  мир4  его  душа.  Лицо  Батыя  было  тогда  покрыто  крас- 
новатымп  пятнами.  Наконецъ  онъ  приказалъ  намъ  говорить.  Тогда  нашъ 
проводникъ  приказалъ  намъ  преклонить  колена  и  говорить.  Я  пр(Ч{лонплъ 
одно  колено,  какъ  предъ  челов-Ькомъ.  Тогда  Батый  сд^лалъ  мн-Ь  знакъ  пре- 
клонить оба,  что  я  и  сд^ла^гь,  не  желая  спорить  изъ-за  этого.  Тогда  онъ  при- 
казалъ мне  говорить,  п  я,  вообразя,  что  молюсь  Богу,  такъ  какъ  преклонпль 
оба  колена,  началъ  р^чь  съ  молитвы,  говоря:  «Государь,  мы  молимъ  Бога, 
отъ  Котораго  исходятъ  всЬ  блага,  и  Который  далъ  вамъ  с1п  земныя,  чтобы  по- 
сле  этого  Онъ  даровалъ.вамъ  небесныя,  такъ  какъ  первыя  безъ  посл4днпхъ 
нпчтожны».  Онъ  внимательно  выслушалъ,  и  я  прибавплъ:  «Знайте  за  верное, 
что  вы  не  получите  небесныхъ  благъ,  если  не  станете  христ1анпномъ. 
Ибо  сказалъ  Богъ:  «Кто  ув^руетъ  и  крестится,  спасенъ  будетъ.  Кто  же 
не  пов4ритъ,  будетъ  осужденъ».  При  этомъ  слов^Ь  онъ  скромно  улыб- 
нулся, а  друпе  Моалы  начали  хлопать  въ  ладоши,  осм-Ьпвая  насъ,  п  мой 
толмачъ  оц'Ьпен'Ьлъ,  такъ  что  мн-Ь  надо  было  ободрить  его,  чтобы  онъ  не 
боялся.  Зат4мъ,  когда  настала  тишина,  я  сказалъ:  «Я  ирпбылъ  къ  вашему 
сыну,  такъ  какъ  мы  слышали,  что  онъ — христ1анинъ,  и  я  П1)ивезь  ему 
грамоту  отъ  господина  короля  Франковъ.  Онъ  самъ  послалъ  меня  сюда 
къ  вамъ.  Вы  должны  знать,  по  какой  причин-Ь».  Тогда  онъ  приказалъ  мн^ 
встать  п  спросилъ  объ  имени  вагаемъ,  моемъ,  моего  товарпш,а  и  толмача,  и 
приказалъ  все  записать:  такъ  какъ  онъ  зналъ,  что  вы  вышли  изъ  вашей 
земли  съ  войскомъ,  то  спросилъ  также,  противъ  кого  ведете  вы  войну. 
Я  отв^тилъ:  «Противъ  Саррациновъ,  оскорбляющихъ  домъ  Бож1Й  въ  1еру- 
салим^».  Онъ  спросилъ  также,  отправляли  ли  вы  когда  нибудь  къ  нему 
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пословъ.  «Къ  камъ», — сказалъ  я, — «никогда».  Тогда  онт,  приказалъ  намъ 
с'Ьсть  II  дать  выпить  молока;  это  они  считаютъ  очень  важньшъ,  когда 
кто  нпбудь  пьетъ  съ  нилъ  кумысъ  въ  его  дом'Ь.  И  такъ  какъ  я,  сидя, 
смотр4лъ  въ  землю,  то  онъ  приказалъ  мн-Ь  поднять  лицо,  желая  еще  больше 
1)азсмотр4ть  насъ  или,  можетъ  быть,  отъ  суев'Ьрхя,  потому  что  они  счи- 
таютъ за  дурное  знамен1е  пли  признакъ,  или  за  дурное  предзнаменован1е, 
когда  кто  нибудь  сидптъ  предъ  ними,  наклонивъ  лицо,  какъ  бы  печальный, 
особенно  если  онъ  опирается  на  руку  щекою  или  подбородкомъ.  За- 
т4мъ  мы  вышли,  и  спустя  немного  къ  намъ  пришелъ  нашъ  проводникъ 
и,  отведя  насъ  въ  назначенное  пом^щенте,  сказалъ  мн-Ь:  «Господинъ 
король  проситъ,  чтобы  ты  остался  въ  этой  земл'Ь,  а  этого  Батый  не 
можетъ  сд'Ьлать  безъ  в-Ьдома  Мангу-хана.  Отсюда  сл^дуетъ,  чтобы  ты  и 
твой  толмачъ  отправились  къ  Мангу-хану;  а  твой  товарищъ  и  другой  че- 
лов'Ькъ  вернутся  ко  двору  Сартаха,  ожидая  тамъ,  пока  ты  не  вернешься». 
Тогда  мой  толмачъ,  челов'Ькъ  Бож1й,  началъ  скорбеть,  считая  себя  по- 
гпбшимъ,  а  товарищъ  мой  сталъ  свидетельствовать,  что  пусть  ему  лучше 
от1)убятъ  голову,  чЪгь  онъ  отделится  отъ  меня.  И  я  сказалъ,  что  не 
могу  отправиться  безъ  товарища,  прибавнвъ,  что  мы  очень  нуждаемся  въ 
двухъ  слуягителяхъ,  такъ  какъ  если  кому  случится  захворать,  то  другой 
не  можетъ  оставаться  одпнокпмъ.  Тогда  онъ,  вернувшись  ко  двору,  пере- 
далъ  эти  слова  Батыю.  Тогда  тотъ  приказалъ:  «Пусть  отп1}авляются  два 
священника  и  толмачъ,  а  причетникъ  пусть  вернется  къ  Сартаху».  Про- 
водникъ, вернувшись,  сообщилъ  намъ  это  р'Ьшен1е,  а,  когда  я  хот^лъ  гово- 
рить въ  защиту  причетника,  чтобы  тотъ  ^халъ  съ  нами,  проводникъ  сказалъ: 
«Не  разсуждайте  больше,  такъ  какъ  Батый  р4шилъ,  и  я  не  см'Ью  больше 
возвращаться  ко  двору».  Изъ  вашей  благоетынп  у  причетнпка  Госсета 
было  26  иперперовъ,  не  больше;  10  пзъ  нихъ  онъ  удержалъ  для  себя 
и  для  служителя,  а  16  отдалъ  Божьему  человеку  для  насъ,  п  такъ  мы 
1)азстал11сь  другъ  съ  другомъ  со  слезами:  онъ  вернулся  къ  Сартаху,  а  мы 
остались  тамъ. 

ГЛАВА   XXII. 

О  пути  братьевъ  ко  двору  Мангу-хана. 

Накануне  Успен1я  нашъ  причетникъ  прибылъ  ко  дво1)у  Сартаха,  а 
на  сл'Ьдующ1Й  день  священники  несторгане,  облаченные  въ  наши  од'Ьян1я, 
были  предъ  лицомъ  Сартаха.  Межъ  т'Ьмъ  насъ  отвели  къ  другому  хозяину, 
который  долженъ  былъ  заботиться  для  насъ  о  пом'Ьщен1и,  пищ^  и  коняхъ. 
Но  такъ  какъ  у  насъ  не  было,  что  дать  ему,  то  онъ  д^лалъ  все  плохо. 
И  мы  ехали  съ  Батыеиъ,  спускаясь    возл'Ь    Волги,  въ  теченхе  5  нед-Ь.ть. 
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Иногда  мой  товарпщъ  ощущя.п,  сюль  сильный  1и10дъ,  что  го1Ю1)11Лъ  тЛ 
почти  со  слезами:  «Мп'Ь  кажется,  что  я  Л1и:огда  не  получу  '1;сть>.  Р|.1- 
иокъ  всегда  сл'Ьдуетъ  за  двором'ь  ]>ат1,1я,  но  этоп.  базарь  былт.  так'ь  далекъ 
отт.  пас'ь,  что  мы  не  могли  пойти  туда.  Ибо  иамъ  и))иходилось,  за  недостат- 
ьомъ  лошадей,  идти  п'Ьшко.мъ.  Наконець  насъ  наиьт  н'1л{1'е  Венгрь!,  которые 
н'Ькогда  были  причетниками;  одинъ  изъ  нпхъ  ум-Ьлъ  еще  многое  п^ть  на- 
изусть, и  друг1е  Венгры  считали  его  какъ  бы  за  священника,  п|)изывая  его 
для  погробен1я  умершихъ  соотечественниковъ:  а  другой  былъ  достаточно 
св'Ьдущъ  въ  грамматик-Ь,  такъ  какъ  ионималъ  все  то,  что  мы  говорили 
ему  по  буквамъ,  но  не  ум'Ьлъ  отвечать;  они  доставили  намъ  большое'  ут'Ь- 
шен1"е,  принося  кумысу  для  питья,  а  иногда  и  мяса  для  -Ьды.  Они  по- 
просили у  на(;ъ  какихъ  нпбудь  кии1'ъ,  а  у  меня  не  было,  что  я  могъ  бы 
дать,  ибо  у  меня  не  было  никакихъ  книгъ,  кром'Ь  б1и'»л1и  и  служебника, 
поэтому  я  сильно  опечалился.  Зат^^мъ  я  сказалъ  пмъ:  «Принесите  намъ 
бумаги,  и  я  напишу  вамъ,  пока  мы  будемъ  зд-Ьсь».  Они  это  и  исполнили, 
и  я  написалъ  т'Ь  и  друг1е  часы  Святой  Д-Ьвы  и  службу  по  усопшпмъ. 
Однажды  днемъ  къ  намъ  подошелъ  н'Ькхй  Команъ,  сказавш1й  намъ  нри- 
в-Ьтъ  латинской  р'Ьчью:  «Здравствуйте,  госиода!»  Я  съ  удпвлен1емъ  нри- 
в4тствовалъ  его  въ  отв'Ьтъ  и  спросилъ,  кто  научи.1ъ  его  этому  прпв'Ьтств1ю: 
онъ  сказалъ,  что  наши  братья  въ  Венгр1п  его  крестили  и  научили  нри- 
в-Ьтствш).  Онъ  сказалъ  также,  что  Батый  много  спрашивалъ  у  него  про 
насъ,  и  что  онъ  разсказалъ  ему  правила  нашего  ордена.  Я  вид'Ьлъ  Батыя 
разъ-Ьзжавшимъ  съ  своимъ  отрядомъ,  и  всЬ  главы  семействъ  -Ьздятъ  съ 
нимъ.  По  моему  разсчету,  ихъ  было  мен'Ье  нятисотъ  челов'Ьк'ь.  Нако- 
нецъ,  около  праздника  Воздвпжен1я  Святаго  Креста,  пришелъ  къ  намъ 
н'Ьк1й  богатый  Моалъ,  отецъ  котораго  былъ  тысячникомъ,  что  считается 
важнымъ  среди  нпхъ,  и  сказалъ:  «Я  долженъ  отвезти  васъ  къ  Мапгу-хану; 
это — путь  четырехъ  м'Ьсяцевъ,  и  тамъ  стоитъ  столь  сильный  холодъ,  что 
отъ  него  раскалываются  камни  и  деревья.  Смотрите,  сможете-ли  вы  выдер- 
жать. Я  отв^тилъ  ему:  «Надеюсь  на  милость  Бож1ю,  что  мы  выдержпмъ  то. 
что  могутъ  выдерживать  друг1е  люди».  Тогда  онъ  сказалъ:  «Если  не 
сможете  выдержать,  я  оставлю  васъ  на  дороге».  Я  отв^ти.тъ  ему:  «Это 
было  бы  несправедливо,  такъ  какъ  мы  отправплпсь  не  по  своей  вол'Ь,  а 
только  посланы  вашпмъ  государемъ,  поэтому  съ  т^хъ  поръ,  какъ  мы  вамъ 
дов'Ьри.тпсь,  вы  не  должны  насъ  покидать».  Тогда  онъ  сказалъ:  «Все  будетъ 
хорошо».  Посл-Ь  этого  онъ  прпказалъ  намъ  показать  ему  всЬ  наши  платья, 
и,  что  ему  казалось  мен'Ье  необходимымъ,  вел-Ьлъ  оставить  подъ  охраной 
нашего  хозяина.  На  сл-Ьдугоици  день  каждому  изъ  насъ  принесли  по 
овечьей  шуб'Ь  съ  длинной  шерстью,  штаны  изъ  того  же  м'Ьха,  сапоги  или 
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полусапожки  согласно  нхъ  обычаю,  а  также  войлочные  оашлакп  и  м1;- 
ховыя  тапкп  согласно  пхъ  обычаю.  На  второй  день  посл-Ь  Воздвижен1я 
Святаго  Креста  мы  вьгЬхали,  при  чемъ  у  насъ  тропхъ  было  дв'Ь  вьюч- 
пыхъ  лошади,  и  ыы  'Ьхалн.  не  переставая,  въ  восточномъ  направлеи1и 
15ПЛ0Т1,  до  дня  праздника  ВсЪхъ  Святыхъ.  И  по  всей  той  земл*,  и  еи;е 
дальше  жили  Канглы,  как1е-то  родственники  Колановъ.  Къ  сЬверу  отъ 
насъ  была  Великая  Булгар1я,  а  къ  югу  выишунолянутое  Касп1Йско(! 
лоре. 

ГЛАВА   ХХГП. 
О  р-Ьк-Ь  Ягак'Ь  и  о  разныхъ  земляхъ  и  народахъ  въ  этой  етран'Ь. 

Про^жавъ  12  дней  отъ  Этил1н,  мы  наигли  больихую  р'1)ку,  именуемую 
Ягакъ;  она  течетъ  съ  с^'.вера  изъ  земли  Паскатиръ  и  впадаетъ  въ  выпге- 
уиомянутое  море.  Языкъ  Паскатиръ  и  Венгровъ — одинъ  и  тотъ  же;  это — 
пастухи,  не  им'Ьющ1е  никакого  города;  страна  ихъ  соприкасается  съ  запада 
съ  Великой  Булгархей.  Отъ  этой  земли  къ  востоку,  но  упомянутой  се- 
верной сторон'Ь,  н4тъ  бол'Ье  никакого  города.  Поэтому  Великая  Булгаргя — 
последняя  страна,  имеющая  городъ.  Изъ  этой  земли  Паскатиръ  вышли 
Гунны,  впосл'Ьдств1и  Венгры,  а  это  собственно  и  есть  Великая  Булгартя.  И 
Исидоръ  говоритъ,  что  на  быстрыхъ  коняхъ  они  перенравились  чрезъ  пре- 
грады Александра,  удерживавш1я  дик1е  народы  скалами  Кавказа,  такъ 
что  имъ  платили  дань  вплоть  до  Египта.  Они  разорили  также  вс4  земли 
вплоть  до  Франц1и,  поэтому  они  обладали  большимъ  могуществомъ,  ч-Ьмъ 
нын'1иин1е  Татары.  Съ  ними  боролись  Валахи,  Булгары  и  Вандалы.  Ибо 
т'Ь  Булгары,  которые  живутъ  за  Дунаемъ  вблизи  Константинополя,  вышли 
изт.  упомянутой  Великой  Булгарти.  И  вблизи  Паскатиръ  живутъ  Иллакъ, 
что  значитъ  то  же,  что  Блакъ,  но  Татары  не  ум'Ьютъ  произносить  Б;  отъ 
пихъ  произошли  т-Ь,  кто  живетъ  въ  земл-Ь  Ассана.  Пбо  обоихъ,  какъ  т'Ьх7>, 
такъ  и  этихъ,  пменуютъ  Иллакъ.  Языкъ  Русскихъ,  Поляковъ,  Чеховъ 
(Воешогит)  и  Славяиъ  одинъ  и  тотъ  же  съ  языкомъ  Вандаловъ,  отрядъ 
которыхъ  всЬх'ь  вм'Ьст'Ь  былъ  съ  Гуннами,  а  теперь  по  большей  части 
съ  Татарами,  которыхъ  Богъ  поднялъ  изъ  бол'Ье  отдаленныхъ  странъ,  не  на- 
родъ  и  племя  несмысленное,  по  словамъГосподнимъ:  «Я  вызову  пхъ,  то  есть  не 
храняи1,их'ь  своего  закона,  чрезъ  того,  кто  не  народъ,  и  раздражу  ихъ  пле- 
мепемъ  иесмысленнымъ».  Это  исполняется  буквально  надъ  всЬми  народами, 
1ге  Х1)апяи1,ими  закона  Христова.  То,  что  я  сказалъ  о  земл'Ь  Паскатиръ, 
я  знаю  черсзъ  братьевъ  нропов'Ьдниковъ,  которые  ходили  туда  до  при- 
бьпчя  Тагаръ,  и  съ  того  времени  жители  ея  были  покорены  сосЬдними 
Булгарами  и  Саррагщнами,  и  многге  изъ  нихъ  стали  Саррацпнами.  Дру- 
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гое  можно  узнать  н;^,  лЬтоппсей,  такъ  какъ  нзв'Ьстно,  что  области  за  Кои- 
стантпнонолемъ,  имен  уем  ыя  нынЬ  Булгар1еЙ5  13алах1ей  и  Склавон1еЙ,  были 
областями  Грековъ.  Беигр1я  такимъ  образомъ  была  11аннон1ей.  Итакъ  мы 
Ф.хали  через'ь  землю  Кангле  отт,  праздника  Святаго  К])еста  до  праздника 
Бс^хъ  Святыхъ,  причемъ  почти  всякШ  день,  какъ  я  могъ  разсчитать,  дйтли 
такое  разстоян1е,  какъ  отъ  Парижа  до  Орлеана,  а  иногда  и  больше,  смот])я 
но  тому,  какое  у  насъ  было  количество  лошадей.  Именно  иногда  мы  м^;- 
няли  лоигадей  дважды  пли  Т1)ижды  нъ  день,  а  иногда  'Ьхалп  безъ  не1)е- 
м'Ьпы  два  или  три  дня,  потому  что  не  встречали  народа,  и  тогда  приходи- 
лось 'Ьхать  медленнее.  Изъ  20  пли  30  лошадей  у  насъ  всегда  были  худ- 
Ш1Я,  такъ  какъ  мы  были  чужестранцами.  Ибо  всЬ,  "Ьхавгате  раньше  насъ. 
брали  лучшихъ  лошадей.  Для  меня  всегда  сохраняли  к1)'Ьикаго  коня,  такъ 
какъ  я  былъ  очень  дороденъ,  но  я  не  см-Ьлъ  предлагать  вопросъ  о  томъ, 
хорошо  ли  идетъ  конь,  или  н4тъ,  не  см'Ьлъ  я  также  жаловаться,  если  онъ 
пм'Ьлъ  не  рысистый  шагъ,  но  каждому  надлежало  терп-Ьть  свою  участь.  От- 
сюда для  насъ  возникали  весьма  тягостныя  затруднен1я,  такъ  какъ  не- 
однократно лошадп  утомлялись  раньше,  ч^мъ  мы  могли  добраться  до 
народа,  и  тогда  намъ  надлежало  пхъ  погонять  и  бить  кнутомъ,  даже 
перекладывать  одежду  на  другихъ  вьючныхъ  лошадей,  переменять  коней 
на  вьючныхъ  лошадей,  а  иногда  двоимъ  ^хать  на  одной  лошадп. 

ГЛАВА   XXIV. 

О  голод'Ь,  жажд'Ь  и  иныхъ  б'Ьдетв1яхъ,  которыя  мы  испытали 

въ  этомъ  пути. 

Н^^тъ  числа  нашимъ  страдан1ямъ  отъ  голода,  жажды,  холода  и  уста- 
лости. Ппщу  они  даютъ  только  вечеромъ.  Утромъ  даютъ  что  нпбудь  вы- 
пить или  проглотить  пшена.  Вечеромъ  же  давали  намъ  мяса — баранье 
плечо  съ  ребрами, — а  также  выпить  известное  ко.1ичество  супа.  Когда  у 
насъ  было  мясного  супа  до  сытости,  мы  отлично  подкреплялись,  и  онъ 
казался  мн-Ь  весьага  вкуснымъ  наниткомъ  и  весьма  питательнымъ.  Въ 
пятницу  я  пребывалъ  въ  пост^  до  ночи,  не  дйтая  ни  глотка,  а  зат4мъ  мн-Ь 
надлежало  съ  печалью  и  скорбью  вкушать  мясо.  Иногда,  когда  мы  попадали 
на  ночлегъ  съ  настунлен1емъ  уже  темноты,  намъ  приходилось  -Ьсть  мясо 
полусваренное  пли  почти  сырое  всл-Ьдствте  недостатка  пищи  для  огня,  такъ 
какъ  тогда  мы  не  мог.тп  набрать  достаточно  бычачьяго  пли  конскаго 
навозу.  Другую  ппщу  для  огня  мы  находи.™  р^дко,  разв-Ь  только  кое-гд-Ь 
какой-нибудь  терновнпкъ.  Также  по  берегамъ  нЬкоторыхъ  р^къ  ростутъ 
кое-где  леса,  но  это  бываетъ  редко.  Въ  начале  нашъ  проводнпкъ  очень 
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прсзпралъ  насъ  п  чувствовалъ  отвраще1пе,  провожая  столь  ппзкихъ 
людей.  Впосл'Ьдств1и  однако,  когда  онъ  началъ  насъ  лучше  узнавать, 
онъ  провожалъ  насъ  чрезъ  дворы  богатыхъ  Моаловъ,  и  наыъ  надлежало 
молиться  за  нихъ.  Поэтому,  будь  у  меня  хорошей  толмачъ,  я  пм-Ьлъ  бы 
удачный  случай  посЬять  много  добра.  У  упомяну таго  Хпнгпса,  перваго 
хана,  было  четыре  сына,  отъ  которыхъ  произошли  мног1е;  всЬ  онп  пм'Ьютъ 
теперь  больш1е  дворы  п  ежедневно  множатся  п  распространяются  по 
пустын'Ь,  обшп1)ной,  какъ  море.  Итакъ  черезъ  влад^нхя  многихъ  изъ  нпхъ 
ве.зъ  насъ  нашъ  проводнпкъ.  И  онп  удивлялись  превыше  м-Ьры,  почему 
мы  не  хотели  брать  золото,  серебро  и  драгоц'Ьнныя  одежды.  Онп  спра- 
шивали также  о  великомъ  пап'Ь,  такъ-лп  онъ  старъ,  какъ  онп  слышали. 
Именно  они  слышали,  что  ему  пятьсотъ  л1;тъ.  Спрашивалп  онп  о  на- 
шихъ  земляхъ,  водптся  ли  тамъ  много  овецъ,  быковъ  и  коней.  О  мор'Ь 
океан-Ь  они  не  могли  понять,  что  оно  безиред-бльно  или  безбрежно.  На- 
канун-Ь  дня  ВсЬхъ  Святыхъ  мы  оставили  дорогу  на  востокъ,  такъ  какъ 
Татары  уже  значительно  спустились  къ  югу,  и  направили,  черезъ  как1я-то 
горы,  путь  прямо  на  югъ,  въ  течен1е  8  дней  подрядъ.  Въ  этой  пустыне 
я  вид-Ьлъ  многихъ  ословъ,  именуемыхъ  куламъ,  которые  больше  похожи 
на  муловъ;  нашъ  проводнпкъ  и  его  товарии],и  усиленно  ихъ  преследо- 
вали, по  ничего  не  достигли  всл'Ьдств1е  ихъ  чрезмерной  быстроты.  На 
седьмой  день  къ  югу  намъ  стали  видны  очень  высок1я  горы,  и  мы 
въ^халп  на  равнину,  которая  орошалась,  какъ  садъ,  и  нашли  возделан- 
ныл  земли.  Черезъ  неделю  посл'Ь  праздника  Вс^хъ  Святыхъ  мы  въехали 
въ  н^ктй  Саррацинск1й  городъ,  по  имени  Кинчатъ.  Глава  его  вы4халъ 
навстречу  нашему  проводнику  съ  пивомъ  и  чашами.  Ибо  у  нпхъ  суще- 
ствуетъ  такой  обычай,  что  изо  всехъ  городовъ,  имъ  подчпненныхъ,  по- 
словъ  Батыя  и  Мангу-хана  встречаютъ  съ  пиш,ей  и  питьемъ.  Въ  то  время 
тамъ  ходили  по  льду,  и  еш;е  раньше,  начиная  съ  праздника  святаго  Ми- 
хаила, въ  степи  стояли  морозы.  Я  спросилъ  о  назван1и  этой  области;  такъ 
какъ  мы  были  уже  на  другой  территор1и,  они  не  умели  мне  сказать  иначе, 
какъ  по  имени  города,  который  былъ  очень  малъ.  И  съ  горъ  спускалась 
большая  река,  которая  орошала  всю  страну,  такъ  какъ  они  проводили 
отъ  нея  воду,  куда  имъ  было  угодно;  эта  река  не  впадала  въ  какое  ни- 
будь море,  а  поглош;алась  землею,  образуя  также  много  болотъ.  Я  виделъ 
тамъ  лозы  и  двая:ды  пплъ  вино. 
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1МЛ])Л  XXV. 

Объ  умерщвлен1и  Бури  и  о  жилищахъ  Н-Ьмцевъ  въ  этой  земл'Ь. 

На  сл'Ьдую1Ц1'й  день  лы  п))11былп  къ  другому  110сел1;у,  бол'Ьс  олпзкому 
к'ь  горамъ,  и  л  спросилъ  про  Г(>ры,  про  которыя  узинлт..  что  мто  былл  горы 
Кавказа,  которыя  соприкасаются  съ  обЬпми  сторонам п  мо1)я  отъ  запада 
къ  востоку.  Тутъ  также  узиалъ  я,  что  мы  уже  про'1-,Хс1лл  выпгеупо- 
мянутое  море,  въ  которое  втекаетъ  Этил1'я,  Я  спросилъ  также  о  городе 
Таласъ,  въ  которомъ  бы.ги  Н'Ьмцы,  рабы  Бури,  про  которыхъ  говорплъ 
братъ  Андрей  п  про  которыхъ  я  также  много  спрапшвалъ  при  двор-Ь 
Сартаха  и  Батыя.  Я  пе  могъ  узнать  ничего,  кром-Ь  того,  что  Бури,  гос- 
подинъ  ихъ,  былъ  убптъ  по  такому  случаю:  онъ  не  пм-Ьлъ  хорошпхъ 
паетбищъ  и  однажды,  когда  былъ  пьянъ,  сталъ  такъ  разсуждать  со 
своими  людьми:  «Разв-Ь  я  пе  изь  рода  Хиигисъ-хана,  какъ  Батый  (а  он'ь 
былъ  племяннпкомъ  или  братомт,  Батыя)?  Почему  п  мн-Ь,  какъ  Батыю,  не 
идти  на  берегъ  Этил1и,  чтобы  тамъ  пасти  стада?»  Эти  слова  были  доложены 
Батыю.  Тогда  Батый  наппсалъ  его  людямъ,  чтобы  они  п])пвели  к'ь  не^гу 
господина  ихъ  связаннымъ,  что  т'Ь  п  сделали.  Тогда  Батый  спросилъ 
у  него,  говорилъ  ли  онъ  подобныя  р^чп,  и  тотъ  сознался.  Однако  онъ 
извинился  т'Ьмъ,  что  былъ  пьянъ,  такъ  какъ  они  обычно  прощаютъ 
пьяныхъ.  II  Батый  отв'Ьтилъ:  «Какъ  ты  см-Ьлъ  называть  меня  въ  своемъ 
опьян'Ьн1и?»  И  зат^мъ  приказалъ  отрубить  ему  голову.  Объ  этихъ  Н'Ьм- 
цахъ  я  не  могъ  узнать  ничего  вплоть  до  ирх^зда  ко  двору  Мангу-хана, 
а  въ  вышеназванномъ  иоселк-Ь  я  узналъ,  что  Таласъ  былъ  сзади  нась 
возл'Ь  горъ,  на  шесть  дней  пути.  Когда  я  прибылъ  ко  двору  Мангу-хана. 
то  узналъ,  что  самъ  Мангу  перевелъ  ихъ,  съ  позволен1я  Батыя,  къ  вос- 
току на  разстолн1'е  месяца  пути  отъ  Таласа,  въ  н'Ьк1й  городъ,  по  имени 
Болатъ,  гд-Ь  они  копаютъ  золото  и  д'Ьлаютъ  оруж1е;  поэтому  я  не  могъ 
попасть  въ  ихъ  страну  въ  оба  мои  проезда,  туда  п  обратно.  Однако  я 
иро'Ьхалъ  на  пути  туда  довольно  близко,  можетъ  быть  всего  на  три  дня 
пути,  отъ  этого  города.  Но  я  не  зналъ  этого,  да  и  не  ыогъ  также  откло- 
Н1ггься  отъ  дороги,  если  бы  и  хорошо  зналъ  ее.  Отъ  упомянутаго  поселка 
мы  направились  къ  востоку  прямо  къ  вышеупомянутымъ  горамь,  и  съ 
того  времени  мы  въехали  въ  среду  людей  Мангу-хана,  которые  везд'Ь 
п'Ьлп  и  рукоплескали  предъ  лицомъ  нашего  проводника,  такъ  какъ  онъ 
былъ  посломъ  Батыя.  Этотъ  иочетъ  они  оказываютъ  другъ  другу  взаимно, 
такъ  что  люди  Мангу  иринимаютъ  вышеупомянутымь  сиособомъ  пословъ 
Батыя    и    равпымъ    образомъ    люди   Батыя  пословъ  ^1ангу-хана.  Однако 
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ЛЮДИ  Батыя  стоятъ  выше  и  не  исполняютъ  этого  такъ  тщательно.  Черезъ 
н'Ьсколько  дней  посл-Ь  этого  мы  нъ'Ьхали  въ  горы,  на  которыхъ  обычно 
живутъ  Каракатап,  и  нашли  тамт,  большую  р'Ьку,  черезъ  которую  намъ 
надлежало  переправиться  на  судн4.  Посл^  этого  мы  въехали  въ  одну  до- 
лину, гд'Ь  увидали  какой-то  разрушенный  замокъ,  ст'Ьны  котораго  были 
только  изъ  глины,  и  земля  тамъ  была  возд'Ьлана.  Посл'Ь  этого  мы  нашли 
н'Ьктй  хорош! й  городъ,  по  имени  Эк^1усъ,  въ  которомъ  жпли  Саррацины, 
говоряице  ио-персидски,  хотя  они  были  очень  далеко  отъ  Пе])С1"и.  На  сл-Ь- 
дующ1Й  день,  переправившись  черезъ  т'Ь  горы,  которыя  составляли  отроги 
большихъ  горъ,  находившихся  къ  югу,  мы  въехали  на  очень  красивую 
равнину,  им-Ьюп^ую  справа  высок1я  горы,  а  сл-Ьва  н'Ькое  море  или  озеро, 
тянуп1,ееся  на  25  дней  пути  въ  окружности.  И  эта  равнина  вся  прекрасно 
орошена  стекаюгцими  съ  горъ  водами,  которыя  всЬ  впадаютъ  въ  упомя- 
нутое море.  Л-Ьтомъ  мы  возвраш,алпсь  съ  сЬвернаго  бока  этого  моря,  гд'Ь 
равнымъ  образомъ  были  больш1я  горы.  На  вышеупомянутой  равнпн'Ь 
прежде  находилось  много  городковъ,  но  по  большей  части  они  были  раз- 
рушены Татарами,  чтобы  им-бть  возможность  пасти  тамъ  свои  стада^  такъ 
какъ  тамъ  были  наилучш1я  пастбища.  Мы  нашли  тамъ  большой  городъ, 
по  имени  Кайлакъ,  в'ь  которомъ  былъ  базаръ,  и  его  посещали  мног1е 
купцы.  Въ  немъ  мы  отдыхали  12  дней,  ожидая  одного  секретаря  Батыя, 
который  долженъ  былъ  быть  товарпщемъ  нашего  проводника  въ  устроен! и 
д'Ьлъ  при  дворЪ  Мангу.  Земля  эта  прежде  называлась  Органумъ,  и  жи- 
тели ея  им'Ьли  собственный  языкъ  и  собственныя  письмена.  Но  теперь 
она  была  вся  занята  Туркоманамп.  Этими  письменами  и  на  этомъ  язык'Ь 
нестортане  изъ  т'Ьхъ  странъ  прежде  даже  справляли  службу  и  писали 
книги,  и,  можетъ  быть,  отсюда  ведутъ  назван1е  органы,  такъ  какъ 
тамъ  были,  какч.  мн'Ь  говорили,  наилучш1е  гитаристы  или  01)ганп('ты.  Тамъ 
впервые  в]1Д'Ьлъ  я  идолопоклонниковъ,  им^дащихъ,  какъ  вы  узнаете,  мно- 
гочисленныя  секты  на  Востоке. 

ГЛАВА  XXVI. 

О  см-Ьшенхи  неетор1анъ  и  Саррациновъ  и  объ  ихъ  идолопоклонств'Ь. 

Преасде  всего  назову  Югуровъ,  земля  которыхъ  соприкасается  съ  выше- 
упомянутой землей  Оргаиулг].,  именно  между  названныхъ  горч.  въ  восточ- 
номъ  наиравлеп1и;  во  всЬхъ  городахъ  ихъ  перем-Ьшаны  нестор1ане  и  Сар- 
рацины, и  отд'кчьныя  лица  изъ  нихъ  салгпхъ  также  живутъ  въ  городахъ 
Сар1)ациповъ  въ  иаправлен1и  ки.  Перс! и.  Въ  вышеупомянутомъ  городе 
Кайлак-Ь    они    пм'Ьли    три  кумирни;  въ  дв^1  изъ  нихъ  я  заходплъ,  чтобы 
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уиид'Ьть  эти  безум1"я.  Въ  перног!  л  напкмъ  некоего  чолои'Ька.  11м1и{таго 
у  себя  на  рук'Ь  крестикъ  и-лъ  чсриплъ:  отсюда  я  повЬри.гь,  что  онъ  — 
х|)ист1а11Н11ъ,  ибо  на  все,  что  я  спрашйвалт.  у  него,  онъ  отв1лалъ,  как]. 
х])11ст1анииъ.  Поэтому  я  спросилъ  у  него:  ^^ Почему  же  вы  не  имеете  гх^'.сь 
креста  и  изображен1я  1исуса  Христа?^  Онъ  отв-Ьтилъ:  -г У  насъ  это  не  въ 
обыча!)».  Отсюда  я  пов-Ьрилъ,  что  они  христ1ане,  но  нренебрегаютъ  этимъ 
по  недостатку  образован1я.  Все  же  я  тамъ  вид^лъ  за  сундукомт^,  служа- 
щимъ  имъ  вместо  алтаря,  на  который  они  ставятъ  светильники  и  жертвы 
(оЫа{;10пе8),  какое-то  изображен1е,  им'Ьвшее  крылья,  какъ  у  святого  Ми- 
хаила, и  друпя  изображен1я  врод'Ь  епископовъ,  державшпхъ  пальцы  какъ 
бы  для  благословеп1"я.  Въ  тотъ  вечеръ  я  не  могъ  узнать  ничего  другого, 
такъ  какъ  Саррацины  настолько  изб-Ьгаютъ  ихъ,  что  даже  не  желаютъ  о 
нихъ  и  говорить.  Отсюда,  когда  я  спрашивалъ  у  Саррацпиовъ  объ  обря- 
дахъ  Югуровъ,  они  оскорблялись.  На  сл'1>дующ1Й  день  было  первое  число 
и  пасха  Саррациновъ,  и  я  перем'Ьнилъ  пом'Ьщеп1е,  такъ  что  меня  посе- 
лили рядомъ  съ  другой  кумирней.  Ибо  тамо1ин1е  люди  иринимаютъ  по- 
словъ  [поочередно]  каждый  по  степени  своего  могущества  и  по  свопмъ 
средствамъ.  Войдя  тогда  въ  упомянутую  кумирню,  я  нашелъ  та^гъ  жрецовъ 
идольскихъ.  Именно,  перваго  числа  они  отворяютъ  свои  храмы,  и  жрецы 
облачаются,  воиносятъ  еим1амъ,  поднимаютъ  светильники  и  возносятъ 
жертвы  народа,  состоящ1я  изъ  хл-Ьба  и  плодовъ. 

Итакъ  прежде  всего  я  опишу  вамъ  всЬ  обряды  вс^хъ  идолопоклон- 
никовъ,  а  после  того  т^хъ  Югуровъ,  которые  являются  какъ  бы  сектой, 
отделенной  отъ  другихъ.  Все  они  молятся  на  северъ,  хлопая  въ  ладоши  и 
простираясь  на  землю  на  согнутыхъ  коленахъ,  причемъ  челомъ  опираются 
на  руки.  Отсюда  нестор1ане  въ  техъ  странахъ  отнюдь  не  соедпняютъ  рукъ 
для  молитвы,  а  молятся,  протянувъ  руки  предъ  грудью.  Идолопоклонники 
ставятъ  свои  храмы  въ  направлен1и  съ  востока  на  западъ  и  въ  северной  сто- 
роне устраиваютъ  комнату,  выступаюш,ую  на  подоб1е  клироса  (согпш).  а 
иногда,  если  домъ  четыреугольный,  эта  комната  бываетъ  въ  середине 
дома.  Съ  севернаго  бока  они  делаютъ  углубленье  на  месте  клироса.  Тамъ 
они  иомещаютъ  сундукъ,  длинный  и  шпрок1й,  какъ  столъ.  И  за  этимъ 
сундукомъ,  къ  югу,  ставятъ  они  главный  пдолъ,  который  я  виделъ  въ 
Каракаруме  такой  же  величины,  какъ  1)псуютъ  блаженна  го  Христофора. 
Одинъ  пестор1анстй  священникъ,  прибывипй  изъ  Катайи,  говорплъ  мне, 
что  въ  этой  земле  есть  пдолъ  такой  большой,  что  его  можно  видеть  издали 
за  два  дня  пути.  Кругомъ  ставятъ  они  друг1е  идолы;  все  они  очень  кра- 
сиво позолочены.  На  этомъ  сундуке,  который  напоминаетъ  собою  столъ, 
они    ставятъ    светильники  и  жертвы.    Все  двери  храмовъ  отворяются  на 
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югъ  противоположно  обычаю  Саррацпновъ.  Точно  также  у  идолопоклон- 
никовъ,  какъ  и  у  насъ,  есть  болыи1е  колокола;  поэтому,  думаю  я,  восточ- 
ные христ1ане  не  пожелали  им'Ьть  пхъ.  У  Русскпхъ.  однако,  п  у  Грековъ 
ВЪ  Газа])1п  они  имеются. 

ГЛАВА  XXVII. 

Объ  ихъ  храмахъ  и  идолахъ  и  о  томъ,  какъ  они  отправляютъ 

службу  своимъ  богамъ. 

Точно  также  всЬ  жрецы  ихъ  бреютъ  ц'Ьликомъ  голову  п  бороду;  од-Ья- 
н1е  пхъ  желтаго  цв-Ьта;  съ  т4хъ  поръ  какъ  они  обреютъ  голову,  они  хра- 
нятъ  ц'Ьломудрхе  и  должны  жить  по  100  или  по  дв-Ьстп  заразь  въ  одной 
общин!).  Въ  т!'>  дни,  когда  они  входятъ  въ  храмъ,  они  ставятъ  дв-Ь  скамьи 
и  сидятъ  въ  направлен1и  клироса,  но  протпвъ  него,  на  земл'Ь,  держа 
въ  рукахъ  книги,  которыя  иногда  кладутъ  на  упомянутыя  скамейки, 
и,  пока  они  въ  храм4,  головы  ихъ  открыты;  они  читаютъ  въ  молчан1п 
и  сохраняютъ  молчан1е.  Отсюда,  когда  я  въ  Каракарум'Ь  вошелъ  въ  одинъ 
храмъ  ихъ  и  засталъ  ихъ  такъ  сидящими,  я  на  разные  лады  пробовалъ 
вызвать  ихъ  на  разговоръ  и  никопмъ  образомъ  не  могъ.  Куда  бы  они 
ни  шли,  они  им^ютъ  также  постоянно  въ  рукахъ  какую-то  веревочку 
со  100  или  двумястамп  ядрышками,  какъ  мы  носимъ  четки,  и  повторяютъ 
постоянно  сл'Ьдующ1я  слова:  «о и  тап!  Ъассаш»,  то  есть  «Господи,  Ты 
в'Ьсп»,  какъ  одинъ  изъ  нихъ  переве.чъ  мн4  это;  п  онъ  столько  разъ  ожи- 
даетъ  благодарности  отъ  Бога,  сколько  разъ,  говоря  это,  вспомпнаетъ  о 
Бог'Ь.  Около  своего  храма  они  всегда  устрояютъ  красивый  притворъ, 
который  замыкаютъ  крепкой  стеной,  и  къ  югу  устрояютъ  больштя  ворота, 
въ  которыхъ  садятся  для  разговоровъ.  Надъ  этими  воротами  они  воздвп- 
гаютъ  длинный  шестъ,  чтобы  онъ  выдавался,  если  можно,  надъ  всЬмъ  горо- 
домъ.  И  по  этому  шесту  можно  узнать,  что  этотъ  домъ — храмъ  идоловъ. 
Это  обще  всЬмъ  идолопоклонникамъ.  Итакъ,  когда  я  вошелъ  въ  упомяну- 
тую кумирню,  я  засталъ  жрецовъ  сидящими  у  наружныхъ  воротъ.  Т4, 
кого  я  вид-Ьлъ,  казались  мн-Ь  Франками  по  своимъ  бритымъ  бородамъ. 
На  головахъ  у  нихъ  были  татарск1я  Т1ары.  Жрецы  этихъ  Югуровъ  пм!)- 
ютъ  сл'Ьдующее  од'Ьянге:  куда  бы  они  ни  шли,  они  постоянно  носятъ 
желтыя  рубашки,  довольно  узшя;  подпоясаны  они  вверху  прямо,  какъ 
Франки;  плащъ  они  носятъ  на  л'Ьвомъ  плеч-Ь;  онъ,  спускаясь,  покрываетъ 
грудь  и  спину  до  праваго  бока,  какъ  облачен1е  у  дьякона  во  время 
четыредесятницы.  Татары  приняли  ихъ  письмена.  Они  начпнаютъ  писать 
сверху  п  ведутъ  строку  внизъ;  такимъ  же  образомъ  они  читаютъ  и  продол- 
жаютъ  строки  сл'Ьва  направо.    Они   усиленно  пользуются  для  волшебства 
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бу.магой  II  буквами,  откуд.!  х])а.мы  ихь  наполнены  иисящими  краткими 
изр('чен1ями  (ЬгехиЬия).  И  Мангу-ханъ  посыласгь  намь  грамоту  на  язык!. 
Моаловъ,  по  письменами  Югурои'ь.  Они  гожигаютъ  своихъ  умершихъ  но 
старинному  обряду  и  сохраняют!,  нрахъ  на  вершин!:  1111}жмиды.  Итакъ. 
когда,  войдя  въ  ихъ  храмъ  и  осмотр'1:въ  много  ихъ  идоловъ,  как'ь  боль- 
шйхъ,  такт,  и  малыхъ,  я  С'1;лъ  рядомъ  съ  вышеупомянутыми  н;рецамп,  то 
спросилъ  ихт.,  какъ  они  в^фуютъ  въ  Бога.  Они  (^тв-^.тпли:  •"■Мы  в'];рус'мъ 
только  въ  единаго  Бога».  И  я  спросилъ:  «Веруете  ли  вы,  что  Онъ  духъ  пли 
н'Ьчто  т-Ьлесное?»  Они  сказали:  «Мы  в'Ьруемъ,  что  Онъ  духъ».  Тогда  я  спро- 
силъ: «Б'1фуете  ли  вы,  что  Онъ  никогда  не  принималъ  челов'Ьческой  приро- 
ды?» Они  отв'Ьтили:  «Никогда».  Тогда  я  спросилъ:  «Разъ  вы  в-^фуете,  что 
Онъ  только  едпнъ  и  духъ,  почему  вы  делаете  для  Него  т^лесныя  изображен1я 
и  ]{ъ  такомъ  количеств'!:?  Сверхъ  того,  разъ  вы  не  в^фуете,  что  Онъ  ста-гь 
челов'Ькомь,  почему  вы  д'Ьлаете  для  Него  предпочтительн1;е  изображен1я  лю- 
дей, а  не  дру1'ого  животнаго?»  Тогда  они  ответили:  «Мы  не  представляемъ 
въ  этпхъ  изображен1яхъ  Бога,  а  когда  какой  нибудь  богачъ  изъ  нашпхъ 
умираетъ,  то  или  сынъ  его,  пли  жена,  или  кто  нибудь  дорогой  для  него 
приказываетъ  сд'Ьлать  изображенхе  умершаго  и  ставить  его  зд'Ьсь,  а 
мы  чтпмъ  его  въ  память  его».  Я  сказаль  пмъ:  «Тогда,  стало  быть,  вы 
д'Ьлаете  это  только  ради  лестн  людямъ». — «Н'Ьтъ»,  отв'Ьчалп  они.  «а  на 
память  о  немъ».  Зат'Ьмъ  они  спросилп  у  меня  какъ  бы  въ  насмЬшку: 
«Гд'Ь  находится  Богъ?»  Я  возразилъ  имъ:  «Гд'Ь  находится  душа  ваша?» 
Они  сказали:  «Въ  нашемъ  т'Ьл'Ь».  Я  спросилъ  ихъ:  «Разв-Ь  она  не  на- 
ходится повсюду  въ  вашемъ  т'Ьл'1:  и  не  управляетъ  имъ  всЬмъ,  а  всетаки 
невидима?  Такъ  и  Богъ  находится  повсюду  и  всЬмъ  распоряжается, 
однако  Онъ  невидимъ,  такъ  какъ  Онъ  разум'Ьн1е  п  мудрость».  Зат-Ьмъ, 
когда  я  хот'Ьлъ  дальше  разсуждать  съ  ними,  мой  толмачъ,  утомпвшпсь  п 
не  желая  переводить  разговоръ,  заставилъ  меня  замолчать.  ^Гоалы  или 
Татары  прпнадлежатъ  къ  ихъ  сектамъ  въ  томъ  отношенш,  что  они  в-бру- 
ютъ  только  въ  единаго  Бога,  однако  они  д'Ьлаютъ  изъ  войлока  изоб])а- 
жен1я  своихъ  умершихъ,  од'Ьваютъ  ихъ  драгоц'Ьнн'Ьйшими  тканями  и 
кладутъ  на  одну  повозку  или  на  дв'Ь.  Къ  этпмъ  повозкамъ  ппктм  не 
см'Ьетъ  касаться,  п  он'Ь  находятся  подъ  охраной  ихъ  прорицателей, 
которые  являются  ихъ  жрецами,  о  которыхъ  я  посл'Ь  разскажу  вамъ.  Эти 
прорицатели  находятся  всегда  предъ  дворомъ  самого  Мангу  п  другпхъ 
богачей.  Ибо  у  б'Ьдныхъ  ихъ  н'Ьтъ,  за  11ск.тючен1емъ  принадлежащпхъ  къ 
роду  Хингиса.  И,  когда  они  должны  -Ьхать,  эти  прорицатели  предшеству- 
ютъ  имъ,  какъ  облачный  столбъ  сынамъ  Израиля,  и  они  выбираютъ 
м'Ьсто,    гдЪ    разбить   лагерь,  и  зат'Ьмъ  первые  снимаютъ  своп  дома,  а  за 
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НИМИ  весь  дворъ.  И  зат-Ьмъ,  если  наступаетъ  праздничный  день  или  нер- 
вов число  м'Ьсяца.  они  извлекаютъ  вышеупомянутый  изображен1я  и  ста- 
вятъ  пхъ  въ  порядк-Ь  вокруг!,  въ  своемъ  дом'Ь.  Зат'Ьмъ  приходятъ  сами 
Моалы  и  встунаютъ  въ  тотъ  домъ,  кланяются  этпмъ  изображен1ямъ  и 
чтутъ  пхъ.  И  въ  этотъ  домъ  нельзя  входить  ни  одному  чужестранцу. 
Одинъ  разъ  я  хот'Ьлъ  войти,  но  меня  очень  нсестоко  выбранили. 

ГЛАВА    ХХУИГ. 

О  разныхъ  народахъ  этихъ  странъ  и  о  т'Ьхъ,  кто  им'Ьли  обычай 

'Ьсть  евоихъ  родителей. 

Упомянутые  Югуры,  которые  нерем'Ьшаны  съ  христ1аиами  и  Сар])а- 
цинами,  какъ  я  думаю,  путемъ  частыхъ  разсужден1п,  пришли  къ  тому, 
что  в-Ьруютъ  только  въ  единаго  Бога.  Они  жили  въ  городахъ,  которые 
сперва  повиновались  Хингисъ-хану,  п  откуда  онъ  отдалъ  въ  жены  ихъ 
царю  свою  дочь.  И  самый  Каракарумъ  стоитъ  какъ  бы  на  ихъ  террито- 
р1и,  и  вся  земля  короля  или  Пресвитера  1оанна  и  его  брата,  Унка,  нахо- 
дится вокругъ  ихъ  земель.  Но  эти  посл'Ьдн1е  жпвутъ  на  иастбиш,ахъ  къ 
северу,  а  Югуры  среди  горъ  къ  югу.  Отъ  этого  вышло,  что  Моалы  заим- 
ствовали ихъ  письмена,  п  Югуры  являются  главными  ппсцамп  среди  нпхъ, 
и  почти  вс'Ь  нестортане  знаютъ  ихъ  письмена.  За  ними  къ  востоку,  среди 
упомянутыхъ  горъ,  жпвутъ  Тангуты,  очень  храбрые  люди,  которые  ил-Ь- 
нили  на  ВОЙН"!}  самого  Хингиса;  по  заключены  мира,  онъ  былъ  ими  от- 
пущенъ,  а  виосл'Ьдствхи  покорплъ  пхъ.  У  нихъ  водятся  очень  сильные 
быки,  съ  хвостами,  полными  волосъ,  какъ  у  лошадей;  также  и  брюхо  п 
спина  ихъ  богаты  волосами.  Вт.  ногахъ  они  ниже  другихъ  быковъ,  но 
гораздо  сильн'Ье  ихъ.  Эти  быки  тянутъ  больш1е  дома  Моаловъ  и  им-Ьютъ 
рога  тонк1е,  длинные,  изогнутые  и  очень  острые,  такъ  что  верхушки  ихъ 
всегда  падлеяштъ  отр'Ьзать.  Корова  не  даетъ  себя  доить,  если  предъ  нею 
не  начать  п'Ьть.  Эти  быки  по  своей  природ-Ь  пм'Ьютъ  то  сходство  съ  буй- 
воломъ;  что  если  они  видятъ  человека,  од4таго  въ  красный  цв-Ьтъ,  то 
бросаются  на  него,  желая  умертвить.  За  этпмъ  народомъ  жпвутъ  Тибетцы, 
люди,  иожп1)авш1е  прежде  евоихъ  умершихъ  родителей,  такъ  какъ.  но  чув- 
ству сыновней  любви,  опи  не  признаютъ  для  нихъ  другой  могилы,  кром-Ь 
евоихъ  внутренностей.  Теперь  однако  они  это  оставили,  такъ  какъ  стали 
возбуждать  отвра1цен1е  у  всЬхъ  народовъ.  Однако  они  все  еще  д'ктаютъ 
краспвыя  чаип!  из'ь  головъ  родителей,  чтобы  при  пить'Ь  изъ  этихъ  чашъ 
вспомш^ать  о  родителяхъ  во  время  своего  наслажден1я.  Это  разсказалъ  мн'Ь 
очевпдец'ь.  Въ  земл'Ь  их'ь  имеется  много    золота;  поэтому,  кто  нуждается 
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ки  иолот'Ь,  копаетъ,  пока  не  найдетъ  его.  и  бе])е1'ъ,  когда  нуждается,  скры- 
\\лп  оста.:1ьное  въ  землю.  Ибо,  если  онъ  станегь  прятать  золото  т,  сок])*)- 
иипцгпцу  пли  сундукъ,  то  ]$'Ьруетъ,  что  ]>огг  отипмегь  у  пего  д]Л'гое. 
которое  находится  т,  ;зе.м.г1'..  Среди  этихъ  людей  л  ]!ПД'1;.гь  о'ичп,  бе:^обра:1- 
пыхъ  личностей.  Среди  Тангутоп!.  я  лпдкгь  людей  болыилхъ,  Ш)  смуглыхт^. 
1()гу})ы  роста  средняго,  какъ  наши  соотечественники.  У  Югуровъ  .заклк»- 
чается  источнпкъ  и  корень  турецкаго  и  команскап^  нар'Ьч1я.  За  Тибе- 
танцами  живутъ  Лонга  и  Соланга,  пословъ  которыхъ  я  впд'Ьлъ  п])И  двор'Ь; 
опп  привели  бол'Ье  десяти  повозокъ,  каждую  изъ  которыхъ  тянули  июсть 
быковъ.  Это  люди  маленькаго  роста  и  смуглые,  какъ  Испанцы.  Они  но- 
сятъ  рубаиткп,  так1я  же,  какъ  облачен1е  (!5ирег1ш11са1е)  у  д1акона,  съ  пс- 
.Л1Н0Г0  бол'Ье  т'Ьспьпш  рукавами,  а  на  голове  ем4ютъ  мит1)у,  какъ  епископы, 
по  передняя  часть  ея  немного  ни;ке,  ч^мъ  задняя,  и  она  оканчивается  не 
однимъ  угломъ,  а  въ  верху  четыреугольна.  Митры  .эти  сделаны  изъ 
кр'Ьпкаго  чернаго  холста  и  до  такой  степени  выглажены,  что  и])и  солнеч- 
ныхъ  лучахъ  блестятъ,  какъ  зеркало  или  хорошо  отполированный  шлемъ; 
вокругъ  впсковъ  они  носятъ  длипныя  ленты  пзъ  такой  же  Л1атер1и  и  при- 
шптыя  къ  самой  митр4,  которыя  развеваются  на  в^тр-Ь,  какъ  два  рога, 
выходягцхе  изъ  висковъ;  и,  когда  в-Ьтеръ  сильно  волнуетъ  эти  ленты,  пхъ 
складываютъ  по  средине  митры  сверху  отъ  виска  къ  виску,  такъ  что  он^ 
лежатъ  поперекъ  головы,  какъ  кругъ;  это — очень  красивое  украшеп1е  для 
головы.  Главный  посолъ  пхъ  всегда,  когда  приходилъ  ко  двору,  пм^лъ 
дощечку  пзъ  слоновой  кости,  длиною  въ  локоть,  а  шириною  въ  ладонь, 
очень  гладкую.  И,  когда  онъ  говорилъ  съ  сажимъ  ханомъ  или  съ  ка- 
кпмъ  нибудь  важнымъ  челов4комъ,  онъ  всегда  гляд-Ьлъ  на  эту  доп],ечку, 
какъ  будто  находя  въ  ней  то,  что  онъ  говорилъ;  онъ  не  гляд^лъ  при 
этомъ  ни  направо,  ни  налево,  ни  въ  лицо  того,  съ  к^мъ  говорплъ.  И, 
приходя  предъ  лицо  государя  и  уходя  отъ  него,  онъ  не  смотрптъ  никуда, 
кром^  своей  доп],ечки.  За  этими  народами,  какъ  я  узналъ  наверное,  живутъ 
еш,е  люди,  по  имени  Мукъ;  у  нихъ  есть  города,  но  они  не  берутъ  себ^  въ 
частную  собственность  никакихъ  животныхъ.  Однако  въ  пхъ  земл-Ь  па- 
сется много  стадъ  какъ  крупнаго,  такъ  п  мелкаго  скота,  но  никто  пхъ 
не  караулнтъ;  а,  когда  кто-нибудь  нуждается  въ  какомъ-нибудь  живот- 
номъ,  онъ  взбирается  на  холмъ  и  кричитъ;  тогда  всЬ  животпыя,  слыша  его 
крикъ,  подходятъ  къ  нему  и  позволяютъ  обращаться  съ  собой,  какъ  съ 
домашнпмъ  скотомъ.  И,  если  посолъ  пли  какой-нибудь  пностранецъ  прп- 
бываетъ  въ  ту  страну,  они,  до  окончан1я  его  д'Ьла,  запи1)аютъ  его  въ 
дом'Ь,  доставляя  все  необходимое,  такъ  какъ,  если-бы  пностранецъ  по'Ьхалъ 
по  стране,  животпыя  разбежались  бы  отъ  его  запаха  и  стали  бы  дикими. 
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Дал'Ье  находится  великая  Катайя,  жители  которой,  какъ  я  полагаю,  въ 
дрсчшости  назывались  Серами  (бегез).  Ибо  отъ  нихъ  прибываютъ  самыя  луч- 
Ш1Я  шелковыя  ткани,  называелыя  по  латыни  но  имени  этого  народа  8ег1с1,  а 
народ'],  называется  Серами  отъ  некоего  ихъ  города.  Я  достоверно  узна^гь,  что 
въ  этой  стран-Ь  есть  городъ  съ  серебряными  ст'11намп  и  золотыми  башнями. 
Въ  этой  земл^  есть  много  областей,  большинство  которыхъ  еще  не  пови- 
нуется Моаламъ,  и  между  ними  [Серами?]  и  Инд1ей  лежитъ  море.  Эти 
Катай  люди  маленькаго  роста,  при  разговор'Ь  они  усиленно  дышагь  ноз- 
дрями; у  вс'Ьхъ  жителей  Востока  то  обш,ее,  что  они  им^ють  небольшое 
отверст1е  для  глазъ.  Катай  отличные  работники  во  всякомъ  ремесле,  и 
ихъ  медики  очень  хорошо  знаютъ  д'Ьйств1е  травъ  и  отлично  разсуждаютъ 
о  пульс'Ь,  а  мочегонныхъ  средствъ  они  не  употребляютъ,  да  и  вообще  о 
моч^  ничего  не  знаютъ.  Я  это  зам^тилъ.  Многте  изъ  нихъ  живутъ  въ 
Каракарум^,  и  у  нихъ  всегда  существуетъ  обычай,  чтобы  всЬ  сыновья 
занимались  т'Ьмъ  же  искусствомъ,  какимъ  занимается  отецъ.  И  потому 
они  платятъ  столь  большую  дань,  именно  они  отдаютъ  Моаламъ  еже- 
дневно тысячу  пятьсотъ  1аскотовъ,  или  космосъ;  1аскотъ  есть  кусокъ  се- 
ребра, в'Ьсящ1Й  десять  марокъ.  Такпмъ  образомъ  они  платятъ  всяк1н 
день  15  тысячъ  марокъ,  помимо  шелковыхъ  тканей  и  съ^стныхъ  нрппа- 
совъ,  которые  берутъ  оттуда  Моалы,  и  другпхъ  услугъ,  оказываемыхъ 
имъ  Катаямп.  ВсЬ  эти  племена  живутъ  среди  горъ  Кавказа,  но  у  сЬвер- 
ныхъ  склоновъ  этихъ  горъ,  вплоть  до  восточнаго  океана,  съ  южной  стороны 
Скио1ц,  которую  насел яютъ  пастухи  Моалы;  всЬ  племена  платятъ  имъ 
дань  и  всЬ  преданы  идолопоклонству  и  разсказываютъ  басни  про  множе- 
ство боговъ,  про  н^которыхъ  обоготворениыхъ  людей  и  про  родословную 
боговъ,  какъ  постуиаютъ  и  наши  поэты.  Между  ними,  въ  качестве  при- 
шельцевъ,  нрим'Ьшаны  вплоть  до  Катайп  нестор1ане  и  Саррацины.  Въ 
15  городахъ  Катайп  живутъ  нестор1ане  и  им-Ьютъ  тамъ  епископа  въ  го- 
роде по  имени  Сегинъ,  а  дальше  находятся  чистые  идолопок.1гонпики.  Жрецы 
идоловъ  названныхъ  племенъ  всЬ  носятъ  широкхе  желтые  капишоны.  Есть 
также  среди  нихъ,  какъ  я  узналъ,  въ  .1'Ьсахъ  и  горахъ,  как1е-то  пустын- 
ники удивительной  жизни  и  строгости.  Нестор1ане  тамъ  ничего  не  знаютъ. 
Они  произносятъ  свою  службу  и  им'Ьютъ  священныя  книги  на  Сир1йскомъ 
языке,  котораго  не  знаютъ,  отсюда  онп  поютъ,  какъ  у  насъ  монахи,  со- 
верпгенно  не  знающ1е  грамоты,  и  отсюда  онп  совершенно  развращены. 
Прежде  всего  они  лихоимцы  и  пьяницы;  некоторые  изъ  нихъ,  жпвупце 
вм'к'те  съ  Татарами,  пм'Ьютъ  дан^е,  подобно  Татарамъ,  многихъ  женъ. 
Входя  въ  це1)ковь,  онп,  подобно  Саррацинамь,  моюгь  себе  нижн1я  части  т'Ьла, 
въ   пятницу   'Ьдятъ   мясо  и,  по   Саррацинскому  обычаю,    уст1)аиваютъ  въ 
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ототъ  д(!11ь  11()11()Ги,11.  1*1;;|.ко  б1.11!а('ть  1п.  :*т11\ь  странахь  епископь.  можсп. 
быть,  ('Д15Я  одшп.  ра:п.  иь  лятьдсгятъ  л'Ьтъ.  '1\)гда  оии  :{а<тап.1ин»'гь  ег(< 
11()С"га1ият1>  т,  счинцепинкп  мг\\\и  .младеицсиь.  дана;  {\и  колыбели,  отснаа 
1!с'1;  мущииы  пх'ь  —  священники.  11  иосл'Ь  9Т01<)  (ип1  женятся,  что  ео1И'|)- 
ик'нно  н|)оти1{но  учеы1'ю  св.  отец!..  II  быиають  двоеженцами,  такт,  какъ 
и  сшиценнт.и,  но  смерти  не])вой  жены,  бер\  п,  другуи).  \\г\;  они  11])еданы 
СИМ01ПИ,  не  исполняя  даромъ  ни  одного  таинства.  Они  озабочсш,!  судьбою 
свопхъ  женъ  и  малютокъ.  почему  стараются  пе  о  раси]нрен1и  1уЬ\пл.  а  о 
иажив'Ь.  Отсюда  случается,  что  когда  н'Ужоторые  и:п>  нихъ  воспптывають 
какпх'ь  пибудь  сыновей  знатныхъ  Моало]{ъ,  то,  хотя  и  учатъ  пхъ  Евангел1ю 
и  в'Ьр'Ь,  однако  своей  дурной  жизнью  п  страстями  скорее  удаляютъ  ихь 
отъ  закона  \рпст1"анскаго,  такт,  какь  ;кизнь  сампхъ  Моалопъ  и  даже  Туи- 
повъ,  то  есть  пдолопоклонннковъ,  бол'Ье  невинна.  ч'Ьм'ь  имьзнь  этихъ  свя- 
щенниковъ. 

ГЛАВА   XXIX. 

Что  случилось  съ  нами  по  отъ-^зд-Ь  изъ  Кайлака  въ  землю 

Наймановъ. 

Итакъ  мы  вьгЬхали  изъ  вышеупомяпутаго  города  [Кап.нша]  въ  и])а;5Д- 
никъ  святого  Андрея  п  тамъ  но  близости,  въ  трехъ  льё,  нашли  посе- 
ленье соверигенно  ыесторьанское.  Войдя  въ  церковь  ихъ,  мы  прон'Ьли  съ 
радостью,  какъ  только  могли  громко:  «Радуйся,  Царица»,  такъ  какъ  уже 
давно  не  видали  церкви.  Отправившись  отсюда,  черезъ  три  дня  мы  до- 
брались до  столицы  этой  области,  въ  начале  (1п  сар1(;е)  вышеназваннаго 
моря,  которое  казалось  намь  столь  бурнымъ,  какъ  океанъ.  И  мы  впд'Ьли 
на  немъ  большой  островъ.  Мой  товарищъ  приблизился  къ  его  берегу  и 
помочилъ  въ  немъ  льняную  ткань,  чтобы  отведать  вкусъ  воды;  она  была 
солоновата,  но  все  же  пригодна  для  питья.  Среди  большихъ  горъ,  въ  юго- 
восточномъ  направлен1п,  тянулась  долина,  а  зат-Ьмъ  менаду  горамп  было  (чце 
какое-то  большое  море,  и  черезъ  эту  долину  отъ  перваго  моря  до  второго 
протекала  р-Ька;  въ  этой  долин'Ь  почти  безирестапно  дуеть  столь  сильный 
в^теръ,  что  люди  про'Ьзжаютъ  съ  великпмъ  опасенгемъ,  какъ  бы  в-Ьтерь  не 
уиесъ  пхъ  въ  море.  Итакъ  мы  переправились  черезъ  долину,  нанравляжъ 
па  С'Ьверъ,  къ  большпмъ  горамъ,  покрытымъ  глубокими  снегами,  к()Т01)ые 
тогда  лежали  на  земл'Ь.  Поэтому  въ  праздпикъ  святаго  Николая  мы  ста.ш 
сильно  ускорять  путь,  такъ  какъ  уже  не  находили  никакихъ  людей,  а 
только  ямъ,  то  есть  лицъ,  разставленныхъ  отъ  одного  дневного  перехода 
къ  другому  для  нр1ема  пословъ,  потому  что  во  многпхъ  м'Ьстахъ  С1)еди 
горъ  дорога    т'Ьсна,  и  иастбпш,ъ  немного.  Такимъ  образомъ  между  дне.дгъ 


у/  у  т  к  пг  Е  С  т  Л I  !•:  г,  ъ  вое  т  о  ч  у/  //  /7  <:  т  г  л  и  ы         1 1  у 


II    \\тш)    мы    про'Ьзжалп    разстолы1о    между    двумя    ямами,    д^лая    и.ть 
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диемъ.  Там'1.  стояла  силыгЬйтая  стужа,  поэтому  оли  одолжили  памъ 
ко;и.11  шубы  м'Ьхомь  н<|])ужу.  Во  вторую  субботу  РождествепсксЦЧ) 
поста,  вечером'1.  мы  прг^'Ьжалп  черезъ  одно  м'Ьсто  среди  очень  страп!- 
пых'ь  скал'].,  и  п))01юдппкъ  напп.  п|)ислалъ  п])осить  меня  пропипести 
какья  пибудь  молптвенпыя,  (Ьопа)  слова,  чтобы  ими  можно  было  обра- 
тить вь  б'Ьгство  демонов'ь.  такъ  какъ  на  этомъ  переход'^  демоны  (обычно 
внезапно  уносили  людей.  И  неиив'Ьстно  было,  что  съ  ними  делалось.  Иногда 
демоны  похищали  лошадь,  остави1гь  челов'Ька;  иногда  они  извлекали  у  чело- 
в'1'.ка  внутренности,  оставивъ  на  кон'Ь  е1'о  тЬлесную  оболочку  (Ьпйко),  п  мно- 
гое тому  подобное  ча,сто  соверигалось  тамт,.  Тогда  .мы  запЬлп  громкпмъ 
гол()Сомъ:  В']фу1о  во  единаго  Бога»  и,  но  .милости  Бож1ей,  про^Ьхали 
невредимо  со  вс']1ми  спутниками.  Съ  того  в])емени  они  стали  м(Ч1я  про- 
сить, чтобы  л  написалъ  и.^гь  бумаги,  дабы  они  могли  носить  пхъ  надъ 
головами  своими,  п  я  гово])илъ  имъ:  «Я  научу  васъ  слову,  которое  вы 
будете  носить  въ  сердц'!'.  вашемъ,  и  черезъ  кото))ое  спасутся  души  ваши 
и  т'Ьла,  вапп!  на  в'Ькпх.  И  всегда,  когда  я  хот'кгь  пхъ  учить,  мой  тол- 
мачъ  былъ  неспособенъ  для  этого.  Однако  я  на  писали,  имъ:  <В'Ьрую  во 
едпиаго  Бога,;>  и  «Отче  паигь;>,  гово1)я:  «Зд'Ьсь  написано  то,  чему  чело- 
в'1и;ъ  должент.  1гЬ1)ить  о  Вог'!-,,  и  .^юлитва,  в'ь  которой  нросятъ  у  Вога  о 
всемъ  т().дгь,  что  необходп.мо  для  человека;  поэтому  твердо  в'Ьруйте  въ  то, 
что  зд'1'.сь  написано,  хоти  вь1  и  не  можете  понять  это,  и  просите  у  Бога, 
чтобы  Опч.  (*д'Ьлалъ  дл)!  васъ  то,  что  соде1)жится  в'в  наппсанной  зд'Ьсь 
молптв'1),  которой  Онъ  Самт,  Собственными  устамп  паучилъ  Свопхъ  дру- 
зей, ]1  я  над'Ьюсь,  что  Онъ  спасеть  васъ».  Другого  я  не  могъ  сд'];лать. 
такъ  какъ  п])опзносить  учите.п.ныя  слова,  при  носредств'11  подобнаго  толмача 
было  очень  (И1асно,  даже  певоз.дюжно,  потому  что  онъ  самъ  не  зналъ  ихъ. 

ГЛАВА    XXX. 

О  земл'Ь  Наймановъ,  о  смерти  Кенъ-хана,  объ  его  жен'Ь  и  етаршемъ 

сын'Ь. 

П()сл'11  этого  .мы  въ'Ьха.ш  на  ту  равн1ту,  на  которой  бы.1ъ  дворь  Кень- 
хана.  Эта  земля  П1)ежде  принадлежала  Най.мапамъ,  кото])ые  были  собственно 
подданными  11ресвите})а  1оанна.  Но  тогда  я  не  видалъ  этого  двора,  а  видЬлъ 
его  при  1{о;!ира111,ен1п.  Всетаки  зд'кч,  я  ])азскажу  вамъ,  что  случплось  съ 
1юдство^г1.  Кенъ-хана,  его  сыномъ  и  женами.  По  смерти  Кепъ-хана,  Батый 
пожелаль,  чтобы  Мапгу  былъ  ханомъ.  О  смерти  же  самого  Кена  я  не 
М0Г1,  узнать  ничего  достов'1'.1)паго.  Братъ  Андрей  говориль  мп'Ь,  что  Кепъ 
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уди'рь  от'1.  0Д11()1'()  нрлчсбпаго  сцсдстш»,  даппаго  ему.  и  11одо:ф'1)иал'ь.  что 
г)Т()  срс'дст1!()  л])П1>а:^а.1ь  иртотоипть  Батый.  Однако  л  слитлли  д))уго('. 
Именно  Ксчгь  самъ  позпа.п.  1>атыя,  чтобы  топ.  11]»11111с.г].  11о1мо1пгп,гя  ему. 
и  ПатыП  нустплси  иъ  путь  (ч,  1!('Л11К0Ю  ньипиостыо.  Однако  оп1.  гамъ  и 
ого  люди  сильно  опасались,  и  онъ  н(яла.г],  ппс])('Д'ь  сьосю  брата,  но  Н-мснн 
Стпкана,  который,  прпбывъ  къ  Кону,  должень  былъ  подать  ему  чашу  за 
столомъ,  по  1$ъ  ото  «ролл  ]5о;зннкла  ссора  между  ними,  п  они  убп.ш  д))уп. 
друга.  Вдона  этого  Стикана  удер/кала  насъ  па  одтгь  день,  прогл  ьойтн 
\\ъ  ея  домъ  п  благословить  ее,  то  есть  помолиться  :',а  нее.  Итакъ,  но  гмсртп 
Кена,  былъ  по  желан1Ю  Батыя  пзбранъ  ]Мангу,  и  опт.  бы.п.  уи{е  п:',бра1гь, 
когда  братъ  Андрей  былъ  тамъ.  У  Кена  былт.  братъ,  по  и.менп  Сн])емонъ, 
который,  но  соп'Ьту  жены  Кепа  и  его  вассалонъ,  выст^'пилъ  сь  больпюю 
пыпшостыо  по  паправлеп1ю  къ  Мангу,  как'ь  бы  собираясь  поклониться 
ему.  Однако  на  самомъ  д'Ьл'Ь  онъ  намеревается  убить  его  и  уничтожить 
весь  его  дворъ.  II,  когда  онъ  былъ  уже  вблизи  Мангу,  на  разстоян1и 
одного  или  двухъ  дневныхъ  нереходовъ,  одна  пзъ  повозокъ  его  сломалась 
и  остановилась  на  дорог^^,  п,  пока  кучеръ  трудился  надъ  ея  починкой, 
прибыль  нечаянно  одпнъ  пзъ  людей  Мангу,  который  оказалъ  ему  нодющь. 
И  онъ  столько  разснрашивалъ  объ  пхъ  пути,  что  упомянутый  куче1)ъ  от- 
];рылъ  ему  то,  что  намеревался  сд'Ьлать  Сиремонъ.  Тогда  челов'Ькъ  Мангу. 
удаляясь  и  какъ  бы  не  обративъ  внпман1я  на  сообщенге,  пошелъ  къ  та- 
буну лошадей  и  взялъ  наиболее  сильную  лошадь,  какую  только  ш)п,  вы- 
брать. Скача  ночь  и  день,  онъ  съ  поспешностью  прибылъ  ко  двору  Мангу 
и  сообш,плъ  ему  то,  что  услышалъ.  Тогда  Мангу,  созвавъ  быстро  всЬхъ 
своихъ  людей,  приказалъ  окружить  свой  дворъ  4  кругами  вооруженныхъ 
людей,  чтобы  никто  не  могъ  войти.  Остальныхъ  онъ  отн1)авплъ  н])отивъ 
Спремона;  т-Ь  захватили  его,  не  подозр'Ьвавпгаго,  что  его  планъ  бьыъ  от- 
крытъ,  и  привели  ко  двору  со  всЬми  его  людьми.  Когда  Мангу  выставп.1Ъ 
ему  упомянутое  обвпнен1е,  онъ  тотчасъ  сознался.  Тогда  онъ  былъ  уб1ггь. 
I  съ  нпмъ  старш1й  сынт.  Кенъ-хана  п  также  триста  пзъ  бол'Ье  знатныхъ 
Гатаръ.  Послали  также  за  госпожами,  которыхъ  бичевали  раскаленными  го- 
ловнями, чтобы  оне  сознались.  Посл^  сознан1я  пхъ  умертвили.  Малютка, 
сынъ  Кена,  который  не  только  не  могъ  быть  снособенъ  на  заговоръ.  но 
даже  п  знать  о  немъ,  былъ  оставленъ  въ  живыхъ,  и  ему  предостави.ш 
дворъ  отца  со  всЬмп  прпнадлежавшпмп  къ  нему  животными  п  людьми.  Мы 
проехали  мимо  этого  двора  при  возвраш,ен1и,  и  мои  проводники  не  осме- 
лились на  пути  туда  или  обратно  пристать  къ  этому  двору.  «Ибо  въ  пе- 
чали сидела  владычица  на1)Одовъ,  и  не  было  у  нея  утешителя».  Затемъ 
мы  снова  поднялись  на  горы,  направляясь  все  къ  севе])у. 
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ГЛАВА   XXXI. 

О  пр1'Ьзд'Ь  нашемъ  ко  двору  Мангу-хана. 

Накопоцъ,  15Ъ  день  блаженнаго  Стефана  мы  въ'1;хал11  на  раинину, 
обпшрпун),  какь  море,  такт,  что  пигд'!;  на  ней  не  виднелось  никакой 
горки,  а  на  сл1;дун)Щ1н  день,  въ  нразднпкъ  святаго  Евангелиста  1оанна, 
мы  прибыли  ко  двору  уиомянутаго  великаго  государя.  Когда  же  мы  были 
еще  на  пять  дней  пути  оть  него,  тогь  ямъ,  у  кото[)аго  мы  провели  ночь, 
хот'Ьлъ  было  направить  наст,  но  какой-то  обходной  дорог^Ь,  так'ь  что  намъ 
надлежало  бы  страдать  еще  бол'1;е  пятнадцати  дней.  И,  какъ  я  узналъ, 
ему  хот'Ьлось  сделать  это  для  того,  чтобы  мы  иро'1',хали  черезъ  Онанке- 
])уле,  то  есть  черезъ  ихъ  собственную  землю,  въ  которой  находится  дворъ 
Хингисъ-хана;  Д]1уг1е  говорили,  что  они  хот'Ьли  сделать  это  для  того,  чтобы 
сделать  дорогу  (){хАа'  продолжительной  и  больше  выказать  свое  могуще- 
ство. Ибо  такъ  обычно  ностуиаютъ  они  съ  людьми,  прибывающими  изъ 
странъ,  не  подвластпыхъ  имъ.  II  нашъ  ироводникь  съ  большпмъ  трудомъ 
добился  того,  чтобы  мы  'Ьхали  по  прямой  до1)ог'Ь.  По  поводу  этого  С06ЫТ1Я 
насъ  задержали  отъ  разсв4та  до  т])етьяго  часа  дня.  Во  время  также  этого 
пути  тотъ  секретарь,  кото])аго  мы  дожидались  въ  Кайлак'Ь,  сказалъ  мп'1;, 
что  въ  грайЮт-Ь  Батыя,  которую  опъ  посылалъ  Мапгу-хану,  содержалось 
сообщен1е,  будто  вы  искали  войска  и  помоиц!  отъ  Сартаха  противъ  Сар- 
рациповъ.  Тогда  я  выразилъ  сильное  удивлен1'е  и  ирншелъ  даже  въ  без- 
покойство,  такъ  какъ  зпалъ  п  содержан1е  вашей  грамоты,  и  то,  что  въ 
вашей  грамоте  не  было  объ  этомъ  никакого  упоминантя,  кром'Ь  того,  что 
вы  внушали  ему  быть  другомъ  всЬхъ  христганъ,  воздвигнуть  крестъ  п  быть 
недругомъ  вс'Ьхъ  недруговъ  креста;  п  еще,  такъ  какъ  толмачами  были 
А1)мяне  изъ  Великой  Армен1н,  сильно  непавпд'Ьвнпе  Саррациновъ,  [я  опа- 
сался], какъ  бы  они  случайно  не  неревели,  по  своему  усмотр1зн1ю,  чего  ни- 
будь нарочно  съ  ц'Ьлыо  вызвать  ненависть  и  затруднеп1я  протпвъ  Сарра- 
цпнов!..  Поэтому  я  замолчалъ,  не  говоря  ничего  ни  за,  пп  противъ,  такъ 
какъ  боялся  противор'Ьчить  словамъ  Батыя,  чтобы  не  попасть  въ  клевет- 
ники безъ  должнаго  осн()ван1я.  Птакъ  въ  упомянутый  выше  день  мы  пр1- 
'Ьхалп  къ  названному  д1{ору.  Нашему  проводнику  былъ  назначенъ  больнюй 
домъ.  а  намъ  троилгь  маленькая  хнжинка,  въ  которой  мы  едва  моглп  сло- 
жить наше  имущество.  сд'Ьлать  постелп  и  развести  небольшой  огонь.  Мног1е 
приигли  повидать  наше1'о  проводника  и  нринеслгг  ему  рисовое  пиво  въ 
длинныхъ  бутылочках'ь,  съ  узкой  н1ейкой.  Я  не  могъ  установить  никакого 
различ1'я    этого    напптка    отъ    самаго   лучшаго  Оксерскаго  (апи$10(1огеп81) 
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1!1111а,  :ш  11СК.|1()Ч(!1|1ом1.  тело,  что  от.  иг  и.мки.  :);|||;|.\;|  инк;!.  Лись  11о:5ши11 
II  ПсК'ТОитс.п.по  спросили,  по  кяко.му  д'Ь.|у  м!.1  11))|''Ь.\алп.  И  01 1г1:т11ль:  -.М|,1 
(ммшалл  11])о  Сартаха,  что  от.  христ^аипт.:  11))1'1;хал11  1,1.  нему.  Но]»оль 
<1>рап1;о1{1,  послал!,  ему  черезъ  пасъ  лаиечатаииос*  письмо:  Са1)тах7.  послал], 
иасъ  к'ь  своему  отцу,  отецъ  его  послалъ  пасъ  сюда.  Опт,  самъ  долженъ 
былъ  бы  написать  причину,  зач'Ьмъ».  Они  стали  спрашивать,  желаете-лп 
вы  заключить  съ  ними  миръ.  Я  отв'Ьтилъ:  «Король  послалъ  грамоту  С'ар- 
таху,  какъ  христ1анину,  и  если  бы  онъ  зналъ,  что  тогь  не  христ1аиинь, 
опт,  никогда  не  послалъ  бы  ему  грамоты.  Что  касается  до  заключен1я 
лира,  л  утверждаю,  что  ьч)роль  не  сд'Ьлалъ  вамъ  никакой  обпдь!.  Ксли 
бы  он'ь  сд'11лалъ  что-ппбудь,  почему  вы  должны  были  бы  объявить  войну 
ему  или  его  пароду,  онъ  са.мъ  охотно,  какъ  челов'Ькъ  справедливый, 
пожелалъ  бы  извиниться  и  просить  мира.  Если  вы  безъ  причины  захо- 
тите объявить  войну  ему  или  его  народу,  то  мы  надеемся,  что  Богъ, 
Который  справедливъ,  поможетъ  имъ».  И  они  все  удивлялись,  повторяя: 
«Зач-Ьм-ь  вы  ирх-Ьхали,  разъ  вы  не  хотите  заключить  миръ?»  Именно  они 
въ  великой  гордости  превознеслись  уже  до  того,  что  думаютъ,  будто  вся 
вселенная  желаетъ  заключить  миръ  съ  ними.  II,  конечно,  если  бы  мнЬ 
позволили,  я  сталъ  бы,  на  сколько  у  меня  хватило  бы  силъ,  во  всемъ 
м1р'Ь  н1)Онов'Ьдывать  войну  противъ  нихъ.  Я  же  не  хот-Ьлъ  открыто  объ- 
яснять имъ  причину  моего  прпбыт1я,  чтобы  случайно  не  сказать  чего  нп- 
будь  лишняго  вопреки  т'Ьмъ  словамъ,  которыя  поручилъ  Батый.  И  потому 
всю  причину  моего  прибыт1я  я  сводилъ  къ  тому,  что  онъ  посла.тъ  меня. 
На  сл'Ьдующ1й  день  насъ  повели  ко  двору,  и  я  нолагалъ,  что  могу  идти 
босикомъ,  какъ  въ  нашихъ  краяхъ,  почему  и  снялъ  сандалш.  Когда  же 
они  являются  ко  двору,  они  сл^зають  съ  лошади  далеко,  именно  на  по- 
летъ  стрелы  изъ  лука,  отъ  того  дома,  въ  которомъ  находится  самъ  ханъ, 
и  тамъ  остаются  лошади  и  служители,  сто])ожащ1е  лошадей.  Когда  мы 
сл'Ьзли  тамъ,  и  нашъ  п})()водникъ  отправился  къ  дому  хана,  тамъ  нахо- 
дился одииъ  венгерск1й  служитель,  который  призналъ  насъ,  то  есть  нашъ 
ордеиъ.  И  когда  люди  стали  ок1)ужать  насъ,  разглядывали  насъ,  какъ 
чудовиш,ъ,  въ  особенности  потому,  что  мы  были  босые,  и  стали  спраши- 
вать, неужели  наши  ноги  намъ  надо'кти,  такъ  какъ  они  предполагали, 
что  мы  сейчасъ  лишимся  ихъ,  то  этотъ  венгерецъ  объяснплъ  имъ  при- 
чину этого,  разсказавъ  правила  нашего  ордена.  оагЬмъ  прпшелъ  повидал, 
насъ  велишй  сек])етарь,  христ1анпнъ  изъ  несторханъ,  по  сов-Ьту  котораго 
делается  почти  все  [при  двор].];  онъ  тщательно  осмотр'Ьлъ  насъ  и  позвалъ 
упомянутаго  венгерца,  у  котораго  много  разспрашивалъ  [про  насъ].  За- 
т'Ьмъ  намъ  было  приказано  зе]шуться  въ  свое  пом'Ьщенте. 
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ГЛАВА    XXXII. 

О  христ1анекой  часовн'Ь  и  о  ветр'Ьч'Ь  еъ  нестор1анскимъ 
лжемонахомъ,  по  имени  Серпемъ. 

Когда  мы  возвращались,  я  увид'Ьлъ  далеко  перодъ  концомъ  дво])а  въ 
восточномъ  направленти,  прим'Ь])11<)  на  разстоя1пи  двухъ  выстрелов!,  изъ 
баллисты,  домъ,  надъ  которымъ  былъ  крестикъ.  Тогда,  сильно  об1)адовав- 
шись  и  предполагая,  что  тамъ  находится  что-нибудь  христ1'анское,  я  во- 
шелъ  съ  уверенностью  и  нашелъ  алтарь,  убранный  по  истине  красиво. 
Именно  по  золотой  матер1и  были  вышиты  илп  настланы  (1)го8(1а1;е  81Уе 
Ь181;га1;е)  изображен1я  Спасителя,  святой  Д^вы,  1оанна  К1)естителя  и  двухъ 
ангелов'ь,  прпчемъ  очертан1я  т'Ьла  и  одеждъ  были  расшиты  жемчугомъ. 
Зд-Ьсь  же  находился  большой  серебряный  крестъ  съ  драгоц'Ьнными  камнями 
но  угламъ  и  въ  середине  и  много  другихъ  церковныхъ  украшенп!  (р1й1а- 
1ег1а),  а  также  предъ  алтаремъ  гор^^ла  лампада  съ  масломъ,  имевшая  во- 
семь св^тилонъ.  Тамъ  сид^шъ  одинъ  армянск1Й  монахъ,  черноватый,  ху- 
дощавый, од-Ьтый  въ  очень  жесткую  власяничную  тунику,  спускавшуюся 
до  средины  ногъ;  сверху  на  немъ  былъ  черный  шелковый  плащъ,  подби- 
тый м^хомъ,  а  подъ  власяницей  онъ  им'Ьлъ  железный  поясъ.  Какъ  только 
мы  вошли,  то,  еще  не  здороваясь  съ  монахомъ,  простерлись  нпцъ  п  за- 
пали: «Радуйся,  Царица  небесная!»  И  тотъ,  вставъ,  молился  съ  нами, 
Зат^мъ,  поздоровавшись  съ  нимъ,  мы  с^^ли  рядомъ  съ  нпмъ;  предъ  нимъ 
на  жаровн'Ь  было  немного  огня;  Мы  разсказали  ему  причину  нашего  прпбы- 
т1я,  и  онъ  сталъ  усиленно  ободрять  насъ,  увещевая  говорить  см-бло,  такъ 
какъ  мы — посланцы  Бож1и,  Который  выше  всякаго  челов^ша.  Зат-Ьмъ  онъ 
разсказалъ  намъ  о  своемъ  прибыт1и,  говоря,  что  явился  туда  за  м^сяцъ  ран-Ье 
насъ,  что  онъ  былъ  пустынникомъ  на  земле  Герусалимской,  и  что  Богъ 
три  раза  являлся  ему,  приказывая  идти  ко  владыке  Татаръ;  когда  онъ  от- 
кладывалъ  свое  отправлен  1е,  Богъ  въ  третьи  разъ  пригрозилъ  ему,  поверг- 
нувъ  его  ницъ  на  землю  и  сказавъ,  что  онъ  умретъ,  если  не  отправится. 
Монахъ  этотъ,  по  его  словамъ,  сказалъ  Мангу-хану,  что,  если  тотъ  по- 
желаетъ  стать  христ1аниномъ,  то  весь  м1ръ  придетъ  въ  повпновен1е  ему, 
и  что  ему  будутъ  повиноваться  Франки  и  велик1Й  папа;  при  этомъ  онъ 
сов-Ьтовалъ  мнЬ  сказать  хану  то  же  самое.  Тогда  я  ответплъ:  «Братъ,  я 
охотно  буду  внушать  ему,  чтобы  онъ  сталъ  хрпст1аниномъ,  ибо  я  прп- 
былъ  ради  того,  чтобы  всЬмъ  это  проповедовать.  Я  буду  обещать  ему 
также,  что  <1>ранки  и  папа  сильно  обрадуются  п  будутъ  считать  его 
братом'ь  и  другомъ.  Но  никогда  я  не  буду  об'1ицать  того,  что  они  должны 
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стать  его  раоамп  и  платить  ему  дань,  ка1:ъ  д])уг1('  народы,  потому  что  я 
говорилъ  бы  это  против7>  своей  совести».  Тогда  он'ь  за.молчалъ.  Мы  по- 
шли в'ь  С1{0('  лол'1ицон1е,  которое  я  иашелъ  холоднымъ,  а  мы  еще  и  не 
'Ьлп  ипчего  въ  тотъ  деиь.  Мы  сва[)или  немного  мяса,  а  также  проса  въ 
ыясном'ь  суп-Ь  для  питья.  Лапгь  проводник ь  п  его  товарппи!  пьянствовали 
при  двор^.  Къ  намъ  прилагалось  мало  заботы.  Тамь  былп  тогда  рядом ъ 
съ  нами  послы  Бастащ'я,  чего  мы  не  знали.  На  разсв'Ьт'Ь  люди,  при  на  д- 
лежавш1е  ко  двору,  приказали  намъ  посп-Ьшно  встать.  Я  боспкомъ  поишлъ 
съ  ними  по  узкой  троппнк-Ь  къ  дому  вышеупомянутыхъ  пословъ,  и  придворные 
спросили  у  т'Ьхъ,  знаютт.  ли  они  насъ.  Тогда  греческ1Й  вопнъ,  признавъ 
ордеиъ  и  даже  моего  товарища,  такъ  какъ  вид-Ьлъ  его  при  двор!;  Вастац1я 
съ  нашимъ  Провинцгаломъ  братомъ  вомою,  далъ,  вм^ст^  со  всЬми  своими 
товарищами,  о  насъ  превосходное  свидетельство.  Тогда  они  спросили,  что 
у  васъ  съ  Вастащемъ  война  или  мпръ.  Я  отв^чалъ:  «Ни  миръ,  ни  война». 
П  они  спросили,  какимъ  образом'ь  это  можетъ  быть.  «Потому»,  отв^ча-тъ 
я,  «что  ихъ  земли  удалены  взаимно  другъ  отъ  друга,  и  пмъ  нечего  раз- 
бирать другъ  съ  друго.мъ».  Тогда  посолъ  Вастащя  сказалъ,  что  между  вамп 
миръ;  это  зам^чаиге  сделало  меня  осторожнымъ.  и  я  замолчалъ.  Въ  это 
утро  у  меня  отмерзли  концы  пальцевъ  ногъ.  такъ  что  больше  я  не  могъ 
ходить  боспкомъ.  Холодъ  въ  т4хъ  странахъ  бываетъ  весьма  р'Ьзокъ,  и  съ 
т^хъ  поръ,  какъ  начнутся  морозы,  они  не  прекращаются  до  мая,  а  бы- 
ваютъ  даже  и  въ  этомъ  м-Ьсяц-Ь.  Ибо  всякое  утро  былп  заморозки,  а  днемъ 
отъ  силы  солнца  таяло.  Зимою  же  никогда  не  таетъ,  но  морозы  продол- 
жаются при  всякомъ  в'Ьтр'Ь.  П  если  бы  в^теръ  тамъ  дулъ  зимою  такъ  же. 
какъ  у  насъ,  то  тамъ  не  могло  бы  быть  никакой  жизни;  но  воздухъ 
остается  тпхпмъ  до  апр-Ьля,  когда  поднимаются  в^тры.  II  тогда,  когда  мы 
тамъ  были,  холодъ,  поднявш1Йся  съ  в-Ьтромъ,  убплъ  около  времени  Пасхи 
безчисленное  количество  жпвотныхъ.  Зимой  тамъ  выпало  немного  сн4гу, 
а  около  Пасхи,  приходившейся  на  конецъ  апреля,  выпало  такое  количе- 
ство его,  что  всЬ  улицы  Каракарума  былп  полны  пмъ,  и  его  надлежало 
вывозить  на  повозкахъ.  Тогда  намъ  впервые  принесли  отъ  двора  овчин- 
ныя  шубы  и  штаны  пзъ  того  же  матер1ала,  а  также  сандал1и:  мой  това- 
рищъ  и  толмачъ  взяли  это.  А  я  думалъ,  что  не  нуждаюсь  въ  этомъ  од^я- 
Н1И,  такъ  какъ  мн^  казалось,  что  мнЬ  хватптъ  шубы,  которую  я  полу- 
чи лъ  отъ  Батыя. 

Зат^мъ,  спустя  неделю  посл4  дня  изб1ен1я  Невпнныхъ  младенпевъ. 
насъ  повели  ко  двору,  п  пришли  священникп-нестор1ане,  о  которыхъ  я 
не  зналъ,  что  опп  хрпст1ане;  они  стали  спрашивать  насъ,  въ  какую  сто- 
рону  мы   оборачиваемся   для   молитвы.   Я  отв'Ьчалъ:  «Къ  востоку».  Онп 
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спрашивает  ооъ  этомъ  иотому,  что  мы,  по  сов-Ьту  нашего  проводника, 
выбрили  себ'Ь  бороды,  чтобы  предстать  предъ  лицо  хана  согласно  съ  обы- 
чаемъ  нашей  родины.  По:)тому  они  думали,  что  мы — Тупны,  то  есть  идо- 
лопоклонники. Они  заставили  насъ  также  разъяснить  м'Ьста  изъ  Библ1и. 
Зат'1;мъ  они  спросили  нась,  какой  почетъ  хотимъ  мы  оказать  хану,  по 
наитему  или  по  и.хъ  обычаю.  Л  отв'Ьтилъ  имъ:  «Мы  священники,  постав- 
ленные на  служен1е  Богу.  Знатные  господа  не  допускаютъ  въ  нашпхъ 
странахъ,  чтобы  свяш,еннпкп  предъ  лицомъ  пхъ  преклоняли  колена  иначе, 
какъ  ради  почитан1л  Б(>1'а.  Однако  для  Бога  мы  готовы  унизить  себя 
предъ  всякимъ  челои^комъ.  Мы  являемся  издалека;  прежде  всего,  если 
вамъ  угодно,  мы  воспоемъ  хвалу  Богу,  Который  посл'Ь  столь  дальняго 
пути  привелъ  насъ  сюда  невредимыми,  а  зат^мъ  мы  сд-Ьлаемъ  такъ,  какъ 
угодно  будеть  вашему  господину,  за  исключенгемъ  того,  что  назгь  нельзя 
приказать  что  иибудь  такое,  что  было  бы  вопреки  поклонен1ю  Богу  п  по- 
читан1ю  Его».  Тогда,  войдя  въ  домъ,  они  пересказали  мои  слова  государю, 
и  ему  это  понравилось;  насъ  поставили  предъ  дверью  дома,  поднявъ  вой- 
локъ,  впсЪвш1й  предъ  дверью,  и,  такъ  какъ  это  было  на  Святкахъ,  мы 
начали  п^ть:  «Отъ  края  востока  солнечнаго  и  до  пред'Ьловъ  земли  мы  вос- 
поемъ владыку  Христа,  родившагося  отъ  д-Ьвы  Мар1и». 

ГЛАВА    ХХХШ. 

Описан1е  ед'Ьланнаго  намъ  пр1ема. 

Когда  мы  проп'Ьли  этотъ  гимнъ,  онп  обшарили  у  насъ  ноги,  грудь  п 
руки  съ  ц^лью  узнать,  н-Ьтъ  ли  при  насъ  ножей.  Нашего  толмача  заста- 
вили они  отстегнуть  п  оставить  снаружи,  подъ  охраной  одного  придвор- 
наго,  бывш1й  на  немъ  ремень  съ  ножомъ,  ЗагЬмъ  мы  вошли;  при  вход-Ь 
была  скамья  съ  кумысомъ,  возл'Ь  которой  они  приказали  стать  толмачу. 
Насъ  же  заставили  сЬсть  на  скамью  предъ  госпожами.  Домъ  весь  бы.тъ 
покрыть  внутри  золотымъ  сукномъ,  п  на  маленькомъ  жертвенник15  въ  се- 
редин'Ь  дома,  гор'Ьлъ  огонь  изъ  терновника  и  корней  полыни,  которая  вы- 
растаетъ  тамъ  очень  большой,  а  также  изъ  бычачьяго  навоза.  Самъ  ханъ 
спд'Ьлъ  на  лож-Ь,  одетый  въ  пятнистую  и  очень  блестяш,ую  кожу,  похожую 
на  кожу  тюленя.  Это  былъ  челов^Ькъ  курносый,  средняго  роста,  вт,  возрасти 
сорока  пяти  л'Ьтъ;  рядомъ  съ  пимъ  спд'Ьла  его  молоденькая  жена;  а  взрослая 
дочь  его,  по  имени  Цприна,  очень  безобразная,  сид-Ьла  съ  другими  малыми 
детьми  на  лож'Ь  сзади  нихъ.  Этотъ  домъ  принадлежа.тъ  раньше  христ1анской 
госпож'Ь,  которую  ханъ  очень  любилъ,  и  отъ  которой  родилась  у  него  выше- 
упомянутая дочь.  Н  сверхъ  того  онъ  взялъ  себ'Ь  мо.юденькую  жену,  но  все  же 
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дочь  оставалась  госпожсй  1{С(!Го  диора,  ирпиадлежапшаго  ся  зштери.  оагЬмъ 
опъ  прмкаиалъ  спросить  у  пась,  чего  мы  ж(!лаемъ  выпить,  вина  или  террацииы. 
то  есть  рисоваго  нива,  или  каракосмосу.  ло  ость  св'1:тла1'о  кооьмьяго  молока, 
или  балъ,  то  есть  напитка  иэт^  медя  (пичЬисгп  сх  шеПо).  ^)тп  четыре  на- 
питка они  употребляютъ  зимой.  Тогда  я  отв'1;тилъ:  -Государь,  мы  не  прн- 
надлежилгь  къ  людямъ,  ищущим).  удовольств1"я  вт.  иить'к  для  насъ  вполне 
достаточно  исполнить  только  вашу  волю».  Тогда  онъ  приказалъ  подать  иамт, 
св^тлаго  рисоваго  напитка,  вкуснаго,  какъ  б'15лое  вино,  огь  котораго,  изъ  ува- 
жен! я  къ  хану,  я  отв'Ьдалъ  немножечко.  На  нашу  б-Ьду  напгь  толмачъ 
стоялъ  рядомъ  съ  ключниками,  которые  дали  ему  много  пить,  и  онъ  тотчасъ 
опьян'Ьлъ.  Зат-Ьмъ  хаиъ  приказалъ  принести  соколовь  и  другихт.  птицъ, 
которыхъ  бралъ  себ-Ь  на  руку  п  разсматривалъ,  и  спустя  много 
времени  онъ  приказалъ  намъ  говорить.  Тогда  памъ  надлежа^ю  преклонить 
колена.  У  него  былъ  толмачемъ  одинъ  Нестор1анпнъ,  про  котораго  я  не 
зналъ,  что  опъ  христ1анинъ,  а  у  насъ  былъ  нашъ  таковск1й  перевод- 
чикъ,  который  къ  тому  же  былъ  уже  пьянъ.  Тогда  я  сказалъ:  «^1ы 
прежде  всего  воздаемъ  благодарность  и  хвалу  Богу,  Который  привель  насъ 
изъ  столь  отдаленныхъ  странъ,  чтобы  видеть  Мангу-хана,  которому  Боп. 
далъ  столько  власти  на  земл'Ь.  И  мы  люлпмъ  Христа,  по  власти  Котораго 
мы  всЬ  живемъ  п  удшраеыъ,  чтобы  Опт,  даровалъ  ему  хорошую  п  долгую 
жизнь».  Ибо  они  хотятъ  того,  чтобы  молились  за  жизнь  ихъ.  Зат^мъ  я  ра;}- 
сказалъ  ему:  «Государь,  мы  слышали  про  Сартаха,  что  онъ — христ1анинъ.  и 
христгане,  слышавш1е  это,  обрадовались,  а  въ  особенности  господинъ  король 
Франковъ.  Поэтому  мы  отправились  къ  Сартаху.  и  господинъ  король  послалъ 
ему  черезъ  насъ  грамоту,  содержавшую  мирныя  слова,  и  среди  другихъ 
словъ  онъ  свид'Ьтельствовалъ  ему  и  о  насъ,  что  мы  за  люди,  п  просилъ 
его  позволить  намъ  побыть  въ  земл-Ь  его.  Ибо  наша  обязанность  со- 
стоптъ  въ  томъ,  чтобы  учить  людей  жить  согласно  съ  закономъ  Божшмъ. 
Сартахъ  же  послалъ  насъ  къ  отцу  своему  Батыю.  Батый  же  послалъ  насъ 
сюда  къ  вамъ.  Вы  тотъ,  кому  Богъ  далъ  великое  владычество  на  земл-Ь. 
Поэтому  проспмъ  ваше  могущество  даровать  намъ  возможность  оставаться 
въ  земл'Ь  вашей  для  совершен1я  служен1я  Г)0гу  за  васъ,  женъ  и  д-Ьтей 
вашихъ.  У  насъ  н-Ьтъ  золота,  серебра  или  драгоц'Ьнныхъ  каменьевъ,  ко- 
торые мы  могли  бы  предложить  вамъ;  мы  можемъ  предложить  только  себя 
сампхъ  для  служен1я  Богу  п  молитвы  Богу  за  васъ.  По  крайней  м^р^Ь 
дайте  намъ  возможность  остаться,  пока  не  пройдетъ  этотъ  холодъ.  Пбо  то- 
варпщъ  мой  такъ  слабъ,  что  никоимъ  образомъ  не  можетъ  перенести  трудъ 
верховой  'Ьзды  безъ  опасности  для  жизни».  Именно,  товарпщъ  мой  самъ 
разсказалъ  мн-Ь  про  свою  немощь  и  заклиналъ  меня,  чтобы  я  попросплъ 
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позволен! Я  остаться.  Ибо  мы  наверное  предполагали,  что  намъ  иадлежитъ 
вернуться  къ  ]>атыю,  если  Мангу  по  особой  милости  не  дастъ  намъ  по- 
;шолен1я  остаться.  Зат'Ьмъ  началъ  отв'1',чать  ханъ:  «Какъ  солнце  распростра- 
няетъ  повсюду  лучи  своп,  такъ  повсюду  распространяется  владычество  мое 
и  Батыя.  Отсюда  мы  не  нуждаемся  въ  1Ш1немъ  золот'1'.  или  серебре».  До 
сихъ  поръ  я  хорошо  нонималъ  моего  толмача,  но  дальп1е  не  могъ  уловить 
ни  одной  цельной  фразы,  изъ  чего  я  нав'Ьрное  узналъ,  что  онъ  былъ  пьянъ. 
Да  и  самъ  Мангу-ханъ,  какъ  мн-Ь  казалось,  былъ  въ  состоян1и  опьян'Ьн1я. 
Всетаки  онъ,  какъ  мн-Ь  показалось,  окончилъ  свои  слова  т-Ьмъ,  что  ему 
не  нравилось,  что  мы  прибыли  къ  Сартаху  раньше,  ч'\шъ  къ  нему.  Тогда 
я,  видя  непригодность  толмача,  замолчалъ,  попросивъ  только  хана  не  при- 
нимать въ  дурную  сторону  того,  что  я  сказалъ  о  золот-Ь  и  серебр'Ь,  такъ 
какъ  я  не  говорилъ  того,  что  онъ  нуждается  въ  подобныхъ  веш,ахъ  пли 
желаетъ  ихъ,  а  хот'Ьлъ  сказать,  что  мы  охотно  желали  бы  почтить  его 
м1рскими  и  духовными  благами. 

Зат^мъ  онъ  приказалъ  намъ  встать  и  снова  с^сть,  а  спустя  немного, 
посл^  нрив^тств1я  ему,  мы  вышли  и  съ  нами  его  секретари  и  тотъ  его 
толмачъ,  который  роститъ  одну  изъ  его  дочерей.  Они  начали  много  раз- 
спрашивать  насъ  П1)0  ([)ранцузское  ко])олевство,  водптся  ли  тамъ  много  ба- 
рановъ,  быковъ  и  лошал^ей,  какъ  будто  они  должны  были  сейчасъ  всту- 
пить туда  и  все  захватить.  И  много  разъ  п  въ  другое  время  мн'Ь  приходи- 
лось д^^лать  большое  усил1е,  чтобы  скрыть  свое  негодован1'е  и  гн'Ьвъ.  И 
я  отв'Ьтплъ:  «Тамъ  много  хорошаго,  что  вы  увпдпте,  ес.тп  вамъ  дове- 
дется отправиться  туда».  Зат'Ьмъ  они  приставили  къ  намъ  одно  лицо,  ко- 
торое должно  было  заботиться  о  насъ,  и  мы  отправились  къ  монаху.  И, 
когда  мы  выходили  оттуда,  собираясь  идти  въ  свое  помЬщен1е,  выше- 
названный толмачъ  пришелъ  къ  намъ  и  сказалъ:  «Мангу-ханъ  жа- 
л-Ьетъ  васъ  и  даетъ  вамъ  сроку  пробыть  зд'Ьсь  два  месяца;  тогда  прой- 
детъ  сильный  холодъ.  И  онъ  поручаетт.  передать  вамъ,  что  зд-Ьсь  вблизи, 
въ  десяти  дняхъ  пути,  есть  хорош1й  городъ,  по  имени  Каракарумъ.  Если 
вы  желаете  отправиться  туда,  онъ  самъ  прикажетъ  доставить  вамъ  необ- 
ходимое; если  же  вы  желаете  остаться  зд'Ьсь,  вы  можете  это,  и  получите 
необходимое.  Однако  вамъ  трудно  будетъ  -Ьздить  вм^;ст'1'.  со  дворомъ>>.  II 
я  отв'1ш1лъ:  «Господь  да  хранптъ  Мангу-хана  п  да  пошлетъ  ему  хоро- 
шую и  долгую  жизнь!  Мы  нашли  зд-Ьсь  такого  монаха,  о  которомъ  ду- 
маемъ,  что  онъ  челов'Ькт.  святой  и  что  онъ  прпбылъ  въ  эти  страны  по 
вол'11  1)0Ж1ей.  Поэтому,  такъ  как'ь  и  йгы  монахи,  мы  охотно  пребывали  бы 
вм'11ст^  съ  нимъ  и  произносили  бы  вм'к'т4  напт  молитвы  о  сохранен1п  жизни 
хана».    Тогда   онъ   молча   удалился.   II   мы   пошли   къ  своему  большо.му 
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дому,  который  нашли  холоднымь  и  бс':'/;>  топлива;  М1,1  все  смцо  были 
нато1цакъ,  а  наступила  ул1е  ночь.  Тогда  то1ъ.  кому  мы  были  11рс1И)- 
ручены,  позаботился  доставить  намъ  топлива  и  небольшое  К(^лич('- 
ство  пищи.  Нашъ  проводникъ  вернулся  ||'ь  Патыю,  но  предварительно 
потребовалъ  у  насъ  дорожку  (сагр1(:аи1)  или  ковер-ь,  к(яорый  мы  оста- 
вили по  его  распоряжен1Ю  при  двор'Ь  Батыя.  ^Гы  согласились,  и  опт^ 
удалился  съ  миромъ,  нопросив'ь  у  насъ  иожать  правую  руку  и  высказавт^, 
что  быль  внноватъ  предъ  нами.  Именно  онъ  донускалъ,  чтобы  мы  тер- 
пели на  пути  голодъ  и  жажду.  Мы  простили  его,  при  чемъ  равным'ь 
образомъ  попросили  пзвииенхя  у  него  и  у  всего  его  семейства  на  тогь 
случай,  еслп  показали  имъ  какой  нибудь  дурной  при^г'Ьръ. 

ГЛАВА    XXXIV. 

Объ  одной  Лотарингекой  женщине,  и  объ  одномъ  Парижанин'Ь, 
золотыхъ  д'Ьлъ  мастере,  которыхъ  мы  нашли  въ  той  стране.. 

Насъ  нашла  одна  женщина  пзъ  Метца  въ  Лотарпнг1и,  по  имени 
Пакетта  (Ра^сЬа),  взятая  въ  пл'Ьнъ  въ  Венгр1п.  Она  устроила  намъ,  какъ 
ум'Ьла,  хороигее  угои1,ен1е.  Пакетта  принадлежала  ко  двору  той  госпожи, 
которая  была  христганкой,  п  о  которой  я  сказалъ  выше.  Эта  женщина 
разсказала  намъ  про  неслыханныя  лпшен1я,  которыя  вынесла  раньше,  ч'Ьмъ 
попасть  ко  двору.  Но  теперь  она  жила  вполн-Ь  хорошо.  У  ней  былъ  мо- 
лодой мужъ,  русск1й,  отъ  котораго  у  нея  было  трое  маленькихъ  мальчп- 
ковъ  очень  краспвыхъ.  Мужъ  ея  ум'Ьлъ  строить  дома,  что  считается  у 
нихъ  выгод нымъ  занят1емъ.  Сверхъ  того  она  разсказала  намъ,  что  въ 
Каракарум-Ь  н^иветъ  золотыхъ  д-Ьлъ  мастеръ  родомъ  изъ  Парижа,  по  пменп 
Вильгельмъ.  Фамил1я  его  Бушье,  а  имя  отца  его  Лоранъ  Бушье.  И  она 
еще  думаетъ,  что  на  Большомъ  Мосту  у  него  есть  братъ,  по  пменп  Роже 
Бушье.  Говорила  она  мн4  также,  что  у  этого  Вильгельма  живетъ  одинъ 
юноша,  котораго  онъ  выростплъ  п  считаетъ  за  сына,  и  этотъ  посл4дн1й 
слыветъ  отличнымъ  переводчикомъ.  Но  Мангу-ханъ  да.тъ  названному  ма- 
стеру триста  яскотовъ,  то  есть  три  тысячи  марокъ,  и  пятьдесятъ  работ- 
никовъ  для  создан1я  какого-то  произведен1я.  И  потому  эта  женщина  боя- 
лась, что  Впльгельмъ  не  можетъ  прислать  ко  мн'Ь  своего  сына.  А  она 
сама  слышала,  что  говорили  ей  при  двор-Ь:  «Прпбывш1е  изъ  твоей  земли  — 
люди  хорошге,  и  Мангу-ханъ  охотно  иоговорплъ  бы  съ  нпмп.  но  перевод- 
чикъ  ихъ  нпчего  не  стоитъ».  Поэтому  она  заботилась  о  переводчике.  Тогда 
я  напнсалъ  упомянутому  мастеру  о  своемъ  прпбыт1и,  прося  его,  если  воз- 
можно, прислать    МН'Ь  свое1Ч)  сына;  тотъ  наппсалъ  въ  отв^тъ,  что  въ  те- 
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кущемъ  м'Ьсяц!;  оиь  экло  ие  можетъ,  а  въ  с.тЬдующемъ  завершит!,  свою 
работу  и  тогда  пришлетъ  ко  мп'Ь  сына. 

Мы  жили  тамъ  вм-Ьст'])  съ  д])угими  послами,  да  и  вообще  съ  послами 
при  двор']'.  Батыя  поступаютъ  иначе,  ч'Ьмъ  при  дворЪ  Мангу.  Именно 
при  двор'Ь  Батыя  есть  одипъ  Ямъ  па  западной  сторон'].,  который  прпни- 
маетъ  вс'Ьхт.  прпбываюищхь  съ  запада,  также  обстоитъ  и  касательно  дру- 
гихъ  странъ  л1ра.  А  при  дв^ф-Ь  ]\1ангу  вс4  вдгЬст'Ь  находятся  подъ  властью 
одного  Яма  и  могутъ  посещать  другъ  друга  и  вид'Ьться.  При  двор'Ь 
])атыя  они  не  знакомы  другъ  съ  другомъ,  и  одипъ  не  знаетъ  про  дру- 
гого, посолъ  ли  опъ,  такъ  какт>  они  не  знаютъ  пом-Ьщенхй  друг'ь  друга 
и  видятся  только  при  двор'Ь.  И,  ко1"да  зовутъ  одного,  другого,  можетъ 
быть,  и  не  зовутъ,  ибо  они  ходятъ  ко  двору  только  по  зову.  Мы  нантли 
тамъ  одного  христ1анина  изъ  Дамаска,  который  говорплъ,  что  онъ  при- 
былъ  отъ  султана  Монъ-Реальскаго  и  Кракскаго,  который  хот'Ьлъ  стать 
даиникомъ  п  другомъ  Татаръ, 

ГЛАВА  XXXV. 

О  беодул'Ь,  причетнике  изъ  Акры,  и  о  другихъ. 

Также  за  годъ  до  моего  пр1'11зда  туда  тамъ  былъ  одинъ  иричетникъ 
изъ  Акры,  пазывавнпй  себя  Раймундомъ,  а  на  самомъ  д'Ьл^  имя  его 
было  Веодулъ.  Онъ  началъ  путешеств1е  изъ  Кипра  съ  братомъ  Андреемъ 
и  -Ьхалъ  вм'Ьст'Ь  съ  пимъ  вплоть  до  Перс1и,  досталъ  себ'Ь  тамъ  въ  Перс1п 
изт.  Амморпка  как1е  то  инструменты  и  остался  поел!!  отъ'Ьзда  брата  Анд1)ея. 
Когда  братъ  Андрей  вернулся,  онъ  двинулся  дал'Ье  со  своими  инструмен- 
тами и  прпбылъ  къ  Мангу-хану.  На  вопросъ  хана,  зачЬгъ  онъ  прг'Ьхалъ, 
веодулъ  сказалъ,  что  онъ  былъ  влгЬст-Ь  съ  однилгъ  святымъ  еппскопомъ, 
которому  Вогъ  послалъ  грамоту  съ  неба,  нгшпсанную  золотыми  буквами, 
и  по])училъ,  чтобы  тотъ  послалъ  ее  владык'Ь  Татаръ,  такъ  какъ  онъ  дол- 
женъ  быть  владыкой  вселенной,  и  чтобы  еиискоиъ  уб^ждаль  людей  заклю- 
чить миръ  съ  ханомъ.  Тогда  Мангу  сказалъ:  «р]сли  бы  ты  принесъ  гра- 
моту, пришедшую  съ  неба,  и  грамоту  твоего  господина,  тогда  ты  былъ  бы 
л^еланнымъ  гостемъ».  Тогда  тотъ  отв'Ьтилъ,  что  онъ  несъ  грамоту,  но  она 
находилась  вм'Ьст'Ь  съ  другими  его  веи];ами  на  пеукротимом'ь  скакуне,  ко- 
торый, вырвавшись,  уб-Ьжалъ  въ  л4са  и  горы,  так'ь  что  все  потерял'ь.  II 
вполн-Ь  правильно,  что  подобные  случаи  п])оисходятъ  часто.  Отсюда  каж- 
дому падлежптъ  очень  тш,ательно  держать  свою  лошадь,  когда  онъ  сл'Ьзаетъ 
съ  нея  по  необходимости.  Тогда  ]\1ангу  спросилъ  объ  имени  епископа. 
Тот'ь  оти'Ьтпл'ь,  что  ого  зовут'ь  Отонолгь.  Зат'Ьмъ  Оеодулъ  сталъ  говорить 
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ему  о  Дамас1{1;  л  о  мастор'!)  Вилысльм'Ь,  что  опч.  Спл.п.  11))ИЧ(гп1П1.о.мъ  го- 
сподина .югата.  ^Зат'Ьмъ  сам7,  хап].  спроги.п,,  къ  1.'а1;ому  королсвпиу  опъ  прп- 
надлежип..  Топ.  отв'Ьтилъ  ему,  что  опъ  (чх-тоит!.  подт,  властью  одного  ко- 
роля Ф])анков'1.,  но  имени  ко1)Оль  Молес-ъ.  Ибо  от.  уже  слышалт.  (»  томъ. 
что  случилось  при  ]\1ансу1)'11,  и  хот-Ьлт.  ска;}ать,  что  принадлежит ч.  къ 
вашм.м!.  подданным!..  Сверхъ  того  онъ  говорил],  хану,  что  между  <1'ран- 
ками  II  нимъ  находятся  Саррацины,  кото1)ые  преграждаюгь  путь,  а  будь 
дорога  открыта.  Франки  отп])авили  бы  пословъ  къ  нему  и  охотно  за- 
ключили бы  ми1)ъ  съ  нимъ.  Тогда  Мангу-хань  спросилъ,  желаеп,  .ш  онь 
111)0вести  пословъ  къ  упомянутому  королю  и  епископу.  Тотъ  выра.зиль 
свое  соглас1е  провести  ихъ  даже  къ  пан'Ь.  Тогда  Мангу  прпка;^алъ  11:{го- 
товить  самый  тугой  лукъ,  который  едва  могли  натянуть  два  человека, 
и  дв^  стрелы  (1)01181опе8),  головки  кото1)ыхъ  были  серебряныя  и  полныя 
отверст1й,  такъ  что,  когда  ихъ  пускали,  он1;  свистели,  какъ  флейты.  А 
тому  Моалу,  котораго  онъ  собирался  послать  съ  упомянутымъ  веоду- 
ломъ,  онъ  внупшлъ:  «Ты  отправишься  къ  тому  королю  Франковь.  къ  ко- 
торому этотъ  челов'Ькъ  проведетъ  тебя,  и  поднесешь  ему  это  отъ  меня.  II, 
если  онъ  пожелаетъ  пм'Ьть  миръ  съ  нами,  мы  н  нокоримъ  землю  Саррацп- 
новъ  вплоть  до  его  влад'Ьн1Й,  п  уступпмъ  ему  остальную  часть  земли  вплоть 
до  Запада.  Въ  случае  же  отказа  верни  намъ  лукъ  и  ст1)'Ьлы,  и  скажи 
ему,  что  пзъ  нодобныхъ  луковъ  мы  стр-Ьляемъ  далеко  п  поражаемъ 
спльно».  Зат'Ьмъ  онъ  прпказалъ  выйти  веодулу.  переводчпкомъ  кото1)аг<^ 
былъ  сынъ  мастера  Вильгельма,  п  въ  прпсутств1п  .этого  молодого  чело- 
века сказалъ  Моалу:  «Ты  отправишься  съ  этимъ  челов'Ькомъ:  хорошенько 
разв'Ьдай  дорогу  и  страну,  города,  кр^постп  п  ихъ  оруж1е».  Тогда  этотъ 
юноша  сталъ  бранить  веодула,  говоря,  что  онъ  поступаетъ  плохо,  ведя 
съ  собою  Татарскихъ  пословъ,  которые  идутъ  только  съ  ц-Ьлью  разв-Ь- 
докъ.  Тогда  тотъ  отв'Ьтилъ,  что  повезетъ  ихъ  моремъ,  такъ  что  они  не 
будутъ  знать,  ни  откуда  они  прибыли,  ни  куда  имъ  вернуться.  Мангу 
далъ  также  ]Моалу  свою  буллу,  то  есть  золотую  доп1,ечку.  шириною  въ  ла- 
донь и  длиною  въ  полъ-локтя,  на  которой  пишется  его  прпказъ.  Кто  ее  им!.ег1. 
въ  рукахъ,  тотъ  можетъ  приказывать,  что  хочетъ,  и  это  делается  безъ  за- 
мед.1ен1я.  Такимъ  образомъ  веодулъ  добрался  до  Вастац1я,  желая  пере- 
правиться къ  пап^Ь  и  обмануть  папу  такъ  же,  какъ  онъ  обманулъ  Ман- 
гу-хана.  Тогда  Вастащй  спросилъ  у  него,  им-Ьегь  ли  онъ  панскую  гра- 
моту на  то,  что  онъ  посолъ  и  что  долженъ  сопровождать  пословъ  Татаръ. 
Такъ  какъ  тотъ  не  могъ  показать  грамоту,  Вастац1й  взялъ  его  въ  пл'Ьнъ, 
лпшплъ  его  всего  того,  что  онъ  пр1обр'Ьлъ.  п  бросилъ  въ  темницу.  Что 
же  касается  Моала,  то  съ  нимъ  приключился  тамъ  недугъ,  и  онъ  умерь 
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таыъ.  Вастац1й  же  отослалъ  золотую  буллу  къ  Мангу-хану  черезъ  служи- 
телей этого  ^1оала,  съ  которыми  я  встретился  въ  Аарзерум'Ь  на  окраин-Ь 
Турц1'и,  и  которые  разсказали  мн'Ь  случившееся  съ  этимъ  Веодуломъ. 
Подобные  обманщики  рыщутъ  по  св-Ьту,  и  Моалы  убиваютъ  ихъ,  когда 
могутъ  поймать. 

Но  наступал'1,  день  Богоявлен1я,  и  армянск1й  монахъ,  по  имени  Сер- 
Г1Й,  го]{0])илъ  .ми'1;,  что  окрестить  Мангу-хана  въ  этогь  праздничный  день. 
1Г  п])Осилъ  его  ]{сячески  постараться,  чтобы  и  \\  был'ь  тут'ь  же  и  могъ 
дать  свид'Ьтельство  вооч1"ю.  Оиъ  об'Ьщал'ь. 

ГЛАВА  ХХХУ[. 

О  праздник'^,  данномъ  Мангу-ханомъ.  О  томъ,  что  главная  его  жена 
и  етарш1й  сынъ  были  при  богослужен1и  нестор1анъ. 

Насталъ  праздничный  день,  монахъ  меня  пе  позвал-!.;  а  въ  шестомъ 
часу  меня  позвали  ко  двору,  и  я  увид-Ьдъ,  что  .монахъ  со  священниками 
возвращался  отъ  двора  съ  свои.м'ь  крестолъ,  а  священники  съ  кадилами 
и  евангел1емъ.  Именно  въ  этотъ  день  Маыгу-хапъ  устроплъ  пиршество,  и 
у  него  существует'],  такой  обычай,  что  въ  т-Ь  дни,  которые  его  прори- 
цатели пазывают'ь  ему  праздничными,  или  как1е  нибудь  священнпки-не- 
сторгане — священными,  онъ  устраиваетъ  при  двор-Ь  торжественное  собра- 
Н1е,  и  въ  таше  дни  прежде  всего  приходятъ  въ  своемъ  облачен1и  христ1ан- 
ск1е  священники,  молятся  за  него  и  благословляють  его  чашу.  Когда  ухо- 
дятъ  они,  являются  Саррацинсше  священники  п  постунаютъ  также.  Посл'Ь 
нихъ  приходятъ  жрецы  пдоловъ,  поступая  также.  И  монахъ  говориль  мн-Ь, 
что  ханъ  верить  однпмъ  только  хрпст1анамъ,  по  хочетъ,  чтобы  вс^  моли- 
лись за  него.  Но  онъ  лгалъ,  потому  что,  какь  вы  впосл'Ьдств1и  узнаете, 
ханъ  пе  в'Ьритъ  никому,  хотя  ^оА\  сл-Ьдують  за  его  дворо.мъ,  какъ  мухи  за 
медомъ,  и  онъ  всЬмъ  даритъ,  всЬ  считаютъ  себя  его  любимцами,  и  всЬ  пред- 
в'Ьщаютъ  ему  благополуч1е.  Тогда  мы  сЬли  нредъ  его  дворо.мъ  па  боль- 
шомъ  разстоян1и,  и  памъ  принесли  для  -Ьды  мяса.  Я  от1{'Ьтилъ  имъ,  что 
мы  талгь  не  будемъ  'Ьсть,  по  если  они  хотять  позаботиться  о  ппщ'Ь  для 
нас'ь,  го  пусть  позаботятся  о  тк'ъ  въ  напте.мъ  домЬ.  Тогда  они  сказали: 
«Такъ  и  ступайте  къ  себ'Ь  домой,  потому  что  васъ  и  позвали  только  для 
того,  чтобы  'Ьсть».  Итакъ  мы  вернулись  съ  монахомъ,  который  красн^лъ 
от'ь  сказанной  мн'Ь  лжи,  п  потому  я  не  хот'Ьлъ  заводить  съ  ппмъ  разго- 
во})'!.  по  этому  поводу.  Однако  н'Ькоторые  нестор1ане  хот'Ьли  уве1шть  меня, 
что  хапъ  (Я{реи1,енъ.  Я  говори.гь  имъ,  что  никогда  не  пов'Ьрю  и  не  скажу 
другимъ,  разъ  не  увижу  этого.  И  такъ  мы  пришли   къ  своему    дому    хо- 
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лодиому  II  пустому.  Оии  11о:{аботплпсь  для  наг-ь  о  иостеляхъ  л  од'Ьялахъ. 
приносили  они  намъ  также  нужное  для  разведсчпя  огня,  даиалп  ш.  ппщу 
мясо  отъ  небольшого  и  тощаго  барана,  для  насъ  тронх'ь  на  шесть  днеп.  н 
ежедненно  блюдо,  полное  пшена  ((1е  те1И8),  а  также  кварту  въ  день  11])(^- 
соваго  нпна  и  одолжили  намъ  для  сварен1я  мяса  котелъ  п  треножникъ; 
сваривъ  -млсо,  мы  варили  просо  въ  мясной  нохлебк-Ь.  »-)то  была  наша  нища, 
II  ел  внолн'Ь  хватало  бы  намъ,  если  бы  они  давали  сь'Ьдать  ее  въ  мир^. 
Но  тамъ  великое  множество  голодныхъ,  о  пищЬ  для  которыхъ  не  :{або- 
тятся,  и,  какъ  только  они  вид'Ьли,  что  мы  нриготовляем'ь  ншцу,  они  бро- 
сались на  насъ,  такъ  что  приходилось  давать  имъ  -Ьсть  съ  нами.  Тамъ  я 
испыталъ,  какое  мученге  составляеть  дарить  при  б'Ьдности. 

1^ат'1;мъ  холодъ  начал ъ  усиливаться,  и  Мангу-ханъ  прислалъ  намт.  три 
шубы  изъ  шкуръ  папюновъ  (рар10ие8),  мЬхъ  которыхъ  они  новорачива- 
югь  наружу:  мы  ихъ  нриняли  съ  изъявле1пемъ  благодарности.  Они  спро- 
сили также,  въ  какомъ  количеств!;  имеется  у  насъ  необходимая  гнща.  Я 
сказал'],  имъ,  что  намъ  достаточно  ум'Ьреннаго  количества  пищи,  но  у  насъ 
н'Ьтъ  дома,  гд'Ь  бы  мы  могли  молиться  за  Мангу-хана.  Ибо  наша  хижина 
была  такъ  мала,  что  мы  не  могли  ни  стоять  въ  ней  ирямо.  ни  откры- 
вать книги,  какъ  только  разводили  огонь.  Тогда  они  довели  эти  слова  до 
хана,  и  онъ  послалъ  къ  монаху  узнать,  желаетъ  ли  онъ  нашего  товари- 
щества; тотъ  съ  радостью  отв'Ьтилъ  утвердительно.  Съ  т'Ьхъ  иоръ  намъ 
доставили  лучшее  пом'Ьщен1е,  н  мы  поселились  съ  монахомъ  нредъ  дво- 
ромъ,  гд'Ь  не  жило  никого,  кром^  насъ  и  ихъ  прорицателей,  но  т4  жили 
ближе  и  предъ  дворомъ  старшей  госпожи,  а  мы  помещались  на  краю  въ  в(1С- 
точномъ  направлен1и  предъ  дворомъ  последней  госпожи.  Это  было  накануне 
нед'Ьльнаго  дня  посл^  Богоявлен1я.  На  сл-Ьдуюццй  день,  то  есть  въ  недель- 
ный день  по  Богоявлен1и,  всЬ  священникп-нестор1ане  собрались  до  раз- 
св4та  въ  часовне,  ударили  въ  доску,  торжественно  пропели  утреню,  оде- 
лись въ  свои  облачен1я  и  приготовили  курильницу  п  благовонхе.  И  въ  то 
время  какъ  они  ожидали  на  церковной  паперти  (агеа),  первая  супруга,  по 
имени  Котота  Катенъ  (Катенъ  значитъ  госножа,  а  Котота — имя  собствен- 
ное), вошла  въ  часовню  съ  очень  многими  другими  госпожами,  со  своимт, 
первородиымъ  сыномъ,  по  имени  Балту,  и  другими  своими  малютками,  п 
они  ])аспростерлись  на  землю,  касаясь  ея  лбомъ  по  обычаю  нестор1анъ.  а 
после  этого  дотронулись  правой  рукой  до  всехъ  образовъ,  постоянно 
целуя  руку  после  прикосновен1я;  после  этого  они  подали  руки  всемъ 
стоящимъ  кругомъ  въ  церкви.  Это  —  обычай  нестор1анъ,  входящнхъ  въ 
церковь.  Затемъ  священники  пропели  .многое,  давая  ладанъ  госпоже 
въ  ея  руку,  и  она    полагала    его    на    огонь,  а  зате^1ъ  они  кадили  предъ 
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госиожей.  Посл-Ь  этого,  когда  былъ  уяхв  яс-нып  день,  она  стала  снимать 
у  себя  съ  голоиы  укратпеп1е,  именуемое  бокка,  и  я  увид^лъ,  что  голова 
се  нл'1иппва.  Тогда  она  сама  приказала,  чтобы  мы  ушли,  и,  уходя,  я 
увпд^лъ,  какъ  ей  принесли  серебряный  тазъ.  Я  не  знаю,  крестили  они 
ее  или  н-Ьтъ,  но  знаю,  что  они  не  сонершаютт.  об'Ьдни  въ  палатке,  а  въ 
постоянной  церкви.  II  на  Пасх'Ь  я  видЬлъ,  какъ  они  крестили  и  съ  боль- 
июю  торжественностью  освящали  купели,  чего  они  тогда  не  д'Ьлали. 
И,  пока  входили  мы  къ  себ-Ь  въ  домъ,  явился  самъ  ]\1ангу-хаиъ  и  вошелъ 
въ  церковь  или  часовню;  ему  принесли  золоченое  ложе,  на  которолгъ 
онъ  с'Ьлъ  рядомъ  С!)  госпожею  протпвъ  алта|)я.  оат'Ьмъ  позвали  насъ,  не 
зпавнп1хъ,  что  пришелъ  Мангу,  п  п])ивратннкп  обшарили  пась,  ища,  н'Ьтъ  ли 
при  насъ  ножей.  Войдя  въ  часовню,  я  им'Ьлъ  на  груди  1)пбл1ю  и  служеб- 
никъ.  Л  сперва  преклонился  нредъ  алтаремъ,  а  зат^мъ  предъ  ханомъ,  п^ 
пройдя  мимо  его,  мы  стали  между  монахомъ  и  алтаремъ.  Зат'Ьмъ  они  при- 
казали намъ  ироп'Ьть  псаломъ  по  нашему  обычаю  и  п'Ьть  вообще.  Мы 
имъ  проп'];ли  сл'1щуюп1,ую  прозу:  «Гряди,  о  Святый  Духъ».  А  ханъ  при- 
казалъ  принести  наши  книги,  Библ1ю  и  служебнпкъ,  п  внимательно  раз- 
спроспл'ь  про  картинки,  что  он'Ь  обозначаютъ.  Несто1)1апе  отв-Ьтилп  ему, 
что  хотели,  такъ  какъ  наии.  толмачь  не  ]!ХОдилъ  съ  нами.  Также,  когда 
я  первьп"!  разъ  былъ  у  хана,  у  меня  на  грудп  была  Библ1я,  которую  онъ 
приказалъ  принести  къ  себ'Ь  и  долго  ее  разсматрива.гь.  ^)ат'Ьмъ  онъ  уда- 
лился, а  госпожа  осталась  тамъ  и  раздала  всЬмъ  хрпст1анамь,  тамъ  бывшимъ, 
подарки,  монаху  она  дала  одинъ  яскотъ,  а  архидьякону  свяи;енниковъ  другой. 
Передъ  нами  она  приказала  положить  наспкъ,  то  есть  сукно,  широкое, 
какъ  покрывало  для  ностелп^  и  очень  длинное,  и  буккаранъ.  Такъ 
какъ  я  не  пожелаль  взять  пхъ,  то  они  послали  толмачу,  и  тотъ  удержа лъ 
пхъ  за  собою.  Насикъ  онъ  довезъ  до  Кипра  и  продалъ  его  за  восемь- 
десятъ  Еипрскихъ  золотыхъ  (ЬевапсИь),  но  въ  дорогЬ  онъ  очень  нспор- 
тился.  Зат'Ьмъ  принесли  питье,  а  именно  рисовое  пиво,  красное  вино, 
напоминающее  собою  вино  изъ  Роигелля,  п  кумысъ.  Тогда  госпожа,  держа 
въ  рукЬ  полную  чашу  и  п})еклонпиъ  кол'Ьна,  просила  благословеп1я,  вс!; 
священники  п'Ьли  громки мъ  голосомь,  и  она  выпивала  всю  чашу.  Даже 
и  мн'Ь,  и  моему  товарнику  пришлось  п'Ьть,  когда  она  пожелала  пить  въ 
другой  разъ.  Когда  почти  всЬ  были  пьяны,  то  принесли  шицу,  именно 
баранье  мясо,  которое  тотчасъ  было  съедено,  а  посл'Ь  этого,  безъ  солп  п 
безъ  хл'Ьба,  больипьх'ь  рыбъ,  но  имени  карповъ,  отъ  которыхъ  вкусплъ  и 
я.  Такъ  провели  они  день  до  вечера.  II.  когда  оньян'11ла  уже  сама  гос- 
пожа, она  сЬла  на  повозку  при  п'Ьн1и  и  завыван1*и  священник(1въ  и 
по'Ьхала  своей  дорогой.  На  следующее  воскресенье    при    чтен1п:    «Г)ракъ 
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Стл'ь  1$ъ  Каи'!;»,  яииласч.  дочь  ханя,  мать  которой  была  христианка,  и  по- 
ступила тлкже,  однако  не  со  столь  большой  торигсспнмгностью,  именно 
она  не  даиала  нода))К01{'ь,  а  дала  жреца.мт.  нить  до  оньян'1;н1а  и  Ьгть 
ва1)('ное  1мисно. 

ГЛАВА    XXXVII. 

О  посИ  Нестор]*анъ.  О  томъ,   какъ  мы  ходили  во  дворецъ 
Мангухана,  и  о  весьма  многихъ  другихъ  посещен  1яхъ. 

Предъ  воскресеньемъ  семидесятницы  нестор1ане  постятся  три  дня,  на:ил- 
1заемые  ими  Гонинымъ  постомъ,  который  тотъ  проиов'Ьдовалъ  Ниневитянамъ, 
а  а])мяне  постятся  тогда  пять  дней,  называя  это  постомъ  святаго  Сер- 
кпса,  которьн1  считается  у  нихъ  наибольшимъ  святымъ  и  про  котораго 
греки  говорятъ,  что  онъ  былт.  каноиъ.  Нестор1'ане  начинаюгь  ностъ  во 
вторникъ  и  оканчпваютъ  его  въ  четвергъ,  такъ  что  иъ  пятницу  ^дятъ 
мясо.  II  я  вид^[1Л'ь  тогда,  какъ  канцлеръ,  то  есть  старш1й  секретарь  двора, 
но  имени  Вулгай,  предоставнлъ  имъ  тогда  мясное  продовольств1е  въ  пят- 
ницу, и  они  благословили  это  мясо  съ  большою  торжественностью,  какъ  бла- 
гословляютъ  иасхальнаго  агнца.  Однако  самъ  Вулгай  не  'Ьлъ  мяса  [въ  пят- 
ницу], поступая  такъ  по  наставлен1ю  мастера  Вильгельма  парпжскаго,  его 
большого  друга.  Монахъ  самъ  препоручилъ  Мангу  поститься  эту  неделю,  что 
тотъ  и  исполнилъ,  какъ  я  слышалъ.  Птакъ  въ  субботу  семидесятницы,  когда 
бываетъ,  такъ  сказать,  армянская  пасха,  мы  пошли  въ  процесс!и  къ  дому 
Мангу;  и  монаха,  и  обоихъ  насъ  предварительно  обшарили,  ища,  н1]тъ  ли  у 
насъ  ножей,  зат4мъ  мы  вошли  со  свяп1,еннпками  предъ  лицо  хана.  И.  когда 
мы  входили,  пзъ  дома  вышелъ  служитель,  вынося  кости  бараньпхъ  лопа- 
токъ,  сожженныя  до  черноты  угольевъ;  по  этому  поводу  я  очень  изумился, 
что  это  значитъ.  Спросивъ  объ  этомъ  впосл'Ьдств1и,  я  узналъ,  что  ханъ 
не  д^лаеть  ничего  въ  ц'Ьломъ  м1р'Ь  безъ  того,  чтобы  предварительно  не 
поискать  сов'Ьта  въ  этихъ  костяхъ;  поэтому  онъ  не  позволяетъ  человеку 
входить  къ  себ'1'.  въ  домъ  раньше.  ч4мъ  посоветуется  съ  этой  костью. 
Этотъ  способъ  гадан1я  происходптъ  такъ:  когда  ханъ  хочетъ  что-нибудь 
предпринять,  онъ  нриказываетъ  принести  себ^  три  упомянутыя  кости, 
еще  не  сожженныя,  и,  держа  ихъ,  размышляеть  о  томъ  предпр1ят1и,  о 
которомъ  хочетъ  искать  совета,  приступать  къ  нему  пли  н'Ьтъ,  а  зат'Ьмъ 
перед аетъ  служителю  кости  для  сожжен1я.  И  возл^  того  дома,  гд-Ь  онъ 
пребываетъ,  существуютъ  два  маленьк1е  домика,  въ  которыхъ  сожпгаются 
эти  кости,  и  ихъ  тщательно  отыскиваютъ  ежедневно  по  всему  становии1,у. 
Нтакъ,  когда  ихъ  сожгутъ  до  черноты,  ихъ  приносятъ  ему  обратно,  и  тогда 
онъ    разсматриваетъ,    раскололись  лп    кости  отъ  н^ара  огня  прямо  вдоль. 
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Тогда  для  того,  что  оиъ  долженъ  сделать,  дорога  открыта.  Если  же  кости 
тресиутъ  попе])окъ,  или  выскочатъ  пзъ  нихт,  круглые  кусочки,  тогда  онъ  этого 
не  д'Ьлаетъ.  Ибо  или  сама  кость,  пли  какая-то  ткань,  лежащая  иа  ея  поверх- 
ности, всегда  трескается  на  о!^^,.  П,  если  изъ  трехъ  костей  одна  трескается 
надлежаще,  опъ  предпринпмаетъ  д'Ьло.  Итакъ,  когда  мы  вошли  предъ  его  лицо, 
предупрелгденпые  ран'Ье,  чтобы  не  касаться  порога,  священники-нестор1ане 
поднесли  ому  ладону;  онъ  самъ  положплъ  его  въ  курильницу,  и  они  кадпли 
предъ  нимъ.  Зат'Ьмъ  они  пропали,  благословляя  его  напитокъ,  и  посл^  нихъ 
монахъ  произнесъ  свое  благословен1е,  а  въ  конц'Ь  и  намъ  надлежало  сказать 
наше.  И,  когда  онъ  увпд'Ьлъ,  что  мы  держимъ  у  груди  Бпбл1ю,  онъ  при- 
казалъ  принести  ее  себ'Ь  посмотреть,  и  разглядывалъ  ее  очень  тщательно. 
Зат'Ьмъ,  когда  онъ  выпилъ,  причемъ  стар^йштй  священникъ  поднесъ  ему 
чашу,  они  дали  пить  священникамъ.  Посл-Ь  этого  мы  вышли,  и  мой  товарищъ 
остался  сзади;  и,  когда  мы  были  снаружи,  онъ,  готовясь  выйти  сзади  насъ, 
повернулся  лицомъ  къ  хану,  кланяясь  ему,  а  зат'Ьмъ,  сл'Ьдуя  за  нами, 
споткнулся  о  порогъ  дома.  Въ  то  время  какъ  мы  шли  впереди,  напра- 
вляясь съ  поспешностью  къ  дому  сына  хан<1,  Балту,  наблюдавш1е .  за  поро- 
гомъ  наложили  руки  на  моего  товарища  и  приказали  ему  остановиться  и 
не  следовать  за  памп.  Зат^мъ  они  позвали  какое-то  лицо  и  П1)пказали 
ему  отвести  моего  товарища  къ  Булгаю,  старшему  секретарю  двора  и 
осуждающему  виновны хъ  на  смерть.  А  я  не  зналъ  этого.  Однако,  огля- 
нувшись и  не  видя  его  идущимъ,  я  подумалъ,  что  они  удержали  его, 
чтобы  дать  ему  бол^е  легкое  платье.  Ибо  онъ  былъ  слабь  и  такъ  отяго- 
щенъ  шубами,  что  едва  могъ  ходить.  ЗагЬмъ  они  позвали  нашего  толмача 
и  приказали  ему  сЬсть  вместе  съ  мопмъ  товарищемъ.  Мы  же  пошли  къ 
дому  первороднаго  сына  хана.  Этотъ  сынъ  имеетъ  уже  двухъ  женъ  и 
помещается  направо  отъ  двора  своего  отца.  УвидЬиъ,  что  мы  идемъ,  онъ 
тотчасъ  вскочилъ  съ  ложа,  на  которомъ  сид^лъ,  распростерся  на  землю, 
ударяясь  о  нее  лбомъ  и  преклоняясь  предъ  крестомъ.  Вставъ,  онъ  прп- 
казалъ  положить  крестъ  съ  большпмъ  почетомъ  на  новое  сукно  на  возвы- 
шенпомъ  мест'Ь  рядомъ  съ  собою.  У  сына  хана  есть  наставникъ,  одинъ 
нестор1анск1й  священникъ,  по  имени  Давидъ,  сильный  пьяница,  который 
учитъ  его.  ЗагЬмъ  Балту  приказалъ  намъ  сЬсть  и  дать  священникамъ  пить. 
И  самъ  онъ  также  выпилъ,  получпвъ  отъ  нихъ  благословен1е.  Зат4мъ  мы 
П0И1ЛИ  ко  двору  второй  госпожи,  по  имени  Кота,  которая  поклонялась 
пдоламъ;  ее  мы  застали  лежащей  въ  постели  и  больной.  Тогда  монахъ 
приказалъ  ей  встать  съ  постели  и  поклониться  кресту  съ  коленопрек.то- 
нен1емъ  и  ударяясь  о  землю  лбомъ,  причемъ  онъ  стоялъ  съ  крестомъ  у 
западной   стороны   дома,  а  она  у  восточной.    После  этого  онп  перемени- 
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ли(;ь  м'1'.стами,  и  монахъ  пошелъ  сь  к1)есто.м'ь  к'1,  ьостону,  а  она  К7.  ?,-а- 
паду,  и,  хотя  она  была  так'ъ  слаоа,  что  едиа  могла  стоять  на  ногахъ. 
онъ  см'кио  приказал'!,  ей,  чтобы  она  распросчерлась  вторично,  трижды 
поклоняясь  на  востокъ,  но  обычаю  христ1апъ.  Она  ато  и  сделала.  II  онъ 
научилъ  ее  сд'Ьлать  на  лиц'Ь  крестное  ;шамен1е.  »>ат'Ьмъ,  когда  она  споьа 
легла  на  ложе,  и  за  нее  были  произнесены  лолптвы,  мы  пошли  кь  тре- 
тьему дому,  гд'Ь  прелюде  жила  госпожа  христианка.  По  смерти  ея,  ее  за- 
мостила молодая  д'Ьвушка,  которая  вмОстО  С7>  дочерью  господина  ра- 
достно приняла  насъ;  въ  этомъ  домО  всЬ  съ  благогов'11Н1емъ  поклонились 
кресту;  онъ  былъ  положенъ  на  шелковое  сукно  на  возвышенномъ  м'Ьст-Ь, 
и  зат-Ьмъ  было  отдано  приказанхе  принести  пищу,  а  именно  баранье  мясо; 
когда  его  положили  предъ  госпожей,  она  приказала  разделить  его  между 
священниками.  Я  же  и  монахъ  воздерживались  отъ  пищи  и  питья.  Когда 
же  это  мясо  было  съедено,  и  было  выпито  много  напитковъ,  намъ  над- 
лежало идти  къ  пом'Ьщен1Ю  благородной  дЬвицы  Херины,  которое  находи- 
лось сзади  большого  дома,  принадлежавшаго  ея  матери;  при  внесен1п 
креста  она  распростерлась  на  земл-Ь  и  поклонилась  ему  весьма  набожно, 
такъ  какъ  была  хорошо  въ  этомъ  наставлена,  и  положила  его  на  возвы- 
шенномъ мОст-Ь  на  шелковой  ткани;  всЬ  эти  куски  матергп,  на  которые 
возлагался  крестъ,  принадлежали  монаху.  Этотъ  крестъ  принесенъ  былъ 
однимъ  армяниномъ,  который  прпбылъ  съ  монахомъ,  по  его  словамъ,  пзъ 
Херусалима;  крестъ  былъ  серебряный,  в'Ьсилъ  около  четырехъ  марокъ  и 
им^лъ  четыре  жемчужины  по  угламъ  и  одну  по  середине;  пзображен1я 
Спасителя  на  немъ  не  было,  такъ  какъ  армяне  и  несторгане  стыдятся 
показывать  Христа  пригвожденнымъ  ко  кресту.  Этотъ  крестъ  они  поднесли 
Мангу-хапу,  и  Мангу  спросилъ  у  армянина,  чего  онъ  просить.  Тотъ  ска- 
залъ,  что  онъ  сыпь  одного  армянскаго  священника,  церковь  которого 
разруши.тп  Саррацпны,  и  попросплъ  у  него  номощп  для  возстановлен1я  этой 
церкви.  Тогда  ханъ  спросилъ,  за  какую  ц'Ьну  ее  можно  снова  выстроить; 
тотъ  отв'Ьтплъ,  что  за  дв4сти  яскотовъ,  то  есть  за  двО  тысячи  марокъ.  II  ханъ 
приказалъ  дать  ему  грайюту  къ  тому,  кто  собп1)аетъ  дань  въ  Персш  и  Вели- 
кой Армен1и,  чтобы  тотъ  выплатилъ  ему  упомянутую  сумму  серебра.  Этотъ 
крестъ  монахъ  носилъ  повсюду  съ  собою,  и  священники,  видя  доходъ 
отъ  него,  начали  ему  завидовать.  II такъ  мы  были  въ  домО  этой  благо- 
родной девицы,  и  она  дала  священникамъ  обильно  выппть.  Отсюда  мы 
пошли  къ  четвертому  дому,  который  былъ  носл'Ьднпмъ  по  числу  п  по 
почету.  Ибо  этой  госпожи  [ханъ]  не  посЬщалъ,  и  домъ  ея  былъ  ветхпмъ. 
а  сама  она  была  мало  пр1ятна,  но  послО  Пасхи  ханъ  приказалъ  построить 
ей  новый  домъ  и  но  выя  повозки.  Она  такъ  же,  какъ  и  вторая,  мало  или 
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пожалуй  ничего  не  знала  о  хр11СТ1анств'Ь,  но  поклонялась  П1)0рицателямъ 
и  пдолам'ь.  Однако  при  нашемъ  вход^  она  поклонилась  кресту,  какъ 
ее  учили  монахъ  \\  священники.  Тамъ  священники  снова  выпили;  изъ 
этого  дома  мы  вернулись  К7>  себ'Ь  въ  часовню,  которая  находилась  тамъ  но 
близости,  причемъ  священники  п-бли  ст.  громкими  завыван1ями  по  причпп1) 
своего  опьяп4н1я,  за  которое  тамъ  не  подвергаются  порпцан1ю  ни  мущпны, 
ни  женп1,пны.  Зат'Ьмъ  прпвелп  моего  товарища,  и  монахъ  сильно  бранпл7> 
его  за  то,  что  тотъ  коснулся  порога.  На  сл'Ьдуюпцп  день  пришелъ  Бул- 
гай,  бывш1й  судьей,  п  подробно  разспросплъ,  внушалъ  ли  намъ  кто-ни- 
будь остерегаться  отъ  прикосновен! я  къ  порогу.  Я  отв^тплъ:  «Господпнъ, 
у  насъ  не  было  съ  собой  толмача;  какъ  могли  бы  мы  понять?»  Тогда  онъ 
простплъ  его.  Посл'Ь  того  ему  никогда  не  позволяли  входить  ни  въ  одинъ 
домъ  хана. 

ГЛАВА  XXXVIII. 

О  томъ,  какъ  монахъ  Серий  выл'Ьчилъ  госпожу  Коту. 

Посл'1'.  того  случилось,  что  госпожа  Кота,  которая  хворйла  съ  вос- 
кресенья шестидесятницы,  захворала  смертельно,  и  волшебства  идолопо- 
клонниковъ  не  могли  принести  ей  никакой  пользы.  Тогда  Мангу  послалъ 
за  монахомъ,  спрашивая  у  него,  что  можно  тутъ  сд'Ьлать,  и  монахъ  легко- 
мысленно отв'Ътплъ,  что  если  она  не  будетъ  выл']^чепа,  то  пусть  ханъ  от- 
рубитъ  ему  голову.  Посл'Ь  такого  заклада  монахъ  позвалъ  насъ,  изложилъ 
намъ  со  слезами  д'Ьло  и  просилъ  насъ  бодрствовать  съ  нпмъ  эту  ночь  на 
молитве,  что  мы  и  сделали.  У  него  былъ  н'Ькхй  корень,  по  назван1ю  ре- 
вень; монахъ  1)азмельчалъ  его,  такъ  сказать,  въ  порошокъ  и  по.тагалъ  въ 
воду  съ  бывшпмъ  у  него  маленькимъ  крестикомъ  съ  выпуклымъ  изобра- 
жен1емъ  Спасителя.  Монахъ  говорилъ  про  это  распят1е,  что  при  помощи 
его  онъ  узнавалъ,  когда  хворый  долженъ  былъ  выздороветь  или  умереть. 
Именно,  если  онъ  долженъ  былъ  поправиться,  то  оно  приставало  къ  груди 
хвораго,  какъ  бы  приклеенное,  въ  противномъ  же. случае  оно  не  прикре- 
плялось. И  я  в-Ьрилъ  тогда,  что  этотъ  ревень  представлялъ  собою  н-Ьчто 
священное,  принесенное  иыъ  изъ  1ерусалима  въ  Святой  Земл^.  Эту  воду 
онъ  давалъ  пить  вс^мъ  хворымъ,  а  ихъ  внутренности  неизбежно  подвер- 
гались волнен1ямъ  отъ  столь  горькаго  питья.  И  это  движен1е  въ  ихъ 
теле  они  считали  за  чудо.  Когда  онъ  готови.1ъ  это  питье,  я  сказалъ  ему,  что 
его  надо  сделать  изъ  освященной  воды,  которая  приготовляется  въ  Рим- 
ской Церкви,  такъ  какъ  эта  вода  обладаетъ  большой  силой  для  изгнан1я 
демоповъ,  ибо  мы  знали,  что  госпожа  мучима  демономъ.  И,  по  его 
просьбамъ,  мы  приготовили   ему   святой  воды;  онъ  примешалъ  ревеню  и 
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что  если  оиъ  свящеипик'ь,  то  сиящеиипческ!!!  чинь  имЬсгь  большую  сплу 
для  пзг11ан1я  демоноиъ.  Оиъ  отв'Ьтилъ  ути('))дителы10,  и  однако  солгаль, 
такъ  какъ  вовсе  не  им'Ьлъ  сана,  по  зна.гь  пи  (;диой  буквы,  а,  какъ  я 
посл'Ь  пров'Ьдалъ,  былъ  въ  своемъ  отечеств'Ь,  черозъ  которое  я  возвраииигся, 
ткачемъ  ыатер1й.  Итакъ  на  сл'Ьдующ1й  день  мы,  то  есть  мопахъ,  я  п  Д15а 
нестор1анскихъ  священника,  пошли  къ  упомянутой  госпож-Ь;  опа  находи- 
лась въ  своемъ  маленькомъ  дом'Ь  сзади  большого.  При  нашемъ  вход'Л  она 
сЬла  на  лож'Ь,  поклонилась  кресту,  положила  его  съ  почетомъ  рядомъ  съ 
собою  на  шелковую  ткань,  выпила  благословенной  воды  съ  ревенемъ  и 
омыла  себ'Ь  грудь.  Монахъ  попросилъ  меня  почитать  надъ  ней  евангел1е. 
Я  прочелъ  Страсти  Господни  по  Ьанну.  Наконецъ  она  развеселилась, 
чувствуя  себя  лучше,  п  приказала  принести  четыре  яскота  сереб1)а,  которые 
положила  сперва  къ  поднож1ю  креста,  а  потомъ  дала  одинъ  монаху  п 
протянула  одинъ  мн'Ь,  но  я  не  пожелалъ  взять  его.  Тогда  монахъ,  про- 
тянувъ  руку,  взялъ  его.  И  каждому  изъ  священниковъ  она  дала  по  одному 
яскоту;  такимъ  образомъ  за  одинъ  разъ  она  отдала  сорокъ  марокъ.  ЗатЬмъ 
она  приказала  принести  вина  и  дала  выпить  священнпкамъ.  и  мн-Ь  также 
надлежало  трижды  выпить  изъ  ея  руки  въ  честь  св.  Троицы.  Она  на- 
чала также  учить  меня  ихъ  нар'Ьч1ю,  иричемъ  шутила  со  мною,  что  я 
н'Ьмъ,  не  им'Ья  при  себ'Ь  толмача.  На  сл-Ьдугоицй  день  мы  снова  вер- 
ну.1ись  къ  ней,  и  Мангу-ханъ,  слыша,  что  мы  пошли  туда,  прпказалъ 
ввести  насъ  к'ь  нему,  такъ  какъ  узналъ,  что  госнож-Ь  лучше.  Мы  нашли 
его  съ  немногими  служителями  сосущимъ  жидкую  глину,  то  есть  т'Ьсто- 
видную  пищу  для  укр'Ьплен1я  головы,  и  перед'ь  нимъ  лежали  сожженныя 
кости  бараньихъ  лопатокъ.  Оп-ь  взялъ  крестъ  себ4  въ  руку,  но  я  не  вп- 
далъ  того,  чтобы  онъ  поц'Ьловалъ  его  или  поклонился  ему,  а  хаиъ  только 
гляд'Ьлъ  на  него,  спрашивая  о  чемъ-то.  Тогда  монахъ  попросилъ  позво- 
лен1я  носить  крестъ  на  копь'Ь  въ  верху,  такъ  как'ь  по  этому  поводу  ханъ 
раньше  говорилъ  сь  монахомъ,  и  Мангу  отв'Ьтилъ:  «Носите  его  такъ, 
какъ  знаете  лучше  сд'Ьлать».  Зат'Ьмъ,  посл-Ь  прпв'Ьтствхя  хану,  мы  напра- 
вились къ  вышеупомянутой  госпож'Ь  и  нашлп  ее  здоровой  и  бодрой;  она 
выпила  еще  святой  воды,  и  мы  прочли  надь  нею  Страсти.  П  эти  не- 
счастные священники  никогда  не  учпли  ея  в'Ьр'Ь  и  не  уговаривали  кре- 
ститься. Я  же  сид'Ьлъ  тамъ  н'Ьмымъ,  не  им'Ья  возможности  что-нибудь 
сказать,  но  она  сама  еще  учила  меня  тамошнему  нар'Ьч1ю.  П  священники  не 
иорпщгли  ея  ни  за  какое  колдовство,  ибо  я  вид'Ьть  тамъ  четыре  меча,  извле- 
ченные изъ  ноженъ  до  половины,  одинъ  у  изголовья  ложа  госпожи,  дру- 
гой у  поднож1я,  а  два  другхе  по  одному  съ  об'Ьпхъ  сторонъ  входа.  Я  ви- 
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д'11Л7>  тямъ  также  се1)еб])Я11ую  чашу,  напоминающую  наши  чаши,  которая,  ве- 
роятно, была  похищена  изъ  одной  изъ  Вепгерскпхъ  церквей  и  впсЬла 
на  ст^н-Ь  полная  пепла,  а  сверху  надъ  этимъ  непломъ  былъ  черный  камень,  и 
свяп1,енники  никогда  не  учатъ  ихъ  тому,  что  это  дурно.  Наоборотъ,  они 
сами  д^лаютт.  это  и  учатъ  подобному.  Мы  посещали  больную  три  дггя, 
и  такимъ  образомъ  здоровье  къ  н(!Й  вполн'1'.  вернулось.  Съ  того  времени 
монахъ  сд'Ьлалъ  хоругвь,  всю  покрытую  крестами,  и  отыскалъ  длинную 
жердь  врод'й  копья,  такт,  что  мы  носили  крестъ  воздвигнутымъ.  Я  почи- 
талъ  монаха,  какъ  своего  епископа,  потому  что  онъ  зналъ  местное  нар-Ь- 
410.  Однако  многое  изъ  того,  что  онъ  д-Ьлалъ,  мн^  не  нравилось.  Именно 
онъ  ириказалъ  соорудить  для  себя  складное  сиденье,  какое  обычно  бы- 
ваетъ  у  еппскоповъ,  а  также  заказалъ  перчатки  и  шапку  изъ  павлиньихъ 
перьевъ,  а  сверху  ея  золотой  крестикъ.  Это  мн^  очень  понравилось  только 
въ  отношеп1и  креста.  Онъ  им4лъ  ногти  съ  язвинами  и  старался  украсить 
ихъ  благовонными  мазями.  Въ  р-Ьчи  онъ  являлъ  пзъ  себя  надменнаго. 
Также  и  самп  нестортане  произносили  как1е-то  стихи  взъ  исалма,  какъ 
они  говорили,  надъ  двумя  прутьями,  которые  соединялись  взаимно,  когда 
ихъ  держали  два  челов-Ька.  Монахъ  самъ  прпсутствовалъ  при  этомъ,  п 
въ  немъ  зам'11тно  было  много  другпхъ  суетныхъ  качествъ,  которыя  мн11 
не  нравились.  Однако  мы  не  отставали  отъ  его  общества  пзъ  уважеп1я 
къ  кресту.  Именно  мы  носили  воздвигнутый  крестъ  по  всему  становищу 
съ  пенхемъ:  «Хоругви  царя  появляются»,  отчего  Саррацины  приходили 
въ  полное  оц'Ьпен'1н1е. 

ГЛАВА  XXXIX. 

Описан1е  земель,  лежащихъ  въ  окрестности  ханскаго  дворца.  О 
нравахъ,  монетахъ  и  пиеьменахъ  Татаръ. 

Съ  т'Ьхъ  норъ  какъ  мы  попали  ко  двору  Мангу,  онъ  двигался  на 
повозкахъ  только  къ  югу,  а  съ  этого  времени  началъ  возвращаться  въ 
С'Ьверномъ  направлен1и,  что  было  и  направлешемъ  къ  Каракаруму.  Во 
всю  дорогу  я  отм-Ьтплъ  только  одно,  о  чемъ  мн-Ь  сказалъ  въ  Константи- 
нопол^  господинъ  Балдуинъ  де  Гэно,  который  былъ  тамъ,  именно:  онъ 
вид4лъ  удивительнаго  только  то,  что  онъ  всю  дорогу  въ  путешеств1и  под- 
нимался и  никогда  не  спускался.  Ибо  всЬ  р-Ьки  текли  съ  востока  на  за- 
падъ  или  прямо,  или  непрямо,  то  есть  съ  наклономъ  къ  югу  или  къ  се- 
веру. И  я  спросилъ  священниковъ,  прибывшихъ  изъ  Катайп,  и  они  сви- 
детельствовали, что  отъ  того  м^ста,  гд'Ь  я  нашелъ  Мангу-хана,  до  Катайи 
было  20  дней  пути  въ  направлен1п  къ  юго-востоку,  а  до  Онапкеруле,  на- 
стоящей земли  Моаловъ,  гд^  находится  дворъ  Хингиса,  бы.то  10  дней  пути 
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11]);|.м()  иа  ]5()Стокъ,  и  в'].  этих'],  восточныхъ  страиахъ  не  было  пи  одного  го- 
рода. Но  все  же  тамъ  жили  народы,  но  имени  Су-Моалт,,  то  есть  Моа-пл  вод'1<, 
ибо  Су  значить  вода.  Они  живугь  р|.1бп<^Й  ловлей  и  охотой,  не  т\±п  нлка- 
кнхъ  стадъ,  ни  крунпыхъ,  ни  мелкихъ.  Кт.  сЬверу  также  н^ггъ  ни  одного 
города,  а  живетъ  народъ,  разводл111,1Й  скотт>,  по  имени  Керкисы.  Живуп. 
тамъ  также  Орепгаи,  которые  подвязываютъ  себ];  подъ  ноги  отнолирован- 
ныя  кости  и  двигаются  на  нихъ  по  замерзшему  сн-Ьгу  и  но  льду  съ  такою 
сильною  быстротою,  что  ловятъ  птицъ  и  зв'Ьрей.  И  еще  много  д])угпхъ 
б'Ьдныхъ  народовъ  живутъ  въ  северной  сторон-Ь,  по  скольку  имъ  это  по- 
зволяетъ  холодъ;  на  запад'Ь  соприкасаются  они  съ  землею  Паскатиръ,  а 
это — Великая  Венгрхя,  о  которой  я  сказалъ  вамъ  выше.  Пред'Ьлъ  сЬвер- 
наго  угла  неизв^стенъ  въ  силу  больгаихъ  холодовъ.  Ибо  тамъ  находятся 
вечные  льды  и  сн^га.  Я  осведомлялся  о  чудовищахъ  или  о  чудовищныхъ 
людяхъ,  о  которыхъ  разсказываютъ  Исидоръ  и  Солинъ.  Татары  говорили 
мнЪ,  что  никогда  не  видали  нодобнаго,  поэтому  мы  сильно  недоум^ваемь, 
правда  ли  это.  ВсЬмъ  вышеупомянутымъ  народамъ,  какъ  бы  б'Ьдны  они 
ни  были,  надо  нести  какую  нибудь  службу.  Ибо  Хингисъ  издалъ  такое 
постановлен1е,  что  ни  одинъ  челов^къ  не  свободенъ  отъ  службы,  пока 
онъ  не  настолько  старъ,  что  больше  не  можетъ  нпкопмъ  образомъ  рабо- 
тать. Одинъ  разъ  сид^лъ  со  мною  одинъ  священникъ  изъ  Катайп,  од'Ь- 
тый  въ  красное  сукно  самаго  лучшаго  цв-Ьта,  п  я  спросилъ  у  него, 
откуда  они  берутъ  такую  краску.  Онъ  разсказалъ  мн'Ь,  что  въ  восточ- 
ныхъ странахъ  Катани  находятся  высок1я  скалы,  на  которыхъ  живутъ 
как1я-то  создан1я,  им4ющ1я  во  всемъ  челов-Ьческтй  образъ,  кром4  того,  что 
они  не  сгпбаютъ  кол^нъ,  а  ходятъ,  не  знаю  какъ  то  подпрыгивая;  ростомъ 
они  всего  съ  одинъ  локоть,  тЬло  ихъ  все  од^то  волосами,  жпвутъ  они  въ 
недоступныхъ  пеп1,ерахъ.  II  охотники  Катайи  ходятъ  на  нихъ,  пм^я  при 
себ'Ь  пиво,  возможно  бол^е  пьяное.  Они  д'Ьлаютъ  отверст1я  въ  скалахъ, 
на  подоб1е  чашъ,  и  наполняютъ  пхъ  этимъ  ппвомъ.  Ибо  въ  Катайи  н^тъ 
вина,  но  теперь  они  начинаютъ  сажать  лозы,  а  [обычное]  питье  прпгото- 
вляютъ  изъ  рису.  Итакъ  охотники  прячутся,  а  вышеупомянутыя  живыя  су- 
щества выходятъ  изъ  своихъ  пещеръ,  отв^дывають  вышеупомянутаго  на- 
питка и  кричатъ:  «Хинъ,  хинъ»,  откуда,  отъ  этого  крика,  они  по.тучилп 
свое  имя,  ибо  пхъ  называютъ:  Хинхинъ.  Зат-Ьмъ  они  собираются  въ  боль- 
шомъ  количестве,  пьютъ  вышеупомянутое  пиво,  опьяняются  и  тамъ  засы- 
паютъ.  Тогда  подходятъ  охотники  и  связываютъ  спящихъ  по  рукамъ  и  по 
ногамъ.  Зат^мъ  открываютъ  имъ  на  ше^  жилу,  пзвлекаютъ  три  пли  четыре 
капли  крови  и  даютъ  имъ  уйти  свободными.  И  эта  кровь,  какъ  онъ  ска- 
залъ мне,  весьма   ц^нна   для  окраски    пурпура.    Разсказывали  также  за 
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истину,  чему  я  не  в'Ьрю,  что  за  Катайей  есть  н'Ькая  область,  ил'Ьющая 
такое  свойство:  въ  какомъ  бы  возрасти  челов'Ькъ  пи  вошелъ  въ  нее,  онъ  и 
остается  въ  такомъ  возраст-Ь,  въ  которомъ  вошелъ.  Катайя  находится  надъ 
океаномъ.  И  мастеръ  Вильгельмъ  разсказывалъ  мн-Ь,  что  вид4лъ  пословъ 
н'Ькоторыхъ  народовъ,  по  имени  Кауле  и  Манзе,  живущихъ  на  островахъ, 
но  море  тамъ  зимою  замерзаетъ,  такъ  что  Татары  могутъ  тогда  направиться 
къ  нпмъ.  Эти  народы  предлагали  ежегодно  тридцать  дв'Ь  тысячи  туменовъ 
яскотовъ,  лишь  бы  только  ихъ  оставили  въ  ыир-Ь.  Туменъ — монета,  со- 
держап],ая  десять  тысячъ.  Ходячей  монетой  въ  Катай'Ь  служить  бумажка 
изъ  хлопка  (саг1;а  с1е  ЛУат1)ан10),  шириною  и  длиною  въ  ладонь,  на  ко- 
торой изображаютъ  лин1и,  какъ  на  печати  Мангу.  Пишутъ  они  кисточкой, 
которой  рисуютъ  живописцы,  и  одно  начертан|'е  содержитъ  несколько  буквъ, 
выражающихъ  ц^лое  слово.  Тибетцы  пишутъ,  какъ  мы,  и  ихъ  начертанхя 
очень  похожи  на  наши.  Тангуты  пишутъ  справа  налево,  какъ  Арабы,  но 
умножаютъ  строки,  восходя  вверхъ,  а  Югуры,  какъ  сказано  выше,  пишутъ 
сверху  внизъ.  Ходячей  монетой  Русскихъ  служатъ  шкурки  разныхъ  пуш- 
ныхъ  зверей,  горностаевъ  и  б'Ьлокъ. 

Когда  мы  прибыли  [жить]  съ  монахомъ,  онъ  съ  любов1ю  внушилъ 
намъ  воздерживаться  отъ  мяса,  говоря,  что  нашъ  служитель  будетъ  'Ьсть 
мясо  съ  его  служителями,  а  для  насъ  онъ  самъ  позаботится  о  мук-Ь  п 
масл'Ь  растптельномъ  и  коровьемъ.  Мы  исполнили  это,  хотя  такое  требо- 
ван1е  сильно  тяготило  моего  товарища  по  прпчин'Ь  его  слабости.  Отсюда 
пиш,ей  нашей  служило  пшено  съ  коровьпмъ  масломъ,  или  гЬсто  вареное 
въ  вод'Ь  съ  т'Ьмъ  же  масломъ  или  кислымъ  молокомъ  и  пресный  хл'Ьбъ, 
испеченный  на  бычачьемъ  пли  конскомъ  навоз'Ь. 

ГЛАВА    ХЬ. 

О  второмъ  поет'Ь  воеточныхъ  народовъ. 

Но  настала  сыропустная  неделя,  когда  впервые  перестаютъ  -Ьсть 
мясо  всЬ  восточные  христгане,  и  главная  госпожа  Котота  ту  неделю  по- 
стилась со  своими  женщинами.  Она  приходила  всяк1й  день  въ  нашу  ча- 
совню и  раздавала  съестные  припасы  священникамъ  п  другимъ  хрпст^а- 
намъ,  которые  стекались  туда  въ  эту  первую  неделю  въ  большомъ  коли- 
честве для  выслушан1я  службы.  Она  дала  намъ  обоимъ,  мн^  и  моему 
товарищу,  по  рубашке  и  штанамъ  изъ  сЬраго  аксамита  (заиисо),  подби- 
тымъ  шелковыми  охлопками,  такъ  какъ  мой  товарищъ  сильно  жаловался  на 
тяжесть  м-Ьха.  Я  взялъ  платье,  чтобы  утешить  своего  товарища,  оговорив- 
шись   однако,    что   не  ношу   такихъ   одеждъ.    Я   отдалъ   моему    толмачу 


I  ио  /;  II  .1 1,  г  /•; . / 1,  м  1.  л  I:   I'  у  1. 1'  у  /.'  л 

то,  что  пришлось  па  мою  долю.  Зат'Ьмъ  прпдпорпыс  припратиикп,  охра- 
ия15Ш1е  дноръ,  1ШДЯ,  что  такое  огромное  количество  людей  стекалось  еже- 
дпевпо  къ  церкви,  которая  находилась  въ  иред'Ьлахъ  двора,  посла.и1 
одного  изъ  своей  среды  къ  монаху,  сообищя  ему,  что  они  не  желаютт.. 
чтобы  такое  большое  количество  собиралось  туда  въ  пределах!,  двора.  То1"да 
монахъ  р'Ьзко  отв-Ьтилъ  имъ,  что  онъ  хочетъ  знать,  самъ  ли  ЗЬину  ири- 
казываетъ  это,  и  ириба1}илъ  даже  н'Ькоторыя  угрозы,  будто  онъ  собирается 
обвинить  ихъ  предъ  Мангу.  Тогда  т-Ь  предупредили  его  п  обвинили  его 
предъ  Мангу  въ  томъ,  что  онъ  слиипгомъ  много  говоритъ  и  собпраетъ 
на  свои  бес'Ьды  слипткомъ  большую  толпу.  Тогда  въ  воскресенье  четы- 
редесятницы  насъ  позвали  ко  двору,  прпчемъ  монаха  довольно  позорно 
обшарили,  ища,  н'Ьтъ  ли  при  немъ  ножа,  такъ  что  онъ  снималъ  даже  свои 
башмаки.  Зат^мъ  вошли  мы  предъ  лицо  хана,  который,  им'Ья  у  себя  въ  рук-Ь 
сожженную  баранью  лопатку,  всматривался  въ  нее,  а  зат'Ьмъ,  какъ  бы  читая 
ВТ.  ней,  сталъ  порицать  монаха,  спрашивая,  зач'Ьмъ  тотъ,  будучи  челов^- 
комъ,  который  долженъ  молиться  Богу,  столько  говоритъ  съ  людьми.  /I 
же  стоялъ  сзади  съ  обнаженной  головой,  и  ханъ  сказалъ  ему:  «Зач'Ьмъ 
ты  не  обнажаешь  головы,  когда  приходишь  ко  мн'Ь,  какъ  поступаетъ 
этотъ  Франкъ?»  и  приказалъ  позвать  меня  б.тиже.  Тогда  монахъ,  сильно 
смущенный,  снялъ  свой  клобукъ  вопреки  обычаю  грековъ  п  армянъ:  посл-Ь 
того  какъ  ханъ  наговорилъ  ему  много  резкостей,  мы  вышли,  II  тогда  монахъ 
вручилъ  мн'Ь  крестъ  для  несен1я  до  часовни,  такъ  какъ  самъ  отъ  сму- 
щешя  не  хот'Ьлъ  нести  его.  Черезъ  немного  дней  онъ  примирился  съ 
ханомъ,  обещая  ему  отправиться  къ  пап4  п  привести  въ  его  повиновен1е 
всЬ  народы  Запада.  Зат'Ьмъ,  вернувшись  отъ  хана  посл'Ь  этого  разговора 
въ  часовню,  онъ  сталъ  спрашивать  у  меня  про  папу,  думаю  ли  я,  что 
тотъ  захочетъ  его  видеть,  если  монахъ  явится  къ  нему  отъ  Мангу,  п 
захочетъ  лп  онъ  дать  ему  коней  до  святаго  1акова.  Спросилъ  онъ  также 
и  про  васъ,  думаю  ли  я,  что  вы  захотите  послать  къ  Мангу  вашего  сына. 
Тогда  я  внушплъ  ему  остерегаться  давать  Мангу  лживыя  об'Ьщантя.  такъ 
какъ  последняя  ложь  будетъ  горше  первой,  и  Богъ  не  нуждается  въ 
нашей  лжи,  чтобы  мы  ради  Него  говорили  коварныя  выдумки. 

Въ  эти  дни  возникъ  споръ  между  монахомъ  и  однпмъ  священнпкомъ, 
по  имени  1оной,  челов-Ькомъ  хорошо  образованнымъ,  отецъ  котораго  былъ 
архидьякономъ,  и  друг1е  священники  считали  его  за  своего  учителя  и 
архидьякона  (рго  ша§18и'о  агсЫсИасопо).  Именно  монахъ  говорплъ,  что  че- 
лов'Ькъ  былъ  созданъ  раньше  рая  земного,  п  что  такъ  говоритъ  Евангел1е. 
Тогда  меня  позвали  разобрать  этотъ  споръ.  Я  же,  не  зная,  как1я  у  нпхъ  были 
мн'Ьп1я  объ  этомъ,  отв'Ьтилъ,  что  рай  былъ  созданъ  въ  трет1й  день,  когда  и 
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друг1я  деревья,  челов'Ькъ  же  созданъ  въ  шестой  день.  Тогда  мопахъ  сталъ 
говорить:  «Разв^.  дхаволъ  не  принесъ  земли  въ  первый  день  съ  четырехъ 
странъ  йпра  и  не  создалъ  пзъ  образовавшейся  грязи  челов'1)ческаго  т-Ьла, 
а  Богъ  не  вдохнулъ  въ  него  души?»  Тогда,  слыша  знаменитую  ересь 
Манихея  и  ея  столь  открытое  и  безстыдное  провозглашен1е,  я  р'1;зко  вы- 
бранилъ  монаха,  приказывая  ему  положить  палецъ  на  уста  свои,  такъ 
какъ  онъ  пе  зналъ  Писан1я,  и  остерегаться  говорить,  чтобы  не  навлечь  на 
себя  вины.  Но  тотъ  и  самъ  началт,  меня  осм'1;ивать  за  то,  что  я  не  зналъ 
тамошняго  языка.  Итакъ  я  ушелъ  отъ  него,  направляясь  къ  себ'Ь  домой. 
Посл"!  этого  было  такт.,  что  и  самъ  онъ,  и  свяш,еннпкп  въ  крестномъ 
ход'Ь  отправились  ко  двору,  не  позвавъ  меня,  такъ  какъ  монахъ  не  гово- 
рилъ  со  мною  по  прими н-Ь  упомянутаго  упрека  и  не  хот'Ьлъ  вести  меня 
съ  собою,  какъ  это  было  у  него  въ  обыча'Ь  раньпге.  Итакъ,  когда  они  при- 
шли предъ  лицо  Мангу,  тотъ,  не  видя  меня  среди  нихъ,  внимательно 
осведомился,  гд'Ь  я  и  почему  не  прпшелъ  съ  ними.  Священники  испу- 
гались и  извинились.  Вернувшись  же,  они  пересказа.тги  мн^  слова  Мангу 
и  сЬтовали  на  монаха.  Посл-Ь  этого  монахъ  помирился  со  мною,  а  я  съ 
нимъ,  прося,  чтобы  онъ  помогъ  мн^  въ  пониман1и  тамошняго  языка,  а  я 
об'Ьи],алъ  помогать  ему  въ  пониман1и  Свяш,еннаго  Писан1я,  пбо  братъ,  по- 
лучающ1й  помощь  отъ  брата,  все  равно,  что  кр'1шк1Й  городъ. 

По  прошеств1и  первой  недели  поста  госпожа  перестала  приходить  въ 
часовню  п  давать  пищу  п  пиво,  которыя  мы  обычно  получали,  Монахъ  не 
позволялъ  приносить  ихъ,  говоря,  что  при  прпготовлен1и  этого  кладется 
баран1й  жиръ.  Также  и  растительное  масло  онъ  давалъ  памъ  только 
р^дко.  Итакъ  у  насъ  не  было  ничего,  кромЪ  испеченнаго  подъ  золою 
хл-Ьба  и  гЬста,  свареннаго  на  вод-Ь,  и  мы  пили  супъ,  потому  что  вода 
была  у  насъ  только  изъ  растаявитаго  сн^га  или  льда;  а  такая  вода  весьма 
плохого  качества.  Тогда  мой  товарищъ  началъ  спльно  унывать.  Тогда  я 
указалъ  на  нашу  нужду  Давиду,  учителю  старшаго  сына  хана,  и  тотъ 
доложилъ  мою  р4чь  самому  хану,  который  лично  приказал ъ  дать  памъ 
вина,  муки  и  масла.  Рыбы  въ  четыредесятнпцу  отнюдь  не  вкушаютъ  ни 
несторгане,  ни  армяне.  Зат'Ьмъ  памъ  дали  бурдюкъ  съ  виномъ.  Монахъ 
говорилъ,  что  онъ  -Ьстъ  только  по  воскресеньямъ,  п  тогда  сама  госпожа 
посылала  ему  пищу  изт^  варенаго  т-Ьста  съ  уксусомъ  д.тя  питья.  У  него 
же  при  себ'Ь,  подъ  алтаремъ,  стоялъ  сундукъ  съ  мпндалемъ,  пзюмомъ, 
чернослпвомъ  и  многими  другими  плодами,  которые  онъ  -Ьдъ  ц^лый  день, 
когда  бы.)гь  одппъ.  Мы  ^ли  разъ  въ  день  и  то  съ  больп1и:\[ъ  горемъ. 
Именно,  съ  т4хъ  поръ  какъ  они  узнали,  что  Мангу-ханъ  далъ  памъ  вина, 
они  самымъ  безстыднымъ  образомъ,  на  подоб1е  собакъ,  бросались  на  насъ. 
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тутъ  были  и  снященпикп  и('Стор1а1И',  которые  ц'Ьлый  день  ньянствова-т 
при  двор'Ь,  и  са.ми  Моалы,  и  служители  монаха.  Да  и  самъ  монахъ,  когда 
К7,  нему  ириходилъ  кто-нибудь,  кому  онъ  хот'Ьлъ  дать  выпить,  носылалъ 
к'ь  намъ  за  виномъ.  Птакъ  это  вино  доставляло  намъ  больше  горести, 
ч'];ыъ  ут'Ь1пен1я,  такъ  какъ  мы  не  могли  отказать  въ  немъ,  не  вызвавъ 
ссоры.  Если  мы  стали  бы  раздавать  его,  намъ  не  хватило  бы  сами.м'ь:  а, 
когда  бурдюкъ  былъ  опорожненъ,  мы  не  см'Ьли  просить  себ'Ь  у  двора  еи1е. 

ГЛАВА  ХЫ. 

О  работе  Вильгельма,  золотыхъ  д'Ьлъ  мастера,  и  о  ханскомъ  дворце. 

въ  Каракарум'Ь. 

Около  середины  четыредесятнпцы  прибылъ  сынъ  мастера  Вильгельма 
и  принесъ  красивый  серебряный  крестъ,  сделанный  по  франкскому  обы- 
чаю съ  серебрянымъ  нзображен1емъ  Христа,  прибптымъ  поверхъ.  Увид'Ьвъ 
это  изображен1е,  монахп  и  священники  сняли  его,  хотя  молодой  челов'Ькъ 
долженъ  былъ  представить  крестъ  отъ  пменп  мастера  Булгаю,  старшему 
секретарю  двора;  слыша  это,  я  сильно  огорчился.  Этотъ  юноша  доложилъ 
также  самому  Мангу-хану,  что  сооруженхе,  которое  тотъ  заказалъ  сделать, 
исполнено.  Это  сооружен1е  я  вамъ  опишу.  Въ  КаракарумЪ  у  Мангу  имеется 
рядомъ  съ  городскими  стенами,  большой  дворъ,  обнесенный  кирпичного 
ст4ною,  какъ  окружаютъ  у  насъ  монашесктя  обители.  Тамъ  пом'Ьш.ается  боль- 
шой дворецъ,  въ  которомъ  ханъ  устрапваетъ  попойку  дважды  въ  годъ, — 
разъ  около  Пасхи,  когда  онъ  проЬзжаетъ  тамъ,  и  разъ  л-Ьтомъ,  когда  воз- 
вращается.  И  это  последнее  празднество  бол^е  значительно,  такъ  какъ 
тогда  ко  двору  его  собираются  всЬ  знатныя  лица,  хотя  бы  онп  находи- 
лись гд'Ь-либо  даже  на  разстоян1и  двухъ  ы'Ьсяцевъ  пути,  и  ханъ  тогда  дарить 
пмъ  платья  и  другхя  вещи  и  являетъ  великую  славу  свою.  Тамъ  имеется 
также  много  домовъ,  длинныхъ  какъ  ригп,  куда  убираютъ  съестные  при- 
пасы хана  и  сокровища.  Такъ  какъ  въ  этотъ  большой  дворецъ  непри- 
стойно было  вносить  бурдюки  съ  молокомъ  п  другими  напитками,  то  при 
вход'Ь  въ  него  мастеръ  Вильгельмъ  парпжск1й  сд'Ьлалъ  для  хана  большое 
серебряное  дерево,  у  корней  котораго  находились  четыре  серебряныхъ  льва, 
пм'Ьвшихъ  внутри  трубу,  иричемъ  всЬ  они  изрыгали  б^лое  кобылье  мо.1око. 
И  внутрь  дерева  проведены  были  четыре  трубы  вплоть  до  его  верхушки; 
отверст1я  этихъ  трубъ  были  обращены  внпзъ,  п  каждое  пзъ  нпхъ  сде- 
лано было  въ  впд'Ь  пастп  позолоченной  змЬп,  хвосты  которыхъ  обви- 
вали стволъ  дерева.  Изъ  одной  изъ  этихъ  трубъ  лилось  вино,  изъ  другой 
каракосмосъ,   то   есть   очищенное   кобылье  молоко,  пзъ    третьей  балъ,    то 
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есть  напптокъ  пзъ  .меду,  изъ  четвертой  рисовое  ппво,  именуемое  террацниа. 
Для  принят!}!  всякаго  напптка  устроенъ  былъ  у  поднол{1я  дерева  между 
четырьмя  трубами  особый  серебряный  сосудъ.  На  самомъ  верху  сд'Ьлалъ 
Вильгельмъ  ангела,  державгнаго  трубу,  а  подъ  деревомъ  устро!1лъ  подзем- 
ную пещеру,  въ  1{оторой  могъ  спрятаться  челов'Ькъ.  Черезъ  сердцев11!!у 
дерева  вплоть  до  ангела  поднималась  труба.  И  сначала  онъ  устроилъ  раз- 
дувальн!.1е  м'Ьхи,  по  они  не  давали  достаточно  в'Ьтру,  Вн'Ь  дворца  нахо- 
дился 1!одвал'ь,  въ  которомъ  были  С!!рятаны  напитки,  !!  тамъ  стояли  при- 
служн!1ки,    готовые   потчивать,   !(0!'да  они  услышатъ  звукъ  трубь!  ангела. 


Сереоряное  дерево,  сооруженное  1мастеромъ  Вилы'о.и.лю.мь. 


А  на  дерев'Ь  в-Ьтк!!,  листья  !!  груши  б1.!Л1!  серебряньте.  Итакъ,  !Ю1'да  на- 
чальникъ  в!!ночерп1евъ  нуждался  въ  пить-Ь,  онъ  кричалъ  ангелу,  чтобы 
загудела  труба;  тогда  лицо,  спрятанное  въ  подземной  пещере,  слыша  это, 
сильно  ду.то  въ  трубу,  ведшую  къ  ангелу;  ангелъ  подносилъ  трубу  ко 
рту,  !1  труба  гуд-Ьла  очень  1ромко.  Тогда,  услышавъ  это,  прпслуж1!пкп, 
наход11В1111еся  въ  подвал'Ь,  налива;!!!  каждый  свой  напптокъ  въ  особую 
трубу,  а  труб!.1  наливали  Лхндкость  вверхъ  и  внизъ  въ  приготовленные 
для  этого  сосуды,  !1  тогда  виночер!!!!!  брали  напптокъ  II  разносили  его 
по  дворцу  мущинамъ  и  женш,1!намъ. 
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и  Д1юрецъ  г)тот7.  1ШГ10ми11И(!Т'ь  цсрконь.  пм'Ья  иь  серодии'Ь  корабль,  а 
Д1г1;  боконыя  стороны  его  отд'Ьлеиы  двумя  рядами  колоииъ:  но  диорп,'!;  т)Л1 
дисрп,  обращстпля  кь  югу.  Прсд'ь  средней  диерью  внутри  стоить  опи- 
санное дерево,  а  самъ  ханъ  сидип.  на  во.'звт.ипенномъ  мФ/уН;  съ  с'Ьве|)НоГ1 
стороны,  такт,  что  всЛ  могутъ  его  вид'Ьтг..  Къ  его  престолу  ведутъ  дв"!; 
л'Ьстппцы  (^таЛпх):  по  одной  нодающхй  ему  чашу  поднимается,  а  по  дру- 
1'ой  спускаете)!.  Пространство,  находящееся  въ  середине;  между  деревом!, 
и  лестницами,  по  которымъ  поднимаются  кг.  хану,  остается  пустымъ; 
именно  тамъ  становится  подающ1й  ему  чапгу,  а  также  послы,  подиосяпие 
дары;  самъ  же  ханъ  сидптъ  тамъ  вверху,  какъ  бы  пек1й  богъ.  Съ  нра- 
ваго  отъ  него  боку,  то  есть  съ  западнаго,  помещаются  мущпны,  съ  л'1;- 
ваго — женщпны.  Дворецъ  простирается  съ  сЬвера  на  югъ.  Къ  югу,  рядомъ 
съ  колоннами,  у  нраваго  бока,  находятся  возвышенныя  спд'Ьн1я,  на  по- 
добие балкона,  на  которыхъ  сидятъ  сынъ  и  братья  хана.  На  л-Ьвой  сто- 
роне сделано  такъ  же;  тамъ  сидятъ  его  жены  и  дочери.  Одна  то.н>ко 
жена  садится  тамъ  на  верху  рядомъ  съ  нимъ.  но  все  же  не  такъ  высоко, 
какъ  онъ. 

Итакъ,  услышав'ь,  что  сооруженге  выполнено,  ханъ  по1)учплъ  мастеру 
поставить  его  на  надлежащее  м^сто  и  хорошенько  прпладпть,  а  самъ  около 
воскресенья  на  Страстной  неделе  двинулся  впередъ  съ  маленькими  до- 
мами, оставпвъ  больш1е  дома  сзади  себя.  И  монахъ,  и  ыы  последовали  за 
нпмъ,  и  онъ  приел алъ  намъ  другой  бурдюкъ  вина.  II  онъ  проезжалъ  между 
горъ,  на  которыхъ  дулъ  сильный  вытерт.,  стояла  сильная  стужа,  и  вы- 
палъ  большой  сн'Ьгъ.  Поэтому  около  полуночи  онъ  самъ  прпслалъ  къ  мо- 
наху и  къ  намъ  проспть  помолиться  Богу,  чтобы  Онъ  ум-Ьрилъ  эту  стл'жу 
и  ветеръ,  такъ  какъ  все  животныя,  бывш1я  въ  караване,  подвергались 
большой  опасности,  особенно  потому,  что  они  былп  тогда  стельными  и 
рожали.  Тогда  монахъ  послалъ  ему  ладону,  препоручая  положить  его  на 
уголья  и  принести  Богу.  Не  знаю,  сделалъ  ли  онъ  это,  но  буря,  которая 
продолжалась  уже  два  дня,  утихла,  когда  наступалъ  уже  трет1й  день. 

Въ  Вербное  воскресенье  мы  были  вблизи  Каракарума.  Какъ  только 
стало  разсветать,  мы  благословили  вербы,  на  которых7>  еще  не  было  за- 
метно никакпхъ  почекъ.  Около  девяти  часовъ  мы  в'].ехалп  въ  упомяну- 
тый городъ,  ]5оздвигнувъ  крестъ  и  развернувъ  хоругвь;  черезъ  середину 
квартала  Саррациновъ,  где  находится  рынокъ  п  базаръ,  мы  добрались  до 
церкви.  Нестор1ане  вышли  намъ  навстречу  съ  крестнымъ  ходомъ.  Войдя  въ 
церковь,  мы  нашли  ихъ  готовыми  къ  служен1ю  обедни;  отслужпвъ  ее,  онп 
все  причастились  и  спросили  меня,  не  хочу  ли  и  я  причаститься.  Я  отве- 
тилъ,  что  уже  разъ  пилъ,    а  причастге  следуетъ  принимать  только   нато- 
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щакъ.  Х1ос:Л  об'Ьдни  наступилъ  уже  вечерн1й  часъ,  л  мастеръ  Внльгельмъ 
повелъ  насъ  с:,  великой  радостью  въ  свое  пом'Ьщентс  отужинать  вм'Ьст'Ь. 
Жена  его — дочь  уроженца  Лота])инг1и,  а  родилась  въ  Венгрш  и  х()])0П1о 
знаетъ  по  французски  и  но  комански.  Нашли  мы  такяю  и  еще  одного 
[европейца],  по  имени  Базиля,  сына  Англичанина;  этотъ  ]>азиль  родился 
въ  Венгрш  и  знаетъ  вышеупомянутыя  наречья.  Посл'Ь  ужина,  нрошедитго 
въ  великой  радости,  они  проводили  насъ  въ  наше  пом'Ьи1,ен1е,  которое 
устроили  для  насъ  Татары  на  плоп1,ади  1!близи  церкви,  вм'Ьст'Ь  сь  часов- 
ней монаха.  На  сл'Ьдующ1й  день  ханъ  прибыл'ь  въ  свой  дворецъ,  и  мо- 
нахъ,  я  и  священники  отправились  къ  нему.  Товарищу  моему  они  не 
позволили  идти,  такъ  какъ  онъ  наступилъ  на  порогъ.  Я  долго  размы- 
шля.)Г1.,  какъ  мп'Ь  сл'Ьдуетъ  поступить,  идти  или  не  идти.  Я  и  боялся 
ссоры,  если  отстану  отъ  другихъ  христ1анъ,  и  [вид'Ьлъ,]  что  угоденъ 
хану,  и  боялся,  что  то  доброе  д-Ьло,  на  возможность  осуществлен1я  котораго 
я  над'Ьялся,  встр'Ьтптъ  препятств1е  къ  распространен1ю,  а  потому  и  пред- 
почель  лучше  идти,  хотя  вид'Ьлъ,  что  ихъ  д'Ьйств1я  преисполнены  кол- 
довства п  пдолослужен1я.  И  я  не  д'Ьлалъ  тамъ  ничего  другого,  какъ 
только  молился  громкимъ  голосомъ  за  всю  церковь,  а  также  и  за  самого 
хана,  чтобы  Богъ  паправилъ  его  на  путь  в'Ьчнаго  спасен1я.  Итакъ  мы 
вступили  на  упомянутый  дворъ,  кото1)ый  былъ  довольно  хорошо  устроенъ; 
л-Ьтомъ  тамъ  повсюду  проведены  каналы,  орошающ1е  дворъ.  Посл-Ь  этого 
мы  вошли  во  дворецъ,  полный  мущинъ  п  женщпнъ,  и  стали  предъ  ли- 
цомъ  ^гана,  им'Ья  сзади  вышеназванное  дерево,  которое  вм'ЬсгЬ  съ  сосу- 
дами занимало  значительную  часть  дворца.  Священники  принесли  два 
благословенные  хл-Ьбца  и  плоды  на  блюдечк']},  которые  поднесли  ему,  про- 
изнеся надъ  ними  благословен1е.  И  дворецк1й  (р1нсегпа)  нопесъ  ихъ  къ 
нему,  сидящему  вверху  на  очень  высокомъ  и  нрпподнятомъ  м'Ьст'Ь.  И  ош. 
тотчасъ  одинъ  изъ  хл'Ьбцевъ  сталъ  'Ьсть  самъ,  а  другой  послалъ  своему 
сыну  и  одному  из'ь  своихъ  младшпхъ  братьевъ,  который  былъ  воспптанъ 
однимъ  нестор1аниномъ  и  знаетъ  Евангелте;  онъ  также  посылалъ  за  моей 
Библ1ей,  чтобы  посмотреть  ее.  Посл-Ь  священниковъ  монахъ  произнесъ 
свою  молитву,  а  посл'Ь  лгонаха  я.  Зат^Ьмъ  ханъ  об'Ьщалъ  придти  на  сл'Ь- 
дуюпцй  день  въ  це1)ковь,  которая  достаточно  велика  и  красива  и  вся 
обтянута  сверху  шелковой  тканью,  вышитой  золотомь.  Но  на  сл'Ьдуюийй 
день  онъ  продол;калъ  своп  путь,  иоручпвъ  извиниться  предъ  свяи1,енни- 
ками,  что  онъ  не  дерзнулъ  придти  въ  церковь,  такъ  какъ  узна.гь,  что 
туда  приносятъ  покойниковъ.  Мы  же  съ  монахомъ  и  друп'е  придворные 
свяп;енники    остались   въ  Каракарум'Ь,  чтобы  тамъ  отпраздновать  Пасху. 
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ГЛАВА  ХЫ1. 

Какъ  нестор!ане  совершаютъ  таинства.    Какъ  христ1ане  испов'Ьдо- 
вались  у  Рубрука  и  причащались  въ  Пасху. 

Но  вотъ  приближался  Велик1Й  Четвергъ  и  самая  Пасха,  а  у  меня  не 
было  нашпхъ  облачен1Й;  кром-Ь  того,  я  ыаблюдалъ  способъ  слушен1я  ие- 
стор1анъ  и  очень  затруднялся,  что  делать,  принять  ли  причаст1е  отъ  нпхъ, 
или  служить  въ  ихъ  облаченти,  съ  ихъ  чашей  и  на  ихъ  алтар'1),  пли  совер- 
шенно воздержаться  отъ  причаст1я.  Тогда  тамъ  было  большое  количе- 
ство христ1анъ:  венгерцевъ,  алановъ,  русскихъ,  георп'ановъ  и  армянъ,  кото- 
рые всЬ  не  впдалп  прпчаст1я  С7>  т'Ьхъ  поръ,  какъ  были  взяты  въ  пл1жт^, 
такъ  какъ  нестортане  сами  не  хотели  допускать  ихъ  къ  себ'Ь  въ  цер- 
ковь, еслп  т-Ь  не  перекрестятся  снова  такъ,  какъ  они  говорили.  Памъ 
однако  они  не  делали  никакого  упоминанья  по  .этому  поводу;  мало  того, 
они  признавали,  что  Римская  церковь  —  глава  всЬхъ  церквей,  и  что  они 
сами  должны  были  бы  принимать  патртарха  отъ  папы,  еслп  бы  ироЬздъ 
къ  нему  былъ  свободенъ.  II  они  гцедро  предлагали  намъ  свое  причастье 
и  приглашали  меня  стать  при  вход^  въ  хоръ  церкви,  чтобы  видеть  ихъ 
обрядъ  служен1я,  а  наканун'Ь  Пасхи  хотели  поставить  меня  рядомъ  съ 
купелью,  чтобы  посмотр'Ьть  обрядъ  креш,ен1я.  Они  говорятъ,  что  у  нихъ 
есть  то  муро,  которымъ  Мархя  Магдалина  умастила  ноги  Господа,  и  они 
всегда  подливаютъ  туда  масла,  сколько  берутъ,  и  на  немъ  м'Ьсятъ  хл'Ьбъ 
свой.  Ибо  всЬ  восточные  люди  кладутъ  въ  хл-Ьбъ  свой,  вместо  дрожжей, 
пли  жиръ,  или  коровье  масло,  плп  сало  изъ  бараньяго  хвоста,  или  ра- 
стительное масло.  Они  говорятъ  также,  что  у  нихъ  имеется  мука,  пзъ 
которой  прпготовленъ  былъ  хл-Ьбъ,  освяш;енный  Господомъ,  п  они  всегда 
возм-Ьщаютъ  ее  въ  такомъ  количестве,  въ  какомъ  берутъ.  У  нихъ  есть 
комната,  расположенная  рядомъ  съ  церковнымъ  клиросомъ,  и  печь,  гд-Ь  они 
прпготовляютъ  хл^бъ,  который  должны  освящать  съ  велпкимъ  благогов^- 
Н1емъ.  Итакъ  на  вышеупоыянутомъ  масл^  они  изготовляютъ  хл-Ьбъ  ши- 
риною въ  ладонь,  который  дробятъ  сперва  на  12  частей  по  числу  Апо- 
столовъ,  а  зат4мъ  д^лятъ  эти  части  по  количеству  народа.  Священникъ 
даетъ  каждому  въ  руку  т^ло  Христово,  и  тогда  челов^къ  благоговейно 
принимаетъ  его  на  ладонь  и  касается  ладонью  до  макушки  головы.  Вы- 
шеупомянутые христхане  и  самъ  монахъ  настаивали  п  просплп  насъ  име- 
немъ  Бож1пмъ  отслужить  обедню.  Тогда  я  приказалъ  пмъ,  какъ  могъ, 
черезъ  толмача,  исповедоваться,  перечисливъ  10  заповедей,  7  смертныхъ 
гр4ховъ    и    другое,    въ   чемъ   челов^къ  долженъ  всенародно  покаяться  и 
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исповедаться.  Они  оправдывали  себя  въ  краж^,  говоря,  что  безъ  кражи 
не  могутъ  жить,  такъ  какъ  господа  пхъ  не  заботятся  для  нпхъ  нп  объ 
одежд'Ь,  нп  о  пропптан1п.  Тогда  я,  разсуждая,  что  онп  похищали  имуще- 
ство этпхъ  лпцъ  не  безъ  надлежащаго  основан1я,  сказалъ,  что  плъ  можно 
брать  необходимое  изъ  имущества  господъ,  п  что  я  готовъ  сказать  это 
предъ  лпцомъ  самого  Мангу-хана.  Некоторые  изъ  нпхъ  также  были  людьми 
военными;  они  оправдывали  себя  т-Ьмъ,  что  имъ  необходимо  идти  на  войну, 
иначе  ихъ  убьютъ.  Я  крепко  наказалъ  имъ,  чтобы  они  не  ходили  на 
христ1анъ  и  не  обпжалп  ихъ,  иначе  пусть  лучше  дадутъ  себя  убить,  по- 
тому что  такимъ  образомъ  они  станутъ  мучениками;  и  я  прибавилъ,  что 
если  кто  пояшлаетъ  обвинить  меня  за  это  учен1е  предъ  Мангу-ханомъ, 
то  я  готовъ  заявить  это  въ  его  прпсутств1п.  Ибо,  когда  я  училъ  этому, 
тутъ  были  придворные  пзъ  нестор1анъ,  п  я  подозр^валъ  ихъ,  что  они 
могутъ  случайно  донести  на  насъ.  И  тогда  мастеръ  Вильгельмъ  прпка- 
залъ  сделать  для  насъ  жел^зце,  чтобы  придавать  надлежащую  форму 
жертвеннымъ  облаткамъ;  у  него  были  н^которыл  облачен1я,  которьш  онъ 
сд-Ьлалъ  для  себя.  Ибо  онъ  немного  знаетъ  грамоте  п  ведетъ  себя,  какъ 
клприкъ.  Онъ  приказалъ  сделать  на  франкск1Й  ладъ  изваян1е  святой 
Д^вы  п  въ  окошкахъ,  замыкавшихъ  его,  изваялъ  очень  красиво  Еван- 
гельскую исторхю;  онъ  изготовплъ  также  серебряный  ковчегъ  для  сокрыт1я 
т^ла  Христова  и  мощей  въ  маленькпхъ  ящичкахъ,  устроенныхъ  въ  бо- 
кахъ  ковчега.  Онъ  сд^лаль  также  часовню  на  повозке,  очень  красиво 
разрисованную  священными  событ1ямп.  Птакъ  я  взялъ  его  облачен1я  и 
благословплъ  пхъ,  и  мы  приготовили  по  своему  обычаю  жертвы,  очень 
краспвыя,  и  нестор1ане  отвелп  мн'Ь  свою  крещальню,  въ  которой  былъ 
алтарь.  Пхъ  патр1архъ  посылаетъ  имъ  пзъ  Балдаха  четыреугольную  кожу, 
на  подоб1е  пореноснаго  жертвенника,  помазанную  муромъ,  и  они  прим-Ь- 
няютъ  ее  вместо  священнаго  камня.  Нтакъ  въ  Велик1й  Четвергъ  я  слу- 
жилъ  съ  ихъ  серебряной  чашей  и  дискосомь,  а  эти  сосуды  были  очень 
велики;  также  было  это  и  въ  день  Пасхи.  П  мы  причастили  народъ,  какъ 
я  надеюсь,  съ  благословенхемъ  Бож1имъ.  А  сами  они  окрестили  въ  пол- 
номъ  благочии1п  въ  канунъ  Пасхи  бол^е,  ч^мъ  шестьдесятъ  лпцъ,  и  всЬ 
христгапе  сообща  этому  весьма  радовались. 
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ГЛАВА    ХГЛ11. 

О  бол'Ьзни  мастера  Вильгельма  и  о  священник'^  1он'Ь. 

Тогда  ыасте])у  Влльгельну  довелось  тяипко  •лш.\щуа1ц  кг)гда  ои].  (•т;1Л1. 
уже  попранллться,  посЬщанипй  его  лонахъ  далъ  ему  иыпить  ])еЕепю.  но 
тпкъ,  что  чуть  не  убилъ  его.  ПосЬтшгь  его  ;5ат'1;.мъ,  я  нашсль  состоян1е  ег(^ 
вест.ма  тллаакмъ,  и  сиросилъ,  что  онъ  'Ьлъ  или  пнлъ.  И  оп'ь  разсказаль 
мггЬ,  какъ  монахъ  давалъ  ему  вышеупомянутаго  питья  и  каь-ъ  онъ  выпплт. 
дна  полныхъ  блюдца,  считая,  что  это — святая  вода.  Тогда  я  пошелъ  ьь 
монаху  п  сказалъ  ему:  «Или  гряди,  какъ  апостолъ,  творя  пстинныя  чудеса 
силою  1М0ЛИТВЫ  и  Святаго  Духа,  или  поступай,  какъ  врач'ь  (рЫ81си'5),  со- 
гласно н])а1И1лаыъ  л'Ьчебиаго  искусства.  Ты  даешь  нить  кр-Ьпкое  ц'Ьлебное 
питье  людямъ,  къ  этому  иеподготовленпымъ,  какъ  будто  бы  это  питье  было 
н'1,что  священное;  ты  подвергнешься  за  это  злейшему  безчестью,  если  это 
допдетъ  до  св'Ьд'Ьн1я  людей.»  Съ  того  временп  онъ  ста-иъ  опасаться  п  остере- 
гаться меня.  Довелось  также  въ  то  время  захворать  тому  священнику,  кото- 
1)ын  считался  какъ  бы  архидьякономъ  другихъ,  и  друзья  его  послали  за 
однимъ  саррацинскпмъ  прорпцателемъ,  который  сказалъ  пмъ:  «Н-Ьктй  тощ1й 
челов'Ькъ,  который  не  4стъ,  не  пьетъ  и  не  спптъ  на  ложЬ,  разгн'Ьванъ  на 
него.  Если  бы  больной  могъ  получить  его  благословен1е,  то  могъ  бы  вы- 
здороветь». Тогда  т^  подумали  на  монаха,  и  около  полуночи  жена  евя- 
щеннпка,  сестра  и  сынъ  его  пришли  къ  монаху,  прося  придти  и  благо- 
словить больного.  Они  разбудили  также  и  насъ,  чтобы  мы  просили  мо- 
наха. Тогда,  въ  отв^тъ  на  нашу  просьбу,  онъ  сказалъ:  «Оставьте  его, 
такъ  какъ  онъ,  съ  тремя  другплш,  которые  равнымъ  образомъ  пойдутъ 
плохими  путями,  вознам-Ьрился  идти  ко  двору  и  хлопотать,  чтобы  я  и  вы 
были  изгнаны  изъ  этихъ  странъ».  Именно  мелсду  ними  уже  ран^е  воз- 
никла ссора  отъ  того,  что  Мангу  и  его  жены  послали  въ  канунъ  Пасхи 
четыре  яскота  и  шелковыя  ткани  какъ  для  монаха,  такъ  и  для  священ- 
никовъ,  чтобы  т'Ь  разделили  это  между  собою,  и  монахъ  удержалъ  себ^ 
на,  свою  долю  одинъ  яскотъ,  а  изъ  остальныхъ  трехъ  одинъ  былъ  под- 
дельный, такъ  какъ  оказался  меднымъ;  поэтому  священппкамъ  казалось, 
что  монахъ  удержалъ  себЪ  черезчуръ  большую  долю;  отсюда  могло  быть, 
что  они  им'Ьли  между  собою  какой  нибудь  разговоръ,  который  былъ  пе- 
реданъ  монаху.  Съ  наступлен1емъ  дня  я  иоше.чъ  къ  названному  священ- 
нику, имевшему  спльн-Ьйшую  боль  въ  боку  и  харкавшему  кровью,  отъ 
чего  я  подумалъ,  что  у  него  [внутренн1й]  нарывъ.  Тогда  я  иосов'Ьтовалъ 
ему    признать    папу    за    отца  всЬхъ  хрпст1анъ,  что  онъ  и  сделалъ,  давъ 
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об'Ьтъ,  что,  (Ч'лп  Господь  дастъ  ему  здоровья,  опъ  посЬтитъ  папу,  чтооы 
облобызать  (зго  стопы  (У1.ч1Чаге^  ре{1е8  раре),  и  приложить  все  старан1е  къ 
тому,  чтобы  папа  послалъ  свое  благословеп1е  Мангу-хапу.  Я  посов'Ьтовалъ 
ему  также  Бе])иуть  псе,  что  у  пего  было  чужого.  Онъ  сказалъ,  что  у  него 
н'Ьтъ  ничего,  Я  упомянулъ  ему  также  про  таинство  посл'Ьдняго  помазан1я. 
Онъ  отв'Ьтплъ:  «У  насъ  оно  не  въ  обыча'Ь,  да  и  священники  паши  не 
ум'Ьютъ  совершать  его.  Прошу  васъ  сове1)шить  это  для  меня  такъ,  какъ, 
по  вашему  разум'1ипю,  надо  соверпгить  это».  Я  внушплъ  ему  также  испо- 
в-Ьдаться,  что  у  нихъ  не  вт,  обыча'Ь.  Онъ  сказалъ  что-то  немного  на  ухо 
одному  священнику  изъ  своихъ  товарищей.  ПослФ,  этого  онъ  началъ  чув- 
ствовать себя  лучпге  и  попросилъ  меня  сходить  за  монахомъ.  Я  пошелъ. 
Монахъ  сперва  не  пожелалъ  придти;  но,  услышавъ,  что  больному  лучше,  по- 
шелъ со  своимъ  крестомъ;  пошелъ  и  я,  неся  въ  ковчег-Ь  мастера  Виль- 
гельма т'Ьло  Христово,  которое  я  сберегъ  въ  день  Пасхи  по  просьбамъ 
мастера  Вильгельма.  Тогда  монахъ  началъ  топтать  больного  ногами,  а  тотъ 
обнималъ  его  ноги  съ  полньигь  унижен1емъ.  Зат-Ьмь  я  сказалъ  больному: 
«Въ  Римской  Церкви  есть  обычай,  что  немощные  пр1общаются  т-Ьла  Хри- 
стова, какъ  напутств1я  и  укр'Ьплен1я  противъ  вс'Ьх7>  козней  вражескихъ. 
Вотъ  Т'Ьло  Х1)пстово,  которое  я  сохранил'ь  в'ь  день  Пасхи.  Ты  долженъ 
испов-Ьдаться  и  попросить  его».  Тогда  онъ  сказалъ  съ  полною  в'Ьрою:  «Я 
п])ошу  отъ  всего  сердца».  Когда  я  открыль  его,  он'ь  сказалъ  съ  большою 
горячностью:  «Я  в'Ь])ую,  что  это  —  Творецъ  и  Спаситель  мой,  Который 
даровалъ  мн-Ь  жизнь  и  вернетъ  ее  мн'Ь  по  смерти  при  всеобщемъ  воскре- 
сен1и».  И  такпмъ  образомъ  онъ  пртялъ  изъ  моей  руки  т'Ьло  Христово, 
изготовленное  (сопГесиип)  по  обычаю  Римской  це1)кви.  Заг-Ьмъ  монахъ 
остался  съ  штъ  и  далч>  ему  въ  мое  отсутствхе  какихъ-то  напитков'ь.  На 
сл'Ьдующ1й  день  онъ  захворалъ  смертельно.  Тогда  я  взялъ  масло  ихъ, 
которое  они  называли  святымъ,  и  помазалъ  его  по  обряду  Церкви,  какъ 
онъ  просилъ  о  томъ  меня  ран'Ье.  Нашего  масла  у  меня  не  было,  такъ 
катгъ  свяп1,енпики  Са1)таха  удержали  его  все.  Когда  мы  прочитали  ему 
отходную,  и  я  хот-Ьлъ  быть  при  его  кончин'Ь,  монахъ  отослалъ  меня  до- 
мой, говоря,  чтобы  я  удалился,  такъ  какъ  если  бы  я  остался  тамъ,  то 
не  могъ  бы  входить  въ  долгь  ]\Гангу-хана  вплоть  до  конца  года.  Когда  я 
сообщилъ  это  друзьямъ  больного,  они  сказали  мн15,  что  это  —  П1)авда.  и 
попросили  меня  удалиться,  чтобы  не  встр-Ьтить  препятст1я  въ  томъ  бла- 
гомъ  д'Ьл'Ь,  которое  я  могъ  бы  подвинуть  дал^е.  Когда  больной  умеръ, 
монахъ  сказалъ  мп'Ь,:  «Не  безиокойтесь:  я  убилъ  его  своими  молитвами. 
Опъ  одпнъ  был'],  ученый  и  противился  намъ.  Друпе  ничего  не  знаютъ. 
Впредь  вс'Ь  они  и  самъ  ]\Гангу-ханъ   придутъ    къ  нашимъ  стоиамъ».  За- 
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т'Ьм'1.  опъ  пересказал'!,  памь  1{1.1111е11[)ииеденн1.1й  отвЬть  гадателя;  не  иЬря 
ему,  и  спросил'ь  у  свящетпп.онъ.  дру.изй  усопшаго,  п))авда  ли  это.  Они 
отв'Ьчалп  утвердительно,  по  не  знали  того,  былъ  ли  от,  заранее  предув1;- 
домленъ,  или  н-Ьтъ.  Посл'Ь  того  я  открылъ,  что  самъ  .монахъ  нризывалъ 
упомянутаго  выию  гадателя  и  его  л;ену  къ  себ'Ь  въ  часовню  и  заставлял!, 
прос'Ьвать  пыль  и  гадать  себ'Ь.  У  него  былъ  также  какой-то  русек1й  дья- 
конъ,  который  гадалъ  ему.  Когда  я  узналъ  .это.  я  ужаснулся  его  глупости 
п  сказалъ  ему:  «Вратъ,  челов'Ькъ,  исполненный  Духа  Святаго,  Который 
всему  учитъ,  не  долженъ  искать  отв'Ьтовъ  пли  совета  у  гадателей;  все 
это  запрещено,  п  люди,  этому  сл-Ьдугопце,  отлучены».  Тогда  опъ  началъ 
оправдывать  себя  т'Ьмъ,  что  это  не  правда,  будто  онъ  пщетъ  подобнаго. 
Я  же  былъ  не  въ  сплахъ  удалиться  отъ  него,  такъ  какъ  былъ  пом'Ьп1енъ 
там'ь  по  приказу  самого  хана  и  не  могъ  переселиться  безъ  его  особаго 
])азр'1ииеп1я. 

ГЛАВА   ХЫУ. 

Описан! е  города  Каракарума.  О  томъ,  какъ  Мангу-ханъ  послалъ 
евоихъ  братьевъ  противъ  разныхъ   народовъ. 

О  город'Ь  Каракарум'Ь  да  будетъ  вашему  величеству  известно,  что,  за 
исключен1еыъ  дворца,  онъ  уступаетъ  даже  (поп  1(:а  Ьопа)  пригороду  свя- 
таго Д1онис1я,  а  монастырь  святаго  Д10нпс1я  стоптъ  вдесятеро  больше, 
ч'Ьмъ  этотъ  дворецъ.  Тамъ  имеются  два  квартала:  одинъ  Саррацпновъ, 
въ  которомъ  бываетъ  базаръ,  п  мног1е  купцы  стекаются  туда  пзъ-за  двора, 
который  постоянно  находится  вблизи  него,  и  изъ-за  обил1я  пословъ;  дру- 
гой кварталъ  Катайевъ,  которые  всЬ  ремесгенникп.  Вн-Ь  этпхъ  кварта- 
ловъ  находятся  больш1е  дворцы,  прпнадлежапце  прпдворнымъ  секрета- 
рямъ.  Тамъ  находятся  двенадцать  кумиренъ  разлпчныхъ  народовъ.  дв'1; 
мечети,  въ  которыхъ  провозглашаютъ  законъ  Магомета,  п  одна  хрпст1ап- 
ская  церковь  на  краю  города.  Городъ  окруженъ  глиняной  стЬною  и  пм-Ьегь 
4  воротъ.  У  ВОСТОЧНЫХ'!,  продается  пшено  и  другое  зерно,  которое  однако 
р-Ьдко  ввозится;  у  западныхъ  иродаютъ  баранов'ь  и  козъ;  у  южныхъ  про- 
даютъ  быковъ  п  повозки:  у  сЬверныхъ  продають  коней. 

Следуя  за  дворомъ,  мы  прибыли  туда  въ  воскресенье  предъ  Возне- 
сен1емъ.  На  сл'ЬдующШ  день  насъ,  а  именно:  монаха,  всЬхъ  его  домагпнихъ, 
насъ  и  всЬхъ  пословъ  и  иностранцевъ,  которые  посещали  домъ  монаха,  по- 
звалъ  Булгай,  главный  секретарь  и  судья;  предъ  лицо  Булгая  насъ  позвали 
по  едино чк-Ь,  сперва  монаха,  а  поел 4  него  насъ;  они  начали  тщательно  раз- 
спрашивать,  откуда  мы,  зач^мъ  прибыли  и  въ  чемъ  состоитъ  наше  служен1е. 
Этотъ  допросъ  делался  потому,  что  Мангу-хану  было  доложено,  будто  че- 
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тыреста  Челов'1жоуб1йцъ  прибыли  \\ъ  различыыхъ  платьяхъ,  чтобы  убить 
его.  Около  этого  времени  вышеупомянутая  госпожа  снова  захворала  и  по- 
слала за  монахомъ,  а  тотъ,  не  желая  идти,  отв^тилъ:  «Она  снова  со- 
звала вокругъ  себя  идолопоклонпиковъ:  пусть  л-Ьчатъ  ее,  если  могутъ.  Я 
больше  не  пойду». 

Наканун'11  Вознесенья  Господня  мы  были  во  всЬхъ  домахъ  Мангу-хапа, 
и  я  вид^лъ,  какъ,  когда  опъ  долженъ  былъ  пить,  они  выливали  кумысъ 
па  его  войлочныхъ  идоловъ.  Тогда  я  сказалъ  монаху:  «Какое  общенье  у 
Христа  съ  Вааломъ?  Какое  отнопюпье  у  нашего  креста  къ  этимъ  идо- 
ламъ?» 

Сверхъ  того,  у  Мангу-хана  имеется  восемь  братьевъ:  три  единоутроб- 
пыхъ  и  пять  по  отцу.  Одного  изъ  едипоутробныхъ  опъ  послалъ  въ  землю 
Челов'Ькоубьйцъ,  имепуемыхъ  ими  Мулидетъ,  и  приказалъ  всЬхъ  ихъ  умер- 
твить. Другой  отправился  въ  направлен1и  къ  Перс1п  и  уже  встл'нилъ  въ 
нее,  собираясь,  какъ  полагаютъ,  вступить  въ  Турецкую  землю  и  готовясь 
отправить  оттуда  войско  противъ  Валдаха  и  Вастацья.  Одного  изъ  осталь- 
пыхъ  онъ  посла.11ъ  въ  Катайю,  противъ  н'Ьк1ихъ  народовъ,  которые  имъ  еще 
не  повинуются.  Меньшого  едпноутробнаго  брата,  по  имени  Арабукху, 
Мапгу  удержалъ  у  себя;  этотъ  братъ  занимаетъ  дворъ  ихъ  матери,  ко- 
торая была  христьанкой  и  рабомъ  которой  былъ  мастеръ  Вильгельмъ. 
Одинъ  изъ  братьевъ  хана  со  стороны  отца  взялъ  Вильгельма  въ  пл^нъ 
въ  Венгрьи,  въ  одномъ  городе,  по  именп  Велегравъ,  въ  которомъ  былъ 
Нормандсшй  епископъ  изъ  Бельвпля,  вблизи  Руана;  вм-Ьст-Ь  съ  Вильгель- 
момъ  былъ  взятъ  въ  пл'Ьпъ  епископск1й  племянникъ,  котораго  я  вид'Ьлъ 
тамъ  въ  Каракарум'Ь.  Братъ  хана  отдалъ  мастера  Вильгельма  матери 
Мангу,  такъ  какъ  она  очень  настаивала  на  обладан1и  имъ;  по  смерти  ея 
мастеръ  Вильгельмъ  достался  Арабукх-Ь  вм'Ъст'Ь  со  всЬми  другими,  при- 
надлежавшими ко  двору  матери,  а  черезъ  него  сталт.  изв'Ьстпымъ  Мангу- 
хану,  который  далъ  мастеру  для  выполнен1я  вышеупомянутой  })аботы 
100  яскотовъ,  то  есть  тысячу  марокъ. 

Итакъ  накануне  Вознесен1я  Мангу-хапъ  сказалъ,  что  хочетъ  отпра- 
виться ко  дво1)у  своей  матери  и  посетить  ее.  такъ  какъ  .это  было  уже 
близко.  Монахъ  же  заявилъ,  что  хочетъ  отправиться  съ  нимъ  и  дать  свое 
благословен1е  душ'Ь  его  матери.  Это  понравилось  хану.  Вечеромъ  въ  день 
Вознесенья  состоянье  здоровья  вышеупомянутой  госпожи  сильно  ухудши- 
лось, и  глава  прорицателей  послалъ  къ  монаху  распоряженье  не  бить  въ 
доску.  Хотя  на  сл-Ьдугоицй  день  весь  дворъ  удалился,  дворъ  вышеупо- 
мяььутой  госпо/ки  остался.  Когда  же  мы  прпбыли  на  м'Ьсто  остаььовки  дво1)а, 
то  моььаху  приказаььо  было  расположиться  отъ  двора  дальььье,  ч'Ьмъ  обыкпо- 
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15(!1П1о,  ЧТО  (ЛГ1>  Л  лсполпилъ.  '1'огда  Арабукха  самт.  вы'1;халъ  на  м-1\)\,ч\ 
брату  сноему  хану.  Моиахъ  же  и  мы,  замЬтивъ,  что  онъ  1;дегь  мимо 
насъ,  встр1'>тили  его  со  крегтомъ.  (^117.  же,  пригитаи'].  наст.,  такъ  как'1, 
])азъ  был7>  157,  нашей  часоии'Ь,  нротянулт.  руку  и  сд'1;ла.1ъ  иамъ  ею 
к])ест7>,  какъ  енископъ.  Тогда  моиахь  сЬлъ  на  коня  и  посл'Ьдовалъ  за 
НИМ7,,  взявъ  съ  собою  плоды.  А|)абукха  Ж(;  сл'Ьз7.  передъ  дворомг.  своего 
брата,  ожидая  его,  пока  тотъ  не  вернется  С7.  охоты.  Тогда  монахъ  сл'кп. 
тамъ  же  и  поднесъ  Арабукх'1;  свои  плоды,  которые  т<)тъ  нринялъ;  рядомъ  съ 
НИМ7.  сид'Ьли  два  всшьможи  изь  двора  самого  хана,  Сар])ацпны.  Арабукха, 
зная  про  вражду,  существующую  .между  христ1анами  и  Саррацинами. 
спросилъ  у  монаха,  знаетъ  ли  онт.  уномянутыхъ  Саррацинов7,.  Тоть  от- 
в'Ьтил7,:  «Знаю,  потому  что  они  собак1г,  зач'Ьмъ  держишь  ты  пхъ  возл'1; 
себя?*  Т'Ь  возразили:  «Зач'Ьмъ  ты  10воришь  намъ  обидныя  р-Ьчи,  тогда 
какъ  мы  не  говоримъ  теб^  никакпхъ?»  ^Гонахъ  сказа.ть  имъ:  «Я  го- 
ворю правду,  и  вы,  и  Магометъ  вап1ъ  —  през])1и1ные  псы».  Тогда  они 
начали  отвечать  богохульствами  на  Христа,  но  Арабукха  удержалъ  пх7,, 
говоря:  «Не  говорите,  такъ  какъ  мы  знаемъ,  что  Месс1я — Богъ».  Въ  этотъ 
част,  поднялся  внезапно  такой  сильный  в'Ьтеръ  по  всей  стран'Ь,  что  каза- 
лось, будто  по  ней  б'Ьгаютъ  демоны;  немного  спустя  дошли  слухи,  что 
упомянутая  госпожа  умерла.  На  сл4дующ1Й  день  ханъ  вернулся  къ  сво- 
ему двору  по  иной  дорог-Ь,  а  не  по  той,  по  которой  вы-Ьхалъ,  ибо  у 
нихъ  существуетъ  суев'Ьр1*е,  что  они  никогда  не  возвращаются  по  той 
дорог'Ь,  по  которой  вы-Ьзжаютъ.  Кром-Ь  того,  когда  гд-Ь  побываетъ  дво])7,, 
то  посл'Ь  его  удален1я  никто,  ни  конный,  ни  п'Ьш1й.  не  см-Ьетъ  пройти 
по  тому  м-Ьсту,  на  которомъ  пребывалъ  дворъ,  пока  зам'Ьтны  сл-Ьды  огня, 
который  тамъ  былъ  разведенъ.  Въ  этотъ  день  как1е-то  Саррацины  встре- 
тились съ  монахомъ  на  дороге,  вызывая  его  и  споря  съ  нимъ.  Такъ  какъ 
онъ  не  ум'Ьлъ  защититься  при  помощи  доводовъ,  п  они  сталп  надъ  нп^гь 
насмехаться,  то  онъ  хот^лъ  наказать  пхь  плетью,  которую  де1)жалъ  В7> 
руке,  и  Д0СТПГ7.  того,  что  вышеупомяну тыя  слова  его  и  поступки  были 
доведены  до  двора,  и  намъ  было  приказано,  чтобы  мы  остановились  съ 
другими  послами,  а  не  передъ  дворомъ,  гд^  мы  останав-тивались  обычно. 
Я  же  все  надеялся,  что  пр1'Ьдетъ  царь  Армянский.  Также  около 
Пасхи  прибьт.11ъ  н^кто  изъ  Болата,  гд^  жпвутт,  т-Ь  н^мцы,  ради  кото- 
рыхъ  главнымъ  образомъ  я  отправился  туда;  онъ  сказалъ  мн^,  что  .этотъ 
п'Ьмецк1й  свяшенникъ  долженъ  прибыть  ко  двору.  П  поэтому  я  не 
поднималъ  никакого  вопроса  предъ  Мангу  о  томъ,  оставаться  ли  мн^  или 
уЬхать;  и  сначала  онъ  далъ  намъ  позволен1е  пробыть  тамъ  только 
два   м-Ьсяца;    а    уже   проиыо    четыре    месяца,    даже    пять.    Именно    это 


II  У'Г  и  Л1ЕСТ  ЫЕ    ВЪ    ВОСТОЧНЫЕ   СТРАНЫ  149 


происходило  ОКОЛО  конца  мая,  а  М1>1  оставались  тамъ  весь  январь,  фе- 
враль, мартъ,  апр'Ьль  и  май.  Я  же,  не  слыша  никакихъ  изв-Ьстгй  про 
царя  пли  упомянутаго  свяп1,енника  и  боясь,  что  иамъ  придется  воз- 
]!ращаться  зимою,  суровость  которой  мы  испытали,  поручилъ  спросить 
у  Мангу-хапа,  что  опъ  хочетъ  делать  сь  нами,  такъ  какъ  мы  охотно 
остались  бы  тамъ  навсегда,  если  ему  это  было  бы  угодно;  если  же  иамъ 
надлен^итъ  вернуться,  то  намъ  легче  вернуться  л^томъ,  ч4мъ  зимою. 
Ханъ  тотчасъ  послалъ  ко  мн'Ь,  приказывая  мп1)  не  отлучаться,  такъ 
какъ  на  сл'Ьдующ1й  день  опъ  хочетъ  поговорить  со  мною.  Я  же  отв'Ьтилъ, 
что  если  онъ  хочетъ  говорить  со  мною,  то  пусть  пошлетъ  за  сыномъ 
мастера  Вильгельма,  такъ  какъ  мой  толмачъ  былъ  неудовлетворителенъ. 
Тотъ  же,  кто  говорилъ  со  мною,  былъ  Саррацинъ  и  'Ьздилъ  посломъ  къ 
Вастац1ю.  Подкупленный  его  подарками,  онъ  посов'Ьтовалъ  Вастац1ю 
отправить  пословъ  къ  Мангу-хану,  чтобы  оттянуть  время,  такъ  какъ 
Вастац1й  полагалъ,  что  они  немедленно  должны  вступить  въ  его  землю, 
И  тотъ  послалъ,  а  когда  узналъ  ихъ,  то  мало  заботился  о  нихъ  и  не  за- 
ключалъ  съ  ними  мира,  п  они  еще  не  вступали  въ  его  страну,  да  и 
не  смогутъ  этого,  лишь  бы  онъ  осмелился  защищаться.  II  они  никогда 
никакой  земли  не  брали  силою,  а  только  коварствомъ;  и  такъ  какъ  люди 
заключаюсь  съ  ними  миръ,  то  они  во  время  этого  мира  разоряютъ  ихъ. 
Зат'Ьмъ  онъ  сталъ  усиленно  разспрашивать  про  папу  и  короля  Франковъ 
и  о  дорогахъ,  ведуи1,ихъ  къ  нимъ.  Монахъ  же,  слыша  это,  тихонько  вну- 
шилъ  мн'Ь  не  отвечать,  такъ  какъ  самъ  хот-Ьлъ  похлопотать  о  том'ь, 
чтобы  его  отправили  посломъ;  поэтому  я  замолчалъ,  не  желая  отвечать 
Саррацину.  И  онъ  сказалъ  мн'Ь  какое-то  обидное  стово,  за  которое  свя- 
щенники нестор1ане  хот'Ьли  жаловаться  па  него,  и  его  убили  бы  или 
кр'Ьпко  поколотили  бы,  но  я  не  пожелалъ  этого. 

ГЛАВА  ХЬУ. 

Какъ  наеъ  н'Ьеколько  разъ  разепрашивали.    Наши  бесЬды  и  споры 

съ  идолопоклонниками. 

На  сл4дующ1й  день,  именно  въ  воскресенье  предъ  Пятидесятницей, 
меня  повели  ко  двору;  ко  мн'11  прпиглп  старш1е  секретари  двора.  Одинъ 
изъ  нихъ,  Моалъ,  подаетъ  чашу  самому  хану,  а  друг1е  Саррацины, 
и  они  стали  спраигивать  меня  отъ  имени  хана,  зач'Ьмъ  я  прпбылъ.  Тогда 
я  иересказалъ  имъ  вьпиеприведенныя  слова,  а  пмеппо  какъ  я  прпбылъ 
къ  Сартаху,  а  отъ  Сартаха  къ  Батыю,  и  какъ  Батый  послалъ  меня  сюда: 
зат'Ьм'ь  я  сказалъ  для  передачи  хану:  «Мн'Ь  нечего  сказать  ему  от-ъ  имени 
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какого-нибудь  ч(М01{'1и;а  (ибо  онъ  самъ  должеиъ  :511ать,  что  1>атып  иаонсалъ 
ему);  л  могъ  бы  сказать  только  слова  Бож1и,  если  оиъ  захочеп,  бхъ 
«ыслушать».  Они  уцЬпилнсь  за  эти  слова,  сырапшвая,  как1я  Бож1п  слова 
я  хочу  сказать  ему,  думая,  что  я  хочу  предсказать  ему  какую-нибудь 
удачу,  какъ  поступаютъ  мног1е  друпе.  Я  отв'1;тилъ  имъ:  «Кслп  вы  хотите, 
чтобы  я  сказалъ  ему  слова  1)0Ж1и,  устройте,  чтобы  я  им1;л7>  толмача». 
Они  от1$'Ьт11ли:  «Мы  посла.1и  за  нимъ,  а  теперь  10иорите,  какъ  можете. 
ч])езъ  присутствующаго  зд'1;сь  толмача:  мы  хорошо  поймемъ  васъ.^.  И 
они  усиленно  понуждали  меня  гов(фить.  Тогда  я  сказа.1ъ:  «Кому  больше 
поручено,  съ  того  больше  взыщется.  II  еще:  кому  больше  дано,  тогь  дол- 
женъ  больше  и  возлюбить.  Съ  этими  словами  Бож1им]1  я  и  обращан)СЬ  къ 
самому  Мангу,  ибо  Богъ  далъ  ему  великую  власть,  и  богатства,  которыя 
онъ  им'Ьетъ,  дали  ему  не  идолы  Тупновъ,  а  всемогущ1Й  Богь,  Который 
создалъ  небо  и  землю,  и  въ  рук-Ь  Коего  находятся  вс^  царства,  и  Онъ 
перепоситъ  ихъ  изъ  народа  въ  народъ  за  гр'Ьхи  людей.  Отсюда  если  ханъ 
возлюбитъ  Его,  хорошо  будетъ  ему;  иначе  же  да  узнаетъ  онъ,  что  Богъ 
взьщетъ  съ  него  все  до  посл^дняго  гроша  (даа(1гап{;ет)».  Тогда  одпнъ  изъ 
т-Ьхъ  Саррациновъ  сказалъ:  «Есть  ли  какой-нибудь  челов^къ,  который  не 
любилъ  бы  Бога?»  Я  отв'Ьтилъ:  «Богъ  говорптъ:  Если  кто  любитъ  Меня, 
тотъ  соблюдешь  Мои  заповеди,  а  кто  не  любитъ  Меня,  тотъ  не  соблюдаетъ 
Моихъ  запов'Ьдей.  Итакъ  кто  не  соблюдаетъ  заповедей  Бож1пхъ,  тотъ  не 
любитъ  Бога».  Тогда  тотъ  возрази.ть:  «Разв'Ь  вы  были  на  неб-Ь.  чтобы  знать 
заповеди  Бож1и?» — «Н'Ьтъ»,  сказалъ  я,  «но  Онъ  Самъ  далъ  пхъ  съ  неба 
святымъ  людямъ,  и  напосл'Ьдокъ  Самъ  сошелъ  съ  неба,  уча  насъ,  и  мы 
им'Ьемъ  ихъ  въ  писантяхъ  и  видимъ  въ  Д'Ьян1яхъ  людей,  когда  они  пхъ 
соблюдаютъ  пли  нФ.тъ».  На  это  онъ  сказалъ:  «Итакъ  вы  хотите  сказать, 
что  Мангу-ханъ  не  хранить  заповедей  Бож1ихъ?»  Я  отвЬтилъ:  «Какъ  вы 
говорите,  придетъ  толмачъ,  и  я  предъ  лицомъ  Мангу-хана,  если  ему 
будетъ  угодно,  прочитаю  заиовЬди  Божки,  чтобы  онъ  самъ  судилъ  о 
себ'Ь,  соблюдаетъ  онъ  ихъ  или  н'Ьтъ».  Тогда  они  удалились  п  сказали 
ему,  что  я  назвалъ  его  идо.тоиоклонникомъ,  или  Тупномъ,  и  сказалъ,  что 
онъ  не  соблюдаетъ  заповЬдей  Бож1ихъ.  На  сл'Ьдующхй  день  онъ  прислалъ 
ко  мн'Ь  своБхъ  секретарей  съ  такимъ  поручен1емъ:  «Господинъ  нашъ  посы- 
лаетъ  насъ  къ  вамъ  съ  такими  словами:  вы  зд'Ьсь  христ1ане,  Саррацины  и 
Туппы.  П  каждый  пзъ  васъ  говорптъ,  что  его  законъ  лучше,  и  его  письмена, 
то  есть  книги,  правдивее.  Поэтому  ханъ  желалъ  бы,  чтобы  вы  всЬ  собра- 
лись воедино  и  устроили  сравнен1е  [закона]:  пусть  каждый  наипшетъ 
свое  учен1е  (сИс(;а)  такъ,  чтобы  ханъ  моп,  узнать  истину».  Тогда  я  ска- 
залъ:   «Благословенъ    Богъ,    Который  вложпл].   это   въ  сердце  хана.    Но 
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Писан1е  наше  сказало,  что  рабу  Господню  не  подобаетъ  ссориться,  а 
сл'Ьдуетъ  быть  кроткимъ  ко  всЬмъ;  поэтому  я  готовъ  безъ  спора  п 
борьбы  отдать  отчетъ  въ  в'Ьр'Ь  и  надежд15  Христ1анской  предъ  всяким'ь 
того  требующимъ».  Они  записали  эти  слова  и  доложили  ему.  Зат1',м'ь 
было  объявлено  несторханамъ,  а  равно  и  Саррацпнамъ  и  такимъ  же  об- 
разо.мъ  Туинамъ,  чтобы  они  позаботились  о  себ'Ь  и  написали  то,  что 
захотятъ  сказать.  На  сл'Ьдуюш,1й  день  онъ  снова  прислалъ  секретарей 
съ  поручен1емъ:  «Мангу-ханъ  хот^лъ  бы  знать,  по  какой  причине  при- 
были вы  въ  эти  страны»,  Я  отв'Ьтнлъ  имъ:  «Онъ  долженъ  самъ  знать 
это  пзъ  грамоты  Батыя».  Тогда  они  ответили:  «Грамота  Батыя  затерялась, 
и  ханъ  предалъ  забвен1Ю  то,  что  написалъ  ему  Батый;  поэтому  онъ  хо- 
т'Ьлъ  бы  знать  это  отъ  васъ».  Тогда,  ободривишсь,  я  сказалъ  вмъ:  «На 
обязанности  нашей  релипн  лен^нтъ  проповедовать  Евангел1е  всЬмъ  лю- 
дямъ.  Поэтому,  когда  я  услышалъ  про  славу  племени  Моаловъ,  я  возым^лъ 
желан1е  пройти  къ  нимъ;  пока  я  иребывалъ  въ  этомъ  желан1и,  мы  услы- 
шали про  Сартаха,  что  онъ  хрисианпнъ.  Тогда  я  направилъ  свой  путь  къ 
нему.  И  господинъ  король  Франковъ  послалъ  ему  грамоту,  содержаш,ую 
доб1)ыя  слова,  п  въ  числ^  прочихъ  словъ  свид'Ьтельствовалъ  ему  про  насъ, 
что  мы  за  люди,  прося  позволсн1я  намъ  остаться  среди  людей  Моаловъ.  Тогда 
онъ  послалъ  насъ  къ  Батыю,  а  Батый  послалъ  насъ  къ  Мангу-хану,  по- 
этому мы  н|)0сили  его  и  теперь  просимъ  позволить  намъ  остаться».  Они 
заиисалп  все  и  на  сл'Ьдующ1Й  день  доложили  блму,  Онъ  снова  прислалъ 
ихъ  ко  мн'Ь  съ  поручен1емъ:  «Ханъ  хорошо  знаетъ,  что  среди  васъ  н'Ьтъ 
никакого  посла  къ  нему,  а  что  вы  пришли  молиться  за  него,  какъ  и 
Д1)упе  праведные  свяп^еннпки;  но  онъ  снрашнваетъ,  былп  ли  когда  нибудь 
ваши  послы  у  насъ,  или  наши  у  васъ».  Тогда  я  разсказалъ  имъ  все  про 
Давида  и  про  брата  Андрея,  и  они  записали  все  и  доложили  ему.  Тогда 
онъ  снова  послалъ  ко  мн'Ь  съ  иоручен1емъ:  «Госнодпнъ  ханъ  говорить: 
«Вы  долго  пребывали  зд'Ьсь;  онъ  хочетъ,  чтобы  вы  вернулись  вь  свою 
землю,  и  спрашиваетъ,  желаете  ли  вы  взять  съ  собою*  его  посла».  Я  от- 
в'Ьтилъ  имъ:  «Я  не  посм^лъ  бы  взяться  провожать  его  пословъ  за  пределы 
его  земли,  такъ  какъ  между  нами  и  вами  есть  зе.дгля,  гд^  идетъ  война  (1егга 
й'иегге),  а  также  море  и  юры;  кром'Ь  того,  я  —  только  б'Лдпый  монахъ; 
поэтому  я  не  посм'кгь  бы  взять  нхъ  къ  себ'Ь  въ  сопутнпки».  П  они, 
записавъ  все,  вернулись. 

Насталъ  канунъ  Пятидесятницы.  Пестор1ане  написали  хронику  отъ 
сотво1)ен1я  м1ра  до  Страстей  Христовыхъ  и,  совсрпюнно  мшювавъ  Страсти, 
коснулись  Вознесен1я,  Воскресен1я  мертвыхъ  и  ирпшеств1я  на  Судъ;  въ  этой 
записи  было  кое-что  подлежаи1,ее  возражен1ю,  что  я  им'ь  и  указалъ.  Мы  же 
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Щ)00,10  иаииссии  си.миолъ,  ш>ю1ц1псл  въ  об-Ьдшо:  '^^В'1;])ую  во  едилаго  1>01а*. 
Зат'Ьм'г.  я  спросилъ  у  ипхъ,  какъ  они  хотитъ  поступать  дальше.  Они  сказали, 
что  сначала    хотять  вести  1)а;{сужде1п'(!  съ  Са1)1)ацииа.м11.    Я   сказалъ  нмъ, 
что  ;)то  не  хорошо,  такъ  какъ  Са])раципы  согласуются  сь  нами  въ  томъ, 
что  нрнзнаютъ  единаго  Бога:   «Поэтому  вы   имеете  въ  них'ь  номощнпковъ 
протпвъ   Туиновъ».  И  оип    согласились    съ  этимъ.   ^^ат'Ьмъ  я  снросилъ  у 
нихъ,  знаютъ  ли  они,  какъ  идолопоклонство  получило  начгио  въ  зпр-Ь,  и 
они  ые  знали.  Тогда  я  разсказалъ  нмъ,  и  (лш  сказали:  «Вы  разскангете  :зто 
имъ,  а  зат-Ьмъ  оставьте  говорить  насъ,  такъ  какъ  трудно  бесЬдовать  че- 
резъ  толмача».  Я  сказалъ  имъ:  «Попробуйте,   какъ  вы  будете  держаться 
противъ  нихъ.  Я  приму  на  себя  сторону  Туиновъ,  а  вы  примите  сторону 
христ1анъ.  Допусти мъ  такъ,  что  я  принадлежу  къ  этой  сект-Ь:  такъ  какъ 
они  говорятъ,  что  Бога  н4тъ,  докажите,  что  Богъ  суп];ествуетъ>.  Ибо  тамъ 
существуетъ  н'Ькая  секта,  утверждающая,  что  всякая  дунш  и  всякая  сила  въ 
какой-нибудь  вещи  п  есть  Богъ  этой  веп],п,  и  что  иначе  Бога  не  суще- 
ствуетъ. Тогда  нестор1ане  не  ум4ли  ничего  доказать,  а  разсказывалп  только 
то,  что  разсказываетъ  Ппсан1е.  Я  сказалъ:  «Они  не  в-Ьрятъ  Писаи1ю,  и  вы 
разскажете  одно,  а  они  разскаягутъ  другое».  Зат'Ьмъ  я  посов-Ьтовалъ  пмъ 
позволить  мн'Ь  раньше   сойтись  съ  ними,    такъ    какъ,    если   я  буду  нри- 
веденъ  въ  замешательство,  имъ  останется  еще  случай  говорить;   если  же 
они  будутъ  приведены  въ  зам-Ьшательство,    то   меня  зат^мъ  могутъ  и  не 
выслушать.  Они  согласились.  Итакъ  въ  канунъ   Пятидесятницы    мы    со- 
брались въ  нашей  часовн'Ь,    и  Мангу-ханъ  прислалъ   трехъ   секретарей, 
чтобы  быть  третейскими  судьями:  одного    хрпст1анпна,  одного  Саррацпна 
и  одного  Туина;  и  было  заявлено:  «Приказъ  Мангу  сл'Ьдующ1й,  н  никто 
да  не  дерзаетъ  говорить,  что  этотъ  приказъ  разнится  отъ  приказа  Бож1я. 
Онъ   приказываетъ,  чтобы  никто   нодъ  угрозой  смертной  казни  не  см-Ьлъ 
говорить  'Ьдкихъ  или  оскорбптельныхъ  для  другого  словъ,  и  чтобы  никто 
не  устраивалъ  смуты,  могущей  помешать  этому  д^лу».  Тогда  всЬ  смолкли.  П 
тамъ  было  большое  количество  народа,  ибо  каждая  сторона  призвала  му- 
др-Ьйшихъ  пзъ  своего  племени,  и,  кром^  того,  стеклось  много  другпхъ.  Зат'Ьмъ 
христиане  поставили  меня  въ  середине  и  указали  Тупнамъ  говорить  со  мною. 
Тогда  т4,  собравниеся  тамъ  въ  большомъ  количестве,  начали  роптать  на 
Мангу-хана,  такъ  какъ  никогда  никакой  ханъ  не  носягалъ   на  то,  чтобы 
открывать   ихъ    тайны.    Зат4мъ    они    выставили    протпвъ    меня    одного, 
нрибывшаго  изъ  Катайп   и  им4вшаго  своего  толмача,  а  у  меня  былъ  сынъ 
мастера    Вильгельма.    И   тотъ    противникъ  спе]1ва    сказалъ  мн],:  <^Другъ. 
если    ты  будешь  припертъ  къ  ст^не,    то  поищи  другого    поумн-Ье  себя». 
Я  промолчалъ.  Тогда  онъ  снросилъ,   о  чеыъ  я  хочу  разсуждать   раньше, 
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О  томъ  ЛИ,  какъ  образовался  мфъ,  пли  о  тоыъ^  что  будетъ  съ  душами 
посл'Ь  смерти.  Л  отв'Ьтилъ  ему:  «Другъ,  это  не  должно  быть  началомъ 
нашей  бес'Ьды.  Все  отъ  Бога,  и  Самъ  Онъ — псточникъ  и  глава  всего,  по- 
этому мы  сперва  долншы  говорить  о  Бог'Ь,  о  Которомъ  вы  мыслите  иначе, 
ч'Ьмъ  мы,  и  Мангу  хочетъ  знать,  кто  в^руетъ  лучше».  Тогда  посредники 
признали  это  справедливымъ.  Онъ  хот4лъ  начать  съ  упомянутыхъ  выше 
вопросовъ,  такъ  какъ  они  счптаютъ  ихъ  бол-Ье  обоснованными;  ибо  всЬ 
они  примыкають  къ  тому  еретическому  учен1Ю  Манихеевъ,  что  одна  по- 
ловина вещей  дурна,  а  другая  хороша,  и  что  суш.ествуют'ъ  по  крайней 
м'Ьр'Ь  два  основныхъ  начала,  а  о  душахъ  они  всЬ  мыслятъ  такъ,  что 
т'Ь  переходятъ  изъ  т'Ъла  въ  т'Ьло.  Даже  и  бол-Ье  ученый  пзъ  нестор1ан- 
скихъ  священниковъ  сираитвалъ  у  меня  про  души  скотовъ,  могутъ  ли  он-Ь 
уб'Ьжать  куда-нибудь,  чтобы  не  быть  вынужденными  къ  труду  посл'Ь 
смерти.  Для  подтвержден1я  этого  заблужден1я,  какъ  разсказыва.тъ  мн-Ь 
мастеръ  Вильгельмъ,  они  даже  привезли  изъ  Катайи  одного  мальчика,  кото- 
рому, судя  по  росту  его  т4ла,  еще  не  было  трехъ  л-Ьтъ  отъ  роду.  Однако 
онъ  вполне  обладалъ  разумомъ  и  самъ  говорилъ  про  себя,  что  трижды 
подвергался  воплощен1ю;  онъ  ум'Ьлъ  читать  и  писать.  Итакъ  я  сказалъ 
упомянутому  выше  Туину:  «Мы  твердо  в-Ьримъ  сердцемъ  п  признаемъ 
устами,  что  Богъ  существуетъ,  и  существуетъ  только  единый  Богъ,  и  Онъ 
едпнъ  совершеннымъ  едпнствомъ.  Во  что  веришь  ты?»  И  онъ  сказалъ: 
«Глупцы  говорятъ,  что  существуетъ  только  единый  Богъ,  а  мудрецы 
говорятъ,  что  боговъ  много.  Разв'Ь  въ  твоей  земл^  н'Ьтъ  великихъ  владыкъ, 
и  разв^'.  зд'Ьсь  Н'Ьтъ  наибольшаго  владыки,  Мангу-хана?  Такъ  обстоптъ  дЬло 
и  съ  богами^  такъ  какъ  они  различны  въ  различныхъ  странахъ».  Я  воз- 
разилъ  ему:  «Ты  приводишь  плохой  прим'Ьръ;  не  можетъ  быть  сравпен1я 
отъ  людей  къ  Богу;  ибо  такимъ  образомъ  всяк1й  могущественный  въ  своей 
землЬ  челов'Ькъ  могъ  бы  назваться  Богомъ».  И  въ  то  время  какъ  я  желалъ 
уничтожить  его  сравнен1е,  онъ  опередплъ  меня  вопросомъ:  «Каковъ  твой 
Богъ,  о  Которомъ  ты  говоришь,  что  Онъ  только  единъ?»  Я  отв'Ьтилъ:  «Нашъ 
Богъ,  кром-Ь  Котораго  н'Ьтъ  иного,  всемогущъ  и  потому  не  нуждается  въ 
чьей  либо  помощи.  Наоборотъ  мы  всЬ  нуждаемся  въ  Его  помощи.  Не 
такъ  обстоптъ  дЬло  съ  людьми.  Ни  одпнъ  человЬкъ  не  можетъ  всего,  и 
потому  па  земл-Ь  надлежитъ  быть  нЬсколькимъ  владыкамъ,  такъ  какъ  ни- 
кто не  можетъ  снести  всего.  Точно  также  Онъ  знаетъ  все  и  потому  не 
нуждается  въ  сов'ЬтникЬ.  Наоборотъ,  вся  мудрость  отъ  Него.  Точно  также 
Онъ  всеблагъ  и  не  нуждается  въ  нашихъ  благахъ.  Наоборотъ,  Нмъ  мы 
ишвемъ,  двилгбмся  и  существуемъ.  Таковъ  нашъ  Богъ.  и  потому  не  слЬ- 
дуетъ  предполагать  другого». — «Н'Ьтъ»,  сказалъ  онъ,  «не  такъ.  Наоборотъ, 
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на  пеб'Ь  есть  единый  высочайппй,  11[)011Схожде1п'я  котораго  дил  еще  но 
зиаемъ;  подъ  его  властью  находятся  десять;  а  подъ  ними  одиит,  шкшпй. 
На  земл'Ь  же  ихь  безконечное  количество».  Онъ  хот-Ьлъ  плести  и  д]»уг1я 
басни,  но  я  тогда  сщюсилъ  его  о  томъ  высочайшемъ,  верить  ли  онъ, 
что  тотъ  всемогущъ,  или  думаетъ  это  про  какого-нибудь  другого  бога.  Боясь 
отвечать,  онъ  спросилъ:  «Если  твой  Богъ  таковъ.  какъ  ты  говоришь,  то  почему 
Онъ  создалъ  половину  вещей  дурною?» — «Это  ложь»,  сказалъ  я;  «кто  сд-Ьлалъ 
зло,  тотъ  не  Богъ.  И  все,  что  только  существу етъ,  хорошо».  При  этихъ  сло- 
вахъ  вс'Ь  Туины  изумились  и  занесли  это  въ  писан1е,  какъ  ложь  или  не- 
возможное. Тогда  онъ  началъ  спрашивать:  «Откуда  же,  стало  быть,  происхо- 
дитъ  зло?» — «Ты  плохо  спрашиваешь»,  сказалъ  я:  «раньше  ч-Ьмъ  спросить, 
откуда  зло,  ты  долженъ  спросить,  что  такое  зло.  Но  вернись  къ  перво.му 
вопросу;  веришь  ли  ты,  что  какой  пибудь  богъ  всемогуи1,ъ,  а  носл'Ь  этого 
я  отв'Ьчу  теб^  на  все,  что  захочешь  спросить».  И  онъ  долгое  время  спд-Ьлъ, 
не  желая  отвечать,  такъ  что  слушатели  секретари  отъ  имени  хана  при- 
казали ему  ответить.  Наконецъ  онъ  отв'Ьтилъ,  что  ни  одинъ  богъ  не 
всемогущъ.  Тогда  всЬ  Саррацины  разразились  громкимъ  см-Ьхомъ.  Когда 
настала  тишина,  я  сказалъ:  «Стало  быть,  ни  одинъ  изъ  твоихъ  боговъ 
не  можетъ  спасти  тебя  во  всякой  опасности,  ибо  можетъ  оказаться  такой 
случай,  когда  у  него  н'Ьтъ  власти.  КромЬ  того,  никто  не  можетъ  служить 
двумъ  господамъ:  какъ  же  можешь  ты  служить  столькимъ  богамъ  на  неб-Ь 
и  на  земл^?»  Слушатели  сказали  ему,  чтобы  онъ  отв'Ьчалъ,  а  онъ  со- 
вершенно умолкъ.  И,  когда  я  хот^лъ  распространиться  въ  нрисутств1и 
всЬхъ  объ  единстве  Божественнаго  существа  и  о  Троичности,  местные 
нестор1ане  сказали  мн'Ь,  что  этого  довольно,  такъ  какъ  они  хотели  говорить 
сами.  Тогда  я  уступилъ  имъ,  и,  когда  они  хот-Ьли  вести  прен1е  съ  Сарра- 
цинами,  эти  посл-Ьдихе  ответили:  «Мы  признаемъ,  что  вашъ  законъ  пстп- 
ненъ,  и  что  все,  находящееся  въ  Евангелги, — правда,  поэтому  мы  не 
желаемъ  им^ть  съ  вамп  о  чемъ-нибудь  прен1е».  И  они  признались,  что 
во  вс'Ьхъ  молптвахъ  молятся,  чтобы  Господь  далъ  имъ  умереть  х])ист1ан- 
скою  смерт1ю.  Тамъ  былъ  одинъ  старикъ  свяп1,ениикъ  изъ  секты  Югуровъ, 
которые  П1)пзнаютъ  единаго  Бога,  а  все  же  изготовляютъ  идоловъ.  Нестор1ане 
долго  говорплп  съ  нпмъ,  ра;}сказывая  все  вплоть  до  прибыт1я  Антихриста 
въ  м1ръ  и  даже  разъясняя  ему  и  Саррацинамъ  Троичность  путемъ  срав- 
нен1й.  ВсЬ  выслушали  безъ  всякаго  противор'1ч1я,  но  никто  однако  не 
сказалъ:  «В'Ьрую;  хочу  стать  христ1аииномъ».  По  окончан1и  этого,  несто- 
р1ане  такъ  же,  какъ  и  Саррацины,  громко  зап'кш,  а  Туины  молчали,  и 
посл'Ь  того  вс'Ь  обильно  выпили. 
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ГЛАВА   Х1Л1. 

Какъ  призывалъ  насъ  ханъ  къ  ееб'Ь  въ  день  Пятидесятницы.  О  Та- 
тарекомъ  в'Ьроиепов'Ьдан1и.  Бес'Ьда  о  нашемъ  обратномъ  пути. 

Въ  день  Пятидесятницы  салъ  Мангу-ханъ  позвалъ  меня  предъ  свое  лицо, 
равно  какъ  и  того  Туина,  съ  кото1)Ымъ  я  пм-Ьдъ  прен1е.  Раньше,  чЬмъ 
мн'Ь  войти,  толмачъ,  сынъ  дастера  Вильгельма,  сказалъ  мн-Ь,  что  намъ 
надлежитъ  вернуться  въ  свои  страны,  и  что  я  не  долженъ  противоречить 
этому,  такъ  какъ  онъ  узналъ  про  это  наверное.  Когда  я  пришелъ  предъ 
лицо  хана,  мн'Ь  надлежало  преклонить  колена,  что  сд'Ьлалъ  рядомъ 
со  мною  и  Туинъ  со  своимъ  толмачемъ.  Зат'Ьмъ  ханъ  сказалъ  мн-Ь: 
«Скажите  лш^  правду,  сказали  ли  вы  однажды,  когда  я  посылалъ  къ 
вамъ  своихъ  секретарей,  что  я  Туинъ?»  Тогда  я  отв^тплъ:  «Государь,  я 
не  сказалъ  этого;  но,  если  вамъ  угодно,  я  скажу  вамъ  т^  слова,  которыя 
я  сказалъ».  Зат'Ьмъ  я  повторплъ  то,  что  сказалъ,  и  онъ  отв'Ьтилъ:  «Я 
правильно  иодумалъ.  что  вы  не  сказали,  такъ  какъ  не  это  слово  вы 
должны  были  бы  сказать,  но  вашъ  толмачъ  плохо  перевелъ».  И  онъ  про- 
тянулъ  ко  мн-Ь  посохъ,  на  который  опирался,  говоря:  «Не  бойтесь».  Я, 
улыбаясь,  сказалъ  тихо:  «Если  бы  я  боялся,  то  не  пришелъ  бы  сюда». 
Ханъ  спросилъ  у  толмача,  что  я  сказалъ,  и  тотъ  перевелъ  ему,  Зат'Ьмъ 
онъ  началъ  испов'Ьдовать  мн'Ь  свою  в'Ьру:  «Мы,  ^Гоалы»,  сказалъ  онъ, 
«в-Ьримъ,  что  суш,ествуетъ  только  единый  Богъ,  Которымъ  мы  живемъ  и 
Которымъ  умремъ,  и  мы  им^емъ  къ  Нему  открытое  прямо  сердце». 
Тогда  я  сказалъ:  «Онъ  Самъ  воздастъ  за  это,  такъ  какъ  безъ  Его  дара  этого 
не  можетъ  быть».  Онъ  спросилъ,  что  я  сказалъ;  толмачъ  сказалъ  ему; 
тогда  онъ  прибавилъ:  «Но  какъ  Богъ  далъ  рук'Ь  различные  пальцы, 
такъ  Онъ  далъ  людямъ  различные  пути,  Вамъ  Богъ  далъ  Писан1е,  и  вы, 
христхане,  не  храните  его.  Вы  не  находите,  что  одинъ  долженъ  порицать 
другого;  находите  ли  вы  это?» — «Н'Ьтъ,  Государь»,  сказалъ  я,  «но  я  сначала 
объявилъ  вамъ,  что  не  хот'Ьлъ  бы  ссориться  съ  к'Ьмъ-нибудь». — «Я  не 
говорю»,  О'гв'Ьчал'ь  онъ,  «про  васъ,  Равнымъ  образомъ  вы  не  находите, 
что  за  деньги  челов'Ькъ  долженъ  отклоняться  отъ  справедливости». — 
«Н'Ьт'ь,  Государь»,  отв-Ьчалъ  я:  «и  во  всякомъ  случа'Ь  я  не  ир1'Ьзжалъ 
в'ь  эти  ст})аны  за  добывангемъ  денегъ,  а  наобороть — отказался  отъ  т'Ьхъ, 
которыя  МН'Ь  давали»,  И  тутъ  былъ  секретарь,  засвид-Ьтельствовавипи, 
что  я  отказался  отъ  одного  яскота  и  огь  шелковыхъ  тканей,  «Я  не 
говорю»,  сказалъ  онъ,  «про  это,  Птакъ  вамъ  Богъ  да.тъ  Ппсан1е,  и 
вы  не  храните    его;    наыъ  же    Он'ь    далъ    гадателей,    п  мы    исполняемъ 
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то,  что  сии  го1{о])ятъ  намъ,  и  жние.мт,  т.  ми])'Ь  .  11))еждо  ч'Ьмъ  вы- 
ска;^ать  это,  оиь  пиль,  какъ  я  думаю,  \гл-ли  четыре.  И,  когда  я  вии- 
матолыю  смушалъ,  ожидая,  не  пожелаотч,  ли  оиь  11слов'1)дать  ащ'  что- 
нибудь  из'ь  своей  в'1;])ы,  опъ  началъ  бесЬдовать  о  ыоемъ  возвращен!!!, 
говоря:  «Ты  долго  оставался  зд'Ьсь:  я  хочу,  чтобы  ты  вернулся.  Ть1  гчга- 
залъ,  что  не  см'1и,чпь  взять  съ  собою  монхъ  пословъ;  хот'1;лъ  ли  бь1  т!.! 
нередать  мои  слова  или  мою  грамоту?»  И  съ  т^х-ь  п()р'!.  я  не  им'кхъ 
случая  или  времени  объяснить  ему  католическую  в'Ьру.  Ибо  съ  и1!мъ 
можно  говорить  только  столько,  сколько  онъ  хочетъ,  кром']з  того  случая, 
коч'да  говорят,!!"!  —  посолъ;  а  посолъ  можетт>  говорить  все,  что  хочетъ, 
и  они  всегда  спрашнваютъ,  желаетъ  ли  онъ  говорить  еI!^е  и  другое. 
Мн'Ь  же  онъ  не  чюзволилъ  говорить  больше,  но  мн'Ь  надлежало  слу!!!ать 
его  и  отвечать  на  чюпросы.  То1'да  я  отв-Ьтиль  ему,  чтобы  онъ  !!1)иказалъ 
МН'Ь  уразум'Ьть  его  слова  и  изложить  ихъ  письменно,  и  тогда  я  охотно 
передалъ  бы  ихъ,  насколько  это  у  меня  въ  силахъ.  ЗагЬмъ  онъ  спросилъ, 
желаю  ли  я  золота,  серебра  или  драгоц'Ьнныхъ  од'Ьян1Г1.  Я  отв4тилъ:  «Мы 
не  принимаемъ  ничего  подобнаго,  но  у  насъ  н'1>и>,  ч-Ьмъ  возместить  из- 
держки, и  безъ  вашей  помо1ци  мы  не  можемъ  выбраться  изъ  вашей  земли». 
Тогда  онъ  сказалъ:  «Я  прикажу,  чтобы  у  тебя  было  все  необходимое  въ 
моей  земл-Ь;  хочешь  ты  большаго?»  Я  отв-Ьти-тъ:  «Съ  меня  достаточно 
этого».  Тогда  онъ  спросилъ  меня:  «До  которыхъ  поръ  ты  желаешь  провод- 
ника?» Я  сказалъ:  «Наше  могущество  простирается  вплоть  до  земли  царя 
Армен1и;  если  бы  меня  проводили  до  т4хъ  поръ,  мн^  было  бы  доста- 
точно». Онъ  отв^тилъ:  «Я  прикажу  проводить  тебя  до  т^хъ  поръ,  а  за- 
т4мъ  самъ  заботься  о  своей  безопасности».  И  онъ  прибавилъ:  «У  головы 
два  глаза,  и  хотя  ихъ  два,  однако  зр^нхе  ихъ  одно,  и  куда  одинъ  на- 
иравдяетъ  взоръ,  туда  и  другой.  Ты  прибылъ  отъ  Батыя,  и  потому  теб^ 
сл^дуетъ  вернуться  черезъ  его  влад'Ьн1я».  Посл^  этихъ  словъ  я  попро- 
силъ  у  него  иозволен1я  высказаться.  «Говори»,  —  сказалъ  онъ.  Тогда  я 
сказалъ:  «Государь,  мы  люди  не  воинственные.  Мы  хотели  бы,  чтобы 
господство  надъ  м1ромъ  было  у  т^хъ  людей,  которые  будутъ  справедливее 
управлять  пмъ,  согласно  вол-Ь  Бож1ен.  Наша  обязанность  учить  людей 
жить  согласно  вол-Ь  Божьей.  Для  этого  мы  прибыли  въ  эти  страны  и 
охотно  остались  бы,  если  бы  вамъ  это  было  угодно.  Разъ  вамъ  угодно, 
чтобы  мы  вернулись,  этому  надлежитъ  быть.  Я  вернусь  п  доставлю  вашу 
грамоту,  насколько  это  у  меня  въ  силахъ,  сообразно  съ  т^мъ,  какъ  вы 
прикажете,  Я  хот^Ьлъ  бы  просить  у  вашего  великолепья,  чтобы,  ко1'да  я 
доставлю  вашу  грамоту,  мне  было  позволено,  если  на  то  будетъ  ваше  соглас1е, 
вернуться  къ  вамъ,  въ  особенностп,  потому,  что  у  васъ  въ  Болате  есть  ваши 
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б-Ьдмые  1)абы,  которые  говорятъ  на  нашемъ  язык'Ь,  п  опп  нуждаются  въ 
священник'Ь,  который  бы  училъ  ихъ  и  д'Ьтей  ихъ  закону  ихъ  и  охотно 
пребывалъ  бы  съ  ними».  Тогда  он7>  отв'Ьтилъ:  «Согласенъ,  если  твои  государи 
по1плн)тъ  тебя  снова  ко  мн4».  Тогда  я  сказалъ:  «Государь,  я  не  знаю 
нам'Ьрен1я  своихъ  государей,  но  у  меня  есть  отъ  нпхъ  нозволен1е  идти,  куда 
я  захочу,  1'Д'Ь  было  бы  необходимо  нроповФ.дать  слово  1)0ж1е,  и  ми'!')  ка- 
жется, что  это  было  бы  вполн'Ь  необходимо  въ  этихъ  странахъ;  поэтому, 
пришлет'!,  ли  онъ  вамъ  обратно  пословъ,  или  н'Ьтъ,  я  вернулся  бы,  если 
бы  это  было  угодно  вамъ».  Тогда  онъ  замолчалъ  и  долгое  время  сид'Ьлъ, 
какъ  бы  размышляя,  и  толмачъ  сказалъ  мн-Ь,  чтобы  я  не  говорилъ  больше. 
Я  же  ждалъ,  обезнокоенный,  что  онъ  отв'Ьтитъ.  Наконецъ  онъ  сказалъ: 
«Теб'Ь  нредстоитъ  сд'Ьлать  далек1й  путь;  подкр'Ьпись  пищей,  чтобы  им1}ть 
возможность  кр^пкимъ  вернуться  въ  свою  землю».  И  онъ  приказа:17>  дать 
мн'Ь  пить.  Зат-Ьмъ  я  вышелъ  отъ  лица  его  и  посл-Ь  того  не  возвращался. 
Если  бы  я,  подобно  Моисею,  им'Ьлъ  возможность  делать  знамен1я,  можетъ 
быть,  онъ  преклонился  бы. 

ГЛАВА   ХЬУП. 

О  прорицателяхъ  и  колдунахъ  у  Татаръ;   объ  ихъ  обычаяхъ 

и  дурной  жизни. 

Итакъ  прорицатели,  какъ  призналъ  самъ  ханъ,  являются  ихъ  жре- 
цами, и  все,  что  они  предппсываютъ  д-Ьлать,  совершается  безъ  замедле- 
Н1я.  Я  опишу  вамъ  ихъ  обязанности,  насколько  я  могъ  узнать  про  это  отъ 
мастера  Вильгельма  и  отъ  другпх'ь  лицъ,  сообщавшихъ  мн'Ь  правдоподоб- 
ное. Прорицателей  много,  и  у  нихъ  всегда  пм-Ьется  г.тава,  какъ  бы  папа 
(роп{;1!ех),  всегда  раснолагающхй  свое  жилище  вблизи  главнаго  дома  Маигу- 
хана,  передъ  нимъ,  на  разстоян1е  полета  камня.  Подъ  охраной  этого  жреца, 
какъ  я  уномянулъ  выпю,  находятся  повозки,  везущ1я  ихъ  идоловъ.  Другге 
прорицатели  живутъ  сзади  двора,  въ  м'Ьстахъ  имъ  назначенныхъ;  къ  нимъ 
стекаются  изъ  различныхъ  странъ  М1ра  люди,  в'1фующ1е  въ  ихъ  искусство. 
Н-Ькоторые  изъ  нихъ,  и  въ  особенности  первенствующ1й,  знаютъ  нФ,что 
изъ  астроном1и  и  предсказываютъ  имъ  затм4н1е  солнца  и  луны.  И,  когда 
это  должно  случиться,  весь  народъ  приготовляетъ  имъ  пищу,  такъ  что  имъ 
не  должно  выходить  за  двери  своего  дома.  II,  когда  происходитъ  затм'1ш1е, 
они  бьютъ  въ  барабаны  и  друг1е  инструменты,  производя  велик1й  шудгъ 
и  крикъ.  По  ()кончан1и  же  затм-Ьтпя,  они  предаются  попойкамъ  и  ппрше- 
ствамъ,  обнаруживая  великую  радость.  Они  указываютъ  иаперодъ  дни 
счастливые     и  несчастные  для  производства  всЬхъ  д'Ьлъ;  отсюда  Татары 
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никогда  не  собирають  150йс'к<1  п  не  иачипаютъ  войны  беэт.  ихъ  р^иппель- 
наго  слова;  они  [Татары]  давно  вернулись  бы  въ  Венгр1ю,  но  н[к»ринат(*лн 
не  но:}воля10'п>  этого.  Они  не])('нравлян)тъ  между  огнямп  все,  посьмасмос  ко 
дво|)у,  и  нм'Ьютъ  от1,  этого  надлежащую  долю.  Они  очнщаютъ  также  всякуи» 
утва1)ь  усопшнхъ,  проводя  ее  черезъ  огонь.  Именно,  когда  кто-нибудь  умн- 
раетъ,  все,  принадлежавнюе  ему,  отд-Ьляется  п  не  смЬшнваетея  еъ  дру- 
гими вещами  двора,  пока  все  не  будетъ  очии1,ено  (мнемъ.  Такъ.  1шд1;л'ь 
я,  поступили  съ  дворомъ  той  госпожи,  которая  скончалась,  пока  мы  были 
тамъ.  Отсюда  брату  Андрею  и  его  товарищам!,  надлежало  п]|Ойтп  между 


Обрядъ  очищенхя  огнемъ. 


огнями  по  двумъ  прпчпнамъ:  во-первыхъ,  они  несли  подарки,  во-вторыхъ, 
эти  нодаркп  были  назначены  лицу  уже  умершему,  а  именно  Кенъ-хану. 
Отъ  меня  ничего  подобнаго  не  требовали,  такъ  какъ  я  ничего  не  прпнесъ. 
Если  какое  нпбудь  животное  или  что  нибудь  другое  упадетъ  на  землю, 
пока  они  проводятъ  это  такимъ  образомъ  между  огней,  то  это  прпнадлежитъ 
пмъ.  Также  въ  девятый  день  мая  месяца  они  собираютъ  всЬхъ  б'Ьлыхъ 
кобылицъ  стада  и  освящаютъ  ихъ.  Туда  надлежитъ  собраться  также  и 
христ1анскпмъ  священникамъ  съ  ихъ  каднломъ.  Зат^мъ  они  выливаютъ 
новый  кумысъ  на  землю  и  устраиваютъ  въ  тотъ  день  большой  ираздникъ, 


такт,  какъ  считаютъ,  что  они  пьютъ  тогда  впервые  новый  кумысъ,  какъ 
у  насъ  поступаютъ  въ  н^июторыхъ  м'Ьстностяхъ  съ  виномт,  въ  праздникъ 
св.  Варооломея  или  св.  Сикста  и  съ  плодами  въ  праздникъ  св.  1акова  или 
св.  Христофора.  Прорицателей  зовутъ  также,  когда  родится  какой  нибудь 
мальчикъ,  чтобы  они  предсказали  судьбу  его;  зовутъ  пхъ  и  когда  кто-ни- 
будь захвораетъ,  и  они  произносятъ  своп  заклинан1я  и  р'Ьшаютъ,  есте- 
ственная ли  это  немощь,  или  она  произошла  отъ  колдовства.  По  .этому 
случаю  женщпна  изъ  Меца,  о  которой  я  упомянулъ  выше,  разсказала  мн'); 
н'Ьчто  удивительное. 

Однажды  сд'киалп  подарокъ  изъ  очеьь  драгоц'Ьнныхъ  м'Ьховъ,  которые 
были  назначены  ко  двору  той  госпожи,  которая  была  христ1анкой,  какъ  я  ска- 
залъ  выше,  н  прорицатели  пронесли  м4ха  между  огней,  взявъ  изъ  нихъ  бол'Ье, 
ч'Ьмъ  имъ  следовало  бы.  Одна  женщина,  подъ  надзоромъ  которой  была  со- 
кровищница госпожи,  обвинила  ихъ  передъ  ней  за  это;  поэтому  госпожа 
выразила  имъ  порпцан1е.  Посл'Ь  этого  вышло  такъ,  что  госпожа  начала 
хворать  и  испытывать  как1я-то  внезапныя  страдан1я  въ  различныхъ  чле- 
нахъ  т'Ьла.  Позвали  прорицателей,  и  онп,  сидя  издалека,  приказывали 
одной  изъ  дЪвушекъ  положить  руку  на  м-Ьсто  боли  и  сорвать  то,  что  она 
найдетъ.  Тогда  та  вставала,  д'Ьлала  такъ  п  находила  у  себя  въ  рук-Ь 
кусокъ  войлока  или  какую  нибудь  другую  вещь.  Зат-Ьмъ  они  приказывали 
положить  это  на  землю;  когда  девушка  полагала  вещь,  то  та  начинала  пол- 
зать, словно  какое-нибудь  живое  существо.  Зат^мъ  вещь  клали  въ  воду,  и 
она  будто  бы  превращалась  въ  П1явку,  а  прорицатели  говорили:  «Госпожа, 
какая  нибудь  колдунья  такъ  испортила  васъ  своимъ  колдовствомъ»,  и  онп 
обвинили  ту,  которая  раньше  обвинила  ихъ  за  м'Ьха.  Ее  вывели  изъ  стана  на 
поля,  семь  дней  били  палками  и  подвергали  другимъ  наказан1ямъ,  чтобы  она 
созналась.  А  межъ  т'Ьмъ  сама  госпожа  умерла.  Услышавъ  это,  служанка 
сказала  имъ:  «Знаю,  что  госпожа  моя  умерла;  убейте  меня,  чтобы  я  отпра- 
вилась всл'Ьдъ  за  ней,  такъ  какъ  я  никогда  не  делала  ей  зла».  И  такъ 
йакъ  она  ни  въ  чемъ  не  сознавалась,  то  Мангу  прпказалъ  позволить  ей 
остаться  въ  живыхъ;  и  тогда  прорицатели  обвинили  кормилицу  дочери 
госпожи,  про  которую  я  сказалъ  выше,  что  она  была  хрпст1анкой,  и  мужъ 
этой  кормилицы  пользовался  напОольшпмъ  почетомъ  среди  всЬхъ  священ- 
никовъ-нестор1анъ.  Ее  отвели  на  пытку  съ  одной  ея  служанкой,  чтобы 
она  созналась;  и  служанка  созналась,  что  госпожа  ея  посылала  ее  погово- 
рить съ  какимъ-то  конемъ  и  спросить  у  него  отв'Ьтовъ.  И  сама  женщина 
созналась  кое  въ  чемъ,  что  она  д'Ьлала,  чтобы  заслужить  любовь  у  гос- 
подина и  чтобы  тотъ  оказалъ  ей  милость,  но  она  не  сд'Ьлала  ничего,  что 
могло  бы  ему   повредить.  Ее  спросили  также,  былъ  ли  ея  мужъ  соучаст- 
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ппком'ь.  Ома  оправдала  (мо,  такъ  как'ь  сожгла  знаки  и  буквы,  которые 
сд'Ьлала.  ЗагЬмъ  ее  убили;  и  31ангу  самъ  послалъ  ея  мужа  (Ч'.ипк-мипь'а 
на  судъ  К7.  (ТО  епископу,  бывтпому  ъъ  Катай!;,  хоти  этогь  священник!, 
и  не  оказался  ни  \п>  чемъ  впповпымъ. 

Ме;к1.  т'Ьмъ  случилось,  что  п(!рвая  жена  Мангу-хана  родила  сына,  л 
прорпцат(!лей  по;}вали  лредска:}ать  судьбу  младенца;  вс^  они  п1)0])Очествовали 
счастливое,  говоря,  что  онъ  будетъ  долго  жить  и  станетъ  великимъ  госу- 
даре:\1Ъ.  Спустя  немного  дней  случилось,  что  этотъ  мальчикъ  умер!..  Тогда 
мать  ]{ъ  ярости  по:$вала  иро])ицателей  и  сказала  пмъ:  «Вь1  ска;^али,  что 
сынъ  мой  буд(!тъ  жить,  а  во гь  онъ  у.меръ».  Тогда  т'1;  ответили  ей:  «Гос- 
пожа, вотъ  мы  видимъ  ту  колдунью,  кормилицу  Хирины,  которая  была 
убита  п'Ькогда.  Она  убила  вашего  сына,  и  вотъ  мы  видимъ,  какъ  она  его 
уносить».  А  у  этой  женщины  остались  въ  становищ'Ь  взрослые  сынъ  и 
дочь;  госпожа  въ  ярости  послала  за  ними  и  п])иказала  мунцпсЬ  убить 
юпогау,  а  женщпн'Ь  девушку,  въ  отомщен1е  за  ея  сына,  про  кот(^раго  про- 
рицатели сказали,  что  мать  ихъ  убила  его.  Посл'1  этого  упомянутыя  д1;тп 
прпвид'Ьлись  во  сн-Ь  хану,  и  онъ  спросилъ  утромъ,  что  сталось  съ  ними. 
Прислужники  его  побоялись  сказать;  тогда  онъ,  еще  бол'Ье  обезнокоеннып, 
спросилъ,  гд-Ь  они,  такъ  какъ  они  п})едстали  предъ  нпмъ  ночью  въ  ви- 
Д'1;н1'и.  Тогда  ему  сказали,  и  онъ  тотчасъ  послалъ  къ  своей  жен-Ь  спро- 
сить у  нея,  съ  чего  она  взяла,  что  женщина  можетъ  произносить  смертный 
приговоръ  безъ  в'Ьдома  своего  мужа;  и  онъ  прпказалъ  запереть  ее  на 
семь  дней,  приказывая  не  давать  ей  пищи.  Мущину  же,  которьп!  умерт- 
вилъ  ЮН0П1У,  ханъ  приказалъ  обезглавить,  а  голову  его  пов'Ьспть  на  шею 
женщины,  убившей  молодую  д'Ьвушку.  и  приказалъ  бить  ее  раскаленными 
головнями,  гоня  черезъ  станъ,  а  загЬмъ  убить.  Онъ  убилъ  бы  также  и 
жену,  но  пощадилъ  ее  только  ради  д'Ьтей,  которыхъ  пм-Ьетъ  отъ  нея;  но 
она  вышла  изъ  своего  двора  и  вернулась  туда  только  по  прошоств1и 
месяца. 

Прорпцате.ти  также  возмущаютъ  воздухъ  своими  заклинан1ями,  п.  когда 
отъ  естественныхъ  причипъ  наступаетъ  столь  сильный  холодъ,  что  они  не 
могутъ  применить  нпкакого  средства,  они  выискиваютъ  тогда  какпхъ-нп- 
будь  лпцъ  въ  становищ'Ь,  обвиняя  ихъ,  что  черезъ  нихъ  наступаетъ  холодъ, 
и  т'Ьхъ  убиваютъ  безъ  всякаго  замедлен1я.  Незадолго  предъ  .моимъ  удале- 
н1емъ  оттуда,  одна  изъ  иаложпицъ  хана  занемогла  и  долго  хворала.  П])о- 
рицатели  произнесли  заклипан1я  надъ  одной  рабыней  ея.  пкмкой,  и  та 
заснула  на  три  дня.  Когда  она  пришла  въ  себя,  то  у  нея  спросили,  что 
она  вид'Ьла;  и  она  вид'Ьла  многихъ  лицъ;  про  нпхъ  вс'1'.хъ  прорицатели 
объявили,  что  т'Ь  скоро    должны   умереть,  а  такъ  какъ  д'Ьвушка   не   ви- 
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дала  тамъ  своей  госпожи,  то  прорицатели  признали,  что  та  не  умретъ 
отт.  этой  немощи.  Я  вид'Ьлъ  эту  д'Ьвушку,  у  ней  еще  сильно  болела 
голова  посл'Ь  этого  усыпленгя.  Некоторые  изъ  прорицателей  также  при- 
зываютъ  демоповъ  и  созываютъ  т-Ьхъ,  кто  хочетъ  им'Ьть  отв'Ьты  отъ  де- 
моновъ,  ночью  къ  своему  дому,  полагая  по  середин-Ь  дома  вареное  мясо; 
и  тотъ  хамъ,  который  призываетъ,  начииаетъ  произносить  свои  закли- 
нан1я  и,  держа  барабанъ,  ударяетъ  имъ  съ  силой  о  землю.  Нако- 
нецъ  онъ  начинаетъ  бесноваться,  и  его  начинаютъ  вязать.  Тогда  де- 
монъ  является  во  мрак^,  и  хамъ  даетъ  ему  ^сть  мяса,  а  тотъ  даетъ 
ответы.  Однажды,  какъ  сообщилъ  мн^  мастеръ  Впльгельмъ,  одинъ 
венгерецъ  спрятался  вместе  съ  ними,  и  демонъ,  появившись  надъ  до- 
момъ,  кричалъ,  что  ему  нельзя  войти,  такъ  какъ  съ  ними  находится 
какой-то  христ1анинъ.  Слыша  это,  тотъ  уб'Ьжалъ  съ  посп-Ьшностью,  такъ 
какъ  они  стали  разыскивать  его.  Прорицатели  устрояютъ  это  и  многое 
другое,  разсказывать  что  было  бы  слишкомъ  долго. 

ГЛАВА   ХЬУШ. 

Опиеан1е  большого  праздника.  О  грамоте),  посланной  Мангу-ханомъ 
королю  Французскому  Людовику.  Товарищъ  брата  Вильгельма 

остался  у  Татаръ. 

Съ  праздника  Пятидесятницы  они  начали  составлять  грамоту,  которую 
ханъ  долженъ  былъ  вамъ  послать.  Межъ  т^мъ  онъ  вернулся  въ  Каракарумъ 
и  устроилъ  великое  то])жество  какъ  разъ  въ  осьмой  день  по  Пятидесятнице 
и  пожелалъ,  чтобы  въ  посл^дигй  день  этого  праздника  присутствовали  и 
всЬ  посланники.  Онъ  посылалъ  также  и  за  нами,  но  я  ушелъ  въ  цер- 
ковь крестить  троихъ  д'Ьтей  одного  б^днаго  н^мца,  котораго  мы  тамъ 
нашли.  На  этомъ  празднестве  мастеръ  Вильгельмъ  былъ  главнымт^  надъ 
виночерп1ями,  такъ  какъ  онъ  сд^лалъ  дерево^  наливающее  питье;  и  все, 
богатые  и  бедные,  пели,  плясали  п  рукоплескали  предъ  лпцомъ  хана. 
Затемъ  онъ  держалъ  имъ  речь,  говоря:  «Я  удалилъ  отъ  себя  братьевъ 
моихъ  и  послалъ  ихъ  на  опасность  къ  чужеземнымъ  народамъ.  Теперь 
надо  посмотреть,  что  думаете  сделать  вы,  когда  я  пожелаю  послать  васъ  для 
увеличен1я  нашей  державы».  Всяк1Й  день,  въ  течен1е  техъ  четырехъ  дней, 
они  меняли  платья,  которыя  онъ  давалъ  имъ  все  одноцветныя  каждый 
день,  начиная  съ  обуви  и  кончая  головнымъ  уборомъ  (тюрбаномъ?  1;уагат). 
Въ  то  время  я  виделъ  тамъ  посла  Балдахскаго  ((1е  ВаИасЬ)  калифа; 
этотъ  посолъ  нриказывалъ  носить  себя  ко  двору  на  носплкахъ  между 
двухъ  лошачихъ;  некоторые  говорили  о  немъ,  что  этотъ  посолъ  заключплъ 
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мп)1'1,  съ  НИМИ  подъ  Ишъ  усло1иел'1.,  что  они  должны  были  дать  ему  К) 
тыслч'ь  коннаго  «ойска.  ,'1,руг1е  говорили,  что  Мангу  сказал!,,  что  они  не 
заключать  мира,  если  т-Ь  не  сроютъ  всЬхъ  своих'1.  укр1и1лем1й,  а  посолъ 
от1г1;тилъ:  «Когда  вы  сорвете  всЬ  копыта  у  вашихъ  лошадей,  тогда  мы 
сроемъ  всЬ  наши  ук])'Ьплен1я».  Я  вид'к'п.  также  пословъ  одного  1111Д1П- 
('ка1'о  султана,  которые  привели  8  леоиа])Д(Л{ъ  и  10  бо])зыхъ  собакъ,  па- 
ученныхъ  сид'Ьть  на  заду  лошади,  какъ  сидятъ  леопарды.  Когда  л  спра- 
шивалъ  объ  Инд1и.  въ  какомъ  направлен1и  находится  она  отъ  того  м-Ьста, 
они  указывали  мн'Ь  на  западъ.  И  гЬ  послы  возвращались  со  мною  почти 
три  нед'Ьли  все  въ  западномъ  направлен1и.  Я  вид'Ьлъ  тамъ  также  пословъ 
Турецкаго  султана,  которые  принесли  хану  ц'Ьнные  дары;  и,  какъ  я  слы- 
шалъ,  онъ  отв'Ьтплъ,  что  не  нуждается  ни  въ  золоти,  ни  в7.  серебр1з.  а 
въ  людяхъ;  поэтому  онъ  хот'Ьлъ,  чтобы  тЬ  позаботились  о  войск-Ь  для  него. 
Бъ  праздникъ  святаго  Хоанна  ханъ  устроилъ  великую  попойку;  я  насчи- 
талъ  (Гес1  пишегаге)  сто  пять  повозокъ  и  90  лошадей,  нагруженных'],  ко- 
быльимъ  молокомъ;  такъ  же  было  и  въ  праздникъ  апостоловъ  Петра  и 
Павла.  Наконецъ,  когда  окончена  была  грамота,  которую  ханъ  посылаеп, 
вамъ,  они  позвали  меня  и  перевели  ее.  Содержанхе  ея,  насколько  я  могь 
понять  его  черезъ  толмача,  я  заппсалъ.  Оно  таково: 

«Существуетъ  заповедь  в'Ьчнаго  Бога:  на  неб^з  есть  одинъ  только 
в'Ьчный  Богъ,  надъ  землею  есть  только  единый  владыка  Хпнгпсъ-ханъ, 
сынъ  БожШ,  Демугпнъ  Хингей  («т.  е.  знонъ  железа».  Они  называютъ 
Хингиса  звономъ  железа,  такъ  какъ  онъ  былъ  кузнецомъ,  а,  вознесясь 
въ  своей  гордын'Ь,  именуютъ  его  нын-Ь  и  сыномъ  Бож1пмъ).  «Вотъ  слово, 
которое  вамъ  сказано  отъ  всЬхъ  насъ,  которые  являемся  Моалами,  Кай- 
манами, Меркитами,  Мустелешанами;  повсюду,  гд'Ь  уши  могутъ  слышать, 
повсюду,  ГД'Ь  конь  можетъ  идти,  прикажите  тамъ  слышать  или  понимать 
его;  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  они  услышатъ  мою  заповедь  п  поймутъ  ее,  но 
не  захотятъ  верить  и  захотятъ  вести  войско  противъ  насъ,  вы  услы- 
шите и  увидите,  что  они  будутъ  не  видящимп^  пм'Ья  очи;  и,  когда  они 
пожелаютъ  что-нибудь  держать,  будутъ  безъ  рукъ;  и,  когда  они  пожелаютъ 
идти,  они  будутъ  безъ  ногъ;  это — вечная  запов'Ьдь  Бож1я.  Во  имя  вечной 
силы  Вож1ей,  во  имя  великаго  народа  Моаловъ,  это  да  будетъ  заповедью 
Мангу-хана  для  государя  Франковъ,  короля  Людовика,  и  для  всЬхъ  дру- 
гихъ  государей  и  свяш,енниковъ,  и  для  великаго  народа  (8аеси1ит)  Фран- 
ковъ, чтобы  они  поняли  наши  слова.  П  заповедь  в-Ьчнаго  Бога,  данная 
Хингисъ-хану,  пи  отъ  Хпнгпсъ-хана,  нп  отъ  другихъ  посл-Ь  него  не 
доходила  до  васъ.  П'Ьк1й  мужъ,  по  имени  Давидъ,  пришелъ  къ  вамъ. 
какъ   посолъ  Моаловъ,   но  онъ  былъ   лжецъ,  и  вы  послали  съ  нпмъ   ва- 
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пшхъ  пословъ  къ  Кснъ-хану.  Когда  Кенъ-ханъ  уже  умеръ,  вашп  послы 
добрались  до  его  двора.  Камусъ,  супруга  его,  послала  вамъ  тканей  на- 
сикъ  и  грамоту.  Но  какъ  эта  негодная  женщина,  болЪе  презренная, 
ч^мъ  собака,  могла  бы  в'!^дать  подвиги  вопнск1е  и  д^ла  мира,  успокоить 
велик1й  народъ  и  творить  и  вид-Ьть  благое?»  (Мангу  самъ  сказалъ  мн-Ь 
собственными  устами,  что  Хамус7.  была  зл'Ьйшая  колдунья,  и  что  свопмъ 
колдовством^!  она  погубила  всю  свою  родню).  «Двухъ  монаховъ,  которые 
прибыли  отъ  васъ  къ  Сартаху,  Сартахъ  послалъ  къ  Батыю;  Батый 
же,  такъ  какъ  Мангу-ханъ  есть  главный  надъ  м1ромъ  ЛГоаловъ,  послалъ 
ихъ  къ  намъ.  Теперь  же,  дабы  велик1й  мгръ,  священники  и  монахи,  всЬ 
пребывали  въ  мпр^  и  наслаждались  своими  благами,  дабы  .запов-Ьдь  Бож1я 
была  услышана  у  васъ,  мы  пожелали  назначить  къ  отправлен1ю  вм^ст^) 
съ  упомянутыми  выше  священниками  вашими  пословъ  Моаловъ.  Священ- 
ники же  отв-Ьтили,  что  между  нами  и  вами  есть  земля,  гд'Ь  идетъ  война,  есть 
много  злыхъ  людей  и  труднопроходимыя  дороги;  поэтому  они  опасаются,  что 
не  могутъ  довести  нашихъ  пословъ  до  васъ  невредимыми;  но  если  мы  пере- 
дадимъ  пмъ  нашу  грамоту,  содержащую  нашу  запов'Ьдь,  то  они  сами  от- 
везутъ  ее  королю  Людовику.  По  этой  причине  мы  не  посылали  нашихь 
пословъ  съ  ними,  а  послали  вамъ,  чрезъ  упомянутыхъ  вашихъ  священ- 
никовъ,  записанную  заповедь  в^чнаго  Бога:  запов'Ьдь  в^Ьчнаго  Бога  состоитъ 
въ  томъ,  что  мы  внушили  вамъ  понять.  И  когда  вы  услышите  и  уве- 
руете, то,  если  захотите  насъ  послушаться,  отправьте  къ  намъ  вашихъ 
пословъ;  и  такимъ  образомъ  мы  удостоверимся,  пожелаете  ли  вы  им^ть  съ  нами 
миръ  или  войну.  Когда  силою  в'Ьчнаго  Бога  весь  М1ръ  отъ  восхода  солнца 
и  до  захода  объединится  въ  радости  и  въ  мире,  тогда  ясно  будетъ,  что  мы 
хотимъ  сделать;  когда  же  вы  выслушаете  и  поймете  заповедь  вечнаго  Бога, 
но  не  пожелаете  внять  ей  и  поверить,  говоря:  «Земля  наша  далеко,  горы  наши 
крепки,  море  наше  велико»,  и  въ  упован1п  на  это  устроите  походъ  про- 
тивъ  насъ,  то  вечный  Богъ,  Тотъ,  Который  сделалъ,  что  трудное  стало 
легкимъ,  и  что  далекое  стало  близкимъ,  ведаетъ,  чтомызнаемъи  можемъ». 
Въ  этой  грамоте  они  сперва  именовали  насъ  вашими  послами.  Тогда 
я  сказалъ  имъ:  «Не  называйте  насъ  послами,  такъ  какъ  я  ясно  сказа.ть 
самому  хану,  что  мы  не  послы  короля  Людовика».  Тогда  они  пошли  къ 
хану  и  сказали  ему  про  это.  Вернувшись  же,  они  передали  мне,  что  онъ  нри- 
зналъ  это  вполне  хорошпмъ,  и  что  онъ  прпказалъ  имъ  написать  то,  что  я  го- 
ворилъ  имъ.  Я  же  сказалъ  пмъ,  чтобы  они  удалили  слово  «посолъ»,  а 
назвали  насъ  монахами  или  священниками.  Межъ  темъ,  пока  это  проис- 
ходило, мой  товарищъ,  слыша,  что  намъ  надлежитъ  возвра икаться  черезъ 
пустыню,  и  что  одинъ  изъ  Моаловъ  будетъ  провожать  насъ,  побежалъ,  безъ 
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моого  и'Ьдома,  къ  гллтюму  сокротарю,  Булгаю,  и  знаками  дал'ь  ему  по- 
нят!., что  может I.  уме|)еть,  если  отири«птся  но  той  дорог!;.  А,  когда  настнлъ 
день,  1!1.  1.()тор|,1Й  иадлежяло  отпусти']!,  насъ,  именно  ро1П!о  че])е:}ъ  Д1г1; 
пед-Ьл!!  носл'Ь  нра:{днйка  С1}ята1Ч)  1оан!Ш,  паст.  !1031{{ии  ко  двору,  и  секре- 
тари сказали  моему  товарищу:  «Ботъ  Мапгу-ха!гь  хочеть,  чтоб!.!  твой  това1)И!!1,ъ 
иер!1улся  черезт,  область  1)ат!.1а,  а  т!.]  говоришь,  что  хворас!!!!,,  и  .что  ас!!о 
1!ИД!1о.  Ман1'у  го!И)ритъ  такъ:  если  ты  хочешь  отнравит!.ся  со  С!{0!1мъ  то- 
варищемъ,  но'Ьзжай,  но  заботься  то1'да  о  себ-Ь  самъ  (.«зирег  Ье  ^1^),  такъ 
какъ  ты  можешь  случайно  остаться  у  какого  нибудь  Яма,  который  о  теб-Ь 
не  позаботится,  и  это  будетъ  служить  препятствхемъ  твоему  товарищу. 
Если  же  ты  хочеть  остаться  зд'Ьсь,  то  хаиъ  самъ  позаботится  о  необхо- 
днмомъ  для  тебя,  пока  не  явятся  как1е-нибудь  послы,  съ  которыми  тьт 
могъ  бы  вернуться  бол'Ье  медленно  и  по  пути,  на  к(/горомъ  находятся 
города».  Братъ  отв'Ьтилъ:  «Да  даруетъ  Богъ  счастливую  жизнь  хану! 
Я  останусь».  Я  же  возразилъ  брату:  «Братъ,  смотри,  что  ты  д-Ьлаешь. 
Я  не  оставлю  тебя». — «Вы», — отв'Ьтилъ  онъ, — не  оставляете  меня,  а  я 
оставляю  васъ,  такъ  какъ  если  я  отправлюсь  съ  вами,  то  вижу  опасность 
для  своего  т'Ьла  и  души,  ибо  у  меня  н4тъ  терп'Ьп1я  къ  невыноси- 
мому страдан1ю».  Секретари  держали  три  одежды  или  рубашки  и  ска- 
зали памъ:  «Вы  не  хотите  брать  ни  золота,  ни  серебра,  а  пребывали  зд-Ьсь 
долгое  время,  молясь  за  хана.  Онъ  проситъ,  чтобы  каждый  пзъ  васт. 
взялъ  по  крайней  м'Ьр'Ь  по  простой  одежд-Ь,  дабы  вы  не  уходплп  отъ 
него  съ  пустыми  руками».  Тогда  намъ  пришлось  взять  пхъ  пзъ  уважен1я 
къ  нему,  такъ  какъ  ощг  счптаютъ  большомъ  зломъ,  если  пренебрегаютъ 
пхъ  дарами.  Онъ  и  прежде  неоднократно  приказывалъ  спросить  у  насъ, 
чего  мы  желаемъ,  и  мы  всегда  отвечали  одно  и  то  же,  а  именно,  что 
христ1ане  презираютъ  идолопоклонниковъ,  не  стремяш,ихся  ни  къ  чему  пному, 
кром-Ь  даровъ.  И  они  отв'Ьчали,  что  мы  глупы,  такъ  какъ,  еслп  бы  онъ 
пожелалъ  дать  имъ  весь  свой  дворъ,  они  охотно  взяли  бы  его  и  поступили  бы 
благоразумно.  Итакъ,  когда  мы  взяли  одежды,  они  попросили  насъ  про- 
изнести молитву  за  хана,  что  мы  и  сд'Ьлггли  и,  получпвъ  такимъ  обра- 
зомъ  отпускъ,  отправились  въ  Каракарумъ, 

Однажды,  когда  мы,  монахъ  и  другье  послы  находились  въ  н^-.которомъ 
разстоян1и  отъ  дворца,  случилось,  что  монахъ  приказалъ  сильно  бпть  въ 
доску,  такъ  что  Мангу-ханъ  усльппалъ  это  п  спросплъ,  что  это  такое. 
Тогда  ему  сказали.  И  онъ  спросплъ,  почему  монахъ  такъ  удаленъ  отъ  двора. 
Ему  сказали,  что  затруднительно  п])иводить  ежедневно  къ  монаху  для  пр1'Ьзда 
ко  двору  лошадей  и  быковъ,  п  прибавили,  что  было  бы  лучше,  если  бы  онъ  пре- 
бывалъ  въ  Каракарум-Ь  возл-Ь   церкви   и  тамъ  моли.тся.    Тогда    ханъ  по- 
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слалъ  сказать  монаху,  что  если  тотъ  хочетъ  отправиться  въ  Каракарумъ 
и  пребывать  тамъ  возл'Ь  церкви,  то  онъ  дастъ  ему  все  необходимое, 
Монахъ  же  отв'Ьтилъ:  «Я  пришелъ  сюда  по  заповеди  Бож1ей  изъ  святой 
земли  1ерусалима  и  оставилъ  городъ,  въ  которомъ  находится  тысяча 
церквей,  лучшихъ,  ч'Ьмъ  въ  Каракарум'Ь.  Если  ханъ  хочетъ,  чтобы  я  пре- 
бывалъ  зд'Ьсь  и  молился  за  него,  какъ  Богъ  запов'Ьдалъ  мн'Ь,  я  буду  пре- 
бывать, иначе  же  я  вернусь  къ  своему  м'Ьсту,  откуда  я  вьппелъ».  Тогда, 
ВТ,  тотъ  же  самый  вечеръ,  ему  П1)ивели  быковъ  и  запрягли  в'ь  повозки, 
а  утромъ  его  отвезли  обратно  на  то  м^сто,  гд'Ь  онъ  обычно  пребывалъ 
предъ  дворомъ.  И,  незадолго  до  нашего  отъ-Ьзда  оттуда,  прибылъ  одинъ 
монахъ-нестор1анецъ,  который  казался  челов&шмъ  умнымъ.  Старш1й  секре- 
тарь, Булгай,  пом'Ьстилъ  его  передъ  дворомъ,  а  ханъ  прислалъ  къ  нему 
своихъ  д'Ьтей,  чтобы  тотъ  благословилъ  ихъ. 

ГЛАВА  ХЫХ. 

Путешеетв1е  изъ  Каракарума  къ  Батыю,  а  отъ  него  въ  городъ  Сарай. 

Итакъ  мы  прибыли  въ  Каракарумъ;  когда  мы  были  въ  до.м'Ь  мастера 
Вильгельма,  припшлъ  мой  ироводникъ,  принесш1й  10  яскотовъ;  пять  изъ 
пихъ  онъ  положи лъ  въ  руку  мастера  Вильгельма,  говоря,  чтобы  тотъ  по- 
тратилъ  ихъ  отъ  имени  хана  на  нужды  брата;  друг1е  пять  онъ  положплъ 
въ  руку  человека  Бож1я,  моего  толмача,  приказывая  ему  издержать  ихъ 
въ  пути  на  мои  нужды.  Такъ  научилъ  ихъ  мастеръ  Вильгельмъ  безъ 
нашего  в'Ьдома.  Я  тотчасъ  распорядился  продать  одпнъ  и  раздать  христ1аи- 
скимъ  б'Ьднякамъ,  бывшимъ  тамъ,  которые  всЬ  устремляли  глаза  на  насъ; 
другой  мы  издержали  на  покупку  пеобходимаго  себ'Ь  изъ  платья  и  дру- 
гого, въ  чемъ  нуждались;  на  трет1й  купилъ  себ'Ь  кое-что  челов'Ькъ  Бож1й, 
при  чемъ  онъ  получилъ  н'Ькоторую  выгоду,  и  что  П0П1Л0  ему  на  пользу. 
Остальные  мы  также  издержали  на  пути,  ибо  съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ 
в'Ь'Ьхали  въ  Перс1Ю,  намъ  нигд'Ь  не  давали  въ  достаточномъ  количе- 
ств'Ь  того,  что  намъ  было  необходимо,  а  также  нигд^  и  среди  Татаръ, 
но  тамъ  мы  р-Ьдко  находили  п  что-нибудь  продажное.  Мастеръ  Внльгельмъ, 
некогда  вашъ  гражданинъ,  носылаетъ  вамъ  поясъ,  украшенный  п'Ьк1имъ 
драгоц'Ьннымъ  камнемъ,  который  они  носят ь  противъ  молн1н  и  грома,  и 
безгранично  прив^тствуетъ  васъ,  всегда  молясь  за  васъ.  За  него  я  не  могъ 
бы  воздать  достаточную  благодарность  ни  Богу,  ни  вамъ.  Окрестили  мы 
там'ь  всего  (>  душъ.  Итакъ  мы  разстались  съ  взаимными  слезами,  причемъ 
мой  товаршдъ  остался  съ  мастеромъ  Вильгельмомъ,  а  я  возврап^ался  одинт. 
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для  нас'ь  четверых'!,  151.  '1еты])е  дня  одного  барана. 

Итакъ  мы  '1'.хали  до  Батыя  дна  мЬсяца  п  10  дней,  не  1{пдя  за  это 
нремя  ИИ  разу  города  пли  слЬда  накого-мибудь  здан1я,  К1)0М'Ь  гробнпцъ, 
за  исключен1емъ  одной  дереиенькн,  в'1.  которой  ис.  ы.-ушали  хл'Ьба.  II 
за  эти  два  м-Ьсяца  и  10  дней  мы  отдыхали  только  одпнъ  единственный 
день,  такъ  какъ  не  могли  получить  лошадей.  Мы  возиран1,ал11СЬ  но  боль- 
1пей  части  черезъ  область  того  же  самаго  народа,  но  совсЬгь  по  дру1им'ь 
м-Ьстностямь.  Именно  мы  'Ьхали  зимою,  а  возвращались  л-Ьтомъ  и  по 
гораздо  бол-Ье  высокимъ  сЬвернызгь  странамъ,  за  исключен1емъ  того,  что 
пятнадцать  дней  подрядъ  приходится  'Ьхать  туда  и  обратно  возл-Ь  какой- 
то  р'Ьки  между  горъ,  на  которыхъ  п'1'.тъ  травы  иначе,  какъ  возл4  р'Ькп. 
Мы  'Ьхали  по  два,  а  иногда  и  по  три  дня,  не  вкушая  никакой  пищи 
кром'Ь  кумыса.  Иногда  мы  подвергались  сильной  опасности,  будучи  без- 
сильны  найти  людей,  а  съ'Ьстныхъ  припасовъ  намъ  не  хватало,  и  лошади 
были  утомлены.  Про'Ьхавъ  20  дней,  я  услрлшалъ  новости  про  царя  Армен1п, 
что  онъ  въ  конц'Ь  августа  про'Ьхалъ  на  встрЪчу  Сартаху,  двинувшемуся 
къ  Мангу-хану  со  стадами  крупнаго  и  мелкаго  скота,  съ  женами  и  мало- 
л'Ьткамп,  однако  больш1е  дома  его  остались  между  Этпл1ей  и  Танаидомъ. 
Я  ходилъ  на  поклонъ  къ  Сартаху  и  сказалъ  ему,  что  охотно  остался  бы  въ  земл'Ь 
его,  но  ]\Гангу-ханъ  пожелалъ,  чтобы  я  вернулся  и  отвезъ  его  грамоту. 
Онъ  отв'Ьтилъ,  что  волю  Мангу-хана  должно  псполнить.  Тогда  я  спросилъ  у 
Койяка  про  пашпхъ  людей.  Онъ  отв'Ьтплъ,  что  они  пребываютъ  при  двор-Ь 
Батыя  и  окружены  тщательнымъ  попечен{емъ.  Я  потребовалъ  также  наше 
облачен1е  и  книги,  и  онъ  отв'Ьтилъ:  «Разв-Ь  вы  приве.зли  ихъ  не  Сартаху?» 
Я  сказалъ:  «Я  привезъ  ихъ  Сартаху,  но  не  отдалъ  ему,  какъ  вы 
знаете».  Прп  этомъ  я  повторилъ  ему,  какъ  я  отв^тилъ,  когда  онъ  спросилъ, 
желаю  ли  я  отдать  пхъ  самому  Сартаху.  Тогда  онъ  отв'Ьтплъ:  «Вы  гово- 
рите правду,  и  правдЬ  никто  не  можетъ  воспротивиться.  Я  оставпль  ваши 
вещи  у  моего  отца,  пребывающаго  вблизи  Сарая,  это — новый  городъ,  по- 
строенный Батыемъ  на  Этпл1п;  но  наши  священники  пмЬютъ  нЬкоторыя 
пзъ  облачен1й  зд'Ьсь  съ  собою».  Я  отв'Ьтплъ  ему:  «Изъ  облачен1й  удержи- 
вайте, что  вамъ  угодно,  лишь  бы  мн'Ь  возвращены  были  кппгп».  Тогда 
онъ  сказа.1ъ,  что  передастъ  слова  мои  самому  Сартаху.  «Мн'Ь  сл'Ьдуетъ», 
оказалт,  я,  «им'Ьть  грамоту  кь  вашему  отцу,  чтобы  онъ  вернулъ  мн'Ь 
все».  Но  они  были  уже  препоясаны  въ  путь,  и  онъ  сказалъ  мн4:  «Дво1)ъ 
госпожъ  сл'Ьдуетъ  за  нами  зд'Ьсь.  вблизи,  вы  сл'Ьзете  тамъ,  и  я  перешлю  вамъ 
черезъ  вотъ  этого  челов'Ька  отв'Ьтъ  Сартаха».  Я  безпокоился,  не  обманулъ 
бы  онъ  меня,    однако   спорить  съ  нпмъ  не  могъ.    Вечеромъ  пришелъ  ко 
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мп'Ь  тотъ  челов^къ,  на  котораго  онъ  у[;азалъ  мн'Ь,  и  принесъ  съ  собою 
дв-Ь  рубашкп,  которыл  я  счелъ  за  ц'Ьльную,  не  разрезанную  шелковую 
ткань.  Этотъ  челов-Ькъ  сказалъ  мп'Ь:  «Вотъ  дв-Ь  рубашки:  одну  Сартахъ 
поеылаетъ  теб^,  а  другую,  если  ты  считаешь  это  удобнымъ,  представь 
отъ  его  имени  королю».  Я  отв-Ьтилъ  ему:  «Я  не  ношу  такихъ  од^1ян1й; 
об'Ь  представлю  я  королю  въ  знакъ  уважен!я  къ  вашему  господину». — 
«Н'Ьтъ»,  отв-Ьчалъ  онъ,  «поступи  съ  ними,  какъ  теб'Ь  будетъ  угодно». 
Мн'Ь  же  угодно  обЬ  послать  вамъ,  и  я  посылаю  ихъ  черезъ  подателя 
настоящаго  послан1я.  Онъ  далъ  мн'Ь  также  грамоту  къ  отцу  Койяка, 
чтобы  тотъ  всрнулъ  все  мн'Ь  принадлежаш;ее,  такъ  какъ  онъ  не 
нуждался  пи  въ  чемъ  и.зъ  моего  имущества.  Прибылъ  же  я  ко  двору 
Батыя  въ  тотъ  же  день,  въ  который  удалился  отъ  пего  въ  истекшемъ 
году,  а  именно  два  дня  спустя  посл'Ь  Во.здвижен1я  Святаго  Креста, 
и  съ  радостью  обр'Ьлъ  нашихъ  служителей  здоровыми,  но  удрученными 
сильной  скудостью,  о  чемъ  разсказывалъ  мн'Ь  Госсетъ.  И  не  будь 
царя  Арменш,  доставивпгаго  имъ  великое  ут'Ьшен1е  и  поручпвшаго  ихъ 
вниман1ю  самого  Сартаха,  они  погибли  бы,  такъ  какъ  думали  про  меня, 
что  я  умеръ;  Татары  уже  стали  спрашивать,  ум'Ьютъ  ли  они  стеречь 
быковъ  или  доить  кобылпцъ.  Ибо,  не  вернись  я,  ихъ  обратили  бы  въ  раб- 
ство. Посл^  этого  Батый  прпказалъ  мн'Ь  явиться  предъ  его  лицо  и  ве- 
л'Ьлъ  перевести  для  меня  грамоту,  которую  поеылаетъ  вамъ  Мангу-ханъ, 
Ибо  Мангу  написалъ  ему  такъ,  что,  если  ему  угодно  что-нибудь  прибавить, 
отнять  или  изм'Ьнить,  то  пусть  онъ  это  сд'Ьлаетъ.  Зат'Ьмъ  Батый  ска- 
залъ МН'Ь:  «Вы  доставите  эту  грамоту  п  заставите  ее  перевести».  Онъ  спро- 
силъ  также,  какую  дорогу  хочу  я  избрать,  по  морю  пли  по  суш'Ь.  Я 
сказалъ,  что  море  недоступно,  такъ  какъ  наступала  уже  зима,  а  потому 
МН'Ь  надлежит'ь  отправиться  по  суш'Ь.  Я  думалъ,  дал^е.  что  вы  пребы- 
ваете еще  въ  Сир1и,  и  направилъ  свой  путь  въ  Перс1ю.  Ибо,  знай 
я,  что  вы  переправились  во  Фраиц1ю,  я  отправился  бы  въ  Венгр1ю 
и  скор'Ье  добрался  бы  до  Франц1п,  и  по  пути  мен'Ье  тягостному,  ч'Ьмъ 
въ  Спр1ю.  Зат'Ьм'ь  мы  м'Ьсяцъ  путешествовали  съ  Ватыемъ  раньше,  ч'Ьмъ 
могли  получить  проводника.  Наконецъ  назначили  мн'Ь  некоего  Югура, 
который,  думая,  что  я  ничего  ему  не  дамъ,  прпказалъ,  несмотря  на 
мое  заявлен  1е,  что  я  хочу  отправиться  прямо  въ  Армен1ю,  достать  себ-Ь 
грамоту,  что  онъ  проводитъ  меня  къ  Турецкому  султану,  надеясь  полу- 
чить отъ  него  подарки  и  им'Ьть  больше  выгоды  на  этой  дорог'Ь.  Зат^мъ 
я  пустился  въ  путь  къ  Сараю  ровно  за  дв'Ь  нед'Ьли  до  праздника 
Вс'Ьхъ  Святыхъ,  направляясь  прямо  на  югь  и  спускаясь  по  берегу 
Этилп1,    которая    тамъ    ниже    разд'Ьляется     на    три    большпх'ь    рукава; 
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того,  Этшия  оо])а:потъ  еще  четыре  меиыпихч.  рукава,  гак'ь  что  мы  пере- 
правлялись чщ)ал'и  :)ту  р'Ьку  ин  судахъ  к\,  7  м'Ьстахъ.  При  средиемъ  ру- 
кав'Ь  находится  городъ,  но  имени  Суммеркептт.,  не  им'1;1ощ1'й  ст'1шъ;  но, 
когда  р'Ька  разливается,  город'ь  окружается  вг>дой.  Раиыис.  'Лжъ  взять 
его,  Татары  стояли  подт.  пимъ  8  л'Ьтъ.  >\  жили  въ  нем7^  Аланы  п  Сарра- 
цины.  Тамъ  мы  нашли  одного  Л'1'.мца  съ  женой,  челов'Ька  очень  хо])01иаго, 
у  котораго  останавливался  Госсеть.  Именно  Са1)тах'ь  носылалъ  его  туда, 
чтобы  облегчить  такимъ  образом'ь  свой  дво])Ъ.  Вблизи  утихъ  м']>стъ  пребы- 
ваютъ,  около  Рождества  Христова,  Батый  съ  одной  стороны  р-Ьки,  а  Сартахъ 
съ  другой,  и  дал'Ье  не  спускаются.  Бываетъ,  что  р'Ька  замерзаетъ  совершенно, 
и  тогда  они  переправляются  черезъ  нее.  Зд'Ьсь  имеется  огромное  изобил1е 
травъ,  и  Татары  прячутся  тамъ  между  тростниковъ,  пока  ледъ  не  нач- 
нетъ  таять.  Отецъ  Койяка,  получивъ  грамоту  Сартаха,  самъ  вернулъ 
мн-Ь  облаче1Пя,  кром'Ь  трехъ  стихарей,  омофора,  вышитаго  шелкомъ, 
епитрахили,  пояса,  а  также  одежды  на  алтарь,  вышитой  золотомъ, 
и  еш,е  одного  д1аконскаго  од'Ья1Пя  (8ирсгре]11с1ит);  вернулъ  онъ  также 
и  серебряные  сосуды,  кром'Ь  курильницы  и  коробочки,  въ  которой  было 
м\'ро;  эти  сосуды  были  у  свяш,енпиковъ,  находившихся  вм'ЬстЪ  съ  Са})- 
тахомъ.  Книги  вернулъ  онъ  вс!'.,  кром'Ь  псалтыря  госпожи  королевы, 
•который  удержалъ  съ  моего  позволен1я,  такъ  какъ  я  не  могъ  от- 
казать ему  въ  этомъ.  Именно  опъ  говорплъ,  что  псалтырь  очень  понра- 
вился Сартаху.  Онъ  просилъ  меня  также,  чтобы,  если  мн-Ь  доведется 
вернуться  въ  т'Ь  страны,  я  привезъ  къ  нимъ  человека,  ум4ющ,аго  113готов.1ять 
пергаментъ.  Именно,  по  порученгю  Сартаха,  онъ  строилъ  большую  церковь 
на  западномъ  берегу  р'Ьки  и  новый  поселокъ,  и  хот'Ьлъ,  какъ  онъ  говорплъ, 
приготовить  книги  для  нуждъ  Сартаха.  Однако  я  знаю,  что  Сартахъ  объ 
этомъ  не  заботится.  Сарай  и  дворецъ  Батыя  находятся  на  восточномъ 
берегу;  долина,  по  которой  разливаются  упомянутые  рукава  р'Ькп,  пм-Ьетъ 
бол'Ье  7  льё  въ  ширину,  и  тамъ  водится  огромное  количество  рыбы.  Не 
могъ  я  получить  также  перелол:енную  въ  стпхи  бпбл1ю,  книгу  на  араб- 
скомъ  язык^,  стояп],ую  тридцать  бизант1евъ,  и  еш,е  много  другого. 
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ГЛАВА    Ь. 

Продолжен1е  пути  отъ  Сарая  черезъ  Аланек1я  и  Леспйек1я  горы, 
черезъ  Жел'Ьзныя  Ворота  и  черезъ  друг1я  м-Ьста. 

Удалившись  такпмъ  образомъ  изъ  Сарая  въ  празднпкъ  ВсЬхъ  Святыхъ 
и  направляясь  все  къ  югу,  мы  добрались  въ  праздникъ  Святаго  Мартина 
до  горъ  Алановъ.  Между  Ватыемъ  и  Сараемь,  въ  течен1е  15  дней,  мы  не 
встретили  никого  изъ  людей,  кром'Ь  одного  изъ  сыновей  Батыя,  который 
двигался  виередъ  съ  соколами,  и  его  сокольниковъ,  бывшихъ  въ  болыпомъ 
количеств'Ь,  и  одного  маленькаго  поселка.  ДвЬ  нед'Ьли,  начиная  съ  празд- 
ника Вс'Ьхъ  Святыхъ,  мы  не  находили  никого  изъ  людей;  и  мы  чуть  не 
умерли  отъ  жажды  въ  течен1е  одного  дня  и  одной  ночи,  не  найдя  воды 
почти  до  трехъ  часовъ  сл'Ьдующаго  дня. 

Аланы  на  этихъ  горахъ  все  еще  не  покорены,  такъ  что  изъ  каждаго 
десятка  людей  Сартаха  двоимъ  надлежало  караулить  горныя  ущелья,  чтобы 
эти  Аланы  не  выходили  изъ  горъ  для  похищен1я  ихъ  стадъ  на  равнине, 
которая  простирается  между  влад-Ьнхями  Сартаха,  Аланами  и  Жел'Ьзнымп 
Воротами, отстоящими  оттуда  на  два  дневныхъ  перехода,  гд'Ь  начинается  рав- 
нина Аркакка.  Между  моремъ  и  горами  живутъ  н'Ьк1е  Саррацины,  по  имени 
Лесги,  горцы,  которые  тагаге  не  покорены,  такъ  что  Татарамъ,  жившимъ  у 
подошвы  горъ  Алановъ,  надлежало  дать  намъ  20  челов^къ,  чтобы  проводить 
насъ  за  Жел-Ьзныя  Ворота.  И  я  обрадовался  этому,  такъ  какъ  надеялся 
увидать  ихъ  вооруженными,  ибо  я  никогда  не  могъ  увидать  ихъ  оруж1я, 
хотя  сильно  интересовался  этимъ,  И  когда  мы  добрались  до  опаснаго 
перехода,  то  изъ  20  у  двоихъ  оказались  латы.  Я  сиросилъ,  откуда  они  къ 
нимъ  попали.  Они  сказали,  что  пр1обр']5ли  латы  отъ  вышеупомянутыхъ 
Алановъ,  которые  ум'Ьютъ  хорошо  изготовлять  ихъ  и  являются  отличными 
кузнецамп.  Отсюда,  какъ  я  полагаю.  Татары  сами  им^ютъ  немного  оруж1я, 
а  именно  только  колчаны,  луки  и  м'Ьховые  панцыри  (реШсеав).  Я  вид'Ьлъ, 
какъ  имъ  доставляли  изъ  Пе])С1и  железные  панцыри  (р1а1а8)  и  жел-Ьзныя 
каски,  а  также  вид'Ьлъ  двоихъ,  которые  представлялись  Мангу  воо1)ужен- 
пыми  въ  вьтгнутыя  1)убашки  изъ  твердой  кожи,  очень  дурно  сидяиця  и 
пеудобныя.  Прежде  ч'Ьмъ  добраться  до  Жел'Ьзныхъ  Воротъ,  мы  наигли 
одинъ  замокъ  Алановъ,  прпиадлежавпий  самому  Мангу-хану,  ибо  онъ  по- 
корплъ  ту  землю.  Тамъ  впервые  нап1ли  мы  виноградныя  лозы  и  пили 
вино.  На  сл'1;дующ!й  день  мы  добрались  до  Жел'1;зныхъ  Вороть,  которыя 
сооруди.гь   Алоксандръ  Македонск1Й.  Это  — го1)одъ.  восточная  оконечность 
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110Т()ра[Ч)  находится  на  берегу  м()\)и.  м  мси.-ду  морсм'ь  и  1Ч)рам11  имЬстги 
нсбольнти  раипмиа,  но  1.(/горой  тяиотсл  самый  городъ  вплоть  до  исршипы 
|'0])ы,  прплсм'ающей  къ  нему  съ  запада;  такпмъ  образомъ  иытс  пЬп.  ни- 
какой дороги  11;{'].  за  непроходимых'],  горъ,  а  ниже  нель:{я  нроПтн  но 
н1)нчип'Ь  моря,  и  дорога  лежигь  еднистнеиио  иря.мо  но  середнн'Ь  го1)ода 
нонерект.,  гд'Г.  находятся  Жел'Ьзныя  Ворота,  огь  которыхъ  назоаиъ  го1)од'1.. 
Онъ  им'Ьетъ  1зт>  длину  бол'Ье  одной  мили,  а  на  иершинЬ  горы  стоить 
кр'1шк1Й  замокъ;  въ  ншрпну  городъ  простирается  на  полетъ  большого 
камня.  Онъ  окружепъ  крф.пчайшими  ст'Ьнами  безъ  рвовъ,  съ  башнями, 
построенными  изъ  большихъ  обтесанныхъ  камней.  Но  Татары  разрушили 
верхушки  башепъ  и  бойницы  ст'Ьпъ,  сравнявъ  башни  со  стеною.  Внизу 
этого  города  земля  считалась  прежде  за  настояиц'й  рай  земной.  На  два  дня 
пути  отсюда  мы  нашли  другой  городь,  по  имени  Самаронт.,  въ  которомъ 
живетъ  много  Гудеевъ;  когда  мы  про^^хали  черезъ  пего,  то  увид'кти  стЬпы, 
снускающ1яся  съ  горъ  до  моря.  И,  покинувъ  дорогу  черезъ  г()ры  у  .этихъ 
ст'Ьн'ь,  такъ  какъ  она  сворачивала  тамъ  на  востокъ,  мы  поднялись  на 
горы  въ  южномъ  наиравлен1и. 

На  сл^дуюпцй  день  мы  про'Ьхалп  черезъ  п'Ькую  долину,  на  которой  видны 
были  основан1я  ст'Ьнъ,  простиравптхся  съ  одной  горы  на  другую,  а  Н()  вер- 
хушкамъ  горъ  не  было  никакой  дороги.  Это  были  укр'Ьплен1я  Александра, 
удерживав1И1я  дик1я  племена,  то  есть  пастуховъ  изъ  пустыни,  отъ  наступлен1я 
па  возд-бланные  земли  и  города.  Есть  и  друг1я  укр'Ьплен1я,  въ  которыхъ 
живутъ  1удеи,  о  которыхъ  я  не  могъ  узнать  ничего  в'Ьрнаго;  однако  во 
вс'Ьхъ  городахъ  Нерсги  живетъ  много  1удеевъ.  На  сл'Ьдующ1й  день  мы 
пр1'Ьхали  къ  большому  городу,  но  назван1ю  Самагъ,  а  за  нимъ  на  сл'Ь- 
дующ1й  день  въ'Ьхали  на  огромную  равнину,  именуемую  Моанъ,  по  ко- 
торой течетъ  давшая  имя  Кургамъ.  именуемымъ  нами  Георгганами,  Кура. 
Она  нротекаетъ  по  средин'Ь  Тефилиса,  главнаго  города  Курговъ,  п  прямо 
съ  запада  стремится,  паправ.тяясь  на  востокъ,  къ  вышеназванному  морю; 
въ  этой  р-Ьк'Ь  водятся  отличпыя  .юсосп.  На  этой  равнин'Ь  мы  снова  на- 
шли Татаръ.  Черезъ  эту  равнину  также  нротекаетъ  Араксъ,  который  изъ 
Великой  Армен1и  течетъ  прямо  въ  юго-западномъ  направлен1и.  Отъ  него 
земля  именуется  Араратъ,  а  это  и  есть  сама  Армеп1я.  Отсюда  въ  кнпг'Ь 
Царствъ  сказано  про  сыновъ  Сенахерпбовыхъ,  что,  убпвъ  отца  своего, 
они  уб'Ьжали  въ  землю  Армянъ,  у  Иса1и  же  сказано,  что  они  уб'Ьжсии 
въ  землю  Араратъ.  На  занад^^,  стало  быть,  этой  красивейшей  равнины 
находится  Кург1я.  На  равпин'Ь  прежде  жили  Корасмпны  (Сго8Н1ш).  При 
вход'Ь  въ  горы  находится  большой  городъ,  но  имени  Гапгесъ,  пхъ  преж- 
няя столица,  препятствуюп];ая  Кургамъ  спускаться  па  равнину.  Итакъ  мы 
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доехали  до  моста  изъ  судовъ,  который  держались  вм-Ьст^  большой  жел'1">зиой 
ц^пью,  протянутой  поперекъ  р4ки,  гд'Ь  соединяются  вм'Ьст'Ь  Кура  и  Араксъ. 
Но  Араксъ  теряетъ  тамъ  свое  назван1е. 


ГЛАВА    ГЛ. 

Продолжен]'е  пз^тешеетв1я  по  Аракеу.  О  город-Ь  Наксуа,  о  земл-Ь 

Сагенеы  и  о  другихъ  м-Ьстахъ. 

Съ  того  времени  мы  поднимались  постоянно  вве])хъ  вдоль  Аракса,  о 
которомъ  сказано,  что  «моста  не  тернитъ  Араксъ»,  покинувъ  Перс1ю 
сл'Ьва  къ  югу,  а  Касн1йск1я  горы  и  Великую  Еург1ю  справа  къ  западу, 
и  направляясь  по  пути  Африканскаго  в'Ьтра  къ  юго-западу.  Мы  про'Ьхали 
черезъ  становище  Батыя,  который  является  главой  войска,  находящагося 
тамъ  возл'Ь  Аракса,  и  покорилъ  себ'Ь  Курговъ,  Турокъ  и  Персовъ.  У  Тав- 
риса  въ  Перс1и  есть  другое  лицо,  главное  по  сбору  податей,  по  имени  Ар- 
гонъ.  Мангу-ханъ  отозвалъ  ихъ  обопхъ,  чтобы  они  уступили  свои  м'Ьста  его 
брату,  который  направлялся  къ  т'Ьмъ  странамъ.  Та  земля,  которую  я  вамъ  опи- 
салъ,  не  есть  собственно  Перс1я,  но  прежде  ее  называли  Гиркап1ей.  Я 
былъ  въ  дом'Ь  самого  Ватыя,  и  онъ  далъ  намъ  выпить  вина,  а  самъ  пилъ 
кумысъ,  котораго  я  также  выпиль  бы  охотн-Ье,  если  бы  онъ  далъ  мн'Ь. 
Однако  вино  было  молодое  и  отменное.  Но  кумысъ  приноситъ  бол'Ье  пользы 
голодному  челов'Ьку. 

Итакъ  мы  поднимались  вдоль  Аракса  съ  праздника  святаго  Кли- 
мента и  до  второго  воскресенья  Четыредесятницы,  пока  не  добрались  до 
истока  р'Ьки.  И  по  ту  сторону  горы,  на  которой  начинается  Араксъ, 
есть  хорош1й  гороцъ,  по  имени  Аарзерумъ,  принадлежащ1й  турецкому  сул- 
тану; тамъ  по  близости  начинается  Евфратъ,  въ  сЬверномъ  направлен1и, 
у  подошвы  горъ  Кур1чн;  я  хот'Ьлъ  пойти  къ  его  источнику,  но  были 
так1е  глубокте  сн'Ьга,  что  никто  не  могъ  идти  помимо  пролол^енной  тро- 
пинки. Съ  другого  бока  Кавказскихъ  горъ,  къ  югу,  начинается  Тигръ. 

Когда  мы  удалились  отъ  Батыя,  мой  ироводникъ  отправился  въ  Таврисъ, 
чтобы  поговорить  съ  Ар1'()помъ,  и  взялъ  съ  собою  моего  толмача.  Батый 
же  приказалъ  проводить  меня  до  одного  города,  по  на;^ван1ю  Наксуа, 
который  прежде  былъ  столицей  н'Ькоего  великаго  царства  и  величайшимъ 
и  красив'Ьйшпмъ  городомъ;  но  Татары  обратили  его  почти  въ  пустыню. 
Нре}кде  въ  номъ  было  восемьсотъ  армянскихъ  церквей,  а  теперь  только  дв^  ма- 
ленькихъ,  а  остальпыя  разрупшли  Саррацппы.  Въ  одной  изъ  нихъ  я  справилъ, 
какъ  могъ,  съ  наитмъ  прпчетпикомъ  праздникъ  Рождества.  А  на  слЬдую- 
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111,1й    день    ум(!|)ъ    сплпимигикъ  этой    цс'|)1;пп:    для    похорои'ь    (ТО    ирибы.гь 
епископт,  (Л.  12  монахами  и:л.  го])11,ов'1..  Ибо  ж-!;  епископы  А])мяпъ,  |)аипо 
какъ  по  большой  части  и  грочосгпо,    суть    монахи.    Этотт,   опископт.  ра:^- 
сказал'ь  мм'Ь,    что  тамъ  бли:{ко  была  11,е])К015Ь,    т,    которой   гзамучпли  бл;|- 
яа'нпаго  Варооломея,  а  также;  блаженпаго  1уду  Оаддоя,  но  и.ть-за  С11'Ьго1гь 
дорога  туда  была  не  доступна.    Разсказал'ь  он'ь  мн'Ь  также,    что    у  нпхъ 
дна  пророка:    первый — мученикъ    Меоод1й,     принадлежавш1й    къ  ихъ  па- 
роду; онъ  нророчествовалъ  обо  всемъ,  что  случится  съ  Измаелитами,  п  это 
пророчество  исполнилось  на  Саррацинахъ.  Другого  пророка  зовутъ  Акат- 
ронъ;  онъ  при  смерти  своей  нророчествовалъ  о  парод'Ь  Стр^5лковъ,  имЬк^- 
п^емъ  придти  съ  сЬвера,  говоря,  что  они  пр1обр'Ьтутъ  всЬ  земли  Востока, 
и  [Богъ]  пощадитъ  царство  Востока,  чтобы  предать  имъ  царство  .'>апада, 
но  братья  наши,  подобно  католикамъ  Франкамъ,  имъ  не  пов'Ьрятъ,  и  эти 
Ст])'Ьлки  займутъ  земли  съ  севера  до  юга,  проникнуть  вплоть  до  Констан- 
тинополя и  займутъ  Константинопольскую  гавань.    Одинъ  пзъ  нпхъ,  ко- 
то])аго  будутъ  именовать  мужемъ  мудрымъ,   войдетъ  въ  городъ  и,    увидя 
ц(^1)кви  и  обряды  Фраиковъ,  нопроситъ  окрестить  себя  и  дастъ  Франкамъ 
сов'Ьтъ,  какъ  убить  владыку  Татаръ,  а  вхъ  тамъ  привести  въ  замешатель- 
ство. Слыша  это.    Франки,    которые  будутъ  въ  середин'Ь    земли,    то  есть 
въ  1ерусалим4,  набросятся  на  Татаръ,  которые  будутъ  въ  ихъ  пред'Ьлахъ, 
и  съ  помоп1,ью   нашего  народа,  т. -е.  Армянъ,    будутъ   преследовать  ихъ, 
такъ  что  король  Франковъ  поставитъ  королевск1й  тронъ  въ  Таврпс4,  что 
въ  Перс1и;    и  тогда  всЬ  восточные  и  всЬ  нев-Ьрующге  народы  обратятся 
въ  в^ру  Христову,  и  на  земл-Ь  настанетъ   такой  полный   миръ,   что   жи- 
вые скажутъ  умершимъ:   «Горе  вамъ,   несчастные,    что  вы  не  дожили  до 
этихъ   временъ».    Это   пророчество    я   читалъ    уже  въ  Константинополе, 
куда  его  принесли  Армяне,  тамъ  пребывающ1е,   но  не  обратплъ  па  него 
вниман1я.    Но    когда    я    поговорилъ    съ    упомянутымъ    епископомь,     то 
вспомнилъ  о  пророчестве  и  обратплъ  на  него  больше  внпман1я.    По  всей 
Армен1и  они  считаютъ  это   пророчество  столь  же  истиннымъ,  какъ  Еван- 
гел1е.  Онъ  также  говори.чъ  намъ:  «Какъ  души  въ  преддвер1п  рая  ожидали 
пришеств1я  Христова,    чтобы    получить  освобожден1е,    такъ  мы  ожидаемъ 
вашего  пришеств1я.    чтобы  получить  освобожден1е    отъ    того    рабства,    въ 
которомъ  пребывали  такъ  долго». 

Вблизи  упомянутаго  выше  города  находятся  горы,  на  которыхъ.  какъ 
говорятъ,  опочплъ  ковчегъ  Ноя;  этихъ  горъ  две,  одна  побольше  другой; 
у  подошвы  ихъ  течетъ  Араксъ.  Тамъ  находится  одинъ  городъ,  по  пмени 
Цеманумъ,  что  значитъ  «восемь»;  говорятъ,  что  онъ  названъ  такъ  отъ 
восьми  лицъ,  вышедшихъ  изъ  ковчега  и  построившихъ  городъ  на  большей 
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нзъ  горъ.  Мцопе  пытались  подняться  па  гору  и  не  могли.  И  упомянутый 
еоископъ  разсказал'ь  мн4,  что  одинъ  монахт.  очень  интересовался  этнмъ 
восхожден1емъ,  но  ему  явился  ангелъ,  принесъ  ему  дерево  отъ  ковчега  и 
сказалъ,  чтобы  онъ  больпю  не  трудился.  Это  дерево  хранилось,  какъ  они  мн'Ь 
говорили,  у  нихъ  въ  церкви.  На  взглядъ  :)та  гора  п(;  очень  высока,  такт, 
что  люди  могли  бы  хоропи)  подняться  па  пес.  Но  одипъ  старикъ  иривелъ 
МН'Ь  достаточно  уб'Ьдптельпое  осн()ван1е,  почему  никто  не  доллшнъ  под- 
ниматься на  нее.  Назван1е  горы  «Масспсъ»,  и  это  слово — на  пхъ  язык'1; 
лшнска1'о  рода.  «На  Массисъ»,  сказалъ  онъ,  «никто  не  долженъ  восходить, 
такъ  какъ  это — мать  М1ра».  Въ  этомъ  город'Ь  напюлъ  меня  братъ  Бернардъ,ро- 
домъ  Каталонецъ,  изъ  ордена  братьевъ  пропов'Ьдпиковъ,  который  остановился 
в'ь  Ку1)Г1и  съ  однимъ  настоятелемъ  Святого  Гроба,  влад'1шп1имъ  тамъ  боль- 
шими землями.  Вернардъ  научился  н'Ьсколько  по-татарски  и  -Ьхалъ  съ 
однимъ  братомъ  изъ  Венгр1и  въ  Таврисъ  къ  Аргону,  желая  добиться 
про-Ьзда  къ  Сартаху.  Когда  они  туда  приплыли,  то  не  могли  полу- 
чить доступа  къ  Аргону,  и  венгерск1Й  братъ  вернулся  черезъ  Те- 
филисъ  съ  однимъ  слугою.  Братъ  же  Вернардъ  остался  въ  ТаврисЬ  съ 
однимъ  братомъ  -  м1ряниномъ  изъ  н'Ьмцевъ,  языка  коего  онъ  не  по- 
нималъ. 

Изъ  вышеназваннаго  города  мы  выехали  ровно  черезъ  нед'Ьлю  посл'Ь 
Вогоявлен1я,  а  оставались  мы  тамъ  долго  изъ-за  сн'Ьговъ.  Черезь  четыре 
дня  мы  пр14хали  въ  землю  Сагенсы,  н'Ькогда  одного  изъ  могуществен- 
н'1'.йшихъ  Курговъ,  а  иын'Ь  данника  Татаръ,  разрушившихъ  вс4  его  укр4- 
11лен1я.  Отецъ  его,  по  имени  Захар1я,  пршбр'Ьлъ  эту  землю  Армянъ,  изба- 
вивъ  пхъ  отъ  рукъ  Саррациновъ.  И  тамъ  находятся  весьма  красивыя  се- 
лен1я  настоящихъ  христ1аиъ,  им'Ьющихъ  церкви,  совершенно  какъ  у 
Франковъ.  И  ВСЯК1Й  Армянинъ  им'Ьетъ  у  себя  дома,  на  бол^е  почетномъ 
м'Ьст'Ь,  деревянную  руку,  держаш;ую  крестъ,  и  ставитъ  передъ  нею  го- 
рящую лампаду;  и  какъ  мы  пользуемся  святой  водой,  кропя  ею  для  ото- 
гнан1я  злого  духа,  такъ  они  пользуются  ладономъ.  Именно  всяк1й  вечеръ  они 
зажигаютъ  ладонъ,  нося  его  по  всЬмъ  угламъ  дома  для  избавлен1я  его 
отъ  враговъ  Бсякаго  рода.  Я  об-Ьдалъ  съ  упомяпутымъ  выше  Сагенсой  и  по- 
лучилъ  много  знаковъ  уважен1я  какъ  отъ  него  самого,  такъ  и  отъ  его 
жены  и  сына,  по  имени  Захар1п,  очень  краен  ваго  и  ум  наго  юноши;  онъ 
спросилъ  у  меня,  иолселаете  ли  вы  оставить  его  у  себя,  если  онъ  пр1'Ьдетъ 
къ  вамъ;  именно,  онъ  такъ  тяготится  владычеством!.  Татаръ,  что  хотя  и 
им'Ьетъ  все  въ  изобил1и,  однако  предпочелъ  бы  странствовать  по  чужой 
земл'Ь  ско1)'Ье,  ч-Ьмъ  выносить  ихъ  владычество.  Сверхъ  того,  они  назы- 
вали себя  сынами  Римской  Церкви  и  говорили,  что  если  господпнъ  папа 
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окажет7,  имъ  какую  нибудь  помощь,  то  они  подчпиягь  Ц(!])кви  всЬ  11|)11- 
лстающ1я  къ  11и.мь  племена. 

Изъ  этого  города  мы  попа.'1и  через ь  15  дней,  мъ  воскресенье;  Четыре- 
деслтнпцы,  въ  землю  Турецкаго  султана;  первый  замокъ,  кот()рый  мы 
нашли,  называется  Марсенгенъ.  ВсЬ  обитатели  м-Ьстечка  были  хрнст1ане: 
Армяне,  Курги  и  Греки;  но  владычество  надъ  ними  принадлежптъ  исклю- 
чительно Саррацинамъ.  Тамъ  начальникъ  замка  сказалъ  мн-Ь,  что  получилъ 
распоряжен1е  не  выдавать  съ-Ьстныхъ  ирипасовъ  ни  одному  Франку,  ни 
носламъ  царя  Армен1и  пли  Вастац1я.  Поэтому,  начиная  съ  того  м1,ста, 
гд'Ь  мы  были  въ  воскресенье  Четыредесятнпцы,  п  вплоть  до  Кипра,  куда 
я  нопалъ  за  неделю  до  праздника  блаженнаго  1оанна  Крестителя,  намъ 
надлежало  покупать  себ^".  прттасы.  Провожавплй  меня  доставлялъ  мн]; 
лошадей;  опъ  получалт.  также  деньги  на  съестные  пр1Н1асы,  но  клалъ 
пхъ  себ^  въ  кошелекъ.  Когда  онъ  прг'Ьзжалъ  куда  пибудь  на  поле  и  вп- 
д'Ьлъ  стадо,  то  силой  похпш,алъ  барана  п  давалъ  своему  семейству  'Ьсть 
его,  удивляясь,  что  я  не  хочу  'Ьсть  отъ  его  хйщен1я. 

Въ  день  Ср'Ьтеп1я  находился  я  въ  н'Ькоемъ  городе,  по  пмени  Апнп, 
принадлежавшемъ  СагенсЬ  и  очень  укр'Ьпленномъ  по  своему  положеп1ю.  Въ 
немъ  находятся  тысяча  армянскпхъ  церквей  и  дв'Ь  слнагогп  Саррацпновъ. 
Татары  поставили  тамъ  судью  (ЬаШупш).  Тутъ  нашли  меня  братья  проповед- 
ники, четыре  изъ  которыхъ  -Ьхали  изъ  Прованса  во  Франц1п,  а  пятый  присо- 
единился къ  нимъ  въ  Сир1п.  У  нихъ  былъ  только  одинъ  немощный  служи- 
тель, знавш1Й  по  турецки  и  немножко  по  французски.  Они  пм^ли  гра- 
моты господина  папы  къ  Сартаху,  Мангу-хану  и  Бури.  как1я  и  вы  дали 
мн-Ь,  а  именно  просительныя,  чтобы  т4  позволили  имъ  пребывать  въ  пхъ 
земл4  и  иропов-Ьдывать  слово  Бож1е  и  т.  д.  Когда  же  я  разсказалъ  имъ, 
что  я  вид^лъ,  и  какъ  Татары  меня  отослали,  они  направп.ш  свой  путь  въ 
Тефилпсъ,  ГД'Ь  пребываютъ  ихъ  братья,  чтобы  посоветоваться,  что  делать. 
Я  имъ  надлежаще  разъяснилъ,  что  при  помощи  этпхъ  грамотъ  они  могутъ 
проехать,  если  пожелаютъ,  но  должны  запастись  надлежащпмъ  терпЬ- 
Н1емъ  къ  перенесен1ю  трудовъ  и  хорошенько  обдумать  ц-Ьдь  своего  пр14зда. 
ибо,  разъ  у  нихъ  не  было  другого  поручен1я,  кроме  какъ  пропо- 
ведь. Татары  станутъ  мало  заботиться  о  нихъ,  особенно  если  у  нихъ 
нетъ  толмача.  Что  сталось  съ  ними  потомъ, — не  знаю. 
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ГЛАВА    Ы1. 

Переправа  черезъ  ЕвФратъ.  Кр-Ьпость  Камаеъ.  Возвращен1е  въ  Кипръ, 

Лнтюх1ю  и  Триполи. 

Дал'Ье,  во  вто1)ое  воскресенье  Четыредесятнпцы,  мы  прибыли  къ  истоку 
Аракса  п,  перевалпвъ  черезъ  вершину  го])ы,  добрались  до  Евфрата,  возл^ 
котораго  спускались  восемь  дней,  направляясь  все  на  западъ  до  некоей 
кр'Ьпости,  по  назван1ю  Камаоъ.  Тамъ  Евфратъ  сворачиваегь  на  югъ  въ 
направлен1п  кь  Алап1и.  Мы  же,  пере'Ьхавъ  черезъ  р^Ьку,  стали  на- 
правляться черезъ  высочайш1я  горы  и  по  глубочайшпзп,  сн'Ьгамъ  на 
западъ.  Тамъ  въ  томъ  году  было  такое  страпиюе  землетрясен1е,  что  въ 
одномъ  город'!;,  по  имени  Арсенгенъ,  погибло  10  тысячъ  лицъ,  изв^стныхъ 
по  имени,  помимо  б^дняковъ,  о  которыхъ  не  было  св'Ьд'1н1й.  Про'Ьхавъ  вер- 
хомъ  три  дня,  мы  увид'Ьли  отверст1е  въ  земл'Ь,  образовавшееся  отъ  ея  раскола 
при  колебан1п,  и  груды  земли,  сползш1я  съ  горъ  и  наполш1вш1я  долину; 
поэтому,  если  бы  земля  поколебалась  несколько  больше,  буквально  исполни- 
лось бы  то,  что  говоритъ  Иса1я,  а  именно:  «Всякая  долина  наполнится, 
и  всякая  гора  и  холмъ  принизится». 

Мы  проехали  по  равнин'Ь,  на  которой  Татары  ноб'Ьдпли  Турецкаго 
султана.  Писать,  какъ  его  победили,  было  бы  слишкомъ  длинно;  но  одинъ 
служитель  моего  проводника,  бывш1Й  съ  Татарами,  говорилъ,  что  ихъ  было 
всего  на  все  не  больше  10  тысячъ;  а  одинъ  Кургъ,  рабъ  султана,  го- 
ворилъ, что  съ  султаномъ  было  200  тысячъ,  всЬ  на  лошадяхъ.  На  этой 
равнин'Ь,  на  которой  происходила  эта  война,  а  в'Ьрн'11е  это  б'Ьгство,  обра- 
зовалось во  время  землетрясен1я  большое  озеро,  и  мн-Ь  говорило  мое  сердце, 
что  вся  эта  земля  открыла  уста  свои  для  принят! я  и  впредь  крови  Сарра- 
циновъ.  В7,  Себаст'Ь,  что  въ  Малой  Армен1и,  мы  были  на  Страстной  не- 
д'Ьл^,  Такъ  посЬтили  мы  гробницу  сорока  мучениковъ.  Тамъ  есть  цер- 
ковь во  имя  святаго  Влас1я,  но  я  не  могъ  пойти  въ  нее,  такъ  какъ  она 
находится  на  верху  въ  кр'Ьпости.  Въ  н(!Д'Ьлю  по  Пасх'Ь  мы  прибыли  въ 
Кесар1ю  Каппадок1йскую,  въ  которой  находится  церковь  святаго  Васил1я 
Великаго.  > 

Посл'Ь  этого,  черезъ  15  дней,  мы  прибыли  въ  Икон1й,  д'Ьлая  небольш1е 
дневные  переходы  и  отдыхая  во  многихъ  м'Ьстахъ,  такъ  какъ  не  могли 
очень  скоро  доставать  лошадей.  И  проводнпкъ  мой  устрапва.чъ  это  умы- 
пгленно,  взимая  въ  каждомъ  город'Ь  себ'Ь  продовольств1е  за  три  дня;  я  очень 
этимъ  огорчался,  но  не  см-Ьлъ  говорить,  такъ  какъ  онъ  могъ  бы  продать  плп 
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уоить  меня  и  паших'ь  служителей,  и  никто  не  сталъ  бы  противоречить.  Р>1. 
11ко1Пи  я  наик.'лъ  многих'ьФ1)ан1.-о1п,  и  одного генуузскаго  купца  и.ть  Лк])Ы,  но 
имени  Николая  де  Сенъ-Сиръ,  который  ст,  однп.мъ  сиоилъ  товарищем-],,  Вене- 
11,1'ан11,емъ,  но  имени  Бонифан,1о  де  Молендино,  нолучилъ  исключительное  Н1)аво 
на  торговлю  квасцами  въ  Турц1и,  такъ  что  султанъ  не  можегь  никому  продать 
(СКОЛЬКО  бы  то  ни  было,  кром'1'.  нх'ь  двоихъ,  а  онисд'Ьлали  квасцы  настолько  до- 
рогими, что  то,  что  прежде  продавалось  ;^а  15  бизант1евъ,  ньш'Ь  про- 
дается за  50.  Мой  проводникъ  представилъ  меня  султану.  Султант.  ска- 
залъ,  что  охотно  прикажетъ  проводить  меня  до  моря  Армен1Йскаго  или  до 
Ки.11ик1и.  Тогда  вышеупомянутый  купецъ,  зная,  что  Саррацины  мало  обо 
мн'Ь  заботятся,  и  что  я  чрезмерно  тяготился  обществомъ  моего  провод- 
ника, ежедневно  надо'Ьдавшаго  мн'Ь  просьбами  о  подаркахъ.  прика- 
залъ  проводить  меня  до  Курты,  гавани  ца])я  Армеи1и.  Я  прибыль  туда 
накануне  Возиесен1я  и  остался  вплоть  до  дня,  сл'Ьдующаго  за  Пятидесят- 
ницей. Тогда  я  услышалъ,  что  прпбы.ти  послы  отъ  царя  [Армянскаго]  къ  его 
отцу.  Я  сложил ъ  свои  пожитки  на  корабль,  чтобы  отвезть  ихъ  въ  Акру, 
самъ  же  налегк'Ь  отправился  къ  отцу  царя  узнать,  не  услышалъ  .ти 
онъ  чего  ипбудь  новаго  о  свосмъ  сын'Ь.  Я  нашелъ  старика  въ  Азп  вм-Ьст-Ь 
со  вс^ми  сыновьями,  кром-Ь  одного,  по  имени  Варунузина,  который  зани- 
мался постройкой  какого-то  замка.  Отъ  сына  онъ  получилъ  несколько 
сообщен1Й,  а  именно,  что  тотъ  возвраш,ался,  что  Мангу-ханъ  значительно 
облегчилъ  ему  подать,  и,  кром4  того,  даровалъ  ему  то  препмуп];ество,  чтобы 
ни  одинъ  посолъ  не  вступалъ  въ  его  страну;  по  этому  поводу  ста- 
рикъ  со  вс'Ьми  сыновьями  и  со  всЬмъ  народомъ  устроили  большой  пиръ. 
Меня  же  онъ  приказалъ  проводить  къ  морю  до  гавани,  называемой 
Ауаксъ;  оттуда  переправился  я  на  Кипръ  п  въ  Никоз1п  нашелъ  вашего 
Провинщала,  который  въ  тотъ  же  день  повезъ  меня  съ  собою  въ  напра- 
влеши  къ  Ант10Х1и,  находящейся  въ  очень  плохомъ  состоян1и.  Тамъ  мы 
пробыли  празднпкъ  апостоловъ  Петра  п  Павла. 


ГЛАВА   ЫП. 

О  томъ,  какъ   братъ   Вильгельмъ   писалъ  изъ  Триполи   къ  королю 
Людовику,   донося  ему  о  евоемъ  путешеств1и  и  объ  отправке  по- 

словъ  къ  Татарамъ. 

Отсюда  прибыли  мы  въ  Триполи,  гд'Ь,  въ  день  Успен1я  Святой  Д-Ьвы, 
им^лп  собрагпе  нашего  ордена;  и  Провпнц1алъ  вашъ  опред'Ьлилъ,  чтобы  я 
избралъ  [монастырь  въ]  Акр-Ь,  не  позволивъ  мн'Ь  явиться  къ  вамъ  п  прп- 
казавъ,    чтобы  я  написалъ   вамъ  то,  что  хочу,  черезъ   подателя  сего  по- 
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слгния.  я  же,  не  слгЬя  нрспиипться  об'Ьту  послушсипя,  состаиилъ,  какъ 
могъ  II  ум'Ьл'1,,  прося  11ро1це1Пя  у  вашбй  иесравцениой  кротости  какъ  за 
липшее,  такъ  п  за  нехватки,  или  за  сказанное  не  совсЬмъ  умно,  а  скорее 
глуио,  так'1.  какъ  я  человЬкъ  пе  достаточно  умный  и  не  привыкъ  соста- 
влять так1я  длпнныя  пов'Ьствова1ия.  Миръ  Вож1й,  кото])ый  нревосходитъ  вся- 
кое 110Н11ман1е,  да  хранитъ  сердце  ваше  и  разулгЬнхе  вайю!  Охотно  я  пови- 
далъ  бы  васъ  и  н'Ькоторыхъ  особенно  близкихъ  мн'Ь  друзей,  которыхъ 
им'1яо  я  въ  королевств!;  вашемъ.  Поэтому,  если  это  не  противно  вашему 
величеству,  я  хогЬлъ  бы  молить  васъ,  чтобы  вы  написали  Прови1Щ1алу  о 
позволен!!!  мн'Ь  явиться  къ  вамъ,  подъ  услов1емъ  с!1ораго  воз15ра1цен1я 
въ  Святую  Землю. 

О  Турц1и  знайте,  что  тамъ  изъ  десяти  челов'Ьк'ь  одинъ  не  Сарра- 
цинъ,  а  все  это — Армяне  и  Греки,  и  д'Ьти  властвуютъ  надъ  этимь  краемъ. 
Именно  у  султана,  поб'Ькденнаго  Татарами,  была  законная  жена  изъ 
Ивер1и:  отъ  этой  жены  у  него  былъ  разслабленный  сынъ,  котораго  онь 
объявилъ  СВОИМ!.  наслЪдникомъ  Другой  сынъ  у  него  родился  отъ  грече- 
ской наложницы,  !Юторую  онъ  потомъ  передалъ  одному  могуществен- 
ному эмиру  (ат1га1(1о);  трет1Й  сынъ  у  не10  былъ  отъ  турчанки;  соеди- 
нившись съ  нимъ,  мног1е  Турки  и  Тур!{оманы  пожелали  убить  сыновей 
хр11СТ1анъ. 

Какъ  я  узналъ,  они  решили  также,  въ  случа'Ь  поб'Ьды,  разру!иить 
всЬ  церкви  и  убить  всЬхъ  т'Ьхъ,  кто  не  пожелаетъ  сделаться  Сар- 
рацинаыи;  но  сынъ  этотъ  былъ  ноб'Ьжденъ,  и  мнопе  изъ  его  приблпжен- 
ныхъ  были  убиты.  Онъ  обновилъ  свое  войско  во  второй  разъ,  и  тогда 
его  взяли  въ  пл'Ьиъ,  въ  оковахъ  держатъ  его  и  поныне.  Пакастеръ,  сынъ 
Гречанки,  сталъ  заботиться  о  своемъ  сводномъ  брат'Ь,  чтобы  тотъ  сталъ  султа- 
номъ,  такъ  какъ  другой,  котораго  отправили  кь  Татарамъ,  былт.  слабаго 
сложен1я;  родственники  его  со  стороны  матери,  Иверы  или  Георг1ань!,  воз- 
негодовали на  это.  Отсюда  нынЪ  въ  Турц111  владычествуетъ  отрокъ,  не 
им410И1,1Й  никакой  казны,  немного  воииовъ  и  много  недруговъ.  Сынъ  Ва- 
стац1я  слабаго  сложен!я  и  ведетъ  войну  съ  сыномъ  Ассана,  который  также 
еще  мальчикъ  н  угнетенъ  рабствомъ  Татаръ.  Поэтому,  если  бы  воинство 
Церкви  пожелало  пойти  кь  Святой  Земл'1;,  то  было  бы  очень  легко  или 
покорить  вс4  эти  земли,  или  пройти  черезъ  нпхъ.  Венгерск1Й  король 
им'Ьетъ,  самое  большее,  не  свыше  30  тысячъ  воииовъ.  Отъ  Кельна  до  Кон- 
стантинополя только  сорокъ  дней  пути  на  повозкахъ,  а  отъ  Константино- 
поля не  будетъ  столькпхъ  дней  пути  до  земли  царя  Арм(мп11.  Н!.ко!'да  про- 
ходили черезъ  эти  земли  доблестные  мужи  и  имФ.ли  усн'Ьхъ;  однако  противь 
нихъ   стояли  весьма   сильные    11епр1ятели,  которыхъ   нын'Ь  Вогъ  уничто- 


12 


1 78  /'■  II  -1 1-  Г  /: . /  /'  .1/  I^  л  ^'^   -''  у  I'  I'  У  I'  I' 


илглъ  с'ь  лица  :!('м.т.  И  иямъ  не  с.гЬдоиало  нодисргаться  иплсциоп  мо|»;| 
и  ;!;11Я1("1;т1)  оть  М11.1(>се]);ия  к-ораболыплх'ь  гмужитолой.  а  юй  платы,  ко- 
торую надлежало  .'заплатить  л-л  гкфсио.п.,  хиатнло  оы  на  п;5Д('ржки  н|)11 
путешостп!!!  по  супг11.  У1г11])Я1о  иас'1.,  что  если  бы  «апш  нг>с'еляно.  не  го- 
1{0])я  у/|;е  о  11(>роляхъ  п  |{опнах'1..  пожелали  идти  танъ,  какъ  пдуп,  н,а)И1 
Татаръ,  н  довольствоваться  такою  я:е  нищей,  то  ()ни  люгли  бы  нок(^рить 
ц'Ьлый  апръ. 

Мн'Ь  кажется  ие;я10ле,И1Ьпгь,  чтобы  ка1;оП  пибудь  б])ать  '];;здиль  впредь 
къ  Татара]мъ  такъ,  какъ  '15'здил'ь  я,  или  такт.,  какъ  '1;дутъ  братья  проповЬд- 
нпки;ноесл11  бы  господни  ь  нана,  который  является  главою  всЬхъ  хрпст1а1гь, 
нолгслалъ  ()тн])авить  съ  почетомъ  одного  епископа  и  ответить  на  глупости 
Татаръ,  которыя  они  уже  трижды  писали  Франкалъ  (разъ  блаженной 
памяти  пап'11  Нннокент1ю  четвертому  п  дважды  вамъ:  разъ  чере.ть  Давида, 
который  васъ  обыанулъ,  а  теперь  черезъ  меня),  то  онъ  .аюгъ  бы  сказать 
пмъ  все,  что  захочетъ,  п  даже  заставить,  чтобы  они  заппсалп  это.  Именно 
они  слушаютъ  все,  что  хочетъ  сказать  посолъ.  и  всегда  спрашпваюгь, 
н('  желаетъ  ли  онъ  сказать  еще;  но  ему  надлежитъ  ндгЬть  хорошаго  тол- 
мача, даже  мпогпхъ  толмачей,  обнльныя  средства  п  т.  д. 


ПРИМЪЧАН1Я  КЪ  ПЕРЕВОДУ 
ПЛАНО  КАРПИНИ. 
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Стр.  1. 

Монгаловъ]  В'Льс:ас  р.  530)  и  С.  Вау- 
топЛ  Веаг1еу  (ТЬе  1ех18  аи(1  легзхоп  оГТоИп 
йе  Р1апо  Сагр1и1  ат1  ЛУЛИага  (1е  КиЬгиди18, 
Ьои(1оп,  Нак1иу1;  8ос1е1у,  1903,  р.  274)  счи- 
таютъ  эту  форму  за  славянскую  н  объясеяютъ 
появлсн1е  ея  у  Карпннн  вл1ян1емъ  на  него 
его  толмача,  поляка  Бенедикта,  и  русскихъ 
проводппковъ. 

ордена  миноритовъ]  Одно  пзъ  подраздЬ- 
леи1й  францпсканц(!въ. 

Стр.  3. 

Соланговъ]  У  сроднев'Ьковыхъ  ыагометан- 
скцхъ  писателей  8и1апёка,  вероятно,  часть 
с'Ьверо-восточной  Манчжур1л  и  далее  с1;вор- 
ная  Корея. 

Гуировъ]  Тоть  зке  самый  (вост.-турои,к1й) 
народъ,  который  у  Рубрука  называется  Югуры 
(Уйгуры).  Въ  XIII  стол'Ьпц  они  занимали  ме- 
стность въ  Восточномъ  Туркестан*,  съ  го- 
родами Бишбалыкъ  (развалины  около  Гучена) 
и  Кара-ходлса  (развалины  въ  30  верстахъ  къ 
вост.  отъ  Турфана).  Ср.  В.  ВгеЬасЬпе'гЛег^  Ме- 
(11аеуа1  КезеагсЬез  Ргот  Еаз^егп  А81а1;1с  8оаг- 
сея.  Уо1.  I  (Ьопаоп  1888),  стр.  23С  —  263.  — 
В.  В.  Радяовт,,  К'ь  вопросу  обт.  Уйгурахъ. 
Сиб.  1893. 

Наймановъ]  Согласно  восточнымъ  ппсате- 
ляыъ,  это  племя  лшло  вблизи  истоков!,  р^Ьки 
Иртыша  п  къ  западу  и  востоку  отъ  Ллтай- 
скпхъ  горъ.  Вге18с1тег(к'г,  тамъ-лсе,  т.  I,  стр. 
43,  прим'Ьч.  98.  Слово  Наймапъ  по  монголь- 
ски значить  восемь. 

конскаго  навоза]  Употроблен1е  въ  топливо 
навоза  объясняется  скор-^.о  т'Ьмъ,  что  л  досед* 
еще  буряты  счптаютъ  дымъ  отъ  этого  топ- 
лива дезпнфецирующнмъ  средствоыъ.  СЫбччи/ 
(к)7пЬо]пи,  КапсШетегкип^еп  х,а  Р1апо  ("агр1и1 
въ  М('1ап§е8  А81а^а(1ие8,  V.  II  (81.  Рё1;ег8Ьоиг{?, 
1856),  р.  651. 


Каракаронъ]  У  Рубрука  Каракарумъ,  по- 
китайски  Но  1ш,  «монгольская  столица,  по- 
строенная при  преемник'Ь  Чннгизъ-хана,  Угэ- 
дэ'Ь,  около  развалннъ  стараго  уйгурскаго  города 
того  лее  имени,  на  берегу  р'Ьки  Орхона.  Т* 
и  друг1я  развалины  носятъ  пазван1о  Хара- 
балгасунъ  и  находятся  въ  35  в.  отъ  озера 
Угэй-нора».  В.  В.  Вартомдъ  въ  прпм-Ьч.  на 
стр.  81-й  книги:  II.  П.  Минасвъ,  11утешеств1е 
Марко  Поло  (Спб.  1902).  Плано  Карпини  пер- 
вый западно-европейск1й  писатель,  упоминаю- 
ш,1й  о  Каракарум"!;.  Честь  установлен1я  м1Ьсто- 
нахозкден1я  Каракарума  принадлежптъ  Н.  М. 
Ядрпнцеву. 

въ  Сыръ-Орд-Ь]  Ср.  стр.  54.  Сыра-Орда  на- 
ходилась въ  м'Ьстност1г  Оггаск1па,  «прибли- 
зительно въ  22  льё  къ  югу  отъ  Кяхты  по 
дорог'ЬвъУргу».1>'0/(б,Уом,  Н181-о1ге  (1е8Мои{^о]8, 
V.  II  (Ья  Науе,  1834),  р.  84,  п.  2. 

Стр.  5. 

Борода]  По  свпд-Ьтельству  Гомбонсва  (стр. 
651  ел.),  Татары  обычно  выщипывали  бороду 
жел^зомъ,  но  это  не  мФ.шало  имъ  смотреть 
съ  презр15н1емъ  на  т^Ь-хъ,  кто  огъ  природы 
лишенъ  былъ  бороды. 

изъ  букарана]  По  объяснению  Дюкаижа 
(ОЬз^^агиша  пичИае  е1^  1пПтае  1а1;!п11а1!.-<),  тон- 
кое полотно,  отсюда  франц.  Ъоа|?гаи. 

балдакнна]  По  объяснен1ю  Дюканжа  (тамъ- 
лсе),  драгоц-Ьиная  узорчатая  ткань  изъ  золо- 
тыхъ  и  шелковых!,  нитей.  Слово  это  произ- 
водили отъ  назван!я  Вавилона  въ  сродн1е  в-]-.ка 
Валдакка.  Ср.  фрц.  Ьаи(1е^и^и. 

Стр.  6. 

н-Ьчто  круглое]  РазумГ.стся  уборъ,  назы- 
ваемый Рубрукомь  Ъосса  (стр.  77);  у  маго- 
метапскихъ  писателей  онъ  именуется  Ьо^йхс. 
Вге18с11пе1д,ег,  т.  I,  стр.  63.  По  свид-Ьтельству 
Г.  II.  Потанина,  нын*  подобные  уборы  среди 
монгольскпхъ  женщинъ  неизв-Ьстиы. 
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Стр.  7. 
идолы  изъ  войлока]  О  подоошлхъ  ндолахч, 

ИЗ'Ь    ИОЙЛОКа    у    С0]!|1(ГМ('1111ЫХ1.    пу1)ЯТ01!1,  II  ИХ'/. 

осионяппых'ь  на  дреьнеЛ  традпц!!!  пааигипях], 
см.  у  Гомбойеоа,  ст]).  062  ел. 

Ст2).  8. 

Михаила,  который  былъ  однимъ  изъ  ве- 
ликихъ  князей  русскихъ]  Миханлъ  Всево- 
лодовнч'ь,  князь  Чери11говск1й,  замученный 
20  соитября   1240  г.   и  причтониыП    т.    лшсу 

СПЯТЫХ'1.. 

Стр.  9. 

Андрей,  князь  Чернигова]  «Вт.  одной  лЬ- 
топнси  (Карам.ить^  1  I',  прпм1;ч.  62)  ппд'1, 
1245  годомъ  упоминается  о  смерти  кня.'!я 
Андрея  Мстислапнча,  убитаго  Батыемъ;  Плапо- 
Карпипи  пазываетъ  ого  князсмъ  Чернигов- 
скнмъ».  Соловьеву,,  11стор1я  Госс1и,  ки.  I, 
ст.  87С. 

отнята  голова  у  огня]  Любопытныя  за- 
5г1;ча11!я  об1>  этомъ  и  нижесл-Ьдуюхцпхъ  суе- 
в1'>1)!яхъ  у  оврсменныхъ  ыонголовъ  см.  у  Гом- 
бойсва,  стр.  053  ел. 

пройти  между  двухъ  огней]  Объ  очище- 
Н1И  огпеыТ)  въ  нашихъ  лЬтописяхъ  говорится 
сл'1;дуюи1,оо:  «Обычай  бо  ым1;я  К'шъ  и  Ватый, 
ащс  кто  придеть  иоклонитися  има,  не  иовелЬ- 
васть  иредъ  ся  вести,  но  приказано  бяше  влъх- 
вомъ  вести  я  сквоз'Ь  огнь  и  поклонитися  кусту 
и  огневн  и  пдоломъ;  а  иже  что  принотпахуть 
дары  цареви,  и  отъ  всего  того  взимающс' 
влъсвп  и  вметахуть  во  огнь;  таже  предъ  царя 
пущающе  съ  дары»  (Ростовская  л11Топись,  см. 
Ж(1рамл(11ь,  IV,  примеч.  41).  —  «Повел Ьваша 
своимъ  волхвомъ  скласти  два  огня,  п  про- 
вести вс'Ьхъ  князей  рускихъ  избояры  ихъ 
сквозе  огнь,  и  поклонитись  кусту  и  пдоломъ 
пхъ  и  огню;  и  дары,  елико  прпносятъ  царю, 
часть  н'Ькую  въ  огпь  вметаху  и  тако  приво- 
жаху  ихъ  ко  царю...  Дошедшимъ  лее  пмъ  м-Ьста 
ид'Ьже  ГгЬ  огнь  накладснъ  по  обЬ  страны,  и 
ЛН03И1  князи  Русти!  збояры  своими  идяху 
сквозе  огнь,  и  поклоняхуся  солнцу  и  огню 
пдоломъ  ихъ»  (Никоновская  л'Ьтопись,  III,  20). 
Первое  упоминан1е  объ  этомъ  обычаЬ  отно- 
сится къ  609  г.  по  Р.  Хр.  Ср.  Гомбойсвъ, 
стр.  001  ел. 

Стр.  10. 

по  полету  птицъ]  Гомбойевъ  (стр.  655)  до- 
полняетъ  С1<1да  крикъ  сороки  и  ворона.  «-Съ 
дрсвнлго  времени  так;ке  сова  считается  зло- 


в1}щой  птицей.  Ной  собаки  так:кв  предп-6|ца- 

еТЪ    1|1'С'/.1(;'11,'!*. 

выставляютъ  копье]  1'омбоаевг  (тамъ-иге) 
гоиоритъ,    что    этоть    обычай    соблюдается  и 

ПОНЫН'Ь. 

хоронятъже  его  со  ставкой]  Гомбош.въ  (стр. 
(15(;>  свидЬтельствустъ,  что  :)Тоть  обычай  про 
кратился  впосл1-.дсти1П  подъ  вл1я1|1е.мь  буд- 
дизма. 

Стр.  11. 

Оккодай-канъ  (оппбочно  напечатано  ханъ)\ 
ПранильнГ.е  Угпдэй,  тр('т1йсы1гь Чингиз7.-хана, 
встуиивппй  на  ханство  вь  сентябр-Ь  122У  г. 
н  умернпй  въ  декабр!;  1241  г.  «11стор1я  пер- 
выхь  четырсхъ  хановъ  изъ  дома  Чингисова. 
Переведено  съ  Кптайскаго  Мопахомъ  Такин- 
оомъ»  (Спб.  1829;,  стр.  118  и  2УУ. 

Ст2).  1^>. 

Ярославъ,  велик1й  князь  Русс1и]  Яро- 
слаиъ  II  Всеволодовпчъ  (1190 — 1240) — кн.  нов- 
городский, впосл'Ьдств1и  вел11К1Й  кн.,  отецъ  св. 
Александра  Невскаго.  Умеръ  черезъ  неделю 
по  вы'Ьзд-Ь  изъ  Орды  (30  сент.  1246  г.). 

Стр.  14. 

жиромъ  отъ  мяса].  Го.мбоИсвъ  (стр.  659) 
прпводптъ  п1;сколько  любопытныхчлш11ан:еи1й 
изъ  языка  татаръ,  указывающихъ,  что  этотъ 
упрекъ  въ  неопрятности  вполн!;  прим1>нимъ 
и  кь  его  совремепникамъ. 

Стр.  10. 

Иека-Монгалъ...  Су-Мопгалъ]  Что  слова 
иска  и  су  переведены  правильно,  показываетъ 
81г((111(пЬегг),  В1с^1оппа11е  са1тц(1ие  е1:  шип- 
уа1е  въ  '1)ейспр1шц  111й^ог](2ис  (1е  Гешр1ге 
гп581еи,  то1.  II,  рр.  338  е*  362.  У  восточныхъ 
псториковъ  Йека-Монгал7.  известны  подъ 
именемъ  Монголов!.  Хугоип,  а  у  китайскихъ — 
Черныхъ  ТИа-ТЬа.  1УЛге.:ас^  р.  531. 

Тартарами]  Эта  форма  собственнаго  имснп 
поставлена  мной  только  зд-Ьсь  для  большаго 
соотв'Ьтств1Я  съ  латнискпмъ  текстомъ.  Она 
возникла  на  основан! и  игры  словъ:  Татары 
и  Тартаръ  (подземное  царство).  Ср.  гГЛгт~ас, 
р.  531,  п,  3. 

Меркптъ]  Могущественное  племя,  жпвгаее 
по  берегамъ  Селенги  и  Байкала,  между  Та- 
тарами съ  востока  и  Напманами  съ  запада. 
Ср.  гГЛ1-с;а{\  р.  533. 

Мекритъ]  «Страна  Варгу,  пынЬ  Забай- 
калье, гдЬ  лгмлъ  пародъ  .»г^)г?/«)бМ1лпмекрпты». 
В.  В.  Вартольдо,  стр.  92,  примЬч.  3-е. 
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Хингисъ]  Эта  форма  удержана  для  соот- 
1!1'>тстп!я  съ  латинской  С11ш^^18.  Обычно  Чин- 
гисъ,  лнамепитый  запоснатсл!),  родился  около 
1155  г.,  умеръ  въ  ангустЬ  1227  г. 

Стр.  17. 

Кара-Китай]  Эта  дсрзкава  была  основана 
пъ  12  стол1>т!и  выходцами  изъ  С1;в.  Китая, 
бЬжаппш.мп  отъ  пашеств1Я  члгурчзкэней  или 
Кннъ  (бГОЛ.чло«,  I,  р.  3),  и  занимала  значи- 
тельную часть  ныи1'.шняго  кнтайскаго  и  рус- 
скаго  Туркестана,  от'1.  Лобъ-Пора  до  средняго 
течсн1я  Сыръ-Дарьи  и  отъ  Хотана  до  Балкаша. 
Черными  на  восток'Ь  называются  народы, 
платящ!!!  дань,  а  свободные  отъ  нея  име- 
нуются бЬлыми  (отсюда  б-Ьлый  царь). 

Омылъ]  Йемъ-ли  у  Китайцепъ,  нын1;  Пмиль, 
на  р'1'.к'1'>  того  же  иыенн,  немного  къ  западу 
отъ  озера  Кнзнлбаша. 

великая  пустыня]  Гоби  или  Шамо. 

Стр.  18. 

Сарн-Гуйюръ]  То-есть  Желтые  Уйгуры, 
нодра:1Д'Ьлеи1е  племени  Уйгуровт.,  лсившее 
вблизи  озера  Куку-Нора  въ  сЬв.  ТибетЬ. 
Бге1.'>сПпс'1г1п;  I,  р.  2СЗ;  И,  р.  205. 

Караниты]  М.  б.,  тоть  же  народъ,  который 
у  посточеыхъ  писателей  именуется  Кагапи!;, 
одно  изъ  подразд'1;лон1Й  монгольской  расы. 
См.  г?'ОЛ.чбо»,  I,  рр.  425—7. 

Войратъ]  См.  ВгсЫсЬпсШсг.^  II,  159—173. 
Старинное  иазван1е  занадныхъ  монголовъ 
или  Калмыковъ. 

земли  Комана)  Протпвор'6ч1е  со  сл-Ьд. 
страницей,  гдЬ  сказано  бол'Ьс  правильно,  что 
Комановь  покорилъ  сынъ  Чингисъ-хана, 
Тоссукъ. 

на  войну  противъ  КитаевъТ  Война  Чин- 
гнсъ-хана  съ  Китасмь  продолжалась  отъ 
1211  по  1215  годъ  (взят1е  Пекина).  Оконча- 
тельное завоеван10  С'Ьв.  Китая  совершилось 
при  преемник!)  Чингиса,  Угадз*. 

Стр.  10. 

по  имени  Тоссука]  Старш1й  сынъ  Чингисъ- 
хана,  по-монгольски  .1и]1  или  СЬисЬ!,  умерший 
ранЬе  отца  (въ  1224  г.),  отецъ  Батыя. 

канъ]  То  есть  Юкш,  КЬа^аа  или  КЬакЬап, 
у  Китайцевъ  Нап,  у  Внзаит1йцсвь  Xа•^аVо; — 
'гурецк1й  императорск1а  титулъ,  впервые 
пстр1'.ча1()Щ1йся  въ  китайскихъ  л-Ьтописяхъ  въ 
312  г.  по  Р.  Хр. 

малую  Инд1ю]  Ы'.роятпо,  страны  по  запад- 
ному берегу  Инда. 


въ  большой  Ннд1и]  То  есть  въ  Индо- 
стан!;. 

Прссвитеромъ  1оанномъ]  «Вт.  продста- 
вд{'н1и  среднев'Ьковых'ь  людей  пресвптеръ 
1оаннъ  —  могущественный  христ]апск1Й  пове- 
литель, влад-Ьнхя  котораго  простираются  отъ 
крайней  Инд!п  до  Вавялона,  оплотъ  христ1ан- 
ства  на  ВостокЬ,  о  касомъ  тогда  мечтали 
западные  люди»,  А.  Н.  ВсселовспШ.,  Опытъ 
по  пстор!н  развпт1Я  христ1анской  легенды  въ 
}Курн.  Мин.  Пар.  Проев.,  1875,  кн.  4,  стр. 
329  ел.  На  самомъ  д-ЬлЬ  это  былъ  ^Упхат, 
или  Винъ-хано,  хлт,  хрпст1анскпхь  кераи- 
товъ,  который  до  возвыгаеш'я  Чингпзъ-хана 
былъ  самымъ  могущественнымъ  лицомь  т. 
Монгол!и».  В.  В.  Всцппольдъ^  стр.  82,  примЬч. 
2-е. 

обликъ  собач1й]  О  подобныхъ  легендахъ, 
весьма  раснространеняыхъ  въ  сродн1е  вЬка, 
см.  ВеагЫу.,  р.  280. 

Стр.  20. 

Вуритабетъ]  Это  современный  Тибетъ. 

Кергисъ]  То  есть  Черкесы  на  Кавказ!;, 
покоренные  Монголами  въ  1227  г.;  Киргизы 
же  были  побеждены  уже  въ  1207  г. 

заключенные  среди  Касишекихъ  горъ] 
См.  известное  свидетельство  нашей  лЬтописи 
подъ  109С  г.  и  у  Лл).1н'1л,  Естеств.  истор1я,  кн. 
УП,  §  23. 

Стр.  21. 

многочисленные  законы  и  постановлешя] 

Подробно  перечислены  у  Л'ОЬз.тп.,  I,  404 — 416. 
настоящаго  Куйюкъ-кана]  Ь'уйюкъ  или 
Сгнунк  (въ  китайскихъ  псточппкахъ^  былъ 
сыномъ  Угэдэя  (Оккодая)  п  внукомъ  Чипгнса. 
«Угэдэй  Ханъ  зав'Ьш.алъ,  чтобы  по  нсмъ 
преемствовалъвнукъегоШпл.мынь(8Ьугашйп), 
но  по  кончпн1з  его,  Ханьша,  учинившись 
правительницею,  собрала  князей  и  вельможей 
въ  урочнще  Далань-даба,  гд-Ь  на  общемъ 
сов-Ьт-Ь  подожплп  возвести  на  ханство  Куюка>. 
11стор1я  первыхъ  четырсхъ  хаповь,  стр.  298. 
Куйюкъ  былъ  велики мъ  ханомъ  сь  1246 
по  1244  г. 

Стр.  22. 

былъ  убитъ  ударомъ  грома]  Это  св1;д1;- 
и!е  невЬрно. 

Хыаадай]  Русское  искажение  имени  С11а- 
5^а1а1.  По  свид1;тельству  нсрсидских'ь  истори- 
ковъ,  его  влад'Ьн1я  простирались  отъ  страны 
Уйгуров^,  до  Аму-Дарьи.  БгсШЬпеикг,  I,  99, 
и.  262. 
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вмени  четвертаго  мы  не  знаемъ]  Г)то 
былъ  Тулуи  (Г()-1(!1  1!1.  китайских!.  л-Ьтопи- 
сяхъ),  отеи,7.  Мангу  н  Кублал.  Ему  Чингпсъ 
оставилъ  почти  всЬ  свои  войска  (101000  илъ 
129000). 

Коктена]  111)ан11льн'];е  Кикш. 

Хиренена]  Это  УЬугатГш,  упомянутый  въ 
прим-Ьч.  къ  стр.  21. 

Батый]   Ва(;и.    Слово  это    озпачаетъ    силу 

11Л11    Кр>1,И(МЧПЬ. 

Сыбанъ]  811у1)ап  пли  81иЬап,  воевавш1а  въ 
Россиг,  Польш*  н  Венгр1и. 

Вора]  Правпльпо  Вига. 

5ерка]  Въ  русскпхъ  л1.топпсяхъ  1)Сркай  п 
Бирка,  особенно  угнетавш1й  1)усскнхъ,  такъ 
что  въ  нашихъ  л'Ьтописяхъ  отмечается,  что 
по  смерти  этого  хана  «бысть  ослаба  Русской 
земл!;». 

Менгу]  У  Рубрука  Мангу,  прееыникъ  Куй- 
юка.  Въ  нашпхъ  л'Ьтописяхъ  Менгу-ханъ. 

Бихакъ]  Восточные  историкп  называютъ 
ого  Ви)ек,  Внучек  пли  ВпсЬск,  китайск1(;— 
РосЬо. 

Хирподанъ]  СЬагша^Ьап,  воевавшей  въ 
Ю.-З.  Аз1и  въ  1229—31  г.г.,  умеръ  въ  1241  г. 

Хубилай]  КублаЯ,  при  двор-Ь  котораго  былъ 
Марко  Поло. 

Синокуръ]  81ипкпг,  сынъ  Тоссука. 

Сибедей]  8оЬо(1а1,  8иЬи1;а1  или  8иЪа(1а1. 
одипъ  изъ  величайшихъ  ыопгольскихъ  вождей. 

вонномъ]  Такъ  псроводитъ  Карпинн  слово 
ВаЬайпг. 

Корейца]  Ср.  стр.  47. 

Стр.  34. 

земли  Высокаго-Султана]  Хорасм1и,  по 
теченш  Аму-Дарьи  и  Сыръ-Дарьи,  на  мЬст-Ь 
теперешней  Хивы.  Имя  этого  султана  по 
Авезс1ку  (р.  504,  п.  1)  было  А'1ау-е1-Вуп 
МоЫкапткм]. 

Внсермнновъ]  Это  старинное  славянское 
исиажсчпе  формы  мусульмане.  Ср.  Гербер- 
штейнъ  (стр.  141;:  «Назван1е  Бесермены  ихъ 
(Татаръ)  радуетъ,  а  этимъ  пменемъ  любатъ 
называть  себя  и  Турки».  Земля  Бисормпновъ— 
мусульманская  Центральная  Аз!я. 

Вархимъ]  Опечатка  вм.  Бархинъ  (ср. 
стр.  51;.  Вероятно,  на  р.  Сыръ-Дарь*. 

1анкинтъ]  Тамъ-л;о. 

Орнасъ]  ВЬроятно,  находплся  по  соседству 
съ  2  предыдущими.  Толмачъ  Карпинп,  Бенс- 
диктъ,  смЬшавшШ  Азовское  море  съ  Араль- 
скимъ,  пом-Ьп^алъ  Орнасъ  въ  Хозар1и,  откуда 
Языкова  отои;ествлялъ   Орнасъ  съ  Азовомъ. 


Стр.  25. 

Турковъ]  То  есть  Торковъ.  Это— одно  изъ 
тюркскихъ  племепъ,  кочевавшее  въ  южио-рус- 
скпхъ  степях!.. 

съ  Венграми  и  Поляками)  О  походахь 
Татаръ  на  Польшу  и  Венгр! ю  см.  подробно  у 
(ГОЫ^оп.  II,  р.  120— 8М. 

Мордвановъ]  То  есть  Мордвы. 

Билеровъ]  Такъ, или  вь  форм*  Бнларъ,  на- 
зываются у  нЬкоторыхъ  мусульманскихъ  исто- 
рикот,  и  географовь  Болгары  или  Булгары, 
столица  которыхь  была  недалеко  оть  Казани. 
См.  П.  А.  Александровь^  Экскурсия  къ  болгар- 
скимъ  развали намъ  въ  Пстор.  В^стп  ,  1908  г., 
ки.  12,  стр.  1073—1105. 

Васкартъ]  Башкиры. 

къ  Паросситамъ]  Финск1и  племена,  жив- 
ипя  въ  Пермской  и  Вятской  губерн1яхъ.  Уио- 
М1шап1е  про  дымъ  объясняется  тЬмъ,  что  онп 
постоянно  разводить  его  лЬтомъ  для  удале- 
п!я  мухъ  н  комаровъ. 

къ  Самогедамъ]  То  есть  Само*дамъ. 

чудовищъ]  Вероятно,  тамошн1е  моржи  и 
тюлени. 

Стр.  20. 

Хирподанъ]  Опечатка  вм.  Хирподапа. 

Оккодай-кана]  Опечатка  вм.  Оккодай-кан?-. 

Кергисъ]  Т"  есть  Черкесовъ,  см.  выше 
прим-Ьч.  къ  стр.  20. 

Исндоръ]   Епнскопъ  СевильскШ  (-|-  636  г.). 

Георг1ан1и]  Груапг. 

де  Урумъ]  Лучше  Урумскшо.  Султанъ  Кей- 
кобадъ  изъ  ыалоазШской  в-Ьтви  Сельджуки- 
довъ. 

Халаши]  Алеппо. 

Де  Балдахъ]  Правильнее  Гмлдахскаю.  Бал- 
дахъ — среднев-Т'.ковое  назван1е  Багдада. 

бизанщевъ]  Правильнее  бизант1евъ.  Разу- 
меются т.  н.  византины,  первоначально  ви- 
зант1Йск1е  солиды,  а  зат^шъ  всякая  восточ- 
ная золотая  монета  (отсюда  фрц.  Ье^ап!).  Ц-Ьна 
ея  очень  колебалась  и  завпсЬла  отъ  м*ста 
чеканки  (и,  стало  быть,  количества  металла). 
Приблизит.  2р.  ПО  к. — 5  р.  Съ  визант1ями.  веро- 
ятно, тожественны  пперперы. 

Стр.  27. 

это  число  —  тьма]  «Татарское  слово,  на 
которое  зд'Ьс'ь  намекается,  есть  1оишап  (т.  е. 
10.000).  Пностранецъ  могъ  легко  см-Ьшать  его 
съ  1,Ьоишаи  (т.  е.  облака,  дымъ,  тьма)*.  В'Агс- 
::ас,  р.  083,  п.  12.  Съ  нижесл'едуюш.имъ  из- 
ложен1емъ    о    войск*  Татаръ  см.  сГСЧгб^оп^  I. 
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380—404.  Брошюра  поручика  г.  Е.  Смирнова 
«Лрм1я  Моиголовъ  въ  XIII  в'Ьк'Ь.  По  запнскамъ 
современника-европейца»  (Спб.  1908)  но  им'Ь- 
етъ  особаго  значен  1я,  такъ  какъ  представляетъ 
только  перосказъ  данныхъ  Марко  Поло. 

Стр.  34. 

дохорь]  Ср.  приведенные  у  Карамзина 
(т.  III,  прим'Ьд.  27)  «Д'Ьян1я  прелшпхъ  врс- 
мепъ  храбрыхъ  челов'Ькъ»,  гд*  хорекъ  названъ 
дохорь. 

Башавовъ]  Въ  нашпхъ  л'Ьтопнсяхъ  баска- 
ковъ,  ср.  ВгсЬзсЬпегйег^  П,  78. 

Стр.  35. 

царя  Георпанш]  То  есть  Груз1п.  Объ  этомъ 
спор'Ь  Мслнка  н  Давида  ср.  (1'011880п.,  И,  р- 
20С— 7. 

Обезами]  То  есть  Абазамп  плп  Абхазами 
ср.  (1'Аьс:ас.1  р.  497. 

Комана]  Цеатръ  Аз1н.  В'Аье::ас,  р.  708. 

Туматъ]  Монгольское  племя,  кочевавшее  по 
соседству  ст,  Киргизами.  Ср.  (ГАге^ас,  р.  571. 

Касмиръ]Кашмиръ,областьвъИнд!п,  мел;ду 
33^27'— 34^37'  сЬв.  шир.  и  74°30'— 76°14' 
вост.  долг. 

Саррацены]  То  есть  подданные  султана 
Алеппскаго,  ср.  (1'Аье:гас,  р.  672. 

Туркоманы]  Туркмены. 

Корола,  Комуки]  Эти  имена  возстаповлены 
у  (^'АVе:;ас'а  гипотетично:  въ  рукописяхъ  стоитъ 
Са1огасоти1у,  Кого1а  Тот1с1  и  Со1опа  Т11ога11_ 
Тотъ  лее  ученый  (стр.  675)  предполагаетъ,  что 
Корола  тожественны  съ  СогеИ,  которыхт.  на- 
зываетъ  Альбертъ  Кампснск1Й,  какъ  народъ 
сос'1'.дн1й  съ  Башкирами,  а  Комуки  то  лге,  что 
Дагестанский  народедъ  011ошу^,  СоашИсз  или 
(^отои^. 

Кассы]  Варьявтъ  Зазз!.  Пародъ  въ  точно- 
сти неизв-Ьстный,  ср.  сГАуе::ас,  р.  574. 

Якобиты]  Секта  енрскпхъ  монофпзнтовъ. 

Аланы  или  Ассы]  Народъ,  принадлелсав- 
Ш1Й  къ  ар1йской  рас*  и  притомъ  къ  иранской 
ея  в'йтвп.  См.  обстоятельную  монографию  проф. 
Ю.  А.  Еулпковскаго,  Аланы  по  св-Ьд'Ьн1ямъ 
класснческихъ  и  внзант1йскпх7,  писателей 
(«Чтен1я  въ  Псторич.  Обществ-Ь  Нестора-Ле- 
тописца» кн.  XIII,  и  отд.  К1евъ  1899),  гд* 
указана  и  другая  главная  литература  (см. 
особ.  «Живую  Старину»  за  1894  г.,  стр.  05— 
77).  «Совершенно  ...  ноизв'Ьстна  намъ  судьба 
аланскпхъ  поселен1й,  который  въ  придонскнхъ 
мЬстностяхъ  встр1;чали  Плано  Карпини  и  Руб- 
руквисъ.  Но  но  лишено  интереса  отметить, 
что  на  тсрритор1и  степнаго  Крыма  въ  нынЬ- 


шнемъ  Евпатор1йскомъ  уЬзд*  живетъ  и  понын'Ь 
имя  Асъ  въ  назван1яхъ  двухт.  волостей:  Б!юкъ- 
Асъ  и  Кучукъ-Асъ,  т.  е.  Большой  и  Малый 
Асъ».  10.  А.  Еуяаковскт.  стр.  65. 

Стр.  36. 

Несторханы]  Лучше  Несторгане. Какъ  видно 
из'ь  опцсан1«  Рубрука,  представители  этой 
ереси  пользовались  большпмъ  уважен1емъ  при 
двор^  Мангу-хана.  Врядъ  ли  возможно,  вм*- 
ст15  съ  сГАьегас  (стр.  573),  пр1урочивать  въ 
данномъ  м-Ьст-!;  Нестор1анъ  къ  инд1йской  тер- 
ритор1и. 

Армены]  Армяне. 

Кангиты]11лиКанглы,  по  Рубруку{ст^,101). 
Ср.  стр.  50.  В'Ок.чзоп  (I,  190)  называетъ  ихъ 
СаисаИв  и  считаетъ  выходцами  цзъ  безвод- 
ныхъ  равнинъ,  расположенныхъ  къ  С.  отъ 
03.  Хорасма  и  къ  О.  В.  отъ  Касп1йскаго  моря. 

Кошаны]  Такъ,  по  имени  р^Ькн  Кумы,  впа- 
даюш,ей  въ  Касп1йское  море,  называются  въ 
венгерскихъ  и  визант1йскихъ  л'Ьтопнсяхъ  по- 
ловцы, ср.  стр.  50  и  Н.  Я.  Аристова^  О  земл* 
Половецкой  (К1евъ,  1877). 

Врутахи]  В'Аге~ас  (стр.  496)  предлагаетъ 
искать  это  племя  на  Кавказ*  по  правому 
берегу  Куры,  между  реками  Вегйа^]  или 
Вег(1оп§^1  и  Араксомъ. 

Хазары]  Оагап;  общ;епринятая  форма  Хо- 
зары. 

Тарки]  Неизвестный  пародъ:  рукописи 
даютъ  формы:  Таге!,  Таг1:1,  Та*!,  ТЬаоч,  ТЬоаз. 

Чиркасы]  То  есть  Черкесы. 

Рувены]  То  есть  Русск!е. 

Манг1я]  Часть  юлшаго  Китая,  Мату  му- 
сульманскихъ  писателей,  1\1ап-18и  китайскихъ 
историковъ.  В'Аьехас^  р.  576. 

Саксы]  8а^8уп  у  восточныхъ  историковъ, 
народъ,  сос-Ьдн1й  съ  Хозарами  и  Великой  Буд- 
гар1ей,  вероятно,  финскаго  происхожден1я. 
^'АVе::ас^  тамъ-же. 

Стр.  38. 

и  въ  надписаши  печати  его]  Ср.  сТОЫзоп, 
II,  235  ел. 

Стр.  40. 

баллисты]  Т.  п.  самострелы.  «Величина  са- 
мостреловъ  была  иногда  необыкновенна;  у 
Половецкаго  хана  Кончака  «бяху  луцп  тузи 
самострелнии,  одна  50  мужь  можашеть 
напрящи  (Ле.топ.  по  Ппат.  сп.,  изд.  1871  г., 
стр.  428)».  Савваитовь,  Описаи1е  старинныхъ 
русскихъ  утварей,  одеждь,  оруж|'я  и  т.  д. 
(Спб.  1896),  стр.  123. 
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Стр.  43. 

сказано  въ  Писан1и]  Кннг.ч  Притчей  Со- 
ломонопыхх,  гл.  1,  ст.  ').  Иъ  русской  1]1111п11: 
«Послушаотъ  мудрый,  и  умиолсптъ  позна111я. 
и  разумный  найдотъ  мудрые  советы». 

Ст2).  44. 

къ  королю  Богемскому]  Исицеславу  1  (ро- 
дился пъ  1205  г.;  правил!,  отъ  1240  до  1253  г.). 

Къ  князю  Силез11т,  Болеславу]  Бол1;- 
славъ  V  Стыдливый,  1220 — 127',),  гсрцогь  Лиг- 
иицк'1Й,  Сандомирск1й  и  Краковск1Й. 

къ  князю  Ланцискому,  Конраду]  Этот;. 
Коирпд'ь  (дядя  Болеслава)  былъ  гсрцогомг. 
Мазовскпмт.  и  Кулвскныъ;  столицой  ого  быль 
Плоцкъ.  Ланцнскъ  пып'Ъ  Ленчпца,  уЬздн. 
городъ  Калпшской  губ.,  ыа  р.  Бзур-Ь.  Ср- 
(Г0118Ш1,  И,  121. 

Господинъ  Василько]  Васильке  Романо- 
вичъ,  кн.  Волы  пек  !й  (-;-  1269  г.),  сынъ  Ро- 
мана   Мстиславича,  кн.    Галидкаго. 

брату  его,  Дашилу]  Знаменитый  Дан!илъ 
Гомаповичъ,  король  Галицк1й  (1201 — 1261). 

Княгиня  Краковская]  Гремпслава. 

сынъ  его]  Лешко,  см.  Л'Луегас,  р.  482,  п.  1. 

Сь12}.  45. 

тысячникомъ]  По-монгольски  т1пё:а1ап. 

въ  Данилов-Ь]  Рукоп.  ВапГоие. 

на  второй  день]  То  есть  4  го  февраля 
1240  г. 

Кановъ]  У'Ьздн.  городъ  К1евск.  губ.  па  р. 
Дн'11пр-Ь,  въ  120  верст,  отъ  К1ева. 

по  имени  Михей]  По  мн'Ьп1ю  ВоскйПГя 
(КцЬгнск  р.  5),  его  монгольск1й  тнтулъ  былъ 
Сагиба. 

Корейцы]  Толмачъ  Карпинн,  Беиедиктъ, 
ыазываеть  его  Сагопгга. 

Стр.  47. 

III]  Опечатка  вм.  VIII. 
на  порогъ]  О  почитап1и  порога  у  современ- 
пыхъ  Ыонголовъ  см.  у  Ро.каонеол,  стр.  600  ел. 

Стр.  48. 

среды  Страстной   Нед-Ьли]  4-го  апреля. 

Мауци]  Варьянты:  Мон1:1],  Мопсу.  Это  Мау- 
с1и,  второ!!  сынъ  Хыаадая. 

Картанъ]  Варьянты:  Саг1;оп,  СагЬоп,  Т1гЪоп. 

Великое  море]  Черное  море. 

рукавъ  Св.  Георпя]  Босфоръ.  Въ  одномъ 
латинскомъ  паломничеств*  въ  Святую  Землю 
(АVезас,  р.  853)  сказано,  что  этотъ  рукавъ 
«разд'Ьляетъ  дв-Ь  земли,  именно  Роман1Ю  и 
Македон1ю». 


эти  р-Ьки  впадаютъ]   Плано    Карпппи  пу- 

таетъ  в.\г1;ст1;  мо])Я    Лзовс1:ое,  Чериоо    и    1ча- 

сн1йское. 

три    левки]    Левка    есть    древнегалльская 

м4;ра  длины,  соотв'Лтствующая  франну:5скому 

1  о 
лье  ^  -^к"    мерид1ана  =^  4445  метр. 

Елдегай]  Наши  л-Ьтопнси,  упоминая  это 
лицо  но  поводу  уб1ен1я  св.  Михаила  Черни- 
говскаго,  пазываютъ  его  1*]лдега  1Г  стольни- 
комь  Батыевы.мъ. 

С7пр.  49. 

въ  день  Великой  Пятницы  |   С-го  анрЬля. 

Ояъ  также  сидитъ]  Гомоойевъ  (стр.  С02  ел.) 
зам'Ьчаетъ,  что  съ  проникновенгемъ  буддизма 
Монголы  стали  размещаться  иначе  въ  своихъ 
киоиткахъ. 

королю  Венгерскому]  БелЬ  IV  (1235 — 
1270  ел.),  ср.  (Г0118.ЮЩ  И,  132—159. 

если  предъ  ними  не  поютъ]  ГомбоИевь 
(стр.  СОЗ  ел.)  называетъ  это  иЬн1е  выраже- 
и1емъ  уважен]я  къ  известному  лицу. 

Великой  Субботы]  7-го  апреля. 

Стр.  50. 

Кахи]  Кахетины. 

Цикковъ]  «Цпх1я,  Зих1я,  земля  на  восточ- 
номь  берег*  Чернаго  моря*.  Языковъ,  стр.  270. 
Варьянты:  81йогцт,  2у1,Ьогит  и  ^^1с110гиш; 
у  Гаклюйта  даже  8су1111а. 

нед-Ьлей  по  Пасх-Ь]  Ю-го  апреля. 

Вознесешя]  17-го  мая. 

Стр.  51. 

въ  землю  Висерминовъ]  Хорасм1ю. 
большая  р"Ька]  Сыръ-Дарья. 
Буринъ]   У  Рубрука  Бури. 
Каданъ]  По  Рашидь-Эддипу,  сынъ  Оккодая. 
Ср.  сVАVе^ас,  р.  584. 
1оанна  Крестителя]  24-го  шня. 
н-Ькое  море]  Байкальское  озеро. 

Стр.  52. 

въ  канунъ  дня]  28-го  шня. 

они  язычники]  Противор1;ч1е  съ  РуОру- 
ко.чъ^  который  (стр.  93)  называеть  иаймановъ 
христ1анамп-нестор1анами.  О  найманахъ  см. 
у  Н.  А.  Аристова,  Заметки  объ  этническомъ 
состав*  тюркскихъ  племенъ  и  народностей 
(изъ  «Ягивой  Старины»,  1896  г.).  Спб.  1897, 
стр.  85—87. 

Въ  день  же  апостоловъ]  29-го  1кшя. 

Мар1и  Магдалины]  22-го  1юля. 

засЬданье]  КигчВа!  по-монгольски. 
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тому  назадъ]  Именно  В7.  1241-лъ  г.,  ср. 
(Г()1ш()п,  II,    195. 

вручилъ  ему  переводъ]  Вместо  «пручнлъ» 
лучше  сказать  «нрепоручгглт.»  пли  <а1ереслалъ». 

КЪ  своей  матери]  Ее  звалн  Туракипа. 

гд'Ь  собиралось)  По  (ГОкзвои'  у  (II,  11)5), 
вблизи  озера  Схчеиса. 

Стр.  ПЗ. 

б-Ьломъ  пурпур"Ь]  См.  Висапг1е^  01о88ап'11т 
пимНао  (■!<  1иПтае  1а1!1и^а1',1.«,  8.  V.    рагрпга. 

двадцать  марокъ]  1  марка  вГ.спла '/- ФУ"'!'! 
(К)    лотовъ). 

Стр.  ГЛ. 

Снаружи  былъ]  Подробно  пов^-.тствуотъ 
об'ь  этомъ  собран1п  й'Окнт»,  Л,  1У0  ел. 

н-Ькоего  ручья]  ВЬроятно,  рЬка  Орхот.. 

въ  день  Успен1я]  15-го  авгуета. 

блаженнаго  Варволомея]  24-го  августа. 

обращенными  къ  югу]  Гомбойевъ  (стр.  064) 
говорнтъ,  что  это  почцтан1с  юга  соединялось 
съ  культомъ  предков!.. 

С>п2).  о5. 

Рисунокъ,  пом'Ьщепный  па  этой  странпц-Ь^ 
об'1.яеняется  сл'Ьдующимъ  м-Ьстомх  Викентгя 
г/Зо  Бовэ  (кн.  XXXII,  гг.  ХХХП,  по  переводу 
Д.  И.  Языкова^  стр.  3!) — 41):  «ПослЬ  сего  по- 
стлали они  на  зсмл'Ь  войлокъ,  па  который  по- 
сада его  сказали:  «Возведи  очи  своп  гор1;  и 
познай  Бога,  и  обрати  пхъ  па  войлокъ,  на 
которомъ  ты  сидишь.  Если  ты  будешь  хорошо 
П1)авпть  своимъ  государствомъ.  если  будешь 
п;('дръ,  если  водворишь  правосуд'ю  и  будешь 
чтить  вельыол;ъ  своихъ  каждаго  по  достоин- 
ству, то  будешь  влад'Ьть  со  славою,  и  весь 
свФ.тъ  покорится  твоей  власти,  и  Богъ  дастъ 
и  тебЬ  все,  чего  только  серд[1,е  твое  пожелаотъ. 
По  если  ты  станешь  д'1'.лать  противное,  то 
будешь  несчастенъ  и  отверженъ,  и  столь  нпщь, 
что  не  будетъ  у  тебя  и  войлока,  па  которомъ 
теперь  сидишь*.  Сказавъ  это,  тЬ  лее  бароны 
посадилп  Рогову  лсену  подл  Ь  него  на  войдоесъ 
и  такъ  обоихъ  нхъ  спдяп;пхъ  подняли  вверхъ. 


торжественно  и  громогласно  провозгласили 
пмператоромъ  и  императрицею  всЬхъ  Татаръ». 

Хипгай]  Тс1ипса1  у  сГОЫюп  (II,  189),  ко- 
торый сообщаетъ  и'Ькоторыя  св1;д-1;п1Я  оОъ 
этой  личности. 

съ  восточной  стороны]  Ср.  у  Гомбойева, 
стр.  СС6. 

Стр.  58. 
Кадана]  Опечатка  вм.  Кас)ака  (ср.  нилсе). 
день  блаженнаго  Мартина]  11-го  ноября. 

Стр.  о9. 

онъ  долженъ   стать  христ1аниномъ]  Ра- 

тпдъ-Эддинъ  (ср.  (ГОк.'^.-^оп,  II,  235)  лсаловался 
на  унижен1я,  которыя  магометане  терпели 
11])п  Куйюк*. 

Кардинала,  легата  Аллемани1и]  Гуго  де 
Сантокаро,  ср.  (1Агссас,  р.  481. 

Стр.  во. 

въ  праздникъ  блаженнаго  Врищя|   ЬВ-го 

ноября. 

и  грамоту!  Она  приведена  у  (ГАгегас'а 
(стр.  594  ел.),  но  не  им15етъ  особаго  интереса 
и  значеп1я. 

КЪ  Вознесенш  Господню]  9-го  мая  1247  г. 

Ст2^.  01. 

за  пятнадцать  дней]  9-го  1н1пя. 

Монгрота]  Въ  «СловарФ.  дреппе-русскпхъ 
личвыхъ  собственныхь  имепъ»  N.  М.  Тупи- 
кова  (Спб.  1903)  этого  имени  п^.тъ. 

Сангора]  Такого  имени  также  нЬть  у  Н.  М. 
Тупиково. 

Темера]  У"  Туппкова  (стр.  445)  пмЬемъ  Те- 
мпрь  и  Темиръ. 

Дубарлай]  Также  п-Ьть  у  Туптсова. 

Лемфинкъ]  Можетъ  быть,  Чимкептъ  (ср. 
ВосккШ,  р.  31). 

Угнея...  Коктелеба]  НЬтъ  у  Тупикова. 

Стр.  62. 

Леод1н,  Кампан1и]  Во  фраиц.  перелолсон1и 
этой  главы  {Языкова^  стр.  216)  Ые^е,  С11аш- 
рай'пс. 


*=ч^;^^ 
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Стр.  ()■'). 

въ  Екклез1аст'6]  151.  нашей  Библ111  ;)та  ци- 
тата имЬется  въ  <а Книги,  премудрость  Тисуса, 
сына  Сурахова»  (гл.  XXXIX,  ст.  5):  «Будотъ 
путешествовать  по  зе.\1л15  чужпхъ  народовъ, 
ибо  пспыталъ  доброе  и  злое  между  людьми». 

седьмаго  мая]  Въ  оригпнал'й  попаз  ша);, 
что  я  прпнпмалъ  сперва  за  попа  й.'тад,  но 
вс'15  переводчики  передаютъ:  «7-го  мая». 

великимъ]  Исидоръ  {Оп^ё-  XIII,  И>,  1) 
ыазываетъ  так'ь  все  Средиземное  море.  Чор- 
ное  же  море  именуется  такъ  еш,о  у  Марко 
Поло  (И.  II.  1\11П1аевъ,  стр.  4).  Ср.  стр.  48. 

Стр.  66. 

1400  миль]  Этоть  разм'Ьръ  представляется 
проувеличепнымъ,  такъ  какъ  теперь  длина 
Ч.  моря  изм'Ьряется  въ  1100  километровъ. 

одинъ  на  С'Ьвер'Ь — юг-Ь]  Ср.  ниже  «нахо- 
дится на  юг'Ь»  и  «находится  на  сбнср*».  Въ 
оригинале  везд-Ь  ай  а^г^г^он€т...  ай  тегиНет. 
Т.  к.  буквальный  переводъ  протнвор'Ьчилъ  бы 
гсограф1н,  остается  допустить,  что  ути  вы- 
ра;ке1ия  стоятъ  зд1;сь  въ  смысл*  т.  и.  лока- 
тива (ср.  Сг.  Н.  Огапс1()ен1.,  Ап  1п1;го(1цс1^1ои 
1о  лчПцаг  Ъа1лп.  Воа^.»^)!,  1908,  р.  40). 

Синополь]  Спнопъ,  или  Синопа,  взятый 
Турками  въ  1216  г. 

Газар1я|  Такъ,  по  имени  парода  Хозаропь, 
назывался  Крымь,  в1зрО!1Тпо,  сь  8-го  стол'Ьт1я 
(Пос1М11,  р.  42,  п.   1). 

къ  Ивер1и... Георгш]  См.  прпм1>ч.  къ  стр.20. 

Керсона]  Хсрсонесъ  ']'аврическ1й. 

островъ]  С]),  о  немъ  у  А.  Л,  Ьершьс-Дсла- 
гарда:  Древности  Юлшой  Росс1и.  Раскопки 
Хсрсонеса  (въ  «Матер1алахъ  по  археологии 
1'осс1и*,  издаваемых!»  Ими.  Археологическою 
Коммисс1сю.  Спб.  1893,  стр.  .ВД — 61),  гд'Ь  ци- 
тованъ,  но  Вержеропу,  и  данный  текстъ  Ру- 
орука.  Ср.  В.  В.  Латышева,  ГЮКТ1КА  (Спб. 
1909),  стр.  374. 


Солда]'я]  Нын-Ь  Судакъ  («собств.  Сугдакъ», 
В.  В.  Вартолъдъ  въ  «Марко  Поло>',  стр.  5, 
прим.  1-е),  посол,  Таврпч.  губ.,  Оеодос1йскаго  у. 

горностаевъ  и  б"Ьлокъ|  Въ  оригпналЬ  ла- 
г1и1п  е1;  ё^гу81а111.  Ср.   1)нсаиу(;,  8.  у. 

бумазею]  Ср.  1)исапус,  а.  у.  ПошЬах  е1 
вашЬейо. 

Матрнка]  Ма1^е|к11а  у  восточиыхъ  писате- 
лей, Та[лат7р-ла  пли  Та  ЛНтар/а  у  Копстаптипа 
Порфиророднаго,  Тмутаракань  нашихъ  л'Ьто- 
писей. 

я-Ькое  море]  Азовское. 

Осетровъ,  чебаковъ]  У  Люканж(1  словъ 
Ьозаз  ЬагЪа1;а8  н'Ьтъ.  Переводъ  данъ  по  Д.  И. 
Языкову,  который  присоединялъ  сюда  еще  и 
тунцовъ.  Чебакг, — назван1с  леща  въ  Лзов- 
скомъ  мор'Ь. 

Зишя]  2^^и^а  пли  /^1к1а,  ср.  примЬч.  къ 
стр.  50. 

Свевы]  Вероятно,  Сваиы,  обители  Сва- 
нет1и. 

Иверы]  Татары  нокорили  ихъ  въ  1239  г., 
такъ  что  показан1е  Рубрука  неправильно. 

Стр.  67. 

Трапезунда]  Этотъ  городь  быль  покорсиь 
Монголами  въ  1244  г. 

Гвидо]  Рубрукъ  мозкетъ  разумЬть  только 
А идроника  I  Гида,  умершаго,  однако,  еще  вь 
1235  г.;  при  Рубрук-Ь-же  въ  Трапсзупт-Ь  пра- 
вилъ  Мануилъ  I  (1238 — 03). 

Вастащя]  1оанпь  III  Дука  Ватацес].,  ни- 
кейск1П  императоръ  (1222 — 1254).  Опъ  пда- 
тплъ  дань  монголамъ. 

Аскаръ]  веодорь  .1аскарись,  сыиъ  Вастагия 
отъ  первой  жены  его  Припы,  дочери  импера- 
тора веодора  ."1аскар11са. 

Блашя]  Валах1я.  Ср.  10.  Л.  Еу.гаковскИ!, 
«Гд'Ь  находилась  вичинская  еиарх1я  констан- 
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тниопольскаго  патр1;1})Х!гга>?  «Вилапт.  Прем.). 
18!)7,  №  3,  стр.  '.)  отд.  отт. 

Асану]  1'аау.м1;(;тсл  династия  царей  АсЬпей. 
Но  иреыя  РуОрука  дарслъ  быль  Михаылъ 
Лс1'.иь. 

въ  Вербное  Воскресенье]  12  аирЬля. 

Сартаху]  Имя  этого  с1.та  Батыя  и  «пука 
Чппгнсъ-хана  ил,  рукоиксяхъ  шфедается 
весьма  различно  (ср.  ИоекЫН,  р.  48).  Форма 
Сарт((Х11  близко  псого  поспрои.июднтъ  иапи- 
сан1е  этого  именл  у  соврелснныхъ  Рубруку 
магомстанскихъ  писателей. 

будто  онъ  христ1анинъ]  Ср.  стр.  94.  МиЬ- 

1110    О    ТОМЪ,    ЧТО    СарТаХ'Ь  ПЫЛ1.  ХрИСТ1аН11Н0МТ. 

и  далее  иосплъ  сапъ  д1акоиа,  держалось  очень 
упорно.  Ср.  I.  А.  Орбс.ш,  ЬЛсапь  Джалалъ, 
князь  Хаченсюй  въ  •11зв'Ьст1яхъ  Нмп.  Ака- 
дем1п  Наукъ»,  1!Ю!),  №  С,  стр.423,  прпмЬч.  7-е. 
Саррацинами]  Монголы  называли  Магоме- 
танъ  8аг{,о].  Это  слово,  какъ  п  названхе  Сар- 
рацпны,  происходить  отъ  арабскаго  зЬагк! 
«восточный».  Ср.  ИоЛкШ  а4  1ос. 

Стр.  68. 

везш1й  подарки]  Въ  оригинал*  1а1ог  ргае- 
йеи^лиш,  что  надо  понять,  какъ  «податель  па- 
стоящаго  П()слан1я»,  ср.  стр.  176. 

Госсель]  Такъ  стоитъ  въ  текст*  Авезака; 
въ  рукоппсяхъ  Оо88е1;  н  Оозе!;. 

челов'Ькъ  Вожш]  Ср.  наше  выражсн1е 
«рабъ  13ож1й»,  указывающее  на  недостатокъ 
1)азума  у  человека. 

замковъ]  См.  А.  А.  Еуникъ.  О  заппскЬ 
готскаго  топарха  въ  Зап.  Ими.  Акад.  Наукъ, 
т.  24  (1874),  стр.  78,  примЬч.  3-е. 

Н-Ьмецкш]  Теи1;оп1сит  въ  оригинад-Ь.  Ср. 
Ю.  А.  Кулаковскю.,  Аланы  и  т.  д.,  стр.  Со, 
примеч.,  а  также  прпм'Ьчан1я  къ  данному 
м-Ьсту    Вос1Ы1Гя    и    Веаг1су. 

Команы]  Половцы. 

Стр.  60. 

полъ-иперпера]    См.    примеч.    къ  стр.  26 
ВеагЫу   оиред-Ьляетъ    ценность   иперпера  въ 
10  шидлинговъ  6  пенсовъ. 

Скив11о]  Въ  оригинал*  С11111ат.  Лспдоръ 
(Ог1<^1пит  ЛЬ.  XIV,  3,  31)  опред'Ьляетъ  гра- 
ницы Скиехи  отъ  восточной  11нд1и  до  Герман1н 
и  Дуная. 

С^пр.  71. 

одинъ  дворъ]  Въ  оригинал*  нпа  саг1а. 
Этимъ  словомь  Рубрукъ  передаетъ  татарское 
орда  (стр.  96).  Китайсшо  писатели  перево- 
дятъ   это  слово    «движущейся  дворецъ».    Ср. 


/ГО/шбоп,  I,  р.  83,  п.  2:  ^ОгЛои  па.чывастси 
собран1е  шатровъ  ГралчПопя),  палатокъ  и  хп- 
Л{инъ,  коч'оры';  составлякль  обычное  поселе- 
Н1С  государя  и  его  женъ,  равно  какъ  и  лицъ, 
состоя1цпхъ  у  него  на  служб*;  отъ  слова 
ог<1ои  произошло  слово  110п1/\  .Л1аче|пе  кото- 
раго  ипое  (т.  е.  орда,  шайка,  сборпп!,^).  .Мно- 
;кество  людей,  повинующихся  татарскому  мо- 
нарху, именуется  его  у.гусъ,  т.  с.  его  нйродъ, 
а  частная  территор!я  государя,  вождя  нлс- 
менн,  вождя  семейства  называется  его  юрта». 

Стр.  72. 

напитокъ]  Т.  и.  тР111)(111,нна  (стр.  139). 

изъ  отдаленныхъ  странъ]  В*роятно,  нзъ 
11ерс1и  и  Туркестана. 

маленькой  гитарой]  В*роятно.  подоб1е  на- 
шей балалайки. 

Стр.  73. 

вилочки]  Вилка  стала  необходимой  прн- 
падленсностью  столовой  посуды  только  около 
половины  XIV  в*ка.  Ср.  Ма^^иа^(I^-М<^^^. 
РгпаНеЬен  (1ег  Котег,  2-1е  АаИа^е,  р.  370 
(Вег1.  1886)  п  ЬитЪгот,  Ьа  ЬгскеНа  с11  ^а- 
\о1а  1и  Енгора  въ  Мет.  Асе.  Ынсе!,  8с.  шогаИ, 
X,  19  Гсуг.  1882. 

каптаргакъ]  «Каны  въ  Турксстан*:=1м*шки, 
для  укладыван1я  всякаго  товара.  Еостснко 
III,  75».  Бреттнейдеръ. 

Стр.  74:. 

кумысъ]  «Еаи  11е  \пе  (1е  1а11  йе  сата1е  ен 
1иг8Ызе  е1;  Таге — Ыппух.  ен  шоп^о!  а^ай^а. 
(Ка1тик)  1сЬ\(}ап».  Брститейдеръ. 

вино  съ  прибавкой  св'Ёжаго  винограда] 
Въ  оригинал*  «у11шш  газре!.»  Vт  гйрё  (II 
{а!*  Ге1Те1.  йе  СЬашра^'пе).  Ваксг.  сКлерован- 
ное  внно».  Д.  II.  Языкова. 

правиломъ — свертыванию]  Въ  оригинал* 
ге^и1а  еп1ш  е^!  циос!  ниШпй  ап1ша118  111  сшаз 
1"е1;и!>  леп(;ге  1ас  поп  еитенНиг  соа§а1ат  со- 
а^'и1а1аг.  ВискМН,  м.  б.  точн*с,  передаетъ 
м*сто  такъ:  «И  1й  а  1'ас1;  Иха!  (Ню  т11к)  оГно 
аи1та1  \\')11  сиг(11е  1и  1Ье  8101пасЬ  о1  \\Ьо8е 
Ге1;цз  13  по*  1оап(1  спгсИес!  шИк». 

Стр.  73. 

грхутъ]  Ср.  на  стр.  78  грутъ.  «Сыръ  по 
киргизски  кгои1,  по  турецки  конгЬ,  по  мон- 
гольски (П)ьвцовъ,  Путешеств1е  въ  Монголию, 
стр.  84)  ]1нп(1  илп  &г\ч7г/.>.  Брстшнеидеръ. 

согуръ]  «По  Потанину^  киргизы  называютъ 
это  животное  сууръ».  Бретшнейдеръ. 
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кролики  съ  длиннымъ  хвостомъ]  Горно- 
стаи. 

аркали]  ^Потаяинъ,  И,  142.  Оу18  аг^аИн: 
аг1^аиили  агсаг».  Ь2)етшне1(де2)ъ.ио  ВосИМГю, 
это  то  же  животное,  что  ниже  (стр.  103) 
называется  куланъ  (наХап  или  кЬи1аи,  по 
монгольски). 

Стр.  76. 

соколы,  кречеты  и  аисты]  Въ  оригинал!; 
{■акопбй,  ^1гГаи8,  егос1108.  Переводъ  для  егосИоа 
данъ  приблизит(!льно  КЪ  величин'Ь  этихъптицъ 
(также  передаетъ  слово  и  Д.  И.  Языкова, 
ср.  Внсапде,  я.  V.  ЬегосИаа).  Неправильно,  по- 
видимому,  ЕосАНШ  считаетъ  это  слово  за 
прилагательное  и  переводптъ  Ьашкз  ап(1 
регедггпе  1"а1соп8.  Языковъ  отожествлялъ 
Ьего(1]'и8  съ  беркутомъ  (а^аНа  1шрег1аИ8). 

Паскату]  Въ  другихъ  м15стахъ  РаасаНг 
(Башкпр1я). 

Керкиса]  Зд'Ьсь  страна  Киргизовъ. 

а  другую,  волосъ  которой]  Т.  н.  ергакь. 

пав1ановъ]  Въ  оригинал'*  рар]ои1Ьа8.  Ср. 
супосерЬа1и8  рар10п.  Но  зд-Ьсь,  по  всей  в-Ьроят- 
ности,  разумеются  «л^свыя  собаки,  бол^е 
свирепый,  ч1;мъ  волки».  Висапде^  8.  V.  Рар1о^ 
Поэтому  ниже  (стр.  126)  въ  перевод 'Ь  оставлена 
форма  пап1оновъ. 

шапки]  У  Языкова  бурки. 

Стр.  77. 
бокка]    Но    монгольски  Ъо§1ас.    Ср.  Плана 
Еарпини,  стр.  6. 

Стр.  78. 

ложатся  въ  постель]  Ср.  Илоссъ,  Женщина. 
Переводъ  Л/.  Бартельса,  т.  И  (Спб.  1900), 
стр.  140  ел л. 

грутъ]  См.  прим'1;ч.  къ  стр.  75. 

Платьевъ  он*  никогда  не  моютъ]  Эти  и 
ни}кесл'1.дуюш,1е  странные  обычаи  монголовъ 
стоятъ  по  большей  части  въ  соотв^тствш  съ 
наставлен1ями  Чннгнсъ-хана.  См.  й'Окзвон, 
I,  р.  409. 

Стр.  НО. 

Мангу-хана]  Онъ  был'ь  великимъ  ханомъ 
мелсду  1251 — 1257  гг. 

Команы]  О  могилахъ  половецко-татарской 
эпохи  въ  Росс1ц  см.  у  Д.  Я.  Са.чоквасова, 
Могилы  русской  земли  (М.  1908),  стр.  337  слл. 

Стр.  81. 

изъ  города]  Въ  оригинал*  (1е  лйИа.  Вероятно, 
разумеется  Константинополь. 

Скатай]  Въ  рукоппсяхъ  варьянты:  8са1;а1, 
8са1ау,  8са1а1а1,  8са1;а1;ау  и  бсагацау.  ВосккШ 


склоненъ  думать,  что  это  лицо  тожественно 
съ  Каданомъ  у  7/лйяо  Айр?4мим  (стр.  22  и  51). 

императоръ  константинопольскш]  Ба.1- 
дупнъ  II,  посл^Ьдихй  импер.  латинской  имперш 
(1228—1261). 

аира]  «По  Потанину,  кислое  молоко  по- 
монгольски  аг1к,  по-Еиргизски  аГгап».  Брет- 
шнейдерь. 

Стр.  83. 

въ  восьмой  день]  5-го  1юня. 
за  Пятидесятницей!  8-го  1юня. 
Наканун-Ь]  6-го  1юня. 
Аланы]  См.  примеч.  къ  стр.  35. 

Стр.  84. 

иперперы]  См.  примеч.  къ  стр.  26. 
Въ  день]  7-го  швя. 

Ст2}.  83, 

перекопомъ]  Перекопскхй  перешеекъ,  соеди- 
НЯЮЩ1Й  Крымсшй  полуостровъ  съ  материкомъ. 
Въ  древности  онъ  былъ  перекопанъ  рвомъ, 
см.  Геродотъ,  IV,  3.  В.  В.  Латишевь,  Изв'Ьстхя 
древнихъ  писателей  о  Ские1и  и  Кавказ*,  т.  I, 
вып.   1    (Спб.  1893),  стр.  11. 

Исндоръ]  Въ  сочинен1и  Оггдгпит  ИЬ. 
XIV,  сар.  IV,  3.  О  громадномъ  значен1и 
Исидора  въ  начал*  среднев*ковья  ср.  свид*- 
тельства,  собранныя  у  РНШрре.,  Ьисгёсе  {1аи8 
1а  1;11ёо1оё-1е    сЬгёНеппе  (Раг18  1896),  р.  25  8. 

Капчатъ]  «^Радловъ  (Аи8  81Ыг1еп,  И,  10)  и 
8юс)1  НесИп  упоминаютъ  племя  Киргизовъ,  по 
имени  К1рс11ак,  и  понын*  живущее  въ  восточ- 
номъ  Налмир*».  ВосккШ. 

до  Этил1и]  Птоле.чей,  первый  изъ  клас- 
сическихъ  писателей,  упоминающихъ  про 
Волгу,  называеть  ее  Вка,  Еонстантинъ  Ба- 
грянородный— А1е1  или  Е1е1. 

Стр.  86. 

Пруссдя]  Окончательное  покоренхе  ея  ры- 
царями тевтонскаго  ордена  совершилось  зна- 
чительно    позже,    ср.    Со.говьевь,     кн.    I,    ст. 

816—820. 

Сггц).  87. 

Мар1и  Магдалины]  22-го  шля. 

Аз1ю  отъ  Европы]  Что  Донъ  (Танандъ) 
служилъ  границей  между  Европой  и  Аз1ей, 
это  было  общераспространенное  мн*н1е  антич- 
ныхъ  географовъ,  которое  повторяютъ  еще 
Еерберштейно  (стр.  105)  и  0.нари1  (стр. 
387). 
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поселокъ]  СачаНя  илспопались  местности, 
11р11.мы1;авш1Я  къ  замку  «ли  городу;  это  могли 
быть  какъ  отдельные  дворы,  такъ  и  ц'Ьлыл 
дор(!вни.  См.  НецЛ,  1Ме  11;аИе1И5сНеа  Ыап(1е18- 
к()1о1поп  111  РаЬ'ЫПпа  въ  ХеНясЬг.  1'.  81;аа1;8Ш88., 
В(1.  XVI,  р.  32. 

чебакъ]  См.  прим-Ьч.  къ  стр.  СО. 

изъ  болотъ  Меотиды]  Что  разумеется  подъ 
этимъ  назван  1емъ,  въ  точности  непзв^.стпо. 
Бенсдкктъ,  толмачъ  Плано  Карпини,  поннмалъ 
подъ  плмъ  солсныя  озера  въ  степяхъ  къ 
северу  отъ  Каси1йскагоморя.  ГУАьегас,  р.  777. 
'ПоГерберштс1Ь1у(стр.  105),Донъ  беретъ  начало 
изъ  Иванова  озера,  а,  по  Олеаргю,  изъ  3  озеръ, 
называемыхъ  КезапбсЬа  (см.  его  карту). 

Сщ).  88. 

Моксель]  Мох11  у  Барбаро.  Ср.  назваахе 
р^ки  Мокша  (л^вый  притокъ  Оки  въ  Пензенск. 
и  Тамбовской  губ.)  п  Терберштейнь,  стр.  103. 

Мердасъ]  Мордва.  Ср.  Герберштеннь, 
та11ъ-л;е. 

Стр.  89. 

Лесгамн]  Вероятно,  Лезгпнцы. 

Капчатъ  Въ  рукописяхъ  варьянты:  СарсЬас 
и  СарсЬа1;. 

Койяку]  Въ  рукошюяхъ  варьянты:  Са^ас, 
Со1ас  и  Со1а1:. 

Ямъямъ]  На  стр.  123  п  164  только  ямъ, 
отсюда  наши  ямская  слобода,  ямщикъ. 

церковной  утвари]  Въ  оригинале  сареИа, 
ср.  Ьисаидс,  а.  т. 

Стр.  00. 

Балдуина  Гэно]  Ваийошп  (1е  На1паа1:, 
рыцарь  при  двор^  императора  Константпно- 
польскаго,  ср.  ВосИпИ  ас1  1. 

Давида]  Ср.  стр.  91,  151,  162  и  178.  Его 
путешеств1е  относилось  къ  1248  г.  См.  ВосккгИ 
ай  1ос. 

Стр.  91. 

въ  Акон-Ь]  То  есть  въ  Акр*. 
въ  день]  1-го  августа. 
сл-Ьдующее]  2-го  августа. 

Стр.  92. 

правила]  8еп1;епс1а8.  На  стр.  100  Рубрукъ 
говоритъ,  что  у  него  не  было  другихъ  кнпгъ, 
кроиъ  Бнбл1ии  служебника.  Веа^1еу  понимаетъ 
подъ  8еп1;е11С1ае  большой  трудъ  Петра  Лом- 
бардскаю,  епископа  Парпжскаго  (х  1164),  но- 
сившаго  прозвище  Ма§181;ег  Зеп^епИагиш. 

Моалъ]  Эта  форма,  повпдимому,  взята  пзъ 
Турецкой  формы  даннаго  имени  Мо§а1. 


Стр.  .'/У. 
взяли  Ант1ох1ю]  В-ь  1098  году. 

Копъ-хамъ]  Это  есть  тнтулъ  О  иг  КЬаи 
(«Всвобицй  ханъ»;,  принятий  въ  112.5  г.  (а  не 
въ  1098)  основателемь  Каракитайской  импер!!! 
пъ  средней  Азш  Уе-1и  Ти-лЫЪ.  Вп(.^скпегс1ег, 
I,  216,  22.0,  235;  II,  256  и  прим.  1059. 

хамъ]  Не  им'Ьетъ  ничего  общаго  со  словоыъ 
ханъ.  Веа^ку. 

Каракатай]  Ср.  ВгеШкгшЛег,  I,  208—235 
и  прим.  къ  стр.  17. 

Кенъ-хана|  Варьянтъ  Кеи  сЬап.  Это  — 
Куйюкь  у  Плано  Еарпини. 

Андрей]  Андрей  (1е  Ьои^атеаи  или  йе  Ьоп- 
.]ише1  былъ  посланъ  Людовикомъ  IX  къ  Ыон- 
голамъ  въ  феврале  1249  г. 

Ункъ]  Пли  То^гги!,  сынъ  Гуръ-хана,  ср. 
выше.  Ср.  сГОквбоп,  I,  р.  51.  Марко  Поло 
(стр.  82)  отожествляетъ  поиа  Ивана  съ  Ункъ- 
ханомъ. 

Каракарумъ]  Это  наиболее  часто  встр-Ьчаю- 
щееси  назван1е  этого  города  (друпе  варышты 
Сагасагоп,  Сагесаг'иш,  Сагагогпт,  Сага^Ьагаш). 

Критъ]  Вероятно,  Ксраиты,  живш1е  къ  с.-в. 
отъ  03.  Байкала. 

Стр.  94:. 

Тартары]  По  ВосккИГю,  первое  упомина- 
н1е  этого  имеаи  относится  къ  732  г.  по  Р.  Хр. 
Ср.  сГ0118Ш1,  I,  р.  427—29. 

Онаакеруле]  Местность  въ  бассейн!;  Амура, 
между  реками  Ононъ  и  Карулэнъ.  Ср.  Вга;1€у, 
р.  323. 

Ст2).  95. 

въ  доску]  Греч.  8етап1^епит.  Ср.  В.  X.  Кгаиз, 
Кеа1е11сук1орасие  (1ег  сИпйИ.  АНеПЬйшег,  Вй.  I 
(РгеИшг»  1т  Вге1л^аи),  р.  622  8. 

Сирканъ]  Ср.  Нугсаихит.  Варьянты  81г8аи 
и  8111ап.  М.-б.,  это  назван1е  происходить  отъ 
персидской  пров1шц{и  8с111г\тап,  главный  го- 
родь  которой  б.  Шемаха. 

Исидоръ]  Онъ  считалъ  Касшйское  жоре 
залпвомъ  (0г1§5-  XIII.  17,  1).  Ср.  стр.  96. 

Мулпгекъ]  «Имеется  въ  виду  арабское  слово 
.1(^/.1ьхг<()о::^ерет11КЪ».  В.  В.  Бартольдъ,  стр.  57, 
прим.  2-е. 

Челов'Ькоубшцъ]  «Назван1е  секты  было  Х((- 
шишинь  отъ  одуряющаго  напитка  хашишъ. 
Убийства  исмаилитовъ  получили  такую  извест- 
ность, что  отъ  назван1я  пхъ  секты  произо- 
шло франц.  слово  а88а881п  (уб1йца)».  В.  В.  Бар- 
тольдг,,  стр.  58,  прим.  1-е. 

Кангле]  Каншты  у  Плано  Еарпини,  стр.  86, 
60  п  51. 
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Стр.  00. 

Исидоръ]    Ог1ду.  XIV,  3,  34. 

поселокъ]  Укака  у  Марко  Поло  (стр.  6). 
*Увекъ  или  село  Ивановское,  Саратовской  губ. 
н  уЬзда,  въ  12  в.  отъ  Саратова  (татарское 
назван1е  было  Укекъ>.  В.  В.  Бартолъдъ). 

городовъВеликойБулгарш] У  теперешняго 
селен1я  Болгары  или  Успенское,  ср.  прим-Ёч. 
КЪ  стр.  25. 

въ  Израильскомъ  народ-Ь]  См.  книгу  Числъ, 
гл.  I,  ст.  51 — 53;  гл.  И,  ст.  1 — 31. 

Стр.  07. 

КЪ  Кенъ-хану]  Им.  брата  Андрея,  ср. 
прим'Ьч.  КЪ  стр.  93. 

Стр.  08. 

де  Поликарпо]  Разум1зется  Плано  Карпини. 
Объ  упоминаемой  затЬмь  перем'Ьн15  платья 
говоритъ  толмачъ  Плано  Карпини,  Бенсдикть 
{Ауе:ас,  р.  777  8.). 

Жана  де  Вомонъ]  Это  быль  адмирал  ъ 
флота  Людовика  IX  при  высадк15  въ  ЕгиптЬ, 
5-го  1ЮНЯ  1249  г.  «Жаль,  что  мы  не  имЬли 
чести  знать  Господина  де  Бомона».  Карамзинъ, 
IV,  прим.  49-е. 

Сту.  00. 

для  служителя]  Николая,  см.  стр.  68. 
Наканун-Ь  Успен1я]  14-го  августа. 

Стр.  101. 

На  второй  день]  Въ  оригинал*  весцийа 
сИе,  что  можно  понять:  «на  другой  день»,  т.  е. 
16-го  сентября. 

ВсЬхъ  Святыхъ]  1-го  ноября. 

Канглы)  По  ын'Ьн1ю  й'Аусгас'а.  (р.  469), 
Печенеги. 

Ягакъ]  Яикъ,  н.  Уралъ. 

Паскатиръ]  Башкпр1я. 

Исидоръ]  ОНдд.  IX,  2,  60. 

Блакъ]  То  есть  Валахи. 
.  произошли  т-Ь]  Это  передвцжен1е  Булгарь 
было  около  485  г.  поР.Хр.  Ср.  ВгеШНпеШг, 
11,82  слл. 

по  словамъ  Гоаподннмъ]  Второзатнк, 
XXXII,  21  (ср.  Поел,  кь  Римлянамъ,  X,  19).  Въ 
нашей  Вибл1и:  «Они  раздражили  Меня  не 
богомъ,  суетными  своими  огорчили  Меня:  и  я 
раздражу  ихъ  не  народомъ,  народомъ  беа- 
смыслсннымъ  огорчу  ихъ». 

Стр.  10;.'. 

отъ  Парижа  до  Орлеана]  100  кплометровъ. 
По  вычислен1ямъ  К  31.  ЯсПтгсИ'л  (ПеЬег  КаЪ- 
гикз  Ке18е  топ  1253  —  56    въ  гсИзсЬгЩ    с1ег 


вевеПйсЬаС*  Шг  Егйкапйе  гп  ВегПп,  XX  Вап<1 
(1885),  р.  102,  п.  161).  Рубрукъ  д-Ьлалъ  еже- 
дневио  по  80  кнлом. 

пшена]  Въ  оригипал*  пйИат,  ср.  ВосИгШ 
а(1  1ос. 

Стр.  10Я. 

четыре  сына]  1исЫ,  С11а§а1,а1,  0^'0(1а1  и 
Та1ш.  Старп11й  умеръ  еще  при  лшзни  отца. 

наканун-Ь]  31-го  октября. 

черезъ  кашя-то  горы]  Въ  оригпнал-Ь  рег 
а1рез  ^^^а8с1аш.  По  Дюканжу  {а.  \.  А1рез,  2). 
А1ре8  могло  означать  даже  горныя  пастбища, 
расположенный  въ  котловинахъ.  Поэтому  ис- 
ниман1е  въ  данномъ  м-йст-Ь  Пешелемь  и  Шмид- 
томъ  предлога  рег  безусловно  неправильно. 
Ср.  ВоМпИ  а(1  1. 

Куламъ]  См.  примеч.  къ  стр.  73. 

Кинчатъ]  Варьянты  КепсЬас,  КепсЬа!  и 
К1пс11а1.  У  восточныхъ  писателей  Кес1]ек; 
вероятно,  въ  бассейн'Ь  р.  Таласа. 

Стр.  104. 

Таласъ]  Городъ  на  р'Ьк'Ь  того  же  имени; 
точное  положен1е  его  неизв'Ьстно.  См.  8с11т1(И, 
р.  194  88. 

Вури]  Буринъ  у  Плано  Карпини,  стр.  22. 
Ср.  (Г011880П,  и,  111. 

Волатъ]  Во1о  у  Китайскихъ  писателей. 
«Ьа|,'  1т  СгеЫе1;е  (]ег  Вого1о1а  пОгаИсЬ  тот 
Захгашзее».  ЗсктйИ^  р.  200. 

Стр.  105. 

Экв1усъ]  Вблизи  нын-Ьпшяго  Копала;  точ- 
ное положен1е  неизвестно.  8с11т1(11.,  р.  203. 

Кайлакъ]  ВЬроятно,  КауаИк,  КаИ^:!!  и 
КЬаи1ак  у  мусульманскпхъ  писателей,  На!- 
уа-И  у  китайскихъ;  находился,  по  Ш.нидту 
(стр.  204),  немного  къ  западу  отъ  нын^Ьшняго 
Копала. 

Органумъ]  Альмаликъ  или  Кульджа.  Вге1- 
бсНпеШг,  I,  114,  167  и  прим.  285.  По  мн*- 
н1ю  Уи1е,  Органа  бы.то  имя  царицы  той 
страны  (8с11тШ^  р.  204),  такъ  что  Рубрукъ 
зд^сь  странно  ошибся. 

Югуровъ]  Уйгуровъ,  см.  прим.  къ  стр.  3. 

Стр.  106. 

крестикъ  нзъ  чернилъ]  О  подобномъ  обы- 
ча'Ь  среди  Турокъ  говоритъ  визант1йск1й  пи- 
сатель Оеофилактъ  (т.  40,  стр.  225  Боннскаго 
издан!я). 

пасха  Саррациновъ]   Вероятно,  Байрамъ. 

блаженнаго  Христофора]  То  есть  велика- 
номъ.  См.  Кгаив^  I.  с,  I,  р.  289. 
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идолъ  такой  большой]  О  колоссальныхъ 
статулх'1.  Ьудды  см.  у  ИосккгИ'п  иЛ  1ос. 

Стр.  107. 

общин-Ь]  Разум'Ьется  буддпстскхй  монастырь. 

со  100|  По  КоскЫН'ю,  теперь  108. 

оп  тап1  Ьассат]  Это  первое  упоминан1е 
енропейца  о  педнкой  формул*  буддистовъ: 
От,  тапг  2)а(1те  кйт,  что  ЕосИпИ  перево- 
дптъ:  «От,  ^Ье  ^е\Vе1  1п  1;Ье  1о1:и8,  1шт»,  а 
Иретптейдеръ:  «8а1и1;  рег1е  геп{егтёе  (1ап8 
1е  1о1;и8». 

Стр.  108. 
изображешя  своихъ  умершихъ]  Ср.  й'Окз- 
б'Оп,  I,  р.  16. 

С1пр.  100. 

свою  дочь]  Фактъ  нензв'Ьстный.  Ср.  Еос1- 
Ыи  а(1  1ос. 

Тангуты]  См.  Ма2)ко  По.го,  стр.  74.  Племя 
въ  с^в.  Тибет-Ь.  Чингпсъ-ханъ  воевадъ  сь 
ними  въ  1209 — 10  гг.  и  иокорилъ  ихъ  въ 
1226 — 7  г.  «11с1пор1я  пе2)выхъ  петырехъ  хаповы, 
стр.  41  ел.  п  133. 

быки]  Т.  н.  якъ  (роёрЬа^пз  |?гипп1еп8). 

Тибетцы]  Ср.  Марко  Поло,  стр.  168  слл.  У 
Ллано  Еарпини  (стр.  20)  Буритабетъ. 

Стр.  110. 

У  Югуровъ — нар-Ьчхя]  «Интересное и виолн'Ь 
точное  заы'Ьчан^е».  ВосккгИ. 

Лонга  и  Соланга]  См.  ирпы'Ьч.  къ  стр.  3. 

дощечку]  По  китайски  Ьп,  ср.  Еос11п11, 
ай  1ос. 

Мукъ]  Вероятно,  тунгузское  племя  Мойку. 
ВсПтШ,  р.  218. 

Стр.  111. 

какъ  я  полагаю]  Рубрукъ  —  первый  пзъ 
западныхъ  писателей,  который  отожествляетъ 
Катайю  съ  Серами. 

отъ  н"Ькоего  ихъ  города]  Взято  у  Исидора 
(0x^^^^.  XIV,  3,  29). 

городъ  съ  серебряными  ст-Ьнами]  Веро- 
ятно, 81111,'аиГи.  Ср.  ВсаЯеу. 

среди  горъ  Кавказа]  Ср.  у  Исидора  (Ог1^§. 
XIV,  8,  2):  «Кавказсшя  горы,  протянувш1яся 
отъ  Инд!ц  до  Тавра,  именуются  на  своемъ 
протялсеп1и  различными  именами  сообразно 
съ  разнообраз1емъ  народовъ  и  языковъ». 

Скивш]  Въ  оригинал*  811;Ые  и  8|с1пе.  Ср. 
Исидэръ  XIV,  4,  31. 

Сегинъ]  Обыкновенно  его  отол;ествляютъ 
съ  Н!51-ап  Ри. 


Стр.  112. 

Туиновъ]  «Тои1п^г1ата  сп  оп'чгоих  (Ь]1Ьап- 
к(П1л\\и'\).  (^11(111  сткг€,\\1-^Х.  Л.  .Моп|;^о1>>,  р.  198. 
Восточный  Сборникъ,  64  (Григорьев ь;:тойиъ>. 
Брстшнейдер!,.  Ср.  (ГОкяьоп.  II,  264,  и.  1. 

святого  Андрея]  ЗО-го  ноября. 

столицы]  Въ  оригииал1;  ни  ^■.■,\.\>и^\.  Лос1.- 
1(111  переводитъ:  1о  1Ье  Ьсас!  о1  Т11а1;  рго\1пс«'. 

моря]  вероятно, разумеется  соед11нен1е  озерь 
Балкаша  и  Ала-куль.  См.  Ш.нидто,  стр.  206. 

долина]  По  Шмидту  (стр.  206  ел.),  «углу- 
блен!!',  отделяющее  джу игарское  Алатау  отъ 
горъ  Барлыкъ  и  связующее  бассейны  Ала- 
куль  и  Эбинооръ».  река,  вероятно,  Тос1у. 

большим'ь  горамъ]  Вероятно,  Тарбагатай. 

святого  Николая]  6-го  декабря. 
Стр.  113. 

субботу]  13-го  декабря. 

одно  М'Ьсто]  Ср.  П.тио  Еарпкни,  стр.  .'Л, 
и  ДРУГ1Я  свидетельства,  собранный  у  Ш.мидта, 
стр.  207. 

на  ту  равнину)  У  города  Омылъ,  ср.  11я((- 
но  Карпинп,  стр.  17  и  51. 

Стр.  114. 

Стикана]  Въ  рукописяхъ  варьянты:  ЗИсап, 
81:г1саи,  81г1с11ап  и  8г1с111и.  У  П.гано  Карни- 
ни  Сыбанъ,  у  магометанскихъ  писателей  8с111- 
Ьап.  Ср.  Л'ОНззоп,  II,  8. 

Сиремонъ]  Хирененъ  у  П.гано  Еарпини 
(ст1).  22).  По  с1'011880п\  (И,  187),  Куйюкъ 
былъ  его  дядей.  Ср.  съ  даннымъ  разсказо.мъ 
изложен1е  Л'Окззон'а,  (И,  255  8.). 

Ибо  въ  печали  —  ут-Ьшителя]  Вероятно, 
намекъ  на  начало  книги  Л.гачь  пророка 
Тсре.чт. 

Стр.  115. 

блаженнаго  Стефана]  26-го  декабря. 

Евангелиста  1оанна|  27-го  декабря. 

рисовое  пиво]  На  стр.  120  п  189    оно    на- 
звано террацина,  по  монгольски  1ага;-»ии.  Ср. 
Марко  Поло,  гл.  С1  (стр.  151  ел.). 
Стр.  116. 

сейчасъ  лишимся  ихъ]  Въ  оригинале  й1а- 
Иш  айтШегетаз  ео^.  ВосИпИ  исправлястъ 
етШегетий;  ближе  къ  тексту  было  бы  аш1Г- 

1е1ЧЧ1ШЙ. 

великш  секретарь]  Булгап    Ака,    началь- 
никъ     ханской    канцеляр1и,     финансоваго   и 
внутренняго  унравлен1я.  Ср.  гГОЛб-уо»,  II,  260. 
Стр.  117. 

Ьго8да1;е  81Уе  Ы81;га1;е]  См.  Висаиде,  §.  т. 
Ьгцййий. 
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Стр.  118. 

впервые]  Въ  оригипал'Ь  рг1то,  что  КосШШ, 
кажется  безъ  нужды,  исправлястъ  на  2}гтщп 
или  рггте,  подразум-Ьвая  подъ  этнмъ  первую 
жену  Мангу-хана. 

дня  изб1ен1я]  3-го  января  1254  г. 

Стр.  119. 
полынн]  *8ак8аи1  или  АиаЪа818  Аттос1о11- 
(1гоп».  РосАкШ,  стр.  35. 
тюленя]  Въ  оригинал'Ь  Ъот18  тапп1. 

Сшр.  120. 
балъ]  Или  Ъоа1,  т.  н.  буза. 

Стр.  122. 
той  госпожи]  См.  стр.  119. 

Стр.  123. 

султана  Монъ-Реальскаго  и  Кракскаго] 
Монреаль  и  Кракъ — города  Арав1и. 

нзъ  Амморика]  Въ  оригннал1Ь  аЬ  Атпю- 
псо.  Что  кроется  подъ  этимъ  сооственным'ь 
иыенемъ  —  неизвестно.  РосипП  нсправляетъ 
(нев-Ьроятио^  на  Негте1иа  (Армсн1я). 

Отономъ]  0(1011  или  Еийев  (1е  СЬгиеаа-Коих 
или  СЬгйеаи-Каоа!  въ  Берри,  карднналъ  епи- 
скопъ  Тускульск1й. 

Стр.  124. 

Молесъ]  Вероятно,  искажен1е  имени  Ьои18. 

при  Мансур-Ь]  Знаменитая  битва  1249  г., 
въ  которой  .'1к1Довикъ  былъ    взятъ  въ  пл'Ьнъ. 

П0.1НЫЯ  отверст1й]  См.  Н.  Л.  Реселовскгй, 
Свистяп;1я  стрЬлы  въ  И.кпьст'гяхъ  Имп.  Ар- 
хеомп.  Комм.,  вып.  ЧО-й  (Спб.  1909),  стр. 
160. 

буллу]  См.  Н.  II.  ВеселоаскШ^  тамъ  же, 
стр.  156. 

С7пр.  120. 

просоваго  пива]  Пъ  оригинал-Ь  сег\'1н1а  (1е 
тШо.  Ото  единственное  упоминан1е  о  подоб- 
номъ  напитк15.  РоскиШ  отожествляетъ  его  съ 
китайскпмъ  Кпап^?  сЫп. 

Котота  Катенъ]  Магометанск1е  писатели  на- 
зыватгъ  ее  Кп1а1.(га  Юкйип.  КЬа1,ап,  турец- 
кое КЬаппт.  происходитъ  отъ  ханъ  и  дава- 
лось, какъ  тпту.гь,  вдовамъ  нмператоровъ  и 
князей. 

Стр.  128. 

греки — канонъ]  Въ  оригинал*:  ^иет  Огес! 
(Иснп!,  {цхйсе  сапои.  Последнее  загпдочное  сло- 
во скор-Ье  всего  надо  разсматрнвать,  какъ  со- 
кращен1е  сппоп!2а(:ит  (т.  е.  прччисленъ  къ 
лику  святыхъ). 


кости  бараньихъ  лопатокъ]  Этотъ  способъ 
гадан1я,  не  чуждый  и  античнымъ  народамъ, 
называется  скапуломант1ей  или  омоплатоско- 
н1ей.  Ср.  (х^тЬо^еш,  р.  054  8.;  Р.^илорг,,  Перво- 
бытная культура.  Пер.  подъ  ред.  Д".  А.  Корон- 
чевскаю,  изд.  2-е  (Спб.  1896),  т.  I,  стр.  112,  и 
другую  литературу,  указанную  у  Роск/гИГп 
ай  1ос. 

Стр.  по. 

молодая  д-Ьвушка]  Ср.  стр.  119.  Въ  изло- 
жен1и  Рубрука  замечается  н-Ькоторая  неяс- 
ность, такъ  какъ,  вероятно,  та  же  д'Ьвица  ра- 
зумеется и  въ  въ  следующей  фраз*. 

къ  тому,  кто]  Но  мнен!!*)  Рос.ккИГя.,  это 
былъ  Аг^^Ьпп  I,  имевшей  резиденц1ю  въ  Тав- 
рисЬ, 

Стр.  131. 

по  названш  ревень]  Это  средство  было  въ 
большомъ  ходу  у  монголовъ,  ср.  гГОЛ.у.уон,  I, 
р.  372. 

Стр.  132. 

жидкую  глину]  вероятно,  кирпичный  чай. 

Стр.  133. 

надъ  двумя  прутьями]  О  такомъ  гадан1и 
упомннаетъ  и  Марко  Поло  (ср.  Роск/аИ  а(1 1ос.). 
Аммганъ  Мариеллинъ  (кн.  XXXI,  гл.  2,  §  24) 
говоритъ  следующее  про  Алановъ:  «Пхъ  спо- 
собъ предугадывать  будущее  страненъ:  свя- 
завъ  въ  пучекъ  прямые  ивовые  прутья,  они 
разбираютъ  ихъ  въ  определенное  время  съ 
какими-то  таинственными  заклят1ями  п  полу- 
чаютъ  весьма  определенныя  указан1я  о  томъ, 
что  предвещается»  (Переводъ  проф.  10.  А.  Иц- 
яаковскаю^  вып.  3,  1г1евъ,  190«,  стр.242   ел.). 

Стр.  134. 

Су-Моалъ]  См.  примеч.  къ  стр.  1С. 

Керкисы|  Киргизы. 

Оренгаи]  Урянхайцы,  жнвуиие  ныне  по  обе 
стороны  Русско-Китайской  границы,  приблиз. 
между  50  и  53  сев.  шир.  и  59 — 69  вост.  долг. 

Исидоръ]  вероятно,  въ  Х1У-й  книге,  ср. 
РосИпП. 

Солинъ]  См.    стр.    207   ел.    по    1-му    изд. 
Моммзена  (Берл.  1864). 

Онъ  разска.залъ  мн-Ь]  Аналогичные  раз- 
скалы  въ  китайскпхъ  сочинен1яхъ  см.  у  7»'о(7.- 
кИГя  аЛ  1ос. 

Стр.  135. 
Кауле]  То  есть  Као-.ш,  название    династ1и, 
царившей  въ  Корее  до   середины   XV   столЬ- 

Т1Я. 
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Манзе]  «Так1.  [Маиги  или  Мацлн]  называ- 
лась час'п.  Китая  кч.  югу  отъ  Лхолтой  рГ.пи». 
М.  II,  Мпиаст,^  стр.   15У,  прим.  З-о. 

бумажка  изъ  хлопка]  Ирч  двор-!?  Кублан 
были  въ  ходу  ассигнацш  изъ  коры  тутоваго 
дерева,  см.   Мч/жо  Поло.  гл.  ХСУ1. 

и  одно  начертапге  — слово]  «Это  древи-Ьй- 
шее  западное  изв1;ст1е  о  письменахъ  китай- 
цевъ».  1\ос11п1/. 

сыропустная  нед'Ьля]  23-го  февраля. 

аксамита]  «;^олотая  илп  серебряная  ткань 
съ  травами  и  разводами,  плотная  и  ворсистая 
какъ  бархатъ».  Савваитовъ,  стр.  2. 

Стр.  136. 

святого  Такова]  Вероятно,  йе  Сотро81е11а, 
въ  Испанской  области  Галпц1п. 

Ст}).  137. 

ересь  Манихея]  Въ  оригинал*  МапсЬе!  и 
Ман1с1)е1.  Осиователь  секты  носилъ  почетное 
прозвище  Мани  (греч.  МаV^,с). 

братъ,  получающ1Й  —  городъ]  ЛоскЫИ 
говорить,  что  эти  слова  взяты  изъ  кпигп 
притчей  Соломоновыхъ,  гл.  XVIII,  ст.  19. 
5«/гСгцитуетъ  «Притчи,  10».  Въ  нашей  Библ1и 
въ  гл.  XVIII,  ст.  20,  стоитъ  следующее:  «Озло- 
бившШся  братъ  неприступн'Ье  кр^пкаго  города, 
и  ссоры  подобны  запораыъ  замка». 

Стр.  138. 

большое  серебряное  дерево]  См.  прим-Ьч. 
Вос71-Лг/Гя(ас11ос.),  который  описываетъ  ц-Ьлый 
рядъ  подобныхъ  сооружешй  при  восточныхъ 
дворахъ.  Ср.  /.  А.  ОрОелк.,  стр.  433,  нрим'Ь- 
чан1е  4-е. 

С7пр.  НО. 

ханъ  сидитъ — съ  с-Ьверной  стороны]  Ср. 

Марко  Поло,  гл.  ЬХХХУ1  (стр.  128). 

около  воскресенья]  Въ  оригинал'Ь  с1гса 
(1отш1сап1  1П  Ра881опе  (аш  8опп1:а§  ^и(1^са, 
ЗсТтггсИ^  р.  220),  т.  е.  29-го  марта. 

между  горъ  По  Шмидту  (стр.  220),  ц'Ьпь 
Хангай  (КЬапёчялкеИе). 

Въ  вербное  воскресенье]  б-го  апреля. 

Стр.  и2. 

Великш  Четвергъ]  9-('  апреля.  Правда, 
сГОкбвоп  (II,  299)  считаетъ,  что  Пасха  въ 
1254  г.  была  19  апреля.  Ср.  стр.  118. 

Стр.  143. 

четыреугольную  кожу]  Антиминсъ.  Ср. 
111}авосл((вную  Боюсловскую  Эициклопсдш, 
т.  I,  изд.  2-е  (Петроградъ,  1904),  стр.  797  ел., 
Кгаиз,  I,  р.  57. 


Стр.  на. 

прос-Ьвать  пыль]  Ср.  Тэйлоръ,  т.  II,  стр.  217, 
о  суев1;р1яхь  а11гл1Пскаго  иростол;<1дииа:  «Веч<- 
роыъ  наканун1;  дня  св.  Марка  нужно  посы- 
пать очагъ  золой,  чтобы  увидать  отпечатокъ 
ноги  того,  кто  должень  умереть  пъ  :.томъ 
году». 

въ  воскресенье]  17-го  мая. 

Стр.  147. 
Наканун-Ь  Возвесен1я|  20-го  мая. 
Одного  изъ  единоутробныхъ]  11м1нно  Ни- 

1а^1Ч1. 

Одного  изъ  остальныхъ]  Кублая. 

Арабукху]  Аг1к  Во^'а. 

Велегравъ]  По  ВосккИГю,  Б'Ьлградъ. 

Стр.  148. 
На  сл-Ьдующ!?!  день]  22-го  мая. 
царь  Армянскхй]   НеуНшт  I,  нарь  Малой 
Лрмен1п. 

Стр.  140. 

въ  воскресенье]  27-го  мая. 

Стр.  150. 

Богъ  говоритъ]  См.  Ев((н1елге  от:,  Хоаниа^ 
гл.  XIV,  ст.  15  слл. 

на  сл-Ьдугещхй  день]  25-го  мая. 

Стр.  161. 

Пвсаше  наше]  Ап.  Паве.гъ^  2е  послаше  къ 
Тимоеею,  гл.  II,  ст.  24:  «Рабу  же  Господа  не 
должно  ссориться,  но  быть  прпв1;тл11вымъ  ко 
всЬмъ,  учптельныыъ,  незлоб.твымъ». 

На  сл'Ьдующ1Й  день]  26-го  мая. 

канунъ  Пятидесятницы]  30-го  мая. 

Стр.  153. 

подвергался  воплощенш]  По  зам^чашю 
ИисИпП'я,  Рубрукъ — первый  изъ  западныхъ 
писателей,  который  упоминаеть  про  будд1п- 
ское  ученхе  о  воплощ,ен1и.  О  важности  этого 
учен1я  въ  релцг1озной  систем*  буддизма  см. 
8иЫш(1га  БЫкьски^  Ви(Ы111»Т18с11ег  Ка1;ссЫй- 
тп8,  5-1^е  Апйаее  (Вгаиийс11\\"е12'  1«9()),  стр.  9. 

Ст}).  155. 
Въ  день  Пятидесятницы]  31-го  мая. 

Стр.  157. 

на  нашемъ  язык*]  Ы*сто,  важное  для 
опред'Ьлен1я  нацюнальностп  автора.  См.  Вве- 
ден1е. 

онъ  преклонился  бы]  Армянск1й  исторпкъ 
НаНоп  (Неу^Ьиш)  говоритъ,  что  .Мангу-хант, 
и  ВС*  его    домашнее  приняли    крещен1е    отъ 
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армянскаго,  епископа,  сопровождавшаго  царя 
НеуНшт'а  I  (въ  1253  г.).  См.  Вегусгоп,  Уоуа- 
йез  1а118  рп'пс1ра1етеп1;  ей  А81е,  1.  II  (А  1а 
Наус,  1725),  р.  39. 

Стр.  158. 

ироводя  ее  черезъ  огонь]  См.  прим-Ьч.  къ 
стр.  0. 

б-Ьлыхъ  кобылицъ]  Ср.  у  Марко  Поло 
(гл.  ЬХХХ1Х)  осисан1е  празднества,  устраи- 
ваеыаго  при  двор-Ь  хана  въ  начале,  новаго 
года  (въ  феврале  ы'Ьсяц'Ь,  стр.  132). 

Стр.  159. 
находила  у  себя  въ  рук*  кусокъ  войлока] 

См.  любопытвыя  параллели  къ  данному  раз- 
сказу  у  Т^й.гора,  т.  II,  гл.  14. 

Стр.  100. 

знаки  и  буквы]  Ср.  аналогичный  разсказъ 
у  (1' 01188011  а.,  IV,  54. 

возмущаютъ  воздухъ]  Ср.  Марко  Поло, 
стр.  164. 

Стр.  161. 

Некоторые  изъ  прорицателей  также  при- 
зываютъ  демоновъ]  До  какой  степени  прочно 
держатся  подобные  обряды  п  нынФ,  показы- 
ваетъ  фельетонъ  одного  изъ  участниковъ  Ту- 
руханской  экспедиц1и,  г.  Вас.  Анучгша:  «Спп- 
ритизыъ  и  шаыанизмъ»  (Бирокевыя  Вп.до- 
мости^  1910,  Л«  11622,  вечерн1Й,  19  марта). 

въ  осьмой  день]  7-го  1юня. 

м'Ёняли  платья]  См.  примеч.  къ  стр.  98  и 
Марко  Поло.,  гл.  ХС  (стр.  134  ел.). 

Стр.  162. 

какъ  сидятъ  леопарды]  См.  Марко  Поло, 
гл.  ХСИ  (стр.  186). 

Турецкаго  султана]  «ТЫз  зпИап  \уа8 
А22есШ1п,  8ои  оГ  ОЬахзЬейШп  Ке^к1108^е^V  II». 
Вос1Ы11. 

святаго  1оанна]  24-го  1юня. 

апостоловъ  Петра  и  Павла]  29-го  1юня. 

Хингисъ-ханъ]  «  Чинк  (1сЫпк)  значитъ  по 
монгольски  сильный.,  твердый.,  а  частица  шзу, 
(8Ц12)  обозначаетъ  множественное  чпсло  (1е 
р1цг1е1)#.  См.  сГОкззоп.,  I,  р.  99,  п.  2. 

сынъ  ВожШ]  Это — древн1й  китайск1й  импе- 
раторский тптулъ  ТЧеп-кгй  («сынъ-неба»). 

Демучинъ]  Искажен  1е  имени  1'эмуцзинь 
(Тьх'Ь-му-чжень),  что  значитъ  лучшее  желпзо. 
Это  слово  смешивалось  съ  турецкимъ  Тетпг- 
й)!  —  кузнецъ,  отсюда  п  пошла  легенда,  что 
Чннгисъ-ханъ  былъ  кузнецомт..  Ср.  Псторгя 
первыхъ  четырехъ  хановъ,  стр.  378  и  (ГОкеаоп, 
I,  р.  36,  п.  2. 


Хангей]    Въ  оригивал-Ь  С1п§е1,  то  же,   что 
Хингисъ  (Чингизъ). 
не   захотятъ   в-Ьрить   и   захотятъ   вести 

войско]  Въ  оригинал-Ь  глаголы  пм±ютъ  обрат- 
ный порядокъ:  г'о1иегип1  сгейеге  е1  поЫегипЬ 
1асеге  ехегсИаш. 

Стр.  163. 

Камусъ]  Въ  оригинал'Ь  зд4сь  Сатп8,  ниже 
СЬатиз.  Это  была  вдова  Куйюка  0§ои1  С1а1- 
т18сЬ,  интриговавшая  противъ  Мангу,  ср. 
(Г011880П,  II,  р.  268  8.  Исторпя  первыхъ  четы- 
рех?, хапово,  стр.  309. 

мой  товарищъ]   Вареоломей  изъ  Кремоны. 

Стр.  164. 

черезъ  дв-Ь  недели]  8-го  1юля. 
Однажды,  когда  мы]  Этотъ  эпизодъ  нару- 
шаетъ  хронолог1ю  разсказа. 

Ст2).  165. 

противъ  молнш  и  грома]  Ср.  у  й'ОЬзаоп'а, 
(II,  614)  разсказъ  о  камняхъ,  вызываюи;ихъ, 
при  обмакиван1н  ихъ  въ  воду,  даже  среди 
л^та  снежный  вихрь  и  чрезмерный  хододъ. 

Стр.  106. 

одной  деревеньки]  Въ  оригинал*  ппа  тИ- 
1и1а,  что  правильнее  передать  тдною  горюдка-»., 
хотя  Вос1Ы11  переводитъ  опе  ИШе  У111а§;е. 
Ш.чидтъ  (стр.  231)  предполагаетъ,  что  это  былъ 
Омылъ,  который  Рубрукъ,  по  его  словамъ 
(стр.  113),  посетилъ  при  возвраш,ен1и. 

воз  л*  какой-то  р-Ьки]  иоШлшдту  (стр.230), 
Улунгуръ. 

Сарая]  Сарай,  бывшая  столица  Золотой 
Орды,  лежалъ  на  левомъ  берегу  р.  Ахтубы, 
въ  местности,  где  ныне  находится  уездный 
городъ  Астраханской  губ.  Царевъ.  См.  статью 
г.  Шперка  въ  «Энциклопед.  Словаре»  Брок- 
гауза и  Эфрона.,  полут.  66,  стр.  399. 

Стр.  167. 

два  дня  спустя]  16-го  сентября. 
ровно  за  две  недели]  16-го  октября. 

Стр.  168. 

Суммеркентъ]  Въ  оригинале  варьянты: 
8аттегкеп1:  и  Йишпюгкепг.  Точное  положеше 
этого  города  и  истор1я  его  неизвестны;  можно 
думать,  что  онъ  впоследствии  былъ  затопленъ 
Волгой.  Шмидтъ  (стр.  242  ел.)  относитъ  къ 
Суммсркенту  сообш,ен!е  одного  Бакинскаго 
географа  Абд-алрашпда  (въ  начале  XV  в.), 
говорящаго  про  городъ  8аса881и. 
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Стр.  как 

ВсЬхъ  Святыхъ]   1-го  нояоря. 

Святаго  Мартина]  15-го  декабря. 

Жел-Ьзными  Воротами)  ДорОенть,  которы?}, 
по  предан!!!),  б1.!Л],  оснонанъ  Ллександромъ 
Великпм'ь.  Объ  этомъ  город-!}  много  говоритъ 
Олеарш  (стр.  486  слл.),  даюпий  п  .подопыт- 
ное его  плобралсопхе, 

Аркакка]  13ь  оригинал-й  р1ап|'с!е8  Агсассь 
Это  имя  совершенно  неизв+.стно. 

Стр.  170. 

Самарояъ]  Точное  положен1е  этого  города 
неизв1;стно;  онъ  находился  въ  середин-Ь  между 
Дербонтомъ  и  Шемахой,  па  два  дня  пути  отъ 
то1"о  н  другого  города. 

о  которыхъ  я  не  могъ  узнать  ничего  в-Ьр- 
наго]  Намекъ  на  известную  легенду  о  наро- 
дахъ  Гогъ  н  Магогъ  (см.  кнгиу  пр02ЮК(1  1езе- 
кгпля,  гл.  39,  и  Откровенгс  св.  1оаниа,  гл.  20, 
ст.  77.  Ср.  А.  И.  Веселовскгп,  въ  Журн.  Мин. 
Нар.  Пр.,  1875,  кн.  4,  стр.  304  слл.). 

Самагъ]  Шемаха,  у*здн.  городъ  Бакин- 
ской губ. 

Моанъ!  По  Шмидту  (стр.  247),  нын* 
Мп^гап. 

Тефилиса]  НынЬган]!'}  Тифлпсъ. 

въ  книг*  Царствъ]  Кн.  IV,  г.г.  10,  ст.  37. 

у  Исаш]  Гл.  37,  ст.  38.  Въ  нашей  Библ1и 
въ  томъ  н  другомъ  м-Ьст-Ь  стоитъ:  «въ  землю 
Араратскую». 

Корасмины]  По  ^?осА7«7^'ю,  Хорасм!'1г. 

Гангесъ]  По  Шмидту  (стр.  248),  нын1;шнее 
С!еп(1,]е  или  Елизаветаоль. 
Стр.  171. 

Кура  и  Араксъ]  У  сел.  Джеватъ,  Бакин.  губ. 

«моста  не  терпитъ  Араксъ»]  Въ  оригпнал1; 
ропщет  (1е|11е'па1иг  Агахез.  Это  цитата  пзъ 
Энепды:  УП1,  728  (гд*  сказано,  однако,  1п(11- 
^па^из) — МЕСТО,  часто  приводнмоо,  ср.  ВгЬЪеск 
аЛ  1ос. 

Аргонъ]  Аг1^1111п  ака,  ср.  Вос1Ы11  ас!  1ос. 

становище  Ватыя]  Въ  оригинал*:  рег  Ьег- 
1)(ч-б1ат  1р81ия  Ваа1а  или  ВаасЬи.  Конечно,  это 
лпцо  надо  отличать  отъ  пзв1;стнаго  Ватыя,  упо- 
мянутаго  раньше.  Друг1е  ппсатрлн  называютъ 
этого  монгольскаго  генерала  Ва)оМ1поу  (прп- 
чемъ  поу  является  отзвукомъ  монгольскаго 
словаио1ап«господпнъ»),  ВасЬоа,  Ваун  п  ВасНи 
СЬигсЫ.  Онъ  прннималъ  Асцолпна,  который 
сообш,аетъ  про  этого  вождя  много  люпопыт- 
наго  (ср.  у  Д.  И.  Языкова.,  стр.223  слл.). 

святаго  Климента]  23-го  ноября. 

второго  воскресенья]  15-го  февраля. 


Аарзерумъ]  Пын-Ь  Орзерумъ.  Раньше  (на 
стр.  125)  въ  оригинал*  этотъ  городъ  быль 
названъ  Лг8егоп. 

Таврисъ]  'Гачпппш  В7>  оригинал*. 

Наксуа]  Пахиченань. 

Стр.  172. 

два  пророка]  См.  А.  Н.  Вссс.ювскии  о.  с, 
стр.  328  ел.,  прнм*ч.  1-е. 

Цеманумъ]  Вь  рукописяхъ  варьянты:  Се- 
тапйш],  Сетаигат  и  Сетапат.  Ср.  ВосккгК 
а(1  1ос. 

Стр.  173. 

Маосисъ]  Это  а1»мянское  назкан'!е  Арарата. 

Изъ  вышеназваннаго  города]  То  есть  На- 
хичевани. 

черезъ  нед*лн)]  13-го  января. 

Сагенсы]  Разум*ется  владыка  Ан1йск1й 
Шахнншахь. 

Стр.  174. 

Изъ  этого  города]  Вос1Ыи  опять  пред- 
полагаетъ,  что  это — Нахичевань. 

въ  воскресенье]  По  мн*н1ю  ВосШШ'я,  вто- 
рое. Сл*дуетъ  зам*т11ть,  что  хронологнчесшй 
порядпкъ  ]13ложен1Я  зд*сь  сильно  спутанъ. 

Марсенгенъ]  Варьянтъ:  Мегвеп^еп.  По  мн*- 
Н1Ю  ВоскЬИРя.,  это  нын*шн1Й  Меджингертъ 
(между  Карсомъ  и  Эрзерумомъ). 

за  нед*лн)]  То  есть  17-го  1юня. 

Айнн]  Айн,  столица  Вагратндскаго  цар- 
ства, городъ  важный  своими  археологически- 
ми памятниками.  Ср.  Н.  Я.  ^1арръ  въ  «Из- 
в*ст1яхъ  Пмперат.  Акад.  Наукъ»,  1910.  Ле  6 
(1  апр*ля),  стр,  438  сл*дд.  Тамъ-же 
(^^стр.  445  ел.)  указана  важн*пшая  литература, 
посвященная  изсл*дован1ю  древностей  Ани. 

Стр.  175. 

во  второе  воскресенье]  15-го  февраля. 

Камаоъ]  Кт.\хп/1  у  Константина  Порфи- 
ророднаю^  на  нын*шнихъ  картахь  КешакЬ 
или  вешать. 

Алашн]  Алеппо. 

Арсенгенъ]  Нын*  Эрзинджанъ  или  Эрзпн- 
гянь,  городъ  въЭрзерумскомъ  вп.ътпет*  Аз)ат- 
ской  Турщи. 

говоритъ  Иса1я]  Гл.  ХЬ,  ст.  4.  Въ  нашей 
Библ111:  «Всяк1Й  долъ  да  наполнится,  и  вся- 
кая гора  и  холмъ  да  понизится>. 

по  равнин*]  Именно  между  Эр.зерумомъ  и 
Эрзингянью.  Турецкимъ  султаномъ  былъ 
в11а1а1:11ес1с1ш  Ке1ко8ге\у  II,  а  со  стороны  Та- 
таръ  сражался   генералъ  Ваа1п  пли    ВаасЬп, 
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упомянутый  выше  (стр.  171).  Битва  происхо- 
дила въ  1243  или  1244  г. 

въ  Себаст*]  Нын-й  Сивасъ,  недалеко  отъ 
истоковъ  Галиса  (н.  Кизиль  Ирмака). 

на  Страстной  нед'Ьл'Ь]  Въ  1254  г.  она  про- 
долзкалась  съ  21-го  до  28-го  марта. 

сорока  мучениковъ]  Римскихъ  ВОИНОВЪ, 
замученныхъ  въ  гонен1с  Лицин1Я. 

въ  неделю  по  пасх*]  4-го  апр1;ля. 

Кесарш  Каппадок1йскую]  Прежде,  до  об- 
раш,ен1я  Каппадоши  въ  римскую  провинфю, 
Мазака,  столица  тамотнихъ  царей. 

Икошй]  Городъ  Малой   Аз11г,  нын'!;    Кон1я. 

Стр.  176. 

до  Кнликш]  Чтение  спорно.  Въ  орпгинал-Ь: 
ЗШсе  или  Ес111е. 

до  Курты]  Вероятно,  Согусиз  античныхг. 
писателей;  теперь  и  городъ,  и  имя  исчезли. 

накануне  Вознесенхя]  5-го  мая. 


до  дня,  сл-Ьдующаго]  10-го  мая. 

Ази]  818  въ  Килик1и,   столица   Малой   Ар- 
мен1и. 

Барунузина]    Вагоп    08с}11п,    ср.    РосМпИ 
ас1  ]ос. 

Ауаксъ]   Лаясъ  у    Марко   Поло,   стр.    12. 
Нын*  Ьа^а/.хо. 

Стр.  177. 

особенно  6лизкиxъ^  Въ  оригинал'Ь:  8рес1а- 

1е8,  варьянтъ:   8р1г11аа1е«. 

законная  жена]  ТНатаг,  дочь  Грузинской 
царицы  Кийнйап. 

Пакастеръ]  Еокпес1сИп. 

Сынъ   Вастац1я]     веодоръ    И    Ласкарпсь 
(125С— 1259). 

съ     сыномъ     Ассана]     Михаилъ     Аскнь 

(1245—1258). 
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■  I.  УКАЗАТЕЛЬ  ИМЕНЪ. 

Авст1)1Я  02. 

Венгр1я  великая,  см.  Венгр1я. 

Аланы,  иародъ  24,  34—36,  42,  50. 

Венгры,  25,  46,  57. 

Александръ    Ярославичъ  Невск1й,    вел. 

Войратъ,  страна  18,  35. 

князь  8,  34,  57. 

Волга,  1»'Ька  48. 

Алеманн1я  59,  60. 

Высокш-Султанъ,   владыка    земли   Вн- 

Алога  (Л1о11а),  князь  62. 

серминовъ  24,  51. 

Андрей  Всеволодовичъ,  князь  Чернигов- 

ск1й  (С11егпей1оуе)  и. 

Генрихъ,  1;упецъ  02. 

Армен1я,  страна  20. 

Генрнхъ  Бонад1есъ,  купецъ  02. 

Армены,  народъ  26,  36,  50. 

Георг1ав1я,  страна  26. 

Ассы,  ем.  Аланы. 

Георпаны,  народъ   35,  36,  50. 

Георг1Й,  святой,  см.  рукав!,. 

1>алдахъ=:Багдадъ  26,  36,  51,  54. 

Греки  59. 

1»ил'1.,    первый    секретарь    императора 

Грец1я  48,  50. 

Купюка  58. 

Грузинск1е  царь  и  царица  13. 

Баскарты,  народъ,  ср.  Венгр1я  25,  35,  50. 

Груз1я  54. 

Батый  (ВаН),  сынъ  Тоссукъ-кана  8,  1), 

Гуиры  народъ  3,  17. 

22,  24,  25,  33,  44,  45,  47—49,  51,  52,  58,  60,  61. 

Гуйюръ  (Ниуиг),  страна  35. 

Бархинъ,  городъ  въ  зеыл-Ь  Бпсермпнов!. 

21,  51. 

Давидъ,  царь  Георг1ан1и  35. 

Бенедиктъ,  братъ  ордена  мпнорптовъ  2. 

Даниловъ,  йгЬстность  нъ  Русс1и  4.5. 

Берка,  сынъ  Тоссукъ-кана  22. 

Дан1илъ    Романовичъ,    князь    Галицк1й 

Билеры,  народъ  25,  35,  50, 

44,  45,  61. 

Бнсормины,  народ ь  24,  35,  51,  (Я. 

Дн'Ьпръ  (Херег),  рЬка  48. 

Бихак7>,  внукл>  Хннгисъ-кана  22. 

Донъ,  }гЬка  48. 

Богем1я,  страна  61,  (12. 

Дубарлай,  клирикъ  князя  Ярослава  01. 

Болеславъ,  князь  Сплез1п  44. 

Бора,  сын'1>  Тоссукъ-кана  22. 

Епископъ  Краковсюй,  см.  КраковскЮ  Е. 

Брутахи,  народъ  30,  50. 

Епископы  русские  44,  45,  01. 

Буигекъ,  вождь  татарск1Й  въ  Венгрии  22. 

Елдегай,  управляю щШ  при  ставк'Ь  Батыя 

Булгар1я  Великая,  ср.  Би.теры  25,  35,  50. 

48,  49. 

Бурнмъ,  сынъ  Хыаадая,  вождь  22,  51. 

Буритабетъ,  страна  20,  35. 

Иберы,  народъ  50. 

импе1>аторъ,   нын-Ьшнхй    Императоръ    и 

Варооломей,  купецъ  Генуэзск1й  62. 

т.  д.,  см.  Куйюкъ-кант,. 

Василько  Гомановичъ,  князь    Га.тшцк1и 

Императоръ  велпшй,  наименован1е  луны 

44,  45,  ()1. 

у  Тата11Ъ  10. 

Великое  Море,  море  Грец1п  48. 

Императоръ  Кптаевъ  17,  18. 

Венгр1м,  12,  22,  25,  35,  38,  39,  50,  57. 

11нд1я  большая  и  малая  19,  36. 
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1Г11ДЫ.  плрод7,  И). 

Псидоръ,  писато.чь  20. 

Итога,  иа.'шан1е  Бога  у  Татаръ  10. 

Исна-Монгалъ,  народъ  10. 

1анкинтъ  (1а11к1и1;,  х'ородъ  иъ  ае.мл'Ь  Би- 
сермииоиъ  24. 

1еруса.1нмъ,  городъ  51. 

1оа111Г1>  Ва.пп,  [лми'цъ  02. 

1оаоиъ,  иресвнтер'ь,  царь  христ1аиь  ы. 
большой  Инд1И  19. 

1удеи,  ср.  Брутахи  30. 

Кадакъ,  управмголь  держаны  Татар- 
ской 58,  59. 

Каданъ,  сынъ  Хыаадая,  вождь  22,  51. 

Калпфъ  БалдакскШ  20,  54. 

Кал1пан!я,  страна  02. 

Камъ,  нааван1е  Бога  у  Ко.мановъ  10. 

Кангиты,  народъ  30,  50,  51. 

Каиовъ,  селен1е  въ  Руссхи  4.5. 

Каракаронъ.  городъ  у  Тата1)Ъ  3. 

Кара-Китай,  черные  Кптап,  народъ  17, 
35,  51. 

Каранпты;  народъ  18,  35. 

Карахай,  вождь  татарск1й  22. 

Карпнни,  см.  (де)  Плано  Каршши. 

Картанъ,  князь  Татарск1п  48,  01. 

Басянръ,  страна  35. 

Еаспшск1я  горы  20. 

Кассы,  народъ  35. 

Кахи,  народъ  50. 

Кергисы,  народъ  20  20,  35. 

Китай,  народъ  3,  18,  35,  30,  54,  .50. 

Китай,  черные  см.  Каракитаи. 

Китай,  осада  татарами  города  14,  18. 

Китайцы,  ем.  Китай. 

К^евъ,  столица  Руссхи  25,  45,  47,  00—02. 

Княгиня  Краковская,  см. Краковская  Кн. 

Князь  Соланговъ  13. 

Коктелебъ  01. 

Коктенъ,  сынъ  Оккодай-кана  22. 

К  Омана,  страна  35. 

Кояан1я,  страна  Комановъ  25,  20,  38, 
50,  02. 

Команы,  народъ  10,  18,  34,  30,  48,  50,  00, 
01. 

Комуки,  народъ  35. 

Конрадъ,  князь  Ланциск1й  44. 

Константииопо.1Ь  48,  50,  02. 

Корейца,  волхдь  татарски!  22,  45 — 50,  00, 
01. 

Корола,  народъ  35. 

Король  Богемскхй  44. 


Косма,  1ЧСС1С1Й,  золотыхъ  дЬлъ  .мастеръ 
И11П  \\мш'\)'лт(>\>\\  57. 

Краковская  Княгиня  44. 

11'ракопск1й  Книскоиъ  44. 

Куйюкъ-канъ,сьигь  ОккодаП-кана,Ими<-- 
раторъ  2-1,  8,  13,  14,  17,  19,  21,  22,  21, 
20,  33,  35,  37—39,  43,  47,  49,  51—61. 

Лемфинкъ,   гг)род7з   въ  .чсмлЬ   Бпсер.мп- 
иои'ь  01. 
Леод1я,  страна  62. 
Лнвошя  39. 
Литовцы  4.5,  47. 

Магн1я,  страна  36. 

Лануилъ,  куиецъ  Венец1анекш  62. 

Маркъ,  куиецъ  02. 

ЗГауци,  вождь  татарскШ  22,  48,  50,  00,  01 . 

Мекриты,  народъ  Татарск1й  16,  35. 

Мелнкъ,  ца1)Ь  Гео]>г1ан1И  35. 

Менгу,  внукъ  Хингисъ-кана  22. 

Меркиты,  народъ  Татарск1й  16,  3.5. 

Мнхаилъ  Всеволодовичъ,  кни.^ь  Черни- 
Г0ВСК1Й  8,  34. 

Мнхаилъ,  купецъ  ГенуэзскШ  62. 

ЗХиханлъ,  служитель  князя  Ярослава 
01. 

]>1пхей,  аланъ,  начальникъ  русскаго 
селен1я  45,  40. 

Монгалъ,  страна  на  Востоке  16. 

Монгалы,  см.  Татары. 

Монгротъ,  сотникъ  К1евск1й  01. 

ЗГоравы,  народъ  40. 

Мордваны,  народъ  25. 

Мордвы,  народъ  30. 

Море  Грецш,  см.  Великое  Море. 

Найманм,  народъ  3,  17,  35,  52. 
Нестор1ане  35. 

Нестор1анская  ересь  у  Гуировъ  18. 
Николай,  купецъ  изъ  Пизы  02. 

Обезы,  см.  Георпаны. 

Океанъ  25,  50,  51. 

Оккодай-канъ,   сынъ   Хингисъ-кана    11, 

1 7    •>■'    '>Л    '>« 

Олылъ,  городъ  въ  зем.тЬ  черныхъ  Ки- 
таевъ  17,  51. 

Орда,  назван1е  становища  татарскаго 
ГЬик'ратора  4. 

Орду,  сынъ  Тоссукъ-кана  22,  51. 

Орнасъ,  городъ  въ  зелитЬ  Бисерминовъ 
24,  51. 
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Папа  Римсшй  1,  2,  38,  44,  40—50,  58,  СО, 
01. 

Паросситы,  народъ  25,  35,  50. 

Персы  (Рег8е8)  30. 

Петръ  Пасхами,  купецъ  02. 

де  Плано  Карпвни,  Тоаннъ,  арх1епископъ 
Антг1вар1нск1Й,  .пегатъапостольскаго  прс- 
сто.па  1,  24,  38,  44,  45,  40,  51,  52,  57,  58. 

Польша  22,  38,  39,  44,  45,  47,  01,  02. 

Поляки  25,  34,  40. 

Прусс1я  39. 

Гомаяъ,  князь  62. 

Рукавъ   св.    Георпя,   вытекающ1Й    изъ 
Ве.'шкаго  моря  48. 
Русс1я  25,  33,38,  44,  45,  48,  50,57,  61,02. 
Русск1е  24,  34,  36,  4.5,  57,  58. 
Руоены,  см.  Русск1е. 

Саксы,  на1)одъ  30. 

Самогеды,  народъ  25,  30,  50. 

Сангоръ,  воинъ  русскш  61. 

Сари-Гуйюръ,  народъ  18,  35. 

Саригуйюръ,  см.  Сари-Гуйюръ. 

Саррацины,  народъ  3,  19,  22,  24,  35,  30, 
51,   54,  58,  00. 

Сарты,  народъ  36. 

Святополкъ  (8ап1:ороИсий)  01. 

Серемумъ,  вождь  татарск1п  22. 

Сероктанъ,  нев-Ьстка  Хпнгисъ-кана  22. 

Сибедей,  старецъ,  вождь  татарск1й  22. 

Силез1я  44. 

Синокуръ,  вождь  татарск1й    22. 

Солангн,  народъ  3, 13,  34,  35,  54,  55. 

Суздаль,  княжество  54,  57,  01. 

Суздальская  земля,  см.  Суздаль. 

Су-Монгалъ,  народъ  16,  35. 

Сумонгалъ,  см.  Су-Монга.'гь. 

Сыбанъ,  сынъ  Тоссукъ-кана  22,  51. 

Сыра-Орда,  наименован1е  ставки  Импе- 
ратора 3,  54. 

Тарки,  народъ  30. 

Татаръ,  1»'Ька  ет>  стран'к  Монгаловъ  К). 

Татары  ранн1ш. 


Тевтон1я,  страна  62. 
Тевтоны  60. 

Теяеръ,    Русск1й   воинъ,   толл1ачь    при 
Орд-1;  58,  61. 
Тоссукъ-канъ,  сынь Хингисъ-кана  19,  22. 
Туматъ,  страна  35. 
Турки,  народъ  25,  36,  50. 
Туркомапы,  народъ  35. 

Угней  01. 

де-Урумъ,  со.лданъ  20. 

Халаи1я  (На1ар1а),  городъ  26. 

Хингай,  первый  секретарь  Императора 
Куйюка  55,  58. 

Хингисъ-канъ,  татарски!  Илшераторъ 
8,  16—22,  24,  25,  27,  33,  37. 

Хиренеяъ,  сынъ  Оккодай-кана  22. 

Хирподанъ,  вождь  татарский  22,  26. 

Хоза1)ы  (Оагаг!),  народъ  24,  36,  50. 

Хубилай,  вождь  тата1)ск1й  22. 

Хыаадай,  сынъ  Хингисъ-кана  22. 

Цпкки,  народъ  50. 

Циклопеды,  народъ  сь  одноГх  рукой  и 
ногой  20. 

Чингнсъ-ханъ,  см.  Хингисъ-кан'ь. 
Чнркасы,  народъ  36,  50. 

Эошшя  30. 

Эв10пы,  см.  Саррацины. 

Яикъ  (1аес),  р'Ька  48. 

Якобиты,  народъ  35. 

Яковъ,  ИЛ1Я  двухъ  служителей  князя 
Ярос.пава  61. 

Яковъ  Ревер1Й,  купецъ  изъ  Акры  62. 

Янкннтъ  (1ап5к1п1),  городъ,  ср.  1анкингь 
51. 

Ярославъ  Всево.1одовнчъ  вел.  князь  13, 
34,  50,  54,  57,  61. 

ваутъ,  сын'ь  'Госсукъ-кана  22. 
вуатемуръ,  вождь  татарс1аГ1  22. 


II.  УКАЗАТЕЛЬ  ПРЕДМЕТНЫЙ. 


адамантовъ  каионь  20. 

балдакинъ  5,  6,  53,  54,  56. 
баллисты  36,  40,  42. 
бархатъ,  ср.  подарки  56. 
башавы  (ВаясЬаИ),  см.  наместники. 


бизаптш,  монета  35. 

бобръ,    СЛ1.    ПИх-урЫ. 

1»огоиочнтан1е  Татаръ  7 — 10. 
бракъ  у  4'атаръ  5,  15. 
букаранъ,  матер! я  5,  6,  12. 
бури  въ  зем.тЬ  Татаръ  4. 
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б'Ьгство  п|)птв()])Пое   П. 
б'1;гство  |-'1.  поли  оичим  и  накалами-  ал 
это  27,  -К». 

вельможи  ■|а1а]1(-к1(;  3,4,  11,  17. 
ворсвкн  II  исреиочки  27,  28. 
вожди  1Ю1"1ска  8,  22—25,  27,  31,  34,  40,  47, 
51,  .53,  56,  5У. 
вождь  Ллапоиъ,  замученный  иъ  орд'Ь  34. 
войско  22,  27,  30,  31^  38,  57. 
выносливость  Татаръ  13,  37. 

гадан1я  у  Татаръ  10. 
гитара  49. 
глаиттаи    30. 
грамота  Китайска>1  18. 

»        М()Н1'альская  18,  49,  58. 

»        Русская  49,  58. 

»        Саррацинская  49,  58. 
грамоты  легата  I.  де  Плане  Карпини: 

»        верительная  отъ  Папы  44,  47, 

49,  50,  52,  60. 

»        отпускная     отъ     Императора 

60,  61. 
»        пропускная  отъ  Батыя  62. 

грозы  въ  земл'Ь  Татаръ  4. 
гр'Ьхи  и  что  подъ  ними  разум'Ьютъ  Та- 
тары 9,  10. 
гуменце  на  го.пов'Ь  Татаръ  5. 

дань  татарская  33,  34,  36,  54. 

дары  пноземныхъ  пословъ  Татарскому 
Императору,  князьямъ,  вождямъ  и  же- 
намъ  23,  34,  35,  44,  47,  48,  54,  56,  60. 

дворъ  Императора  43,  52—58. 

демоны  К). 

десятина  (десятая  часть)  отъ  .ттюдей  и 
имущества  33. 

десятники  татарскаго  войска  22,  23, 
27,  40. 

я;еищины — чудовища,  см.  чудовища. 
жены  вождей  34. 
жертвоприношен1я  у  Татаръ  7,  8. 
жилища  татарск1я,  см.  ставки. 

законы  и  постановлен1Я  21 — 24. 
застр'Ьльщики  (ргаесигвогей)  30. 
зас'Ьдав1е    торжественное  при  пзбран111 
татарскаго  Императора  38,  52. 
Золотая  Орда,  ставка  Императора  54. 

Идолы  Татарские  7 — 9. 

изображен1я  .июдей  для  запугпван1я  не- 
приятеля 31. 

изображеша  разныя  на  ограде  Импера- 
торской ставки  52. 


нльтисъ  (!И1'?),  животное,  см.  шкуры. 
||муи;сство  у  Л'аулуи  7. 
мисрпоры,  монета  35. 

кань,  иа.чван!!'  11.мпе])ато1)а  на  и;илк1. 
татаръ  38. 

кафтам|>1  татарск1е  5. 

кладбища  11,  12. 

к.1ирики  русск1е  при  ханско.мь  двор1, 
19,  26,  57,  .58. 

колдуны  татарские  9,  10,  12. 

колчаны  16,  27,  29. 

конья  сь  крюками  29,  40. 

кошель  изь  кожи  для  переправы  чрезъ 
р-Ьку  30. 

купцы  62. 

латы  27,  28,  40. 
.1исица,  см.  шкуры. 
лошади  и  ихъ  изооил!»'  у  Тата|)Ъ  41. 
лошади, посвященныя  татарскому  Импе- 
ратору 8. 
луки  1.5,  16,  27,  40. 
л-Ьсные  люди  17. 

матерь  луны,  солнце  10. 

машины  осадныя  36,  42. 

медв1;дь  б'Ьлын,  см.  шкуры. 

мечи  кривые  27,  40. 

минориты,  монашеск1й  орденъ  1,  2. 

много/кенство  у  Татаръ  5,  15. 

молоко  кобылье,  овечье  и  верблюжье 
15,  24,  .54. 

мученичество  кн.  Михаила  въ  орд^»,  см. 
Михаилъ,  князь. 

эгЬшокъ  к'руглый  кожаный,  ср.  коше.'ш  30. 

навозъ  бычач1Й  и  конскш,  топливо  у 
Татаръ  3. 

надпись  на  печати  Императо1:)а,  ср.  пе- 
чать 38. 

наконечники  стр-Ьлъ  же.тЬзные  29. 

нам'Ьстники  хановъ  34,  54. 

напильники  для  изощренхя  стр'Ьлъ  29. 

напитки  губительные  34. 

ножики    1(1. 

обыскъ  пословъ  въ  Орд'Ь  55. 
огонь  греческ1Й  19,  32. 
огонь,   релипозное    значен1е   его  у  Та- 
таръ 8—10, 12,  48. 
од-Ьянхе  Татаръ  5,  6,  14,  16,  37. 
оруж1е  27—29,  30. 
осада  укркплен1й  31,  32. 
отроки  31,  33. 
очищеи1е  у  Татаръ  1(1,  12. 
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ла.111ца  ((ЫаЬгиш)  40. 

пеня  за  собиран1е  добычи  раньше  окон- 
чатся бптьы  40. 

переправа  через'ь  р1;ку  30. 

печать  гагарскаго  Императора  38,  60. 

писцы  при  двор'к  Императора  58,  59. 

письмена  см.  грамота. 

п.1'1>нные  и  отношен  1е  къ  нимъ  Татаръ 
31,  32,  36,  37,  39. 

пища,   разные    ьиды  ея  и  способы   по- 
треблен1я  14,  15,  18,  21. 

повозки  татарская  7,  8,  11—13,  16. 

погребальные  обычаи  у  Кергисо1{Ъ  26. 

погребен1е  10,  11,  12. 

подкопы    подъ   укрЬилен1я    при  осадЬ 
ихъ  32,  36. 

полушубки  тата1)СК1е  5,  16. 

пояса  н1е.'1ковые  56. 

пословицы  татарск1я  17,  20. 
послы  иноземные  къ  1'атарамъ,  ихъ  со- 
держан1е  и  (^тношен^е  къ  нимъ  23,  31,  52. 
54,  56. 

послы  татарск1е  и  ихъ  содержан1е   23, 
24,  59,  60. 

прелюбод'1>ян1е  15. 

привр<атникн  п})И  ставк'Ь  Батыя  49. 

прикрыт!)!  Д.11Я  лошадей  изъ  кожи  27,28. 

птицы,  гадан1е  по  ихъ  полету  10. 

пурнуръ  5,  6,  52,  53,  56,  60. 

пьянство  13,  14. 

рабы  и  рабство  11,  32 — 34,  36,37,39,  50. 
ратники  38. 

ремесленники  32,  36,  37. 
ремни  28. 

секретари    при  дворк    Илшератора     55, 
58,  59. 

собаки— муингны,  см.  чудовища. 
соболь,  см.  нп;'у}»ы. 

сотники   тятар(,'каг()     воГклса    8,    22,  23, 
27,  И2,  34,  40. 


ставки,  жилища  татарская  6—8,  10—13, 
37,  47,  49,  52,  54,  56. 

степи  русск1я  48. 

стремена  16. 

стр'Ьлы  40. 

стрельба,  мастерство  татаръ  и  уира- 
жнен1я  ихъ  въ  ней  15,  16,  19,  20,  29,  30, 
32,  43. 

султаны  Саррациновъ  54. 

с-Ькира  обоюдоострая  32,  40. 

тоноръ  27,  32. 

тронъ  татарскаго  Императора  56,  57. 
тысячники  татарскаго  войска  8,  22,  23, 
27,  34,  40,  48. 
тьма,    начальники    татарскаго    войска 
22,  27. 

уборъ  головной  у  Татар!)  6. 

футы,  м'кра  длины  у  татаръ  29. 

хит1)0сти  Татаръ  при  столкновен1и  30— 
32,  41,  42. 

царевичи  Грузинск1е  54. 

часовня  христ1анская  при  двор'!;  Импе- 
рато]и1  59. 

чиновники  при  ставк'Ь  Батыя  и  при 
дворЬ  Императора  49,  59. 

чудовища-женщины  19,  20. 

чудовища-мужчины  съ  собачьилгь  об.ш- 
комъ  19,  20,  25,  50. 

шапочки  та1'арск1я  6. 

шкуры  разных1>  животныхъ,  дань  Та- 
тарам!. 33,  34,  44. 

шуба  лисья,  иодарокъ  папск'ому  .чегату 
въ  ()рд'Ь  60. 

шумъ  (О.шца  въ  Касп1йскихъ  горахъ  21. 

шлемы  27,  28,  40. 

щитъ  огъ  солнпа  49,  56. 
щиты  29. 

ядъ  34,  39. 

ямы  иогребальныя  П. 
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I.  УКАЗАТЕЛЬ  ИМЕНЪ. 

Аарзеруэ1ъ,  городъ  125,  171. 

Балдуинъ  де-Гэно  90,  133. 

Аасъ,  народъ,  см.  Аланы. 

Балту,  сынъ  Мангу-хана  120,  129. 

Ази,  м-Ьстность  170. 

Барунузинъ, братъ  Армянскаго  царя  176. 

Аз1Я   87. 

Батый,  вождь  171. 

Айни,  городъ  174. 

Батый,  ханъ  67,  08,  70,  74,  81,  87,  91,  92, 

Акатронъ,  пророкъ  армянск1Й  172. 

95-100,  103-105,  113  —  110,  118,  120—123, 

Аконъ,  см.  Акра. 

149-151,  150,  165—109. 

Акра,  городъ  91,  123,  176. 

Белегравъ,  городъ  въ  Венгр1и  147. 

Алашя,  см.  Команы. 

Бельвиль,  м'кстность  во  Франц1и  147. 

Алансшя  горы  95. 

Берка  (Легга),  братъ   Батыя  95. 

Аланы,  народъ  83,  88,  94—96,  142, 168, 109. 

Бернардъ,  минорптъ  173. 

Алап1я,  городъ  175. 

Блакъ,  см.  Иллакъ. 

Албангя,  страна  90. 

Болатъ,  городъ  104,  148,  150. 

Александръ  Ве.шппй  89,  90,  101,  109. 

Большой  мостъ  въ  Париж-Ь  122. 

Амморикъ,  м-Ьстность  въ  Перс1п  123. 

Бонифацш  де  Молендино,  купецъ  170. 

Андрей,  мпноритъ,  мнссгонеръ  при  двор-Ь 

Булгай,   канцлеръ    при   двор-Ь    Мангу- 

Кенъ-хана  93,  95,  104,113,111,123,  151,158. 

хана  128,  129,  131,  140,  104,  165. 

Андрей,  святой  112. 

Булгар1я  Великая   и  Малая   07,  70,   88, 

Ант1ох1я,  городъ  93,  170. 

95,  96,  101,  102. 

Арабукха,  братъ  Мангу-хана  147,  148. 

Булгаре,  народъ;ср.Саррацины94, 96, 101. 

Арабы  135, 

Бури,  властитель  города  Таласъ  104,  174. 

Араксъ,  р-Ька  170—172,  175. 

Бушье,  Вильгельмъ,  зол.  дЬлъ  мастеръ 

.Араратъ,  страна  170. 

122,  124,  128,  135,    138—141,    143—145,    147, 

Аргонъ,    сборщикъ    податей  въ  Перс1и 

149,  152,  153,  155,  157,  161.  165. 

171,  173. 

Бушье,  Лоранъ  122. 

Аркаккъ  169. 

Бушье,  Роже  122. 

Армен1Йское  море  170. 

Арз1ен1я  Великая  и  Малая  115,  130,  150, 

Валаны,  Валан1я,  см.  Команы. 

100, 167,  170,  172,  174,  175,  177. 

Валахи  (В1ас1),  народъ  94,  101. 

Армяне    91,  115,    128,  130,    137,    142,  170, 

Валах1я  67,  102. 

172—174,  177. 

Вандалы,  народъ  101. 

Арсенгенъ,  городъ  175. 

Вареоломей,  святой  159,  172. 

Аскаръ,  сынъ  Вастац1я  07. 

Варооломей    изъ     Кремоны,     спутникъ 

Ассанъ,  влад-Ьтель  Валах1и  07,  101,  177. 

Вильгельма  де  Рубрукь  68. 

Ауаксъ,  гавань  170. 

ВасилШ  ВеликШ,  святой  175. 

Африка  87. 

ВастацШ,  имиераторъ   67,  118,  124,  125, 

147,  149,  174,  177. 

Базнль,   европеецъ,   сынъ  Англичанина 

Великое  море,  ср.  Понтъ. 

141. 

Венгрш  76,  85,  95,  100,  122,  134,  140,  147, 

Балдахъ,  калпфатъ  143,  147,  101. 

158,  107,  173. 
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Н('ПГ1>1.1  81,  1(10,  101,  112,  161. 
Ип.п.гс.и.м'ь,    мас'П'ГП.    и:!!.  11;11111'/1;п,  см. 
Пушьс,  П. 
1{лас1Й,  снятой  175. 
Волга,  рЬка,  ср.  Эти.пя  90. 
Ворота    Же.тктын    па  границ!.    11|']||')11 

8!»,  \)Ъ,  НО,  к;;),  по. 

ГааарЬ|,  оо.часгь  66,  85,  ЮС. 

Гапгесъ,  го}»);!,'!'  170. 

Гвпдо,  ГП1  дударь  Траш'иупд!'!  07. 

1'еорг1а11ы,  народ  !>  95,  142,  170,  177. 

Георг1я  60. 

Горлшпя  88, 

Гирка1пи,  ст1)аиа  171. 

1'оссель,  см.  Госсетъ. 

Госсет'1.,  причетникъ  68,  99,  107,  108. 

Готы,  народъ  08. 

Греки  00,  83,  102,  100,  1:36,  177. 

Гунны,  народ7>  101. 

Гано,  см.  Балдуинъ  Г,эно. 

Давидъ,  посо.11ъ  къ  Мангу-хану  90,  91, 
151,  162,  178. 

Давидъ,  священникъ,  наставннкъ  стар- 
шаго  сына  хана  129,  137. 

Дамаскъ,  городъ  123,  124. 

Дам1етта,  м'Ьстность  въ  ЕгпптЬ  168. 

ДанубШ,  см.  Дунай. 

Демугинъ  Хпигей  («т.  е.  ;шон'ь  же.тЬза»), 
прозван1е  Хпнгисъ-хана  162. 

Дунай,  р'Ька  67,  09,  85,   101. 

Евфратъ,  р'Ька  171,  175. 
Егнпет'ь  101. 

Жанъ  де  Бомонъ  98. 

Жел'К^зныя  Ворота,  см.  Норота  Ж. 

Захархя,  сынъ  Сагенсы  173. 
Зик1я,  местность  у  устья   Танандскаго 
моря  66. 

Ивер1'я,  0(5ласть  Георпп  66,  177. 
Иверы,  ср.  Георг1аны  66,  177. 
Икошй,  город  ь  175,  176. 
Иллакъ,  народъ  101. 
Индшсшй  су.11тапъ  162. 

Пнд1я  111,  162. 

Инпокепт1й  ГГ,  папа  Рпмск1Й  178. 
Иса1я,  пророкъ  170,  175. 
Исидоръ  8.5,  95,  96,  101,    134. 
Испанцы  ПО. 


Ьи.-ов'ь,  снятой  1.36,  1.59. 
1ерусалпмъ  98,  1.30,  131,  165,  172. 
1оан1Г1>,  к(^р(^.^ь  народа    Иай.маиоы.    93, 
91,  109,  113. 

1оанпъ,  Евангелисп,  115. 

1оаин'1.  де  Иоликарно.  носо.!  I.  патл  '.)8. 

1оаии'1>  Кр"'си111/.)1>  162,  164,  171. 

1она,  пророкъ  128. 

1она,  свяи1енникъ  136,   1.37,  141—146. 

1уда  Оахт<'й,  ап^к:то.п,  172. 

1удеи  ПО. 

Кав1;а.зъ  101,  101,  111. 

Кай.так'ь,  городъ  105,  112,  115. 

Ка.чаоъ,  к-р'1;пость  175. 

Камусъ,  супруга  Кенъ-хана   163. 

Кангле,  народъ;  ср.  Команы95,  101, 102. 

Канглы,  см.  Кангле. 

Канчат!.,  см.  Команы. 

Каракарумъ,  городъ  93,  94,  100,  ЮГ,  10!), 
111,  118,  121,  122,  133,  138,  140,  111,  140, 
147,  101,  104,  165. 

Каракатан.  на110дъ  93,  105. 

Каракатай,  т.  е.  «Черный  ГСатай»,  ср. 
Кон'ь-хамъ  93. 

Касшйск1я  горы  9.5,  171. 

Касншокое  люре,  ср.  Сирканъ  88, 89, 101. 

Кассар1я,  см.  Газар1я. 

Катайы.  народъ  93,  111,  146. 

Катайя,  страна  76,  94,  106,  111,  133—13.5, 
147,  153,  160. 

Катенъ,  т.  е.   госпожа;  ср.  Котота  126. 

Кауле,  народъ  135. 

Бельнъ,  городъ  177. 

Кенъ-ханъ  67,  93,  ИЗ.  114,  1-58,  163. 

Керкисъ,  страна  76. 

Керкисы,  народъ  134. 

Керсона,  городъ  66,  68. 

Кесархя  Каппадокшская  175. 

Килн1ая,  страна  176. 

Кннчатъ,  городъ  Сарращ1нск1й  103. 

Кипръ,  о-въ  90,  123,  127,  174,  176. 

Клнментъ,  св.,  епископ  т^  Рпмск1Й  66. 171. 

Койякъ,  вельможа  89—92,  166—168. 

Команы,  народъ  68,  8р,  82,  85,  86,  89/05, 
100,  101. 

Константннопо.чь  65  —  68,  101,  102,  133, 
172,  177. 

Конъ-хамъ  93. 

Корасмнны  (Сго5т1п1),  народъ  170. 

Кота,  супруга  Мангу-хана  129  —  133, 
147,  148. 

Котота  Катенъ,  супруга  Мангу  -  хана 
126,  127,  135,  137. 
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КракскШ,  см.  Монъ-Реальск1Й. 

Кремона  08. 

Крнтъ,  народ!,  93. 

Кура,  р^ка  170,  171. 

Курпг,  ср.  Геор1чаны    170,  171,  171,  175. 

Курпя,  страна,  ср.  Георпя,  17(1,  171,  173. 

Курта,  глнаиь  170. 

Латипы  66,  88. 

Лесгн,  народъ  89,  95,  169. 

Лонга,  народъ  110. 

Лотарнипя  122,  141. 

Людовикъ  IX,  ];о110.'п.  65,  81,  83,  89 — 91, 
97,  98,  116,  120,  124,  149,  151,  161—163,167, 
176. 

Магозютъ,  пророкъ  96,  146,  148. 

31апгу-ханъ  80,  93—95,  99,  101),  103—105, 
108,  113—115,  117,  120—133,  13.5—138,  141, 
143-153,  155—157,  159,  160,  162  —  164,  106, 
167,  169,  174,  176. 

Манзе,  народ'1.  135. 

Маип.чеи,  еретики  и  их  ь  учен1е  137, 153. 

ЗГансура  124. 

Ма1)итанднсъ,  ел1.  Матрика. 

Мар1я  Магда.1нна,  святая  142. 

31арсен1'спъ,  за.люк!^    въ  Тургци  174. 

3!артниъ,  святой  169. 

„31асснсъ",  гора  173. 

31атрпка,  городъ  въ  ГазарЙ!  66. 

ЗГеотнда,  см.  Меотпдскгя  болота. 

Мсотндск1я  болота  85,  87,  96. 

31ордасъ,  народт,  88. 

31ердинисъ,  см.  Мердасъ. 

ЗГеркнтъ,  народъ  93,  162. 

ЗГетцъ,  городт,  122,  159. 

31еоод||1,  мученнкъ  и  пророк  ь  172. 

ЗГоалы  70,  90,  92,  94,  98,  100,  103,  108, 109, 
111,  112,  124,  133,  134,  138,  149,  151,  155, 
162,  163. 

ЗГоанъ,  равнина  р.  Куры  170. 
.     ЗГонссн,  пророк'ь  157. 

ЗГоксель  (Махе!),  страна  76. 

Моксоль,  народъ  88. 

31о.1ес'ь,  см.  .'Гюдовикъ. 

ЗГопъ-Геальскш  и  КракскШ  султанъ  123. 

31ук'1.,  народт,  110. 

31улмгекъ,  горы,  ср.  Мулпдеть  95. 

31улидетъ,  народъ,  ср.  Мулигекь  147. 

31уотале.маны,  народъ  162. 

Иайманы  (11а1тап),  народъ  93,  113,  162. 
Иаксуа,  городь  171. 
]1ико:пи.  мкстность  176. 
НиколаГг,  отрокъ  68. 


Николай  де  Се1П.-Спр'ь,  купеца.  176. 

Николай,  святой  112. 

Нилъ,  р'Ька  95,  168. 

Ной,  нат||1архъ  172. 

Н-Ьмцы  87,  104,  148,  160,  161,  168,  173. 

Океанъ  1{осточпын  111. 

Океаиъ  11нд!1кк1Й  135. 

Океанъ  С-Ьв.  Ледовитый  87,   96. 

Онанкеруле,  наименован1е  двора  Хин- 
гнсь-хана  94,  115,  133. 

Оргапумъ,  мЬстность,  занятая  'Гурко- 
манами  105. 

Оренган,  народт,  134. 

Орлеанъ,  городь  102. 

Отонъ,  еппскопъ  123. 

Павелъ,  апостолъ  162,  176. 
Накастеръ,  сынъ  Турецкаго  султана  177. 
Пакетта  (РансЬа),  плЬнница  122,  159. 
Нарнжъ  87,  102,  122. 
Паскатиръ,  см.  Венгр1я. 
Перс1я  76,  88,  89,    95,    96,  105,    123,    1.30, 
147,  165,  167,  169-172. 
Персы  171. 

Нетръ,  апостолъ  162,  176. 
Пол1.п1а  85. 
Поляки  101. 
Поитъ  65,  66,  87,  88. 
Провансъ,  область  во  Франц1и    174. 
Прусс1я  86. 

Гаймундъ,  см.  веодулъ. 
Гошелль,  городъ  127. 
Гуанъ,  городъ  147. 
1'усс1я  66,  68,  76,  85—87. 
Гуссше  83,  84,    86,   87,    94-96,    101,   106, 
122,  135,  142. 

Сагенса,  могуществепньн!  Кургь,  дап- 
епПуЪ  Татаръ  171,  173,  174. 

Самагъ,  городъ  170. 

Самаропъ,  го1>одь  170. 

Сарай,  городь  165—169. 

Сарраципы  67,  84,  86.  88-90,  94-98,  101, 
105-108,  109,  111,  115,  124.  130,  133,  140, 
146,  147—152,  154,  168,  169,  171—177. 

Сартахъ  67,  68,  81—84,  86—95,  97,  99. 
104,  115,  116,  120,  121,  145,  149,  151,  163, 
166-169,  173,  174. 

Свовы,  народъ  66. 

Святая  Земля  67,  177. 

Себаста,  мЬстность  въ  М.    А11.менЙ1  175. 

Сегинъ.  городъ  111. 

Сена.  р1;ка  87,  95. 
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С'(М1ах(ф1|Г)-1.  170. 

СергШ,    н('(то1)1анск1й    лжемоиахь    117, 
125,  131—133. 
Серкисъ,  (ПЯТОЙ  ЛрмянскМП  128. 
Серы,  ни1)()дъ  111. 
Сикстъ,  г'иитоп  Х'у'д. 
Синополь,  1:1(1;110сть  66,  67. 
С'нремоиъ,  о1»ап,  Кен'ь-хана  114. 
Сир!»!  7Г).  95,  167. 
Сиркан'ь,  го1)Одъ  95. 
Сиркаи'ь,  море  88,  95. 
Скатай,  начальник'!.   татарскЮ  81—83. 
СК1101Я  69.  111. 
Склаво1пя  67,  102. 
Славяне  101. 
Соланга,  народ ь  ПО. 
Солда1я,  городъ  65 — 69,  82,  83. 
Солдайны,  жители  Со.т1да1п  94. 
Солнпъ,  писатель  134. 
Стефанъ,  святой  115. 
Ст11кан71,  брап.  Батыя  114. 
Стрелки,  народъ  172. 
Су,  т.  е.  вода  136 
Суммеркентъ,  городъ  168. 
Су-Моалъ,  народъ  134. 

Таврисъ,  городъ  171—173. 
Таласъ,  городъ  104. 
Танаидское  море  66,  86. 
Танаидъ,  рЬка  66—68,  85,  87,  88,  96,  166. 
Тангуты,  народъ  109,  ПО,  135. 
ТевтонскШ  орденъ  86. 
Тефплисъ,  городъ  170,  174. 
Тибетцы,  народъ  109,  110,  135. 
Тигръ,  р-Ька  171. 
Трапезунда,  городъ  67. 
Триполи,  городъ  176. 
Туины,  идолопоклонники    112,  150—155. 
Тл-ргемавнъ  (драгоманъ),спутнпкъ  Виль- 
гельма де  Рубрукъ  68. 


Турки  9.!,  171,  177. 
Туркомаиы,  народ  I,  105,  177. 
Тур1ия  66,  67,  95,  125,  147,  176,  17  Г. 

.Ункь.  .\аиъ,  93,  94,  Ь^.). 

Франки,  народъ  67.  89,  93,  98.  107.  116. 
117,  120,  124,  136,  149.  151,  162,  172—174, 
176,  178. 

Фрапцп!  101,  107,  174. 

Херина,  дочь  Мангу-.хана  119, 128.  Ш).  160. 
Хингисъ-ханъ    80,  93,    94,   103.    104.  108, 
109,  115,  133,  134,  162. 
Хипхннъ,  народъ  134. 
Христофоръ,  святой  106,  159. 

Це:>ар1я,  см.  Га.зар1я. 
Цеманумъ,  городь  172. 
Цприна,  см.  Херина. 

Челов'Ькоуб1йцы,  см.  Мулидетъ. 
Черкисы,  народ'ь  88. 
Чехи  101. 

Экв1усъ,  городъ  105. 

Эрзерумъ,  городъ  125. 

Этил1я,  озеро  или  море,  ср.  КаспШское 
.море  89. 

Этил1я,  р-Ька  85,  88,  89,  92,  95,  96,  101, 
104,  166—108. 

Югуры,  народъ  105—110,  135,  154,  167. 

Ягакъ,  р-}жа  101. 

Ямъямъ,  лицо  при  двор1;  Сартаха,  при- 
нимающее пословъ  89. 
Ямы  татарск1е  123,  164. 

веодулъ,  причетникъ  иаъ  Акры  123—125. 
Оома,  провинц1алъ  ордена  Минорптовъ 
118. 


П.  УКАЗАТЕЛЬ  предметный. 


аисты  76. 

аира,  кислое  молоко  81, 
аксамитъ,  матер1я  135, 
арка.1н,  животныя  75,  76. 

базаръ  въ  Каракарум-Ь  146. 
балъ,  напитокъ  120,  138,  139. 
барабаны  157,  161. 
бнзант1н,  монета  168,  176. 
бокка,  головнох!  уборъ  77,  127. 


бракъ  у  Татаръ  78.  79. 
братъ  хозяина  и  брач-ъ  госпожи,  ндолы 
у  Татаръ  71. 
бритье  у  Татаръ  77. 
буккаранъ,  матер1Я  127. 
булла  Мангу-хана  124,  125. 
буиажка  изъ  хлопка,  монета  135. 
бумазея  66. 

бурдюки  73,  74,  75,  85,  137,  138,  140. 
бутыль,  см.  бурдюки. 
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быки  109. 

де.чоиы-похитители  113. 

бегство  невФ>сты,  обычай  79. 

дерево  серебряное  138 — 141,  161. 

б'Ьлки  бС.                                      - 

вдовы  татарск1я  78,  79. 
верблюды  70,  71,  78, 

деревяшка,  дли  приг(П'овлен1я  кумыса  74. 
дома  у  'Гатаръ  69—71,  78,  82,  96,  138, 140. 
дощечка  .золотая  124. 
дощечка  изъ  слоновой  кости  ПО. 

веревки  76. 

веревки  па.чатки  и  ихъ  ;шачен1е  97. 

дьякоиъ  русск1Й  146. 

веревочки  съ  ядрышками,  четки  107. 

епанча,  од'Ьян1е  русскихъ  87. 

вино  мускатное  68,  90. 
внно  Оксерское  115. 

виночерши  при   дворЬ  Мангу-хана   139, 
161. 

епископы  Армянь  172. 

жел-Ьзо,  дань  67. 
жены  Батыя  70,  71,  98. 

войлокъ  для  покры15ан1я  Д0М01П.  76,  78, 
волшебство  107,  108. 

»      Мангу-хана  119,  126—131,  140,144, 

159. 
»      царя  Армен1и  166. 

гадап1е  хана  по    костямъ    барана    128 

живописцы  Катайск1е  135. 

129,  132,  136. 

живопись  на  и.илищахъ  Татаръ  69. 

гадатели  у  Татаръ  80,  146,  155. 
газели  75. 
гитара  72,  82,  89. 

жрецы  Катаевъ  111. 

Татарск1е  93,  94,  157. 
»        Югуров-1.  107,  108. 

гитаристы  при  татарскихъ  домахъ  72,  89. 

глниа  жидкая  132. 

горпостан  66. 

грамоты:  Батыя  къ  Мангу-хану  115. 

»         императора  Константинополь- 
скаго  къ  Скатаю  83. 

зайцы  75. 

311МКИ  въ  Газар1и  08. 

."{гЧмокъ  въ  гор.  ЖелЬзныя  Ворота  170. 

затм'Ьп1е  солнца  и  луны  157. 

золотые  Кипрсше,  монета  127. 

»         короля  Людовика  IX    къ  Са})- 
таху   67,  81,  83,  89—91,   97,  98, 
115,  116,  120,  151. 

идолопоклонство  Саррациновъ  105. 
идолы  Татаръ  71,  129,  131,  147,  157. 

■»         Мангу  -  хана    къ    кор.    Людо- 
вику IX  156,  161—163,  166,  167. 

идолы  Югуровъ  100 — 108. 

изображен1я:  сь  выменемъ    кобы.чы  или 

»         Мангу-хана  къ  сбо1)щику  по- 
датей въ  Перс1и  130. 

»          папск1Я  174. 

»         посланная   съ  неба,    написан- 
ная зол.  буквами  123. 

коровы  71. 
»             умершпхь  войлочный  108, 

109. 
изречешя  въ  храмахъ  Ь  )гуровъ  108. 
нперперы,  монета  69,  84,  99. 

»         Сартаха     къ    отцу      Койяка 

166-168. 
»         супруги  Кенъ-хана  кь   Людо- 
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коренья  душистые  66. 
космосъ,  см.  яскотъ. 

218 


У  К  Л  .V  .1  '/■  у; ./  //  /.•  л  //  /•;  /'  /;  /;  о ,/  у  /'  а  /,  /<  .1  /;  а 


кости    ОГ11(|.П1110]!;111ИЫ11     1  .'{  1 . 

косы   у  ■|';|  га]п>-.му1Ц1111 1.  77. 
кража  и  ирсслЪдоиап!!'  си  71),  I  1;{. 
к|)Псота  жетцпн  I,  78. 
крочепл  7|). 
кролики  75. 

куламъ,  -ллшогиоп  103. 
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церковь  въ  Каракару.м'];  140,  141. 
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